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HET REGT EN DE REGTSBEDEELING 



OMDEE DB 



REPUBLIEK DER VEREENIGDE NEDERLANDEN. 

EENE VOORLBZING 



VAK 



Mr. J. A. FRUIN. 



Een geacht redenaar in onze Tweede Kamer, die bekend 
staat als een der heftigste bestrijders van de nieuwe Regterlijke 
Inrigting, gewaagde, eenige jaren geleden, met groote ingeno- 
menbeid van den voormaligen regtstoestand van ons Vaderland. 
/;Het regt onder de Republiek der Vereenigde Nederlanden", zoo 
sprpk hij, //was met het volk opgegroeid; het drukte het regts- 
gevoel, in het volk gevestigd, uit, beantwoordde aan zyne ge- 
aardbeid en stemde overeen met zijne zéden en gewoonten. De 
bedeeling van dat regt was behoorlijk geregeld. leder was verzekerd 
regt te zuUen erlangen , ieder ingezsten gevoelde de nabijheid van 
den regter , by wien hij zijn regt vervolgen en verwerven kon" '). 

Hoe gaarne zouden wij die woorden tot de onze maken, hoe 
gaame instemmen met eene zoo sehoonklinkende lofspraak. Er is 
geen tijdvak onzer geschiedenis , waarop wij zoo met regt trotsch 
zijn , en waarop wy zoo gaame terugzien , als op dat onzer roemryke 
repnbliek. Wat zou het ons goed zijn , indien wij er ook op bogen 
mogten als de gulden eeuw der regtsbedeeling , als den tyd 
waarin reeda by ons het ideaal vefwezenlijkt was, waamaar alle 
andere natiën van Europa sedert eeuwen gejaagd hebben, zonder 
het te kunnen grijpen. 

Maar helaas , wij mogen het niet. Wanneer wy , aan de hand 
der geschiedenis , teruggaan tot de tyden, die ons als zoo betoo- 



1) Handel. van de Staten Generaal, 1862 — 1863, bl. 180. 
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vcrend schbon worden afgeschilderd , vinden wij ons droe\'ig 
leleurgesteld. De schildery is in geen enkel opzigt getrouw aan 
de wcrkelijkheíd. Zij, die dea ouden toestand gekend ^i beleefd 
hebben, hangen er ons een geheel ander tafereel van op dan de 
apreker in onze Tweede Kamer. Ik zal m^ niet beroepegi op 
het getuigenis van Bijnkershoek , die het regt der Bepubliek on- 
voUedig en duister noemde, niet op Schorer, die er opzettelijk 
de ongerijmdkeid van betoogde , noch op van de Spiegel , volgens 
wien nog de late nakomelingschap zich verbazen zou over de 
//kameelenvracht van ongeschikte rechten", waarmede onze vade- 
ren zich behelpen moesten. Ik wil alleen tegenover de lofrede 
van zoo straks de eenvoudige taal stellen, waarin, bij den 
aanvang dezer eeuw, de noodzakelijkheid eener doortastende 
regtshervorming door een ongenoemden Schry ver betoogd .werd. 
i/De eerste blik op den ouden toestand", zoo schreef deze, //is 
voldoende , om elk, die niet willens blind is, te doen zien, hoe 
wenschel^k) ja, hoe hoogstnoodig, zulk eene hervorming is. Want 
al beschouwt men ook elk van .ouds onaf hankelijk gewest op 
zich zelf, hoe jammerlijk was en is het niet met alle gesteld. 
Het criminele regt en de criminele regtspleging is veelal 
willekeurig, onzeker -en onbillý'k. De manier van procederen 
in het civile, ook onzeker en aan chicane blootgesteld, ^á, op 
hoe verschiUende wý'zen ook ingerigt, langzaam en kostbaar. 
Het civile regt is geheel overgelaten 6i aan regtsgel^ruik enauto- 
riteit van vaak strjý'dige en dwalendé regtsgeleerde schrý'vers, en 
aan eene onafzienbare massa ^an placaten «n resolutiën, 6í aan 
onvolledige, veelal onverstaanbare en vérouderde statuten en 
beschreven costumen , die in sommige provinciën , naar derzelver 
bigzondere steden en smaldeelen , weêr vyf- of zesderlei verschil- 
l^nd zijn. En die alle z^n weder aangevuld door latereresolutiën, 
welke, veelal onverzameld, aan regter.en pleitbezorger , en vooral 
aan de partý'en zelve, grootendeels onbekend z\jn, of, b^eenge- 
bragt in zware, kostbare foHanten, daardoor i^chier even on- 
bruikbaar bligven; terwý'l ook over het gezag en de aanwending . 
vanhetEomeinsc}ieregt, als subsidiair regt, de denkbeelden zeer 
uiteenloopen, en hetzelve veelal door de uitleggers of door eeii ver- 
keerd regtsgebroik) in vele punten ^ verduisterd en bezoedeld is *)." 



1) Schoawburg van in- en uitlandsche Letter- en Hoishoadkunde » 
voor 1808; Mengelwerk, bL 345 vlg. 
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Men meene niet dat deze voorstelling overdreven is. In menig 
opzigt blíjft zij nog beneden de werkelijkheid. Men behoeft geene 
diepe studie van onze geschiedenis gemaakt te hebben, om te 
weten, wat dat ho*oggeroemde , met het volk opgegroeide, regt 
der KepuBliek was. Zelfs is het, streng genomen, niet juist, 
onder de Bepubliek van het regt te spreken. Immers er bestond 
voor haar geen algemeen, overal geldend regt. Eerst op ÏÏet 
eind der 12"^^ en in het begin der 13*^° eeuw was hef Nederland- 
sche regt zich langzamerhand gaan ontwikkelen, maar, als na- 
tuurlijk gevolg van den politieken toestand, b^* de bestaande 
territoriale verscheidenheidj en b^ het gemis van een algemeen 
bestuur, waren er alleen particuliere regten ontstaan, die boven- 
dien slechts bijzondere punten geregeld hadden. Yoor een ge- 
ring gedeelte berustten die regten op uitdrukkelgke wetgeving, 
verreweg de meeste ^waren ongeschreven : oude herkomen en 
costtimen. Van lieverlede was men wel begonnen sommige daar- 
van in schrift te brengen , nu eens om aan de omtrent hun inhoud 
bestaande onzekerheid een eind te maken , dan weder om ze door 
* een nieuwen landsheer erkend te zien , maar zy verloren daar- 
door geenszins het karakter van ongeschreven regt. In eigenlgke 
wetgeving gingen zij alleen dan over, wanneer zy door den 
landsheer, niet slechts erkend, manr ook uitdrukkel^k bekrach- 
tigd, en als landswetten afgekondigd waren. 

H^ onvoldoende van zulk een toestand deed zich natuurlgk 
telkens in de praktijjk gevoelen. De aard zelf der locale costu- 
liien, de wyze, waarop zij ontstaan waren, bragk mede — om 
met Thorbecke ^) te spreken — dat zy een gemeen regt onder- 
stelden, waarvan zy wezenlyk niet dan bijzondere afleidingen 
waren ten behoeve der individuele betrekkingen van de streek of 
,de plaats. De costume. was dus niet toereikend dan in verbánd 
met het gemeene regt , waarmede zij eerst een geheei uitmaakte. 
Zoodra er zich gevallen begonnen voor te ddfen , die niet naar 
de locale costumen waren op te lossen, had men derhalve 
tot dat gemeene regt moeten teruggaan. Maar er was slechts 
een ondersteld gehjel : de lettter der locale costumen was al 
wat men had, de oude bron van regt, waaruit deze ontstaan 
waren, was lang verloren gegaan* Díe wéderom op te sporeui 



1) Schets eener geschiedenis der provinciaal-burgeriyke wetgeving iil 
de Kepabliek der voreenígde Ned^rlanden. (Histor. Sch^tsfn, bL 39). 
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van de yerschillende takken tot den gemesnen stam op te 
klimmen was eene taak, waartoe niemand den moed had. Zoo 
moest men, om in de behoeften der praktijk te voorzien, wel 
tot een ander, gemakkel^'ker , hulpmjiddel zijn toevlugt nemen. 
Men zag uit naar een vreemd regt, waaruit de onvolledige be- 
palingen der costumen aangevuld konden worden. Als zoodanig 
wa« het Eomeinsche bij uitnémendheid geschikt. Dat regt, het-» 
welk na deii ondergang van het Westersch-Eomeinsche rijk nooit 
geheel was verloren gegaan , in Italie zelfs voortdurerid van kracht 
was gebleven, en gedurende de middeleeuwen het personele regt 
der' geestelijkheid was geweest , had zich , sedert de geleerde be- 
oefe^iing der Justinianeïsche Wetboeken aan de Universiteit van 
Bologna , in Duitschland en Frankrijk verbreid , en was , tegelgk 
met het Kanonieke regt, ook aan de in 1426 opgerigte Hooge- 
school te Leuven onderwezen. De invloed der aan deze en andere 
Hoogescholen gevormde Juristen, die ten tyde van Karel V in 
de Hoven en regtbanken de meeste plaatsen bekleedden, open- 
baarde zich in de regtspraak, en deed langzamerhand in de 
praktijk het beginsel wortel schieten , dat omstr^eks het midden 
der 16'^® eeuw reeds met meerdere of mindere kracht gold , dat 
het Eomeinsche regt het gemeene regt was, hetwelk bij onisten- 
tenis vatt bijzonder lands- of plaatselyk regt moest worden toege- 
past. Natuurlijk dat het nationale regt hier onder lijjden moest: 
het verliep allengs tot eene^ bloote verzameling van onvolledige 
bepalingen , en ontwikkelde zich niet meer. » . * 

Een korte poos scheen het een^ betere toekomst te gemoet te. 
gaan. De Oostenryksche vorsten lieten, toen zy al de Neder- 
landen onder hun bestuur vereenigd hadden , zich ernstig aan de 
verbetering van regt en regtspraak gelegen liggen. Zij waren de 
eersten , die zich tot de onderstelling van een gemeen Neder- 
landsch regt wisten te verheffen, en er op bedacht waren om * 
het in het leven te roepen. Maar zij mdgten niet meer doen dan 
het grootsche werk der hervorming aanvangen : de opstand kwam 
het weldra in het eerste begin van uitvoering storen. En de 
Republiek , die na bloedigen strijd de Monarchie verving , was 
niet in staat of niet gezind het weder op te* vatten. In tegen- 
deel, zij haastte zich te sloopen wat reeds was opgebouwd: een 
gemeen Nederlandsch regt bestond er , bij den val der republiek , 
nog niet. 

Zelfs geen gemeen regt voor iedere pfovincie afzonderlijk. Wel 
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hadden de lieryormingBplannen der Oostenrijkrclie landsheeren 
althans dit* gevolg gehad, dat men, na den afval, er hier en 
daar toe was overgegaan, om, door het verduidelijken en aanvullen 
der bestaande land- en stadregten, en na en dan ook door het 
vaststellen van geheel nieuwe bepalingen, partiele verbetering 
aan te brengen. Maar algemeene, voor het geheele provinciale 
regtsgebied geldende, wetboeken , waren daaruit nergens ontstaan. 
Het regt bestond in de meeste provinciën voortdurend uit eene 
onafzienbare menigte van gewestelijke/ en plaatselijke verordenin- 
gen , die, alle op zich zelf ongenoegzaam en onvoUedig, telkens 
uit de ' vreerade regten moesten worden aangevuld. Zelfs de 
soorten van regtj^bronnen , waaruit mes te putten had, zijn naauwe- 
lijks met volledigheid op te sommen. vYooreerst", zoo klaagt van 
de Spiegel in 1767, «hebben wij onze oude herkomen, die nooit 
ffbeschreven z\jn en alleen d«or het onheugl^'k gebruik tot wetten 
tfzijn geworden . . . . ; ten tweeden de grafelijke keuren en privi- 
fflegiën; ten derden de placaten en wetten -van de hoogste overig- 
tfheid na het afzweren van den laatsten grave . . . ; ten vierden het 
ffRomeinsche recht ; ten v^fden in sommige gevallen het Canonyke 
//recht. Ik zwi|jge nn noch van de leencostumen , van de orders 
flder heeren Stadhouderen op hetgeen tot den kr^'gshandel be- 
//hoort, van de kerkelyke^ wetten of synodalia, van het wissel- 
i/recht, uit de gewoonten van de voomaamste koopsteden in onze 
«en andere landen opgemaakt , en eindel^k van die onnoemlyke 
ffmenigft van commentatores , wier strydige gevoelens , meesten- 
i/t^ds zeer te onpas op onze rechten te huis gebragt, de liefheb- 
/ibers van die aangenaamheden in een doolhof van verwarringe 
//brengen" '). 

Het komt m\j voor , dat zulk een staat van zaken weinig aan- 
spraak heeft op den lof, die er in onze Tweede Kamer aan 
werd toegezwaaid. Een der eerste eischen , die wý* aan een 
welgeordenden staat pleg^n te doen , is deze , dat er zekerheid 
van regt besta , dat ieder burger wete , waarnaar hý' zich , met 
betrekking tot zijne regten en verpligtingen , tegenover den staat 
en zijne medeburgers te gedragen hebbe. Het doet eigenlyk niets 
tot het weeen des regts, of het beschreven of onbeschreven is., 
indien het maar algemeen erkend en door het gebruik zoo be- 
paald is , dat men er zich niet in vergissen kan. Maarjuistdit 



1) Oorsprong cd Distoríe der Yaderl. RechteD, bl. 113 y\g. 
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was met onze onde regten het geval niet. Zelfs na de zooge- 
naamde . Eeformatiën der Land- en Stadregten , waartoe de her- 

vormingsplannen der Landsheeren geleid hadden , waren een 

» 

aantal costumen niet in schrift gebragt. Yan hier telkens geschíl- 
len over haar al of niet bestaan , die , vdórdat hei eigenlijk 
regtspunt beslist. kon worden, eerst moesten worden ^uiégemaakt. 
Zoo. bestond er , — om een voorbeeld te noemen — in Zeeland 
van ouds een costume , dat de erfopvolging bij versterf , naar het 
oude Schependomsregt , nooit verder kon gaan dan bij plaatsver- 
vulling , zoodat , wanneer de repraesentanten van ééne lijn ont- 
braken , de erfenis niet op de andere l^*n kon overgaan , maar 
als bonum vacans aan de Grafelijkheid vervallen moest. Die 
costume had te allen tyde gegolden , en was rfog in de eerste 
helft der 17*^® eeuw door eene plegtige verklaring van de magi- 
straat in een der Zeeuwsche Steden als eene immemoriale usantie 
erkend. Maar later was men aan nare geldigheid, althans voor 
Middelbui'g , gaan twijfelen , en in een proces aldaar , omstreeks 
1750 gevoerd , werd die opcnlijk betwist. Hierover ontstond 
een langdurig incidenteel geschil , ten gevolge waarvan , na tal- 
looze debatten en contradebatten , eindelijk in hét hoogste ressort 
werd uitgemaakt , dat de bedoelde costume te Middelburg niet 
gold. De ingezetenen van Middelburg wisten dus voortaan 
waaraan ze zich te houden hadden. Maar ook de ingezetenen van 
Middelburg alleen : wat elders • in Zeeland regtens was , bleef 
natuurlijk onbeslist ^). En men meene niet, dat diergelyke twijfel 
alleen mogelijk was in de betrekkelijk zeldzame gevallen, dat 
eene costume niet in scjirift was gebragt ; zelfs , indien zij be- 
schreven was, bestond somwylen dezelfde onzekerheid. Ook 
hiervan levert ons de Tegtsgeschiedenis van Zeeland een sprekend 
voorbeeld. Onder de regering van Philips den Schoone, in 1496, 
waren de keuren van Zeeland , welke tfdiversch , oud en on- 
.//geiiseerd" waren, //contrarieerende de een den anderen in veele 
//poincten", na.ingëwonnen advies vaií //de oude Costumiers van 
i/Zeeland", vernieuwd en in schrift gebragt. Zy droegen voortaan 
den weidschen naam van Grondwet. van Zeeland. Maar er 
ontbrak veel aan , dat die Grondwet voor alle Zeeuwen verbin- 
dend was. Voor de steden Midddelburg, Zierikzee en Reimers- 



1) V-erg. (thb de Spiegel), Gedagten over het samenstel onzer 
hedend. bargerl. Regtsgeleerdheid , bl. 8 vlgg. 
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waal was ze niet geschreven ; de Graaf had deze , zoo ala uit- 
drukkelyk in de Voorrede verklaard werd , voortdurend by het 
bruik van haar eigen regten , costumen eii vr^heden gelaten. 
Nu scheen de gevolgtrekking geoorloofd , dat z^' althans overal 
elders in Zeeland van kracht was. Maar dwaas, die daarop ver- 
trouwde. Naauwel^'ks een jaar na dê afkondiging dier zooge- 
naamde Zeeuwsche Grondwet had de stad Goes een privilegie 
verkregen, waarb^ ook hare burgërs van de gemeene landvvet 
werdeu vrygesteld. Dat privilegie was echter nooit gedrukt, en 
bijgevolg slechts aan enkelen bekend. Ándere steden van Zee- 
land h^dden weder hare byzondere , even weinig bekende , voor- 
regten , waarbij aan het een of ander artikel der keuren gedero- 
geerd was '). Ja zelfs op het platte land golden deze niet 
onvoorwaardelgk, maar waren een aantal harer bepalingen , ónder 
den invloed van daarmeê strijdige beginselen van het Eom. Bogt, 
in onbruik geraakt. Merkwaardiger nog is de geschiedenis van 
bet Steenwijker «etadregt van 1609, dat , ofschoon //in forma 
door de Eegering gearresteerd, gepubliceerd en in j)raktyk gebragt," 
echter nooit gedrukt, en dáarom zelfs aan regtsgeleerden onbe- 
kend was. In een proces, omstreeks de helft der vorige eeuw 
' gevoerd , vinden wij een sprekend voorbeeld van de verwarring , 
waartoe dit van tyd tot tyd aanleiding gaf. Een advokaat, over 
zeker testament geraadpleegd , had aanvankel^'k , op grond van 
het Overijsselsche Landregt, voor de geldigheid daarvan geadvi- 
seerd, doch zag»zich later, //Op nader informatie" verpligt, zyn 
•advifis te herroepen, en te verklaren , dat hy het //bij ignorantie" 
van het zeldzame stadregt had gegeven. Geen wonder , dat de 
man nu voorzigtig werd , en er daarom bijvoegde : //ten waare 
de wet door contrarie gewopnte mogte wezen geabrogeerd" ^), 
Even weinig zekerheid gaf de eigenlyke wetgeving: de Placa- 
ten, Ordonnantiën cn Eesolutiën, eerst door de Graven, en,na 
den afval , door de Stateii der verschillende provinciën uitgevaar- 
digd. Het daarin vervatte regt, dikwijls reeds duister op zich 
zelf, w^s door de vele, later daarop gemaakte, ampliatiën let- 
terlijk onverstaanbaar geworden. He't is ongeloofelyk welk een 
voorarbeid men zich somtijds getroosten moest , om te weten wat 



1) Gedagten over het sameiistel onzer hedend. burg. Regtsgel. , 
bl. 11 ylgg. 

2) Strubberg, Overíjsselsch Adviesboek, II. bl. 129. 
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op een bepaald punt regtens was. ^ Herhaaldelijk hooren wij , o. a. 
ook door ?an deSpiegel, klagen , dat de Placaten en Ordonnantiën 
zelfs in de zaken, die zij opzettelijjk behandelden, geen vast 
regt bepaalden, maar gewoonlyk tot iets an'ders verwezen, 't zij 
tot vorige Placaten, 't zij tot het Bomeinsche regt. Endatschoon 
zy tot onderrigtinge van de ingezetenen in de landstaal werden 
geschreven, en afgekondigd opdat niemand daarvan eenige igno- 
raMie zou preienderen. Zoo ver)vees het Placaat der Staten van 
Zeeland van 16 Decen^ber 1735, op de erfopvolging bij versterf, 
naar het Hollandsche Placaat van 18 December 1599, op het- 
zelfde onderwerp. Indien dus de Zeeuweíi weten wilden wat ten ' 
deze bij hen regtens was, moesten zij beginnen met'het raad- 
plegen van een hun vreemde wetgeving. Maar sielfs als zy zich 
die moeite getroost hadden, waren zij nog weinig wijzer gewór- 
den, want het Hollandsche Placaat verwees op zijn beurt naar 
het Eomeinsche regt, dat op het moeijel^jk leerstuk der successio 
ab intestato alleen voor regtsgeleerden van btíVoep verstaanbaar 
was. Geen wonder , dat deze laatsten door het uitgeven van 
Commentaren en Adviesboeken de leemten der wetgeving zochten 
aan te vuUen. T'elken jare kwamen er zulke werken in hetlicht, 
zelfs in zoo grooten getale, dat men er op hdt eind der.vorige 
eeuw, naar de schatting van Schorer, een o^rlogschip van het 
grootste charter meê zou hebben overladen *). Maar het kwaad 
werd er eêr erger dan beter door. Welhaast werd het pleiten 
voor de Eegtbcgil^en uitsluitend schermen met aiiloriteiten, en de 
arme clienten mogten van geluk spreken, al» hun Eegters begre-' 
pen, dat z^' niet daarnaar, mttar naar de wetten te oordeelen 
hadden. 

Natuurlijk deden zich de gevclgwi van zulk een toestand ten 
criminele niet minder gevoelen dan teri civile. De schrijver, 
wiens woorden ik zoo even aanhíalde, klaagt, dat het strafregt in 
ons vaderland alom willekeurig en onzeker was. Hoe kon het 
anders? Evenmin als een gemern burgerlijk regf, bestond er , 
noch voor de geheele republiek noch voor iedere provincie in 
het bijzonder, eene algemeene sí rafwetgeving. Overal waren de 
hoofdbronnen van het criminele regt afzonderlyke land-«en stad- 
regten, op verschillende tý'den en bij onderscheiden gelegenhedcn 
vastgesteld, en dus in vorm en inhoud evenzeer verschiUend. En 



1 ) Yertoog over de ongerymdheid onzer Ledend. Regtsgeleerdh. bl. 75. 
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toch was dit, zooals KemperW) opmcrkt, nog het beste gedeelte 
van ons strafregt. Yoor een aantal feíten, die als misdrijven 
beschouwd en gestraft werden, bestonden er in het geheel geen 
bepalingen. Van daar een onophoudelyk getwist over de bron- 
nen , waaruit men in zulke gevallen putten moest , en over de 
grenzen van het gebruik der * siibsidiaire regten. 

Yan de toenmalige regtsonzekcrheid kan men zich eenigermate 
een denkbeeld vormen, als men verneemt, dat de Schepenbank 
van J^tterdam zich op het eind der vorige eeuw nog genoodzaakt 
zag het Wetgevend Ligchaam te raadplegen omtrent, de strafwet, 

die op moord moest worden toegepast. En zoo moeijelyk was 

» 

die yraag te beantwoorden , dat dit Ligchaam op z^'n beurt het 
Hof inlichting vroeg , of in casu naar het Eomeinsche regt , of naar 
het Mozaïsche, of naar de Carolina*, of naar een oud Handvest 
van 1 342 regt moest worden gedaan. 

Geen wonder, dat men bij zooveel- twijfel, bij het telkens 
zwijgen der wetten , veelal tot de autoriteit van beroemde Crimi- 
nalisten zyn toevlugt nam. Carpzovius ; Bóhmer en Damhouder 
werden weldra de eigenlijke wetgevers,_wier gezag in de meeste 
gevallen beslissend was. Zoo moesten de straffen wel willekeurig 
worden , want natuurlijk zwoeren niet álle regtbanken bij dezelfde 
autoriteit. Terwijl de eene zich b. v. gewoonlyk naar het gevoelen 
van Cai-pzoviu» rigtte , hield de andere «ich weêr meer aan Damhou- 
der of Bohmeift En zelfs daar, waar de landswet eene bepaalde 
straf had voorgeschreven , heerschte dikwý'ls dezelfde onzekerheid, 
omdat de eene regter zich streng aan de letter der wet hield , 
terwijl de ander eene uitbreidende iritlegging voorstond. Zoo 
verhaalt ons Kemper, dat nog in zijn tijd een ongelukkige, op 
grond van den geeat van twee Placaten, van 1595en 1614, 
ter zake van huisbraak tot de galg werd verwezen, terwyl, eenige 
dagen te voren, op een naburige plaats binnen de eigen provincie 
een ander van dezélfde misdaad was vr^'gesproken , omdat de 
letter der genoemd^ Placaten niet op zijn geval toepasselijk was. ^ 
Men was dan ook zoo zeervanhet willekeurige der straffen over- 
tuigd, dat van der Linden hef niet alleen voorzigtig maar ook ge- 
bruikelijk noemt, dat de officier, die een hepaalde átraf tegen 
een beschuldigde eischte , subsidiair concludeerde : of zoodanige 



1) Crim. Wetboek voor het Kon. Holl , Inl. bl. 160 vlgg 

2) ^emper y t. a. p. , ,bl 32. 
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andei'e draffe qls de Regter in goede juditie zal oordeelen te be- 
hooren '). 

Maar het was niet alleen de onzekerheid van het regt, het 
was evenzeer de. verscheidenheid van regten op verschillende 
plaatsen, die de regtsbedeeling vertraagde en in verwarring bragt. 
Al had ook iedere provincie of stad haar eigen, voor elk bevat- 
telijk, Wetboek gehad, dan nog zou men ondervonden hebben, 
hoe noodlottig het is , wanneer niet overal in denzelfden Staat het- 
zelfde regt geldt. En onze oude regten verschilden , somtijds op 
weinige uren afstands , zelfs iïi de hoofdbeginselen , van.elkander. 
Van de conílicten en misbruiken , waartoe dit aanleiding gaf , 
kan men zich een denkbeeld vormen, wanneer men weet, dat, 
om iets te noemen, het tijdstip der meerderjarigheid in twee 
aangrenzende provinciën soii\p vijf en zeven volle jaren verschilde ; 
dat een testament, in HoUand wettelijk gemaakt, in Overijssel 
niet gold; dat hier het huwelijk stilzwijgende gemeenscháp van 
goederen medebragt, daar niet, en dat omtrent de successio ab 
intestato binnen dezelfde provincie , HoUand, lijnregt tegenstrijdige 
beginsëlen golden 2). Yan de misbruiken, waartoe bepaaldelyk 
dit laatste aanleiding gaf, moge één sterk sprekend voorbeeld 
volstaan. Sedert 1599 besft)nd er in Holland weêr alsvoorheen 
tweeërlei versterfregt , dat van het Noorder-Kwartier , hetNieuw- 
Aasdomsregt genoemd , en het Zuid-HoUandsch of Nieuw-Schepen- 
domsregt, overeenkomstig de bepaHngen der poHtieJ^e Ordonnantie 
van 1 April 1580. Volgens het laatste *kwam de nalatenschap 
van iemand, die kinderloos gestorven was, indien slechts éán 
zijner ouders hem overleefde, met uitsluiting van dezen, aan.de 
voUe broeders en zusters, en aan de halve van de bestorven 
zijde; volgens het eerste daarentegen kwaA zij slechts voor de 
helft aan die broeders en zusters , en voor de wederhelft aan de» 
langstlevende der ouders. Het Noord-HoUandsche regt was dus 
voor dezen laatsten veel voordeeliger dan het Zuid-HoUandsche. 
Van daar nu Jiet niet ongewone verschijnsel , dat weduwenaars of 
weduwen, zoodra hun minderjarig kind*, dat eigen góederen 
' bezat , door een zware ziekte werd aangetast , in aUerijl van Zuid- 
HoUand naar Noord-HoUand verhuisden , om daar de nalatenschap 
te doen openvaUen , en er zich een deel van te verzekeren. Bijn- 



1) Kegtsg., Fractic. en Eoopmans Handb., bl. 410. 

2) Schouwburg, t. a. p. bl. 346 vlg. 
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kershoek, die een paar van zulke gevallen meêdeelt, waarover 
Yoor den Hoogen Baad geprocedeerd was, verzekert, dat zij 
zeer dikwijls voorkwamen. *) 

Zulke ergerlijke misbruiken waren het natuurlijk gevolg van 
de verscheidenheid der wetten. En dit alles betreft nu nog 
maar alleen het burgerlyk regt. Tot veel ergerlijker ongelykheid 
gaf diezelfde verscheidenheid in strafzaken aanlëiding. //Wie kan 
ifhet behoorlijk achten" — zoo werd nog in het begin dezer 
eeuw gevraagd — //dát dezelfde misdaden in de eene provincie 
amet den dood , íh de andere met minder straf gestraft worden, 
fldat b. V. hy, die een of twee schapen gestolen heeft , inHolland 
//gehangen wordt, maar in Friesland niet, terwijl weêr enkele 
i/huisbraak in HoUand doorgaans niet, maar in Friesland wel 
/tíian de galg brengt — ja dat op dubbel overspel in e^nige 
//HoUándsche wetten doodstraf, in andere alleen geldboete gë- 
//steld is? Wie kan zulk een toestand verdedigéh, welk Neder- 
//lander schaamt zich dien niet ?" ^) 



Maar genoeg van de wetgevrng : het wordt tijd ook op de oude 
regt^pleging een blik te slaan. Het eerste , wat daarbij onze aandacht 
trekt , is het groot aantal regterlijke coUegiën, waartusschen inde 
meeste provinciën het regtsgebied* verdeeld was. Er bestaat in 
dit opzigt zoo groote verscheidenheid , dat het bijna onmoge- 
lijk is , van de regtbanken in de verschillende gewesten een 
eenigszins stelselmafig overzigt te geven. ') Hét platteland was, 
ten behoeve der regtsoefening , veelal verdeeld in grootere distric- 
ten , Baljuwschappen , Ambten , of hoe dan ook , genoenjd. Deze 
waren weêr verdeeld in een grooter of kleiner aantal districten 
van dagelijksch of plaatselijk regtsgebied, onder een lageren 
regter, die meestal den naam droeg van Schout. Overeenkom- 
stig deze indeeling waren er tweeërlei soort van plattelaads-ge- 
rigten : de lage vierschaar of het nedergerigt , door den 
Schbut met- zyne schep'enen, of bijzitters uit de ingezetenen, ge- 
spannen — deze had in den regel de civile en klein*criminele 
of correctionele jurisdictie — en de hooge vierschaar of hetland- 

1) Qaaest inr. privati, bl. 183. 

2) Schonwbarg, t. a. p. , bl. 346 vlgg. \ 

3) Ik heb hierblj de, helaas, nog ongedrukte lessen van Prof. Tbor- 
beckcy over de Staatsinstellingen der Bepabliek gevolgd. 
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gerigt, door den Baljuw of Drost met welgeboren mannen, die 
veelal de lijfstraffelyke jurisdictie en het appel der medergerigten 
had. Yan de gewone lagere plattelandsgerigten waren echter die 
der ambachtsheerljjkheden , en van de gewone hooge vierschaar 
die der hooge heerlijkhedeli weêr onderscheiden. Ook de burgers 
der steden waren aan de jurisdictie der plattelands-regtbanken 
onttrokken. Zij stonden — , aanvankelyk alleen in civile en klein 
criminele , — later meestal ook in ly fstraffelijke zaken teregt voor 
de schepenbank, van wege de hooge overheid door den stedely- 
ken baljuw, schout of hoofdoíficier gespannen. Bovendien hadden 
de meeste provinciën hare geregtsboven , die ook reeds in eersten 
aanleg , deels eene úitsluitende , deels eene met andere regtbanken 
concurrente, regtspraaí hadden, maar hoofdzakelý'k bij appel of 
reformatie van de vonnissen der lagere regters kennis namen. 
In bijna alle sewesten had het Hof de hoogste regtsmagt. Bij 
uitzondering stond boven hét Hollandsche , dat ook • over Zeeland 
jurisdictie had, nog de flooge Baad, in, 1581 te 'a Gravenhage 
opgerigt, aan wiens regtsgebied ook Zeeland zich, zesjaren later,. 
had onderwoi*pen. Dit hooge collegie had, behalve de opperste 
regtsmagt in appel, ook alweêr regtspraak in eersten aanleg, 
en een ruim aandeel in de zoogenaamde vrijwillige jurisdictie. 
Ziedaar eene algemeene en «stelselmatige beschrijving der verschil- 
lende fegtscoUegiën , die echter niet volkomen juist is, omdat 
in dit opzigt in geen twee provinciën volkomen hetzelfde gold. 
Zoo hadden soms áe nedergerigten reeds de'^riminele jurisdictie, 
en het landgerigt was dan slechts een instantie van appel. Elders 
hadden ook zelfs de landgferigten en de schepenbanken. geen cri- 
minele fegtsmágt, maar was die voorbehouden aan het Hof. In 
Friesland b. v. nam het Hof , in eersten aanleg reeds, van alle 
criminele zaken kennis : in Utrecht en Gelderland weêr alleen van 
die van het platteland. 

Het is onnoodig door voorbeelden aan te toonen , waartoe zulk 
een regterlyke inrigting in de praktijk leiden moest. En nog beb 
ik maar alleen gesproken ván de gewone regterlý'ke collegiën : 
de buitengewone , voor bijzondere zaken ingesteld , ben ik met 
stilzwijgen voorbygegaan. Maar, ook wanneer men deze buiten 
rekening laat, was het aantal overgroot. In Holland alj^en 
.waren er, volgens sommigen, 150, volgens Meyer, niet min- 
der dan 300 regtbanken, die zoo ten civile als ten criminele 
vonnisden. En, wat het ergste was, van geene der catego- 
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^^^i waartoe z^* behoordeu , i^as de bevoegdheid volkomeii 
zeker omschreven. Geen wonder, dat er telkens jurisdictiegeschil- 
len ontstonden. Vooral tusschen de hoven en de schepenbanken 
Jiepen die dikwerf hÓog; wie heeft niet gehoord van den b^'kans 
onophoudfilyken stryd tusschen het Hof van Holland en de Haag- 
• sche Magistraat, waarvan het Ampel Berigt folianten vult. Die 
stqjd kenmerkte zich nu en dan door de zonderlingste incidenten. 
Zoo liet het Hof in 1696 den stedelyken Baljuw met zyn Sub- 
stitnnt op de voorpoort gevangen zetten, omdat de laatste het 
^Í^ van iemand, die in het Voorhout vermoord was gevonden, 
had doen wegvoeren en schouwen. De Baljuw werd spoedig 
weer ontslagen, maar de arme Substituut voor drie jaar geban- 
nen, omdat h^ inbreuk had gemaakt op de regten van hetHof, 
onder welks jurisdictie men beweerde dat het Voorhoufr behoorde. 
Op den duur echter waren de Hoven níet bestand tegen de 
stelselmatige oppositie. der stedelgke regtbanken, die alles deden 
om hígre magt uit te breiden. In HoUand b. v. werd de juris- 
dictie der beide Hoven telkens besHoeid. De stemhebbende ste- 
wen , die bijna alleen de regering ii^ handen hadden , begunstig- 
den hare bý'aondere regtbanken boven het minder afhankelyk Hof. 
^í de beruchte resolutie van 10 September 1591 werd, onder 
n*eer, waarovep straks nader, door de Staten bepaald, dat er 
^oortaan door den Hoogen Raad en het Hof, op straffe van 
nletigheid, tegen de steden geen provisie zou worden verleend, 
dan nadat de requesten der klagers aan de stedelijke magistraat , 
ten fine- van rapport, waren teruggezonden. Het gevolg was te' 
voorzien : de steden hielden nu 6í hare rapporten terug, en dan 
bleef de provisie van zelf achterwege , óf zy wisten de zaak zoo 
voor te stellen, dat de Hoven haar wel gelyk moesten geven. 
Deden deze ^ desniettemin tegeh haar uitspraak , dan bragten z^ 
de zaak voor de Statenvergadering , waarin natuurlijk de steden 
elkaár over en weêr in het gelyk stelden. Dat de regten der 
boigers aldus aan de willekeur der stedelý'ke magistraat waren 
prý'a gegeven, behoeft geen betoog. 

•Doch, al ware de bevoegdheid van het Hof en van de overige 
coUegiën behoorlyk omschreven geweest, dan nog zou het voor- 
malig stelsel van regtspleging in menig opzigt verkeerd zý'n ge- 
weest. De veelheid áer instantiën , díe een natuurlijk gevolg 
was van de veelheid der collegiën , maakte dë regtspraak lang- 
w^ en kostbaar. Vooral wordt hierover geklaagd iu Holland 
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en Zeeland, waar men, b. v. ^n civile zaken, van de vonnissen 
der SchepeHbanken bij het Hof in reformatie of appel kon ko- 
men — am thans niet te spreken van nog andere middelen van 
redres — , vervolgens van het Hpf op den Hoogen Raad kon 
appelleren, en dan eindelijk nog by dezen zelf revisie mogt 
vragen. Het werd dan ook afe een voorregt aangemerkfc, 
dat de zoogenaamde personae miserabiles , weduwen , weezen en 

» 

diergelijke , in sommige gevallen reeds teí* eerster instantie tegen 
iedereen voor het Hof konden proces voeren. En eenige steden , 
zooals Middelburg en Vlissingen, hadden zich zelfs bij privilegie 
, het regt bedongen, om van de Schepenbank , omisso medio, ter- 
stond bij den Hoogen Raad in beroep te komen. ') 

Ook de manier vam procedercn , bijna nergens géheel dezelfde , 
was overal omslagtig en gebrekkig. • Toch had de wetgever zich 
in bijna alle provinciën djaaraan nog het meest gelegen laten 
liggen, maar de voorschriften , door hem gegeven , waren door een 
. tegenstrijdigen usus forensis , of gerecipieerden slenter , zooals 
Schorer zegt, meestal in vergetelheid geraakt. wMen hoort op 
de . rollen", zoo wordt door llem geklaagd, ^), //op de alleron- 
beschaamdste wijze termijnen verdubbelen, ongeoorloofde dilayen 

//uitdenken, zoodat iemant , die maar de minste idée 

//van de prdktyk krijgt, ligt ontwaart, dat die hoofdzakelijk is 
//ingerigt, en door fijne Practisijns eertijds uitgedagt, eeniglijk 
//om hun beurs te maken, en niet hunne ongelukkige cliënten 
//te scheeren, maar gewelddadig te villen." En met den besten 
wil konden de clienten hunne practizijns niet op de vingers zien , 
omdat de loop van het geding véelal te ingewiklgeld was om 
door niet-regtsgeleerden gevolgd te. kunnen worden, en de bar- 
baarsche procestaal, grootendeels - uit de Fransche praktyk overge- 
nomeri, letterlijk onverstaanbaar was. 

En was het met de Strafvordering beter gesteld ? Helaas neen ; 
ook hier stuiten wij telkens op even groote of nog grooter ge- 
breken. De Criminele Ord^nnántiën van Philips, die , zooals wij 
straks zien zullen, de oude strafregtspleging georganiseerd en in 
menig opzigt verbeterd hadden, werden naiden opstand slechts 
weinig , op sommige plaatsen zelfs in het geheel niet meer , gevolgd. 
En daar waar men haar nog wettelijke kracht bleef toekennen , 



1) Schorer, t. a. p., bl. 83« 
U) t. a. p.y bl. 57* 
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moesten zij toch wijken voor stedelijke of plaatselijke keuren , of 
golden ze alleen," Hgowijzigd en gematigd" — zooals het heétte — 
//door een billijke en geregelde praktijk." Natuurlijk wareu zij 
biermede feitelijk afgeschaft. Bij schier iedere regtbank volgde 
men dan ook voortaan een verschillende wijze van regtspleging , 
die in elk voorkomend geval,uit Damhouder, Carpzovius, Clarus, 
Menochius en andere autoriteiten , door de regtsgeleerden werd 
toegelicht. Van al die onderscheidene manieren van procederen 
een overzigt te geven is boven mijn Jífachten. Alleen van de in 
Holland gebriiikelyke wil ik een en ander mededeelen. 

Beeds vóor de Criminele Ordonnantiën was het zoogenaamd 
extraordinair proces, hoe vreemd het klinkt, de gewone wyze 
van procederen geworden , en werden de partijen slectíts zelden 
meer in ordinair proces ontvangen. Zonder nu to^áenoorsprong 
dezer tweëerlei regtspleging terug te gaan , herinner ik alleen dat , 
onder de republiek , het vei*schil tusschen beide vooral hierin gele- 
gen was , dat in het ordinair proces , even als in een burgerlijk 
geding, tusschen den Oífilcier en den beklaagde op térmijnen ge- 
* procedeerd werd, terwyl in het extraordinaire de regter zelf 
instrueerde, en, door het ondervragen van den beschuldigde en 
van de getuigen, de zaak tot klaarhéid zocht te brengen, zonder 
dat er openlijke debatten gehouden werden, en zelfs zonder dat 
er geregtelijke bystand aan den beklaagde vergund werd. De 
ordinaire procedure gaf dus aan * dezen eene oneindig betere 
positie dan de extraordinaire ; de eerste was openbaar en gaf 
hem gelegenheid om zich te verdedigen, de laatste was geheim 
en leverde hem geheel over aan de willekeur van zijne regters. 
Was daarom het meer en meer in onbruik raken van het ordinair 
proces op zich zelf een kwaad , dat kwaad werd nog aanmerkely k 
verergerd, door het zeer verkeerde begrip', dat men zich in de 
praktyk van het weien der extraordinaire procedure gevormd 
had. Uit den aard der zaak, en, zoo als later door Bort en 
Voordá werd aangetoond, ook naar den geest der Críminele 
Ordonnantiëh , kon er in extraordinair proces even zéer op con- 
victíe als op confessie gevonnisd worden , d. w. z. , het was juist 
'niet noodig , dat de beklaagde tot bekentenis kwam : zoo er maar 
voUedig bewijs van zijn schuld geleverd was, moest hem de * 
regter, al bleef hij ook ontkennen, toch veroordeelen. Aanvan- 
kelijk was er dan ook, o. a. te Amsterdam, meermalen op die 
wijze regt gedaan. Maar langzamerhand kwam het vonnissen op 
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convictie in onbruik, en begon men de bekentenis van den be- 
schuldigde als een noodzakel^jk element v^n het proces te beschou- 
wen. Het was vooral de reeds genoemde Staatsresolutie van 10 
September 1591, die deze ziensw^'ze in de praktijk ingang deed 
vinden. Daarbij was namélyk , buiten het vroeger door my meêge- 
deelde , bepaíild , dat er van vonnissen , waarbij een beschnldigde 
in extraordinair proces, op confessie, veroordeeld was, geen 
beroep op het Hof of den Hoogen Eaad zou zíja toegelaten. 

Natuurlijk dat de naar zelfstandigheid strevende stedelijke 
regtbanken hierin het gewenschte middel zagen, om. zich voor 
goed aan de lastige controle van den hoogeren regter te onttrekken: 
zij hadden den beschuldigde maar tot bekentenis te brengen, en 
daarop te veroordeelen , om hare vonnissen voor alle beroep 
onvatbaar te maken. Van dit oogenblik af — van Leeuwen ver- 
zekert het ons — werd de confessie door geheel Holland als 
een onmisbaar deel van het extraordinair proces beschouwd, en 
de veroordeeling op convictie raakte geheel in onbruik. Gedu- 
rende den ganschen. loop van het geding werd er op gewêrkt , 

# 

den beschuldigde tot bekentenis te brengen. Telkens werd 
hy op nieuw ondervraagd en tegen de getuigen a charge ver- 
hoord, met een langwyligneid en een omslag, die alle beschry- 
ving te boven gaan. In .de beruchte zaak van Jan Hargen , den 
gewezen Baljuw van Calandsoog, die wegens knevelarij veryolgd 
werd , hBdden niet minder dan 36 verhooren plaats. De man 
was in December 1740 gevangen genomen; in February daarop 
verzochten zý'ne nabestaanden , dat hij ontslagen of althans binnen 
een bepaalden tijd teregtgesteld zou^ worden ; maar het mogt niet 
baterj, en eerst in April 1743, toen de ongelukkige dus 25 maan- 
den in een afschuwelijken kerker had doorgebragt , werd hij door 
het Hof op alle punten vrijgesproken, en herkreeg hy zijn vryheid. 
En waren die in het oneindige herhaalde verhooren en de 
daarmede meestal gepaard gaande preventieve gevangenisschap 
nog maar het ergste geweest, waartoe het pogen ora de» be- 
schuldigde tot bekentenis te brengen aanleiding gaf ! Hadden zij 
niet tot het gewenschte doel geleid, dan plagt de Eegtbank, in 
gevallen van zware misdaad, op de vord.ering van den officier, 
te bevelen, dat de gevangene //tot scherper exameií gebragt", 
m. a. w. , dat hij op de pijnbank gelegd , zou worden. Tot op 
zekere hoogte was dit in overeenstemming met de criminele 
Ordonnantiën , die het pijnigen der beklaagden in sommige ge- 
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vallen uitdmkkelgk hadden yergund. Maar zij hadden dit niet 
onvoorwáardel^'k gedaan: men zou, volgens art. 42 der Ordon- 
nantie op den St^'l , alleen dan van de pijnbank gebruik mogen 
maken , als »er vol half bewys — ^leine demie preuve , zooals de 
fransche tekst luidde — van schuld aanwezig was. Was er daaren- 
tegen minder dan half bew^'s , of wel was de schuld evident , 
dan was het volstrekt verboden te pynigen. Natuurlgk. In het 
eerste geval, als er zelfs geen half bewigs van schuld geleverd 
was, zou het een gruwel geweest z\jn, aan iemand, tegen wien 
men zoo weinig in te brengen had, door foltering eenmisschien 
valsche bekentenis te wiUen af persen; en in het andere geval, 
als de schuld volkomen bewezen was, had pen de bekentenis 
niet noodig: de regter kon en moest dan, naar het stelsel der 
Ordonnantie , op convictie veroordeelen. AUeen als er van elders 
geen voUedig, maar toch vol half, bewys geleverd was, bestond 
er reden om te trachten door p\jniging tot bekentenis te brengen , 
en zoo volkomen bewý's te verkrý'gen. 

De bepalingen der Ordónnantie waren dus in dit opzigt voor 
den tý'd, waarin zij opgesteld waren, byzonder gematigd. Maar 
een noodlottig toeval bragt te weeg, dat zij, van hare invoe- 
ring af, niet werden nageleefd. Er was namelijk in den oor- 
spronkelijken , franschen, tekst van het aangehaalde artikel 42, 
tusschen de woorden pleine en demie , b^' vergíssing een comma 
geplaatst, en, hierdoor misleid, had men in de HoUandsche 
overzetting — in plaats van volle half — vertaald volle ofte half 
bewys. Ten gevolge van deze bUjkbaar onjuiste lezing , scheen 
het artikel dus te zeggen , niet wat zyn ontwerpers gewild had- 
den, dat men alleen zou mogen pynigen, als er vol half bewijs 
was, maar dat men dit zou mogen doen, én wanneer er vol, 
én wanneer er half bewijs geleverd was. Zoo bedorven, werd 
de bepaling, die nu geheel overeenkwam met den wensch der 
praktijk, om, als de schuld evident was, toch nog op confessie 
te werken, te goeder trouw in aUe uitgaven der Ordonnantie op- 
genomen, en voortdurend nageleefd. Toen Voorda, in 1792, 
op den beganen misslag opmerkzaam maakte, was het te laat 
om het ingeworteld misbruik uit te roeijen. Men bleef ook 
voortaan den ongelukkige, wiens schuld klaar als de dag was , 
martelen en p^nigen, om hem de gewenschte bekentenis af te 
d?ringen. Gelukkig dat zes jaren later de pý'nbank in de ge- 
heele repubUek werd afgeschaft. Had de oude toestand voort- 
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geduurd, de Juristen zoúden zích hun oud herkomen door geene 
emendatíe van den tekst der. Ordonnantie hebben laten ontnemen. 
Maar ook buiten het geval van pignigíng was het lot der 
beschuldigden in extraordinair proces beklagenswaQrdig , omdat 
zij letterlijk overgeleverd waren aan de wiUekeur van den huíi 
dikwerf vyandigen Baljuw, die het publiek ministerie bij de 
lagere regtbanken waarnam. Eene uitnemende monographie , 
voor eenige jaren door den A.fchivaris van het vbormalig Hof van 
HoUand, over de Baljuws in het licht gegeven, stelt mij in 
staat , omtrent dit onderw^rp eenige bijzonderheden meêtedeelen *)• 
In het algemeen kan men zeggen, dat de onbeperkte magt, aan 
den Baljuw verleend, meer dan iets anders, aanleiding gaf tot 
de tallooze misbruiken onzer oude strafregtspleging. By het 
Hof moest de Fiscaal ten minste uitdrukkelijk gemagtigd zij^ , 
eer hy praecedeníe informatiën kon inwinnen: de Baljuw won ze 
op eigen gezag in, zoodra het hem goeddacht. Ja, wat nog 
erger is, van hem hing het meestal af, of de beschuldigde al 
dan niet in hechtenis zou worden genomen. Wel was, in de 
theorie , de apprehensie van een beklaagde alleen geoorloofd , als 
er op het door hem gepleegde feit eeu lijfstraf gesteld was , 
en dan nog slechts bij betrapping op verscher daad en krachtens 
decreet van den regtcr. Maar langzamerhand sloop het misbruik in , 
dat de Baljuw op eigen autoriteit, bij wmerkelijke suspicie," zooals 
het heette , in hechtenis liet nemen, en in gevangenissen werpen, die, 
over het geheel genomen, veel te wenschen overlieten. «Wiens hart 
//moet niet sluiten", — vraagt Schorer — -) //indien hij totonze 
//gevaugenhuizen gaat, die niet anders dan bewaárplaatsen be- 
//hoorden te zijn ? Heeft men nlet wel gehoord , dat luiden daar 
//weeken en maanden in het strengste van den winter, ja dat 
i/ruwe saisoen daar hebben doorgebragt , van het noodige geheel 
í/onvoorzien; slegt deksel; geen gal verwekkende- tafel ; nog vier 
//nog ligt; geen glaasen; om kort te gaan aan alles overgegeven, 
//waarvoor een wreedt mensch zelfs zijn beesten zoude bewaaren?" 
En dezelfde Baljuw, die magtig geuoeg was om zelfs aan onschul- 
digen zulk een lot te bereiden, was toch tegenover misdadigers, 
aan wier schuld niet te twijfelen viel , dikwijls magteloos. Immers 
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alleen binnen de grenzen van zgn eigen territoor kon Ii^ hen yer- 
volgen, daarbttiten niet, tenzy er hem door de overheid der 
plaats, waarheen de vlugteling de wyk genomen had, in ieder 
byzonder geval vergunning toe was verleend. 

Ook op de procedure zelfhad de Baljuw overwegenden invloed. 
Hij was, vooral op het platte land, dikwerf de eenige regtsge' 
leerde in de vierschaar, en heerschte daarom, soms zelfs op on- 
beschaamde wijze over de schepenen. In sommige dístricten kon 
hij dat te gemakkelijker, omdat hy daar zelf de nominatie of 
voordragt had van hen, die in zijn vierschaar zitting zouden 
hebben. En er bestond voor hem werkelijk zware verleiding om 
van zijn magt gebruik of liever misbruik te maken. Hij trok 
namelijk persoonlijk voordeel uit de veroordeeling der beschul- 
digden : hy genoot het.derde deel der boeten, in zijn ressort ver- 
beord. Daarenboven trok hy nog een zekere som van iedere exe- 
cntie, die in zijn district plaats had, en ook met de hem ver- 
leende bevoegdheid om op de goederen der gevangenen voor de 
kosten en misen der justitie beslag . te leggen deed hij zyn- voor- 
deel. Onder voorwendsel van het regt der grafelijkheid te be- 
waren , maakte hij zich van ■ die goederen meester, en meestal — 
de ondervinding leerde het — smolten die onder zyne handen 
als sneeuw voor de zon. 

Doeh dit alles beteekende niets , vergeleken met de knevelarij, 
waartoe een ander regt, of liever onregt, áan zijn ambt verbon- 
den, hem in staat stelde. Wanneer een misdrijf niet volkomen 
bewezen was, of van zekere verzachtende omstandigheden vergezeld 
ging, kon de schuldige de straf afkoopen: dit heette bij het Hof 
in mbmiasie komen : by de officieren der lagere coUegiën com' 
poseren, Deze laatsten waren hiertoe alleen bij geringere mis- 
drijven, vechterij, overspel en diergelijke, bevoegd, en dan nog 
behoudens de goedkeuring van het Hof en de Eekenkamer, die 
bet compositiegeld , dat de delinquent betalen moest , voor de schat- 
kist liet innen. Maar de schatkist zag er zelden iets van, om 
de eenvoudige reden , dat de Baljuw zijne compositiën zorgvuldig 
geheim hield, en voor het bedrag der verschuldigde penningen 
eene aan hem persoonlijk luidende en gesimuleerde schuldbeken- 
tenis onderteekenen liet. In zijne zoo even door my aangehaalde 
verhandeling, heeft van den Bergh ons, uit de archieven vanhet 
Hof, meer dan één voorbeeld van diergelijke bedriegeryen meêge- 
deeld. Daaruit zien wy tevens, van welke middelen de Baljuws 
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zich bedienden, om die compositiën dikwerf te doen voorkomen. 
«Veracheidenen hunner/' zoo lezen wy by hem, ") //stonden met 
ude befaamdste ligtekoo^'en in geheime verstandhouding, stonden 
//haar niet alleen het verbliíjf in de stad toe , en bezorgden haar 
//huisvesting, maar beloofden haar zelfs bescherming en belooning, 
i/ja wat nog erger is, dwongen haar, onder bedreiging van weg- 
tfgejaagd, in het spinhuis gezet of gegeesseld te zullen worden, 
ffom rijke gehuwde heeren tot zich te lokken en te yerleiden, 
iften einde die dan onmiddellijk aan hen te verraden, zoodat z^ 
líze betrappen en naar welgevallen rantsoeneren konden." 

Zou eene regtsbedeeling , waaronder zulke schandalen niet al- 
leen mogelý'k, maar zelfs gewoon waren, wel den lof verdienen, 
dien men er in onze Twecde Kamer aan heeft toegezwaaid? 
Het komt mg voor, dat zelfs de warmste lofrédenaar van 
de voormalige orde van zaken zal moeten toegeven, dat zij 
groote gebreken had. En die gebreken waren meerendeels geen 
misbruiken, die met den tijd in het beste stelsel insluipen, 
maar vloeiden met noodza*kelijkheid voort uit het stelsel zelf , dat, 
op zijn beurt, onafscheidelijk zamenhing met den regeringsvorm 
der Republiek. Het foederatieve beginsel, by de Unie aangeno- 
men, dat in het politieke zoo goed als volslagen zelfstandigheid 
der verschiUende staatsmagten te weeg bragt, sioot ook in het 
regtelijke allen invloed van het centrale bestuur op de locale 
wetgeving en regtspraak uit. Zoolang hierin geene verandering 
kwam, waren afdoende verbeteringen onmogelyk. ledere voorge- 
nomen hervorming, iedere poging om meer eenheid in het regt 
en een behoorlijk verband tusschen de regterlijke instellingen te 
brengen, stuitte af op den verklaarden onwil van allen, die er 
toe hadden moeten medewerken. Elk gewest, elke plaats, 
bleef met onveranderlyke gehechtheid aan eigen inzettingen vast- 
houden. 

Zelfs in ieder gewest op zich zelf kon er geen radicale her- 
vorming tot stand. komen. Want , evenmin als alle provincien ge- 
zamenlyk een deel harer zelfstandigheid wilden opofferen, om de 
invoering van een algemeen regt voor de geheele republiek moge- 
lyk te maken, wilden de steden, die binnen het provinciaal 
gebied een eigen wetgevende magt hadden , die prijs geven ten 
beste van een gemeen provinciaal regt. Evenmin als de provin- 
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ciën haar hoyen zonden hebben willen onderwerpen aan het opper- 
gezag Tan een algemeen geregtshof, wilden de steden haar regt- 
banken onderworpen zien aan het gezag van het Provinciale 
Hof , waaronder zy ressorteerden. De vrijjheid scheen te bestaan 
in zelfstandigheid der deelen , niet in een behoorl^jke yerhonding 
der deelen onderling , en in een betameligke ondergeschiktheid daar- 
van aan het geheel. Het heeft in onze republiek altigd ontbroken 
aan een algemeen erkend gezag, krachtig genoeg om het streven 
naar vr^heid niet te onderdmkken, maar te leiden en voor 
ontaarding te behoeden. De Stadhouders waren daartoe niet in 
staat. Z\j konden wel ti|jdel\jk veel kwaads verhinderen, veel 
oitspattingen der bandeloosheid voorkomen , maar het ontbrak hnn 
aan de magt, en misschien ook aan den wil en het doorzígt, om 
het regeringsstelsel der republiek voor goed te hervormen en te 
verbeteren. Alleen de wettige* vorsten van den lande zouden 
daartoe bij magte zign geweest. Indien het organiserend bestuur der 
Landsheeren ook een vr^'heidlievend bestuur geweest ware, datde 
r^en des volks zoo goed had weten te eerbiedigen als het zjjn 
eigen bevoegdheid wist te handhaven : indien de orde met de 
vr^heid niet in strigd was gekomen, indien de heerschzucht van 
den vorst het volk niet tot opstand gedreven, en ten slotte tot 
het afzweren der monarchie geleid had — het staatsbestuur zou 
zich beter ontwikkeld hebben, het regtswezen vi*y gebleven zyn 
van de gebreken , die wy er in hebben opgemerkt. Natuurlyk zou 
het onder een getemperde monarchie, zoo min als ieder ander 
menschelyk werk , volmaakt hebben kunnen zijn , maar de gebreken, 
die het dan gehad zou hebben , zouden van een geheel anderen 
aard zijn geweest. De monarch vertegenwootdigt de eenheid van 
den staat, en zoekt die daarom onwiUekeurig te vestigen en uit- 
te breiden. Hý' is er op uit , al zijn onderdanen in dezelfde 
betrekking tot zyn kroon te brengen, aan allen dezelfde verplig- 
tingen op te leggen, en, zoo hij een goed vorst is, aan allen 
dezelfde regten, aan allen dezelfde vrijheid, te verzekeren. In 
monarchiën zien wy soms demagt, maar nooitden wil, ontbreken 
om eenvormigheid van regt en eenparigheid van regtspraak in 
te voeren. Dat leert ons o. a. de geschiedenis van Frankryk, 
waar alle koningen, van den Heiligen Lodewijk af, voortdurend 
het oog op dat groote doel gevestigd houden. 

Maar wy behoeven ons niet te behelpen met algemeene rede- 
neeringen of met het voorbeeld van andere natiën. Wy kun- 
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nen de onderyinding van ons eigen volk raadplegen. De ge- 
schiedenis van díe weinige jaren, waarin onze Nederlanden 
onder een magtig Vorstenhuis vereenigd zý'n geweest, leert ons, 
dat het streven dier Vorsten aanhoudend op eenheid in het 
regterlijke gerigt is geweest. Het zou ons te ver afleiden, 
indien wij zelfs maar vlugtig al de maatregelen wilden nagaan , 
door de Bourgondische en Oostenrijksche landsheeren genomen , 
om de zeyentien provinciën tot één ryk te vereenigen. Eeeds 
waren zij door Karel V, na de ontwapening van het Smalkal- 
disch verbond tot ééne kreits zamengevoegd , die slechts met 
zwakke banden aan het Duitsche rijk verbonden was. Op die 
wijs was de eenheid van den staat, althans tegen het buitenland, 
verzekerd, en door de Pragmatieke Sanctie, waarbij de erfopvol- 
ging in alle provinciën, in overleg met de Staten, op eenparigen 
voet was gebragt , had , een jaár later , die vereeniging beves- 
tjgd. En niet minder dan Karel deed Philips. Zijne kerkrege- 
ling zou op geestelijk gebied tot stand brengen, wat de Prag- 
matieke Sanctie op wereldlijk gebied had gedaan: Nederland, 
dat reeds eene afzonderlijke kreits van het Eoomsche rijk uit- 
maakte , zou daardoor ook eene eigen afdeeling der Koomsche 
kerk worden '). 

Het kon niet anders, of Vorsten die in het politieke zoo naar 
eenheid streefden , moesten die ook in het regterlijke zoeken te 
vestigen. En reeds was hun daartoe door hunne voorgangers de 
weg gebaand. Het is altijd eene der uitnemendste attributen 
van den Souverein geweest, dat in zijn naam regt wordtgespro- 
ken, en dat er, bij regtsweigering of regtsverkrachting, beroep op 
zijn uitspraak open staat. Van daar , dat de Vorsten van den 
Eaad , dien zij zich toevoegden , zoowel in regts- als in rege- 
ringszaken voorlichting te vragen hadden , en hun Hof allengs 
niet minder regtsprekend dan besturend collegie werd. De zucht 
om hunne magt uit te breiden en de eenheid van den Staat te 
bevestigen, deed van ouds de Landsheeren waken, dat aan hun 
onderdanen dit regt van appel op het vorstelijk Hof niet ontno- 
men werd. Vorst en volk beijverden zich evenzeer die regt- 
streeksche betrekking tusschen elkander te onderhouden. Eeeds 
in 1407 zien wij een ambteloos en onvermogend man, die 
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zich door een vonnis der Schiedamsche Schepenbank bezwaard 
acht, aan Graaf WiUem VI en diens Eaad zyne grieven bloot- 
leggen, en ootmoedig smeeken , dat hem regt worde gedaan '). 
Vooral de Bonrgondische Hertogen lieten zich in dit opzigt aan 
de rtgtspraak gelegen liggen. In ieder gcwest, dat zij aan hun 
kroon hechten , wordt de bevoegdheid van het Hof , zoo het 
reeds bestaat , beter omschreven en verzekerd , en waar de naar 
zelfstandigheid strevende edelen en steden de instelling van 
zulk een coQegie tot dus ver verhinderd hadden , wordt onver- 
wijld tot de oprigting daarvan overgegaan. . Zoo werd, in 1463, 
de Provinciale Eaad van Holiand door Karel den Stoute op 
nieuw georganiseerd , en in twee afdeelingen gesplitst , waarvan 
de eene , als Eaad van Bewind en Finantiën , den Vorst in rege- 
ringszaken zou blijven voorlichten , de andere , als eigenlijk Hof 
van Justitie , uitsluitend met de behandeling van regtszaken belast 
werd. Zoo kreeg ook Gelderland , toen het na den dood van 
Hertog Arnold, den Bourgondifichen Vorst ten deel was gevallen, 
zijn eigen Justitiekamer , reeds in 1473 te Amhem gevestigd. 
En aan een telg van denzelfden edelen Vorstenstam , aan Bis- 
schop David van Bourgondië , komt de eer toe , dat hij de eer- 
ste was , die ook voor Utrecht een diergelijke instelling poogde 
in het leven te roepen. Zoo was voor de Oostenrijksche Lands- 
heeren de weg gebaand, waarop zij slechts verdei hadden voort 
te gaan. Zij hebben het niet verzuimd. Getuige het die breede, 
met zorg gestelde instructie, inl531 door Karel V aan het Hof 
van HoUand gegeven. Getuige het de hersteUing van het Gel- 
dersche Hof, door denzelfden Vorst, reeds bij het tractaat van 
Venlo aangekondigd , en spoedig daarop voltooid. Getuige het de 
oprigting van het Hof van Utrecht in 1529, en, omstreeks den- 
zelfden tijd , de bevestiging van het reeds door de Saksische 
Vorsten ingestelde Hof van Friesland. 

Maar eenheid in iedere provincie op zich zelf was slechts de 
ee;rste schrede op den weg der hervorming. Eenheid van alle 
provinciën te zamen was het einddoel van het streven der Lands- 
heeren. Boven alle provinciale regeringsraden één algemeen 
collegie van bestuur: boven alle provinciale geregtshoven één 
opperste hof van appel : ziedaar het ideaal , dat hun heerschzucht, 
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hier althans in oyereenstemming met de belangen des volks, 
zocht te verwezenlijken. Beeds de Bourgondische Hertogen had- 
den het, om staatkundige redenen, ten deele ?erwezenl^kt. Als 
grayen yan Ylaanderen en Artois , waren z^' leenmannen van den 
Fransehen Koning, op wiens vorstelijk Parlement derhalve, het 
beroep van de vonnissen der Vlaamsche regtbanken opén stond. 
Dat was te veel voor den trots der magtíge Bourgondiërs : 
met telkens toenemende stoutheíd betwistten z^* , in dit opzigt , 
aanhoudend de souvereiniteitsregten van hun leenheer. Om die 
voor goed te fnuiken , had reeds Philips de Groede, in 1455, 
over al de aan z^'n gebied onderworpen landen een algemeenen 
regeringsraad ingesteld ., die tevens met de hoogste regtsmagt 
over alle bekleed was. En trots den tegenstand des Franschen 
konings , voltooide Karel de Stoute wat z^'n vader begonnen had. 
Hij wees den Baad , die tot nog toe geen vast verbl^f had ge- 
had, maar den Hertog overal plagt te volgen, een bl^'venden 
zetel aan, eerst te Atrecht en later te Mechelen. Bg de Or- 
donnantie van 1473 werd de bevoegdheid van den Grooten 
Baad — dezen naam droeg hy voortaan — naauwkeurig omschre- 
ven. Als opperste geregtshof zou h^ , behalve de beregting der 
zaken, waarvan h^ tot dusver kennis had genomen , het appel 
hebben van alle vonnissen , in 's Hertogs landen van hertoaarta of>er 
gewezen. Zoo waren de Nederlanden voor goed aan vreemde 
regtsmagt , bepaaldelijk aan die van den Franschen Koning en 
van den Duitschen Keizer ', onttrokken — maar zoo was ook , wat 
den Hertog niet minder ter harte ging , eenheid in de toepassing 
der wet en eenparigheid van regtspraak aan al zijn onderdanen 
verzekerd. Niet minder echter dan de Fransche Koning, toonden 
dezen zich tegen de nieuwe instelling ingenomen. De edelen en 
de steden , op hun onafhankelý'kheid naijverig , onderwierpen 
zich niet dan noode , en naauwelyks was de Hertog , vier jaren 
later , onder de muren van Nancy gesneuveld , of zy maakten 
van de door zijn dood veroorzaakte verwarring gebruik , om 
zich te onttrekken aan een gezag, dat hun oude zelfstandig- 
heid vernietigd had. Karel's dochter , de ongelukkige Maria 
van Bourgondië , zag zich weldra door hare oproerige onder- 
danen genoodzaakt , den pas opgerigten Grooten Baad weder 
op te heffen. Slechts voor een korte poos evenwel : spoedig zou 
hij met nieuwen luister herleven. Beeds onder de regering van 
Maria's zoon en opvolger , Aartshertog Philips van Oo8tenri|jk , 
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heirees hij, thans, eyen als de ProYÍnciale Baden,in twee afdee- 
lingen gesplitst , waarvan de eene , als opperste geregtshof , voort- 
dnrend te Mechelen gevestigd bleef , en de andere , als alge- 
meene regeríngsraad , den vorst als van onds bleef volgen. Eerst 
Earel V wees ook aan deze laatste een vasten zetel aan , toén hij 
haar , bg zyn vertrek naar Spanje , tot voorlichting van de land- 
voogdes , onder den naam van Geheimen Baad, in de Nederlanden 
achterliet. 

Van nu af aan wist de Groote Eaad van Mechelen zich , on- 
der het krachtig bestnnr der Oostenryksche vorsten, te handhaven. 
Geenszins echter zijn gezag over al de Nêderlandsche gewesten 
te doen gelden. De edelen en de steden gaven den stryd niet op. 
Tn criminele aaken werd , in de noordelijke provinciën , byna 
nergens op den Grooten Baad geappelleerd. Beeds in 1564 gaf 
het Hof van Holland te kennen , wdat men yan criminele von- 
nissen , zoo ter lager vierschaar als bij henluiden over lijf of 
lid gegeven , in alle tijden geen appellatiên in Holland geadmit- 
teerd had." En niet anders was het in de overige provinciën. 
Zelfs ten civile wilde men van geen beroep op den Grooten Baad 
weten. Men beweerde , dat de Provinciale hoven het hoogste regt 
van appel aan zich hadden. In sommige gewesten was dit 
zeker waar. Zoo beriep men zich in Fríesland met volle regt 
op het verdrag, by de overdragt dier provincie aan Karel V, 
tnsschen dezen en de Staten gesloten, volgens hetwelk van de 
vonnissen , door het Hof in civile zaken gewezen , geen appel , 
maar. alleen revisie voor eens by het Hof zelf , zou zijn toege- 
laten. Met gelijk regt wees men in Utrecht op fle Ordonnantie 
van 1529, waarbij bepaald was , dat al wie zich door een 
vonnis van het Hof aldaar bezwaard achtte, erreur zou mogen 
proponeren, iets wat van zelf het appel uitsloot. Maar niet 
overal had men zulke deugdel^ke exceptiën, om de bevoegdheid 
van den Grooten Baad meê af te weren. In Gelderland en Holland 
b. V., kon men niets anders aanvoeren dan de zoogenaamde pri- 
vilegia de non evocando, door vroegere landsheeren verleend. 
Hoe *wfeinig het beroep daarop baten kon, is door Kluit en 
anderen aangetoond. Die prívilegiën toch. met name dat door 
Philips den Goede in 145? aan Holland verleend, strekten alleen 
om aan de partijen te waarborgen , dat haar zaak door den Vorst 
niet aan den gewonen landsregter onttrokken zou worden, maar 
benamen aan de in het ongelyk gestelde part\j geenszins het regt 
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om bij den Vorst of zijn raad, waar die ook resideren mogt,in 
appel te komen. Het beroep op zulke pri?ilegiën schynt dan ook, 
althans aan HoUand, weinig gebaat te hebben. Daar en in Zee- 
land kwam , ofschoon niet zonder gestadig weêrstreven , het appel 
op den Grooten Eaad in geregelden gang. Maar de overige gewesten 
deden hun goed regt gelden, en het bewý'st zeker niet voor de 
heerschzucht der Vorsten , dat zij dit ontzagen , en betere tij- 
den afwachtten om hunne heilzame bedoeling ten uitvoer te 
brengen. 

Want vroeger of later zouden zij ongetwijfeld de verouderde 
privilegiën vervallen verklaard, en de regtsmagt van den Grooten 
Eaad over al de Nederlanden verzekerd hebben. Hoe het regts- 
wezen dientengevolge hervormd zou zijn, kunïlen wij niet in 
bijzonderheden aanwijzen. Wij weten niet , of het in de bedoeling 
lag , de provinciale Hoven langzamerhand tot den rang van regt- 
banken van eersten aanleg te doen afdalen, of wel een dubbel 
appel in te voeren. Maar dat de Groote Kaad bestemd was , em in 
het laatste ressort van alle Nederlandsche vonnissen kennis te 
nemen, is voor geen redelijken twijfel vatbaar. Wat de civile 
zaken betreft , kunnen wij dit met ijekerheid opmaken uit hetgeen 
nu reeds in Holland en Zeeland plaats had. En omtrent de cri- 
minele apellen, die, zooals wij zagen, tot nog toe niet voor den 
Grooten Eaad gebragt werden, had Philips zich, by de Ordonnantie 
van 1570, uitdrukkelijk eene nadere regeling voorbehouden. Dat 
die regeling ook in dit opzigt aan de onaf hankelijkheid der regt- 
banken een eind zou hebben gemaakt, is zeker wel geen ge- 
waagde gissing. 

Moeten wij , met de vrijheidsvrienden der r^ubliek , er ons in 
verheugen , dat van dit alles njets gekomen is ? Zou een algemeen 
oppergeregtshof werkelijk voor de regten en vryheden der burgers 
zbo nadeelig zijn geweest, als onze Vaderen het deden voor- 
komen? Het ^reekt van zelf, dat een heerschzuchtig vorst van 
zulk een ligchaam misbruik zou hebben kunnen maken , en ik ben 
ver van te beweren , dat een dwingeland , als Philips , er geen 
misbruik van zou hebben gemaakt. Maar, wanneer wij dit, als 
eene toevallige omstandigheid , buiten rekening lateu , , wanneer 
wij de zaak op haar zelve bescbouwen, dan kunnen wij het niet 
genoeg betreuren , dat zij niet tot stand is gekomen. Immers het 
bestaan van een opperste Collegie van Justitie bov'cn alle Nedeí- 
landsche Hoven en regtbanken zou voldoende zijn geweest, om 
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de meeste gebreken, die wij in onze oude regtspleging opmerk- 
ten, te doen vervallen. Die regtbanken zonden dan niet, zoó als 
onder de republiek, bykans onafhankelijk naast elkander hebben 
gestaan, maar geworden zyn, wat zij behooren te wezen, onder- 
scheidene afdeelingen van éénzelfde, ondeelbare, regterlyke magt. 
De jurisdictie-geschiUen , die nu telkens den gang der Justitie 
str^mden, zouden dan minder dikwijls voorgekomen, of althans 
in ue gevolgen minder schadelijk geweest zijn. Want , omtrent 
de autoriteit, die ze te beslechten had , ware dan geen verschil 
mogelijk geweest, en er had geen voorwendsel meer bestaan 
voor dat gedurig ingrijpen der politieke magt in de attributen 
der regterlijke, waarvan wij in den strijd tusschen de Hoven 
en de stedelijke schepenbanken de heillooze gevolgen hebben 

gezien. 

Bovendien, het beginsel van de eenheid en ondeelbaarheid der 
regterlijke magt zou noodzakelijk geleid hebben tot het niet minder 
gewigtig beginsel der eenheid van het Openbaar Ministerie, dat 
in onze tegenwoordige regterlijke organisatie uit de Fransche 
instellingen is overgenomen. Men zou ingezien hebben, dat het 
Officie door den aard zijner functie één ligchaam is , en aan één 
hoofd gehoorzamen moet. Dat hoofd ware, bij het bestaan van 
een algemeen Geregtshof, aangewezen geweest. De Procureur- 
Generaal bij dat Hof zou tot de Baljuws en Officieren der 
overige collegiën van lieverlede in dezelfde betrekking gekomen 
zijn, waarin thans de Procureur-Generaal bij den Hoogen Eaad 
geplaatst is tot de ' hoofden der verschillende parketten. Allen 
zouden aan zijn toezigt en zijne bevelen onderworpen zyn ge- 
worden. Tallooze misbruiken waren zoo van zelf komen te ver- 
vallen. Al hadden de Baljuws ook hun tweeledig karakter van 
Officier van Justitie en Commissaris van Politie behouden, zij 
zouden toch , onder de controle van een hooger beambte , niet 
meer in staat zijn geweest . eigendunkelijk te vervolffen. Door 
verantwoordelijk te worden , zouden zij ook regtvaardiger geworden 
zijn. Aan den anderen kant zou hun magt dan tevens de onmis- 
bare uitbreiding gekregen hebben. De ongerijmdheid , waartegen 
de Criminele Ordonnantie vruchteloos poogde te waken, dat de 
eene Officier een misdadiger op het territoir van den anderniet 
achtervolgen mogt, zou van zelf een eind hebben genomen. 

Eindelijk — want ik kan niet bij alles stilstaan : — de oprigting 
van een opperste Hof ware een krachtig hulpmiddel geweest 
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om iot eenheid van wetgeving te komen. Zonder eenheid van 
regtspraak, is eenheid van wetgeving niet denkbaar. En tot 
hoeveel yerwarring juist het ontbreken van die eenheid onder de 
repnbliek aanleiding gaf, hebben wig gezien. 

Toch hadden onze Landsheeren al het mogel^ke gedaan om 
haar te vestigen. En de wyze, waarop zy hnn doel zochten te 
bereiken, getuigt weêr van hun wys beleid. Het ware een ver- 
metel waagstuk geweest, aan de Nederlanders een vreemde, met 
hunne zeden en gewoonten strijdige , wetgeving te willen opdrin- 
gen. Qeheel nieuwe wetsbepalingen, al waren zij ook op zich 
zelf goed, zouden reeds, omdat z^ nieuw waren, tegenkanting 
gevonden hebben. Alleen voor zulke onderwerpen, waarin het 
bestaande regt niet voorzag , waren die mogeljjk. Yan zoodanigen 
aard was b. v. het handels- en zeeregt, dat nog in het eerste 
t^dperk z^'ner ontwikkeling verkeerde, en waaromtrent zich dus 
nog niet op alle punten vaste gewoonten gevestigd hadden. 
Hier zott iedere regeling, die maar op zich zelf doelmatig was, 
welkom zijn. Karel en Philips begrepen het , en de uitkomst 
bewees dat zy het goed begrepen hadden : hunne * beroemde 
Ordonnantiën van 1549, 1551, 1563 en. 1570, op het-stuk 
der zeevaart en op* de ássurantiën werden met goedkeuring 
ontvangen, en zyn tot op de fransche overheersching de grond- 
wetten gebleven van ons zeeregt. 

Voor de overige deelen van het regt moest een geheel andere 
weg worden ingeslagen. Vereenvoudiging en verbeteriug van 
het bestaande was hier het eenig mogel^ke. Ook dit toonden 
de Landsheeren in te zien. Wel heeft men beweerd, dat Karel V 
gepoogd zou hebben de beroemde , voor zijne Duitsche Staten ont- 
worpen, strafwet van 1532 ook hier te lande in te voeren, maar 
het ontbreekt voor dat beweren aan alle bewys. Dat de Carolina 
in de Nederlanden nooit kracht van wet heeft gehad , mag , schoon 
het Hof van Holland, voor die provincie althans, nog in 1798, 
het tegendeel aannam, wel als uitgemaakt worden beschouwd. 

Maar zelfs van pogingen om haar in te voeren zijn geen voldoende 
bli(jken aanwezig. Alle handelingen van den Keizer geven ons 
regt om aan te nemen , dat hij geen ander doel had dan eene 
nationale wetgeving , op de bestaande gewoonten gegrond , in 
Nederland in te voeren. Eeeds in 1526 had hij daartoe voor- 
bereidende maatregelen genomen. Hij had toen zekeren Sasbout 
gecommiteerd om de Hollandsche Costumen in schrift te brengen. 
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en de Staten dier provincie verzoc^t daartoe te willen meêwerken. 
Ofschoon dezen dit , onder de voorwaarde , dat de Keizer zelf 
de kosten zou dragen , beloofd hadden, sch^nt er destgds weinig 
of niets yan de zaak gekomen te z|jn. Althans, reeds in 1531 
kwam Karel daarop terug. Thans echter met meer nadruk. Wat 
vroeger aan HoUand alleen verzocht was , werd nu aan alle pro- 
vinciën bevolen. Aan alle Officieren en Wethouderen werd uit- 
drnkke^jk gelast, ieder in z^'n ressort, voor het in schrift bren- 
gen der Costumen te zorgen, en ze binnen zes maanden b^ de 
Landvoogdes in te leveren. Maar men mistrouwde de bedoeling 
des Keizers : aan het bevel werd evenmin gevolg gegeven , als 
vroeger aan het verzoek. Toen het oproer der Gentenaren den 
Keizer , negen jaren later , in de Nederlanden terug had geroe- 
pen , zag b^' zich, b^ het eeuwig edict van 4 October 1540 
gedrongen, de Ordonnantie van 15B1 , die, zoo als hg mis- 
noegd te kennën gaf , i/niet geobserveert , achtervolgt noch ge- 
daan en was," nog eens in herinnering te brengen, Ook 
tqen echter met weinig goeden uitslag. Utrecht behoort 
tot de enkele steden, die ien Keizer gehoorzaamd hebben. 
Wat de Yorst met dit herhaald bevel voorhad, is niet moe^'e- 
lijk te gissen. (Jit de woorden , waarin het beide keeren vervat 
was , blijkt duidel^'k genoeg , dat l^ de b^* hem in te leveren 
Costumen niet onvoorwaardelijk en onveranderd dacht te be- 
krachtigen. Dat onze vaderen het ook zoo begrepen, bewijst de 
hardnekkigheid, waarmede z^* weígerden aan hetbevel te voldoen. 
Maar noch Karel noch later Philips dachten er daarom aan , 
alle Costumen af te schaffen , en door een geheel nieuwe wetge- 
Ying te vervangen. Wat z^ wilden, kunnen w^* met groote 
waarsch^'nl^kheid opmaken uit een brief , door Alva , die , als 
landvoogd der Nederlanden, met de reorganisatie van het regts- 
wezen aldaar belast was , in Mei 1570 aan den koning geschre- 
ven. Ik zal ~ zoo schr^ft de Hertog — alle Nederlandsche 
placaten doen verzamelen , om na te gaan, welke daarvan nog 
in onzen t^'d gebruikt kunnen worden : daarvan zal ik dan een 
Eecueil laten maken , even als dat vroeger voor de Spaansche 
wetten gedaan is. Op dezelfde wijs denk ik met de Costumen 
te handelen. Ik heb áe Hoven aangeschreven om m^ alle, die 
in hun ressort gevolgd worden, behoorl^k verzameld en geveri- 
fiëerd, toe te zenden; ook die zal ik dan in een Becueil b^'een- 
brengen. In de gevallen , waarin noch b^ de Placaten , lioch bij 
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de Costumen yoorzien is, zal ik voorschrjjven, dat men het Bomein - 
sche Eegt volgen moet" i). 

Het is hieruit duidelijk, wat het plan van Alva was. 

Bligkbaar wilde hij van de Costumen en Placaten afschaffen, 
wat onbruikbaar scheen , en uit het overige , uitdrukkelijk be- 
krachtigd en behoorLyk gerangschikt , een zoo volledig mogelyk 
zamenstel van regten vormen, dat voortaan de algemeene lands- 
wet wezen zou. Aanvankeli[jk zouden die nog wel nu en dan uit 
de vreemde' regten moeten aangevuld worden , maar in het 
ontbrekende kon «in vervolg van tijd , zoo noodig , door. nieuwe 
wetten voorzien worden. Hierbij schijnt hij zich, wat het mate- 
riële regt betreft, voorloopig te .hebben willen bepalen. Met 
betrekking tot het formele , tot de regtspleging , daarentegen 
was radikaler hervorming noodig. De misbruiken , die daarin 
plaats hadden , moesten met nadruk te keei: gegaan , en voor 
de toekomst onmogelijk gemaakt worden. In 1664 had de Prins 
van Oranje reeds in den Raad van State gezegd, dat de onder- 
danen des Konings de willekeurige regtspraak hunner voor geld 
veile en onderling vijandige regters niet langer verduren konden. 
Uit den verderen inhoud van den zoo* even meêgedeelden brief 
van Alva zien wij dan ook , dat de Koning aan dezen in de eersté 
plaats eene geheele reorganisatie , zoowel van de civile als van 
de criminele regtspleging , had opgedragen. De eerste was in 
1570 nog ver van voltooid: de Hertog schrijft, dat hij daartoe 
aan geen 10 of 12 jaren genoeg zal hebben, omdat hy vooraf 
al de Provinciale Hoven moet rondgaan en ze van nieuwe instruc- 
tiën voorzien. Maar met de hervorming der strafregtelyke 
procedure was men toen reeds nagenoeg gereed: de beide, daar- 
toe strekkende, Ordonnantiën werden op den 5^^^ en 9^^"^ Julij 
1570 te Brussel afgekondigd.* De eerste, bekend onder den 
naam van Ordonnantie op de Criminele Justitie, bestond uit 
81, de andere, de zoogenaamde Ordonnantie op den Styl, uit 
75 artikelen. Te zamen vormen zij een volledig Wetboek van 
Strafvordering , dat, wel verre van geheel met de tot nog toe 
gevolgde manier van procederen te breken , zich in tegendeel zoo 
naauw mogelijk aan het bestaande aansloot. Naar waarheid mogt 
de Koning, in den aanhef der Ordonnantie op den Styl verkla- 
ren, dat die, ofschoon adengeschrevenregtehet meestgelykende. 
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flechler datgene bevatte, wat in de manier van procederen 
//dezer landen het beate, claerste, practicabelste en regtvaardigste 
//bevonden was." Kan ons dit bevreemden , als wij bedenken, 
dat z^ voor een groot deel het werk was van een voortreffelijk 
landgenoot, den beroemden Wigele van Aytta? 

Als Voorzitter van den Raad van State, en tevens als lid van 
den Geheimen Eaad, aan welke beide CoUegiën, met den Eaad 
van Beroerten, de hervorming van het regtswezen door Alva was 
opgedragen , had van Ay tta op de nieuwe wetgeving een invloed, 
die te naauwernood door den sluwen Vargas en de aan dezen 
toegevoegde Spaansche en Italiaansche regtsgeleerden werd opge- 
wogen. Toch moet het nog aan de bemoeyingen van deze laat- 
sten worden toegeschreven , dat de Ordonnantie sommige bepalin- 
gen bevatte, die van Aytta had zoeken te weren. Het is hier 
de plaats niet, daarby en bij den verderen inhoud der Ordon- 
nautiën stil te staan. Evenmin het hoogst gunstig oordeel te 
doen hooren, dat in later t^'d door de beste schrijvers, bijkans 
eenparig over de nieuwe wetgeving is uitgebragt. Misschien zouden 
zelfs onze vaderen daarover minder ongunstig hebben gedacht, 
indien z^ vrede hadden kunnen hebben met iets, al ware het 
volmaakt geweest , dat hun door een Philips en een Alva ge- 
schonken was. Onze de Groot heeft naar waarheid gezegdjdat 
de Ordonnantiën vele goede bepalingen inhielden nsolo auctoris 
//odio peritura;" de verafschuwde naam, dien zij droegen, alleen 
zou dat goede doen voorbijzien »). 

Met onmiskenbaren tegenzin werden zy dan ook alom in de 
Nederlanden ontvangen. Men beschuldigde den Koning van 
trouwlooze schennis der bezworen privilegiën en costumen en 
weigerde, op vele plaatsen, tot de afkondiging over te gaan. 
In Zeeland, Overijssel, Friesland, Groningeú en Drenthe schynt 
de nieuwe wetgeving in het geheel niet in werking te zyn geko- 
raen. En waar zij reeds afgekondigd was, zooals in Gelderland, 
vaardigde men gezantschappen naar Alva af , om hem tot de weder- 
intrekking te bewegen. Kortom , de invoering ging met zoo groote 
moeijelijkheden gepaard, dat van Aytta het daaraan alleen reeds 
meende te kunnen toeschryven, dat de Hertog aan zyn verdere 
hervormingsplannen voorloopig geen gevolg gaf. 

Ook later kwamen zy niet tot uitvoering. De opgeëischte 
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costumen Werden niet algemeen ingeleyerd, zoodat met het on- 
derzoek daarvan níet kon worden voortgegaan; en ook de yoor- 
genomen hervorming der civile regtspleging bleef achterwege. 
Weldra k\fam de opstand verstorend tusschen beiden. Eeeds bg 
de Pacifícatie van Gent werden de Criminele Ordonnantiën feite- 
lijk geschorst, hetzij dan dat men ze geheël, hetz^ alleen in die 
bepalingen, welke de ketters betroffen, buiten werking wilde 
steilen. De Uni^ van Utrecht kwam op dit besluit niet terug: 
de t^d om een gemeen regt voor den Nederlandschen Staat in het 
leven te roepen, was voor goed voorbygegaan. 

Want het beginsel van den opstand was verdediging der oude 
privilegiën tegen de hervormingen en nieuwigheden , die de Vorst 
had wiUen invoeren, en daardoor van zelf gekeerd tegen alles, 
wat, ook t§n opzigte van het regtswezen , door den gehaten vreem- 
deling tot stand was gebragt. De Groote Eaad van Mechelen 
wêrd door geen ander aigemeen geregtshof vervangen: de Hooge 
raad van Holland, Zeeland en West-Friesland , reeds in het eigen . 
jaar der afzwering, door WiIIem I te 's Gravenhage gevestigd, 
werd met geheel andere oogmerken opgerigt. Wel heeft Meijer 
beweerd, dat de Prins, die er, volgens hem , desty ds op rekende , 
dat li^ eerlang als souverein over al de Nederlandsche giBwesten 
zou^worden uitgeroepen , den Hoogen Eaad zou hebben ingesteld, 
met het doel om daaraan later dezelfde attributen te geven, die 
de Eaad van Mechelen tot dusver gehad had. *) Maar dat be- 
weren is ongegrond. De Hooge Eaad van *s Gravenhage was van 
den beginne af alleen bestemd voor HoIIand en het weldra ook 
aan z^'n regtsmagt onderworpen Zeeland; en hij werd alleen op- 
gerigt, omdat men^in die beide provinciën, de eenige waarin het 
beroep op den Mechelschen raad in geregelden gang was geko- 
men, . werkelijk, zoo als de instructie van 1582 iegt, aan een 
«hoog collegie van appel boven den raadt provinciaal" behoefte 
gevoelde. Daarom alleen, en niet om, onder een gewijzigden vorm, 
een opperste geregtshof voor de geheele republiek in het leven te 
roepen, werd de Hooge Eaad van Holland opgerigt. De Prins 
wist ook te goed, dat zulk een geregtshof thans evenmin in den 
smaak zou vallen.als vroeger. Niet alleen^toch om de partydig- 
heid der vreemde raadsheeren, niet alleen om den verren afstand 
van Mechelen en de moeigelijkheid der reize derwaarts, had men 
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zicli níet aan den Grooten Baad willen onderwerpen , maar omdat 
híi de gevaarl^ke leer voorstond, dat al de landen van herwaarts 
over ééne proyincie uitraaakten, en ingreep in de zelfstandigheid 
der aan geen controle gewende regtbanken. Natuurlijk dat men 
dus ook thans, nu de opstaud had gezegevierd, van eene dier- 
gelijke controle niet weten wilde. Van de oprigting van een op- 
perste hof was , zoolang de republiek duurde , geen sprake. Zelfs 
bet denkbeeld, in 1601 in.de Staten vanFrieslandgeopperd, om, 
in overleg raet zoovele andere provinciën als daartoe bereidmog- 
ten zijn, een gemeene Revyskamer in te stellen had geen ge- 
volg: *) een opperste Geregtshof voor den geheelen Staat zouons 
eerst de vreemde overheersching geven. 

Ook de eenheid der wetgeving zou onder de republiek niet tot 
stand komen. De bij de Pacificatie van Gent geschorste Crimi- 
nele Ordonnantiën , die die eenheid althans op één voomaani punt 
gevestigd zouden hebben, werden, na de afzwering, zelfs in die 
gewesten, waar zij aanvankelijk gegolden hadden, zooals in Utrecht 
en KfoUand, 6í geheel buiten werking gesteld, df,slechts weinig 
meer iiageleefd. Het zamenstellen eener civile procesorde voor 
het geheele gemeenebest, werd, evenpiin als de algemeene codifi- 
catifi' van het burgelijk- en strafregt , voór de omwenteling der 
vonge eeuw, zelfs niet beproefd. In het regtswezen gold, als 
^ het staatkundige , voortaan geene andere souvereiniteit dan 
die der byzondere provinciën of steden. ledere hervorming, die 
men ondernam, was lokaal: een gemeen provinciaal regt tot stand 
te brengfen was het hoogste ideaal, dat men zich stelde. Op die 
wyze moest men wel, om met een beroemd schrijver te spreken, 
van een gemeen NederlandscH regt zoo ver afraken, dat zelfs 
net begrip daarvan te naauwernood kon 'gevat worden. 

^y hebben gezien, waartoe zulk een staat van zaken leiden 
^oest, en werkelijk geleid heeft. Wel mogen wij het dan be- 
weuren , dat de hervormingsplannen onzer oude Landsheeren niet 
tot uitvoering zyn gekomen. Zeker, ook de wetgeving en de 
regteï»iij]fe instellingen , die de Monarchie ons schenken wilde, 
zoud^n niet volmaakt, zijtí geweest ; zy zouden niet meer hebben 
^^nii.^n zíjn dan de grondslagen, waarop verder moest worden 
oort^ebouwd. Maar na verloop van ruim twee eeuwen zouden 



^ Thorbecke, t. a. p. hl. 64. 
^^' liETTBEOEP., N. 8. 1867, WBT. EN BELL. No. 7. 31 
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wij dan toch lígt zoover gevorderd zijn geweest , dat wij bewaard 
hadden kunnen blijven voor eene wetgeviug van vreemden oor- 
sprong, eene wetgeving, die, al druischt zij ook in tegen onze 
historie, en al herinnert zy ook door den naam , dien zy draagt , 
aan het t^'dvak onzer nationale vernedering, zelfs nu nog niet 
geheel door ons schijnt gemist te kunnen worden! 

Zie , daarom betreuren wij het , dat de oude monarchie niet heeffc 
kunnen voortduren. Verre zij het van ons , onze wakkere Vaderen 
te beschuldigen , omdat zy tegen ondragelijke overheersching en 
gewetensdwang , tegen een antinationaal bestuur zijn opgestaan. 
Zij deden wat een vrijheidlievend volk moet doen. «De monar- 
chie, die het bestaande zco doelmatig had ingerigt en verder 
wilde inrigten , bQdreigde de toekorast door de vryheid aan te 
randen, die de eerste voorwaarde van ontwikkeling is. Geen 
wonder dat de instelliugen , die zij tegen de vrijheid gebruikte, 
bij het volk verdacht raakten, en dat dit den waarborg der vrij- 
heid ging zoeken in de magteloosheid der regering". *) Maar al 
beschuldigen i^j daarom de vaderen niet , wij kunnen toch voor al 
hun daden geen sympathie hebben. Wij eerbiedigen hun*kin- 
derlijke geheohtheid aan Voorouderlyke zeden en |[ebruiken , raaar 
wij zeggen het Kemper na, dat die gehechtheid ook weleens 
het voorwendsel was, waaronder zij zich aankantten tegen wer- 
kelijke verbeteringen. Wij schenken hun onze innigste bewonde- 
ring, als wij hen met onverzettelyke standvastigheid voor hun 
dierbaarste regten zien stryden , maar wij bewonderen hen niet 
meer, als wij hen even standvastig zien ijveren voor privilegiën , 
en costumen , die ten voUe den naam verdienen , er door Alva 
aan toegekend, van «abuisen en coruptelen". 

Gelukkig wij , die niet ieven onder de heerschappij van vreemde 
Vorsteu noch onder de regeringloosheid der Republiek. Neen 
waarlyk, «voor ons bestaat er geen reden om eenig tijdperk onzer 
geschiádenis terug te wenschen." Want onder het constitutionele 
Koningschap der doorluchte nazaten van den Stichter van ons 
voiksbestaan , is ons vereenigd ten deel gevallen het beste wat 
de Eepubliek , en het beste wat de oude Monarchie kon geven : 
Vrijheid en Orde. 



1) Dr. R. Frain , De drie tijdvakken der Nederlnndsche Geschiedenis, 
Gids 1865. 
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Het is volstrekt geen zeldzaam v^rschjjnsel , dat buitenlandscbe 
gelecrden de Leydsche hoogeschool bezoeken om baren manuscrípten- 
scbat te raadplegen , maar zonder voorbeeld is het (indien ik my 
niet bedrieg) , dat zulk een geleerde , gedurende zyn kortstondig 
verblijf aan het Leydsch Atheen een werk in de taal yan ons land 
over een vaderlandsch geleerde, ten einde een duurzame her- 
inncring aan dit Verblijf achter tê laten, heeft opgesteld en in 
htft licht gegeven. Zulks deed in de jongst verloopen maand de 
m^ , wiens naam boven dit opstel staat , en het is aan hem en 
zijn boek , dat wy eenige regels wenschen te wijden. 

Het is aan de Duitsche hoogescholen een vast gebruik , dat de 
doctoíandi eene korte schets van hun eigen leven achter hunne dis- 
sertationes voegen , een gebruik , dat ook in ons land navolging 
verdient. Steller dezes toch ondervond telkens hoe moeyelyk het 
soms is , jaren na het overlijden zelfs van min of meer beroemde 
mannen, juistp bescheiden nopens den aanvang van hun levens- 

4 

loop en studiën te erlangen, Dr. MiiUer meldt achter de zijne, 
dat hij 17 Maart 1836 te Merseburg Werd geboren. Zijn vader, 
Erederik Miiller, was aldaar een geacht geneesheer, zijne moeder 
heette Wilhelmina Schulmann. Op vierjarigen leeftijd verlooi' 
hij zijn vader en toen hij achttien jaren bereikt had zijne nloeder. 
Aebt jaren vroeger, dus in zijn tiende jaar, begon hy zijne 
studiën aan het koninklijke Joachimsthall-Gymnasium te Berlijn , 
om die later aan de hoogescholen te Berlijn en Halle te vervol- 
gen en te voleindigen. Aan het gymnasium genoot hij, behalve 
van andere geleerde mannen , vooral het onderwijs van August 
Meineke, een bekend beoefenaar der grieksche literatuur, wiens 
werken in den-^vreemde even gretig als' in zyn vaderland gelezen 
werden , en van Maurits Seyffert , den uitgever der Palaestrt^ 

3X* 
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Ciceroniana en geen onverdienstel^k dicbter. Deze beide waren 
bet yooral die den jeugdigen beoefenaar der klassiscbe Mteratuur 
aanraadden zicb aan de pbilologie, waarvoor b^* uitstekenden 
aanleg had,' te wijden. Na bet gymnasium vaarwel te bebben 
gezegd , werd bij eerst studejt te Berlyn vervolgens te Halle , 
eindelyk wederom te Berlijn. Te Halle bezocbt hy de scbolen van 
Bemhardy, Blanck, Erdmann en Zuchert; te Berlyn die van 
Boeckh , Treudelenburg , Keil , Herbz en van Maurita Haupt , 
de opvolger van Karel Lacbmann te Berl^'n, een man minder 
nog door zyne geleerde scbriften — hoe verdienstely k die ook mogen , 
zijn — dan door zyn voortreffelijk kritisch onderwijs uitmuntende. 

Van zijne priUe jeugd af had Miiller groote voorliefde voor de 
Griekscbe en Latijnscbe dicbters, wier meesterstukken hy las 
en herlas , en zoo als vroeger Constantijn Huygens , toen hy nog 
niet wist wat een hexameter was, scandeerde. Deze natuurlijke 
neiging voor poëzy en prosodie, door uitstekend onderwijs aan- 
gekweekt en gevoed, deed hem op bet spoor der Heinsiussen , 
Burmannen , Broeckhuisen , Lachmann , Haupt, Hermann en Bitscbl 
reuzenscbreden afleggen op het veld der metriek of versbouwkunHe. 

Hermann en Bitscbl hadden de oude scenici , vooral Plautuí en 
Terentius bewerkt, Lacbmatin en Haupt (wy zwygen van vroegeren) 
zich omtrent de dactylische poëzy verdienstelijk gemaakt, doch 
voor de laatste ontbrak het aan een zameUhangend gebeel , ter- 
wijl buitendien de verskunst der oude cbristelyke dichters , zoo als^ 
dr. Suringar ') teregt opraerkte , een terra incogiita waa gebleven , 
en al wat op dat grondgebied bewerkt was zich tot eenige verstrooide 
opmerkingen, bijzonder van Vossius, Fabricius en Amtzenius be- 
paalde. Vooral in Duitschland , waar de Latijnsdie dichters uit de 
gouden eeuw der klassische letterkunde met voorlipfde behandeld 
worden ^) , werd het gemis van een opzettelijk geschrift over de La- 
't^'nscbe metriek^ dat op genoegzame volledigheid aanspraak kon ma- 
ken , gevoeld. Daarvan overtuigd besloot de Berly nscbe universiteit 
in 1856 de volgende prijsvraag uit te schryven: Onderzoek naar 
het eigendommelijke in den verahouto en de poëzy van Luqretiua 
Cartta, in^ vergelijking met andere dichters, die of vroeger of ge- 
lijkt^dig of weinig tijda later onder Augudm geleefd hebhen. Dr. 

1) In zijne beoordeelende aankondíging van MiiUers werk : ffde Re- 
metrica." 

2) Ook de modemen. Men denke aan de in de l&atste jaren ver- 
fcbenen herdriikken der Latynsche poëzy van Balbas en Scaliger. 
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Múller had het geluk den uitgeloofdea eerepríjs op het door 
hem ingezonden antwoord te erlangen , en werd daardoor aan- 
geipoedigd een dergelijk onderzoek in te stellen aangaande de overíge 
Lat^'nsche dichters, met uitzondering van Terentius enPlautus, 
door Ritschl en Hermann bewerkt. Het resultaat van dit onder- 
zoek gaf hy in het licht , onder den titel van : De re metrica 
Latinorum praeter Plautum et Terentium libri septém, Accedunt 
eiwdem auctoria opuscula. Lipnae 1861 exaedibuë B. G, Teuhneri 
pp. 490 8*^., een doorgeleerd werk over welks kolossalen 
omvang men zich met regt zal moeten verbazen, wanneer 
men ziet dat de metriek van al de Dactylische dichters van 
Ennius af tot in de 7*® eeuw onzer jaartelling voortgezet , daarín 
met even veel juistheid beoordeeld als met schranderheid toegelicht 
is; wanneer men bedenkt met hoe vele bezwaren en moeijelgk- 
heden zoodanig onderzoek gepaard moet z^'n gegaan, daarvande * 
meeste chrístel^'ke' dichters geen bruikbare uitgaven bestaan. ^ 
H^ trok dan ook in hooge mate de aandacht der philologei^ 
droeg de goedkeuring van eenen Bitschl weg, mogt in de ge- 
achtste períodieke werken allergunstigste beoordeelingen erlangen *), 
en, wat meer zegt, begon al terstond op elken beoefenaar der 
Latijnsche dichtkunst invloed uit te oefenen. 

Nog voor de verschyning van dit werk had Miiller, na het 
verdedigen eener Dissertatio de Sckolicis observantús poétarum 
veterum te Berl\jn de doctorale waardigheid in de philosophie 
verworven , een nieuwe editie der carmina amatoria van Ovidius 
bezorgd en begon de 'Fragmmta Zucilii Satyrid voor de pers te 
bewerken, toen hem de gelegenheid werd aangeboden zich als 
privaat docent aan een aanzienlijke familie te 's Hage te verbinden. 
Twee jaren later (1864) begaf hij zich naar Leyden , waar, zoo er- 
gens , in de beroemde bibUotheëk der noogeschool ryke stoffen voor 
zijn onderzoekenden geest waren te vinden. Van dit oogenblik af 
.zag men hem schier dagel^'ks in de kostbare nalatenschap van Scalí- 
ger, Bhunkenius , Hemsterhusius, de Yossiussen en andere beroemde 
philologen arbeiden en voor de toekomst een letterkundigen schat 
verzamelen, zoo als alleen Leyden dien verschaffen kan. 

Nu en dan deelde hg zoo wel ziyne gedachten. nopens de 



l^ Saringar. 

2) Kath, Liter. Zéit. 28 Oct. 1861 p. 342 scqq. Littercentraíblatt 
1864 n. 17 p. 100 seqq. Hevue Criu cf Bist. et de la Littér. 1866 d. 7. 
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jongste literarische schriften, als eenige resultaten zyner eigene 
studien in de Jdhnische Jahrbiicher het Rheinischer Mmeum en 
Nederduitsche periodieke werken mede, zoo als Zur Lateini- 
8che Anthologie , Ueber poêtische Argumente zu VirgiU JFerken ; 
Versua Scoti cujuadam Se alphabeto (het eerst door hem áan het 
licht gebragt), Epithalamium Laurentii (vroeger uitgegeven, doch 
door hem naar een afschrift van Heinsius verbeterd) , Valerii 
Bpistola ad Ruýnum (gewoonlijk aan diens zoon Hieronymus 
toegeschreven) , om van kleinere bijdragen ') te zwijgen. 

Was het lezen, afschryven, excerperen en collationeren van 
handschriften zijne hoofdbezigheid, zijne snipperuren wijdde hij 
aan de vroegere en latere philologen en tokkelde van tyd tot 
tijd zelf de Latijnsche lier. Van zijne dichterlijke gave zijn ons 
weinige proeven in handen gekomen , doch van zijn philologischen 
arbeid zien wij de vruchten in een afzonderlijk werk de philolo' 
gicia Neerlandorum studiis , qualia per hoc seculum in Academiis et 
Gymnasiis exstitere te gemoet ; ook heeft hij een aanzienlijk appa- 
raat voor de geschiedenis der philologie in Nederland van de 
Xyi^e eeuw af bijeengebragt. Zal hij Nederland door dezen 
arbeid aan zich verpligtjen, niet minder door een beoordeelend 
werk over onze Latijnsche dichters , waarvan hij reeds de grond- 
slagen heeft gelegd. Hij is niet vaii plan , op het spoor van 
HoeuflFt enPeerlkamp, ook de dii minorum gentium, maar alleen 
de coryphaeen , maar dan ook uitvoeriger dan deze geleerden , te 
behandelen , en vooral op den voorgrond te plaatsen hun invloed 
op den gang der beschaving en de ontwikkeling der letterkunde 
en vervolgens de wederkeerige betrekking tusschen de l?eoefening 
der Latijnsche poëzy en de overige studie der klassische philo- 
logie aan te toonen. 

Er is geen Nederlandsch geleerde . wiens geschriften grooteren 
opgang ín Duitschland maakten dan die van Hugo Grotius. 

Niet alleen toch heeft men er de meeste zijner werken her- • 
drukt , gecommentarieerd , 'overgezet , maar de voUedigste biogra- 
phien van hem vervaardigd en in há; licht gegeven. Alleen zijne 
Lat^nsche gedichten zijn er stiefmoederlijk behandeld en van 
de vele uitgaven der Poëmata Grotii is er niet een bij onze 
naburen verschenen. De rechrijver der Manes Grotianae, Schrockh 

1) B. y. lete en nog iets over een hedendaagach kinderspel, SameU 

sfmen , en*, 

4 
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en Luden bepalen zich alleen bij de opgave van den hoofdinlioud 

van sommige ; maar niet alleen in Duitschland , oof in Neder- 

land heeft men die gedichten veronachtzaamd, en veel meer werk 

b. V. van de gedichten van Janus Secundus, van Reeland en van 

anderen dan van die van Grotius gemaakt.. Onze Miiller heeft 

dít verzuim hersteld en de gedichten van Grotius, dien hij voor 

den eersten Latijnschen dichter houdt , tot het opzettelijk on- 

derwerp ziijaer studie gemaakt , en zijn onlangs bij den bo(ik- 

handelaar Kruseman te Haarlem verschenen werkje Ilugo Groiim 

ah Laíijnsch dichier heschouwd strekt niet slechts ten bewijze 

van zijne sympathie voor onzen grooten landgenoot , van zijne 

ervarenheid in de metriek , zijn schoonheidsgevoel , philologische 

en literarische kennis , maar tevens van zijne dankbaarheid 

jegens onze hoogeschool die hem al wat hij voor zijn studien 

behoefde , onbekrompen verschafte en waarvan hij zoo veel aan- 

moediging, deelneming en ondersteuning raogt ondervinden. 

Het bevat 79 bladzijden, is aan den Hoogleeraar de Vries en 

Dr. W. A. D. Suringar opgedragen, en strekt tot proeve van het- 

geen men later van zijn hand over de Latijnsche dichters van ous 

land te wachten heefí. Na een inleidine: waarin bij de redeneu 
C'i ..... 

Hoot legt, waarom hij juist Grotius' gedichten behandelde, weidt 

hij uit over het ontstaan , den bloei en het wrval der nieuwe 

Latijnsche poezy en den invlóed der ,/novantike dichtstukken 

op de moderne literatu,ur, waarvan de Adamm exstU" van 

Grotius tei^ bewijze strekt. Vervolgens gaat hij over tot eenemeer 

bijzondere beschouwing der poezy van Grotius, de productiviteit 

van wiens Latijnsche muse reeds met zyn achtste levensjaar, dus in 

1590 begon en zich byzonder voortbrengend toonde tot in 1617 — 

in welk jaar zijne hier en daar verstrooide dichtstukken door 

zijn broeder Willem , die insgelijks , zoo als ook de vader van 

beiden , een vriend en beoefenaar was van Latijnsche verzen , 

verzameld en uitgegeven werden. Later in de staatkundige en 

godsdienstige twisj^en van zijn geboorteland gewikkeld , en daarna 

opgesloten in den kerker van Loevestein,'vervolgens verkeerende 

in het gewoel van eene stad als Parijs, bijzonder ook als gezant 

van Zweden , kon hij zich maar zeldzaam (bij vergeHjk van vroe- 

ger) de noodige rust voor de beoefening der poezy toestaan ') 



1) Onder die Btakken waren vooral de tragedie Sophompanias (voor 
*i eergt in 1635 uitgeyen) de Silva sacra en de Silva op te merken; 
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Múller rangscbikt de Lat^'nsche verzen yan Grotíus in twee 
cathegoriën. 1®. vertalingen vah grieksche dichtstukken , 2®. eigene 
gedichten. Het waren vooral de laatste welke hij zich voor- 
steíde te behandelen. H^* vangt aan met de uiterst zeldzame verêw 
qnlkalamici Georgio Melmo et Mariae Almondanae L. B. 1595 , 
een gedicht bestaande uit 88 regels, in het metrum alcaicum 
vervaardigd, hog hier en daar, den ongeoefenden aanvanger ver- 
radende : vervolgens behandelt h^* * den Fontifex Maximus en de 
Mirabilia, maakt ops met de verschillende i\itgaven, deninhoud, 
de dichterlý'ke waarde er van bekend, en vlecht er menige b^*- 
zonderheid uit Grotius' leven door, en zoo gaat hij voort met 
chronologisch al de overíge afzonderl^k uitgegeven poëmata en 
de poëmata collecta te behandelen, geeft vervolgens een schets 
van Grotius' dichterlijk talent, en naarmate wy er in vorderen 
neemt onze eerbied voor dit vaderlandsch genie toe. 

Het zou gewis den gewonen lezer verdrieten indien wij over de 
waarde van MúUers metrísche en grammaticale aanmerkin^en 
uitwijdden , doch w^ betreurden het onder de lezing , dat hý' 
dit stukje niet in de taal van Latium heeft ter perse mogen geven. 
Wel had hy zulks gewenscht, doch wie zou het hebben wiUen 
uitgeven, en zeker heeft de heer Kruseman meer het belang 
der wetenschap áen* zijn eigen voordeel bfehartigd toen hij dit 
geschrift, dat slechts weinig lezers zal vinden, in het licht gaf. 
Het zou gewis jammer en voor onze natie weinig vereerend zyn 
geweest indien Dr. Miiller Nedcrland had moeten verlaten met 
de bewustheid dht er voor een geschrift over Grotiijs als Latý'nsch 
dichter geen uitgever te vihden was. Wat hij kon heeft hy ge- 
daan om zyn boekje voor ieder beoefenaar onzer letterkunde , 
al verstaat hij ook geen Latyn, lezenswaardig te maken. Wel 
verraden sommige uitdrukkingen, perioden en styl hiet en 
daar den Duitscher; maar taalfouten ontmoet men er níet in. 
Wý' moedigen den heer Miiller aan zijne plannen ten opzigte 
onzer philologen en Latijnsche dichters te Bonn, werwaarts hy 
reeds is vertrokken, ten u^ivoer te leggen. Het moge hem 
een aangename ontspanning wezen bij het bewerken zijner nieuwe 
uitgaaf van "het Corpuë scriptorvm latinor'um, waarmede hy zich 
aldaar bezig zal houden. 

Le^den , Maart. 



GEZOCHT EN GEVONDEN. 



DOOE 



BATO VAN D£ MAAS. 



Nathan der Weise. 



Als g^, yriendel^ke lezer! .de voortbrengselen der Duitsche 
letterkunde, sints Lessing, b^' mineralen wilt vergel^'ken, gel^k 
men wel pleegt te doen, dan komt bovengenoemd dramatisch 
gedicht o. i. daaronder voor als een díamant van 't zuiverste 
wate{. Als g^' 't gedicht gelezen hebt, geef 't dan uw.'naaste 
te lezen , maar vraag 't daarna terug op gierige wy ze ; want 't is 
waar, gij hebt een schat gevonden, ee% paarl van groote waarde, 
en uw zuinigheid in dit geval kan u slechts tot sieraad strekken. 
Lees, herlees en overdenk dit werk en bid met my, dat er 
spoedig een dichter opsta onder ons, die dezen Nathan tot ons 
in onze eigen taal laat spreken. 



— God z^' geloofd, mignheer Zonderkerkén ! ik heb een zoon . . . 
Met dezen uitroep kwam* Samuel Pers haast dansend de kamer 
in bij z^n buurman , die , van zijn krant opschnkkend , hem har- 
tel^k de uitgestoken handen drukte, zeggende: 

— Wel, buurman! wees gelukkiger met uw een, dan ik met 
mijn tien: bij m^ echter heeft altoos de ontboezeming van Job 
gegolden . . . hoewel een mensCh somt^ds regt heef^ om te ontroe- 
ren over 'tgeen in 't Godsbestuur voorvalt. Deze laatste woorden 
zeide de heer Zonderkerken meer tot zichzelven dan tot den 
opgetogen Samuel , die in al z^'n blijdschap niet bemerkte , met 
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hoe hartelijk mededoogen hij zija buurinan stond aan te zien, 
toen deze , opgewekter, Iftm nogmaals gelukwenschte en zichzelveu 
euvel duidde , dat hij alzoo Samuels regtmatige vreugd bedierf . 

— ik denk, als Hanna, dezen myn zoon Gode te wijden, 
sprak Samuel plegtig , maar zónder in 't minst te bevroeden , dat 
zijn bunrman hterin een zacht verwyt zoú vinden. 

— Bij geen mijner tien afgwtorvenen had ik een andere ge- 
dachte, Samuel! zeide de verslagén vader. 

— Ach, buurman! hernam Samuel hartelijk, heeft -iemand 
daar ooit anders over gedacht, ik zeker niet: ik fveet, hoe lief 
gij de kinderen hadt, — dit is reeds een wijding... en ik heb 
dikwijls den God mijner vaderen in mijn hart afgevraagd , waarom 
Hij uw kinderen wegnam, eer zij uw liefde en die der zalige 
moeder besefien konden. Zoo sprekende, trad Samuel naar de 
deur om heên te gaan. 

— Dank u , Samuel , dank u ! sprak de dus getrooste vader . . . 
ik kom zoo spoedig mogelijk uw kind zien . . . ik verzuimde , egoist 
die ik ben , naar uw vrouw te vragen . . . maar ik zie in uw 
onvermengde blijdschap den welstand van moeder en zoon. 

— o , Goddank ! boven verwachíing ! ik wacht u gauw , buur- 
man, goeden morgen! Tot ziens! 

— Tot ziens ! riep de heer Zonderkerken den opgetogen v§der 
nog na, maar deze was reeds elders met zijn groote blijdschap. 

— Wat zou hij bedoel^ , met zijn kind Gode te wijden ! . . . 
peinsde Zonderkerken in zich zelf; zou hij een rabbi van zijn 
eerstgeborene willen maken ... ik denk 't wel ; wij spraken daar 
wel over toen mijn oudste zoontje — Eduardje — zoo gaarne 
dokter wilde worden . . . dan zou hij (zoo redeneerde 't kind) wel 
maken, dat kleine kindertjes niet behoefden begraven te worden ! . .-. 

— Juist, mijn ^oon! zei de vader luid... had ik hem dan 
slechts mogen behouden om hem eenmaal werkzaam te zien op 
.dit ruime veld van menschelijke hulpbehoevendheid ! . . . als men 
negen zijner kinderen heef t grafwaarts gedragen , mag men er dan 
niet één overhouden <5m anderen die smart te helpen besparen . . . 

Maar God zeide : neen ! 

De heer Zonderkerken ging weêr zitten op de plaats , waar 
Samuel hem hed gevonden , — nfaar hij zag niet meer in het 
nieuwsblad, slechts buiten de' randen daarvan scheen bezigheid 
voor zijn geest. Het slot dezer overpeinzing was, dat hy zyn 
betraande oogen afveegde en op de wandeling ging, eerst door 
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de meest bevolkte straten der stad en daarna in de ruimte 
daar buiten. Hij was niet ontevreden van aard, deze kinder- 
looze vader, — wij zallen zeker wel gelegenheid hebben om 
van het tegendeel overtuigd te worden, maar deze blijde 
' boodschap van zijn buurman Samuel, hoe haTtelijk hij ook deel 
nam in diens geluk, had de dagen van ouds in hf^i levend 
gemaakt , veel meer , dan Samuel lief zou geweest zijn , als hij 
't geweten had, Deze trad in zijn opgetogenheid zijn woonvertrek 
binnen en fluisterde zijn vrouw in, dat mijnheer Zonderkerken 
zoo blij was en haar liet gelukwenschen. Bij dezen groet gaf 
hij tevens zijn mededoogen te kennen met dien armen vader en 
gaf alreeds zacht , op den jonggeboorne wijzende , te kennen , dat 
hij in hun oudervreugde declen zou. 

Samuel Pers waa een welgesteld steendrukker , en de eerste op 
het kantoor en de laatste op de werkplaats , om te zien of allea 
tegen den volgenden tlag in orde was, was SamaelPers zelf; maar 
op dezen merkwaardigen dag kwam hij noch op het kantoor , noch op 
de werkplaats : ditmaal waren de nijverheid en zorg voor de wereld- 
sche goederen geheel verzwglgen door het vaderschap ; dezen dag 
noemde hij den jubeldag der Persen : daarom zeker liet het schalkje 
zijn pers stilstaan; menigeenook, schoon hoog met Samuel inge- 
nomen, beweerde dat h^' geheímzinnig en simboliek was en dat 
• men op zijn woorden moest letten. Het mooiste echter was, dat 
men op zijn daden niet behoefde te letten of die na te rekenen: 
hij was een degelijk werkman en een eerlijk handelaar en in geen 
opzigt was in den nijveren Israeliet het minst bedrog gevonden, 
hoe scherp de mededinging ook toezag en hoe zij ook de overle- 
vering te baat nam, om den regtuitgaanden man in verdenking 
te brengen. 't Is tusschen twee haakjes niet altyd Izrel's schuld , 
dat men tegen Izrel op zijn hoede is: ik hoop, dat dit verhaal 
hieromtrent ook iets leeren zal. Maar volgen wij den blijden 
vader; wiens echtgenoot zoo niet {net Sara, dan tochmetHanna 
was gaan twijfelen, en nu met de eerste juichte en met de 
laatste loofde, in deze jubelweek. Aan geen zijner werklieden 
had hij verzuimd de blijde tijding te laten.weten: bij sommigen 
ging hij zelf en dat had zijn^jeden: waar kinderen waren, zeide 
hij: ik heb uw kinderen wel éens «en veri'assing bezorgd , toen ik 
zelf nog geen kinderen had, nu zouden zij gaan denken , dat mijnheer 
^ers niets meer weten wil van een hunner: hier, neem dat, 
i&oeder 1 en geef het hun op de gezondheid van mijjn zoon; 
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Zoo geschiedde het dan, dat de kleine Samuel een groot wel- 
doener was, zonder het te weten en waarl^jk, de groote Samuel 
was de man n^t, om den kleinen knaap ooit een woord te 
zeggen yan de blijdschap, waartoe z^'n komst op de wereld in 
zooveel gezinnen had aanleiding gegeven. Ja, er was in den 
ruimsten kring van den steendrukker Pers en van den bl^'den 
buurman groote vreugde over de geboorte van dien zoon en dit 
was de vohnaking zoo mogelijk van de erkentelý'kheid z^'ns har- 
ten. Hy zou niet gaame dezer dagen een bedroefd gezigt ontmoet 
hebben en toen de jubelweek om wás, ging h^' alweder naar 
buurman Zonderkerken ; die ééns was wezen k^'ken; om hemzoo 
mogelijk te troosten en een onbewolkt gezigt van hem te zien. 

Dit trof hij ook b^zonder. 

Binnentredende met de gewone opwekkende groete, ieder bl^'- 
hartig oosterlíng eigen, heette de'heer Zonderkerken hem welkom 
en stelde hem Toor : den heer Mirtel , hem van' naam bekend als 
predikant in hun stad en verder den zwager van Zonderkerken, 
den boekhandelaar Leviatan, een goeáe kennis van Samuel. 

— Hoe varen de heeren? vraagde Pers, terwý'l hy hun harte- 
liyk de hand drukte, in welken handkneep nog een andere vraag 
lag, n.l. weet gy wel, dat ik vader geworden ben. Hij was dan 
ook b^'zonder over zijn buurman in z^'n nopjes, toen beiden hem 
gelukwenschten met z^n eerstgeborene. 

— Hartelyk dank, mý'nheerenl en ik ben zoo vry, UE. ook 
te noodigen, waartoe ik mijn buurman kwam vragen, n.l. tot 



het huisel^k feestje, dat ik ter eere van mijn zoon wil geven. 

Deze uitnoodiging werd door de dne heeren gul aangenomen, 
gel^k z^* gedaan was. 

— En hoe gaát het nu met beiden, buurman ? vraagde de gastheer. 

— Voortreffelijk, buurman, dankje! die jongen groeit metden 
dag en maakt leven als een kermistent, antwoórdde de vader 
vrolijk; m^n huis is m^'n huis niet meer: de plaats der stille 
overdenking is de plaats des gejuichs geworden. 

— Als nu Pers ook maar'Pers blijft? merkte Leviatan lachend aan. 

— Zeker, zeker, maar, in veel vferbeterde en vermeerderde 
uitgave, antwoordde de aangesprokene emstig: 't is alsof men, 
b^ zulk een verandering, steiker z^'n verantwoordel^'kheid ge- 
voelt als mensch en burger. 

— Dit geloof ik met u, m^'nheer Persl zei de leeraar hierop, 
en hoewel 't niet opgaat by ieder kind, dat geboren wordt , ver- 
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hoogt toch zulk een gebeurtenis bet ouderl^jk bewustzijii en maakt 
in den regel den mensch fijngevoeliger yoor al zijn verpligtingen. 

— Gelyk het verlies van die zelfde kinderen geheel en al van 
dat gevoel door u betproken , losmaakt . . . merkte Zonderkerken 
op eenmaal bitter aan. 

De goedbartige Pers zag hem aan met een blik , waarin schuld- 
gevoel Idg, zoodat Zonderkerken tot hem zeide : 

— Gij hebt gelljk , Pers I ik ben niet redelyk : 't is alsof ik 
u een misdaad wilde maken van uw vadervreugd, maar men kan 
niet alt^'d kalm blijven , als men aan rampen van dezen aard 
denkt: toch heb ik 't miyzelven al zoo dikwijjls geboden, vooralin 
de laatste week. 

— Al kan ik meêspreken, hernam Pers, over 't gemis van 
kinderen , daarom nog niet over 't verliezen er van, maar als ik 
een gevolgtrekking mag maken, dan besef ik er eenigermate het 
ondragelyke van, erger dan het kruis. Mirtel zag den ernstigen 
Israëliet oplettend aan bij deze laatste onverwachte vergeli^king 
en vraagde zacht: 

— Leeft dus in Izrel het voUe besef van dien last, waarvan 
gji spreekt?..,. Alle drie zagen Pers vragend aan. 

— In ons volk sterker dan in het kristendom zelf ! 

— Hoe zoo? vraagde de leeraar verbaasd. 

— Het kruis waarvan we spreken, heeffc niet Golgotha van 
Jezús' schouders overgenomen, noch eenig Afrikaan der overleve- 
ring, maar Israël en tot heden draagt Israël nog dat zelfde kruis. 

— Spreekt gij in verband met náe wandelende jood , Pers?"^ 
vraagde Leviatan , die een minder emstige wending wilde geven 
aan het vuur des Israëliets. ♦ 

Maar deze zeide: Neen, ik heb helaas! met onverbiddelý'ker 
te doen dan met de fantazie eens dichters. De strenge wereld- 
geschiedenis en het heden waarmérken als op hooger last het 
vonnis , dat ik uitspreek over myn volk. Of wat anders dan 
dat kruis is de vervolging sints de romeinsche wereldheerschappy , 
ten bloede to^ door de middeleeuYen voortgezet . . . tot op heden , 
schoon in wat zachter gedaante welligt?! 

Izrels middel om dat lot te ontduiken was bedrog. En zie- 
daaf dat zelfde redmiddel om vervolging, folter of dood te ont- 
komen , dit verborgen wachtwoord van weleer , ons kaïnsteeken , 
ons volksmerk , ons kruis ... 

— Gy neemt nu wel *t donkerste, mynhee;: Pers! hernam de 
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predikant een weinig verrast, en gij vergeet de magt van Israel 
als cipier van volkskrediet en vorstelyke schuldbrieven. 

— Bly ven ze toch altijd heeren zonder vorst of vaderland. Zy 
gevoelen juist het knellende van het kruis 't meest : de hoogste 
schragen hebben 't meest te dragen. 

En, ik vraag u, schriftgeleerde ! Moet ons volk zoo blyven? 
Vaderloos , vorsteloos , zonder haardsteden en altaren ? . . . 

M^'n kleine , onschuldige zoon ! Dit laatste zeide Samuël Pers 
meer in zichzelven dan tot de omzittenden en híj vouwde de han- 
den ^amen als in 't gebed. 

Zonderkerken zag nadenkend voor zich heen , maar 't was alsof 
de wolk van zijn gelaat overgegaan was op'flat zyns buurmans. 
Uw vraag is niet zoo ligt te beantwoorden , mijnheer Pers ! ant- 
woordde ds. Mirtel voorzigtig — maar als ik bedenk , dat in die 
zaak het vooroordeel een ontzettend^ rol speelt, zou ik haast dor- 
ven zeggen , dat het niet zoo bl^ven kan , maar ook niet meer zoo 
worden kan als voorheen. Klaag echter niet over uw onschul- 
dig kind. , . Ik begrijp , dat gij die wolk ziet dreigen boven z y n 
wieg ook, maar zal zijn lot zoo zwaar zijn als eerzaam burger 

in een vrijen staat? Zoo veel volken der aarde zijn versmolten in 

• 

andere volken, zooveel staten zijn opgegaan in andere staten, waarom 

ook Israel niet , dat toch zijn zelfstandig aanzyn bij eeuwen telt ? j 

— In dit opzigt heKben w4j de wetten der natuur gevolgd , her- 
nam Pers , maar wijs my een volk , dat zijn afkomst zoo be- 
waart en tevens zoo verdacbt is . . . Wys mij dat verschynsel in 
een ander verstrooid volk, en ik zal geen oogenblit meer twijfe- 
len aan het geluk mijns zoons. 

Gy zwý'gt ? . . . Geen wqpder ! Eenmaal zeide uw profeet tot 
onze voorouders , dat de tyden koroen. zouden, waarin zij zouden 
viugten op de bergen , en wie op zijn dak was , moest daar niet 
afkomen en hy sprak wee over barende en zogende vrouwen . . . 
er bijvoegende dat de voorspelling van Daniël niet stond waar 
zij behoort, alsof hij zeggen wilde: nlet daar wel op,wanttans 
draagt gij uw eigen volksbederf in u, terwyl het in die dagen 
nog van buiten kwam." 

— Toch is er dan een middel vooí u allen om dien vloek te 
ontgaan ook voor uw nageslacht , merkte Zonderkerken aan , ga 
tot het kristendom over , Samuël. 

— Nimmer ! sprak de, jood, ik zal geen twee goden voormijn 
^angezigt hebben. 
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— Ik zou toch denken, mgnhêer Pers ! sprak ds. Mirtel , dat dit, 

zoo niet voor u , dan toch voor uw zoon het middel zou zý'n om als 

gewoon DHnsch in de maatschappý' op te treden. — Gy bezweert 

daar het vooroordeel mede . . . maar dit is een zaak van emstige, 

rijpe overweging: in uw geval Jiet ik dezen wensch ook liever 

aan niijn zoon na, dan zelf den stap te doen. 

De beide zwagers zagen den predikant verwonderd aan. 

Maar Samuel Pers zeide : juist mijnheer ! dat is ook myn op- 

regt gevoelen. Mijn zoon verneme als uitersten wil van my , dat mijn 

zoon Kristen zy . . . En met dit offer dan Zou 't mij vergnnd zijn , mijn 

hooíd gerust neder te leggen en aan een groote onregtvaardigheid 

van de volken — .van de Kristenvolken jegens Israel te ontkomen. 

Inderdaad zoo wordt het vaderzyn toch dúur, zeer duur betaald, 

mijnheer Zonderkerken. 'tls net zooals de oude Top^n zegt: 

/t kost ons meer dan 't leven ! . . ." 

— Altans hem kost 'tzooveel, zeide Leviatau ; hij heeftzenu 
ook allemaal verloren en zijn verstand er by... 

— Hei wat , mynheer ! riep Pers ongeduldig . . . dat zegt men 
te algemeen. Top^'n is wijs in plaats van dwaas. 

— Och kom, sprak ds. Miríel ongeloovig, dan hebben ze my ver- 
keerd onderrigt en als men heín ook zoo ziet loopen... 

— Spreek met hem , mijnheer Mirtel ! spreek met hem ! maar 
door hem naar Meerenberg te zenden, toen zijn vrouw en zý'n 
laatste kind gestorven waren, Hfeeft men hem in de gelegenheid 
gesteld, eenige dwaze manieren af te zien eii na te doen: hy 
is al weêr een voorbeeld , dat men niet zoo voorbarig moest zy n 
inet zoo'n gesticht . . . hij had er niet behooren te zyn ; maar ik 
verzeker u, dat Sal... 

— Als men Erckmann-Chatrian leest, zeide Leviatan haastig, 
en men ziet Topijn, dan twijfelt men volstrekt niet meer; dat 
dikwijls havelooze voorkomen, die gehardheid van den ouden man 
tegen alle weêr, zyn kreeftige loop herinneren u volkomen den 
dwaas uit Madame Therhe van die schrijvers. Een haastig loopen 
van boven naar.beneden deed alle vier een oogenblik zwijgen, 
algof zij kwaad gesproken hadden. 

— Als zijn vriend *t maar niet gehoord heeft , zei Zonderkerken , 
terwijl hij naar een heer wees, die zijn huis verliet. 

— Ik ken zijn vriend even goed, sprak Samuel, — en er is 
nog niets niiszegd , als mynheer Leviatan maar zijn oordeel , dat 
blykbaar op schijn gegrond is, tot nader. wil opschorten . . . tot 
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nader wil zeggen: totdat hg Topijn eenige malen heeft b\jgewoond? 

— AU ik n een pleizier doen kan , natunrl^k, zeiLeyiatan lachend. 
Hiermede nam Samuel Pers afscheid van de dríe toeren, die 

nog wat samen bleyen zitten, nadat zy den Israêliet hadden 
beloofd gaame Tan zijn nitnoodiging gebruik te willen maken. 
Wat dezen feestavond betreft, hoe aangenaam deze voor Pers en 
familie en gasten zeker zal geweest zijn en hoezeer wy ook onze 
oogenblikken wel zullen hebben yan verlangen naar s^n oostersche 
gastvrijjheid en zoetigheden , w^ moeten hem laten uitvieren door 
de betrokken personen en aan een paar mannen onze aandacht 
schenken, die niet alleen in deze vertelling, maar in de wereld 
een groote rol spelen. 

Terw\jl dan ds. Mirtel en de zwagers Leviatan — Zonderkerken 
by den heer Samuel Pers feestvierden en belangr^ke dingen be- 
spraken, die wý* welligt nog te weten kunnen komen, zaten in 
hnn schier onmiddeliijke nab^heid, ook op bovenkamers van den 
heer Zonderkerken , twee personen. 

De een, die de gastheersplaats hier in schijnt te nemen, is 
een man van' veertig jaar, op Hoog; zijn reeds vergr^'zend haar 
hangt aan de linkerzijde van z^n voorhoofd, een weinig over z^'n 
oogen heen, maar als h^' 't, z^'n hoofd opheffend opstrý'kt, dan 
komt er een forsch, steil voorhoofd aan de slaapz^de te voorschijn. 
en ook een scherp, echter niet heel schoon oog. Op dit oogen- 
blik ziet hy oplettend z^'n overman aan, die druk spreekt enmet 
hevige gebaarden , terwijl er onder ziy'n hand een groot boek open 
ligt. Deze spreker is een oud man. Dunne verstrooide haren 
dwalen kronkelend over zijn schedel : z\jn oogen z^n op dit oogen- 
blik geheel open en levendig , beurtelings op 't boek en op den 
luisteraar gevestigd. Ziy'n kleeding is, zoo niet ordelijk, dantoch 
't voorwerp van onhandige zorg geweest : den indruk z^'ner per- 
soonlijkheid zou men belangwekkend kunnen noemen. 

— Kolofon , Kolofon ! zegt de oude man , — die Oosterzce 
is iemand van onverzadeliyke fabelmanie , — gy uïoet hem niet 
aanhalen : 'tis niet eerlijk van je. • 

— 'tls wel éerlijk, Topyn ! ik meen het ook, wat hy daar 
zegt... het moet er in bl^'ven, hoor!... 

— Als *ter in blijft, zal ik uw werkgeeselen enbrandmerken: 
Zie eens aan , in een boek , waarin gy alles op (onder ons gezegd) 
onvergefeliyke wyze aanvalt alsof gy bouwheer eener betere wereld 
waart^ — in een boek, waarin g^ de geheele maatschappili wilt 
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omyergooien, — haalt gij het doodyonnis van dien man aan 
over de twijfelzucht. 

En terwý'l hy dit zeide, nam hy een pen en — krats ! haalde hy een 
dikke streep over een naast het boek liggend handschrift. Na deze hel- 
dendaadzag hij den gastheer, door hem Kolofon genoemd, lachend aan. 
Maar sommige menschen kunnen op 't zelfde oogenblik emstig z^'n. 

— Is twyfelzucht niet de eb en vloed dér menschenziel ? 
vraagt hij hem , terwyl er dreigt vuur uit zyn oogen te springen. 
Maar waarover vertoorn ik mij! De eene betweter haalt den 

anderen aan ja gij zyt me Godverbeteraars ! . . . zult gij ook 

niet met hem gaan zeggen straks: wweg eb en vloed, weg, stroo- 
ming der zeën , weg, maan die ze veroorzaakt .... Sta stil , geest des 
menschen ! twijfel niet meer , ik heb de onveranderlijke waarheid !" 

Ik zeg u (en gij wist *t als gij niet begoocheld waart): 
ffSeele des Menschen! wie gleichst du dem Wasser!" Noch 
de goudschaal, noch de schaal vdor artsenij heeft ooit in even- 
wigt gestaan, maar men bfeijvert zich om het naast te komen 
aan 't rustpunt dei balanstong — en in dezen y ver voor zyn eigen 
evenwigt bestaat het waar geluk des menschen, wiens element 
werkzaamheid h. Wat beveelt hij rust aan — of wilt ge de ge- 
heele wereld verkeeren in een stilstaand water — in een moeras ? 

— De aanhaling ijvert m. i. tegen twyfel aan een godsbestaan 
en als zoodanig nam ik ze bver — dat ziet gy wel — en zulk 
een twijfel is niet zelfverfrissching of zelfvemieuwing — maar 
zelfvernieling, door te bijten in den grond waarop men staat en 
naar de hand, die ons leidt. 

Daar stond Topijn op en liep door de kamer en lachte luid 
en sloeg met de handen in de lucht , maar even als daar straks 
zet hij zich weêr stil en emstig neêr en zegt op eenmaal plegtig : 

<m 

— 'tls misdadig, te spreken van een twyfel, waaraan geen 
sterveling ooit heeft geleden, ooit lijden zal. Zoogenaamde pro- 
feten hebben door dit opwerpsel grond gevonden voor hun 
klagten en boetpreêken: zij hadden toen een schynreden van 
zijn, een schijnregt omwee te roepen — en ik ínoet bekennen, 
sommige menschen hebben dien schyn versterkt op bedenkelyke 
wijze: de een door wanhoop, de ander door spot . . . maar, geloof mij , 
mijn zoon ! zoo zeker als de elektriciteit , na haar zigzags- en cirkel- 
reizen, tot haar bron wederkeert , zoo zeker zoekt de mensch, na nog 
zooveel doling , zyn God en Vader weder — door dez^lfde wet I 

— Zoodat gij toch doling in het besproken opzicht erkent? 

TAD. LETTEROEP., N. S. 1867, WET. EN BELL. No. VH. S2 



452 BATO YAN DE HAA8, 



— Natuurl^k, z^ behoort tot de tw^jfelzucht, tot de spelÍDgen 
van den gieest, die dikwijjls zoo zwaar beproefd wordt: — maar 
dit is geeu atheïsme: er is geen atheïsme, zeg ik u. 

Ik heb tegenwoordig een leerling, Kolofon! een aardige jon- 
gen, een koewachter . . . 

— Zoo .... 

— Ik leer hem lezen in de vrye lucht — en wat denkt gy, 
dat een van 's.knaapjes eerste vragen was, toen h^' de yr^'moedig- 
heid kreeg om mij te vragen? 

— Ik weet het niet , Topijn ! zeg 't maar, gij hebt er slag van 
om zelfs een beeldstormer goedertieren te maken voor een vorm. 

— Toen ik hem zeide, dat het gras, waarop wy zaten en de 
blauwe lucht, waarin wij adem halen ende zondie ons beschíjnt, 
niet door menschenhanden gemaakt z^n, (schoón ik hem door een 
vertelling en een voorstelling op mijn manier een groot denkbeeld 
heb gegeven van de magt des menschen) toen vraagde h^' mij : 

— Heeft dat dan niet een heel knap- mensch gedaan? 

— Nu, Topyn! ga voort, gy hebt toch wat geantwoord? 

— Ik zeide: //neen, mijn kindl dat heeft geen mensch gedaan, 
— dat heeft God gedaan." En ik heli nimmer \^ een kind of 
van een volwassen mensch een ínniger, eenvoudiger gelaat gezien 
dan toen van dat kind. 

— Welnu, wat zou dat nu nog beduiden ! gij zy t in de gewone 
formule gebleven, waarin alle leerboeken omtrent God zifch be- 
wegen en hebt het manneke niets nieuws verteld en my, om Q 
de waarheid te zeggen, ook niet. Ik houd 't er yoor, dat nu 
de ki^aap nog net zoo dom is als te voren. 

. — Wel zoo, Kolofon! Ster der mieren! Straal van een . 
stalkaars! Sukkelschrijver van groote boeken! Sjouwerman uwer 

denkbeelden ! ^t Beteekent niets , niet waar ? dat een onont- 

wikkeld, onbeschaafd kind voor zich zelf al tot jbet besluit id 
gekomen , dat het een heel knap mensch moest z^'n , die zoo 
maar sterren schiep. Gy blyft aan een woord'hangen als de 
muis aan een stuk spek, ook al zit er een haak in. Gij zoudt 
willen spreken van een 1'*^ paagt, die alles schiep; van een 1''® 
kracht, die den 1"**^° stoot gaf aan het raderwerk der natuur! 
of wel, om er voor goed af te zijn, van een eeuwigheid, 
waaraan geen begin of einde te smeden is door hersenen van 
menschen ! 

En daarmede dacht gij dan Kolofon te zetten achter allewijs- 
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begeerte ; — een punt achter alle wrijving van denkbeelden over 
het onmetel^k denkbeeld: 6od. 

'tVerwondert me niet meer, dat er in uw werk een aanhalíng 
was uit Oosterzee, want gy schijnt tegenvoeters maar gij zijtbet 
werkelijk samen eens in het uitroeien van alle godsbesef. 

— Een mooi kameraadschap , Topyn ! ik heb mij toch nooit 
aan goddeloozen windhandel schuldig gemaakt. 

— 't Is ulieden al meer en: meer onmogelijk te worden ge- 
lijk de kinderen. Gij beseft reeds niet meer; en 't komt van 
Uw hoogvliegerij , van Uw Nadorpaskwillen ; dat het kind,waar- 
Tan ik Bpreek, het levend bewijs is van het aangeboren Godsbe- 
wustzijn. Er moest geweld gepleegd worden om dat te verdelgen , 
maar Strauss heeft 'top zichzelf vergeefs beproefd: 'tis niet te 
yerdelgen, want 'tis essenc^e van geest, van menschengeest. 
Vandaar ook, dat Strauss 't veel verder heeft gebragt als Mes- 
Biasloochenaar, dan als Atheist; 't eerste heeft hij schitterend vol- 
bragt ; 't laatste echter is bij poging gebleven , — gelyk van zelf 
spreekt : want een koning onttroonen als den God der Israeliten , — 
een Jupiter van den Olympus halen, een Wodan verbranden zoo 
goed als een eikenboom , een Mammom in de smeltkroes stoppen en 
tot bruikbare specie omwerken , — dat is geen atheïsme , Kolofon ; 
dátisgeen atheïsme: gij verstaat mij immers? Maar een kindbelet- 
ten te zeggen : // dat moet een heel knap mensch gedaan hebben !" 
dat zou atheïsme zyn en zQOver heeft niemand 't riog gebragt. 

Kolofon zag den ouden* man met toenemende verbazing aan. 

» 

■ — Ik moet Uw leerling bij gelegenheid eens jien, Topyn! 
zeide de boekeschrijver nadenkend, terwiji hij op deze wijze den 
onden heer in 't gelyk stelde. 

— maar , vriendje ! 't is die jongen alleen niet ; — wat ik 
u zeg, geldt van alle kinderen. Denk nu niet, dat ik een won- 
derkind vóor heb. . . maar daarom mag j'em wel eens zien en 
des noods onder handen nemen. 

Topyn deed zijn jas tot boven toe digt, zocht zyn stok (dien 
zelfs «en somnambule zou 'gevonden hebben want er was een 
zakdoek aangeknoopt) hing die over den linkerarm , zette zijn hoed 
op en zou juist Kolofon groeten , toen zij op eens werden getroffen 
door een schoon koorgezang. 

-— iBy buurman Pers, zei Kolofon; hij heeft een zoon, áat 
weet gý' ? 

— Ik heb 't gehoord van hem zeif. Ik hoop dat de bravQ 
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jood er nog kleinkinderen van beleeft — er wordt voortreffelyk 
gezongen, Kolofon ! 

Beiden stonden , elkander aanziende , maar slechts aandacht heb- 
bende voor het zachte koor, stil te luisteren. Het gelaat vanTopyn, 
dat, men kon dit nu zoo goed zien, altyd er uitzag alsof 'tlui- 
sterde naar schoone muziek, veranderde niet. Maar Kolofon 
veranderde veei. Zijn hoekig, prozaisch gelaat werd klaarder, 
zijn scherp oog zachter , zyn geheele voorkomen meer in overeen- 
stemming met zichzelf. De muziek is een zonderlinge toover- 
magt — een waar orakel. Zij doet zien en gevoelen, wat men 
te voren niet wist. 'tWas nu, alsof men van Kolofon moest 
getuigen: gij spreekt veel roekeloozer dan gy zijt; gij wendt 
slechts woeste denk1)eelden voor, omdat gij met de wereld uiet 
op een goeden voet wilt staan. H\> was aangenaam getroffen door 
den liefelijken psalm en hij scheen niet te bemerken-, dat de schalke 
wereld lieve boden heeft om haar burgers te verzoenen en veel 
te doen intrekken van 't geen zij ondengends zeiden en deden. 

Toen zij een poos geluisterd hadden en gezwegen , sloot Kolofon 
werktuigelijk de boeken en verbergde zijn handschrift. Topyn glim- 
lachte, fluisterde zonder iets voorbedachts : «ik denk aan Gretchen , 
Kolofon!" en zeide de berouwvoUe pijnlijke woorden op : //Wáre 
ich hier weg ! Mir ist , alsob die Orgel mir den Athem versetzte ! 
Gesang mein Herz im tiefsten loste ! . . ." Maar Kolofon werd eens- 
klaps vuurrood op deze onverwachte sombere verzen en daarna zoo 
bleek , dat de oude man ontstelde en zich haastte , hem te helpen. 

— Maar,. Kolofon! zeide hij meêwarig en ontroerd tevens, 
terwijl hij den forschen man in zijn stoel terugplaatste , staat 
gij dan niet op den grond , dien gij verdedigt , — en ademt 
gij niet den dampkring, dien gij aanprijst ten leven?.. Leert 
gij dingen, waarvan gij niet doordrongen* zijt en draagt gij^ slechts 
het masker van den onverbiddelijke en zijt 't niet ? Maar Kolofon 
zeide : — laat mij in dezen ure alleen , goede , wijze vriend ! 
maar geloof van mij, dat ik overtuigd ben van myn leer: iets 
anders is voor mij uit dien psalm en uw sombere komAentaar 
verrezen — tot morgen bid ik u. 

Na zwijgend nog een en ander voor Kolofon te hebben be- 
zorgd, liet Topijn hem alleen. 

Sommige menschen wandelen 't liefst in de stad en drenteleri 
door de straten en kijken in de winkels uit allerlei oorzaken. 
Anderen daarentegen begeven zicb meer naar buiten en loopen 
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over 'tgroene gras, en nemen nauwkeurig waar, wat de natuur 
allerwege heeft uitgestald. Daar hebt gij de industriële en de 
arladische, — bf wel, de praktische en beschouwende rigting 
van den menschelyken geest. Laat ons geen van beiden hardvallen , 
want ïndien wij ze zuiver laten uitvieren , • dan ontmoeten zij 
elkander eenmaal bij den bemelschen Yader. 



't Is vyf ure in den morgen van een der laatste aprildagen. Op 
de boerderij genaamd: wGooi niets overden balk!" zijn reedsveel 
menschen en dieren in de weer, terwijl het^aardryk bezig Í8,zijn 
donkere helft naar de zon te wentelen , die als altoos in blakenden 
welstand licht enwarmte laat stroomen over alles, wat in haar 
bereik komt. De schemering wordt helder dag en de kilheid van 
den nacht maakt plaats voor frissche morgenlucht. Hier en daar 
hoort men een haan en ^en hond in de verte, terwý'l men van 
nabij het ontwaken der boomen waar kan nemen in het hoorbaar 
ontrítselen van 't jonge loof , en 't waakzaam opzien naar de 
groote klok, dat de boutduiven uit hun nest doen, schoon men 
eigenlijk aan bun slaperigen blik Tiiet precies kan zien , waar die 
klok hangt. Maar 't schijnt toch laat genoeg te zijn, want de 
daif springt pluimschuddend op een buitentak en de doffer klapt 
luidruohtig zijn vlerken uit , terwijl hij zicb trotschelijk op éen 
paal van het weihQk nederlaat en een beteekenisvoUe kropver- 
maning aan moeder de vrouw doet hooren. Beide echtelieden 
begeven zich bierop naar den dorscbvloer in de scbuur der hoeve 
en %luipen daar onder hun rasgenooten vao de til en nemen 
hun ontb^t tot daar een mensch komt aanschuiven, die de 
smokkelaars herkent en de goeden met de kwaden opjaagt naar 
buiten, waar zy ontevreden afscheid van elkander nemen. 

— Baas! dus roept een stem dien opjager toe, — moet ik 
weêr naar de hoekwei met alle zeven? 

De aangesprokene , een map van ruim veertig jaar , keert zich 
op de vraag om en zegt : 

— Zoo, hekspringer! ... ja, dat 's goed, ga je gang maar. 
Doe vader Topijn de groetenis van me.* 

^et knaapje gaat daarop zijn koeien.van de ruiven en bakken 
wegbalen en jaagt ze de werf op , maar terwijl hij de staldeuren 
sluit, komt de dienstmaagd aanloopen en zegt ruw weg: 

— Zeg ereis jy , zou je de emmers met melk niet eens in de 



466 BATO VAN DE MAAS, 



keet dragen, eer je den heelen dag gaat luieren! toe, gauw 
maar wat! je hebt nog tyd genoeg van daag om te slapen. 

De knaap zegt niets , maar doet de staldeur weêr open en zet 
er achtereenvolgens vier emmers uit, die hij met de meid samen 
naar de keet draagt. Die jongen zal zoo ongeveer een jaar acht-negen 
geweest zijn; hij schijnt zijn luidjes zoowat te kennen, watít ter- 
wijl hij zijn stok, waaraan zijn zakje met boterhammen hangt te 
bengelen , onder den arm steekt , zegt hij gul : 

— Ntt , goeden morgen, Gríetje ! ik dank je voor je vrindelykheid , 
en terwijl hij haar zijn pet van de binnenzijde laat zien , voegt h^ 
er by : wees maar niei ongerust , dat Herman slapen zal van daag. 

Op deze woorden achtervolgt zij hem kwasi boos, maar het 
eind er van is, dat Herman eventjes moet stilstaan en naar de 
koeien kijken; zoo doet h^* en zij stopt onderwijl een koude 
pannekoek bij z^n boterhammen en neemt hierop een hartelijk 
. afscheid van hem , daarin bestaande , daé zi(j hem een eindweegs 
aan zijn ooren voorttrekt, waarna Grietje met een schaterlach 
naar de keet (boerenkeuken) draaft — en Herman zingend zijn 
weg vervolgt , terwijl hij iets uit zijn petje neemt .... een boek. 
Aan de hoekwei gekomen, laat hij er de beesten op door het 
hek , • en vooral op dit uur gerust , dat zy geen dartelheid 
zull^n beginnen, loopt hij heen en weêr en leert van buiten, 
wat 'hij voor zich houdt uit het boek. Van tijd tot tijd 
haperend, loert hij eventjes, terwijl hij zorgvuldig de hand op 
de andere regels legt om zichzelf niet meer te verklappen dan 
noodig is. Onderwijl is de frisfchheid van den morgen langzamer- 
hand verdampt, de zon staat hoog in "t luchtruim, het hoáge 
gras is drooger, de dampkring is warmer, en met dezen ook de 
borst van 't veldgevogelte , dat , ieder in zijn toonaard , zyn goeden 
Schepper iets voorjubelt — een lied. 

Maar hoe vrolijker al dat oberonsvolkje wordt, hoe onrustiger 
de kleine Herman. Hij kent zijn les, hij is er zeker van: ten 
overvloede gaat hy naar de groote paal, die midden in 't weiland 
staat; (gelijk die plegen gebruikt te worden om wild vee aan te 
binden en te laten grazen en aan welk instrument reeds zooveel 
beesten den nek gebroken hebben) hij steekt er twee stokken in 
de gaten, bindt weêr kleine houtjes aan het eind dier stokken? 
en wel aan ieder vijf; en daarin legt hij het boek, waarna hij 
oratorisch v<5or dien lessenaar gaat staan^ of eigenlijk voor dien 
houten reus met die houten armen, en het geleerde voordraagt 
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met loider stem. Dit gaat vlot en een oogenblik van teyredenheid 
maakt den Jmaap hly en trotscli maar weldra klimt hij zelf boven 
op de paal, gaat er eerst op zitten, daarna op staan en zietnaar 
den r\jweg en k^kt overal rond en laat zich daama zwijgend 
afglijden, terwijl hy de beide armen van 'thouten onmensch 
troosteloos naast elkander op den grond legt. 

'tls op dit oogenblik, waarin bl^kbaar de knaap ongemst is 
en 'tniet naar z\jn zin heeft, komiek om te zien, hoe h^ zijn 
voorraad spys bekijkt en 't er niet bg laat, — maar een flinke 
hartsversterking neemt. fí^ hapt even n\jdig in de demokratische 
paimekoek als in de meer ^maatschappel^ke boterhammen ep. 
slnit daama het zakje, zijjn voorraadschnnr , en gaat een poos 
aandachtig naar den grond zitten k^ken. Daama draagt hij nog 
eíns stil voor zich zelf het ^eleerde voor , ten einde zich te over- 
tuigen, dat de geheel lichamelijke bezigheid van zoo even zijn 
geest niet verarmd heeft; ookdit schynt naar genoegen uittevallen; 
want hij gaat vrolyk naar meergemelden paal, kloutert er op en 
overziet zijn vee en de geheele landstreek , zoover maar de horizon 
van zulk een klein middelpunt strekt. Daarna echter glydt hy van 
z^'n observatorium en gaat zoolang hij is in'tgras liggen. Na 
een half uur staat hy, met een paar pruiloogen verrykt, weder 
op, kykt náar 't groot uurwerk, dat daar ginder met zijn blinkende 
c^ferplaat aan' den onmeteliyken wand staat te schomtnelen en 
zegt eindel^k, wat ons eenig licht over z^'n gejaagdheid geeft: 

— Anders is hij al lang hier — de oude heer ! . . . 

't Is reeds een heel eind in dei\ namiddag , 't loopt reeds tegen 
vijven, 'tmelkuur, en de knaap is van onrust , gejaagdheid , hoop 
en vrees pvergegaan tot kinderlyke droefheid ; terwijl hij zijn vee 
bij elkaár doet scholen in de rigting van 'thek, ziet hij 'tmaar 
half *door zyn oogen vol tranen. De rest van de boterhammen 
is gebleven , wat zy van morgen was , toen wy hem zijn droef- 
heid zagen, verzetten in het pannekoekje van Grietje en 't is 
nuttig, dat de beesten den wég weten naar de hoeve, wantHer- 

t 

man loopt meestenty ds achteruit om nog wat uittezien , . . Ver- 
geefs! — ' dien hy zoekt, is er heden niet. 

De jongen volgt werktuigelyk en zeer neêrslagtig zyn koeien, 
helpt Qrietje melken zonder eén woord voor haar over te hebben 
en daar zij, in het melkhuis teraggekeerd met de volle emmers, 
het nog half gevulde zakje aan z^'n stok ontdekt, vraagt z^' hem , 
terwijl zy ernstig op dit buitengewoon verschynsel wyst : 
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— Ben je niet goed , Herman? 

Hier — eet maar wat voor de hoofdpyn, 't is lekker warm 
en smijjig. 

Maar Herman gaat naar haar toe en schudt het hoofd , vragende 
hoe weet gij , dat ik pijn in 't hoofd heb ? . . . Luister eens , Griet ! 

Gríetje ziet hem verwonderd aan en luistert. 

— Vraag eens aan den baas , fluistert hy , of ik eens naar 
de stad mag. . . . 

— Nu van avond nog? 
•— Ja. 

— Als je wat eet, zal ik de boodschap voor je doen. 
Herman gaat aan den roodaarden schotel zitten en doet alsof 

hg vlytig eet, maar 'theeft niets te beduiden. Onderwijl doet 
de meid haar boodschap aan de vrouw. 

Daar komt moeder de vrouw de keet binnen schommelen. 't Is 
een vrouw van veertig jaar, met al het uiterlyk der gezondheid 
en welgedaanheid en goejigheid. Herman hoorde reeds van ver 
haar luide stem' en zeide in zichzelf : och , die domme Griet ! 

— Wel snuiter! Wat moet gij in de stad gaan doen? Yer- 
dwaald raken en ons zonder wachter laten zitten en die goeie 
beesten zonder ^ameraad of leidsman? Ha, ha, ha! 

Zeer' afstekende met de bijna schreeuwende stem der boerin, 
zegt de knaap : neen , vrouw ! Ik weet de wegen best ... Ik zal 
niet verdwalen ... Ik wou er graag eens naar toe . . . 

— En hoe laat denkt de snuiter terug te zyn? 

— Voór half negen, boerin!^ 

— Grietje, kan hy ook 't een of ander meêbrengen uit de 
stad voor ons gebruik? 

— Ja boerin , de zeep is op , en de olie zal maar schrap toe- 
komen en 't laatste zout is in 't vaatje en gisteren hebt gy niet 
veel stroop meer overgelaten — en wat my betreft, myn schoe- 
nen zijn erg kapot ... 

Herman zag beide vrouwen beurtelings aan'en liet den aarden 
schotel van ontsteltenis verder onnangeroerd. 

— Nu, span hem dan maar in, ik heb voor mij niets noodig 
dan wat spelden en naalden , maar laat hem 't opschryven , 
Grietje ! anders komt i nog te Eome en heit den paus niet gezien. 
O , ja ! zet er domineesklontjes bij , Herman ! maar eet ze niet 
op onderweg ! En ga nu maar gauw. Toe , Grietje ! help hem 
eens flusjes te paard. » 
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Nu mogt Herman naar de stad . . . 

Dit was nu allemaal zoo in regelregten stryd met zijn bedoe- 
ling en zyn gemoedstoestand , dat hij de vergunning haast liever 
niet verkregen had , dan op die manier. En die beide vrouwen 
gingen ook haar onverbiddelijken gang, zoodat hij een kwartier later 
toegerust was met een korf biyna zoo groot en zwaar als hij zelf. 
Maar hij hield zich goed en onderweg raakte hij met zijn last ver- 
zoend, zoodat hij aldra de stadspoort welgemoed binnenstapte. 

Welk een opmerkzaamheid voor een kleinen boerenknaap , met 

• 

een kort buisjen aan, eenoudpetjen op, klompen aan de voeten 
en niet eens een vest aan; met een gewoon knapengezigt , alleen 
een weinig nadenkend en draefgeestig voor een jongen van die 
jeugd, — haast bezwijkend onder een grooten hengelkorf . . . 
waarlijk in de stad merkt men 't figuurtje niet. Nadat Herman 
zijn korf in den naasten winkel bij de poort heeft nedergezet en 
besteld, gaat hij, op 't papiertje af , al de andere kleinigheden doen, 
waama hij de stad links en regts en de handen in den zak gaat 
doorkruisen. Hij ziet veel oude heeren aan, blijft zelfs stilstaan 
om een enkelen , dien hij in de verte ziet aankomen, maar gaat dan, 
zigtbaar teleurgesteld , weêr verder. Hij wordt ook steeds on- 
mstiger hoe later het woy dt , en ziet eindelijk aan de ontstoken 
ga^lichten en hoort een half uurtje later aan de klok van 
achten, dat hij de poort nu moet gaan zoeken om naar de hoeve 
terug te keeren. 

Trouw aan 't gegeven woord, haalt hy even over achten zijn 
korf af en men zou zeggen, dat hij al heel wat heeft uitgevoerd 
in de stad. Maar> dát hij voor zich zelf, als knaap Herman, 
onverrigter zake terugkeert en dit bepaald niet zou doen indien 
de loontrekkende Herman niet gehoorzaam en dankbaar van hart 
ware , dit zal ons dadelijk bl^jken. 

Met zijn vollen korf aan den arm duurde 't niet heel lang of 
Herman liep schreiend langs den weg. Hij pruilt en snikt , ter- 
wijl hem de tranen langs de wangen biggelen, tranen in de voUe 
kracht der jeugd , nog niet aangetast immers door de kunstbe- 
werking van huichelarij of de pers der , overgevoeligheid. Echte 
ronde dikke tranen rolden en tuimelden snel achtereenvolffend , 
op 't gevaar af van straaltjes te worden, langs het bescheiden 
neusje van den knaap des velds. Op eenmaal , terwijl hij geen 
tien minuten meer van de boerderij , /igooi niets over den 
balk!" verwý'derd is, ziet hy ter sluiks om op de driftige stap- 



460 BATO VAN DE MAA8, 



pen , die hem in de schemering schijnen te wiUen inhalen en 
wryft met zy n mouw , haastig en verward , zyn besproeid gelaat 
zoo scboon als die zonderlinge zakdoek toelaat en stapt, z^n 
korf verhangende , door als eeh groote jongen. 

— Herman, sakkerloot, kerel! Wat begin je in eens haast te 
maken? Heb je dén lieven tijd weêr versukkeld? 

— Weêr versukkeld , Justus I Ben ik zoo lui? 

— - Neen , lui niet , dat zal ik niet zeggen , maar dat je soms 
te droomerig doet voor een boerenjongen , die aelf zyn brood 
moet scharrelen, dat mag ik je niet verzwygen? En wat hoor 
ik weêr aan je stem en wat zie ik aan je bakkes (de driftige nastap- 
per is Herman b|j en ziet hem digt onder de oogen) ? Wat scheelt 
er aan ? Is die korf je te zwaar ? Geef eens hier l Vertel nu eens op. 

Dus sprekende, ruw maar hartelijk, bevrydt hjj den knaap van 
z^n vracht en moedigt hem aan tot spreken. 

— Zal je 'tniet zeggen tegen je vader of je moeder, Justus? 

— Neen , neen , maar wat zou dat ? zy n dat zulke bullebakken ? 
Ik zou denken van niet, al zeg ik 'tzelf. 

— Je weet wel, van dien ouden heer, mý'nheer Topyn, die 
mijj alle dag komt bezoeken eu m^ zooveel leert? ... 

— Ja , wel ! zooveel leert droomen . . . ja wel 1 

— Die is er den ganschen dag niet gêweest en in de stad 
heb ik hem ook niet gezien — en ík weet niet, waar hy woont — 
ik ben bang, dat de oude man ziek is! 

Het scheelde weinig of de knaap werd andermaal bedroefd, 
maar h\j hield zich goed. 

— Dat's kolossaal! zou Pegpers zeggen. Wel, man! denk je 
nu, dat 't dien ouden heer eindelyk niet eens gaat vervelen om 
je te leeren? En dan in de stad zoeken . . . . ha , ha,ha! ikdacht, 
dat ge wyzer waart, maar nu verwondert 't me, dat ge er geen 
lantaarn.bij hadt! Herman, Herman! wil ik je eens een goeden 
raad geven? .... «Morgen komt er weêr een dag" .... die oude 
man staat niet voor je gereed .... welligt komt'i morgen en 
anders overmorgen. De zonderlinge man' heeft er welligt een 
w\jze bedoeling meê. Ga maar gerust slapen. Ziek wordt Topign 
niet,— hy kan alles verdragenen zeg hem morgen of o^ermorgen 
niet, wat voor zotheden je van daag hebt uitgevoerd, hoor je? 
Anders zal je em eens hooren lachen en dat doeti aaklig .... 

— Dat doeti niet aaklig .... mijnheer Topyn is braaf , en je yadcr 
heeft me'vah morgen vroeg de groetenis nog verzocht aan hem. 
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— 'tls ook een beste man, en' zoo wijs als Salomon in zijn 
beste d'agen, maar daarom lachti toch vreemd. ^ 

Hier zou een welligt merkwaardige woordenwisgeling ontstaan 
zijn tusschen den zoon en den geringsten dienaar van den 
hoevenaar, indien zij niet op 't erf getreden en door den hokhond 
begroet waren, die aan alle gesprek eea eind maakte door luid 
geblaf en heel veel kapriolen. 

— Zoo,. zeide de boerin van ver op de wijze der stadsom- 
roepers, als je na 't klokje waart gekomen, hadt ge allebei bij 
kardoes kunnen slapen. 

Met deze woorden nam zij den korf van Justus over en zeide 
uitpakkende : • 

— Griet, 't jonk heeft zyn dingen goed gedaan, dat mag hij 
dus meer doen. 

Herman vond dat laatste niet zoo grif belooning als de vrouw 
des huizes, maar verder dacht hij daar niet meer over, at een 
weinig pap ineê en wat sla en aardappels van Griet en ging 
daarna, tamelyk welgemoed ter rust; Justus kon wel eens gelijk 
hebbenj'dacht hij in zichzelf. Daarna droomde Herman natuur- 
lijk heel veel van zijn weldoener en sliep aldra den slaap der 
kommerloozen; De jeugd is opgewassen tegen rampen, vooral 
's nachts. 

Toen de meid ook- ter rust was, brak Justus zyn gelofte aan 
Herman en vertelde aan zijn ouders, dat hij Herman schreiende 
op den weg had ontmoet en dat de knaap wel veel moest houden 
van den ouden heer Topijn om zoo te pruilen .... 

— Ik zou hem maar naar school sturen , vader ! zei Justus harte- 
lijk, de jongeu leeft voor een boek en voor een koe slechts in de 
tweede plaats : ik geloof evenwel , dat hij de beesten lief heeft. 

— Nu , nu , 't is pas een goed jaar , dat hij op den dorschvloer 
is komen rellen... . en dat leventje kan hem geen kwaad doen , 
wij zullen den zomer geheel laten voorbij gaan — ik heb er ook al 
over gedacht . . . laat dit maar aan mij en aan uw moeder 
over , Justus \ — 

— Btst , vader ! ik zeg 't ook maar zoo. . . 

Justus werd een weinig verlegen over zijn beslíssende stem 
van daareven: zoodat zíjn moeder hem te hulp kwam met een 
stem , zooals bywijlen Thorbecke of Groen v. Pr. ook moest 
hebben (of opzetten): 

— Kom, Jan Hooiwinkel! wind er nu maar geen doekjes om 
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en zeg lieyer, dat je Herman een aardíg jonk yíndt , nei zoo wel 
als ik en Jastos en dat hij geen koewachter zal bl^'ven by Jan 
Hooíwinkel. 

— 't Yerwondert me eigenl^k , zegt de boer peinzend , dat de 
onde Topyn mij daarover nog níet heeít aangesproken en Toor 
en al eer heb ik er geen plan op . . . 

— Daar heb je al weêr gelijk in... nu, dan zal 'took wel I 
gebeoren... de oude gek leeft van zgn geld, zeggen ze,enheeft 

kind noch kraai op de wereld... h^ zal ook wel een handje ^ 

helpen en wij behoeven 'tgoddank! ook niet aan de raven Tan 
Elias over te laten. 

— Mensch, wat sla je ^weêr door?... De osoffering is zoo 

j 

groot niet — en komt ook niet ter sprake. De vraag is alleen j 

maar, of 't den knaap past en dat moet deze zomer leeren. H^' \ 

heeft een gezond leven en een goed leven eti is tevreden , vooral ' 

nn hij heeft leeren lezen en schrijven , maar dat beduidt allemaal j 

niets... Hierop zei Justus zijn vader een hartelijk goeden nacht 
en daarna zijn moeder. Ook deze ging slapen maar noodde ver- 
geefs haar man tot 'tzelfde bedrijf: h^* bleef nog wat ziyien en 
zei zijn vrouw goeden nacht. 

Toen alles stil was op de hoev'ej zoodat zelfs de bemoeiziek- 
ste haan er niet aan dacht, iets andera te doen dan te slapen, 
nam hy zijn pet van 't hoofd, tornde de.voering los en haalde 
er een brief uit, dien hig nog eens aandachtig ging zitten lezen 
in zijn eentje. 

— Herman Tavenrade . . . fluistert hy herhaalde malen in zich- 
zelven ; beide ouders nog in leven ; . . . burgermenschen ! . , . Nu , 
dat gebeurt meer in de wereld, en of hij nu voor 'toogenblik 
bij mij is, of wel een ander, dat komt al op 't zelfde neêr. Wij 
zullen onzen pligt zien te doen. 

Daama ziet hy den brief nog eens in, vouwt heni dan eer- 
biedig digt, legt hem weder op de zelfde gewijde plaats en 
werpt zijn pet straks achteloos neêr als gewoonlijk. De huisge- 
nooten weten niets van dien brief en behoeven er voorshands 
niet van te weten, mompelt hy. 

Den anderen morgen stond vader Hooiwinkel niet zoo heel 
onbezorgd op; de kleine Herman daarentegen zong helder door; 
terwijl de zon door 't zwerk aan den gezigteinder heen kwam 
breken met eenigen spoed, zou men zeggen, alsof hetwelkomst- 
en danklied van den wees haar lokte: 
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Ik wensch n allen goeden morgen! 

U, goede Mieren nnmmer een ; 

Terwyl de meester mst, van zorgen , 

Waakt gy en spaart voor hem méteen. 

Wíe noemt n slaperig en log I 

Zegt, beestjes! wanneer slaapt gg toch!... 

4 

De baaa komt naar den frisschen kleinenzanger, die dekoeien 
zoo vlug melkt en zegt : goeden morgen , Herman ! wel , dat gaat 
er al vroeg op los, áls dat ván avond weêr maar geen water- 
landers geeft I . . . Heb je gisteren den ouden heer mign groete gedaan? 

— Ik heb hem niet gezien , baas I maar van daag , hoop ik. 
Hebt gij nog iets te belasten — ja , straks zie ik hem stelkg. • 

— Groetenis, en wanneer hy eens komt opstappen?.. . 

— Niet mankeeren, baasi... 

Een kwartier later komt Griet, nog een kwartier later is het 
als gister, behalve dat Herman zoo mogel^jk wat haastíger .is 
in 't voortstuwen van 't vee naar de zelfde wei. Die kleine her- 
der , wien ZQoveel centenaars gehoornd levend vleesch gehoorzamen ! 
Die kleine herder, van wiens soortgelijken de kleinste koe er 
zeven op de horens neemt! Die kleine herder, die meer mak- 
ker schijnt van deze leidzame dieren dan hun rentmeester ! Neen , 
niet die kleine herder, maar dat geheimzinnig non p]^s ultra 
aan het dier des velds met iederen zonsopgang steeds onverbid- 
delijker voorgeschreven. 

Zorgvuldig opent Herman liet hek, de beesten loopen driftig de 
wei in, terwyl ze elkaár spelend verdringen, zoodat de palen er van 
bibberen in den dam. De kleine man sluit het achter hen en gaat een 
poosje op het hek zitten, iederen arbeider groetend die voorbij 
komt en valf ieder, bijna zonder uitzondering, een hartelijken 
groet terug ontvangend. In afwisselend ziuffen , leeren , buitelen , 
kruiden zoeken en kikkers vervolgen gaat het eerste gedeelte van 
den 'dag voorbij : de knaap eet met smaak uit zijn knapzak en 
staat vergenoegd op; — naar de zijde der stad uitziende, ont- 
sn^pt hem, eensklaps een juichkreet; zijn rustigheid van dezen 
morgen is weg; hij krijgt allerlei kleuren; hij opent zyn boeken 
prevelt met een verwarden haast. . . 's Knaapjes hart bonst , ter- 
wijl hij naar het hek gaat en zich daar nederzet , — en waarlijk 
de palen bibberen nu alweêr van 's herders blydschap. De jongen 
Í8 bly, zyn oogen schitteren en hij houdt niet op, zich goed te 
yertoonenop het hek, opdat zij 't zien zouden, die daar komen. 
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Die daar nadereu. fí^' behoeft zichzelf niet meer in 't oog te 
brengen. Hy opent beleefd bet hek voor Xwee wandelaars , waar- 
van de een, een oude heer met een stok, waaraan een roode 
zakdoek geknoopt is,* op den arm, regebregt op hem toegaat en zegt : 

— Zoo , Herman ! ik wensch je goeden dag. 

— Dag , m\jnheer Topijn ! zegt de jongen een weinig bedeesd , 
en ziet den anderen heer aan, een breedgeschouderd , maar ook 
wel wat schee%eschouderd man met een forsch gelaat waar langs 
onkrulbaar kleurloos hoofdhaar hangt, tot haast over de oogen, 
althans aan de linkerzijde. H^ zíet den knaap stroef aan en zegt 

> 

even stroef en haast niet hoorbaar: dag, jongenl maar deze wil 
het hooren en groet weder. Wij behoeven niet te gissen ; de 
heer Topijn heeft den man met de scherpe, harde oogen meêge- 
bragt, — Topijn en Kolofon bezoeken Topijn's kweekeling. 

O , zegt Kolofon , terwijl hij zich in *t gras laat neêrvallen , o , 
wat is mjj dat goed. De straatkeien springen u tegen den neus , — 
maar het gras des velds blijft zacht en maakt zachtzinnig . . . ga 
uw gang, Topijn! ik blijf hier een poos zitten. Topijn vouwt 
de handen samen over de onderste knoopen van zijn vest , gelijk h^' 
meer pleegt te doen in oogenblikken van verbazing. Hij- ziet 
Kolofon nog aandachtiger aan dan de kleine herder, die een J 

weinig yerzoend raakt met dien grooten onvriendelyken man. 

Maar eindelijk zegt de oude heer : 

— Wordt gij op eens zoo sentimenteel , Koiofon ! dat gij ver- 
geet , hoe hier op dit zelfde groene gras uw boeken zouden ver- 
treden worden , al gaf Leviatan ze voor niets ! 

Kolofon sprong op als een veer en Herman haalde onwiUekeurig 
de handen uit zijn zakken , beide mannen gespannen aanziende en 
niet vrij van een dreigenden blik tegen dien heer , Kolqfon genoemd , 
want als hy den ouden heer soms aan durfde raken , dan . . . 

— Mijn boeken ^ertreden , Topý'n 1 anders dan door het gedierte 
des velds ? 

— Ja zeker, door de arkadiërs, die gij daar gingt ophemelen , 
als ik u uit had laten praten. 

— Door zulk volkje? (op den knaap wijzende.) Ha! ha ! ha ! (bitter). 

— Neen, man! dat is een leerling van Topijn, die geenboek 
leed doet , zelfs van Kolofon niet : mijn jongen dus zal al wat 
boek is eerbiedigen, zelfs boeken als van Kolofon. 

— Wat r^jast gij toch? Wat meent gij, Topyn? of ik ga 
weêr zittea.'^ 
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— Ik meen, dat gy, bediller Oods! u niet zoo verootmoedi- 
gen moest voor het gras des velds. De geest Gods, die hier 
zweeft en dien g^ zegt in te ademen . . . en die n verzacht . . . 

— Ik sprak niet van geest Gods . . . wat is dat voor spiritus . . . 

— Wat maakt n dan aiiders zachtzinnig? of welk «mensch'» 
zou 't mogel\jk zyn, uw ziel te verzachten. Gy weet — want de 
scliryvers van het boek genaamd Job wisten 't reeds — dat dit tot 
hooger dan menschenbevoegdheid behoort. De geest, waarvan 
ik sprak , is ook op de straten , in de huizen , in uw studeerver- 
trek. Maar daar sch^'nt uw organisme zichmoedwiUig tesluiten, 
terwgl ge uw iconoclasmen , ik bedoel uw beeldstormerijen uit- 
stormt in niemands tegenwoordigheid dan onder het bedenkel^'k 
toezigt van uw hoUend hoofd en uw koud hart. 

— Welnu , goede vriend ! ik zal het gras des velds , ik zal de 
jonkfrouwel^ke natuur, die my hier zoD sterk aanspreekt, niet 
meer prijzen; stel u gerust! zoo gij meent, dat ik mijn gevoel 
van waarde hier zoo dadelijjk ging offeren, of mý'n innigste over- 
tuiging voor de regtbank wou brengen van enkele koeien en een 
knaap. i. e. w. Ik zal niet sentimenteel zijn, Topjjn! 

— Ga dan gerust zitten , andwoordde de oude heer , terwijl 
h^' met zijn zakdoek aan zijn stok ook het gebaar daarvan deed ; 
nu ik weet, dat gij u niet door de liefel\jkheid der natuur, noch 
door haar reinheid, noch door haar muziek zult laten vervoeren, 
ga ik gerust even op zý' met den knaap. Tot straks, K^lofon! 
(Lý'der, mompelde hijj nu). 

— Tot straks, Topý'n! 



De schri|jver herhaalt hier, wat hij in //de v^and der maat- 
schappy" reeds met aandrang heeft gezegd : de, kinderen moeten 
geregeld leëren denken en geregeld het gedachte leeren uitspre- 
ken, zoodanig, dat z^* sprekende geregeld hun gedachten 
kunnen laten volgen. Het krioelt van stomme of stotterende 
denkers, en van brutale woordvoerders zonder gedachten. 

In het snelle leven van den hedendaagschen maatschappelyken 
toestand onzes vaderlands , is het noodig , dat de individuën even 
zoo snel meêdenken, meêspreken, m^Bêhandelen , zullen zíj niet 
door de toekomst verrast worden in het koffihuis of achter de 
slaapgordynen. Nu is ja, de tijd der profeten voorbijgegaan , 
maar die der helderzienden is er nog : laat de jeugd met krach'* 
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tige oogen het heden aanschouwen en op grond harer waame- 
míngen onderwijs geven aan het volk over de toekomst : maar niet 
in boeken , niet in wysgeerige orakeltaal , — het gezonde deel 
des volks vertrouwt die niet : neen , in de verstaanbare taal des 
lands en voorhoofd tegen voorhoofd, opdat de luisteraars ophel- 
dering vragen kunnen en de spreker beter de verantwoordelyk- 
heid gevoele van 't geen hij den volke verkondigt. 



Terwijl Topijn zich met Herman, tot groote verademing van 
dezen knaap , die zich maar niet met het vreemde voorkomen van 
Kolofon verzoenen kon, naar een anderen hoek der weide Jjegaf, 
haalde Kolofon een klein boek uit zyn zak en ging zitten bla- 
deren en bleef eindelijk stil lezen, maar een oogenblik daarna 
al luider, zoodat het hoorbaar werd, dat hy las uit de geschie- 
denis van Job en zijn vrienden. Maar zijn kritiek was nog luider . 

— Onhandige kerels ! zeide hij bitter, en jy vooral, Elihu! 
en jij , Zofar, alias Kalvijn ! is dat de manier om iemand te 
troosten; of om een oproerling als dien Job tot kalmte te bren- 
gen! Na uw redenen heeft de man het grootste^elyk van de 
wereld, slenderianen ! 

Maar daar komt een ander tooneel , een krachtiger . dialoog l 

Juist, juist, Jehovah! gij hebt den toon!... En toch: heeft 
'tniefiets van de kool en den ketel, waarvan ik in mijn jeugd 
in de honderdtallen las ! . . . 

Neen, neen, hier is de toon der almagt; hier spreekt meer 
dan Job in zijn gloriedagen; meer dan Salomo in zijn Zenith; 
hier spreekt . . . God . . . kom , dwaas die gij zijt : hier spreekt 
hoogstens Nathan de wijze: en 't is waar, wat hij zegt... (Hy 
legt nu zijn boek naast zich neêr.) 

En welke magt spreekt hier ' tot raij ï 

Topijn ? 

Hij is een dweeper en daarom eer ik hem; ik vertrouw den 
dweeper. Maar zoo ongewoon spreekt hij niet. En toch heeft hij 
gelijk : in mijn studeervertrek durf ik zeggen : er is geen God ! 
en hier durf ik niet, hier kan ik niet eens. Dat is wel zonder- 
ling en waarlijk mijns ondatlks. (Hij springt op.) Gras, kruiden, 
water , vee , blauwe lucht , zon , zangvogels ! gy zijt mij , wat 
storm en donder warenvoor den weêrspannigen Job... Gy zyt 
van goddelijken invloed op mijn geest en hart. 
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Maar toch blyft nog de vraag : is die Oppergeest gediend met 
m^jn toenaderíng, met de toenadering van het brooze individa 
Eolofon P . . . • 

Die gedachte doet hem een oogenblik peinscnd stilstaan. 

E^'k me daar gínds! roept hij eensklaps oit, terwijjl hijj, heen 
en weder wandelend, Topyn en zyn kweekeling in 't oog krijgt — 
^n z^n boek bergt in zjjn jas... z\jn ze aan den wapenhandel? 
of wat Toert de zonderlínge gr^jsaard oit ? . . . 

— Al mgn leven ! zg komen met stokken gewapend op m^* af. 
Hnn te gemoet gaande^ ziet Kolofon, hoe die twee tegenvoe- 

ters Van den menschel^ken leeft\jd, (maar met het hartheeldigt, 
heel digt b^' elka&r) den wapenhandel verwisselen met de honding 
des sprekers. Herman klimt op den paal, dien wý' kennen; hg 
moet spreken en is door het beperkte vlak, waarop h^ zich be- 
weegt , gedwongen , bedaard te spreken. Even stil staat zyn leer- 
meester vdor hem en geeft hem vooraf het voorbeeld van voordragt. 
Onbewegemk staat de onde man, die z^'n onafscheidbaren «stok 
en vlag" tans naast zich heeft neêrgelegd, maar vuur z^n zijn oogen 
en leven zijjn al z^n vingers. De knaap ziet hem ijjverig, b^'na 
hartstogtel^k na en doet dan naar dit indmkmakend voorbeeld. 
't Is waarl^'k^ belangwekkend , den kleinen herder daar te zien spr^ 
ken over 't onderwerp , dat h^' gísteren en eergisteren heeft geleerd. 

— 'tls goed, zegt de oude heer, ik ben tevreden. 
Herman komt van' zign kansel en kr^'gt een nieuwe les op , 

waarbij Kolofon nu ook tegenwoordig is. 

— Bravo, roept Kolofon reeds van ver, wel vriend Topjj^, 
gij haspelt ' de tegenstriíjdigste zaken al vreemd dooreen : de letteren 
en den wapenhandel ; welsprekendheid en vechtkunst : de naam 
van den knaap mogt wel eens worden door uw vreemdsoortige 
methode: arminius heterogenius. 

— Kom , ik ben bly , dat gy weêr eens pleizier hebt -^ maar 
vergun mi|j er bý' te voegen, dat gý' zoo oppervlakkig oordeelt 
en zoo partydíg als de nieuwe Botterdamsche Koerant. Deman, 
die zegt hoe 'tz\^ moet, moet ook kunnen doen zooals 'tz^ 
moet. Die jongen daar (Herman was een ongehoorzame koe 
aan 't achtervolgen) is ý'zersterk, frisch en gezond , — heeftferme 
spraakorganen en leert denken : hij zal -i God zal m^* b^'staan — 
een volksredenaar worden ... 

— Met knuisten* 

— Die in tý'd van nood het zwaard weet te hanteren. 
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— Tegen zyn luisteraars? Het volkP 

— Neen, dolzinnige boekworm! (En Topyn had hier weder 
zyn orgelgelaat van dien avond). Hermafl zal na mij het volk 
onderw^'zen op de markten en op de hoeken der straten ; hij zal 
zijn landgenooten 't vaderlandsch bewustzijn teruggeven, dat zy 
zich hebben laten ontnemen door Jan Rap en Jan Vlegel. Hy 
zal hen leeren inzien, dat volgens de geschiedenis der wereld 
het Yaderland in botsing moet komen met naburen. Hij zal hen 
wijzen op huiselijke deugden , op gemeenschappelijk overleg , op 
het onmisbare van onpart^digheid en op de dwaasheid der dagbladen , 
die maar altijd zich zelf ophemelen en nimmer den toestand des 
lands zuiver bespreken. En als het noodig is , Kolofón , papier- 
mensch, inktvermorser en kamerdroomer , dan gaat Herman het 
volk voor tot den koning, zeggende : 

— Sire! hier zyn wy, uw dienaren, die doen wiUen, wat zy 
besproken hebben: Onder uw regering hebben wy het genot des 
vredes gesmaakt, — wy willen uw troon en 't vaderland en ons 
huis verdedigen tegen onbiliyke indringers: wy hebben gezegd, 
hoe wy er over dachten — reeds jaren aaneen! Wy willen tans 
doen, wat wy zeiden: het lantl moet vry blijven van depedante 
vreemdelingschap". 

— Er stond vroeger op ons dorp een dominee, zei Kolofon 
in 't oog vallend koel en scherp , zoo'n onvoorziensche uit de 
belgische omwenteling, — ik geloof dat hy nog leeft en preekt; 
die zette altijd zijn aanmaning tot kerkgaan kracht by, door 
onder den voorzang zijn hoogen stoel te verlaten en een paar 
straatloopers bij den kraag de kerk in te smijten . . . 

— Zoo. 

Topijn was geraakt en werd stroef. 

— Kom, Kolofon! zei hij eindelyk! laat ons de vrye natuur 
verlaten, — want zy heeft reeds geen invloed meer op u. 

— Tot morgen, Herman! doe myn groete terug aan baas 
Hooiwinkel en zeg , dat ik aanstaande week kom praten. Herman 
groette hartelijk Topijn en bedeesd Kolofon en ging bly van zin 
het weiland in ; 't was alles zonneschyn , dat kon men zoo 
merken , in 't hart van den wees. 

Och, by den grijzen volksman ook alzoo, niaar nu toch hing 
er een wolk over .zijn aantrekkelijk wezen en Kolofon was de 
wolkmaker, — dat was heel duideljjk te zien en te hooren. 

— Dat gij lijdende zijt aan boekenvergoding , dat wist ik 
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wel, — sprak Top^jn, terwigl de beide maiineQ stadwaarts keer- 
den, maar dat ze in nw geval geligkstaat met wereldverachting 
en godsbedilling , dat wist ik nog niet. Nu zeker. Gy zy t ziek. 
G^ hebt al de deugden van den burger verloren. 

'tVaderland telt gy niet in uw wereldburgerschap. Kerk en 
altaren bespot gy, gel^k men een pausel^ken banvloek bespot. 
Maatschappel^ke instellingen als het huwel^k tracht g\j — gelukkig 
nog maar in een boek — te onderm^'nen. 

— Zwyg Topyn 1 ik verzoek u vriendelyk . . . 

— Niet zoo almagtig waar te wezen. Maar ik zou er ueen 
verwyt van maken, indien gy verder gingt, dan slechts uw 
dolheden neêr te schrijven. Gelukkig, zeg ik u, z^n ze voor 
't volk afgesloten. 't Volk begeert uw knagingen aan 't staats- 
gebouw en uw knersing der tanden niet. G^ zijt een klaauweloos 
jaguaar, — of, wilt gij liever, een wolf , die een groot gehuil door 
Dante's woud laat hooren, maar nimmer b^t uit gebrek aan 
tanden en w\jl h^* verzadigd is. Gig zijt verzadigd. 

Gij hebt genoeg van de wereld , en nu zy t gy onzijdig genoeg om 
ze op uw gemak te verloochenen. Ach , ziet gy de sombere verdien- 
ste van uw wysbegeerte niet in? En wantrouwt gy ze nu niet? 

Als gij in 'tmidden van de genoegens der wereld waart, be- 
gaafd, behalve met uw krachtig lichaam, met een open zin voor 
al de bekoorl^kheden des levens en in de onbedorven gelegenheid 
— en gij waart dan Kolofon , — zie , dan zou ik zeggen : we- 
reld,zie daar uw Messiasl en tot u : Kolofon , roep tans Euréka. 

Kolofon kon een glimlach op zyn pandoeken gelaat niet ver- 
bergen bij het hooren van den ouden gloeienden man. 

— Ik zal 't wel laten , u in 't ongelijk te stellen , Topijn , zeide 
hij goedig — eigenlyk onverschillig. Maar de vraag, of ik mor- 
gen b^ een oproeping des konings mij ook niet fluks zou echaren 
in de voorgelederen zyns legers, optrekkende tegen een gemeen- 
achappelijken vijand , daar heb ik nog niet zoo dadelijk een ontken- 
nend antwoord voor als gij genegen schijnt te geven ten mijnen 
koste. Maar daarom mag ik toch wel eens lachen om uw aan- 
spraak tot den koning. 

— Hoe, gy verbeeldt u nog te willen uittrekken? 
Morgen? Ha! ha! ha! Morgen?.... Als gij een jaar lang' by 

de gezagvoerende mummies in uw boekekast hebt schoolgegaan en 
met die muzeumgeesten samen tot het besluit z^'t gekomen, dat het 
ons bedreigende en reeds over de grenzen gekoipen vyan- 

'* 33* 
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eens op de p^'nbank moest £n als die krant een taal schreef, 
die wij konden begrypen (wat nn gelokkig niet bet geval is) dan 
zoa z^ ons aanzetten tot oproer t^en 't bewind. 

Ik zeg, mensclien! 'tKan niet gebenren, want die koerant is 
niet Yoor een regtgeaard Hollander te verstaao, maar z\j doet 
toch op baar Sjineesclie manier baar best om ons groenezoodtjes- 
achtig te maken. Want 't is haar leven , te bewerqi , dat zij gel\jk 
heeft. Kn , wat kan ons dat schelen : laten we 't maar eens in 
koor nitroepen: «de Nienwe Botterdamsche^oerant heeft gel^k !" 

(Het volk doet Inid maar gel^kmatig en natuurl^'k nit de grap 
meê in dat koor van Top^n.) 

Zíe zoo , gaat Topijn lachend verder , nu is dat blad tevreden. 
Bespottelijk , niet waar? Dat roert en dat maalt, dat babbelt 
en benzelt , dat vloekt en dat raast , dat bidt en dat fleemt , dat 
líegt en dat jokt, dat praat fransch en lat^n, dat roept alle 
talen tot ' getnigen om ons te overtoígen , dat ze gelijk hebben. 
Maar gij moet het niet dulden, menschen! (en gelijk hij meer 
plag te doen, ging Topijn tegen een muur staan en sprak iets 
luider dan gewoonlyk, echter niet schreeuwend) : 

Wij mogen daar eens een keer of wat over spotten, maar wij 
mogen meer eischen dan dat geklikklak over gelijk of ongelijk, 
waarmeê wij niets verder komen. Nog precies zoo als in 1692, 
kakelen wij tegen elkander over allerlei zotte namen, zoo als: 
libberding, konsevat, sokkian, groeneput, torreboer, koekeloer... 
Keen, lacht daar nu niet om! Wat gaan ons die namen aan? 
Niets. Wat verstaan wý' er van? Niets. Wat hebben wy er 
aan ? Niets. Wy moeten van een krant «ischen , dat zij ons een 
helder begrip geeft van den waren toestand des lands, van bin- 
nen en naar buiten. Hoe staan wij met onze krachten? Hoe 
met onze naburen? Dat willen wy weten. 

Onder al dat luidruchtig gekakel , dat ons hooren en zien doet 
vergaan, komt de Tijand aan als een dief in den nacht. Want 
ze roepen wel vrede — ja, mannen! laat u daardoor maar ver- 
schalken! Frankrijk, de vrede in persoon, ziet er net uitalseen 
stekelvarken — laat er maar een alarm komen , dan zult gy zijn 
rug eens in een andere gedaante zien — allemaal pennen, nl. 
lansen. En wat doet gij tengevolge van de koffipraatjes der 
nieuwe rotterdamsche koerant? . . . Als gij voorbij 't wachtschip 
gaat op een kouden winterdag, en dc wacht stapt, om de een- 
toonighQÍd van vorst en sneeuw en eenzaamheid, wat driftig heen 
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en weder, dan meesmailt gij en dorft weltot hemzeggen: Ak ga 
bij m^'n kachel zitten , dat 's beter , maat !" 

— Dat 's een leugen, Topyn!... zegt een driftige stem. 

— Ik heb 'tgehoord, zeg ik u. Ik ben de nieuwe rotterdam- 
8che koerant niet. Ik heb 'tgehoord. En 'k was er niet ver- 
baasd van, hoor! Wel, neen! als Hnog langer duurt en gy ver- 
brandt de nieuwe rotterdamsche koerar t niet , dan gaat de solda- 
tengeest van vroeger tyd er uit. Wie zal dan den Briel aan Alva ont- 
nemen, zeg? Wie zal Breda verrassen? Zegthetmaar! Niemand. 
Weet gij wat er gebeuren zal ? Daar wordt een nieuwe rotterdamsche 
koerant heen gezonden , als die vestingen ingenomen zijn , met het 
verzoek of de nieuwe kommandant zich wil abonneren en of hij 
ook van sokkian weet en of «de nieuwe" geen gelyk heeft? 

— Topijn gij maakt het te erg! In alle geval is de koning 
toch opperbevelhebber. 

— Waarvan , lieve menschen ? Wanneer 's konings onderdanen 
zoo weinig volksbewustzijn hebben, dat zy een wacht bespotten 
en plagen , . . . Waarvan i8 Z. M. dan opperbevelhebber ? 

— Ja maar , dat gelooven wy niet . . . 

— O , zoo , dan heb ik hier niets meer te zeggen ! Ik* was 
hoogmoedig genoeg' om te vertrouwen dat gy gelooft , wat ik zeg. 
Welk oud man , zal nevens den last der jaren ook nog dien van 't lie- 
gen op zich nemen , dat laat hý' , dunkt m^ , aan jonge klanten over." 

Daar zijn de poppen aan 't dansen. Zy gooien met allerlei werp- 
spijs. Het volk twist onderling over Topijn , die teleurgesteld 
maar bedaard weg wil gaan. Het lukt evenwel niet , want er 
wordt gevochten. Daar komt er een aan , een Israëliet , die een 
jongen van achttien jaar loopt ranselen. 

— Hei , hei , Samuel Pers ! zegt Topyn , schei uit. Wat be- 
duidt die handtastel^kheid. Horeb zit onder 'tzand. 

— Zwíjg , zegt Pers verbitterd , en zijn gelaat heeft niets van 
dat, waarmeê wij hem eenmaal zoo'n bl^de boodschap zagen 
brengen by zyn vriend Zonderkerken ; men schynt jood te moe- 
ten zijn om een baldadige te straffen , die den ouderdom niet 
eert. Zwijg , Topijn ! of ik gooi den lummel in de vest. 

— Ja , Pers , doe dat maar , als je durft , maar pas op ! 
Zoo riepen verscheiden ruwe stemmen , wier geluiden in slagen 
dreigden over te gaan , maar Samtiel liet den slungel los en 
plaatste zich in 't aangezigt der menigte die vechten vilde. 
Daar waren echter Kolofon en de zoon van Jan Hooiwinkel en 
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Topiljn zelf , op zelíverdedíging bedacht» díe Samael ter z^'de 
Btonden. Topijn was zoo vr^' om z^n stok op te heffen tegen 
een hand, die naar Xolofon sloeg. 

— Topy n heeft gely k ! riep er een ; ze vechten graag onder 
elkaslr, maar dienen willen ze niet. * 

Dat bleek na een klerk te z^'n aan een dagbladbaro, want 
er. werd gelachen en geroepen: 

J^ mogt wel zwijgen , pennelikker ! Je moet er van leven en 
je hebt zelf geschreven , watTopyn afkeurt, — zwijgen hoor je! 

— Ja , dat kan wel , maar ik weet zelf goed , dat het maar 
veizinsels zijn : leve Top^n ! 

— Zonderling volk , zei Topyn tot Kolofon en Pers, wilt gij 
al die Ini nu eens zien gapen en eerbiedig naar huis gaan (altans 
als «r geen dienders in den omtrek z^n, want dan bl^'ven ze 
meutelen). Hij zag rond en was niet verbaasd , dat de policíe 
afwezig was. Daarop sprak hy met geestdrift Gaatier na, spre- 
kende van het overschot van Napoleon's lijfwacht. 

//Ne les raiUez pas, cameradel 
Salnez plntdt, chapeaa bas, 
Ces AchiUes d* nne Uiade, 
Qa'un Hom^re n'inyenterait pas!'*- 

En het volk was stil. Sommigen ontblootten het hoofd en 
toen hy 't gezegd had , fluisterde men allerwege door de groep : 
//Wat meent hij? Wat zegt hy P' — //Dat weet ik niet , faidt 
't antwoord , maar 't is mooi !" 

— Hy zegt , dat gy de wacht niet moogt bespotten , das ver- 
taalde er een losweg. 

Daarop gingen allen hnnsweegs en onze drie bekenden huis- 
waarts. 

_ » 

* {Wordé venoolgd.) 
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I. 

Waar het * schoone Andalusie door de golven der Atlaixtische 
zee bespoeld wordt , bezit Spai^e «ijne Isla de Leon en op 
dit eiland zyne handeldrijveijde en tevens versterkte stad Cadiz. 
Tegen wijn , zout , wol , lood enz. worden er koloniale waren , 
manufacturen, fijne faoutsoorten en andere artikelen ingeruild. Er 
is een tijd geweest', waarín er het handelsverkeer drukker dan 
nu, ja! zoó levendig was, dat men, zonder teoverdryvein, zeggen 
kon : nergens eeu omzet van geld , als te Cadiz. Bedenkt men 
intusschen, dát de stad, door de Feniciërs gesticht , later achter- 
eenvolgens in het bezit van Karthago en Eome , de Gothen en 
Arabieren geweest is en, sedert zij inhet jaarl262 uit derlaatst- 
genoemden magt'in die der Christenen overging, niet alleen in 
1596 door de Engelschen veroverd en verbrand werd, maar ook 
in de drie volgende 'eeuwen , nu aan de mannen van gene z^de 
des Kanaals, ^dan aan Erankrijks kr^'gers het hoofd te bieden 
had , dan zal men bevroeden , dat Cadiz' handelsbeweging niet 
immer ongestoord was en dat de forten Santa Carolina en San 
. Sebastian, benevens de overige verdedigingswerken , die er tot 
stand gebragt werden en in stand gehouden worden, een ander 
doel badden en nog voortdurend hebben , dan toe te voegen tot 
denluister, dien twee prachtige kathedraalkerken , tal van kloosters 
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en vele wetenschappelijke en liefdadige inrigtingen aan de grijze 
veste schonken en schenken tot op deaen dag. 

Ik heb het jaar 1596 en de Ëngelschen genoemd, maarvergat, 
dit doende , in geenen deele ons voorgeslacht en z^'n aandeel 
in het vermelde wapenfeit. Integendeel was voor mijne ver- 
beelding Hollands drieklenr, wapperende naast Albíons vaan. 
Ik zag de vaderlandsche oorlogsbodems onder bevel van Johan 
van Dnivenvoorde bij Engelands ontzagwekkende scheepsmagt, 
en graaf Lodewijk van Nassan i als graaf Bobert van Essex , 
aan het hoofd van hen , die de verdedlgers der stad , ten kamp 
uitgetogen, terugdrongen en kort daama de wallen beklommen 
en door de straten voorttrokken. En het was m^ , als vertoonden 
zich aan mijn oog de trekken van dit jaardicht : 

SpaDgens sWaCkheid Wert door den sChrlCk 

bejonden geWIs, 
doe gepLondert en Verbrand Is Calls MaLIs; 

bet was mij ook , als laze ik de getnigenis van Engelands koningin , 
behelzende, onder veel streelends meer, deze zinsnede : «de dap- 
perheid , geschiktheid en goede geregeltheid , die g5 luyden ge- 
houden hebt in desefl aanslag , doen ons bewijs , dat g^ lu^den 
en de gehele natie waerdig zijn , de gunste en beschuttinge der 
Frincen tegens de gene , die u willen tyranniseren." 

Zij Cadiz' naam een der velen, die op de schoone bladzyden 
van het boek van Neêrlands roem gelezen wórden , niet daarom 
riep ik hem in het geheugen ; ik deed het , omdat h^ de naam 
is der geboorteplaats van den man, dien ik aan het hoofd dezer 
regelen noemde en die als krijgsman en geletterde voor den 
spaanschen roem niet te vergeefs geleefd heeft. 

Te Cadiz zag D. José de Cadalso op deu 8»^«« October 1741 
het levenslicht. Wel zegt hy in een zijner gedichten: wA la 
Fortuna" (Aan'de fortuin) «Cantabria, patria mia" (Cantabria, 
nujjn vaderland) ; maar dit heeft hierin zýne verklaríng , dat hy 
afstamde van eene oude en aanzienli[jke familie ín Biscaye, het- 
welk, zooals men weet, eenmaal door die wakkere Cantabriërs 
bewoond werd, die noch door de Bomeinen» noch door de 
Qothen ooit volkomen zyn onderworpen geworden. Veel had h5 
bovendien met de- Cantabriërs op, blý'kttos hetgeen hý' in z^ne 
ffCarlas Marruecas" (Moorsche brieven) — een zyner prozawerken, 
Waarover ik nu niet in 't breede handel, maar waarvan ik toch 
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m en dan gebruik maak — door Gazel aan Ben-Beley aangaande 

hen cloet schrijven: «in de daad zijn de Cantabriërs — ik versta 

door deze benaming allen, die het biscaaische dialect spreken — 

een eenvoudig volk, een volk van bekende braafheid." Het is, 

naar het mij toesch^'nt , Gadalso's gedichten wel aan te zien , dat 

hi|j tot geboorte- en woonplaats gedurende de allereerste levens- 

jaren eene stad had , door de zee als omsingeld en dien ten 

gevolge rijk aan scheepvaart. »E1 poe1;a habla con su obra , 

remitiendola a un amigo suyo qui reside en Madrid." (Dë dichter 

spreekt tot zijn werk , het zendendt aan eenen vriend , die te 

Madrid woont) is het opschrift van het eerste stukje, dat in 

zijne wPoesias" (gedichten) is opgenomen. Daarin zegt hij : niet 

te willen, dat zijn werk b^' de gelecfden eene plaats vrage bý' 

die van Ovidius , Boscan , Garcilaso enz., want, meent hij, 

■ 

Want groote gevsren 

Bedreigen de hootjes, 

Die Btont zich bewegen 

In 't midden der schepen , 

Die brengen van Cadis 

Naar de indische seeën * 

De waapnen van Earel, 

Zijn magt en geloove. 

«Refiere el autor los motivos que tuvo para aplicarse a la 
poesia , ij la caliáad de los asuntos que tratará in sus versos" 
(Be schrijver geeft de beweegredenen op, die hy had om zich 
op de poëzy toe te leggen en de hoedanigheid der onderwerpen , 
die hy iri zý'ne verzen behandelen zal) is de inhoud van het 
volgende. Behalve meer, wat aan de zeevaart ontleend is, komt 
daarbij, de vraag voor, of het voor den lezer en voor hem 
van belang zy , 

Dat lígt de zeeman ijverig en kloek , 
Naar nienwe wcgen voor zyn bodeiy zoek , 
£n dat hij twiste, of 't moogiyk zy te achten, 
Dat men ze vind , ten spg t der trage nachten , 
Door 't grimmig noord, nog van geen schip bezocht, 
Dan wel of *t beter zij , op nieuw den togt , 
, Ben^langen togt, te rigten, als voor eeuwen, 

Waar 't patagonisch kroost en bnrgt en leenwen 
Aan Spanjes stevens met bewondrlng groet, 
• Wen zy zich toonen op díen wilden vloed? 

34^ 
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Met vele anderen waren de beide proeven te vermeerderen , 
doch z^' mogen als voldoende aangemerkt worden. 

Des dichters onders waren Don José de Cadalso en Dona 
Josefa Vasqaez de Andrada. My bleek niet, of de eerste te 
Cadiz eenige en , zoo ja , welke betrekking h^' er bekleedde ? 
Het gaat niet , daaromtrent eenige gevolgtrekking te maken uit 
de titnlatuar : Don , voor hem zelven en : Dona , voor zijne 
echtgenoote. Lnmers bewijjzen de «Cartas Marraecas," dat inde 
18*^® eeuw in Spai^'e die titels geenszins het uitsluitend eigendom 
waren van dezen of dien stand. Grazel toch schrijft aan Ben 
Beley, dat zekere vreemde, hý gelegenheid van een gesprekover 
het onderwerp , in dezer voege zich uitliet : Don is het hoofd 
van een huis ; Don , icHer z^'ner zonen ; Don de Domine , die 
den oudsten zoon de spraakkunst onderw^'st ; Don , die den 
kleineren leert lezen , Don de kamerdjenaar ; Dona , de . gouver- 
nante ; Dona , de waschvrouw ,** terwyl een ander , een meer 
bezadigde, erkennen moest , wdat het getal van hen , die deif 
titel van : • Don , zich aanmatigden , buitensporig was ; een al- 
g«meen misbruik in dien t^'d , in de voríge eeuw ingeslopen 
en fli nog vroegeren uitdrukkel\jk verboden." Ook heb ik niet 
kunnen nagaan , of de band , die den zoon aan zgne ouders 
cn wederkeeríg dezen aan hunnen zoon ve]rbond , een innige 
was. 't Ware te gewaagd / dit aan te nemen op grond van het 
feit , dat Cadalso een z^'ner prozawerken onder den naam José 
Vasquez uitgaf en in zyne «Poesias" heb ik te vergeefs naár 
eenige aanw^'zing te dezen aanzien gezocht. 

Genóeg, dat de vader en de moeder %ich be^'verden om aan 
hun kind eene beschaafde opvoeding te geven , zoolang het onder 
het ouderlijke dak zijne dagen sleet ; iets , hetwelk te meer ge- 
waardeerd moet worden , naarmate dit in die dagen , blijkens 
de genoemde «Cartas," dool: vele Spanjaarden zdo veronacht- 
zaamd werd, dat op eene half overluid gesproken klagt : wzoo 
groeit eene jeugd op , die zoo nuttíg zou kunnen wezen,indien 
de opvoeding geëvenredigd ware aan het talent !" een emstig 
gestemde met tranen in de oogen ten antwoord gaf: /rja, zoo 
groeit zy op." 

De latere opvoeding van Cadalso werd aan Parý's toevertronwd. 
Dáár leerde de jongeling , behalve de latiynsche , de fransche , ' 
engelsche , hoogduitsche , italiaansche en portugeesche talen. 
Tevens gaf hij er zich aan die wetenschappen , die voor zpe 
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Yolgende loopbaan onmísbaar geacht werden. H^' moet in een 

en ander goede vorderingen gemaakt hebben. Leest men zyne 

gedichten , dan ontmoet men daarin niet alleen de namen , om 

na van die van Homerus en Anacreon te zwijgen — van Catollns, 

Virgilins , Horatius , Ovidius , TibuUus , Fersius , Propértius , 

Curtios en vindt er onder opgenomen enkele vertalingen van 

Horatius en Oatullus , maar bemerkt er tevens uit , hoe hij ., 

zoowel met den arbeid der genoemden , als met de geschiedenis 

en godenleer hunner landgenooten vertrouwd was. En noemde 

hij van de uieuweren in zijne //Poesias" slechts Tasso en Milton 

QÍt hftt buitefiland , op meer dan ééne bladzijde er van vindt 

men proeven dat de dichters , zoomin als de helden en 

andere merkwaardigheden van zý'n vaderland , door hem ver- 

geten en geminacht werden, toen de dingen uit den vreemde 

van vroeger en later t^d door hem erkend werden en hoog- 

geschat. Ongetwijfeld heeft hij aan Parijs voor zyne vorming 

mede te danken gehad door het verkeer, dat hij er vond. 

Het zij waar, dat hy aUeen in een der vele gedichtjes, die 

ffAnacreontica" ten titel hebben, spreekt van «elFrancessociable" 

(den gezelligen Franschman) en in het uitvoeriger : //Guerras 

civiles entre Jos ojos negros y los azules" (Burgerkr^'g tusschen 

de bruine en blaauwe oogen) de fransche vrouwen niet anders 

dan //preciosás por zu aseo" (beminnenswaardig om haar toilet) 

noemt, gunstig is het oordeel, dat h^ in zijne //Cartas," bij 

monde van Gazel, over de Par^'zenaren velt. Zóó luidt dit: //in 

de hoofdstad , die door sommigen beschreven wordt als het 

middenpunt van aUe wanorde, verwarring en weelde, ontbreekt 

het niet aan achtenswaardige menschen. AUen, die zekeren leef- 

tijd bereiken, z^'n buiten twijjfel de gezeUigste menschen van de 

wereld, omdat hun , na het uitrazen van de stormen hunner 

jeugd, de grond van een opregt karakter rest, eene zorgvuldige 

opvoeding (in dit land algemeen) en een aangenaam uiterlijk ... 

Zelfs de onbeschaamdheid der jongeren, onuitstaanbaar voor wie 

hen niet kent, heeft iets, ik weet niet wat, dat hen beminneHjk 

maakt. Door haar openbaart zich de geheele inwendige mensch, 

niet in staat tot wrok, lage streken of veroordeelenswaardige 

bedoelingen." 

Eer Cadalso, na geëindigden studietijd, in de maatschappij 
eene plaats ging bekleeden , aanvaardde hy , ter voltooijing zý'ner 
opvoeding, eene buitenlandsche reis. Achtereenvolgens bezocht 
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hilj, behalve Frankryk, Engeland, Duitschland» Bome, Napeh, 
Portngal. Zijjne gedichten vertoonen er geene sporen van, ten 
zy men als zoodanig dit aanmerken wilde, dat h^ in dezooe^en 
genoemde, met den gezelligen Franschman, den vAleman gner- 
rero" (kríjgszuchtigen Duitscher) en met de Fransche , beminnens- 
waardig ?an wege haar toilet, wlas Inglesas hermosas en colores" 
(de engelsche vrouwen, schpon in kleuren) en «de Italia las 
sirenas afamadas" (de beroemde sirénen van Italie) vermeldde. 
Maar hý' gewaagde er ook in van den «bello Flamenco" (schoonep 
Vlaminger) en van de «mugeres Holandises, mas blancas que la 
nieve y mas heladas" (de Hollandsche vrouwen, blanker dan de 
sneeuw en kouder tevens) en men vindt toch niet aangeteekend 
dat h^' Ylaanderen of ons vaderland bezocht. Met meer regt 
misschien gave men uit z^'ne aCartas" zijn oordeel over de schr^- 
vers van enkele europesche natiën, aan' Grazel in den mond gelegd : 
'/ik geloof , dat het karakter van eenige europfiesche schrijjvers 
(van de klassieken ván ieder volk spreek ik) het volgende is : de 
Spanjaarden schr^'ven de helft van hetgeen sij zich voorstellen ; de 
Fran^hen liieer dan hetgeen z^* denken, ten gevolge van hunnen 
st^l : de Duitschers zeggen het geheel , maar z66 , dat de helft 
niet te verstaan is ; de Engelschen schry ven alleen voor zich zelven." 
In de //Foesias" stuit men telkens op kortere of langere zin- 
sneden, waandt afkeerigheid van den krijg en hetgeen daartoe 
behoort, luide spreekt. Noemt hý' in een zyner sonnetten, ge- 
titeld : //Sobre il anhelo con que cada uno trab^ja para logear 
su objeto" (Over den ý'ver, waarmede ieder zyn doel tracht te 
bereiken) de //atrozmilicia" (ijsselijke kr^'gsdienst) en gewaagt 
hi|j in eene //Cancion de un patriota retirado a su aldea" (Lied 
van eenen vaderlander , die naar z^ne woning buiten zich begaf) 
van Mars i/con su herrorosa sana, sonando sus trompetas ij tocande 
sus cajas" (met zijne verschrikkelyke woede , zyne trompetten'ste- 
kende en z^ne trommen roerende) , in het te voren geltoemde 

//Refiere" zingt hij : 

« 

Ik sing de mannen niet, die als een vreesiyk wee, 

Der Tolken welvaart fnniken met der yolken vreê, 

• 

De teedre moedcrs moordin naast haar dierbre zoneD , 
De docbterB schenden en verwoed de yaders honen; 
Dé tempel van den roem ontvang' hen in zijn hal , 
BiJ 't schittren van der zege Inid trompetgeschal ; 
Nooit zal ik in mijn lied cen geargen w/rook branden , 
Alsof 'tToor helden waar, voor wreede dwingelanden. 
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Mogt het daarby bevreemden , dat Cadalso, teruggekeerd in zijn 
vadexland, het kleed der milítaire orde van Santiago (St. Jacob) 
aantrok, men vergete niet, dat hy toentwintig jaren oud was en , 
ofschoon in een zijner » Anacreontica", getiteld : #A1 pintor que 
me ha de retratar** (Aan den schilder, die mij moet af beelden) diis 

spreTcendê : 

Scht'ts mij Diet inet'somber voorhoofd, 

Niet met gramme en woeste oogen 

En het lemmer van Toledo , • 

'tScherpe lemmer, in miju regter- 

In m|jn linkerhand den teagel 

Van een wakker oorlogsmonstar , 

# 

Vurig als do rosse bliksem, 

Snel als 'tligte westenwindje ; 

Op den boezem niet het teeken, 

Dat in de ëedwen onzer glorie * 

Moed in«'thart der onzen wekte, 

Schrik en angst in dat der Mooren ; * 

*Dek se , schilder ! niet, myn leden, 

Met het sieraad van den kr'úgsman , 

Aan ons Indie ontwoekerd 

En van blaauwe en roode klenren , 

in zijn: //A la fortnna" z66 zich liet hooren : 

Hoe onberaden 
Nam ik mij voor, door tal van heldendaden 
Beroemd te zijn Van 'toosten tot in *twest! 
Het krijgsrumoer; de veldheer die beveelt, 
Dat sij zích ordene , de schaar- der koenen , 
De rauwe toon der harde krijgsklaroenen , 
De manen van het dier, dat Betis teelt ; 
De glans^aan 'tijzér van mQn vaderland 
Zoo kwistigldoor den gouden Taag gegeven; 
Het kmid, der moeders smarte, uitgedreven 
Ten koopren mond, bij 'tblaakren van den brand , 
* Op menschenlevens tuk en niet verzaad 

Door 't luid gekerm en hartverschenrend stenen , * 

Des gruwbren oorlogs feiten, o! zy schenen 
My hunner waardig, wier geduchte raad, 
"^ . Op den Oljmpus vrede en krijg bereidt, 

My waardig, dat de Mn^en in haar koren 
Den lof alleen diens stervelings doen hooren , 
Wiens boezem klopt van wreede onmenschlijkheid. 

De oorlog met PortUgal was uitgebroken. Men weet, dat deze 
uit het niet zeer loffelijke beginael van nayver aan de zijde der 
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Franschen tegenover Engeland ondemomen werd door het met 
zgne naburen verbonden Spanje. Ofscboon Fortugal gedurende. 
de laatste jaren geschokt was geworden, eerst door -de aardbe- 
YÍng, die Lissabon verwoestte (1755), dan door den aanslag op 
het leven van koning José (1758), eindel^k door de uitzetting 
der Jesuiten (1759), heeft het onder z^jnen wakkeren vorst, b^- 
gestaan door eenen minister als Fombal, en veldheeren, als graaf 
Wilhelm van Schaumburg Lippe en prins Karel von Mecklen- 
burg-Strelitz , dien loffelyk gevoerd. Op den^ 5^«^ Mei van het 
jaar 1762 waren de eerste spaansche legerbenden de provincie 
Tras-os-Montes binnenggrukt , op den 15^®° Nov. van hetzelfde 
jaar st^nd geen vijand meer op portugeeschen bodem, indienmen 
Chaves en Almeída op de grenzen uitzondert. In dien tijd had 
het spaansch-fransche leger , schoon twee,-en-veertig duizend man 
sterk en voorzien van ongeveer honderd stukken ges^hut, slechts 
geringe voorde^len weten te behalen en ten slotte zich genood- 
zaakt gezien , den aftogt te b^ginnen. Op den 22^**^ Nov. deed 
de bevelhebber van dit leger , de graaf de Aranda., den Fortu- 
geezen het voorstel van eenen wapenstilstand bij de toezending 
van het berigt , dat reeds eenige dagen te voren te Fontainebleau 
de vredespreliminairen door.de stiijdvoerende partijen ondertee- 
kend waren. Het voorstel werd aangenomen; de vrede in Fe-. 
bruarij van het volgende jaar te Parys gesloten. 

Cadalso , die als kadet bij het kavalerie-regiment van Bourbon 
in dienst getreden w^s , was door den spaanschen opperbevel- 
hebber als zijn adjudant aangesteld en had zich in deze betrek- 
king z66 verdienstelijk gemaakt, dat z^n chef hem niet sleahts 
groote achting toedroeg, maar hem die ook betopnde. 

Ten jare 1764 kapitein-titulair geworden, bivond hy zichmet 
zijn regiine^t te Saragossa. Dáár wi[jdde iiij het eefst de ur«i; 
die van z^'ne dienstpligten hem restten , aan de beoefening der dic]^ 
kun^. ^ In zyn wEefiere" geeft hij zelf berigt van hetgeen daartoe 
de aanleiding werd. Nooit, deelt hij m^de, had 'hij verzen 
gemaakt, zoolang niet het meêdogenloosste gestemte hem tot eene 
prooi der smart gemaakt had. Toen dit het geval geworden 
was , had hij troost gezocht in de woorden der dichters. Gezeten 
aan den gelukkigen oever van den Ebro onder eenen lom- 
merigen populier, had hij ureii aan uren het heerlijke hunner 
dichtstukken genoten. Meer zoctheid, dat had hy bevonden, 
legde de hemel daarin , dan in den nectar en het ambrosijn. Hy 
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had zich opgebeard gevóeld. De weemoedige gedichten , die hij 
gelezen had, hadden z^'ne melancholie getení^erd; zoo voor den 
Pindas gewonnen , had hij gezworen zich gednrende zijn gansche 
le?en daaraan te w^'den. 

Yraagt men, wie de dicht^rs waren, die op-zijn gemoed den 
weldadigen invloed uitoefenden, waarvan h^ spreekt? het ant- 
woord luidt : behalve die Qrieken en Bomeinen , wier namen reeds 
te vpren genoemd zyn, Sp^njaarden, die vóórof methemleefden. 
In zyn: oRefiere" vermeldt hy, als i/ráudales del Parnaso" (stroo- 
men van den Parnas) Mena, Boscan, Ercilla, Garcilaso, Castro, 
Espinal, Leon, Lope en Quevedo. Aan Argensola geeft hy in 
zijn : 'i/El poeta habla" eene plaats naast sommigen der genoemden , 
zoowel als naast Ovidius, Virgilius en ffHomero divino" (den 
goddelijken Homerus). Evenzoo noemt hy in zyn: //Cancion, 
Al estilo magnifíco de Don Nicolas Femandez de Moratin en sus 
composiciones heroicas" (Líed aan den schitterenden st^l van 
Don N. F. de Moratin in zyne heldengedichten) in éénen adem 
met Ercilla, Horatius en Homerus, Herrera. Aan Villegas ge- 
denkt h^* in zyn: i/Con motivo de habe^encontrado en Salamanca 
un nuevo poeta de exquisito gusto" (Naar aanleiding van eenen 
nieuwen dichter van uitgezochten smaak te Salamanca ontmoet 
te hebben). Aan Huerta eindelijk is zijne //Carta escrita desde 
una aldea de Aragon a Ortelio que habia adivinado la melan- 
colia del poeta" (Brief geschreven uit een dorp van Aragonie 
aan Ortelio, die de melancholie van den dichter geraden had). 
Hij .zal ook wel de Ortelio wezen, aan wien onze dichter met 
de toespraak in //El porta habla" zijne //Poesias" zendt; van wien 
hij ên in een z^ner //Anacreontica" ên in zyne: //Iijvocacion de 
Ovidio a la Musa" (Aanroeping der Muze van Ovidius) melding 
maakt en voor wien zyne: //Epistola dedicada a Ortelio" (Brief 
aan Ortelio gerigt) bestemd is. 

Van eene nadere beschouwing der genoemde' mannen mij niet 
ontslagen achtende, spreek ik het eerst van hem, dien men den 
spaanschen Ennius geheeten heeft, vanJuan de Mena. In het 
jaar 1412 te Cordova geboren en gevormd deels aan de univer- 
siteit te Salamanca , deels door eene reis naar Bome , werd 
hij opgenomen in den geletterden kring, die aan het hof van 
Jaanll, koning van Aragonië (1407 — 1454) zich vereenigd had en 
aan wiens hoofd eerst de markies Enrique deVillena, laterlhigo 
Lopez de Mendoza , markies van Santillana stond. Het beroemdste 
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van z^ne gedichten is: »E1 Labiríntho" (Het labyiint). Yerder 
Í8 : II La Coronacion'' (De krooníng) vermaard* Onvoltooid 
bleef zyn: i/Tractado de vicios y virtndes" (Tractaat v&n ondeug- 
den en deugden). Belialve deze gedíchten wisselde *h^ metSan- 
tíllana vragen en antwoorden in daktylen en schreef hij liederen 
der liefde. Den t^d, waarin de stndia ên der oudere ën der 
italiaansche poêzy haren invloed op de nationale begon te doen 
gelden, is hiy voora%egaan. Yolgde h^ Dante, het was alleen 
in de allegorie, niet in den vorm of den stijjl. 

De invloed der klassieke en ook der italiaansche poëzy op die 
van Spanjes eersten klassieken dichter, Juan Boscan, is niet te 
miskennen. Dit geldt évenwel niet van die zijner jongereiaren; 
want schdbn h^, na te Barcelona, waar hig omstreeks het eínde 
der vijftiende eeuw het levenslicht aanschouwde, als dezoonvan 
patricische ouders, eene goede opvoeding ontvangen en sedert 
gedurende korten t^d als militair gediend. te hebben, op reis 
ging en ook wel Italië bezocht, díchtte h^ tot aan het jaar 
1526. //Mar de amor" (Zee der min) is het uitvoerigste ván zijne 
voor dien t^'d vervaardigée gedichten en in den ouden trant , na 
Mena ter naauwernood- gew^zigd. In hetgezegde jaar, dporzyne 
betrekking tot het hof van Keizer Karel Y, met eenen geletterden ge- 
zant van Yenetië in aanraking gekomen en door dezen opmerkzaam 
gemaakt zynde op de voortreffel^kheid der oudere en der íta- 
liaansche poëzy, als ook op het wenschelijke om door ,haar die 
van zijne natie té verbeteren , trad hij met sonnetten en canzonen 
in den smaak van Petrarcha op. Nog het laatste gedicht, dat 
uit zyne pen vloeide en: //Octava rima" ten titel fiad, is een 
bewijs, hoe hy, in weêrwil van groote tegenspraak, methetgeen 
italiaansch was ingenomen bleef, zoowel zijnjB onaschrijvende 
vertaling van Musaeos //Hero enLeander," als zyn brief aan de 
Mendoza , waarbij hij Horatius en TibuUus voor oogen had , 
doen zien, dat dit ook met de anderen het geval was. 

Den tweedon klassieken dichter van Spanje heeft men Garcilaso 
de la Yega genoemd, .die bij den aanvang of in de QBrste 
jaren der 16^^. eeuw te Toledo geboren werd. Zijn levenslpt is 
in meer dan één opzigt dat van Cadalso geweest. Gelijk later 
de laatstgenoemde,,heeft hy de wapenen gedragen, ofschoon hy 
ook eenen afkeer had van den kryg. Evenmin als by Cadalso , is 
bij hem de krygsmansdos door eemge vlek ontsierd geworden. 
Integendeel is l^j , even als CadaUo , en b^na op denzelfden 
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jeugdigen leQÍtijd als deze , den lieldendood gestorven. Boscans 
vriend', was hij ook diens medearbeider op hetveld der poëzy. 
Met Boscan nam hy het italiaansche , het Petrarchische inzon- 
derheid , in zyne gedichten op , doch won het van hem hierbij 
in gelukkig slagen. Niet het minst heeft hy zich verdienstelijk 
gemaakt door de verbetering van het herderdicht b^* zijne natie, 
waarbg hij zich Virgilius en Sanazzaro tot leidslieden koos. 
Noemde hem Cadalso in zýn : Sobre non querer escribir satiras" 
(Over het niet wiUen schrijven van satiren) ffcl blando" (den 
iachten) , «la temeza" (de zachíheid) van Vega vermeldde hij in 
zijn : «Refiere" bij die van OYÍdius. 

Wekt bet eenigermate bevreemding, dat onze dichter in geene 
zijner //Poesias*' den naam genoemd heeft van den derdenklassieken 
dichter zijns vaderlands , Diego Hurtado de Mendoza , als proza- 
schrijver bekend , behalve door andere geschriften , door zyne : 
//Guerfa de Granada , que hizo el re D. Filipe 11 contra los 
Moriscos de aquel reino, sus rebeldes" (Oorlog met Granada , 
gevoerd door koning Filips II tegen de Morisken van dat ryk , 
die tegen hem waren opgestaan) , de beide andere mannen , die * 
in de eerste helft der 1 6^® eeuw in Spanje zich , als het reeds 
genoemde drietal, naar de* Italianen , zoowel als naar de ouden, 
vormden : Femando de Herrera en Luis de Ledn , heeft hij , 
zooals. ik reeds te kennen gaf , niet onvermeld gelaten. 

Herrera, te SeviUa geboren, heeft drie vierden der 16^® eeuw 
beleefd. //El divino" (den goddelijken) hebben hem zijne land- 
genooten geheeten. Onder den indruk , dat zelfs de beste ge- 
dichten zijner natie , gezien bij die van Grieken en Eomeinen , 
het edele , het verhevene misten , gordde hij zich ^n om deels 
door het ongebpuikt laten van Woorden , die hem toeschenen , 
daarvan de schuld te dragen , deels door het vormen van nieuwe , 
daarin te voorzien. Meermalen slaagde hij niet dan ten koste 
der eenvoudigheid , en zeer te regt is omtrent hem aangemerkt, 
dat hij , die Petrarcha zoo gaarne navolgde , wel gedaan zou 
nebben , indien hij getracht hadde diens eenvoudigheid in zijn 
vaderland nationaal te maken. Toch is er schoons in z^'ne oden , 
de eerste Ijjassieke van de nieuwere letterkunde — zoo veel 
schoons , dat die op den slag van Lepanto groote beroemd- 
heid verworven hebben en die aan den slaap beschouwd is als 
eenig in hare soort. 

De Leon, in 1527 te Granada geboren en in 1548 te Sala- 
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manca ín. de orde der Au^st^'ners opgenomen , kon door Ca- 
dalso genoemd worden als een bew^s te meer voor hetgeen h^' , 
bý' monde van Gazel in z^'ne / Cartas" verzekerde : //naanwelijks 
bragt dit schiereiland eenen man voort, die boven de overigen 
nitblonk, of onheilen z^n over hem gekomen, groot genoeg om 
hem te vermoorden." Immers //in weêrwil van z^n karakter in 
de godsdienst en nniversiteit , had hi^j vele jaren de ellende door 
te staan van eenen anaeren kerker (dan dien van Quevedo), 
vreesel^'ker voor de Christenen, dan de galg zelf." Ingenomen 
met de poëzy der Hebreërs , nam hy eene proeve van de over- 
zetting en verklaring van het HpogUed. Hy mogt daarbij de 
denkbeelden zijner Kerk volgen zooveel h^' wilde, de ijiquisitie, 
4ie de. vertaling van eenig b^jbelsch geschrift in de landtaal 
verbodenhad, wierp hem in hare gevangenis en liet er hem vijf 
jaren zuchten. Ontslagen, id h^ in 1591 als generaal en pro- 
vinciaal-vicaris van de provincie Salamanca overleden. Zelf 
heeft hij zyne oden — reeds in zijne jeugd hadden'díe van 
Horatius zijne ingenomenheid — geordénd, zoodat het eerste boek 
eigen gedichten , het tweede vertalingen van Pindarus , Virgilius 
Horatius, het laatste van eenige plaatsen uit het boek Job en 
eenige Psalmen behelst. Was de vorm, waarvan hij zich be- 
diende, hoogst naauwkeurig , zijn geest was godsdienstig , zede- 
lijk , was mystisch. 

Heeft Cadalso niet gesproken in zyne //Poesias" van Miguel 
de Cervantes Saavedra, van Lope Felix de Vega Carpio, dien de 
schrijver van //il ingenioso hidalgo Don Qui^ote" ^et den titel 
van //monstruo de naturaleza" (wonder der natuur) begiftigde, 
hij heeft het wel gedaan, zooals ik opgaf , in z^d //Beíiere." 
En daar niet alleen, ^maar ook in zijn: //El poeta habla" enz. 
en in zijn: //Sobre no querer escribir satiras." In het laatste 
karakteriseerde hij hem door het epitheton : //El .fino" (den fijnen). 
Madrid was TJopes geboorteplaats, 1562 zyn geboortejaar. Na 
gestudeerd te hebben, is hij in betrekkÍDg gekomen tot twee 
namen, die de Nederlander niet zonder gevoel uitspreekt: dien 
van den hertog van Alva en dien van de onoverwinnelyke vloot. 
Des • eersten secretaris was hij gedurende eenigen |\jd, op de 
laatste bevond hij zich als een dêr krijgslieden, die door zijnen- 
vorst bestemd waren om Engeland aan te tasten. Niet als ambte- 
naar, niet als krijgsman heeft hij roem v^rworven, maar als 
dichter, Tot aan het jaar 1635, waarin bij overleed, beproefde 
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hý' z\jne krachten in iedere poëzy , toen in gebruik. Alt\jd oogstte 
hij lof in^, maar in het drama werd hij voor z^'ne natie de on- 
sterfel^'ke. Men zal zich eenig denkbeeld kunnen maken van de 
ynichtbaarheid van z^'n talent, als men yemeemt, dat h^ meer 
dan twee duizend stnkken voor het tooneel schreef en voor dat 
sehríjyen b^ 'vele niet meer dan eenen enkelen dag, bg som- 
mige niet meer dan drie of vieruren, behoefde. Kon het niet wel 
anders, of z^n werk moest de sporen van zulken spoed yertoonen, 
ontegenzeggelijk is het te^el^'ker t^d , dat het alt^d van dich- 
terlijken geest getuigt en van echt spaanschen geest. 

Waagde zich Lope , alsTasso, aan een ffJerusalem conquistada", 
hij heeft de lauweren van den Italiaan met dezen arbeid niet 
behaald. Over het geheel genomen , slaagden de Spanjaarden in 
de epopée niet , al namen zg er meer dan eens de proef van. 
Het gelukkigst was Alonzo de ErciUa y Zuniga , dien Cadalso , be- 
halve in zyn: //Eefiere", in zijn : ffLetrilla sincera" (Opregte letrilla) , 
in een zijner /r^nacreontica" en elders genoemd heeft. Te Ma- 
drid in 1533 of 1540 — de opgaven verschiUen — geboren , 
ging ffij , na den kroonprins Filips , als page , op diens reis 
naar Italië , de Nedeijanden en Engeland vergezeld te hebben , 
als officier naar America. Qaar hielp hy de Araucaniërs , eenen 
bijgsbSftigen volksstam , waarmede de Spanjaarden te kamp'en had- 
den, bevechten. Het epos — indien men aan zijn ; wLa Araucana" 
dezen weidschen titel mag geven — door hem sedert vervaardigd , 
werd op het krijgstooneel aangevangen en voor zý'n overlijden 
op fuhn vijftigjarigen ouderdom voltooid. Schoone natuurschil- 
deringen en belangwekkende redevoeringen behelst het , al is niet 
te ontkennen de gegrondffeid van hetgefen gezegd is : «dat zijn 
onderwerp door den vervaardiger niet in de sfeer der ware poëzy 
gebragt is ," zoodat de pastoor in ^ den wDon Quyote" wat 
veel onder den indruk zijner spaanschheid oordeelde , toen hij 
zeide : wtodos estos tres libros" (met de Araucana , la Austriada 
van Juan Kufo en el Monserrat van Christobal de Virues) «^on 
los mejores que en verso heroico en lengua castillana estan escri- 
t08, y pneden competir con las mas famosas deltalia; guardense 
como las mas ricas prendas de poesïa que tiene Espana." (Deze 
drie boeken zijn de beste, die als heldendichten in het spaansch 
geschreven zijn en kunnen met de beroemdste van ítalië wed- 
ijveren; dat zy bewaard worden, als de rijkste dichtjuweelen , 
áie Spanje bezit.) 
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Niet wetende , welken z^ner yaderlandsche dichters Cadalso 
bedoelde , toen h^ Castro noemde , of Martin Abarca *de Bolea 
y Castro , den schrijVer van »Orlando enamorado , in octava 
rima*' en van i/Orlando determinado", oí Quillen de Castro 
y Belvis , den schryver van //Comedias", bf ook eenigen anderen 
van dezen naam , spreek ik van hem niet uitvoerí^. Kort kan ik 
verder wezen ten aanzien van den geesteljjke uit de provincie 
Granada, Yincente Espinel , die in 1634 te Madríd overligdende, 
negentig jaren oud was en als beminnaar der muz^k , niet slechts 
de spaansche guitar verbeterde , maar ook aan zyne vertalingen van 
Horatius, zoowel als aan z^ne oorsponkelyke canzonen , idyllen en 
elegieën , eenen melodieuseh toon wist te geven , waardoor de 
schoone en treffende beschrijvingen , die z^ behelzen , in^ niet 
geringe mate winnen. Maar niet ter loops mag de naam van 
Argensola vermeld zijjn. 

Den beiden broeders , jdie dezen gedragen hebben : Lupercio 
Leonardo (geb. 1566 gest. 1613) en Bartholomé Bernardo (geb. 
1566 gest. 1631), kent men da naaste plaats toe bij Cervantes en 
Lope de Vega. Schoon geene tweelingen van geboorte,*waren 
zig het wel , voor zooveel hunnen aanleg , hunne vorming , hun- 
nen arbeid, hun bedoelen betrof. B^iden behoorden , na volbragte 
studie , tot het hof van keizerín Maria van Oostenr^k , fle een 
als secretarís , ^ls kapellaan de ander ; beiden werd achtereen- 
volgens de taak opgedragen, de geschiedenis der arragonsche 
provinciën, door Geronymo -Zurita begonnen, te vervolgen; bei- 
den volgden den onderkoning van Napels, graaf van Lemos*, naar 
Napels ; beiden beoefenden de dichtkunst en legden daajrby als.om 
stryd dichterlijk gevoel, goeden smaal^, ryke geestigheid enmeer 
wat eenen dichter versiert, aan den dag en achreef Lupercio, 
behalve brieven en satiren^ als zijn broeder, enkele treurspelen, 
zonder in dit opzigt door zijnen broeder gevolgd te worden;gaf 
daarentegen, hetgeen Lupercio niet deed, Bartholomé geestelyke 
can^nen, beiden betoonden zich b\j hun dichten voortreffel^ke 
kweekelingen van Horatius. ' 

Als de Argensolas heeft Francisco de Quevedo Villegas zich 
grooten ^roem verworven. In de /rCartas" heet hy: «een der 
grootste talenten, die God geschapen heeft." Van zyn levenslot 
wordt er gezegd : adoor zijne geboorte zeer gegoed en in het 
genot van de geriefelijkheden des levens, zag hij srich tot eenen 
kerker gedoemd, waarin de wonden, door de ketenen hem ver- 
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oorzaakt door het kondynur werden aangedaan." Als de telg van 

een adellijk geslacht in het jaar 1580 te Madrid geboren, werd 

hij, onder het opzigt zijner moeder, die hofdame en wednwe 

ms, aan het hof opgevoed en kwam h^, na aan de nniversiteit 

te Alcala op * zyn vý'ftiende jaar door de godgeleerde faculteit 

gepïo^noveerd tê zyn en daama zich nog op de regten, de ge- 

neeskiinde, de wijsbegeerte en de letteren toegelegd te hebbetí, 

aan 'het hof terug. Een duel bragt hem, als vlugteling, naar 

Nápels ; z^jne betrekking tot 'den onderkoning aldaar , den hertog 

d'Ossuna , eerst als gezant aan het pauselyk hof , later , bij 

'shertogen val, als gevangene , naar z^n landgoed. Uit deze 

gevangenis ontslagen , heeft hý* later eene nog hardere ondergaan. 

Yerdacht van de schr^ver eens paskwils te z^n , werd hij in eenen 

engen, ongezonden kerker geworpen. Een geneesheer zeKs -werd 

hem geweigerd , toen hy dien behoefde van wege de zweren , die 

?an zijn ongezond verbljjf de treurige uitwerking waren. Binde- 

liijk vrijgesproken , keerde h^ arm en ziek naar zijn landgoed 

terug om er weldra, in het jaar 1645 te sterven. Als satirisch 

en komisch dichter was Quevedo 't grootst, maar ook zqne emstige 

oden, canzonen, sonnetten, hedersdichten bezitten in meer dan 

één opzigt wat prijzenswaardig is. 

Men heeft tengevol^e van z^'nen naam , menigmal^n met hem 
verward Estevan Manuel de Villegas, die in 1,595 te Nagara 
geboren werd , te Madrid en te Salamanoa stúdeerde en sedert in 
bekrompen omstandigheden tot aan het jaar 1669 leefde. De 
geest van Anacreon, Horatius, Catullus bezielde dezen dichter 
en sprak uit zgne gedichten luide. H^' is een van der Span- 
jaarden lievelingen geworden, al legde koning Filips III, wien 
hij zijne: ffAmatorias" (Gedichten der liefde) opdroegi groote 
oaverschiUigheid jegens*hem aan den dag. 

I{ier heb ik eenen sprong te maken van de laatsie dichters 
uit den bloeitijd der spaansche poezij op Yicente Garcia de la 
Huerta, den eersten, die in de laatste helft der 18^*^ eeuw den 
str^'d ondemam tegen hen, die haar het franlche wilden opge- 

, drongen hebben, den eersten mitsdien, die er zich aan gaf, het 
leven te wekken in hetgeen onder de hand -der Gallicisten ver- 
storven was. Toen Cadalso te Saragossa zich vergastte aan den 
rykdom , dien de wefken van Spanjes dichters bewaarden , waa 

. Huertas «Egloga piscatoria" (Visschers-ekloge) reeds bekend. 
Even* als He oudere dichters van het schiereiland , kan mitsdien 
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deze b\j de dichterl^'ke geboorte yan den kapitein-titulaír van 
invloed geweest z^*n. Zeker was hij dit b^* de ontwikkeling van 
het kind tot knaap , tot man. 

Zien w^* , na den uitstap , dien wij gemaakt hebben , temg , 
dan begr^'pen wý' volkomen wat hij aangaande de aanleiding , 
die in de rigting der poëz^' hem dreef , mededeelde. Hoe^zou 
h^* de ode van iLeon aan Felipe Euiz: ffCuando sera que pueda 
libre desta prision bolar al cielo, Felipe?" enz. (Wanneer zal 
ik , bevryd uit dezen«kerker , ten hemel kunnen stygen , Filip? 
enz.) — hoe , om maar niet meer te noemen , de schoone can- 
zone van Boscan : Claros y Mscos rios" enz. (Heldere en frissche 
wateren , enz.) ■ hebben kunnên lezen , zonder zich getroífen , 
weggesleept te. gevoelen ? Zien wy verder op zyne «Poesias*', 
dan hegrý'pen wý' het medegedeelde niet alleen, maar houden 
ons tevens overtuigd , dat het overeenkomstig de waarheid is. 
Den naam van Yillegas , den spaanschen Anacreon , vonden wij 
er en heeft Cadalso niet tal van »Anacreontica" vervaardigd? 
Dien van Quevedo misten w\j er niet en zý'n er niet ffLetrillas 
satiricas" (Satirieke letrillas) van Cadalsos hand met de bý'voeging, 
dat kg' ze wenscht beschouwd te hebben , als in navolging van 
Quevedo geschreven? 

Indien onze dichter , nog te Saragossa z\jnde , Huerta niet in 
persoon , maar ^lechts uit zijne werken gekend mogt hebben, dan 
heeft h^ zijne persoónl^ke kennis kunnen maken , toen hý* , naar 
Madrid verplaatst werd , waar Huerta lid der spaansche academie 
en koninklijk bibliothecaris geweest is. Van Madrid in 1766 te 
Alcala de Henares gekomen , werd Cadalso bekend met den toen 
nog jeugdigen Gaspar Melchor de lovellanos , die te Gyon in 
Asturie geboren, aan de door den kardinaal Ximenes gestichte 
universiteit zich kwam vormen en later niet slechts als staata-^ 
man , maar ook als dichter beroemd geworden is. Op Cadalsos 
raad en naar Cadalsos voorbeeld , heet het , heeft lovellanos de 
dichtkunst beoefend. Is dit zoo , dan heeft Cadalso reeds van 
deze zyde invloed gehad . op de dichterschool van Salamanca ; 
want voor haar is lovellanos arbeid niet verloren geweest, zooals 
dit onder anderen blijjkt uit deze regelen van den dichterlijken 
brief , waarmede luan Melendez Valdes , het eigenlijk hoofd der 
gezegde schoCrl, hem , zynen vriend, zijne gedichten opdroeg: . 

G^ leiddet me in m\jn denken en mijn licht, 
Mijn geestdrift en mijn lier 't is alles 't nwe. 



D. J08Ê 1)£ GADALSO. 491 

Ik heb Salamanca en Valdes genoemd en meer voorzeker, dan 

door z^ne betrekking tot loyellanos , heeft Cadalso op de dich- 

terschool, die van genoemde stad haren naam ontleende , in- 

vloed uitgeoefend door z^'n yerblijf binnen Salamancas muren 

en z^'nen omgang, behalve met vele andere geleerden en ge- 

letterden, met Valdes. Van 1771 tot 1774, sedert 1772 

als kapitein ín werkelijke dienst , was Cadalso , in de nni- 

?ersiteits-stad aan de Tormes. Hem werd er groote achting 

toegedragen en meeir dan één veel belovende jongeling, aan wien 

daama de spaansche poëzy voor hare hervorming veel te danken 

had, noemde hem zíjnen leerme^ster , z\jnen leidsman. Inzon- 

derheid was dit het geval met Valdes. Dezen toen naanwel^'ks 

twintigjarige deed hij met zich leven om aan z^'ne vorming', 

waarvan hij zich groote dingen voorstelde, te beter z^'ne zorg 

te kunnen besteden. De beste werken der boitenlandsche letter- 

konde gaf hij hem in de hand; de beste voorbeelden ter navol- 

ging bij zigne dichterligke pogingen wees hig hem aan. Dankbaar 

heeft de kweekeling z^'ne verpligtingen erkend jegens den man , 

die zooveel voor hem geweest was , en deze heeft toen of niet 

lang daama z\jne hooge ingenomenheid met zijnen kweekeling 

uitgesproken , behalve in zyn reeds genoemd stukje: wCon mo- 

tÍYo de haber encontrado" enz., in een tweede : « Al mismo" (Aan 

denzelfden). Hoe gelukkig zal h^ zich gevoeld hebben, indien hg 

het nog beleefd heeft, dat men Valdes, die Vilegus anacreontica 

veredelde en in zijne oden, elegieën enz. den geest van Horatius 

en Tibullus uitdrukte , den titel gaf van : «Bistaurador del parnaso" 

(Hersteller van den Parnas). 

Toen en later stond Cadalso in vriendschappelyke betrekking, 
behalve met Huerta , met de Iriarte — niet Juan , die de griek- 
8che handschriften der koninklý'ke bibiiótheek in katalogus bragt, 
eene lat^jnsche spraakkunst vervaardigde en lat^nsche epigrammen 
dichtte, doch nu reeds overleden was, maar diens neef, Thomas — 
die ten jare 1750 te Orotova op Teneriffá geboren en ten jare 
1791 te Madrid gestorven, voomamelyk door zyne //Fabulas 
literarias" (Letterkundige fabelen) en door zijn lierdicht: La mu- 
sika" (De muzijk) naam gemaakt heeft, al is het denkbeeld, door 
de eersten uitgedrukt, niet altijd belangryk, misschien niet eens 
nieuw, en al behelst het laatste wat niet ten onregte berymd 
proza genoemd is; met de Moratin — niet Leandro Feraandez, 
dien naen den spaanschen Moliere genoemd heeft, doch in dien 
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tijd naauwelijks den ouderdom van zeventien jaren bereikt 
had — inaar diens vader, Nicolas Fernandez, die in 1737 te Madríd 
geboren en in 1780 overleden, als leerdicht, zijne tfDiana" (Diana) 
en als episch gedicht, z\jn r/Las naves de Cortez distmidas*' (de 
schepen van Cortez vernield) gaf ; met José Iglesias , geboren in 
1753, overleden in 1791 en anderen. De biograaf van Cadalso 
meidt díenaangaande : uh^ prees hunne werken en spoorde hen 
aan , de goede poëzy te bevorderen en de zuiverheid en schoon- 
heid hunner eigen moedertaal." In zyne flPoesias" bezitten wjj 
zijnen zang //al divino Moratin" (aan den goddelyken Moratin), 
dieu hij dus besloot: ^ 

Zegt aan mijn vriend, myn lied! 

Dat de adem m'ý ontschiet, 

Voor voller toon verloren , 

£d dat ik, zingend tot zijn eer , 

Verzwyg veel honderd malen meer 

Dan 't geen ik van zyn lof doe hooren. 

Dat Cadalsos liefde voor de poëzy en daaruit voortvloeijende 
pogingen om harer zaak nuttig te wezen , hem niet nalatig deden 
z\jn in de vervulling zigner kr^jgsmanspligten , bl^'kt niet alleeu 
uit de allergunstigste getuigenis , die door den vermaarden inspecteur 
der kavalleríe , Antonio Bicardos Carrillo ten jare 1776 in 
een zijner rapporten aangaande hem werd afgelegd; eene getui- 
genis van te grooter waarde, omdat zg vloeide uft de pen van 
eeuen man, die het regiment van Bourbon in oogenschouw geno- 
men had — maar ook hieruit, dat h^ in het genoemde jaar tot 
sergeant-majoor en in het volgende tot eskadrons-kommandant 
bevorderd werd. v 

De tyd waarin hij andermaal geroepen werd om te velde te 
fcrekken, kwam. Aan de* zijde van Frankrijk stond, na nitge^ 
vaardigde oorlogsverklaring, in het jaar 1779 zý'n vaderland ala 
vijand. tegenover Engeland, dat een jaar later zich onzen v^'and 
verklaarde. *Naar Gibrtiltar, in 1462 door de Spanjaarden gc- 
wonnen, maar sedert de eerste jaren der 18<^* eeuw in de magt 
van Engeland^ zond het zijne kr^'gsbenden. Van de zeezijjde 
deed het door deze de bezetting der rot&íVesting , die big gemis aan 
geregelden toevoer b^' herhaling vgebrek had aan levensmiddelen 
en krygsbehoeften , benaauwen van de talryke vloot en van de ^ 
landzyde van achter de opgeworpen batterijjen. Het is, ook ten 
spyt van de dryvende batteryen, die het ten aanval uitruBtte, 
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vergeefs geweest en liet verlies van geld was niet het eenige , 
dat het zich dfor zigne wanhopige poging berokkende. 

Gadalsos regiment behoorde tot de blokkade-troepen. Hij zelf 
werd tot adjudant van den opperljevelhebber , later tot kolonel 
benoemd. Bijzonderheden nopens de wgze , waarop hij zich kweet, 
mogen niet vermeld zyn , in het algemeen is de lof van wakkeren 
moed hem niet onthouden. 't Is hem niet gegund geweest, als 
aan onzen Zoutman, die voor de eer onzer vlag manmoedigstreed, 
toen ook ons vaderland zich tegen Engeland le verdedigen had , 
het slagveld te verlaien om uit de hand van den dankbaren land-^ 
genoot den lauwer te ontvangen voor betoonde dapperheid. Eer 
het uur sloeg, waarin hij met zijne makkers keer<en kon naar de 
baardstede, was zijne taak ten einde. Op den voorlaatsten Fe- 
bruarý'-avond bevond hy zich in eene battery, die der vesting 
zeer nabi^j was. Een granaat ging aan de z^de van den vijand 
op en rigtte den loop naar de plaats, waar Cadalso vertoefde. 
Men waarschuwde dezen voor het gevaar, dat hem dreigde. Hij 
achtte de waarschuwing niet. Zy was — dít bleek te spoedig — 
niet overbodig geweest. Het vernielend krijgswerktuig bereikte 
den grond, spatte uiteem, trof borst en hoofd — Cadalso had 
opgehouden te leven. Zeker is in een vijandel\jk leger nooit 
minder vreugde gevoeld over eenen v^and , die geveld werd , 
dan in dat der Engelschen, nadat de mare tot hen gekomen 
was, hoe hunne vuurmonden Spanjcs kr\jgshaftigen dichter doo- 
delijk getroffen liadden. Niet de officieren van lageren rang 
alleen droegen rouw om den dood van eenen man, wiens edei 
karakter, wiens letterkiindige verdiensten, wiens welwillende 
bejegening zij hoogschatteden , maar hun aanvoerder ook, de 
wakkere George Augustus Elliot, die, alvorens de krijg uitbrak, 
den gevallene zynen vriend heette , deelde in opregtheid dien rouw. 

En de Spanjaarden — Cadalso zou minder de liefde zyner 
onderhoorigen moeten genoten hebben van wege zyne strikte regt- 
vaardigheid en onvermoeide zorgvuldigheid — minder de ach- 
ting zgner opperhoofden om • zijne buitengemeene orde in het 
administratieve zyner betrekkingen , zyne niet alledaagsche 
bekwaamheid in 'de leiding van hetgeen meejr militair was, 
en zijnen rustigen moed in de stonde des strjjds — minder 
de genegenheid zijner vrienden van wege zyne geestigheid, inne- 
mendheid, hartel\jkheid — minder eindeli[jk de sympathie zyner 
* landgenooten , omdat hij, zoowel op het veld der letteren, ala 

35* 
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op dat des oorlogs, den roem van zgn vaderland en z^n volk 
waardig handhaafde, indien zij níet diep getroffeii«waren geweest 
b^ het treorig voorval , hetzij ze met hem den krijgsmansdos droegen, 
of wel in borgerlijken werkkríng zich bewogen. 

Indien het in mijn plan lag Cadalso te beschouwen als krjjgs- 
man, dan zoaden de tfCartas Marmecas" mij een en ander aan 
de hand doen, wat niet onbelangrijk zoa mogen geacht worden 
voor de kennis van zgne ziensw\jze betrekkel\jk deze en gene 
bý'zonderheid van het kr^'gsmansleven. Ik denk hier b. v. aan 
hetgeen daarin voorkomt , als geschreven door Grazel aan Ben-Beley 
naar aanleiding van des laatsten vraag betrekkelijk de halp, die 
de spaansche legers, big meer dan éénen str^d, van Santiagd 
ontvangen hebben endit denkbeeldontwikkelende, dat geene krijgs- 
haftige natie in eenen veldtogt iets voornit hebben kan, hetwelk 
in den volgenden door de v^'anden niet wordt nagevolgd, maar 
dat het geloof, dat een hemelsche krijger nederdaalt om een 
leger bij te staan , het met onnavolgbaren moed vervult. Maar — 
is er voor mijn gevoel te veel waars in hetgeen in de wCartas," 
als door Ben-Beley aan Gazel geschreven, gelezen wordt: «dat 
een kríjgsman aan het nageslacht de faam van overwinnaar^ter 
hand stelle met de gedenkstukken van aangevallen steden, ver- 
brande schepen, verwoeste akkers, ontvolkte provincies, welk 
voordeel zal zijn naam aanbrengen? De volgende eeuwen zullen 
weten, dat er een man was, die een half miUioen zigner broe- 
deren doodde: ^ders niets," ik wil hem als dichter beschouwen 
en wel als den dichter der «Poesias." 

(Vervolg en slot in het tolgend nummer). 
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Wie slechts met eenige aandacht den wetenschappeljjken en 
inzonderheid den letterkundigen vooruitgang in onzen t^'d gadeslaat, 
dien valt het gewis in het oog , dat niet alleeú hetgeen onze vaderen 
verrigtten en op het papier bragten, in een geheel ander licht 
gesteld, van zijne gebreken gezuiverd, van het overtollige ont- 
daan en soms belangrijk uitgebreid wordt; maar dat wig, hunne 
nakomelingen , te dien aanzien vrij wat beter voor ons nage- 
slacht zorgen , dan zig het voor het hunne deden , en dat 
kunnen doen, daar voor ons geopend is 't geen voor hen achter 
sloten en grendels verborgen bleef. Ten bewyze strekken o. a. 
die menigte welgeschreven biographiën en monographiën , reeds 
tot stapels aangegroeid, een ryke bron voor den toekomenden 
geschiedvorscher. Tot de monographiën behooren die onzer Aka- 
demiën en Latynsche scholen. Reeds zijn van de eerste Gronin- 
gen en Harderwijk behandeld, en is men — daar de bestaande 
monographiën verouderd of onvoUedig zyn — bezig die van Leyden 
en Franeker te schetsen. 

Ook van de Latynsche scholen te Amersfoort , Dordrecht, 'sHer- 
togenbosch, Utrecht, bestaan minof meer uitvoerigemonographiën, 
terwijl men onledig is voor die te Leyden de bouwstoffen byeen 
te brengen. By het bewei'ken vooral der laatste was de klagt 
algeifiíëen , dat de stoffe zoo luttel en onbeduidend is, ja schier 
geheel ontbreekt ; een gevolg van de luiheid , nonchalance en slor- 
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digheid der vroegere rectoren , en de weinige of geheel ontbrekende 
belangstelling der curatoren, die zich zelden of nooit eenig ver- 
slag lieten geven van den staat der aan han opzigt toevertrouwde 
scholen , en zich vergenoegden raet by de examina te assisteren , — 
soms in te dommelen — en op den feestdag der pr^'suitdeeling den 
wierook hun door het aankomend geslacht kwistig toegezwaaid, 
met welgevallen in te ademen. 

W\j mogen thansf in geen opzettel^k onderzoek naar den oor- 
sprong der Programmata academica e'n scholastica treden. Waar- 
schjjnlijk z^'n ze een teelt van Duitschen bodem, doch het is te 
verwonderen, dat nog geen duitsch geleerde — die zich, vooral 
in de XVIt'^® eeuw in het nasporen van de beuzelachtigste klei- 
nigheden verdieptea, zelfs letterkundige dissertatiën over de 
vlooyen schreven, — zyne krachten aan het opsporen van de 
herkomst er van, voor zoo ver ons bekend is, beproefd heeft. 
De akademische programmen komen in ons vaderland reeds 
vroeg voor , en zyn nog uit de XVII'^® eeuw voorhanden , doch 
van Latynsche scholen kennen wy geen gedrukte. Het eerste 
programma , dat ons onder de oogen kwam , is het Leydsche 
van 1810, door den rector Franciscus Antonius Bosse in sierlyk 
Latyn gesteid en uitgegeven. In het volgende jaar (1811) werd 
er een tweede, doch thans met eén Prolusio acholastica de anti' 
quusimd Atheniensium PMloxenia van den conrector John Bake er 
voor, in het licht gegeven. Sedert verschenen er geen voor 1839, 
na de eerste organisatie van het Gymnasium , en ten gevolge van 
het besluit der docenten om, in overleg met curatoren , jaarlijks, 
na afloop van den jaar-cursus, van wege den rector een verslag 
van den staat van het stedel^k Gymnasium aan het publiek mede 
te deelen. Bij het derde verslag opende de rector, mr. A. J. J. 
Bake de r^' der wetenschappel^ke verhandelingen , die sedert 
jaarlijks bij het verslag werden gevoegd , met opmerJdngen over het 
logiscJi hegimel en Jiet gealacMsattribuut , in 't bijzonder mn liei 
latijnsche^ verbum inýnitum, Sedert volgde een reeks van uit- 
stekende voortbrengselen, der pennen van de heeren Suringar , 
Pluygers , Nieuwveen , van Leeuwen , Hecker , Sicherer, de Vlaam , 
Fruin, Oudemans, Kiehl, te Winkel, Perrin, van der Ven, 
Naber en Bisschop, wiens schets uDe woelingen der Leiceitersche 
partij binnen Letden", door ons in het, ]\Iei-nommer dezer Fader- 
landsche Letteroefeningen werd aangekondigd, 

Na fle opheífing van het stedelijk Gymnasium, volgens bcsluit 
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van den gemeenteraad van 28 Jun\j 1864, en de oprichting van 

het Gymnasium met vijfjarigen eurausy begon een nieuwe reeks 

yan yerslagen, niet meer gelijk de voríge in kwarto, maar in 

oktavo, doch even als gene met eene verhandeling. De rij dezer 

nieuwe reeks vangt aan met het Facundisaimi Poéïae Guarini 

Feronensia de amore Aldae virginis Carmen elegiacum, door dr. 

Suríngar, van wien reeds vier verhandelingen in de voríge seríe 

voorkomen , met een doorwrochte commentarius , voor het eerst 

ujtgegeven. Wg vereenigen ons geheel met den lof, onlangs in 

den Speciaior aan dezen geleerden arbeid gegeven en achten 

dien een uitstekend voortbrengsel van oud-Hollandsche kunde en 

degel^kheid. 

Het kon wel niet anders of het voorbeeld van Leyden moest 
navolging wekken. Verscheidene Gymnasiën lieten niet alleen, 
gel^'k het Leydsch, verslagen uitgaan, maar sommige ook met 
bijgevoegde verhandelingen. De eerste was het Amsterdamsche , 
welks eerste verslag (1841 — 1852) inl853 het lichtzag, terwyl 
by het vierde voor de eerste maal eene verhandeling van dr. 
HuUeman werd gevoegd. Ook bij de volgende had zulks plaats ; 
doch na het achtste verslag (1858 — 1859) is er noch verslag 
noch verhandeling meer verschenen. 

Het Deventersch Gymnasium voegde reeds bij het eerste verslag 
over den cursus yan 1849 — 1850, e'ene verhandeling van den 
rector Brown, en sedert gaf het geregeld verslagen, slechtstwee* 
maal zonder bijgevoegde verhandeling. Van de vijf verslagen sedert 
1860 — 1861 door het Utrechtsch Gymnasium uitgegeven , onder- 
scheiden zicb de beide laatste door de bekende verhandelingen 
van dr. Ecker over de Hieronymus-school te Utrecht. De dríe 
door het Gymnasium te Groningen in het licht gezonden versla- 
gen worden alle door verhandelingen (van de heeren vap den Es , 
Wijnne , Smit Sibinga en Beins) vergezeld. Het eerste programma 
van het Gymnasium te Leeuwai'den (1855 — 1856) bevat eene 
verhandeling van dr. Franken , en dat van het volgend jaar eene 
van dr. Ottema ; doch sedert zijn er geene. verhandelingen meer 
aan de verslagen toegevoegd. Sommige der overige Gymnasiën 
in ons vaderland gaven slechts verslagen, zooals te Dordrecht 
en Zutphen :- andere (te 'sHage? Eotterdam ?) zelfs ook deze niet. 
Hoe jammer, dat niet overal de programmata verhandelii^gen 
bevatten ! ^onder de laatste gaan de eerste toch b'gt te loor, met de 
laatste behouden zij eene literarische of historische waarde. Hoe 
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yeel uitstekende penneyrnchteii zon historíe en* literatnnr missen , 
indien cnratoren yan het Leydsch Oymnasinm niet ter goeder ure het 
plan hadden geyormd , de yerslagen met zulke belangríjke bijdra- 
gen te yerryken ! Hoe yeel ouders en yoogdén werdén door die yer- 
handelingen niet gerust gesteld ten aanzien der bekwaamheden der 
leermeesters , aan wie z\j de toekomst hunner kinderen of pupillen 
toeyertrouwden , gerust gesteld dat de onderwyzers niet, gel^k 
in yroeger dagen, toen men waande dat de kunde aan het ambt 
was yerbonden, niet waren stíl bl^yen staan., maar yooruitgingen ! 
Hoe aanmoedigend en opwekkend yoor de docenten zelyen, daar z^ 
yaak, buiten de gelegenheid om bl^ken hunner yorderíngen te geyen, 
door zulke yerhandelingen kunnen toonen dat z^ den post, dien 
zij bekleeden , niet onwaardig z\jn , te meer daar deze (zoo is de 
wereld) dikwerf de eenige maatstaf z\jn , waarnaar hunne talenten 
worden afgemeten. Wenschelyk ware het, dat het geyen yan 
yerslagen en yerhandelingen verpligtend werd ; dat bij het afsteryen 
yan dezen of genen docent een oratiuncula funebrís de laatste 
yerying, of ten minste in het programma eenige berígten nopens 
zijn leyen en werken werden opgenomen, en dat ook de Neder- 
landsche stndenten , op het yoorbeeld der Duitachers , yerpligt 
waren yoor hunne theses of dissertatiën , die helaas al zeldzamer 
en zeldzamer worden , een kort berigt yan hun leyen te yoegen ! 
Onze oude Latijnsche scholen hadden , yooral in de XVII*® eeuw, 
uitstekende mannen aan het hoofd en yoimden niet minder 
uitstekende leerlingen. Mogten onze tegenwoordige Gymnasiën 
beide yoortdurend bezitten en yooral den raad door den ouden 
Vossius aan zijn opyolger Aemilius te Dordrecht gegeyen, wor- 
den opgeyolgd , uáe jonge jeucht nyet met stuckwerck yan 
yelerhande geleerdheid te yoeden en tot een soort yan rommel- 
kasse te herscheppen; maar hun, daar een mensche onmogelyck 
veel te gelyck kan omyatten en lyef hebben , dat alleen te doceren 
wat oirbaer en nuttig is voor syn toecomend bedryf, yder naer 
synen staet", en moge ik er met hem bijvoegen, ;/hun vastelyck 
in te pramen , dat de Vreeze Gots het initium omnis verae 
sapientiae is." 
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KOLOFON VTNDT, WELLIGT VOOR 't EEEST IN ZUN LEVEN , 

EEN FOUT IN SOMMIOE 90EKEN. 

'tWas op een sclioonen zonieravond na achten, dat de familie 
Hooiwinkel op haar boerderij voor de deur verzameld was in gezel- 
schap van den. onden heer met den stok aan den arm. 't Was zeker 
wegens zijn tegeíiwoordigheid , dat Herman er ook bij stond en , 
schoon niets zeggende, blijkbaar groot aandeel had of nam in de 
gesprekken, want hij stond met open mond somt^ds te luisteren 
en dan weêr fluisterend iets te vragen aan moeder Hooiwinkel. 

— 't Ging er dari zoo naar toe , Topijn ! dat ik op dat oogen- 
blik wenschte : zat de oude heer maar goed en wel tuis ! Jongen , 
jongen, watwerden er klappen uitgedeeld en Samuel , die anders 
zoo goed is : . . . zoo sprak de zoon van Hooiwinkel met vuur. 

— Wat zeg je jongen? vraagde zijn moeder; die goeie jood 
van een Pers ! Die heeft toch niet meêgevochten — hij heeft 
wat klappen voor Topy n overgenomen , denk ik . . . 

— Neen , neen , moeder Hooiwinkel ! sprak de man met den 
vlaggestok , dat hadt ge anders kunnen zien. De man sloeg er 
veel te hard op naar m^*n zin. Maar ik begreep uit zijn oos- 
terschen blik , dat er geen bedaren aan zou zyn met woorden , 
want de tien geboden — en met name het vijfde — waren in 
volle werking bij Pers. 

— Nu man , je hebt er eer van , mijnheer Topijn , hernam 
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Justus , dat je ze zoo koest naar huis hebt gekregen. Ik had 
er een zwaar hoofd in. — De oude Hooiwinkel lachte om den 
ouden Topyn en zeide: 

— Gelooft u wel , mynheer Topyn , dat het nageslacht dui- 
zenderlei vonnis over u zal vellen? 

— Ik geloof geen enkel , Hooiwinkel ? 

— Neen, of ze van je spreken zullen! en met regt — maar 
raet duizenderlei tongen. 

— Och , dat is nu wel *t geval — maar myn graf zal door 
de vergetelheid beschermd worden tegen 't leedvermaak der nieuwe 
rotterdamsche koerant. 

Vader en zoon lachten, en toen ook moeder de vrouw by 
wijze van echo, 

— Als sommige menschen van u spreken , dan noemen ze u 
zód, zeí de zoon beschroomd ; ik heb dit al eens uit willen 
raaken, want dan zeiden ze, dat u aandeelen hadt in de oiide, 
wat ik beter weet. 

— Ik weet het wel, Justus! ik weet het wel. Deze zegt: 
profeet! gene zegt: dw*aas! een ander zegt: nieuwe rotterdam- 
mer ! een vierde zegt : oproerkraaier ! maar m^n dood slnit 
aller mond , dat is myn troost , — want nu kan ik altijd nog 
bewyzen , wie er liegt. — En Herman zei fluisterend tot vronw 
Hooiwinkel: //ik zal ze doodslaan!" Bij deze woorden dreigde de 
knaap de stille luchten met dekleine vuisten. Maar als hij gedacht 
had : //de vrouw zal 't wel stil houden ," dan had Herman bniten 
denwaard gerekend, want zig zeide, schuddend op debankenmet 
de welvarende armen over elkander , vrolijk luidruchtig als altoos : 

— Hoor eens hier ! je hebt geen nood , Topijn ! hier is een 
schildwacht. 

Herman werd zoo rood als de ondergaande zon , toen ze 
allemaal naar hem uitkeken. H^ kroop weg achter de boerín, 
wat zijn klein persoon gemakkelijk vielachter zulk een breeden, 
gewilligen rug, watat vrouw Hooiwinkel had nu methem te doen. 

Maar om nu met alle eer achter de schermen te blyven, 
zeide Herman allen goeden nacht en Topijn liet niet na , hem 
hartelyk de hand te schndden en niot morgen" tewenschen, dat 
den knaap deed triUen van vreugd en hoop. 

Toen hij weg was , kwam Kolofon , en dit was een teeken 
voor • de boerin , die vrolijk van aard was , ona haar plaats in 
te ruimen voor den steenen gast , gelyk zij hem noeoide. Daarna 
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zaten de vier mannen een poos zwygend bij elkaár. Nu was 
Kolofon wel een enkele nmal met Topý'n by Hooiwinkel ge- 

# 

weest, en had de familie Hqoiwinkel zeer goed opgemerkt, dat 
zij altijd gemeenzaam met elkander spraken , manr in 't geval 
van Herman , waarover Hooiwinkel nu wenschte te spreken , was 
hy in 't onzekere. 't Wás dus inderdaad een verademing , toen 
Topý'n de stilte brf^k , waarin ieder zyn gedachten den vryen 
loop had gelaien , zeggende : 

— Deze jongen , die daar wéggaat , baas Hooiwinkel ! daar zít 
wat in. Ik weet nu ten naastenb^j uw plannen met dien zoon 
des dorsohvloers , — zou *tniet goed zyn, daar dit jaar nog 
maar meê te beginnen ? . . 

— Ja , mynheer Topijn , als de zomer om en de oogst binnen 
is, moet hij maar naar school. 

— Bravo ! En daar 't eigenlyk op mijn praten is , moet ik drie- 
kwart der kosten dragen — laat jy nu je voorwaarden eens hooren. 

- — Mijn voorwaarden zyn en blijven , mijnheer Topyn ! l^ dat 
Herman by my op de hoeve blijft; 2o. dat voor mijn rekening 
kome , alles wat hy op de hoeve noodig heeft , b. v. voeding , 
bewasschen, kleeren en de natuur, je moet me geen boekwurm 
van hem maken , — dan onttrek ik me aan de samenzweríng. 

— Goed gezegd , dit laatst^. Ik ben het eens met je. Geen 
rampzaliger eedverbond dan tusschen den mensch en het boek. 
Wat uw voorwaarden betreft , die zyn wel wat hard voor mij, 
die toch den knaap daar 't eerst wilde heênbrengen : gij vergunt 
mij dus niets, dan de kosten van 't onderwijs te drogen? 

— Anders niets, en dit nog maar, omdat ik daarin als e(n 
kat in een vreemd pakhuis ben , anders .... Topy n sprong op 
van de bank waarop zig zaten en zeide: als ik toch wilde, nam 
ik hem toch heelemaal. 

— Bat zou al heel dankbaar en vriendschappelyk van u 
wezen , zeí de boer uiterst kalm en ernstig , dan moest ik Topyn ^ 
den volksredenaar , niet kennen ! . . . 

Topijn schudde Hooiwinkel de hand en zeí tot Kolofon, die 
onder de beraadslagingen zoo stil had zitten peinzen, dat hij 
zelfs van 't eedverbond niets gehoord had : 

— Ik kan dezen mensch vertrouwen , niet waar Kolofon ? Hij doet 
ro\i nog konsessies omtrent Herman , eer w\j drie jaar verder z^n? . . . 

Kolofon zag hem aan en knikte werktuigel^'k toestemmend. 

— God bewaar me, zeí de spraakzame Topi^jn — als gij 
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m^ toch komt afhalen bg iemand , Kolofon I spreek dan een woord 
meê en zw^g dan liever straks. Ik weet zeker, Hooiwinkel! 
dat m^nheer Kolofon hier gaame zit, dus neem niet kwal^kl 

Kolofon wendde zich ook tot den boer en zeide: m^'n yriend 
Top^'n heeft gelijk; ik ben gaame hier. Maar niet gewoon aan 
znlk een stille , kalme omgeving als op dezen avond , word ik 
daar geheel door ingepakt. 

— Wy zyn in een vry land, m^nheer! sprak Hooiwinkel 
glimlachende. £n ik denk eigenl^k, dat n hier niets, ook geen 
woorden , over den balk wilt gooien. — Een hartel^'k lachkwartet 
maakte Kolofon een weinig los. Maar wat verder de boer en 
ziyn zoon metTopiyn overHerman spraken, zelfs toenJustns aan 
z^n vader vraagde, wat de knaap worden moest? toenwarendat 
alle klanken uit de verte , voor hem zonder verstand. Maar al 
verder ontwakend , en al meer deelnemende , vraagde h^' einde- 
Ii[jk , en toen wist dan Kolofon , dat de boer Hooiwinkel een 
verzaakt kind had bij zich gehouden, — dat dit kind Top^'n's 
leerling was en dat ze er sapien wat van maken wilden, omdat 
er kruid in zat. Dit eenmaal stellig wetende; gelijk hij een 
stelling van een of ander geliefkoosd schrijver door studie en 
onderzoek niet meer vergeten kon; stelde h^ voor, vandenknaap 
een wijsgeer te maken, — hy wilde gaarne voor het hooger 
onderwigs b^dragen. 

— Zeker, zeker, zeí Topijn, maar in en voor het leven. Dat 
zullen we niet uit 't oog verliezen. Ik heb u al meer gezegd : . 
hij wordt volksredenaar ! ... 

— En stellen hem bloot aan steeniging ! merkte Kolofon 
niydig aan. 

— Och , als 't volk goed wist , wat gij schryft in boeken , die 
*t nooit onder 't oog krijgt, dan staken ze uw boeltje in brand 
ten autodafee. 

— Gy slaat den spyker op zyn kop , Topijn ! sprak Hooiwinkel 
met kracht , en niet zoo kalm als daar straks ; daar hebt g^ 't 
onderscheid tusschen den waren en den valschen volksleeraar. De 
laatste heeft vrucht noch gevaar van zyn werk, — de eerste 
beide. Ik wil u gaarne helpen om van Herman te maken, wat 
g^ bedoelt. 

— Hý' heeft, als *t pas geeft, ook vuisten aan 't lijf, merkte 
de herkulische Justus met voorliefde aan. En pas geeft het, 
mijnheer Topijn ! voegde hij er meesmuilend bij. 
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— Jastas, sprak Topi|jn emstig , ik hond het altoos nog voor een 
bewijs te meer van mijn onvolkomenheid als ze naar mij gooien, 
gelijk dien avond. Ik doe wat ik kan , maar ik kan niet , wat 
vereíscht wordt. De volksredenaar moet voor alles, wat hy zegt 
en leest, goede vergelykingen bij de handhebben, bevattelijk voor 
ieder. Daartoe moet de volksredenaar veel en goed weten; vlug 
en daidelgk spreken; zich niet van zijn stuk latea brengen door 
vragen van allerki soort , maar integendeel daardoor vaster staan. 
Voor dit alles ben ik te ond. Schoon ik veel heb gelezen , 
veel vreugd en smart heb doorleefd, onder alle standen der 
maatschapp^ ronddwaal en vrijmoedig in 't woordvoeren ben , 
gevoel ik mij soms zwak tegenover de vraag van een kind des 
volks. Herman is sterk en heeft veel goede vermogens en spreekt 
goed voor zoo'n knaap. Hij zij de jengdige, krachtige, schoone 
vorm, waarin Topijn zoo' gaarne de taak des volkssprekers zou 
volbrengen. Die schoone taak, waaraan zoo oneindig veel goeds 
en edels is verbonden. 

Van stad tot dorp , van dorp tot gehucht , overal zal hij gaan , 
overal zal hy spreken overeenkomstig de eerste behoeften der min- 
dere klassen. Want hoezeer de hoogere klassen ook groote be- 
hoeften hebben aan onderwijs , moet men toch niet met deze on- 
dankbaren begínnen , daar zy 't zich verschaffen knnnen , — maar 
met de pariaas , — met dat voetstuk van &en staat. Topyn legt 
het hoofd met blijde rustigheid des gemoeds in den schoot der 
aarde^ als hij deze erflating naar wensch heeft tot stand gebragt . . . 

— Wy zullen ons best doen , dus luidde het praktische amen 
van Hooiwinkel. 

— Een meesterstuk van ontwikkeling en opvoedíng is de mensch , 
van wien men met grond kan zeggen : //Al wat in boeken steekt , 
is in dat hoofd gevaren !" en dat tegelijk voor alle volken open 
iigt, predikte Kolofon. 

"- /flk weet niet of ik u begrijp, m^'nheer Kolofon! sprak 
HooivTÍnkel bedenkelijkerwyze , maar zulk een boekenhoofd is 
iQÍjn . . . is mijn . . . hoe noemt men dat ... 
, — Ideaal. 

^ Is mijn ideaal van een jongmensch volstrekt niet. Als 
Herman later spreekt zooals ik hem niij verbeelden durf, 
^n is er geen boekenlucht aan. Dan is liij in alle bescheiden- 
lieid op tegenspraak bedacht. Dan rekent hij op zign onvolmaakt- 
beid. Dan is hy vraagbaak , maar geen godspraak. Dan leeft 
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gastheer schrikte en groot berouw had van z^n overigens zoo 
hartel^k gemeende toespraak. Topgn nam z^n vlaggestok op, 
knoopte zyn jas digt tot aan zy n kin , maakte een gebaar met z\jii 
wapen als een spoorwachter in ontriggelensgevaar en herhaalde: 

— Hoe zoo, m^nheer Zonderkerken ? 

Daar stonden de twee geslagenen, die beide zoozeer hadden 
geleden door familieverliezen , door het wreede scheuren van de 
teederste banden. Zonderkerken , de stil berustende, maar dage- 
lijks denkende aan ziyn afgestorvenen , — Topijn, diealt^'ddeed, 
alsof er niets gebeurd ware voór Meerenberg. 

Het diepe medelijden, dat Zonderkerken met den ouden man 
gevoelde ondanks zijn ontsteltenis , deed hem tot zich-zelf komen 
en stelde hem in staat om met veel tegenwQprdigheid van geest 
te zeggen : 

— Had ik maar een kind , Topyn 1 . . . 

— Had dat maar dadelijk gezegd, — dat is duidelijk ín uw 
omstandigheid — zoo, zoo (peinzend) verlangt gy naareenkind? 
't Is geen wonder! Toch hebt gy er gehad, niet waar? En 
alle verloren, tot haar toe, die ze u schonk. 'tlshard, 't is 
goddeloos hard. . . Ja, vriend, daar zijn van die gevallen, die 
men niet opteekent in de wereldgeschiede^iis omdat ze individuëel 
te beperkt schijnen, maar inderdaad als de geschiedenis eener 
wereld zyn. 

En zonderling voorzeker was hier *t gedrag van Topy n , want 
de vlaggestok werd in een hoek gezet, de jas werd losgeknoopt|, 
z^n gelaat kwam in de muzikale plooien en hij ging zitten , den 
gastheer, die hem wilde inschenken, bedankende voor wiijn. 

— Zonderkerken, zeide hij kalm , 's menschen lot is in 'smen- 
schen handen. Troost u, — ik heb een zoon voor u . . . . Maar 
alsof h^ schrikte van z^'n eigen woorden, zeide h^: 

— Wat raaskal ik daar weêr — wat zei ik ook, Zonder- 
kerken? 

— Giy beloofdet mij een kind, sprak deze man nedergeslagen. 

— Ik ben in de war, hernam Topyn en hieldde verrimpelde 
handen voor zijn aangezigt. 

Inderdaad: Zonderkerken had Topyn doorherinneringVerward: 
de gastheer was ook niet gerust en verlangde naar 't een of ander. 
Wat hierbiy in 't voordeel viel van Topý'n , was , dat zijn woorden 
niet meer geteld werden door Zonderkerken. Deze dacht: 't Is 
toch zoo, Topiyn is^niet bij zinnen. Ik wou, dat er iemand kwam. 
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— De wijjii, sprak de oude heer afgetrokken , is dezer dagen 
Diet te vertrouwen. Men springt om met de etikettes als Brinkman 
índert^'d met nleveldeviezen. Als ik een melankoliek was, dan 
dronk ik nooit wi(jn : de grootste w^nkooper bedriegt de mensclien. 
Denkt gij malaga te drinken, 't is marsala. Yerbeeldt gij u 
madera te smaken, ook mis, marsala met een homoeopatische 
mmenging van madera. Denkt g^ St. Julien te proeven', ach, 
opgey^zelde Bordeaux. Battekruid hier, rattekmid daar, Zonder- 
kerken! 't Is rattekruid overal. Alle menschen bedriegen alle 
menschen .... Terwi(jl Top^n aldus voort somnambuleerde , trad 
ds. Mirtel binnen. Maar eer deze nog goeden morgen gezegd 
had, ontwaakte Topiyn en zeide, met zgn normaal gelaat: 

— Dominee , 't doet miy genoegen u te zien , maar g^ zijt geen 
volksspreker. 

— Goeden morgen, wenscht deze heer op schalken toon, en 
toen Top^n z^n groet in haast beantwoord had, alsof h^ bang 
was, z^'n onderwerp te vergeten, zeí de predikant: dank u! 

— En wat zijn dan mijn tekortkomingen, Topijn! Wel wel, 
voegde hij er tegen Zonderkerken b^*, ik had niet gedacht, zoo 
maar als met de deur in 't huis in een emstig gesprek te raken, 
want ik zie aan den ouden heer dat h^ emstig zal worden. Nu , 
ik schik er my in; half glimlachend, half eerbiedig zette hg zich 
tegenover Topyn neder. 

— Mynheer Mirtel , sprak Topyn , daar zyn te veel menschen 
buiten uw gehoor , als gy spreekt. 

— Zoo, hemam ds. Mirtel, hartelijjk lachend, nu breidt gij 
onze verantwoordelykheid toch wat kras uit, mynheer Topyn ! 
Zoo min er een hoepel om de aarde kan geslagen worden, zoo- 
min zal een redenaar ooit tot alle menschen te gelijjk spreken, 
denk ik. — Neen, als gij nu eens gezegd hadt; dominee, daar 
zijn te weinig menschen onder uw gehoor, als gý* spreekt, kyk 
Topijn! dan hadden wij grenzen gehad, die wy nu missen voor 
uw bedenking en myn verdediging? ... 

— Ik heb myn reden, pm 't niet anders te zeggen, heraam 
Topý'n — ja, Zonderkerken! zwyg maar, ik zie je wel lachenen 
in jezelf denken : Mirtel heeft de volste kerken — maar ik geef 
*t daarom nog niet op. Ik begin met te vragen : zyt gy er zeker 
van, ds. Mirtel! dat 't menschen zijn in uw vergaderingen? 
Ik voor mij ben er zeker van, dat er menschen onder zijn, hoor! 
die uit uw kerk blijven. 

VAD. LBTTBBOEP., N. S. 1867, VTBT. EN BBLL. No. VIII. 36 
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AIkoo yragende , l«gde Top^'n tioh gemnkkelgk tegen de leuning 
van si(jn stoel en zag beide heeren met den diepsten emst aan, 
terwijl aijn twee duimen in vollen kringloop om elkanders asten 
waren; want voor dese beweging hield hjj alweder de rímpelige 
handen over s^n vest gespanuen. 

Een minuut twee, driei werd er nietsgezegd, want ds. Mirtel, 
zoomin als Zonderkerken , kwam gbnoeg met Top^'n in aanrdcing 
om regt te weten of zjj 't ernstíg of boertig eonden opvatten met 
hem. Mirtel was het aan te zien, dat hg met deze onzekerheid 
worstelde, maar de gastheer verried de etnstíge opvattiug en 
scheen die te wiUen uíten, toen Top^n op eenmaal uit egti lig^ 
gende houding opsprong en luiderttem zeidei 

— Is die vraag aoo moeil\jk voor den man van studie 6n den 
man der martelervaring? . . Welnu, ds. Mirtel! (als ik niet ztK>* 
veel met u ophad deed ik deee moeíte der toelichting niet) , hoe 
komt het , dat mijnheer Zonderkerken nog niet b\j u ter kerk is 
geweest, sints g^ voor hem gepredikt hebt b\j den laatsten slag, 
die den ewaarbezochten man getroffén heeft?'. . . 

Nu was ds. Mirtel uit de onzekerheid en met het óog op 
'tgeen h\j seker wist, dat Top\jn voor 't volk deed, gaf h\j hem 
antwoord , wat hij in geen gevál , op zulk een vraag door ande* 
ren, zou gedaan hebben. Immers Zonderkerken beefde er tán en 
leefde op flit uur weêr terug in de lijdensjaren , n^ftarover h\j 
zelf met het geduld en de berusting — niet der oilderwDrpétiheid, 
maar der weêrloosheid — een slnier had gesponnen en geepannen^ 
— Yriend des volks! antwoordde de leeraar kalm en itacht, 
indien alle toehoorders de eelfde aandoeningen hadden en de eelfde 
gewaarwordingen ten gevolge van de zelfdd maat van beaoeking) 
dan zag ik er k^ns toe, mign vriend 2k>nderkerken bestendig 
onder myn gehoor te krygen. Nog onder den verplétterenden in- 
vloed der slagen, die hem troffen alsof een wraakgodin met haar 
vurí^ wild oog^ uitsluitend z^'n woning bleef aanw^zen, heeffc 
Zonderkerken met mij gesproken en geschreid — maar onda&ks 
m^'n innige deelneming en de krachtigste troostgrondenj die den 
sterveling ter di^nst staan, heeft hij] slechts berust omdat hy 
moet ^ níet in God. 

Bleef nu dat gefólterd hart nog in opstand bijj onze harte- 
ligkste samensprekingen, wat wonder^ dat m^n woorden, tot 
een geheele schaar^ tot honderderlei toestanden gerigt^ hem in 
de zelfde dwaling lieten — - desnoods nog aterker izoleerden. 
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Maar ik geéf hiet 't woord aan Zonderkerken wílf , die uw 
ím% vetd«í kan beantwoorden. 

Topiljn' evenwel , haastig bet woord nemende , eeide : 

•— Zonderkerken, met nw verlof , ik ben tetreden. Laat ons 
niet verdér gaan. Gij liebt toeh reeds gedacht: die oude man 
martelt mij onwillekenYig. O, gi|j knnt in dit geval de sachtste 
gédachten over m^j hebben. 

Ik verwondcr er my alleen over , dat het gemeenëchappelijk 
gebed in de kerk, het gemeenschappeiyk gezang niet magtig ge- 
iioeg t^u om nw hart ontfankelijk te maketi voor 'tgeen deze 
man — uw triend en meester , zegt en doet. O , dat is 
't schoonste moment der openbare godsdienstoefening , als zooreel 
kloppende harten, zooveel niteenloopfcnde aandoeningen , zooveel 
ttengd — en zooveel leedgevoel, zooveel waarachtig mensche- 
lijke toestanden één doelwit hebben, éën nitgang zoeken — één 
bton van kracht en troost -** één God! . . . 

Zie, in zulk een plegtig, stil oogenblik als zooveel oogen zich 
vtyor het aardsche slniten (want de mensch is zwak en moet zich 
tegefi afleiding sluieren) en zooveel harteti zich openen voor den 
Vader, daar hoort men niefe, daar gevoelt de mensthengeest 
alleen. En w«t gevoelt hijP Wat neemt h^ daar waar ín het 
rijk des geestes , wat geschiedt er in deze heilige ontmoeting 
tttsschén Vader en kinderen? De godsdienst, als de kem, de 
geest der menschelijke deugden, U-eedt hier onzigtbaar op als 
tclk en stemt het soms bewolkte oog des Vaders liefelijk en pleit 
bij hfem , dat Hij het woord niet terugneme , over de schepping 
eeamaal nitgesproken wHy zag, dat het goed was!" 

Neen , op dit feest der Ticiligste en hoogáte overeeftstemming 
tttBschen God en metischen, bekrachtigt hý' dit woord. 

Máar, gij Zbnderkerken ? Gij zegt dat het niet goed is, en 
dirarom gaat gij niet op tot dit feest. Het ongeluk maakt den 
mensch voorzigtig > zegt het spreekwoord -^ «^ wat heeft het 
van u gêmaakt? ... 

Domínee , doet u me 't genoegen , a. s. Zondag eens het 
woord te nemen over Lukas I , kap. 17 vs. 1 en Evang. Joh. 
kap. 8 vs. 68? 

Be predikant dacht een oogenblik na, maar moest toch voor' 
dê eetste opgaaf , zijn zakbybeltje raadplegen. Toen hg betde 
opgaven had nageleaen, in verband met elkander, ÉaghijTopyn 
met de hoogste verba2ing aan. 

36* 
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— G^ zult m^ toestemmen , domineel dat Jezus in 't laatste 
de mistastíng begaat, waarover kg in 't eerste een zwaar vonnis 
velt, zoo zwaar als een molensteen maar z\jn kan. Ik, op dit 
oogenblik, doe eveneens. En als Zonderkerken zoo bekrompen 
ware als de tydgenooten des Nazareners, zou bg mi|j ook dwin- 
gen, mij voor ziyn gramscbap te verbergen. 

Geef ons dan uin nw woord yan toepassing" een wenk van 
opheldering aangaande de wyze, waarop de ergemis die w^ da- 
gelyks geven, b^ God ontvangen wordt, maar doe dit niet, 
vd(5rdat de zaak tnsschen Jezus en de bevooroofdeelde, dnsdoor 
zgn zelfbiografie geërgerde joden, voor ons bevredigend is op- 
geklaard. 

— Ik zal myn best doen, Topyn en verwacht u Zondag- 
morgen, antwoordde ds. Mirtel, die den zonderlingen volksman 
steeds aandachtiger , steeds eerbiediger begon te beoordeelen en 
die bl^'de was, dat h^ niet was gevallenin't zwak vanzoo velen, 
die iemand op gerucht bannen. 

— Zondërkerken , sprak Topijjn , die intusschen voor dominee 
Mirtel dankend boog , ik loop in 't laatst der week nog eens bý' 
u aan, als gi^j 't niet afkeurt. * , 

— Ik wacht u, Topijjn! om dit uur ben ik me^stal tuis. 

— Ik loop nu maar naar boven, want ik geloof, dat Leví 
Nathan m^n vriend Kolofon nu wel volkomen ingepakt zal heb- 
ben. — Gegroet , heeren ! Tot genoegen , tot Zondag dan , dominee ! 

— Die zonderlinge man, sprak Zonderkerken tot den peinzenden 
leeraar, heeft my in die paar uren in alle niogel^ke toestanden 
des gemoeds gebragt en er uitgerukt — ik mag heni graag 
hooren, maar hjj vermoeit m^ zoo. * 

— Gij zegt 't wel : zonderling. Ik heb den goeden man dikw^'ls 
hooren spreken tot het volk en er telkens iets goeds in gevonden , 
maar overigens had ik geen emstig gevoelen omtrent hem : ik was 
er te dikw^jls getuige van, dat hij met de logika omsprong als 
Doedes met de wetenschap — maar de man heeft, b^* al dat 
gemis van verband, treffende inzigten, — men zou vroeger gezegd 
hebben: gezigten! 

Ik ben bli[j, dat ik hem eens op m^'n gemak heb b^'gewoond; 
hoewel, «op mijn gemak" kan ik gevoegel^'k weglaten. 

Hij schynt een vriend van uw huurder te zijn, meer dan uw 
zwager? . . . Die Kolofon is ook een vreemd verschý'nsel , hé? ... 

— De man komt weinig hier, maar is stil en hartelijk. Mý'n 
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zwager schynt weêr in onderhandeling te zi|jn met hem. Waar 
schrijft h^ toch over? 

— Over den samenstel eener nieuwe samenleying. 

— Bagatel ! . . . 

— Hy raakt echter niet met z^*n scherpe steenen, waarvan kg 
er reeds veel heeft afgezonden, het hoofd van Goliath. Deze 
gelijkenis is overigens volkomen op hem van toepassing, behalve 
dat Goliath niet op ziyn slingergeweld vallen zal. Ik stel veel 
belang in z^'n schermutsoJíngen tegen de maatschappelijke slenders 
en bewonder 's'mans geduld. Heet hij. Kolofon*'' 

* — Ja, zeker? zegt Zonderkerken heel onzeker. 

— Ik dacht, dat Eolofon een pseudoniem was. 

— Hi^j staat zoo in myn boek en krijgt zijjn brieven zoo, dus 
hg heet zeker Kolofon — daar is ook niets b^'zonders aan. 

— Ja, dat is 't wel, ofschoon hij toch wel zoo heeten kan, 
maar Kolofon, als ik u herinneren mag, beteekent: basta, slot , 
pont. Hý* spreekt dus beslissend en zegt het laatste woord, 
evenals de ruiter^j uit het stadje Kolofon indert^'d de kr^'gskansen 
altijjd op 't eind besliste. 

— Dat zou nog al sterk z^'n. 

— Maar vanwaar is hij dan gekomen? G^ schijnt nog minder 
van dien beeldstormer te wet^n dan ik? 

— Hc heb hem hier al een jaar of wat en h^ is zoo 
eender en zoo stil, dat het is alsof die bovenkamers nietbestaan 
kunnen zonder hem. Toen hij biy m^ kwam, was hij net als nu, 
fatsoenl^k, wellevend en kalm, zoodat ik niet naar zijn afkomst 
heb gevraagd. Dat zou ik nu, met een ijdelen omhaal van 
woorden, beter kunnen doen. 

— Beproef eens, by gelegenheid, wat gy van hem te weten 
kunt komen ... 

Maar wat is dat voor een leven en een ruzie, Zonderkerken ! 
stil even ! Op deze woorden van Mirtel hielden beiden den adem 
in. Yêrwarde stemmen van allerlei klank drongen tot de luisteraars 
door en toen zij, al luisterende, eenige orde in de . wanklanken 
vonden, bemerkten zy, dat er woordenstryd bestond tusschen 
twee heeren, die by den bovenbewoner waren en dat laatstge- 
noemde hen trachtte te bedaren. 

. Dit duurde zoo een minuut of vijf voort, toen de heer des 
huizes zyn naam hoorde noemen door Topyn, w^arop alle drie 
naar beneden kwamen in alles behalve zachte stemming. 
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-^ Beroerdo bemoeial, riep Levi»tfm> toen h\j ziob boos Qe^- 
zette , dat ís mg nog nooit gebeurd en Kolofon laat dat allamaal 
maar begaan*. ik hoor gaarne 't getuigoiiÍB dezer twee heeren, 
maar niet in een zaak tusschen u en mij. 

«-^ Ik laat niets begaan en heb uw voorwaarden aangenomen, 
maar Top^n dnjft maar door met de halstanrigheíd yan een . . . 

— " Yan een gek , sprak Leviatan dnftig. Maar wat zanik ik 
nog langer. De voorwaarden, door ona onderling, overeenge* 
komen, gaan door, Kolofon! of er gaat niets door. Pit is n^ju 
laatste woord. 

— Ha, ha, hal lachteTopyn op sarkasmetoon en bovendien • 
was nu de geheele Topyn, zooals h^ daar stond, een Leviatan- 
sarkasme, ^ 

Maar de handen we6r leggende ter plaatae waar w\j ze gteeda 
zagen als Topijjn aan 'tspreken ging, zag h^' Leviatan strak aan 
en hield zyn oogen niet van dien man afgewend al dent\jdlang, 
dien hij noodig had om te zeggen, wat hier volgt: 

*«- LeviNathan! Leviatan! sprak b\j deftig. Q^ bebt Kolofon's 
eerstelingen te geef gehad en g^' hebt er goede zaken meë 
gedaan. Dc wensch u geluk. Zijn volgend groot werk, over de 
staatainstellingen der menschen getoetst aan die dermieren, hebt 
gij betaald: als men vijf gulden per vel voor zooveel aohoons 
en blijvends betalen noemen mag. Ik wensch u geluk. Het 
laatatvoorgaande , waarover het vaderland en z^'n oostindische 
opgezetenen Amok ! geroepen hebben , (en , ofachoon dit ^en 
moorddadig iets is, toch hetzelfde bednidt als ; koopenl mensohen, 
slaven, koopenl) hebt g^ met tweemaal vijf gulden afjgemaakt: 
ik wensch u geluk. Kolofon is op weg om u rijk te maken. 
Híi gunt het w , ik misgun 't u geenaina. Maar dit werk zult gij 
niet hebben voor den overeengekomen prý's, zoowaar Topyn op 
aarde ronddwaalt om aan de menschen te zeggen , hoe 't op aarde is. 
Want zij zien ^vel, omdat zij moeten van wege hun heer^jke 
gesohenken van oogen , maar k^'ken doen zij niet. 't Handacbrift 
zal b^ opbod gaan. Ik bied ook en heb gezegd. 

Top^n ging zitten en zag de vrienden Mirtel< — Zonderkerken 
vragend aan. maar Kolofon, die nog stond, zeide: 

— Topyn, gy zijt zeer deelnemend, maar ik heb*Leviatan 
het werk toegeataan of gegund zooals gij 't zoudt noemen : die 
heer is dua kooper en van wedbieding geen apraak . . . 

De oiide heer, vielLeviatan nu.watgeruster in, kanvolwasaea 
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menschen soms als kinderen behandelen •— ^ ik zie hi^r geen 
grenzen tusschen fríendschap en voogd^. 

— Daar behoeft gijj ook geen beschr^jying van te hebben of te 
ge?en, m^'nheer! maar g^' vergeet allebei met dat al, dat ik 
halt geroepen heb by f t sohacheren. 

— Als ik goweten had, dat daar boven open veiling van hand- 
sohríften plaats vond, was ik ook komen bieden, zei de heer 
Zonderkerken lachend en, zeer gezind om de geschillen weg te 
ruimen, voegde h^* er .b^t doe het hier, mynheer Kolofon! m^'u 
zwager zal tooh de hoogste bieder zijn. 

-^ Baar vrees ik voor, meesmuilde Topijjn, altaos voor twintig gul- 
den, ais nu door hem ín handen genomen, neemt hij 't werk niet meê. 

— Ik vrees er ook voor, gromde Leviatan, tegen het bod 
der hartstogten ben ik niet opgewassen: myn beurs is te slecht 
voorzien om tege^jk voor mijn handel en voor de dwaasheden 
van anderen te bieden en te betalen. 

T-t- Juist gezegd, hernam Topyn, -^ en den kouden uitgever 
waardig. Alleen wat gij hartstogt of wel dwaasheid noemt, heet 
bij mij verdienste. Dit woord staat niet in een leksikon, tenz^ 
met een plattegrond er achter van een koperen sent. 

tnr £u)m, Kolofon! breng uw wfirk in veiling. 

«-r- Ik dien van m^'nheer Leviatan te weten , of onze voorwaar* 
dea al dan niet te beschouwen zyn als overeengekomen . . . ik 
ben niet g^noeg beursman om een artikel tweemaal teverkoopen. 

— Breng het werk in veiling, antwoordde de boekhandelaar 
gemeligk, ik zal hier wigzer pogen te zijn dan een opgewonden 
man; maar indien het dan toch dien weg opmpet, doehet dan in 
't groot en sehryf een openbare verkooping uit op notaríële manier. 

-^ Ik b^ overtuigd, hemam Kolofon; dat geen uitgever hier 
te lande het werk aandurft: 

«m Dat dunkt mi(j ook, bevestigde depredikant, die tot hiertoe 
alles met belangstelling maar zw^gend had aangehoórd, daar 
hoort geweten toe, als ik 't zeggen mag. 

^ Ongetwijfeld , merkte Topijn aan op scherpen toon, maar 
dat ding moet gij niet zoeken op 't door ons betreden gebied , 
waarde heer! De uitgevera hier te lande, gel^k Kolofon 'tjuist 
begrensd uitdrukt, durven zulk werk alleen aan in 't geval, dat 
erkana op ia om ^an 6én omwentelingasohr^Ven ríjk te worden . . . 

«^ Komáan, feiten ! heeren! miyn ti|jd ia beperkt, xeide Leviatan, 
ik bied tien gulden. 
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— Vyftien, bood Topyn. 

— Twintig voor mg, zei de gastheer lachende. 

— Twee en twintig bood Kolofon's nitgever. 

— Vyf en twintig, riep Topyn. 

— Nooit zoo iets bygewoond, derailleerde da. Mirtel, ik zal 
wat toespraken gaan 8chr\jven. 

— Zeven en twintig half, bragt*de heer Zonderkerken lachende 
uit. Ik heb 't. 

— Dertig, riep Leviatan by de laatste navraag! 
Eenmaal, andermaal, ten derde male. Geluk, m^nheer! 

— Een koopje, merkte Topyn droog aan: vijfkien honderd 
gulden voor een mandje slingersteenen. Geluk , m^nheer Leviatan ! 
Ik sta u half. 

— Zonder aandeelhouders, antwoordde deze heer schamper, 
ik heb den moed miyner opinie en van m^n vrijwillig bod. 

— Vyftig vel? vraagde ds. MirteL 

— Omstreeks, antwoordde de uitgever, de rol onder den 
arm nemende. 

De heer Zonderkeriíen had er groote pret va;i en Kolofon was 
verlegen met zooveel geld. 

— Gekheid, sprak Topyn , aU de uitgever van broeder Jonathan's 
«Slaapwandelingen of droomgezigten eens bezetenen" er iets van 
had kunnen bevroeden, h^' had den geheelen inventarís van den 
arlekijnschen apokalipsis er aan gewaagd , om er een gulden op 
te leggen. 

— Mijnheer Topijn! suste ds. Mirtel — is dat nu niet wat 
al te erg? 

Als waarheid al te erg is — ja. Dominee, ik ken u, maar 
als gij 't opneemt voor die misdadige nazeggingen , dan heb ik 
mij vergist. Doch neen, 't kan niet ziijn. Met mg, neen met 
tweemaal zooveel strengheid als ik , veroordeelt gy die vreeseligke 
pogingen om een geheel volk te ontzenuwen. Giy gelooft mij met 
smart als ik u verzeker, dat ik, op mijn vele ronddwálingen, 
dagelijks ongelukkigen ontmoet, die aangestoken door diengada- 
reenschen broeder , 's morgens by 't krieken van den dag 't raapi 
uitzien om zich gerust te stellen , dat het laatste oordeel nog 
niet begint te onweêren. Als zij 'tgordyn hooren wegschuiven 
door hun ontwakende kinderen, dan meenen zij dathet fírmament 
scheurt. En als die kinderen vragen om op te ^taan, dan 
wordt hun dit niet vergund dan nadat de zekerheid daar is, 
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dat alles 'weêr zijn dagel^ksclien gang zal gaan. Ik behoef n 
den invloed níet te schetsen , dien deze waanzínnigheden tiitoefenen 
op onze landgenooten , die aan die zijde nog zwakker zijn dan 
aan den kant der geldmiddelen. Wees tegenwigt , blyf tegenwigt 
gelyk tot heden , waarde heer Mirtel 1 er komt een kans van 
welslagen. voor n open. 

— Daar heb ik nooit aan gewanhoopt, mijnheer Topijn, her- 
nam de predikant waardig bescheiden ; 't ontbreekt ons volk toch 
nog niet geheel aan gezond verstand en schoonheidsgevoel. Die 
zwarte spoken boezemen door overtoevoer eindelijk afkeer in. 
En hierin bestaat onze kans , dunkt m^*. 

— Ook al, ook al, maar slechts gedeeltelijk , zeide Topijn 
de schonders ophalend : uw gnnstige kans is oorlog. Op dit sterke 
woord zag hij zijn toehoorders ondervragend en te gelijk met 
het hoofd knikkend aan : de drie , mannen kekeu verbaasd op , 
maar Leviatan lachte luid en nam afscheid , zeggende : 

— Nazeggingen van Topijn , my nheeren ! . . . maakt u niet 
ongemst. Hartel^'k dank , zwager ! . . . allen goeden morgen ! . . . 

— Ik heb u met het koopen in 't vaarwater gezeten, ant- 
woordde Zonderkerken opgeruimd , met den verkoop zal ik u 
begunstigen, als mijn burgerlyk geweten er vrede meê heeft. 

Toen de heer Leviatan vertrokken was , volstrekt niet ontevreden 
over den afloop der veiling, gelyk Topijn aanmerkte, vraagde 
ds. Mirtel den schry ver of deze zich ook in zijn nieuw werk in den 
geest van Topijn had uitgelaten over den toestand onzes vaderlands ? 

— Niet met die zekerheid, antwoordde Kolofon, maar ik heb 
het vraagstuk zoodanig onderzocht en m. i. opgehelderd, dat ïk 
't antwoord' aan de lezers kan overlaten en dat zal altans niet 
iíi tegenspraak zijn met 't orakel Topyn. 

— Orakel, orakel, gromde deze heer, ik heb geen moed om 
te liegen. 

— Maar om stout te gissen wel, goede vriend! en laat ik 
er bijvoegen , dichtergave om gissend waar te spreken : Bilderdijk 
heeft niet zoo diep gevroet als Wagenaar in de onderaardsche 
mynen onzer historie, maar hij heeft niettemin met meer kracht 
den staat geschetst — omdat hij dichter, d. i. ziener was. 

— Dus geen vrede volgens Cobden , merkte de predikant. aan ? 

— Onmogelijk, hemam Kolofon, maar dienaangaande sijfers 
bepalen — daartoe ontbreekt mij de vermetelheid en laat ik 
ook zeggen — de boefaardigheid van broeder Jonathan. 
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--* Ik ben nieawegieng nnar liet boek, eeide de gattheer. Men 
hoort sooTeel londerlingi in 't laattte der dagen. Maar *^ broe^ 
der Jonathan ~ om nu eens een voorbeeld te noemen ^ ip 
tooh geen ware naam?... De yraag ia onnooxel voor.íngewi|}deQ, 
maar 'tkomt mjj voor, dat men onder bedekte namen nietzolke 
?ermetele dingen verkondígen mag, als g^ Dfi^* van dat maskeF 
verhaalt. - Aan ds. Mirtels gelaat waa te zien> dat h^ ietsbetref- 
fende dien naam op 't hart had, maar Zonderkerkon'a bedoeling 
radende, Eeide h^, broeder Jonathan verlatende: 

^ Dat gebenrt veel en de etoutste dingen worden op gemas- 
kerde bals verteld: het domino is een passend mom* 

-r^ Er knnnen voor een sehrijver intime redenen bestaan, 
meende Eolofons om a\jn waren naam te verswygen, 

Dit was genoeg voor de heeren Zonderkerken en Mirtel om 
dit onderwerp te lat^ alippen; Kolofon waa biykbaar niet op 
zijn gemak. 

Top^jn nam, op dit punt gekomen,- ook klaarblykel^k gaarne 
afscheid en ging met Kolofon naar buiten, maar niet dan nadat 
ds. Mirtel hem hartelijk uitgenoodigd had, wat even gul werd 
aangenomeu. 
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MAAB KOLOFON IS Eft BnTSa VAN OP DE HQOQTJE DAN HU, 



Den zelfden Zondag avond, toen da, Mirtel op Top^n'a ver^ 
zoek een leerrede had gehouden over het verband van de twee 
bijbelteksten , door den ouden heer opgegeyen, w ^rden die heeren 
kwade vrienden. Voor aeht dagen, volgens Topyn. 

— Volstrekt onnoodig, had de predikant hierop aangemerkt; 
hoe kan een geaehil beter opgelost worden, dan tussehen twee 
menschen , waarvan de aeo volstrekt geen rnzie wil en de ander 
zoo kalm is, dat h^* den duur van zign gramachap kan bepalen? 

r^ Over aoht dagen kom ik terug, had Topijn gezegd op 
den toon van onherroepel^kheíd ; ik laat de zon zeyen malen 
over myn toQrn op- m ondergaan, gij betoovenaar eener schaar 
van meer dan duizend mensehen I Met weinig brooden en 
vÍBSchen hebt glj zooveel volk verzadigd en nog overgehouden ; 
veel volle korven. Ik moet mig afzonderen om mijzelven reken- 
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schap te kmmen geTen van zoo iets wondermka. Ik ben onaeker 
van, d. w, z. boog op n. 
Zoo was Top^n heên gegaan. 

^ Zonderling wezenl had de leeraar in aiehielí gemompeld, 
toen Top^n zich aopder hánddruk, met sleehtt een plegtigen 
hoofdknik verw^jderd had, wat heb ik missproken of misdaan! 
Ik heb in hem de kern des volka gegríefd en ik, bortzigtig 
onw^sgeerig woordvoerder , dacht helder te z\jn voor ieder en 
de zaak tot voldoening der meesten te hebben opgeiost ... De 
r^'ke had mg van aoaiaUsme, van kommunisme desnooda kunnen 
beschnldigen : dat veratoort m^n rust ni^t; de yrome had mjj 
afw^king van den oateehismus ten laate kunnen leggen: dagel^kache 
laatdunkendheid van dat onverbeterl^k raa; maar dat die Ynau» 
dien ik beachouw ala afdrukael (zij 'tdan ietwat fántastiaoh) van 
't hart en 't gezond veratand dea volks, m^'n woord betw^felen 
moet -*TT^ onzeker van mij is, gel^'k hijj 'tnoemt, dat is fataal. 

De hartelijke, gemoedel^ke predikant, die ziohzell aoo atreng 
ter verantwoording riep voor het volkatribunaal , ging nogmaala 
zijn preek overlezen en overpeinzen. Doch neen, op dat oogen** 
blik altans kon, mogt, wilde hij nieta anders ze^en van die 
indmkwekkende peraoonli|jkheid , die op de aangeduide mbel- 
plaataen in stoute tegenspraak aohijnt met BÍehzelf en inderdaad, 
ala tijdens zijn géheele'leven, zoo liefelijk ia en waar. Heb ik 
mij te veel met de uitlegging afgegeven? Neen. Ik heb tot 
meerder helderheid beide toeatanden geaohetst: dien van het ver-r 
vallen joodaohe volk en díen van zijn miakenden profeet. Heb 
ik gehaapeld met zoogenoemde logisehe aluitredenen -^ 4at 
eigenlijk sofismen zijn in dit geval, en de hoorders meer.door 
afmatting dan door innerl^'ke overtuiging -tot toeatemming ver- 
leíd? Ik heb ze angatvallig vermeden, — en lioT^r voorbeelden 
genomen díe in ieders b^eik liggen. 

Wa» ik te plat of alledaagseh? of heb ik vuurwerk afgeatoken? 
Ik kan noch gemeenheid , noch p^thoa ontdekken . . . Topijn 
heeft gel^k met zyn /raehtdaagsch woest^nvonnis." Tijd leerel 

En na dit onbevredigend zelfonderzoekstopte ds. Mirtel zijn 
preek in den tabakspot , die open op de aohoorateenliijst atond. . 
Ik kan niet gelooven, dat die goede man H wist; niet zonder 
afgetrokkenheid verliet hy terston'd hierop z^jn woning, weinige 
minuten later stapte hij bij Samuel Fers bínnen, nadat hij 
vergeefs b^ Zonderkerken en bij Kolofon had aangeklopt. 
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— Biimen , riep Samuel Pers. 

— Goeden avond, Pers! jufiroaw Persl hoe gaat hetP enhoe 
staat er de kleine Samueí b^? 

De vader haalde den knaap voor den dag en beide oaders 
zagen met bl^'de oogen naar dendartelen jongen, die zookraaide 
van 't lachen. 

— 'tls een aardig, ferm kind, seide ds. Mirtel ait den grond 
van z\jn hart ... hg ziet niets dan bl^heid en geeft níets dan 
biyheid te zien. 

— De jongen is gezond en w^' z\jn bl^* met hem, sprak 
Samnel, al onze vrengde en al ons streven bepalen zich tothem. 
Dít was een jaar of wat geledenzoo niet, dominee! toen dachten 
w^ op een heel andere manier een kind in ons huis te hebben, 
niet waar, vrouw?... Ik zeg dit nu, dominee, w^l wij daar 
straks door de post herinnerd werden aan vroegere voomemens. 
(Onderwijl, dominee! fluisterde de Israëliet, moet ik u m^'nhar- 
tel^ken dank betuigen voor dat heerlijjk woord van dezen morgen). 
Samuel drukte ds. Mirtel b^ deze gemoedeliyke woorden zoo 
warm de hand. 

— Gijj waart ook met de schare? glimlachte de leeraar; wees 
voorzigtig met uw lof en dank, want uw vriend.Top^'n is door 
tegenovergestelde gewaarwordingen boos op mij, acht dagen lang. 

— H^* zal niet boos blyven, dominee! als dk' (naar uw woordei^ 
bedenk , hoe zwaar m^*n voorvaderen den grondlegger des kristen- 
doms z^'n taak gemaakt hebben, dan gevoel iker n^eer degroote 
waarde van. De kinderen m^ns zoons zullen, hiervan door- 
droQgen, deel vragen aan die stichting: in dezen zin denk ik 
m^n kleinen Samuel Gode te wyden ? . . . 

— Gy begeert door hem een kristennageslacht? . . o, 't zal 
niet moeil^k z^'n b^' zooveel kristeli|jks in den grootvader . . . 

— Topi(jn zal dit vernemen en uw krkcht van taal eerbiedigen. 

— Gy vervalt in vleiery , mijnheer Pers ! en denkt — zeer ver- 
schoonbaar — de man der openbaarheid is ^'del . . . ihaar uw voor- 
nemen met uw kleinkinderen verheugt m^*^ ik mag niet anders 
dan u gelukwenschen en het kristendom met deze voorgenomen 
wijjding. Na een oogenblik zwi(jgens, waarin Samuel een bríef 
liet vallen en weer opraapte , zeide zyn vrouw : 

— Samuel, ik geloof, dat gy nu toch maar over de zaak 
moest spreken met dominee . . . gij hebt er naar verlangd . . . en 
nu komt dominee als geroepen. 
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Samael frommelde nog wat aan 't papier, bood den predikant 
een ejx ander aan en zei nog niets , zoodat ds. Mirtel , 't z^* met 
ziJQ yerlegenheid begaan of door z\jn dralen belangstellend ge- 
worden, de vr^heid nam van te zeggen : 

— M^nheer Fers ! als ik n in 't een of ander van dienst kan 
z\jn, beschik over m^' . . . kan ik n helpen met raad of daad? . . . 

— Ik zei u straks , begon Samnel Pers schoorvoetend , dat de 
geboorte van onzen lieven zoon, een voomemen van ons , betreflFende 
een ander kind , heeft doen opgeven ... en als ik nn een en ander 
wel overdenk, dan komt er zelfverw^'t bij m^* op, dat eeniger- 
mate de vrengde des vaders in denwegis. Magikuiets vragen? 

— Gerust, met genoegen. 

— Hebt u nooit onder uw armlastigen een juffirouw Stengel 
gehad ? 

Ds. Mirtel overdacht een en ander en zeide eindelijk, nog 
twýïelachtig : 

— Ja, juffrouw Stengel . . . maar niet heel lang . . . een jonge 
wednwe was zij met een kind?... 

— Juist, viel Samuel driftig slikkend en hikkend in, — juist, 
dominee! ik wil kort z^'n; van dat kind spreek ik nu. Met de 
geboorteomstandigheid van dat jongentje bekend en een gezonde, 
Mssche snaak , — had ik met myn vrouw overlegd , het ter ver- 
pleging te vragen van de moeder, die arm was én verlaten. 

— Hoe, verlaten? 

— Door den vader van haar zoon, zooals z^* m^ zeide. 

— Waar is dat mensch ook nu gebleven? . . . och, vertel my 
wat gijj er van weet, mijnheer Pers! dan kan ik u welligt van 
meer tlienst zqn — gij wilt zeker weten , waar zij is met haar 
kind? Ik moet u tot m^'n beschaming zeggen, dat ik 't nu niet 
weet , — maar daar zijn er ook zbo veel . . . 

Samuel Pers zag een oogenblik naar den grond en toen naar 
zijn vrouw. Met oosterschen ernst; evenals weleer dQ aarts- 
vaders verslag hebben moeteli geven aan dezen en genen vreem- 
dding van hun wedervaren in eigen land; met zelfs eenigzins 
droefgeestige trekken op zign goedig semitisch gelaat, zag h^ daama 
ds. Mirtel aan, die onderwijl naar den kleinen, gichelenden Samuel 
zat te knikken , maar toch blijkbaar op Samuel senior wachtte. 

— Hermine Stengel, begon Pers eindelijk, de eenige dochter 
van een weduwnaar en knecht reeds bij mijn vader, was ver- 
loofd aan zekeren heer Tavenrade. Haar vader stierf (niet lang 
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na mijn vader) en 't witê doof dit ster^eval, dat hahr hnwélijk 
met Tavenrade sott verhaast worden , daar átté háar niet koo 
alleen wtlde laten wonen. Maar in den t^d dóor dê tnaátschap- 
pelíjke overeenkomsten voorgedchreven tusschetl de begrafetiis en 
oen bmiloft , gebenrde 't dat Hermine beviel van een zoon. 
Mijn vader had zijn tronwen Slengel altijd geëerd , *^ ik kon 
mijn deelneming ih 't lot zijtter na^aten niet anders dan ver- 
sterken door dit ongeval. En dit geschiedde niet knnstlnafig, 
want mijn vadér had gezorgd , dat ik , patroon , eerbied had op 
zijn tijd voor ondergeschikten. Maar mijn hnlp werd hóogmoedig 
a%eweEen, zonder dat eenige reden daarvoor Werd opgegeven. 

Eindelijk, daar ik (neem mij niet kwalijk, domiúee ! dat ik iiooveel 
van mijzelven moet spreken , maar gij hebt 't gevraagd) niet op^ 
hield te laten brengen of zelf te brengen wat ik wist dat KiJ 
noodig had , ontving mijn vronw. een brief van de ongelukkige 
meid , waarin zij schreef , dat zij , door haar verloofde Verlaten 
uit Jaloezy , niet mëer dniden mogt , dat eenig man haar hielp. 
Dit was de reden, schreef zy verder, dat z^ ftiytt ondersteu^ 
ning al dadel^k van de hand had moeten w^tsen. Want nTaven- 
rade is bezeten van 't doleinm'g vermoeden, dat anderen danhij 
toegang hadden tot ons hnis» G^', m^'nheer, ^t getttige, bene^ 
vens God, dat ik hem liefheb boven allee. Maar hijis heén, 
h^ heeft mQ verlaten; alleen het stil bewttstzijn van m^n ttit^ 
sluitende liefde voor hem doet mij dien slag met Ottderwerping 
dragen." 

Z66 , domiftee ! stond er letterlijk. 

Ik behoef u niet te eeggen , dat w^ ontferming hadden > waar 
die £00 drittgebd noodig was. 

M^'n vrouw is er hedtt gegAiin. K\j heeft geholpen ttit allerlei 
beginselen , maar alles ttit liefde. M^n vrouw bettiinde 't kind 
reeds , vdór z^ 't gezien had i zij had ook den dienstmatt tnijner 
ouders in eere gehoudett: Ën ook ^'n ongelukkige dochtér. 
Maar Hermine wilde niets hebben van een Jonge vrottw zonder 
kinderen , zeide dj. Ze heeft alles afgeslagen en haar eigen brocSd 
verdiend onder vreeselijk rabat ^ tot t^ eínddijk, om den wil 
haars kinds, de hulp der diakonie heeft ingeroepen. Mhar 
't moet kort z\jn geweest, want spóedig na de afwijiiing, door 
m^jn víottw ondergaan, was het huis ledig. Mijn vrouw had 
m^ aangeboden^ 't kind over té nemen en haar, ^ maar dat 
wfts een leven als een oordeel. Toch bleef ik op dit zdMe 
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aambseld slaan en om die reden heb ik haar doen opiporen* Maar 
daar zij een minnedienst kreeg en het noodige verdiende om haar 
kind ttí Yersorgen » hebben wy verdere moeite een tijd lang ge- 
spaard , maat iliettemin aangeboden , haar kind te allen t\jde te 
willen nemen^ Sints hebben wg ^^^ ^^ '^ oogverloren, en ook 
na nog is 't ons onb^end wáar ay it» want e^* schnijft enkel 
d&t zy ziek is en dat z^ haar zoon in onse liefde aanbeveelt* 

Nil Bullenwij liatutirl^'k haar kind niet verzaken , maarknnnen 
't bezwaarl:gk in hnis nemen — ofóohoon , vroUw I alfi 't toch 
niet anders kan ? « . » , 

•^ Wel zekdr, als 't niet anders kanl zei de goede juífroaw 
Pers^, b^ wiljie van aielsweêrklank . . . Mine zou kunnen aeggen : 
nu g^' van den hemel gezegend z\jt met een zoon, wilt g^ uw 
bdofte breken . < . 

— W^ zullen den knaap tdch nemen . . ^ 

-«" Maar^ waar is 't kiud dan, vraagde ds. MiHel, die had 
zitten luisteren als een vink, en is die Vader dan dood of een 
ploert «** wat is dat Voor een man? . 

De predikant wae niet ongeduldíg Op de eohtgenooten , wi^r 
liefder^kj naief overleg hem zeer gettíiSeú had^ «^maar h^ werd 

* 

dríftig dóor de onzekerheid omtrent den vader, die op zulk een 
lo8 v^moeden een vrouW en een kind liet rondzwervén. 

^ Het kind is Uer op een der paehthoeven koewachter en 
betrekkel^k in goede handen, dominee! Op «gooi nietsover den 
bfdkl" wdnen de menbchen. 

"^ Hooiwiukel i . . wel zoo: wel, dat zal waár B\jn^uitmun- 
tende menschen. Zoo, is de joligen daar! ->«^.en de vader? 

— Ik heb hem voor jaren wel gezien, maar zonder aandacht 
h^ was de bnugóm van Hermine Stengel, de gunsteling van 
onzen ouden knecht en daarom keek ik naar hem onder 't drukke 
straatgewoel , als zy samen wandelden . . . had ik echter ge- 
weten, dat ik ftiyn portret later noódig bou hebben, dan had ik 
hem beter opgenomen ^ maar dat doet men ímmere iu den 
regel niet ^ 

*«■ Wat deed hij voor zyn brood? woonde hy hier? 

<^ Neen, l^j kwam vaU buiteu, ik geloof) dat hi(j huÍ8oUder>« 
w^'zer in den omti^ek van deU Haag wad ^ maar ik weet het 
Qietj donúneel Eh later heb ik den man niet gezien, zoodat hij 
n^Í sleohts Bchimsgew^s meer voórstaat. 

W^* zUUen zien, sprak ds. Mirtel vast. Maat g^ moet 
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dien Tavenrade geen bniígom , maar echtgenoot noemen van die 
verlatene. 

Weet g^ niet of h^' knap was of half dwaas of een zonderling? . . 

Samnel Pers haalde de schoaders op en wist slechts te zeggen, 
dat hij niet klein van persoon was , — maar giste tevens «fop 
//grond van de goede oogen van hun ouden knecht en de levena- 
ulnstigheid en schoonheid z^'ner dochter, dat de verloofde, dc 
i/echtgenoot en schoonzoon minstens een weldenkend enbeschaafd 
«jonkman moet geweest zyn." 

— Ik dank u, Fers! antwoordde ds. Mirtel; ik weet meer 
dan dezen morgen.: ik wil er n^j zooveel meê bemoeien als ik 
mag en daar beide oaders alzoo nog leven, zoa 't nog goed 
kannen nitkomen • . . 

— Hei wat, goede manl riep Samnel laid en driftig; hoe 
weet gij , dat die Tavenrade nog leeft ? . . . 

Ds. Mirtel schrikte er van dat hij z^n vermoeden in zulke 
stellige woorden geait had. 

— Gy hebt gelijjk, Pers! illnzie. — Wy* zuUen samen be- 
ginnen met samen naar de Hooiwinkels te gaan? 

— Goed, sprak de Israëliet — morgen ochtend reeds. 

De predikant nam bij 't heêngaán nog even 't wiegkleed op 
en kneep den slapenden Samnel in 't welvarend kinnetje , zonder 
dat de knaap anders deed dan tweemaal snel ademhalen en 
zacht glimlachen. 

— Zelfs blijmoedig als h^' slaapt , zei ds. Mirtel , de ouders 
hartelijk groetend, die met welgevallen de hartel:gkheid aan- 
zagen en de belangstelling van den kristenleeraar in hnn aange- 
beden kind. 

Toen zý' den anderen morgen samen h% Hooiwinkel de werf 
opstapten , was moeder de vronw zoo verba^d , dat haar úitroep : 
tfWel hemel! wat zal me gebeuren: een dominee en een jood — 
't is jammer dat die samaritaan Kollefooi er ook niet b^ is !" 
gemakkel^k door de wandelaars had gehoord konnen worden, 
indien zij niet druk in gesprek waren geweest en bovendien be- 
groet waren geworden door den pachter, die uit zijn tuin op hen 
toetraá en hen welkom heette. Hooíwinkel was zeer vereerd met 
het bezoek en moeder de vrouw, hoe luidruchtig en boersch in 
haar uitroep, opende de pronkkamer en gooide de venstersopen, 
dat ze dreunden tegen de muren en keerde de schilder^en om. 
Het portret van Multatuli o. a. scheen van verrukking en van 
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den vreugdezw^inel der opstanding de nataur te gemoet te willen 
springen, zoo lang, zoo heel lang door hem verzaakt. In een 
oogenblik was de katakombe yan den grooten man herschapen 
in een schoonzigt op de velden en had de frissche adem der 
nataur, door de open ramen binnenzwevend«, op 't snelst de 
stiklucht, dien vasten dampkring der pronk- en spaarzucht, 
vervangen. 

Toen de drie mannen gezeten waren en, onder de bedrijvig- 
heid der gástvroul^, ie borst verruimd hadden door de gewone 
beginselen eens -ffespreks , zeide de predikant tot Hooiwinkel : 

— Wy zouden elkander, geloof ik, een goede dienst kunnen 
bew^'zen, Hooiwinkel! en daar ik zoomin aan uw goeden wil 
daartoe tw^fel al$ aan den m^'ne , vraag ik 't u maar op den 
mau af: als g^' mij vertellen wilt, hoe die kleine jongen bi|j u 
kwam, die op uw Eoeien'past, zal ik u zeggen, wie hij is? ... 

Hooiwinkel deed de deur digt, haalde z^n pet voor den dag 
en nam er den brief uit, dien wij hem op een goeden avond zagen 
overdenken . . . De vrouw aan de koffietafel zat met open mond 
haar man na te gaán en was gereed om luide uitroepteekens en 
vraagteekens te zetten achter alles, wat h^ deed. 

— Lees eerst idien brief, dominee! zeide hy getroffen , terwijl 
h]j het papier met zijn gescheurde , zwartgrijs gebersten vouwen 
overhandigde. 

Bs. Mirtel las en gaf een oogenblik later den brief aan Pers. 
En toen deze den brief gelezen had en Hooiwinkel hem aan z\jn 
verbaasde vrouw had gegeven, zaten de drie mannen een oogên- 
blik bijeen zonder een woord te spreken, tot eindelijk Samuel 
zeide, zijn brief aan Hooiwinkel gevende: 

— Ziedaar, baas Hooivrinkel! een brief, gisteren door my 
ontvangen van de zelfde hand. 

Toen Hooiwinkel den brief gelezen en verdere inlichtingen op 
zijn verzoek van Pers en Mirtel gekregen had , 'gaf hy den brief 
aan zijn vrouw en zeide, wat hig met Topijn had afgesproken 
betreffende Herman. 

Bs. Mirtel was er voor, dat Hooiwinkel den knaap op dien 
voet zou houden en hig samen met Pers aan de moeder zou zien 
ten koste te^íeggen, wát nu voor 't kind 'overbodig bleek. . 

^ Heb ik ook een wdordje in 't kapittel , heeren ? vraagde de 
vrouw des huizes niet zoetjes. 

— Zeker, vrouw! antwoordde de landman bedaard, 

VAD. LETTEBOEF., N. 8., 1867, BIBLIOGB. No. 8, '3? 



L. 



m 



BATO VAN 1>| MAÍS , 



— Míjnheer de dominee! dat's nn yoor 't eerst, dat ik wat 
van die zaak te weten kom . . . ik geloof , dat dat niet overeen- 
komstig 't trouwformnlier ie. .Die pet van m\jn man.heb ikmis- 
scbieu wel 100 keereu afgeborsteld met brief en al. Men man 
weet, dat ik veQ^ van 't jonk heb gehouden, soo goed ala hiji, 
Mijjn man weet, dat ik er alt^jd voor ben geweest 'tjonktelaten 
leefen, want 't is een knappe hannik en eeu goed hulpvaardig 
knechtje. Is 'tgoed dat h^' zoo alles alleen doet, net of 'tgeeu 
daglicht mogt zien met hem en 't knechtje? . .*. 

— Maar vrouw, nu 't op een besliasing komt, weet g^ er 
immers alles van. 't Was beter voor Herman , dat er niet met 
hem gesproken werd over z^n af komst : dat geeft maar haken en 
oogen — h^* weet uiet beter of h\j heet Herman en de meid 
ook niet. Waarom 't zoo'n jongeu moeil\jk gemaakt , zoolang we 
zelf geeu zekerheid hadden? Wat wilt gy, dat w^* doeu zuUen, 

. vrpuw ! De jongen is hier gebragt, maar later aan m^uheer 
Fers opgedrágeu. Hebt gy vrede met hetgeeu dominee er 
van zegt? 

— Ik heb met alles vrede , als hiy b^* ous blyft . . . dit heb 
ik altoos gew^enscht, antwoordde z^* eenigsins bedaárder, maar 

trachtende zioh verbolgen te houdeu. * 

« 

— Weet Herman, dat h^' eeu moeder heeft? vraagde ds. Biirtel. 

— Neeu, antwoordde Hooiwinkel; h^' kent z\jn moeder wel, 
maar niet als zoodanig. Zý* heeft hem jareu lang van verre ver- 
zorgd en voorbereid op scheiding . . . dat bl^*kt m^' ten núuste, 
dunkt m^* , uit haar brief en verder uit enkele gesprekkan daarover 
met deu knaap. ». 

't Komt mij daarom voor , dat die moëder zichzelve veiioochent 
voor 't welz^n liaars kinds. ^ 

— Dus hebt g^ haar nooit eeus in den omtrek waargenomen? 

— Ik ken 't mensch uiet, dominee ! ik kan niet denken, lui- 
dens haar brief aan u^jnheer Pers, dat zij.hier is geweest, sints 
Herman hier woont.« . 

— 't Is waar ; gij moet toch eens opletten . . . vrouw Hooi« 
wiukel! wilt gi|j dat ook doen?... Die moeder moeten w\j 
hebben. 

Nu gaf de predikant* eeu siujalemeut vaH de jeugclige mpeder, 
die h^* eenmaal had ontmoet in haar nooddruMgste dagen en 
voegde er bij , dat hij nu den knaap «ok wel eens wilde zien. 

Oudanks de dringende nitnoodigiug der echtelied^ Hooiwinkel> 
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offl te blijyen eten , stonden ds. Mirtel en Fers op , zich beiden 
ferontschnldigende. 

— Als er niets aan te doen is^ dan ga ik zoover meê, sprak 
de boer en breng n langs Herman. 

Na een hartelijk afscheid van de boerin, die door een vizites- 
belofte van Mirtel tevreden gesteld was en ook in haar waardig- 
hdd als Herman's pleegmoeder naar haarzinVas toegesproken , 
begaven de drie mannen zich naar de weide. Maar reeds op 
het binnenpad daarheên kw^en Hooiwinkel Jr., Zonderkerken , 
Topijn en Kolofon aan, zoodat ds. Mirtel lachend zeide: 

— Zou Topgn zyn qnarantaine ten opzigte van mij al opge- 
heven hebben? 

— Hoe zoo, dominee, vraagde Hooiwinkel. 

Toen de leeraar gezegd had, wat er van was , zeide de boer: 

— Dan gaat hij ons zonder spreken voorby — en terwijl 
Hooiwinkel dit zeide, zagen zij Topyn van verre regtsomkeert 
maken , met z^*n vlag schuddende , dat het jvapperde. Zonder 
▼erder om te zien, ging hij naar'Herman terug en toen hij be- 
merkte, dat zij juist daarheên kwamen, spoedde hij zich naar 
de stad met hardnekkige gejaagdheid; 

— De acht dagen moeten verstryken, dominee! zeí Hooi- 
winkel, maar dan zijt g\j welligt beiden voldaan. 

— 't Spy t my geducht , merkte ds. Mirtel aan , nu juist had 
ik wel eens met hem willen spreken. 

— Hij ze» : gaat maar door heeren ! daar komt mijn v^and aan , 
ik keer hem den rug toe tot nader order : Met deze woorden lichtte 
Zonderkerken het teruggaantoe van Top\jn. De zoon van Hooiwinkel 
was naar de hoeve gegaan en de twee heeren met d^ anderen terug. 

Herman was zeer bedéesd bij zulk een groot* bezoek , maar 
antwoordde niettemin duidelijk op de vragen, die ds. Mirtel hem 
deed. Die vragén liepen meest over zijn levenswys en zyn 'lief heb- 
berijen^ maar vooral bij dit laatste onderwerp bemerkten zij 
allen, welken grooten invloed Topijn op^et jeugdig gemoed 
tiitoefende : teederheid sprak nit de argelooze antwoorden van het 
knaapje als 'fHooiwinkel betrof, maar eerbied als hij van den 
ouden heer Topyn wat zeggen moest. Ds. Mirtel schudde hem 
de hand, de sterke , gezonde, ronde regterhand, en streek zijn 
baar wat op , zeggende : • • 

^ Ik merk , dat gij graag^ leert . . • gij zult wel blij zijn , als 
'tnajaar is? 

37* . 
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Maar Hooiwinkel zeide: hiij weet nog niets van de voornemens, 
dominee. 

Ja, n^jnheer ! antwoordde Herman, maar dan komt de oude 
heer, die met alle weêr bniten is, zeker niet alle dag b^ mi|i. 

— H^ zal 't wel doen , Herman ! 

Hiermede scheidden z^ en allen gaven Herman de hand en 
Kolofon ook, maar Herman durfde hem niet zoo vr^'moedig aan- 
zien als de andere heeren. 

Den dag daaraanvolgende was Kolofon ongesteld, zoodat 
hij Topyn liet vragen, hem wat gezelschap te komen hoaden. 
Toen de onde man b^ hem kwam , was h^' bezig. met proeven 
lezen, maar zoodra deze op z^'n gemak ging zitten, schoof hij 
z\jn werk op zý'de. 

— Kolofon, ze! Top^'n, g^ z^t zoo gezond als een visch, 
maar nn gy niet áan 'tgal persen z^'t op 'tgednldig papier, na 
werkt er iets anders b\j u, dat gy onderdrnkt door genoemde 
kunstbewerking van uw niet zoo geheel bitter gemoed. Wat scheelt 
er eigenl^ aan, als g^ niet schr^'ftP 

Met deze vraag was bl^kbaar de ongestelde manoverrompeld: 
maar Top^n zag hem zoo doordringend aan en had nu zulk een 
muziekafluisterend gelaat , dat hy spoedig part^* koos , door geen 
partý' te kiezen, 'tneutrum bezettende. 

— Ik weet het zelf niet,goede vriend! zeidehij, de schouders 
ophalende. 

— Nu, maar als gy my wat voorliegt, kunt gy dat «goede 
vriend!" weglaten. .Gy weet het wel, alias Kolofon! . . . 

— Alias Kolofon ! zeide de ander vragend en verwy tend , maar 
tegelyk zijn zakdoek nemend om zyn met rood overtpgen gelaat 
te bedekken en geweldig door middel van dieíi doek aan zi[jn 
neus te trekken. ' Ik begrijp u niet, Topijn! 

Deze stond op. Zijn jas digtknoopende en zijn stok om zijn 
arm windende , zeide hy : ik schy n te veel hier , schoon ik hier 
geroepen ben. Waar<^ roept gy my? om mý' te beleedigen, 
alias Kolofon? 

Kolofon was bewogen van 't bizonder stemgeluic!»van Topijn, 
die boos was. 

— Topyn, zeide hij, wordt gij nu boos, wijl ik gastheer en 
ziek ben, dus door twej zaken weêrlpos? Ga zitten, ik zal ant- 
woorden als ik kan. Gij zijt te veel vriend voor nujj om mý' nu 
alleen te laten. 
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— Ik kwam gaarne en dadelijk, omdat ik u helpen wQ, — 
maar als g^ m\j niet zegt , wat er hapert, dan tast ik immers 
in 't blinde ? wat scheelt er dan aan , Kolofon ? . . . 

Kolofon de handen voor de oogen houderde, stak de regter- 
liand nit naar Topijn. 

Maar deze was daarmeê blijkbaar niet tevreden, want zich in 
voordragtspostnnr stellende, zeide h^ met nadruk: f/Hoofdstuk 
8, bladz. 15; als g^*, o mensch! iets te bel^den hebt, of een 
gewigtige waarheid te verkondigen , die u zelven in ongunstig licht 
kan plaatsen , maar waardoor gij de menscheligkheid aan u ver- 
pligt, zie dan met open oogen den man of de schare aan, die 
naar u hoort. Kmifp niet met den neus tegen de knieën eens 
biechtvaders , uw stem smorende in de plooien van z^'n toga, 
maar laat de wereld hooren , wat gij te zeggen hebt . . . ." 

Dat heeft Kolofon gezegd, liet Topyn er op volgen, — Kolofon , 
die daar in zak en asch en een alias zit weggedoken! 

— Gy noemt dit wegkruipen, Topyn! maar gy weet wel 
beter. Is 't niet veeleer zelf bewaring têgen de hardheden van de 
maatschappelijke lotsbedeeling ? Geligk iemand ÍRe kouel^jk is en 
er toch door moet, zich op allerlei wijze in acht neemt tegen 
den strengen winter, alzoo ik .tegen het strenge leven. Ik moet 
er dók door, hoezeer ik sints jaren heb gepoogd m^jzelven te 
stellen buiten den wedren der samenleving — maar vergeefs. 

— En waarom zijt gij zoo kouelijk, amice? . . . 

Ja, vermoei u maar niet, — ik zal 't wel zeggen: «gy zyt 
erg vatbaar." 
Kolofon zag den ouden man ernstig aan , maar deze ging voort : 

— De koueligke mensch heeft zich op de eene of andere wys 
aan de natuur vergrepen : 't zy door eigen schuld of tengevolge 
van een zwak lichaamsgestel. De vri|je lucht is z^n viQand en wordt 
hem v^andiger naarmate h^ ze meer ontvliedt. Toenadering 
tot de lucht en erkenning van zyn vergryp kan h,em gene- 
zen — zoo niet , wordt h^* geheel en al eejf kamerstengel , die 
eerlang vergaat. 

Op deze ^wyze, Kolofon! moet er een vergryp plaats gehad 
hebben tusschen de wereld en u, anders zoudt gij haar niet zoo 
verachten en indien 't zoo moet bly ven is uw dood onvermijdelijk : 
ook het geestelyk gebied heeft zý'n natuurwetten. 

— Zoo is 't ook, Topynl sprak Kolofon nu heviger, — de 
wereld heeft mij voor 't hoofd gestooten, my, die haar met de 
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beste bedoelÍDgen inirad . . . Wie zal híer boete doen P de be- 
leedigde andermaal? 

— Neen , niet de beleedígde, maar de zwakkere. G^ moet 
boete doen, Kolofon! en behoeft u daartoe niet te vemederen. 
Wat wilt g\j tegen de gansche wereld? 

— Dat hebt gy' gehoord. Dat leest gjj dagel^ks. Ik zal haar 
met deze zwakke pen 'tonderst boven keeren, ha, hal dat is 
bespottelyk, niet waar? Znlk een kloeke kloot in 't heelal, znlk 
een troeteUdnd der al beheerschende zon, zal*^ zich door een 
zwakke veder nit de naven laten zetten ... nit de schamieren 
ligten ... 

(Top^n ging mstig met de armen over elkaar zitten Inisteren 
alsof 't hem erost ware).. 

De magtígen der aarde trekken, al lezende,* de schouders 
samen als tegen een snerpenden noordenwind. De stuiverdien- 
dersy Eothschilds in alle oorden der wereld, leggen de handop 
de linkerborst, terwijl z\j 'tveroemen, en knnnen den snellen ge- 
jaagden hartslag der vrees niet tot mst brengen. De amteli[jke 
handhavers van* maatschappel^jke instellingen, als: hnwel^jk, 
rekmtering, verachting van 'tregt der zwakken,geldheeréchappiij, 
diplomatieke onbeschoftheid , sinterklaastheologie en ander oud- 

* 

roest, tasten bevend naar 't oplegsel hnnner krageh en zien in 
hun aanstelling naar 't sijfer hunner dienstjaren. Angst en ont- 
zetting gríjpen den dommen huisjesmelker aan. En big al die 
versch^'nselen van kinderachtige vrees en gauwdievenonmst lezen de 
kritikastertjes mijn werken door en durven ze niet af keuren uit vrees 
(ik zeg niet uit eerbied) uit vrees voor den regtersblik der waarheid. 

— Gij hebt de waarheid ? En 't einde uws werks is Ko- 
lofon?.. 

— Dc ben 't niet, die dat zeg: de ontroerde maatschappij is 
tót die bekentenis gekomen , door haar spitslui 't allereerst. 

— Ga zoo voort, mijn zoon! Gelijk een hen haar kiekens, 
alzoo zult gij ons ááamvergaderen in 't hotel Meerenberg : ik weet 
daar iets van meê te spreken — : uw toeleg grenst aan'tgodde- 
1^'ke lusiferswerk. Gij zult daar een ferm spitsman z^'n. 

Maar op eenmaal zijn sarkasme afleggend, stond Topý'n op 
en zeide: 

— Booswicht!.. 

Maar op een toon, die aanving met Caesars stervenswoorden 
en telkena klom, zeide Kolofon: 
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— Wie ook, die de wereld liefheeft, zou my niet boos noemen? 
Vijand der maatschappiy , niet door een ongelokkigen samenloop van 
omstandigheden , maar met een opzet van sement en een wil van 
ijzer en een hardnekkigheid, slechts die reuzentaak waardig, sta 
ik alleen tegenover haar, en stond ik nog geheel alleen — maar 
daar scharen er zich onder m\jn vanen van die pooieraars in 
troebel .water, van die vampiers ín menschengedaante , die men 
weet niet van waar , opdoemen voor uw vetstelde óogen als hon- 
gerigc^ wolven uit het donkere bosch der omwenteling — als 
zeemonstera uit den chaos, 

Hu! deze m\jn hulpbenden zouden rag doen tw^'felen aan 
mijn goed regt. 

— Jnist, nu gaat het flink: dat is een kenmerk vandedeugd 
der nieuwe wereldorde, als booswichten met een huilerig gezigt 
gewagen van hun goed regt ... ei — dan- gaat het daar al net 
als b^* ons in de onderwereld . . . Och , Kolofon ! vermoei u niet . . . 
g^ scharreli van eén moeras naar een modderppel*. beter weet 

•ik uw streven niet te 'beschry ven. 
* Zoo, zoo (gaat de oude manpeinzend voort) warendatde drijf- 
veeren van den schrijver Kolofon?.. En ik heb hem begunstigd, 
waar ik kon!... 

Is het dus, dat g^* een misdr^f tegen de maatschappy goed- 
maakt? 'tls waar, Titan! )[eer haar om, dood haar liever, dan 
is z^* magteloos om u te straffen . . . Zoo« iets zag men meer ge« 
beuren onder menschen. 

w Wáre ich hie^ weg ! Mir ist ..." 

— Topijn! *Topyn! riep Kolofon gespannen . . . wíiarom zegt gy 
dat nu? Ëenmaal hadt g^' medelíjden en vraagdet mig of ik-zelf wel 
ademde in den dampkring, dien ik trachtte voort te brengen voor 
de samenleving? Hebt gij die vraag dan reeds beantwoord, — 
en hoe? Daar g\j mij booswicht noemt en met die verzen 
kwelt. 

^ Zonder meer licht moet ik 'ter nu voor houden dat gij 
wereldmoord in 't schild voert uit vrees voor een welver- 
diende straf . . . ' ' 

Ik tast omtrent uw zielstoestand ál blinder in 'trond, naar- 
mate gij meer van kwelling spreekt en uzelven in 't harnasjaagt 
tegen de wereld, terwyl ik in ens samenleven, en onze vriend- 
schap moet ik zeggen, u heel anderdj veel edeler heb leeren 
kennen. Spreek tocb. 
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Thans verhaalde Kolofon de geschiedenis, díew\} SamuelPers 
aan ds. Mirtel hoorden yertellen , en die de geschiedenis was van 
z\jn eigen jongelíngsleven. 

— En uw kind! vraagde Topyn verbleekend. 

— Het kind, bedoelt gy!' Tk weet het niet, wat er van ge- 
wordén is. 

— En zy? . . . 

— Ik weet, waar zij is ën wat zý' doet. ' Ook dat z^ tans 
ziek ligt. Maar ik kan nog niet ... 

— Ja, houd maar op. Ik heb my niet vergist. Gy zijt vrý* 
vatbaar. Eeeds in dat tý'dperk was Kolofon in Tavenrade ge- 
varen, de schr^'ver in den mensch. 

Erg kouelijk en dus wantrouwig. EUendig ras, die schrijvers. 

Maar , hervormer die gij zijt 1 groot vangeest , grootsch van opvat- 
ting wat zoo menig kleinschrijver ontbreekt; hebt gij nooit nagedacht 
over het ontzettende van uw misdrijf , — of laat ik zeggen : het 
verschrikkelyke van uw braafheid? Of zjt gy maar dol door- 
gevaren op de aantygingen der demons, in uw vaart verslinge- 
rende, wat u lief was op aarde? ... 

Kolofon viel met het hoofd in de handen op de tafel en zeide 
op smartelijken toon. 

— Topyn, ik heb er reeds zooveel om geleden . . . 

— Juist, geleden; maar gij wildet l^'den. Daar zyn tegen- 
woordig meer martelaars dan apostelen. Hebt g^' onderzocht? 
Beproefd? Hebt ge bewyzen? of waart gij, ongelukkig groot- 
meester eener nieuwe wereldorde, bezeten doox den demon des 
wantrouwens? o, dat is niet eens kleinmeesterl^k , dat is klein- 
knechteligk, dat is nietig, nietig klein. 

— Waarom ontvlood zij mij dau? En waarom wilde ijf niets 
meer weten van m^' , nadat ik liaar mijn vreeselijk vermoeden 
had te kennen gegeven? Waarom regtvaardigde zy zich niet?... 

— Zij was oneindig grooter dan gý*. Boven zulk een aantij- 
ging is het onschuldig vrouwenhart verheven. Maar laat ik niet 
spreken , — ik kan' niet in de plaats treden van zulk een stout 
beminnende vrouw , — van zulk een trouwe moeder ! . . . 

• Zij leeft, zegt gij, welaan, 't is nog niet te laat. Laat 
haar voor zichzelve spreken. Eii wees gerust, dat zy welspre- 
kend zal zijn, want zij heeft mi reeds tien jaar lang uw werk 
gedaan. Dit is een antecedent, dat ieder staatsman haar benijj- 
den zou : en dat u en uw demons beschaamd zal doen verstommen. 



• 
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Ztg m^' , waar zij is. 

Toen Kolofon dit gezegd had , stond Topijn op en groette hem 
zeggende: Gy zjjt veel beter, niet waar? Tot ziens en werk mij 
slechts niet tegen , meer verlang ik nu van mijn vriend Tavenrade 
niet, tot aan den dood van Kolofon. 

Trillende van tegenovergestelde gewaarwordingeti , gafKolofon 
Topijn de hand — en zeide zacht: ik zal u den brief geven, 
Topijn ! ik begrý'p dat gý* goed doet ! . . . 

-— Ik heb u gevraagd, mij niet te willen tegenwerken, ik 
dank u; verwacht mij spoedig terug. 

PANTOMBiE DES EYANOELIES. 

Een kleine week later spoedt zich daar iemand op het warmste 
uur van den dag door den polder van Hooiwinkfel. Bestoven 
en verreisd , vermoeid en verhit draaft hij voort en spreekt soms 
overluid tot zich zelf. Eindel\jk houdt hij in en veegt zijn ge- 
laat af en naar de zon ziende , zegt h^ : zoo , reeds bij tweeën. 
Andermaal treedt hij in z^'n driftigen stap van daar straks en 
houdt eíndel^k stil bij het hek eener weide, waar hem een knaáp 
komt te gemoetloopen ; schreiende en zwi[jgende grijpt het jon- 
getje des reizigers handen en leunt tegen hem en omvat hem. 

— Schrei niet , lieve jongen! heb ik u niet gezegd, dat ik 
wel een paar dagen zou uitblyven? Wees goedsmoeds! Hier 
ben ik iáimers weêr — en heb veel, onschatbaar veel voor u 
meêgebragt. En toen de man dit gezegd had, omhelsde hý* den 
knaap hartstogtel^jk en zag hem teeder aan , terwijl hý* zuchtend 
zeide : 

— Veel voor Herman meêgebragt . . . (maar zelf heel veel 
verloren) , voegde hij er zachtjes bij. 

— Nu , morgen meer , lieve jongen ! wees nu tevreden dat 
wij elkander gezien hebben : want ik ben moê. Ik moet wat 
uitrusten. Morgen hebben we ook veel te overh'ooren, denk ik? 

Toen zý* nog een poosje samen geteuveld hadden , ging de 
man de weide uit , véel malen den knaap groetende , die het. 
hek achter hem sloot — 'en hem nazag, zoo heel ver. 

Maar de man , die zoo moê was , ging niet ter rust , geli(jk 
h^ gezegd had. Spoedig zien w^' hem bi^' ds. Mirtel aan- 
beUen en binnenstappen , nadat hij slechts een half uur was 
tuis geweest. 

1867. 37* 
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— Hebt gij 't hera nu al dadelijk gezegd? vraagde ds. lAirtel, 
wiens reiskleed ook nog maar pas scheen afgelegd te zyn. 

— Ik heb hem alleen gezegd dat ik veel voor hem heb meege- 
bragt — en daar zal hy nie morgen als een echte jongen ook om 
vragcn. 

— Gy hadt meer tijd moeten nemen, Topyn ! zeide ds. Mirtel, 
terwyl hij den aangesprokene tabak en sigaren voorlegde ; want 
zeer moeilijjk is onze taak. 

— De taak is dood eenvoudig , dat wy de drie personaadjes 
by elkaár brengen , en dan — 

— Zoo ? vraagde de leeraar verbaasd. Herman weet noch 
van zijn vader , noch van zijn moeder. Met hem deze zoo pardoes 
temg te geven , en van u , van Hooiwinkel , van al wat hem lief 
is , te scheiden , daarmeê is hem een slechte dienst bewezen. 

Gij gevoelt dit zelf beter dan ik. 

— Begrijpen doet gý' *t altans goed. Hooiwinkel moet over- 
gehaald worden om Herman aan Zonderkerken af te staan. 

— Aan Zonderkerkeu ? wédr een vader, en later weêr scheiding? 

— Neen, neen, daar woont Taveniade, zooals gij dezen mor- 
gen gehoord hebt ; en dat reuzenhart behoeft slechts te ont- 
gloeien om den lieven, veelbelovenden jongen geheel en al 
in te nemen — nog daar buiten gerekend de wederzijdsche 
natuurstem. 

— Maar met de hartelgke', belanglooze Hooiwinkels zulien 
we 't meest te stellen hebben . . . 

Na al 't geen ds. Mirtel van Topyn's groote liefde voor Her- 
man gehoord had, had hij bewondering en mededoogen voor den 
gr^saard ; zijn gemoed werd zoo week gestemd , dat hy verder 
ontwyken moest om te zeggen , wat hij goed dacht in 't moeilijk 
geval. 

Onderwyl stak Topyn een pijp op maar haalde een papier 
uit den tabakspot , dat hý* niet inzag , maar waarvan hy het 
zwaarder geschreven opschrift wel moest lezen, toen 't op tafel 
verder open sprong. Ds. Mirtel zag den ouden heer belangstel- 
lend aan. 

' — O > ja • dominee ! zeí hij , op eens de hand uitstekende , 
als gy wilt , zijn wij sints onze ontmoeting aan 't ziekbed van 
dezen morgen verzoend op deze kwestie zonder nader onderzoek. 
Be levende daad overtreft in mijn oog 't lesrendigste woord. Ik 
ben overtuigd. 
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Yol blijdschap nam de predikant die hand aan, terwijl een 
waas van edel rood over zý'n waardig gelaat yloog. 

GEZOCHT EN GEVONDEN. 

Toen weinig dagen na deze afspraak tnsschen Topijn en 
den predikant, (n.l. Herman aan Zonderkerken voorloopig af 
te staan) de familie Hooiwinkel langzamerhand van hem ver- 
nomen bad, dat Herman's ouders nog leefden, stemden de 
goede menschen er in toe, dat hig de regtmatige eigendom dier 
ouders dan ook was* Beide pleegouders keurden 'tgoed, dat 
hij langzamerhand b^ z^'n ouders zou ingeleid worden — maar 
meenden, dat hun boerder^' daartoe de geschiktste plaats was. 
Dit laatste was Top^n's gevoelen volstrekt niet en na lang loven 
en bieden zou hý' 'tHermans moeder laten beslissen. 

En waar zit dat mensch? had vrouw Hooiwinkel gevraagd, 
iets minder luid dan gewoonlyk , — en met innige belangstelling 
op 't gelaat. Toen Topyn 't haar gezegd had , zeide zy : 

— Zoo , dat's nog een verre nicht van me , van me grootmoeders 
kant; we hebben elkaár sints jaren niet ^ezien; die meidzal'ter 
zeker goed hebben want mijn nicht is van een puik ras. 

— Dat heeft zy ook, sprak Topijn ernstig, zoowel alshaar 
zoon hier. 

— Juist, Top^'n, had de landman aangemerkt, zetm^n vroúw 
maar eens teregt. 

En geen twee dagen later of Herman ging, dravende en stap- 
pende naast den Heer Topijn, met dezen verzórger tothaar,die 
hem 't leven had geschonken , maar die hij slechts kende , als een 
diei zich zijner ontfermd had. Herman mogt al van tijd tot tyi 
veel ingenomen zijn door z^n zondagspak, hem niet lang gele- 
den door de luidruchtige maar niettemin hartel^ke liefde van vrouw 
Hooiwinkel geworden ; over tí. geheel echter deed hij Topijn meer 
vragen aangaande z\jn moeder, dan deze had willen vermoeden. 
Topijn streed zwaar in 'tkeuvelend gezelschap van den knaap. 
Zijn mond stond geen oogenblik stil en zijn hoofd stemde toe 
of keurde af ieder oogenblik , even alsof Topijn in een gewigtige 
vergadering zyn gevoelen uitsprak. Op 't eene oogenblik vond 
hij 't ondankbaar van Herman, dat deze maar zoo grif naar 
vreemden overliep — 'maas dan greep hý' hem in een volgend 
oogenblik by de hand en besliste, dát het zoo beter was en 
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als de knaap hem bgzonder vragend aankeek bij zulk een gele- 
genheid» dan zei Top\jn verstrooid: 

— Ik zal u van t^d tot t^*d een hand geven, hë? zijt ge 
heel moê? . . 

Herman lachte er om want hij dacht er niet aan. 
•— Herman, zeide Top\jn dan weder, wat zult gy nu doen, 
als g^ bij uw moeder z^'t? En bý* uw vader? 

— Bi[j m^'n vader? Heb ik dan een vader ook? \raagde de 
kleine jongen pal stilstaande vó6r Topyn. 

— Dat hoor ik — dat zullen wy by uw moeder nader ver- 
nemen. 

— Vader. Moeder. Zulke korte duidelijke namen . . . keuvelde 
de knaap met een blijdschap, die nog geen naam heeft in de 
zielkunde : want hij was er zich niet van bewust — : en perste 
Topijjn er de tranen meê uit de oogen, zoodat deze zich onder 
een voorwendsel verwijderen moest om den knaap niet te storen. 

— Ga maar zachtjes aan vooruit , stotterde Topyn. Bn ter- 
wyl Herman in zyn vreugde niets bemerkte, kwam Topijn hem 
op een afstand na. Zoo teeder kan naauwelijks een vader voor 
zyn kind zijn , als de oude man voor dien knaap daar ginds. H^ 
heeft de oogen niet van Herman gewend sints eenhalfuur. Zijn 
gelaat is zoo zacht, zoo muzikaal z^cht en zwijgend stil. 

— In ieder geval, zegt hij opgeruimd terwijl hij Herman inhaalt — 
tal Tavenrade mij niet weigeren , wat Kolofon gaame zag op* 't wei- 
Íand? Komaan, Topijn: wees zoo inhalig niet. Wilt gijumeester 
maken van eens anders lief kind? . . . foei. 

Tot Herman: 

— Hebt gij nu al voorgenomen wat gy doen zult metmij? 

" Herman zweeg en zag Topyn aan met oogen die zeggen wil- 
den, ik begrijp mijn eigen'toestand niet , maar u verlaat ik niet . . . 

— Nu , sprak Topyn , Herman uit de verlegenheid helpende , 
aan 'teinde van dezen dag zult gy 'f beter weten. Nu gaat gij 
tot een, die u gebragt heeft bij den braven Hooiwinkel maar \t 
nooit uit het oog vërloor , daar «ij u meer lief heeft dan zichzelve. 
Maar zij kon niet meer voor u zorgen omdat uw vader af- 
wezig was. Die is nu gevonden, naar ik hoor, en zal daar ook 
zijn en zoo zullen zij u samen weêr in hun liefdevol hart opne- 
men, vooral daar gij altijd vlijtig en wakker zijt geweest. En 
gij zult de vreemden niet vergeten , *die zoo goed voor u waren... 
de Hooiwinkels , die als ouders voor u waren .... 
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— Ik ga met mijh moeder den baas bedanken en de vrouw 
en Justus en Grietje ook — en dan blijven w^ bij u . . . denk ik . . . 

Met dit stottergesnap had Herman den ouden heer in een 
oogenblik opgeknapt en welgemoed stapten z^* de landwoning op, 
waar Top^'n en Mirtel Herman's moeder gevonden hadden. Dat 
de predikant ook in alles was ingewijd , wat Hermine Stengel en 
Tavenrade betrof , — dat Topijn hem aan 't ziekbed der verlaten 
moeder had gevonden , — dat beiden dus om strijd deel hadden 
aan 'tvereenigen van 't^eeii een demon had gescheiden maar 
voor God reeds één geweest was, — dit heeft de opmerkzame 
lezer ontwaard uit de korte ontmoeting tusschen den vermoeiden 
Topý'n en den gevulden tabakspot. 

Op dezen morgen nu waren Tavenrade, Samuel Pers en ds. 
Mirtei ook op reis gegaan , maar met de publieke reisgelegenheid 
en iets later dan Top^n : wijl Pers anders had tuis moeten blijven. 

Hoewel Topijn, de oude heer, ruim drie uren gevoeteerd en 
het driemanschap gereden had , waren Herman en zijn leermeester 
eer aan 't doel der reis dan de anderen. Maar toen zy binnen 
traden en Top^n, in de laatste minuten der wandeling zoo ver- 
kwikt door Herman's gebabbel, in volle blijdschap des harten 
den knaap in de armen zijner moeder wilde voeren, zagen zjj 
bij haar ziekbed den dokter staan en ?acht met haar spreken — 
zoodat Topijn , met zijn lieveling aan de hand , angstig en teleur- 
gesteld op den drempel des vertreks blyft staan. 

Nadat de geneesheer de lijderes heeft behandeld en haar nog 
een oogënblik, met haar pols in zijn handen, heeft nageoogd en 
aandachtig gadegeslagen , ziet hij om en merkt den ouden heer op 
met het jongentje — hem beiden onbekend, maar terstond voor 
beiden ingenomen door de eerbiedwaardigheid ter eener zyde en 
de afwachtende oogen van het kind. Een menschenkenner en 
een menschenvriend toonde zich die arts , daar hij terstond den blik 
van den knaap begreep, een blik trouwehs, die een steenen 
hart zou geroerd hebben . . . 

— Wees goedsmoeds , beste jongen ! íiuisterde hij , op beiden 
toegaande , uw moeder is wel ziek , zeer ziek , maar zij zal beteren . . . 
Ga maar een oogenblik hier zitten want nu slaapt zij. 

Maar Topyn wenkte ^^n dokter buiten de kamer en zeide 
alles wat er op handen was, er bijvoegende, dat het voór weinige 
dagen 200 was met juffrouw Tavenrade , dat zy gerust die ontmoe- 
ting kon afwachten — maar wat nu , dokter ? vraagde hy ongerust. 
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vond moeder en kind sprekeude met elkaár en liét ongemerkt 
Hennan tusschen z^'n knieën staan , terw^'l de knaap ziyn moe- 
ders handen vasthield. De 1^'deres was helderder dan ooit en 
loisterde naar den leeraar , die haar geheogen raadpleegde .over 
den patroon haars ouders en haar daarom zeide, dat Perserook 
was en nog meer wist te vertellen dan hiy. 

— Wilt gy hem niet zien en hooren? Hy is zoo blij, dat 
we u gevonden hebben en hoUdt nog zooveel van de nakomeling- 
schap van den ouden Stengel. 

De zieke vrouw verlangde sterk, den ouden Israëliet te zien en 
toen deze, binnenkomende , den leeraar aan het ziekbed verving, 
weenden zy alle drie. 

En in dit oogenblik van dankbare tranen liet Pers zich ont- 
yallen, dat hij Tavenrade opgespo'ord en meêgebragt had. 

— Heeft dat kind zyn vader al gezien, mijnheer Pers? 

— Gezien wel, Minal maar hij wist het niet en mynheer 
Tavenrade weet ook niet, dat Herman zijn zoon is. 

— Neem Herman een oogenblik meê — laat hem bij my 
komen. — 

, Vermoeid viel de zieke vrouw in haar kussens terug en slaakte 
een zucht van innerlijken stryd. -Breng mijn kind zoo gauw mo- 
gelijk terug, mijnheer! riep zy opr^'zende den ouden patroon 
nog na, maar hij was reeds weg en Tavenrade zag zy aan den 
ingang staan.^... . 

Als een man trad hig op de verraste, verschrikte zieke toe, 
en, schoon zonder eenig verwijt, zag hý' haar aan met vasten 
blik: — maar ook zy sloeg de oogen niët neder dan door*de 
heete tranen die er door opwelden. Hierdoor ontroerd en als 
onder den wreeden indruk der vergelyking ttísschen de schoone 
welvárende Hermine van weleer en deze verzwakte vrouw, ging 
hij op de knieën zitten voor het bed en liet zijn hoofd rusten 
in haar verwelkte hand^n. 

— Hebt gy geen tranen, Herman? in dit verschrikkelijk 
treurspel van uw eigen innerlyk leven of hebt gy ze tot steenen 
gemaakt en de gansche wereld naar 't hoofd geworpen ? . . . ook 
mij, voor God uw echtgenoot ! . . . 

Met veel zielskracht rigtte de jonge vrouw, over hem heen 
buigende , deze woorden tot den knielende , die zweeg. . 

— Hebt gy den knaap opgemerkt, Hermanl die in uw gezel- 
schap is? Dat is uw zoon. 
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— ZooeYen, antiroordde bij zacht en ik heb vermoed, wat gy zegt. 

— £n g\j hebt hem niet ín uw armen genomen jen hier aaa 
rn^n hart gebragt, ^at ook uw plaats eens was?... 

Toen zag Herman Tavenrade, opstaande, haar liefderi|jk aan 
en zeide: 

— Dat kind houdt niet van m^ — 'tis niet voor 'teerst, 
ááí ik met het knaapje in aanraking kom... 

Een vol gevoel van meáelyden deed de zwakke vrouw zyn 
hoofd aan haar h\jgende borst Idemmen en zeggen: 

— O, zie! hoe regtvaardig is Godl... Zeg het my instilte, 
Herman! hebt g\j die liefde ook niet inderdaad verbeurd? Kan 
een kind wel zyn vader groeten in den man, wiens oogen toch 
niet verbergen kunnen , dat zij eenmaal droog bleven bij het líjden 
zijner moeder — veel jaren lang roerloos, hard en droog?.. 

Maar 'tis geen tyd van verwi[jt tusschen i^ns. Ik ben zeer 
zwak, Herman! en heb geen hoop, ons kind groot te zíen. Laat 
den lieveling hier komen en laat h^ hooren dat ik u liefheb. 

— Hermine ! zeide h^* , ^ met een beving in zijne stem , nog 
niet door ons vernomen : g^* zult leven : nog niets is voorbý* dan 
de dwaling alleen... 

£n terw^'l hi^j haar op 'tinnigste omhelsde, zeide zý': 

— Welk een dwaling, waarmede zooveel tyd — zoovfeel liefde 
verloren ging!... . 

De liijderes hield zich sterk. Toen Tavenrade den knaap in 
de kamer had laten komen, deed zij hem tusschen z^'ns vaders 
knieën staan en dezen omhelzende, zeide zý' tot háar zoon, díe 
niet zeer gerust was b^ deze intime samenkomst met den heer, 
die er niets pleizíerig uitzag: 

— Dat is uw vader, Herman ! zooals ik uw moeder ben... 
Een oogenblik rustende en afwachtende wat haar woorden op 
haar zoon zouden uitwerken , zag deze zijn vader schroom- 
vallig aan en ' wilde iets zeggen , maar 't lukte niet ; bedeesd 
en verlegen bleef hig met de beide handen krampachtig spelen 
aan de knoopen van zý'ns vaders jas, — tot hy zijn toevlugt 
zocht bij de zieke, a^ematte moeder. 

Voor Tavenrade's oogen was op dit oogenblik de geschiedenis 
zijner laatste jaren tot een levend beeld geworden in zig'n zoon. 
Dezen zoo ziende, had hij geen herinnering meer noodig, maar 
slechts een onbeneveld oog voor de levende waarheid. Liefde- 
verbeuring was de grondtekst van 't treurig verhaaL Hiii, die 
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b^ allen als Eolofon bekend was, voor een titan gold van 
weteoschap en welsprekendheid , — wien zij allen aanzagen als 
een oit betere gewesten, — hy was hier een kind: hulpeloos 
ook ware h^' bl^'ven zitten tegenover moeder en zoon , indien het 
hart fan dezen niet ook hem in hun liefde had opgenomen. Dit 
deed Hennine eerst en Herman na haar. 

Er was een oogenblik, dat de liefdevolle boezem der zieke 
moeder vader en zoon tegel^jk aanraakte en op beiden een vonk 
deed overgaan , een gloed van die heilige toew^ding, waarin z\j 
tot heden alleen de kracht had gevonden om voor haar kind 
de moeder en voor den miskeQnenden echtgenoot de gade te 
blijven. 

Toen dit oogenblik was voorbijgegaan , zag Tavenrade, dat 
zijn vrouw zich overspannen had om getrouw te zijn aan haar 
woord: ik zal het kind toonen, datik zijn vader lief heb. Hi|j 
legde haar bedarend terug en verw^'derde zich met Herman om 
den dokter in z^n plaata te zenden. 

Nog dien zelfden avond vertrokken Topyn, Mirtel en Pers 
van hier, vader en kind bij de zieke moeder achterlatende. 

Topijn sprak onderweg geen woord, hoe de predikant het ook 
naar zijn zin poogde te maken en de goede Samuël hem hierin 
ter z^de stond. Met het: zw^gen is toestemmen stelde hy vast, 
dat Zonderkerken het beste medium kon zijn tusschen'Herman en 
zijn vader , zoodat zy den knaap daar maar zouden zien te kr^'gen. 

— Ik denk niet , dat Zonderkerken er iets op tegen zal heb- 
ben, liet ds. Mirtel zich ontvallen — welligt om Topijn aan 't 
pr^en te krijgen. 

— lets tegen! iets tegenl brak Topyn los; alsof 't geen zegen 
ware! alsof de knaap niet de toekomst des lands ware!. 

Tegen! . . . Hi|j zal er om vragen — ons verzoeken — ons 
smeeken , zeg ik u. En hig zal hem niet onder zijn dak hebben 
zonder de voUe toestemming van Hooiwinkel, van zijn vader — 
en van mi^j, verstaat gij dat, dominee? verstaat g^* dat, Samuel 
Pers? ..." 

— Ja zeker , Topyn? antwoordde ds. Mirtel met waardigheid , — 
en wij gevoelen 't ook. 't Is niát redelyk van u, ons toe te 
snauwen alsof wij niet gef oetden , wat gý* in den knaap zult moe- 
ten missen • . . Is 't voorstel Zonderkerken niet van u uitgegaan? 
Hebt gij dien ongelukkigen vader niet eehmaal een kind, ditkind 
bekofd? ... 
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TopiJQ keerde dea rog naar de stad toe en bleef achteraitstap- 
pende pal y66i hem ataan. 

— Wat zegt g\j daarP vraagda hy verachrikt. 

— Q'ý hebt Zondetkerken een kind beloofd — en daar g\i 
geen ander hadt dan Herman , mag ik denken dat g\j Herman 
hebt bedoeld, — antwoordde ds. ]\4irtel met zekerheid. 

— Díe dwaze man , zegt Top^jn met de kleur der schuldbekente- 
nis op 't eerwaardig, weemoedig gelaat — maar 't is waar, eenmaal 
heb ik zoo iets gezegd . . . toen dacht ik ook nog dat Herman 
regtens n^jn zoon was — of worden zon. 

— Welaan , wreedaardige werëld ! sprak ii^* , met de anderen 
gelijken tred hondende en hen toesprekende , — nog een paar 
grepen en ik ben geheel onttakeld : gr^'p hem ! Neen , laat 't 
maar — voegde hý' er heel snel by — ik zal 'tzelf wel doen, 
dan hond ik de eer, al ben ik dood: dat zegt het b'edje van 
den soldaat ook. 



Met bl^dschap nam Zonderkerken 't voorstel aan en ging zelf 
zijn zaak bý* de Hooiwinkels bepleíten in de tegenwoordigheid 
van Mirtel en Top^n. Hooiwinkel was het met zijn vrouw eens, 
dat waar de regtmatige onders zý'n, de pleegouders zich gevoege- 
l^k terug - kunnen trekken , maar dat Herman er niet in tegen- 
gehouden zou worden als hý* eens naar hen toe wilde: zg waren 
boerenmenschen, maar dat zou hem toch geen kwaad doen, 
merkte moeder de vit)uw scherp en luidruchtig aan. En hij 
kr^gt een nieuw pakje voor daags v|tn mij meê en de heeren 
zullen 't hem laten dragen, al was h^' nog zoo groot in de 
wereld. 

Deze afspraak vond reeds plaats op den dag na de ontmoetíng 
der ouders en een paar dagen later waren zij allen weêr daar, 
waar Hermine woondje. Daar werd zg nu begrayen, na vader 
en kind te hebben vereenigd met den laatsten blik harer verdon- 
kerende oogen. Niet langer ook had Tavenrade in den eed , met 
Kolofon gezworen, kunnen volharden: Hermine had het nog 
beleefd, dat hy tranen stortte met hun kind onder zijn be- 
scherming. " » 

Híj berústte geheel in het plan zijner vrienden, zoodat hy bg 
Zonderkerken bleef woneu , waar de kleine Herman de rustelooze 
bode was tusschen de vaáers en de ziel der samenwoning. Taven- 
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rade verloochende Kolofon'a werken niet, maar veibargde ze 
en ging met Hennaa hel rijke leven Ín en leerde door den 
leTcnalustigen knaap het leven beminnen en de^evloektemoeder 
legenen. 

Daar zag die geweldenaar der heivormii^ hoeveel h^j leeren 
kon van een kind. 't la niets, op een aomber vermoeden b1 wst 
ona lief is te veratooten en de geheele wereld te veracbten — ■ 
moBr die miadBad te verantwoorden , dst zegt zeer veel. De 
wereldverachters knnyn dat niet: zij verBtommen allen voor de 
i^bank der liefde, die gelukkig nog den voorzetel inneemt op 
aarde. 

En Topyn? 

Tavenrade had ten voUe goedgekeard, wat de oude zonder- 
linge man had aangevangen met den knaap. En bederf hem nu 
niet door boeken, zeiáe Top\)n, wat Tavenrade meer met hem 
eens was dan Zonderkerken of -Mirtel , — vooral die anderen , 
zooalsFera, Hooiwinkel 'Jr. (inzonderbeid Leviatan) keur- 
den dit etelsel hoogetijk af. 

Maar Topijn, op 'tgezag van Tavenrade sterk, n&m eenmaal 
dat zij allen bij Hooiwinkel waren in dengrooten tnin, den knaap 
ïoor zich en zeide, wel wetende, dat ^n woorden nltijd nog van 
g inTloed waren op den ontwikkelenden volksspreker in ape. 

■ in! de magt vau het woord is zeer groot. Maar gij weet, 

'I 1 Í8 tweederlei: het gebonden en het ïrijewooTd. Laataan 
den vriend ■van binden en peraen het boekenmaken gerust over , stoor 
dien arbeid niet; want hij ia gelijk aan bet verzamelen van het 
koom in vaste garven en wel gcBloten scharen: ook in de be- 
hoeften van den geest hebbea wij de zeven vette en zeven. magere 
jaren. Maar wat n aangaat, neem voor u het vrije woord tot 
het volk, dat u bedacht en gewapend doet zijn op tegenspraak. 
Leer onmiddelíjk. Is er kracht in, zoo krijgt het volk ook de 
kraeht. Ib de kracht afwezig, zoo zegt het votk het a en g^ 
wapent u beter. Wees vooral voorbeeld. Daar waren ten allen 
tijde Bprekers in de woestyn — omdat zij niet tegelijk het tevend 
ïoorschrift waren. En tans is het andera, maar niet beter ge- 
tForden: in plaats van woestijnzand ligt er een geltergte van 
bceken tnsachen het votk en de waarbeid. Wegens het vete 
kanattieht, E\jn wij gestoord in 'twaarderen der zon. 

Wederom zijn er sprekers , die 't votk vermoeien , afmatten , 
oïenpannen. Hnn ondeiwerp deugt niet. Hetdoeh godsdien- 



642 



BATO VAN DB BÍAAS» 



stig z^*n, het toppunt bereiken van dengd, verminken 
z^ tot leermiddel en verkolen daaronder van apostelvnnr,zoodat 
zjj 't heelal eindel^jk beschouwen als een doove kool. Wacht u 
voor dien waanzin. Waarlijk, godsdienst is niet het alphamaar 
het omega , niet het begin maar het einde van alle leer. Daarom 
begint g^' met het a h van 't maatschappely k leven : deonderlinge 
verhonding der bnrgers en hnn betrekking tot het bestuur van 
den staat. Dan over de opvoeding der kinderen; daama over 
al die Instellingen , ten gnnste van erdei^rust en welvaart, die 
wijj heilig mogen noemen, w^'l zg bevonden wordeH doelmatig 
te werken. Laat het volk uit uw mond hooren en van uwleyen 
aízien : eerbied voor die instellingen : ' — dan moogt gij met 
destemeer regt op de gebreken ér van w^'zen. En laat geen woord 
van tegenspraak u ontsnappen: wacht u voor waanw^'sheid : een 
mier kan ons wel wysheid leeren, hoeveel meer een mensch. 
Raadpleeg Kolofon, uw vader! Ik heb u m^n programma over- 
gemaakt ! . . ." , 

Zoo is het geschied, dat Herman Tavenrade, opgeklommen tot 
spreker in 's lands volksvertegenwoordiging , gewapend met de 
welsprekendheid van Top^'n, de wetenschap z^'ns vaders, de 
trouwe ziel zijner moeder, de trotsche verwachting des volks, 
part^haat en hof jesgesprekjes aldaar deed verstommen en aller 
hart deed ontgloeien voor de grootheid eens kleinen volks door 
waakzaamheid en regtvaardigheid. 

— Zoo zal de wijding zyn van mijn zoon, zei Samúel Pers, 
tot zijn huisheer, toen zij samen roemden in hun wederzý'dsch 
geluk als Tavenrade Sr. hun voorlas uit het blad, dat eíndelijk 
de nieuwe rotterdamsche koerant luisterr^'k had vervangen^ 
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Veel lezers welligt hebben tans te vragen: wat is hier ge- 
zocht, wat gevónden? En veel andere lezers gevoelen lust om 
hun zegevierejid te antwoorden met de vraag: is dat niet klaar 
genoeg gebleken? Een ongelukkig echtgenoot en Vader zocht en 



\ 



OKZOCHT EN 



Tond echtgenoot ea Idiid; — een t^dende Ttom 
locht en vond faem, die haor Ín een ellendige áwtii 
tenlooten hsd. Maor de eclirvver; Bchoon bet goi 
Eulk antwoord niet ontkennende;' beeft een andere oj 
die onderet«lde mag. Het hart van een man, in de 
lerens, te midden dei volheid van beilige vrengde 
TermoedeD Bangegrepen, ontmkt zich op eenmaal aa 
Eich loescheiu'ende van een ziel, wier aan^ezen in li 
opgelost. AIb de hemelbol ín stnkken splqt , dan e^ 
door gnelle wentelingen en door de aanteekkingsk 
lOD, tot wier stelsel zij behooren, íeder stnk Ae 
en treedt in de regten en hoedanigheden van ie 
hemelbol, Door natnnrwet braken EÍj , — door 
«erden sji g^el. Maar waoneer twee harten. 
Terbonden, gewelddadig van elka^ gerokt word 
zij níet meer zelfatandig alB ' te voren , en is er ( 
wet, die hnn die zelistandigheid terng kan geven. 
hart des maus nit z\jn streTen in geweldige vera 
omgerende wereld en wqkt al meer en meer oit z^ 
zjjn middagsirkel, nit z\jn aardsche sferen. Is er 
vetenschap, is er renzengeToel in dien man, d^ 
ijjg^iitmiddelpnntige leTeuanitÍngen vreesel^'k z^n- 
laten, een getergde leeuw. Zý'n kracht, die in de 1 
Tan Tereenigíng , bet geheel zoo sterk deod zaja , is 
TeeL De maatschappjj beeft van zijn gebrul en haar 
■diudden van de uitingen zíJDer Terlatenheid. H^ 
moordd&dig dolen en zoeken niet bewnst. ZijnTaar 
EÍjn gebied te onbepaald — zjjn evenwigt weg. Arm 
lachter gemoed der vrouw, baar beperkte werkkring bii 
Ten, — beperkt haar nitiiigBn tot haar hart of haar hni 
het Yerstand, overstelpt door het volle gevoel dat zich nii 
geheel en al gaat stilstaan. Welkome telg voor zulk een 
Wr iu dien toeatand 'een trooBtvolle afleiding geeft 
lekeit, dat het verleden toch eenmaal heerlijk waa 
Tan droefenis waarachtig. Het kind wordt de band 
moeder en de bnitenwereld , waardoor haar blik i 
TeiTuimt met de nitbieiding Tan haar leTenskring. 
mott het eindel^k vememen' en er werk tui mak< 
&e! daar komen-wij totdewet, die het gansch heetal 
ligfde mengt úch in'het trenrspel en heelt, wa 
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reten was, op wonderdadige wyze, tot groote verbazíng van elken 
kolófon, maar die tocb de liefde erkent als de eenig bevoegde, 
de eenig magtige. 

Ziedaar mijn beantwoording van de boven onderstelde vraag. 

Is ze een kommentaar? Dc zou oiet gaarne de eerste ziju om 
aldus te verraden, dat mijn werk een memorie van toelichting 
beboeft. 

Is ze een vingerwijzer aan de kritiek? 

Ik zou andermaal niet gaame de eerste zijn om aldus den 
moriaan te wasschen. 

Is ze als de vuurpijl van Cervantes voor zijn Don Quichot? 
zooveel bijzonders is het niet. 

Is het dan een aanvulling, gelijk de jaargang 66 f/Nieuw en 
Oud" voor de nieuwe rotterdamsche koerant? * 

Als ik zoo welsprekend ware, als dáár die briefschrijver, dan 
zou ik nu ja wenscheu te antwoorden. En zulk vermetel ant- 
woord bepleiten. Maar ik vrees dat hier blijken zou, hoe de 
waarheid uit zich zelve welsprekend is, — terwyl beschouwingen 
ais de mijne (die niet als bedoelde brieven historisch zijn) haar 
lot moeten afwachten. 

Maar ik wil*beproeven. 

Toen het boek «hoe hy koning werd" door den heer Busken 
Hnet, zoo vorstelijk ontleed en deel voor deel gewogen en 
meerendeels te ligt bevonden was, mogt ík tevreden zijn en 
dankbaar. In een -welgemeend schrijven , betuigde ik beide aan 
dezen scherpschutter , van wien ik in die gidsbladen zooveel had 
geleerd. Ik heb mij ook aan zyn ondengend maar nogtans wel- 
willend ontleedmes nader bevoleu. Hoe moest het mij dus 
spijten , dat die heer uit «de Gids" trad, en welk eeii gevoelig 
verlies was mij, die nog zooveel had willen zeggen, op door 
hem voorgescbreven wijze, zoowel als dit tijdschrift, door die dwaas- 
heid toegebragt! Ik gevoelde 't tweederlei. De //vijand dermaat- 
schappij" werd geen kritiek waard geacht, — en datmoestmy 
al dadelijk het gemis van den meester doen gevoelen; het //kransje 
te Wemelingen ," erlangde wel de eer van referentsaandacht, — 
en die attentie drukte het gevoel van 's leidsmans gemis loodzwaar 
op mij. Ziedaar mij dus getroffen na zijn wegschuilen in zijn 
tent , ên door het zwijgen — ën door het spreken der kritiek 
tia hem. 
Het zwijgen pp uÍg vijand der maatschappij" leert mij, dat 
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de stem der bervorming, die daarin voortklinkt oit ahoe hij 
komng werd" tiefst wordt gesmoord. De toon is te schril , te 
scherp, te veel op den man af, te uitslnitend op één soort 
van menschen gerigt. Er wordt gesmeten naar de staatsinstellin- 
gen, er wordt aan geschnd, het kanselwezen wordt wreedaardig 
aangetast: 't is wildemanswerk. Zoo schrijft men geen roman. 
Zoo treedt men niet op als wegwijzer des volks — met zijn 
woDÍng voor zijn oogen af te breken en het in de open lucht 
aan zijn lot en de elementen over te laten. Zoo luidt het vrien- 
delijkst vonnis //onder ons." 

Maar voorts heeft het zwijgen der resenziepers den staf over 
't boek gebroken — geli[jk dit Tydschrift, by monde van den 
heer Tydeman — het á^oi -spreken heeft gedaan over het 
. ffKransje te Wtímelingen." Inderdaad heb ik hier met een door 
en door subjektieve beschouwing van dat boekje te doen. Van 
het boelqe zelf , van de regten zijns inhouds als objekt — niets. 
Het boelq'e beoordeelt den resenzent, zou men zeggen: zoozeer 
treedt deze op deu voorgrond. En inderdaad is dan ook de vrucht 
der lezing een schier volledige kennis van referent. 

Ik betwijfel, of dit het doel van kritiek zij, — of zelís van 
verslag. Wil een kritikus, dat men hem kenne, oppervlakkig 
vooreerst maar, hij vereere ons met zijn portret. Zoo volgt men 
alweêr een groot meester, Huet, nar in zijn zwak : ook hij 
fotografieert zich vaak. Maar ook hierin is hij meester en blyft 
resenzent. Terwijl hier alleenr het zwak is nagevolgd en niet 
de aterke zij des meesters en zijner kunst. — Dat de heer 
Tydemfin het werk afkeurt, wie zal 'twraken. Ik.ben de eerste 
om hem de wan in de hand te bevestigen , ook als ik H beden- 
kelijk pleizier heb , mijn eigen kaf te zien opdwarrelen. Maar 
ik moet de wan zien; ik moet zien, dat er gewand wordt. En 
daar de lieer Tydeman zelf zegt , bij wijze van tusschen twec 
haakjes, dat er koren hier onder 't kaf schuilt, ||aat dan dat 
koren zien : ik heb nu den indruk vetkregen bij het verslag van 
ifhet kransje", dat de wind van het subjektivisme , van den par- 
tijganger hier zoo sterk blaast, dat niet alleen koren en kaf 
beide het onbegrensde inwaaien, maar dat ik beducht mag zijn 
voor de wan en den man. 

En dan, wat doet in een zendbrief de naam des apostels ter 

wiak? Voor een slotzin, als in het besproken verslag, moest 

,geen tijd zijn en geen plaats. De hartel^kheid en het bedrag 
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Yan den wensch konden gevoegel^ker in een byzonder schrigYen 
uitgedmkt worden. 

Waarl^'k , een jong schry ver , die kennelý'k geen jagt maakt 
op romantisch knaleffekt, noch l^dende is aan noodlottige novel- 
len fabrikage, heeft aanspraak op hartelyker belangstelling en 
degelijker onderrigt dan hem, onder zulk een roemruchteii naam 
als hier, werd toebedeeld. 

Ik houd mij vriendel^k aanbcTolen voor strenge maar gemo- 
tiveerde teregtwijzing , waaraan ik zulke groote behoefte heb 
en hoogst erkentelyk z^'n zal. 

Botterdam , 
in Vruchtenmaand. 



►SÉ DE CADALSO. 



Dr. R. C. H. ROMER. 



(Fenolff en Slo^ 

n. 

Cadalso'a ïPoesÍas", die voor mij ligt, Ía ten 
idríd in het licht verschenen. Zy behelat drie 

iten. 

L negentien ïAnacreontica" (AQacreontiacbe lied- 

L hebben geea opschrift, dat hunnea iitboud 

bebben, als bet reeds Troeger rennelde: «Al 

wel. Ik laat de laatsten hier volgen: »A la 
lad de rilis" (Bij' de geTaarlijke krankheíd van 
QÍgo sobre il consuelo qnc da la poesia" (Aan 
den troost, dien de poëzy gfeft); »Devolviendo 
coplas que etlos le babian enviado , y compuesto 
de campo" (Aaa twee Trienden de coupletteu 
[e zij hem gezo'ndeu baddeu en Tervaardigd op ' 
uA las bodas de Lesbia" (Bij de bruiloft van 

amores de Taríos Poëtas" (Van de beminden 
dichters); «A la mucrte áe Filis" (Bij den dooá • 
de oTcrigen mcde eeu opscbrift te geven, ware 
Bpven een er van zou roen kunnen plaatscu: 

behage; boven een ander: Hoe wij den nacbt 
. Te zamen onderacheiden zy zich of door 

, N. S. 1867, WET. EN BELL. Ko. IX. 38 
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huimen vorm, oí door hannen inhoud, bf ook door beiden, zoo- 
wel van de Anacreontica van Villegas, als van die van Valdes. 
Het r\jm , dat men in sommigen van den eerstgenoemde ontmoet, 
missen zij geheel. Ook ontbreekt hun het zachte , weeke , waar- 
door enkelen van Villegas, meerderen van Valdes roeren, weg- 
slepen. Eindel^jk zoekt men in hen te vergeefs het uitgewerkte, 
dat zich in die der beide andere navolgers van den //anciano 
Anacreon" (ouden Anacreon) niet laat miskennen. Uit verreweg 
de meesten spreel^t een geest van opgeruimdheid , die van vloei- 
jende , welluidende zinsueden zich weet te bedienen , maar met 
zekere matigheid er zich van bedient. Aan deze twee geef ik 
eene plaats; wie er een opschrift boven wenscht, kieze het zelf: 

'k Weet niet om welke reden, 
Maar Filis had gezworen, 
Dat zij my zoa vergettii; 
't Was weinig dagen later, 
Dat zij weêr vrede maakte — 
't GeRegen van die stonde 
Doet daizendmaal m\j spreken: 
Mijn Filis! nog eens weder 
Mij, als Yoorheen, vergeten, 
Mits ge ook na weinig dagen 
Weêr vrede willet maken. 

Zoo luidt het cene en het andere: 

Bewondren we in Lucinde 
De glanzig zwarte oogen, 
De lippen in Aminta, 
In Lydia de lokken, 
Het middeltje in Angnsta, 
Van Cinthia den boezem, 
Het voorhoofd van Glotilde, 
Den blanken hals van Lize, 
Het dansen van Gorinna, 
En Eloras lieye toonen 
In a , mijn dierbre Filis ! 
Betoovren me oog en haren 
En lippen, middel, voorhoofd, 
Sneenwwitte hals en boezem 
En alles wat ik hoore 
En alles wat 'k aanschouwe. 

Villegas was niet^lechts de spaansche Anacreon geweest, hy 
had ook getracht andere grieksche en lat^nsche dichters dan 
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in hnn eigennardi^eu Tersbouw na te vol- 
a trant der lesbische Sappho vindt mcn 

Is hij al niet nlt^d iu zijne snppliische 
in bIs b. V. iu zijue pentametera, enkele 
iukkigei geweest. Bij Cadatso zijn twee 
apphiscli adoniecbe verzen). Het eene is : 
letigTos de nns nucva pasion" (Aan Cupi- 
!ner nieuwe liefde) ; hetnndere: tAVenus" 
voldoeude, van het eerste den iuhoud te 
hter zegt aan deu liefdegod, dat hij nan 
ip haai graf, nadat haar levensdraad was 
% herhaald heeft, dat zy alleen hem dier- 
l acheidden haar van l»ni de waterenvan 
verder, hoe van onder bet marmer barer 
;eheiiuziunige stem hem heeft toegeroepen : 
it'bij zijuer FÍlis bij Iiare en zgne liefde, 
de zon en de maan en b^ bet meer, dat 

vereert, onveranderlijke trouwe zwoer. 
rees uit, dat Japiter nog zwaarder straf, 
leineedige, verrader! toeroepe , over bem 
beeld zyner vroegere geliefde, zelfe in de 
nnares geeuen zoeten droom, geeneu fdb- 
en zal. Baarom smeekt bij, dat de tetg 
on zwak van hand , de wereld overwint , 
in Cloria goddelijke hoedanigbeden voor 
Maar — zoo verklaart hij ten alotte — 
a en brandt vau liefde, terwijl Amor ten 
ijne moeáer van zijne dwingtandij te ver- 
loudsopgave zal doen bevi'oeden, dat het 
roert. Wat den vorm betreft , deze korat 
dit mede ten aanzien van het oudere ge- 
te wezen, dat Cadalso er aanspraak door. 
de leeka van hen, die met tof aan deze 
:en bcproefd hebben. 

hem gezegd woiden met bct oog op de 
ige), die in zijne iiPoesiaa" vooikomt en: 
Versmading van Filis) tea titcl heeft; bij 
Joor iu bij Gnrcelaao de la Vega, Pedro 
ihona de Soto, iPedro Soto de Bojns en 
jen van zijn vaderland, Zij bebelst, nB 
38* 
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eene mleiding van den dichter , eene zamenspraak tftBschen de beide 
berders Dalmiro en Ortelio , terw^'l ten slotte nog eens de dichtei 
spreekt. In de inleiding verhaalt de dichter, hoe de ongelukkige 
Dalmiro in een bosclge klaagde^omdat ^ne beminde hem Yer- 
laten had, </gel^k de tortel in z^ne schuilplaats droevig klaagt 
over de wreedheid van het lot." Ver van zyne kudde en zijne 
hnt en alle menschen ontw^'kende, slaakte hg zoo telkens en 
telkens op nienw zyne klagten, dat de echo moede werd die te 
herhalen. Eindel^k kon h^* niet langer. Yan kracht beroofd, 
was hg aan het levénlooze beeld gel^k en gestoryen ware h^', 
indien in den helderen nacht Ortelio hem niet gevonden en door 
zijne liefderiijke zorg aan het leven weêrgegeven hadde. Hierop 
gaf de geredde aan z^'tien redder op diens uitnoodiging berigt 
van de oorzaak zý'ner smarte — z^'ne Filis. Wat, riep nu 
Ortelio Qit, 

Wat? Filis met haar honigzoete woorden ? 

ZQ, die een eindeloose min u zwoer, 

Dat herderin en herder 't hoorden? 

Die 't bloemensnoer 

U ylocht en van dien tronk, 

Een twQg, met lint omgeren, 

Dat nit de kleor der tronwe was geweven, 

Als pand der liefde, n schonk? 

Zy, die bg 't schroeyen van de sonnestralen , 

U gnnde, dat gg a^esloofd 

Het moede hoofd 

Deedt rosten in haar schoot tot weeldrig ademhalen? 

En Dalmiro antwoordde : 

Ja zy , ja sy ! 
Wie, die 't geloofd son hebben, dat een vroaw, 
Als zij zoo goed, een sameQweefsel worden zoa 
Van snood bedrog en lage dwinglandy? 
't Scheen ligter, dat de zephir 't leven schonk 
Aan wilde stormen; dat de maan, 
Als doolde zy op de aangewezen baan, 
Dea nachts niet, maar dea daags oob tegenblonk; 
Dat met het zachte lam 
De woeste tgger leefde; 
De beek haar rigting ragwaarts oam; 
De roos aan *t hoat des trearwilgs kleefde 
En de onschuld geen gcvaar te dachten had, 
In 't middcn yan de yalsche stad« 
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'l Is níot gcschied wat ligter soLccd, 
"t ODmooglfjlte ÍD mijn oog geachiedda' alleen : 
Nog ií déa Eephirs aden zacht 
Ed bliukt de niMn ilechts in den nacht; 
Sog w)jkl bet lam Toor 'a tfjgers woede 
Ed keert gein beek van wmi zij ■poedde; 
ITog trenrt da trearwilg ftli vooiheen , 
En ia er logen in de steSn; 
Der dlngan orde nftm geen keer, 
SlechU Filí« WM niet Filie meer. 
Ortelío, z^uen vriend geboord hebbende, Bpoon 
. ïjjii klagen te staken; moar deze verlclaarde hem 
'kTacht te mÍHgen en te gevoelen, dat i^n einde dí 
wenschte hij nog, dat Ortelio aan de snoode eit to 
beminde zeggen mogt, dat Dalmiro gestorven wt 
geleefd had — als de hare. Zóó ver de zamenapr 
einde Teihaalt de dichter, dat Palmiro, na zóó 
bebhen, den laatsten adem aitblies en dat Ortelio, 
matig was, voor zjjn stofFelyk overacbot een graf be 
graf, niet Tan utirten of andere planten der liefd 
i^pressen omgeven. Het grafscbríft, dat hy er 
waa dit : berdera ! laat n door de. ondeivindiiig leet 
Zagen wij Cadalao op het terrein, waarop zich 
wi^^ had, w^j z^'n ook in de gelegenheid hem te 
waarop zich Ovidina bevond, toen hij zijne nHeroïi 
BenbrieTen) dichtte. Die gel^enheid achenkt ons d 
Florinda á an padre il conde D. Julien deapueade 
(Brief van Florinda aan haran vader, graaf Juliaan, 
Het geBchrÍft Ía ín zoogenaamde: »SestaB" (zearegelif 
veTTat en beschrijft de Terzoeldng, den weêrstand, 
de wraakzncht van haar, die de pen Toert. In D. 
wag zij Bchoon en hq verborg het niet voor baar, 
BchooE vond; zý'n blik, zoowel als zijn mond, spr 
Welke feesten rigtte hij niet aan , opdat hij haar roc 
Hoe hý" , voor haar ter neêr geknield — hij , de 8 
z^ne vasalle — haar onder eede beloofde, dat h^ 
dat hii alles aan hare Toeten le^en zonl Hoe hig 
de dure pligten Tan zynen rang Terwaarlooade! 
bondgenoote vond in de vleitaal Tan den boogmoí 
sprak uit den mond vau wíe ziynen wensch begrepi 
aprak van grootbeid, paleía, Spanje, ja! de geheele 
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haar te verkrijgen. En zy — afkeerig van hetgeen zoo velen 
b'efde noemen, had zij voor lief kozingen , versmading. Op aller- 
lei wyze aangetast, bood zy tegenstand aan allen. Haar eerge- 
voel hield haar staande. Zy zegepraálde. Toen schaamde zich 
de god der liefde en list, bedreiging en geweld vereenigde liy 
om de schandé zyner nederlaag nit te wisschen. D. Rodrigo 
verklnarde zich op zekeren dag door den adel harer ziele over- 
wonnen ; voortaan zou hy met zijne liefde haar niet meer acliter- 
volgen. Dankbaafheid deed haar bezwymd in zyne armen zinken 
om haar, tot zich zelve gekomen, nit D. Eodrigos mond de taal 
te doen hooren: //zie, Plorindalhoe dehemelmyn vuur en mijne 
waakzaamheid begunstigde". Onder den uitroep: nwee u, Ko- 
drigo! uwe snoodbeid hebben de regtvaardige eeuwen te be- 
schreijen", wond zij uit zyne armen zich los en voort ging zij, 
wraak eischende van den hemel en de aarde. Waren beiden doof, 
zelve zou zij zich wraak verschaffen. Naar haren hof zou zy hem 
lokken — dáár haren boezem hem ten beste geven en als hij 
baden zou in genot, met den dolk de smet uitwisschen, die hý' 
op haar deéd kleven. Zij was niet in staat, haar voomemen te 
volvoeren. In het beslissend oogenblik, toen zij het moordend 
wapen reeds geheven hield , voelde zy , als door eene geheimzin- 
nige magt, hare hand weêrhouden. Wel rigtte zij daarna het 
staal naar eigen boezem , maar beefde — wat restte haar in haar 
ongeluk, dan een beroep op haren vader, 

# 

Om dood, om eer, om troost? 

Cadalso heeft door dezen brief getoond , dat hij zich uitnemend 
wist te verplaatsen in eenen toestand , als dien , waarin hij Flo- 
rinda deed optreden. Er spreekt veel gevoel uit den brief — 
ge voel eener spaansche , íier genoeg om dé lief kozingen van eenen 
koning áf te wijzen en hem de eerbiedige hulde van haar ge- 
slacht aan te bieden, als het loon der matiging, door hem voor- 
gewend, maar ook fier genoeg om den hoon, haar aangedaan, 
met den dolk in de hand te wiUen wreken en, waar zij dit niet 
volvoert, zich ongelukkig te gevoelen, dat zij sterven zal, zonder 
hare eer aan den misdadige gewroken te zien. 

Behalve ' gedichten in den trant vau grieksche en romeinsche 
zangers, heeft Cadalso enkele vertalingen van hetgeen sommigen 
der laatstgenoemden , met name CatuUus en Horatius zongen. 



D. JOaé DB CADALSO. 553 

niet dea eersten ; nLnctus in morle paaserÍB" 
1 eeos vogels) ; 

, o Veneres , cupídmesqde , 
itam est homiiittill 



slaafsch te zijn , vertolkte banr de spannsche 
dertanl , nianr in den versbouw zijner uAnacre- 

anw deed hij Horatins apaansch apreken, zoo 
ide van het d^di boek der r- Carmina" (Zangen) ; 
pTofannra vulgug et arceo eto.. 



9t tenacem propoBÍti TÍram etc. 
— van beiden de twee eerste coupletten — 
in deze overzettingen slaagde hij gelnkkig. 
JQÍst uit en geen enkel spoor van gezochtheid 
iekken. 
ok nog te Bpreken van eene vertaling van 

eÍB fnerint, ut eront, vitíoaa libellis 

ide regeU nit de eerde elegie van het vierilf 
omende in eene : uEpistola dedicada &. Or- 
írtelio) is zij minder opzettelijk vervanrdigd. 

alleen van zeggen, dat hij, haar gevende, 
iten verontschuldigen , omdat hij waagde: ~la 
oníe) yan den grooten dichter te vertotken, 
te ontgaan scheen, dat daarbij i^la dnlznra 
idige zachtheid) verloren ging. Bat overigens 

met den Eoraein groot waa, blijkt, behalve 
Idiging, uit zijne: jílnvocaciou de Ovidio á 
ig van de Muze van Ovidina) , ala waarin hij 

de bevBÍligheid , door haar aan de pen van 
, ook aan de zijae gegund wierde. Zóó zong 
ij die gelegenbeid : 

m pen en geeat — dit ia myn bada — 
;edacht en laag ie nítgËdrnkt; 
igsciie ban en ban 't oDkiMche mede , 
aleehU beziell en lagen slecliti verrDkt. 
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Wat het onkiesche betreft, kan men, met het oog op Gadalso's 
«Poesias", zeggen, dat zjjne bede niet onverhoord gebleven isen 
dat hy in z^'n meermalen reeds genoemd />Befiere" de yerzekering 
geven mogt aan wie zyne gedichten lezen zouden , dat zi^j er geen 
woord en geene gedachte in vinden zonden, die als onkieschbe- 
hoorden veroórdeeld te worden, zoodat zelfs de maagdeliíjke lip- 
pen ze zouden knnnen nitspreken, zonder te beven van'veront- 
waardiging. Uitzonderingen maken alleen twee stnkjes, waarin 
de dichter vroegere spaansche zangers zich tot yoorbeelden ge- 
nomen heeft — ik bedoel de fLetriUas satiricas imitando al 
estilo de Gongora y Queyedo" (Satirische letrillen, waarin 
de styl yan Gongora en Queyedo is nageyolgd). Van Que- 
vedo sprak ik reeds; van Luis de Gongora de Argote, die 
negentien jaren váór Quevedo (1561) het levenslicht aanschouwde 
en als Quevedo aan het hof te Madrid vertoefde, z^' hier iets 
gezegd. Ontevreden over de maatschappij , die voor hem, den 
geestelijke, slechts eene karige praebende had, gaf hij zich aan 
de satire — én zijne satire was bitter. Onder anderen eindigde 
hy, het leven in Madnd beschrijvende , met dezen regel 

Ziedaar, Madrid — 't waai: eer een hel te noemen. 

Hiet het minst is hy bekend geworden door den oestiloculto" 
(bescbaafden stijl), dien hy schiep voor de emstige poëzy en 
waarbij de woordvoeging van het lati(jn en .grieksch aan het 
spaansch werd opgedrongen. Daardoor heeft hy eene school aan 
ziynen naam verbonden: die der Cultoristos. Zijne en Quevedos 
satire, zooals die door Cadalso nagevolgd werd in de beide stuk- 
jes, die ik genoemd heb, is intusschen niet oorspronkeligk van 
hen; men vindt haar reeds vroeger in Spanje, geligk men haar 
later in Duitschland en Frankryk ontmoet. Het zy my vergund, 
alleen den aanhef der eerste ./Letrilla" hier te laten volgen tot 
staving van mijn oordeel betrekkelijk het onkiesche, dat haar en 
de andere ontsiert. Zóo luidt die: 

Dat een weênw íd tranen bade, 
By het sterven yan haar gade, 

Wie 't niet ziet? 
Dat haar koon van vreugde bloze, 
Zoo haar dra een andre koze, 

Meent gij 't nie: ? 

Eene van Cadalsos //Poesias" heeft tot opschrift: //Sobre no 
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iraa" (Over den onwil tot het 
egt hij: dat zekere onbandelba 
iríer last het íb, het genoegen i 
: Tersmade mÍnnBars, Terarmii 
;elukkige echtgenooten , bem gei 
uetingen van BBCchna en de sc 

maar vau de manuen en vroui 
, dat zijne mnze 
dnif te ToreQ , vrierde tot hftrpy. 
; naar zijn oordeel alleen Terdie 
Qcnscheljjke gebreken uítmeet, i 
bijtende, toomige en geraakte 
e leggen. uDnarom", zóó roepl 
it ik, DTereeukomstig mijnen 

wyi^Bardeu, Bacchus! en, V( 

bebnlTQ iu de beide uLetrillaE 
3ro naTolgde, Batireu gegeven. 
: £1 poder dei oro en el mui 
loeta. (De magt Tau het goud 
len Gnpido en den díchter). Zi 

De dichter. 

aw heerscben , o god tbd liet min 
dat ge Dw pijl ÍD den koker behoQ< 



dBn ToortkBii te bewegen de tinne 
I te wÍDDen? 

D e d i c h t e r. 

aak worden er geTonden ouder 
3 s^ulturas de Tarios amautes" 
) de grafateden Tan Terachillen< 
X que muriií de pura constaucii 
uÍTcre mitt stierf) enz. en me 
>s estampas que repreaentan h 
i" (Terzen Toor verachillende plt 
Jedeníssen der fabel TOorBtelleu( 
Ib torre de Dnnae couTertido en 
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(Japiter den toren van Danaë binnenslaipende onder de gedaante 
van een^n gonden regen). 

UiÍToeríger satirisch gedicht is dat, hetwelk reeds vroeger 
door miii genoemd en: «Gnerras civiles entre los ojos negros y 
los azules" getiteld is. JDc wensch daarom hiervan ook iets meer 
te zeggen. 

Er wa8,verhaalt de dichter, onmst in het r^k van Capido. 
Zelfs Venus , gewoon aan aUer stervelingen gehoorzaamheid , 
werd beleedigd. Z\j mogt vleijen, zy mogt dreigen, men luis- 
terde niet naar haar. Haar tempel , waarin duizenden herders 
kwamen om haar te hnldígen, stond ledig; zelfs de priesters 
verlieten het heiligdom, jal gevaar bestond er, dat men aan de 
vlammen het overgave. Cyprus was de Infemns geworden. 

Welke was de reden van dien noodlottigen toestand? De 
bekwaamste der . schilders zon voor eenen Venustempel op Cy- 
prus het beeld der godin penseelen. Aan het werk gegaan, 
slaagde deze aanvankelijk biy uitnemendheid. Maar — welke 
oogen zon hy haar geven, bruine of blaauwe? Hij waagde 
geene beslissing; evenmin wie hem de taak toevertrouwde , de 
beheerscher van Cyprus. Deze oordeeld^ dat de kwestie moest 
behandeld worden in eene vergadering, tot welke honderd vrou- 
wen, ervaren in de zaak der oogen, zouden opgeroepen worden. 

De geroepenen kwamen bijeen en schikten zich, na bij eede 
zich verbonden te hebben tot eene ordel^'ke behandeling der 
zaken, die ter tafel gebragt zouden worden, ter vergadering in 
een boschje, waar mirt en ceder groenden, de beek roischte 
en het lied der vogelen weêrklonk. Er waren HoUandsehe, 
Fransche, Engelsche, Italiaansche , Turksche, maar er waren 
ook vrouwen uit Egypte , Georgie , Circassie. Gemist wer- 
den niet die van Europas zuidwestelijk schiereiland , die slechts 
behoeven gezien om nooit vergeten te worden. En verschii- 
lende standen werden door de genoemden vertegenwoordigd : 
zij voerden toch den titel van //sultanas, cazicas, marquesas, 
duquesas, condesas" of heetten in het dagelijksche leven : «comicas, 
majas, naranjeras, limeras" enz. 

Overeenkomstig het voorstel eener Engelsche vormden zij zich 
tot twee Huizen. Voor dit Parlement legde eene edele en 
bevallige matrone de reden der, zamenkomst bloot. Daarop 
voerde eene schoone het woord in het voordeel der blaauwe 
oogen, zich beroepende op het feit, dat blaauw de kleur des 
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Slechts één van die stolges, díe men: /lObrasde passatiempo'' 
(Werken tot tydverdr^jf) noemde en die b. v. : onder de gedich* 
ten van Chrístoval de Castellejo (gest. 1596) gevonden worden, 
treft men onder de «Poesias" van Cadalso aan. Het stelt eenen 
man voor, die uit het aanteekenboelge , waarin hy de ieiten 
van zyn belangr^'k leven opschreef, zich voorlas, wat hiybetrek* 
kel^'k die feiten nit de jongste week had opgenomen. 't Luidde 
in dezer voege: 

11 Werd Maandag verllefd en heb Dingsdag 't verklaard; 
Wst *k Woensdag vemam, gaf mQ hoop, was opbeurend; 
lc Had Donderdsg 't jawoord, was Vrydag bezwaard; 
En Zatnrdag wreevlig, verandring bespenrend; 
*k Heb Zondag aan sndre relstiee gedacht ..,. 
Een werk , dnnkt mfj , goed aan het einde gebragt ! 

Eene. van de beide «Glosas" (Glossen), die in de ffPoesias" 
voorkomen, vermeld ik hier, om van de andere later met een 
woord te spreken. Zooals men misschien weet, .was deze dicht- 
soort by de Spanjaarden reeds in* de 15. eenw zeer gezocht en 
is dit gednrende langen tyd gebleven. Eenigermate laat z^* zich 
vergel^ken met de variaties in de muzi(jk. De bedoelde glosa 
van Cadalso beweegt zich om de woorden: 

herderin ! 
Is 't waarheiá , £eg ! of logen ? 

woorden, die haar, Dalmira, telkens door den herder worden 
toegevoegd, als zy dezen door hare liefdebetuigingen tracht te 
misleiden. Tot proeve dezc regels: 

Zy spreekt: zoo in myn leven 
Het lot een kroon mQ bied', 
Hoe gaame ik , vriend I haar niet 
Voor aw besit zal geven I 
Niets zal ik ooit beoogen,* 
Niets dan alleen nw min. 
Hy sntwoordt: herderin! 
Is 't waarheid, zegl of logen? 

Naïviteit laat zich in het stukje evenmin miskennen, als in 
een ander, dat: //Cuento" (Vertelling) tot opschrift heeft. Dit 
verhaal betreft den geldzak van eenen gierigaard, waarin de 
grootste rust en stilte heerschten en tot wiens gevangenen de 
stralen van zon en maan niet doordrongen. Die gevangenen 
waren verstoken van theater en maskerade, wandelingen en fees- 
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ten, bezoeken m gezelschappeii en neideii alleen de: 
door de lange en koude vingeren van den heer 
die hcn een voar een honderd en nog eens hondi 
Toch waren onder hen vrol^'ke gasten, die, nie 
ú} den iijd zoaden doorkomen, met elkander sni 
de laagheden vertelden , waaraan men zich ia de 
maakt. Eene rat, die in de nftbíjheid van 'e ' 
gewoon waa , b^ gemÍB aan hrood en kaas , t 
hoorde hen en vertetde, onder belofte van geheiii 
aan den vertialer, die haar vríend waa en rael 
vertelBels meuig niir genoegelyk doorbr&gt. í2 
dns tMstuit de verhater , idat zij zeiden — taa 

bescheidené 't hooren Uaar ik wil 't niet ; 

men hooren zou van It^ens, fouten, miadaden, e 
wat de mensch is jen tut het getd vermag." Mi 
den satiricuB, die ook tiier niet sleohtB b^j de al 
king van het verhaat flitkomt , maar mede bjj son 
tieden, als bij deze, dat tot de gezegde gevangi 
kwamen die lastige menachen, die , om te pmteii 
praten met de dooden. 

B\jker dan aan stukken , behoorende tot de 
dichtaoorten , zyn de nPoesias" aaa >Sonetos'%(9 
is er een: iSobre et poder del tiempo" (Op het 
den tyd). £en tweede heeft tot opschrift : hDc h 
lal á loe hombres" (Op de vrees, die den menst 
een derde: eSobre el anheto con que cada nno t 
grar su objeto" (Op de begeerte, waarmede ieder : 
te bereiken). In eeu sonnet heeft verder de dicl 
dinkt: nBenuntiando al amor y a ta poeaia liríca 
la mnerte deFitis" (De liefde en de tjrische poëz 
gende, naai aanleiding van den dood van Filia). 1 
Í^ nog een sonnet: uA la primavera drápues de 
Fitis" (Aan de lente, ns den dood van Filis) 
iPiobando qoe ta ausencia no siempre es len 
amor" (Ten bewú'ze, dat de afweztgheid uiet alt 
tegen de liefde is). Aan de diie eerstgenoemc 
gemeenschappelijke opschrift: uSonetos denna gra 
table, escepto tos finales de cada uno" (Sonni 
onverdragetijke^eiligheid, met uitzonderíi^ van hu 
Uet heeft hierin sijne verklariiig, dat hij b.- v. 
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«De la tímidez naturol" enz., na verschíllende dingen, die den 
mensch vrees aanjagen , vermeld te hebben , aangaande zich zel- 
veu verklaart, dat het toomige gelaat zyner Pilis bij hem de 
gezegde uitwerking heeft. Maar laat my het sonnet: «Sobre cl 
poder del tiempo", dat tot het drietal behoort, geheel gevea: 

De mftgt des tyds , m|jn Filis I — voor syQ wapen , 
De scherpe zeis, wykt alles op deez' aard — 
Door hem wordt hier de zee in schoon een rozcDgaard, 
Het dal ginds in een berggevaart herschapen. 

Een sprookje wordt door hem de heldendaad ; 
Hij doet van ait den nacht den morgen dagen ; 
Door hem verryien hatten, waar wy hurgten zagen, 
£n z\jn er rimpels in het moUig zacht gelaat 

Hy Btnit het ro8, ten tengel oitgebroken, 
Weêrhondt de winden, die de zee b^stoken; 
BedwÍDgt den stier, door kleor en staal verhit — 
Slechts ééne zaak , slechts ééne , nitgelezen ! 
Die hem te sterk was en te sterk zal wezen : 
De tronwe min, waarmeê ik n aanhid. 

Behalve de «Letrillas satiricas" in den trant van Gongora en 
Quevedo, behelzen de «Poesias" eene; «Letrilla", eene : í/Letrilla 
sincera" (openhaíilige) en: /íLetrillas pueriles" (kinderlijke). De 
laatste zijn allerliefst. Eene veertienjarige spreekt er in tot hare 
moeder over hetgeen zy smachtend verlangt^en doet dit met eene 
kinderlijkheid , die ik geneigd ben onnavolgbaar te noemen. Eene 
vertaling van het stukje te beproeven, beschouw ik als eene 
hopelooze ondememing. 

Cadalsos: /iQuintillas de estilo y conceptos antiguos sobre yer- 
ros amorosos" (Quintillen van stijl en oude denkbeelden overver- 
liefde fouten) en //Sencillas ponderaciones de nn pastor á su pastora" 
(Eenvoudige overdryvingen van eenen herder aan zijne herderin) 
laat ik , na ze genoemd te hebben , onbesproken. 'Het laátste stnkje 
mag gerekend worden tot dieliederen, die //Eedondillas" geheeten 
worden en waartoe ook de Quintillas behooren. 

Van de verdere //Poesias" vaij Cadalso voeren twee den titel: 
wA la fortuna" (Aan de fortuin) Is het eene, als slechts uit 
een tiental regels bestaande, zeer kort, het andere is meer nit- 
voerig, als tellende niet minder dan honderd acht en veertig 
regels. In het kortere verklaart de dichter aan dde fortuin , wie 
men, gelet op hare onstandvastigheid , ten onregte den naam van 
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t, dst hy hare geu^enheid, zoowel a)s hare 
g; acht, zoodat hij haar OTeTwint, als zij de 
en EÍch de alapea tooit met den lanwei, dién 
uitToerígere ía in tercínen, waarby de eerste 
neregelige conplet met den derden , de tweede 
van het volgende conplet en zoo Terrolgens . 
. laatate een TÍerregelig conplet het geheel 
ihtsoort, waairan de spaanache dichters, b.r.: 
elegiën; Cervantes in zijn: iViage al Pai- 
en ParnasBUs) ; de Atgensola in EÍjne epistels 
a. Ik heb te voiea een klein gedeelte ei vbu 
ediogene dooi de foitain en die haai wenaeht 
ijne boist haai niet tot eene tiofée zg , spieelct 

le uAnacieúntica ," bevindt dch ondei de 
. éáigedicht, dataanFilÍs, hetzijdeze, zijhet 
ïn anderen naam, in dei daad bestaanhebbe, 
ieiB dan een sehepsel van Cadalso's Terbeel- 

zijn ontstaan veischoldigd ia. eAl mismo 
Uferente, dcclarando sn amor á Filia" (Aan 
) — als in de: iLetiiUa sincera", namelyk: 
— maai in andere Ter3maat,izijne liefde san 
loidt het opschiift, boven een van deze ge- 

Verder zijn er: .Al espejo de Filis" (Aan 
lis); oFelÍcÍo, nnevo amante de Filis" (Fe- 
linnaar van Filis); uLamentos con motívo de 
s" (Klagt naai aanleiding van den dood van 
i dezei stnlges b eene •Glosa," die tot 
men — deze woorden heeft: 

MQq FilJs gestoireu : 
BampuuUge, die 'k ben! 

: smait, Eooals haar de bewonei van het zoi- 
eer hem ontvalt wie hij mint, de dichtiege- 
Filia" spreken van eene tooverkracht in het 
e, zooals hij alleen haar fantaseeit. 
Ji het minnen heeft Cadalso de stof genomen 
gedichten; ilnjaria el Poeta al Amor" (De 
mor); sSobre loa Taiios meritos de laa mft- 
srachillende Tetdienaten der vrouwen) ; iBe- 
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tratase el Poeta de las iigarias que d^o al Amor en el mismo 
metro" (De dichter herroept de beleedigingen , door hem aan 
Amor gedaan in dezelíde versmaat); ^Lamentasi una pastora de 
la iigusticia de su madre en las siguientes sextas á la codicia" 
(Eene herderin klaagt over de onregtvaardigheid harer moeder 
in de Tolgende sexten aan de Begeerl^kheid). Het eers^ moge 
hier eene plaats vinden : 



Amor ! met bloemen omwindt ge. onze handen , 
'kBood n de mjjne met soig in het hart; 
Oy gaaft me nit nw schatten de schoonste goirlanden ; 
J>e bloemen yerdorden; 'k aani chonwde de banden 
En ketenen waren 't, die knelden, o smart! 

Leidt ge op een weg, waar ons niets schynt te schaden » 
Heen naar den tempel ran siniyk genot; 
Ik Tolgde en ontwaarde, misleid en yenraden, 
'tBedrog en 'tgevaar en 'tberonw op nw paden, 
£en afgrond, die dnixelen deed, als myn lot 

s 

Valsche! ik zag u een beker ons geveny 
Borlend van 't soete en het reine in schijn : 
Ik dronk, maar onleschbaar een dorst is gebleven, 
Ofschoon ik geen dmp aan den bodem liet kleven, 
Ik dronk en, helaas! wat ik dronk, was venyn. 

. Storm scbynt nw mstige zee niet te ontroeren, 
Niets wat er dreige met grimmig gevaar ; 
Ik liet door den schyn m^ arglistig vervoeren, 
'k Oing scbeep en zag monsters in 'trond op m|j loeren 
£n eer ik het duchfte, was ichipbrenk reeds dáár. 

'tSpan, Toor de kar van nw moeder geslagen, 
Vogels, z66 meende ik, van schuldloos gemoed — 
Het deed my, onzinnige, een kns Tan hen vragen — 
Ik Toelde iets scherps mijnen boezem doorknagen; 
Het waren geen vogels, 'twas slangengebroed. 

Amor, Amor! mijn boesem ontvloden; . 
Voort nit myn harc , gij , bedriegiyke ! g\j ; 
Aan andren, aan andren, o snoodste der goden! 
Uw ketens, nw afgrond, nw giftdrank geboden 
Uw schipbreuk, nw slangen en niet meer aan m\j. 

Tot de gedichten van Cadalso , die door by zondere omstandig- 
heden in het leven geroepen werden, kan men de volgende 
rekenen : 0EI poeta habla con su obra, remitiendola áunamigo 
suigo que reside en Madrid"; tfCarta escrita desde una aldea d^ 
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le habia adÍTÍDodo Ib melBDColia delPoeta"; 
, Ortelio"; kAI estUo mi^ifico de Don Nf- 

Moratiu én sds compoaiciones heroicas"; 
r encontrado en Salamanca nn nnevo Poeta 
larticnlarmente en Iob compoaicionea tiemas"; 
sed» te voren vemeld en verder , die ifc nog 

nn Heroe, advírtiendo qne aprecie & !ob 

tranamiten & la poateridad las hazanas de 
i" (Aan eeuen held, radende, dat hjj de 
.e, omdst zij aan het nageslaoht de daden 
i^ugeu); (A lo8 diaa del Excfilentiaimo Seuor 
>p den jaardag van Z. E. Omaf de Bicla); 
strona , que Ínclinada á la filaeofia, empteza 
irte" (Brief aan de waardige Angnsta, díe, 
}^eeite hebbeude, een afkeer tbu het Hof 
n: »AIo8 NÍmfas de Síaazanarea, ofendidas 

le atríbuyo al autoi, con cnyo motivo ssUo 
nltima de Octobie de 176S (Aan de nimfen 
leedigd door een libel, dat men aan den 
lar aanleiding waarvan hij Madrid verliet in 
tu October 1768). Spreekt nit dat van den 
ge ingenomenheid met den aanzienlijben , 
n, in dat aan Augusta — - eveueens Íu zes> 
■ vindt men eene achildering van de genietin- 

in tegenoTeistellii^ van dat aan het Hof, 

beschonwd moet woiden. Bniten zal geen 
ar toilet haar z^'ne opwacblÍngmakeD.maHr 
'deriunen haar leger met dnizenden bloemen 
r ontbijt zal hij zelf de melk haai aanbieden , 
, — ge^n beTHlIige page of oude dienstbaie 
matig gewerkte serTÍea. Geene renkwateien 
geene úerlijlte linten, schittereude steeuen 
Blfa geen apiegel , der TTonwen laadsman , 
irouing; in een beekje kan zijzich vennakeu, 

met bloemen haar kleed versieren. Bezoeken 
I, waaibij kwaadaprekendheid, logen, ondn- 

TervuIIen, maai eeu eeuTondige herder zal 
imen om haar te begroeten. Aan haarmid- 
«ne vermenging van veiachiilende anbatanties 

en ander gedíerte, overgoten met lekkerc 

. S. 1867, WIT. £N BELL. No. IX, 39 
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sausen te wachten; in het schoone vertrek, dat met smaak ver- 
sierd is en vrolijk er uitziet, zal z^ duiven hebben, die in zijjn 
hois gekweekt z^'n ; visch , in den naborigen stroom gevangen 
en een everzwijn, door hem in het woud gedood» om haar eene 
hoffelijkheid te bewi^jzen. Maar laat m^' 'thierbjj laten: wat de 
dichter aan Augusta ten slotte toevoegt met het oog op de heer- 
1^'kheid, díe h^* haar voorhield, ik zeg hetzelfde met het oogop 
mjjn beweren betrekkel^'k de schoonheid z^'ner schildering, //ge- 
loofl ge 't niet, komt, opdat gy er getuigen van zijt en met mij 
er genot van hebbet/' 

In de «Mudanzas de la suerte" (Wisselin^n van het lot) heeít Ca- 
dalso een paar voorbeelden gegeven van hetgeen hi|j tot motto koos : 

Es cosa natiiral 
Trocarse el bien en mal; 
Y Bocede tambien 
Trocarse el mal en bien. 

d. i. : het is iets natuurl^'ks, dat het goede in kwaad verandere ; ook 
geschiedt het, dat het kwaad in goed verandert. Zeer plastischis 
in het eene der twee de voorstelling van het bewegel^ke der vrou- 
wenschaar, die de komst vandengevierdenheldverbeidtenhoogst 
tragisch het slot, dat hem voorstelt, als plotseling door een toeval 
getroffen, waar h^ tot de zaamgevloeide menigte gaat spreken. 

Nog twee gedichten heb ik te doen kennen : //Fruto que deseo 
sacar de mis poesias" (Yrucht , die ik van m^'ne gedichten wensch 
te plukken) en : //Sobre ser la poesia un estudio fnvolo, ij con- 
venirme aplicarme á otros mas sereos" (Hierover dat de poëzij 
eene beuzelachtige studie is en dat ik m^ aan andere , emstigere, 
behoor te geven). 

Horatius mogt, ziedaar den hoofdinhoud van het eerste, met 
zijne gedichten bedoelen, dat de onsterfel^'kheid z^'n deel wierde, 
zý'ne muze //menos altanera" (minder trotsch), verzekert hy, 
wenscht niet, dat hare liederen geleerde onderwerpen zý'n zullen 
voor de zonen zý'ner kleinzonen — dit alleen wenscht zij, dat 
díe liederen hem zelven tot troost z^'h op de zee van het lot, 
die hig te bevaren vindt. In het laatste verhaalt h^*, hoe hem 
de raad gegeven is, dat h^ niet langer van de liefde zinge, 
maar tot zelfs haren naam vergetende, zich toelegge op de phi- 
losopbie. Hierop roept hy aan Filis zý'n vaarwel toe en somt 
op wat h^ met haar heeft pr^'s te g§ven : niet langer zal h^ haar 
WQorden der liefkozing zeggen mogen of haar bloemen geven; 
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m, wouden en velden haren zoeten 
ecbo zeggen enz. Hy moet w^sgeer 
;t, en zg die eens zyne verliefde ver- 
j spieuken in trenrigen stjjl, soinbere 

in Cadalso'B gedichten -— tnen heefl 
maakt — zoo goed als geene pLaals 
inda" komen deze regels voot : 

kan kroonnt stntf'sn., 
enlclbDllen leidt ; 

nen geenen enkelen regel, waaiin van 
is. Aan den tijd, waarin Cadaleo 
rjjVen, dat de heidensche goden en 
" optreden, sooals z\j 't Ín de zangen 
bben, het gemis, wBairan ik spreke, 
raan geweleu worden , maai beschonwd 
:htB Ín den spaanschen, maar in het 
an het zniden van ons werelddeel, 
ieke, behalve nit zynen aanleg, uit 
:eikelijke toeslanden veiklaren laat. 
laaitoe behoort, wordt niet zoo karig 
Spanje) noemt hg nm idelíciosa" (aan- 
inoverwonnen) , straks: «feUce" (gelnk- 
hu van de' voortbrengselen van den 
oals die op de verschillende plaataen 
de sus coBtas, que entrambaa mareu 
sten , die de beide seeën bcBpoelen) ; 
laga, Peralta, Jerez, Tudela en la 
cbus ín Malaga,, Feialta, Jeres, Tudela 
de Galicia, cecina de Vizcaya, olivas 
nzanas" (hammen van Galicie, gezonteu 
en van Sevilla en appels van Aragon) 
m de imas benigno" (zeer goede) en, 
verklaart de dichter, dan vergiet zich 
, met beieidvaardigheid. H^ iu<%e 't 
innen van den kiijg niet bezingt, met 
j niet te miu van PelayQs nacdonea" 
irprudencia, virtud, valoi y sana" (be- 
jver) en heiiimert hij, hoe Kaiel V 
38» 
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Frankriijks beheerscher gevangen nam, den Frank overwon en 
den Germaan , zoowel aU den Afrikaan tuchtigde , hoe Gid Diaz 
met z\jne />lealtad, fuerza y pmdencia" (regtschapenheid, kracht 
en voorzigtigheid) de wapens van zjjnen koning te Yalenoia plaatte 
boyen de halve maan en, om'kort te gaan, aan de vhazanas y 
virtudes raraa" (de daden en zeldzame boedanigheden) der Cor- 
dobas, Navarros, Pescaras, Carpios, Yerdugos^ Yargas en Mon- 
dragons met de onsterfel^ke schare Van andere ridders, ^^le 
voorzaten, soldaten, in Spanje geboren, in Italie en Ylaanderen 
bekend en door de geheele werdd vereerd. 

Het zedemke laat zich in Cadalso's gedichten niet miskennen* 
Wat onedel, wat laag is, wor^t er met diepe yerontwaardjg^ 
der veraohting ten prys gegeven en telkens komt er b\j oit^ boe 
warm het hart dee dichters klopt voor hetgeen den mensch versiert* 
In de hoogere standen van Spai^jes maatschappy , van het Hof > 
moge h^, als andere dichters, met zekere ^etigheid opmerkpn 
wat af keurenswaardig is en dat met scorpioenen geeselen , zyn 
gedicht' aan Bicla levert een bew^'s, dat hig niet blind is voor 
hetgeen onder de aanzienl^'ken groot en goed mag heeten. Baarbig 
doet z\jne voorstelling van de beraadslagingen over de kleur der 
oogen, in z^'ne: //Guerras civiles" zien, hoe h\j ook de gebreken 
der lagere standen wist te zien en te waardeeren. H^' was be- 
wust van het onbetwistbaar.regt des wig'zen, dat z^'n regtvaardige 
mond zegge, wat het hart gevoelt — kwaad, kwaad dwaas, 
dwaas noeme en aan iedere zaak hare regte waarde toekenne. 

Het rijjkst intusschen zijn Cadalso's gedichten aan hetgeen tot 
de natuur en het natuurleven, de liefde en de geliefde behoort. 
Hoort hem zelven: 

'kZing nn de feesten, de arbeid en de min 
Des troQwen herders en der schoone herderín; 
'k Zing dan den hof, aan weelderíge genren 
In pad en perken rgk en onnayolgbre klenren ; 
'k Zing straks het voordeel , dat ons de akker geeft 
En hoe de wilde stier, yoor wien de dappre beeft, 
Den trotschen kop in 't sterke juk doet dwingen , 
Gehoonaam aan 'tbeyel yan zwakke stervelingen ; 
'kZing yan de byen soms en haar, die se gebiedt 
Of yan de distelrínk en yan haar teeder lied , 



en 



op gemengden toon 
Zing ik yan Filis en haar schoon. 
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dea man, die liem zeide , nzing 
t TBn nu af aan tot ze\U h&ren 
de piiilosophie" — dat I^j dien 
le soort, die men w^zen heetf " 
ite genomen heeft, te lezen wat 
let oog gevallen z^n , hoe Cadalia 
30Í zooreel díe geaoht konden 
1, zyne hrschten beproefd heeft. 
eontÍBche moge b^ hem niet te 
Teríge te verwaaTloEcn ,- heeft hij 
ijn'e ideeên nit te sprelcen. Nieuwe 
de eer mag hem niet onthonden 
it goed geToIg tot de draagaters 
eeft. Waren van deien en dien 
oom, die tngachen a^brokkelde 
n graBoeTers heenachiflt, die van 
atroom, waarraQ de boorden ge- 

beplaot werden. 
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De Aegyptische Torst Ehamses had, volgens het zeggen van 
Diodorus Sicalus , eene bibliotheek met het opschríft » Artsen^'- 
kamer der ziel". W^* , die 33 eeuwén na Bhamses leven , 
hebben ook eene huisapotheek , maar toch eene geheel andere. 
Met de yeelsoortige beschaving onzer zielen is ook ons receptental 
TermenigYuldigd. Daargelaten de boeken die iemand voor zijn 
vak of maatschappelijke betrekking leest , onderzoeken we eens , 
wat de lectuur is van den beschaafden Néderlander van 1867. 
Ik yerbeeld m^* niet ver van de waarheid te zijn, alsikzeg dat — 
evenals de versche melk voor^zijn ontbyt — hem telken mor- 
gen een hoofddeel z^'ner lectuur door den courantenjongen wordt 
gebragt, terwijl de andere helft tweemaal 'sweeks van wege 
't leesgezelschap aan zijn huis wordt bezorgd. Wel heefl; hij nog 
één , twee kasten vol boeken van belletrie enz. ; maar z^ staan 
nagenoeg onaangeroerd : want wat hij buiten de periodieke pers 
leest , z^'n vlugschriften over vraagstukken van den dag , of een 
enkel marquant boek — zooals er trouwens niét vele verschynen. 

Onze beschaafde burger — een man die zyn tijd uitkoopt , 
die met zijn tijd meêwil en daarom zboveel mogel^k op de 
hoogte lysjí^ alles ^ zoekt te blijven — onze beschaafde burger 
is , dunkt mij , een gezet lezer der Haarlemsche Courant. Hij 
heeft eene politieke overtuiging en leest nog het Handelsblad 
of de Amsterdamsche , ja de Amhemsche Courant of het 
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ig , om de gemeentelijke belangen de 

Dan is hij geabonneerd op ougeveer 

, 4 Duitsche , 10 Hollandsche t^d- 
ig dat hij eene religiense zijde heeft , 
woiden geslerkt. 
r couTantenlectunr per dag; stel dat 

leest (stukken die bgzondere atteutie 
h ook, als redelijk echtgenoot, zgne 
ouBte TBn smaak en kennis nit Gids , 
:B voorleest ; zal ik aliTeder bezijden 
aweei dat zijn meeate vrije tïjd daar- 
t eene vracht lectunr wekel^ka in eu 
ondei dat de waaide genoten werd ? 
Gids en CoruhilL Magazine , of een 
dache Letteioefeningen, met de Illus- 
atoi , Toor drie dagen onder zijn dak 
in dooibladeieu? 

gebreid geworden. Vioegei was eene 
vult zg eene kaat, en zoo veelvuldig 
igeorgauiseerde ziel, dat zij beboefte 

eenei gansche pharmacopee. 
i8eeuw;en, vabch geworden. Lectunr 
o^ , maar het onmisbaTe brood , het 

eu Levenskracht achenkt. 
igvuldigiug der peiiodieke liteiatuui. 
hier te lande S , 4 t^'dachiiften , de 

paai jaaiboelgeB , enkele couranten. 
et getal couxanten ia legio : ook dat 

weet niet verhoeveelvoudigd. Deze 
de hoogte bl^ven , 't klinkt schoon , 
veel banen van kennis zgn toot den 
eest een etnk in de Gids , maar die 

wcg. De Eevue des deux Mondes 
d laa eeu interessaut artikel in de 
it leeat. Gij kunt er die bijnemen , 
st , op de veralagen dei Yereeniging 
retenschap ; maar ellíeve, waar blijft 
s , waaronder Bchoone , periodieken ? 
ÏU8 zý'u , uw leeatijd is beperkt ; en 
ihen sboom van nuttige en schoone 
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zaken díen ge slechts nltimis labris mogt aanroeren, nit ge als 
Blotsom nwer beschonwingen een zucbt die zeggen wil « Yita brevis." 

Opmerkeligk, zeg ik, is die nitbreiding onzer periodieke lite- 
ratunr. Onze ouders lazen meer boeken. Zij lazen welligt ook 
beter. Een roman nitgezonderd , lezen wig meer losse stnkken. 

Een t^'dschrift is een zamenkoppeling der meest uiteenloopende 
artikelen: het ééne nommer gel^kt in inhoud volstrekt*niet op 
het volgende. Slechts enkele periodieke geschriften, voor den 
beschaafden lezer bestemd, houden zich op éénterrein, bijv. der 
natuurkunde, der land- en volkenkunde, der //uuttige kennia" 
of economie. Maar onze vier voomaamste tijjdschriften , deGids, 
de T^dspiegel, de Yaderlandsche Letteroefeningen en de Neder- 
landsche Spectator, liebben hunne kolommen voor alle soc»i; van 
menschel^k weten geopend. Ik wil met dit woord «voornaamste'* 
niet zeggen dat zij vieren het meest'gelezen worden — 't getal 
zigner abonnés houdt, meen ik, de uitgever van elk tijdschrift 
'geheim -r; maaralleen, dat z^*,behalvebelletrie, vooral b^dragen 
over wetenschap en kunst opnemen. Yoor uitspanningslectuur 
^ zouden we anders het Leeskabinet moeten noemen , het gelief- 
koosd maandwerk der middenklasse, zooals Nederland dat der 
hoogere is. 

In die versnelde mededeeling, door maandschriften , week-en 
dagbladen, van al wat de menschelijke geest denkt en vindt, 
hebben we ons grootel^ks te verheugen. Wy zyn actueeler 
geworden en meerderen z^n betrokken in 't proces van den 
vooruitgang. De actien der kennís gaan wiUiger van de hand; 
meer débouchés lokken meer artikelen uit. 

Blijft het bezwaar der Engelsche en Duitsche taal bestaan; 
onze uitgevers hebben het verholpen. — In vroegere jarenwerd 
de Eevue Britannique hier zeer veel gelezen. De heer Fichot 
stofte er op. Hare plaats is nu echter, meen ik, door de oor- 
spronkel^ke Bevue des' deux Mondes ingenomen , omdat haar de 
Wetenschappelý'ke Bladen, de Globe en Onze Tijd overbodig 
maakten. 

't Monopolie drukt, vryheid wekt op. Moest de studieuse 
man in vroeger dagen, als de Letteroefeningen of Eecensent z^'ne 
zienswijs niet volkomen deelde, tot eene afzonderlijke uitgaaf^ 
die dan ongeraden was, besluiten; thans is alligt één der vele 
tydschriften het welkome voertuig waarop hy de vrucht zý'ner 
nasporingen legt. Ja, die afdeelingen «Godgeleerdheid," «Staat- 
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itterknnde," vMeiigelwerk" stjn voor 

treiuen, telkens onder sijue oogen 
en ook eens een nÍtBtapje te wagen. 
iti. ík beweer niet dat allea wat 

dat niet veel wat gedrutt wordt 
; maar dit is een bezwaar aan den 

30 jaren echter whs ei monopolie 
rildewezen. Had de Becensent zijn 
«tteroefeningen had zijn nmeesters,'* 
lingen van Eampen , in 't dicht?ak 

luimige Lublink Weddik. De came- 
srweten, íb door de Gids verbroken. 
ntijdkring, bij h'eeft ouwaardeerbaar 
et TTÍje onderzoek naast de traditie. 
1 jong, iier gcslacht te Toorschiju, 
ma's snede : artikelen toI nienwe 
t kennis gesteld, bragten bet eerst 
1 tot instemmiug. Schoone opstellen 
i van onzen tijd werden in de Gids 
selde is woar, maar 't was goed. 

letterTTuchten, de vooruitgang der 
lem gekomén. Naar njn Toarbeeld 
1 ingerígt ; hij geeft deu toon aau , 
! stemmen: vrij onderzoek, eetl^ke 
^ige werking doeu zij te zamen op 
: klasse, die gedachten of lonteríng 
jongeliug, EÍch lauweren droomend , 
eerste schreden zet, naar de peuue- 
dschrifl: want de hoogste lof eens 

een goed gescbreTen stuk in de Gids. 
", oefent de periodieke pers werkelijk 
, alle liberale tijdschriften, hoezeer 

iu dezelfde rígtiug op de beschaafde 
, dat maandelyka en weke^jks pre- 
Terschillende oogpunten is gelukkig 
:lein Tolk dat zijne Trijbeid behonden 
leviug, op economisch en ataatkundig 
;b1 de onTcrbloemde waarbeid steeda 
leTensb^nsel eener Trije natie zijn. 
I in staBtsbestunr en zamenleving. 
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Toor de magt der waarheid zwicht op den duur 't geweld. 
De drakper8 stelle slechts eerl^'k en getrouw alle feiten Yoor, 
dan Í8 de publieke opinie een geducht tribunaal voor den be- 
dr^jver van ongeregtigheid. En 't is de taak der dmkpers de 
burgery tot dieu graad *Yan zelfbewustheid te ontwikkelen dat 
zg inziet, wat reeds Cicero zeide, dat de regering is om haar, 
niet z^' om de regering. Dan kan zý' zich de best mogelijke 
regering kiezen, ja zelfs eene slechte dwíngen goed te worden. 

Onder de bezwaren, aan de tegenwoordige manier van veel- 
vuldig en dadel^'k mededeelen verbonden, is niet alleén gejaagd 
lezen en vlug vergeten, maar ook versnippering van krachten. 

Is ons land voor 3, 4 goede troepen tooneelisten te klein, 
zoodat een Albregi^ hier, een Judels daar, mevr. Kleine ginds 
slecht werden gesecondeerd ; ook voor onze pracht- en volks- 
almanakken was, sedert jaren, de zegen tê verdeeld. In dit 
boelge veel'kaf onder 't koom, daar onder veel kaf ook koorn: 
't publiek wist niet wat te kiezen en eindigde met in 't geheel 
niet te koopen. Zamenvatting van alle goede elementen zou voor 
het tooneel, eene bloemlezing van^ het werkel^'k schoone, íiSaS 
den trant van Immerzeels Muzenalmanak , zou iets goed:^ \\\ 
belletrie kunnen leveren. Immerzeels boekje toch was in zij 
t^d de thermometer, die de hoogte der po^tische temperatuur in 
Nederland telken jare vry nauwkeurig teekende. 

Maar men zal in de uitvoering op particuliere berekeníngen 
stuiten: want ook de heeren uitgevers hebben stem over het lot 
onzer belletrie. — Vrij ondoordacht wordt een tijdschrift in de 
wereld gezonden, dat met luttel medewerking en luttel abonnes 
een tijd lang kwijnend voortloopt, zoo het niet spoedig sterft. 
Euime middelen tot het verzamelen van veel degelijke medewer- 
kers zyn ' voor 't welgelukken onmisbaar. Een combinatie v*° 
meer uitgevers kan, mits oordeel kome by relatiên en kapi*^^^' 
uitmuntend werken. Tbans zijn de goede schrijvers heinde cn 
ver verspreid. Vele tydschriften werpen een sober winstje ^*> 
veel medewerkers worden voor hunne copij karig betaald. Ei^'^ 
prima donna's doen mede, en hun namen worden- in de courant 
opgenoemd als lokvogels of om bij 't publiek de animo ^^ ' 
* te houden. Is nu de fatsoenlijke burger op 10 tijdscbri*'^ 
geabonneerd, in een elfde komt een piquant stuk voor of tree 
een auteur op , dien men ongaarne ignoreert. En al*wilde ^ 
zorgvuldig alles byhouden, méestentijds hebben de volmag^ ^ 
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huane grenzen. BoTendien Tereischt 
;en tijd om een fumtal periodíeken te 
Doa, het eene omdat er een gevierd 
lat er gednrig een pnikpoëet in op- 
aelbelovend tdlent Terachijiit, waorTan 
,en te worden; en alleen de Taardige 
tuk met ooideel aan te bjjten — als ' 
i nit eenige regelen te bealniteQ tot 

, gewoonte, eigenaardige afiectie be- 
redacteor eeu kracbtig medewerker, 
;en behíelden de Yaderlandsche Let^ 
m prof. J. Tan det HocTcn. In .het 
jaren lang telkens degeljjke hoofdarti- 
lezen, zij waren oaderteekend J. B. 
rof. John Bake Meek bet, dat deze 
iTcnnaeide medenerkei Tan dat Gel- 

bben de lezers hnnne gewoonten , ja 
teur, die achter de schermen loopt, 
en ze^en. Hardnekkig houden Tcel 
bmikelijke tÍjdschTÍften , hoe aanmer- 
udere, Tast. Dit is de grond , wBarop 
wee .tijdscbriften tot ééa, met behond 
ta TÍndt. TrouwenB de mensch, het 
zicb door den langen duui aan een 
en, aan een eÍgenaardLgen atijl, zelfs 
rlijken Toim, het papier en de letter 

^onranten. Men hecht zich aan z^n 
jn politiek bij wijlen Terdacht ; en al 
aen ia er op den dunr in te huis ge- 
I te TÍnden. — Zal het Bagblad tbd 
rensch bet Tan ganacher harte, omdat 
ich. Maar behalTe Tau het aanbouw- 
van dien koloasus Tan de eTentneele 
1, Trees ik, Toor een goed deel door 
n oude Toertuigen gehecht. De Haar- 
itekeud blad: dat geeft men om zgn 
ilb de handelaar zal het, thnn» iiici 
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handelsbladen oonoarrérend , ter hand nemen. Het redeneert 
wel niety maar refereert in fíkschen st^'l. Het ontslaat doorzjjn 
excerpten van de lectunr van veel vlngschriften en provinciale 
bladen» die zich gestreeld gevoelen in den eerwaarden moniteur 
te worden vermeld. 

De massa» die gewoon is zich politiek te latenyoorredenéren, 
Í8 gewend geworden aan de beschonwingen van 't Handelsblad, 
de Amsterdamsche of Nienwe Botterdamsche Gonrant. En ge- 
steld, z^' deelde de ziensw^'s van 't ontworpen Dagblad, toch 
zal de gehechtheid aan 't bestaande de grootste hinderpaal zyn 
voor 't opgaan van een blad van nog hooger standpunt en op 
vr^jer voet dan de bestaande. — Denk hierbig dat het een ruil 
moet wezen; want feitel^k heeft de courantenlectnur meestal 
een vasten post op het huisel^'k budget. — De belangen der 
tegenwoordige uitgevers en redacteurs brengen ook mede, datde 
nieuwe zaak, zoo niet tegengewerkt , althans van hunne z^de 
niet bevorderd wordt. Eene ineensmeltíng van een paar groote 
bladen zou ook hier thans gemakkeligker slagen: want in eene 
wijziging van 'tbestaande, eene uitbreiding onder ongeveer den- 
zelfden naam en vohn, zou het meerendeel der Lezers zich ligier 
voegen. 

Wal zal dán de reden zyn, als deze nieuwe ondemëming af- 
springt? — ^ Eortweg gezegd, de flauwheid der burger^': eene 
flauwheid waarmede z^' n voikomen gelijk geeft, als ge 
haar uwe zienswiljs betoogt; maar als 't op daden aankomt, 
daar niets voor doet. Zij zal met u het plan toejuichen, 
zal een breede, logische inrigting boven een bekrompene en 
verwarde, eene uitgebreide redactie van bekwame mannen 
bóven die van geheel anonyme schr^'vers prjjjzen en toch de 
zaak niet feiteliijk ondersteunen. Dat is die flauwheid , waar- 
mede z^' het immoreele eener StaatMerij erkent, maar er over 
zw^jgt; waarmede z^' over de onzedel^kheid die de kermissen 
vergezelt jammert, maar toch niet petitionneert tegen de kermis 
noch, voorzoover z^ in den gemeenteraad zit , die afstemt ; — de 
zelfde flauwheid , waarmede zi(j zucht over 's lands weerloozen 
toestand en toch niet — gelý'k het praktische Engeland doet — 
terstond het besluit van zelfverdediging aangr^'pt. Tegen die 
karakterloosheid moeten alle weldenkenden , zich vereenigend , 
spreken en schr^'ven zonder menschenvrees. Het is waar, een 
Pruis op de grenzen , een cholerageval in een achterbuurt zetten 
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stoogen b^ ; maar ook 
llengs de haar telkeua 
n met daden belíjden. 
onwankelbue overtni- 
iëa gedaan. Voor het 
betere in te milen — 
! edeldenkeudeu ouder 
iste magt iu deu staat 
: trezoren van kennis , 
II de edele taal eener 

almede de kenmerken 

ns, de autenr bíj zjjn 
;eiyk de wapeneu ran 
:tge reflexie kwam ik , 
aankondiging gewerd 
Limbarg Brouwer '). 
;ewaBtwoidÍugeu wektc 
jk geleerde, met eere 
: veel meer zegt : een 
leerlingen maakte. — 
1 godsdienat, met in- 
WBBrin de t^enwoor- 
ludeidaad heeft van 
over dogma , politiek 
ns Terheugen , met al 
looB arbeidend, onder 
>ickens de popnlaire , 
limburg Eiouwei bn^ 
siekeu Torm aitweikte , 
laudscbe middenklaase 
Mepenbeek is het i^t 
1 z\jnen Diophanes in 



der doodcn. 
8. en W. N. ' 
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Keerom noemde onlangs den roman Diophanes ffte onrecht 
weinig gelezen". Keerom heeft gel^k. Zelden heb ik een boek 
gevonden dat, b^' zooveel zaakkennis, zooveel te denken, zooveel 
tnsschen de regels te lezen geeft. Z^n er veelbelovende werken 
die weinig geven, Diophanes geeft meer dan h^ belooft. H Is 
wat men noemt een olijk boek. 

De Aegyptische Koningsdochter en consorten z^'n er op aange- 
gord om u op hnpsche w^'s in de antieke woning en ook daar- 
buiten rond te leiden. W^' waardéren deze antiquiteiten-romans 
met honne methodus docendi , ja w^ voelen ons aangetrokken , 
al roept Iphis slechts hare vriendinnen toe: 

Venes: roDde est si calme et le ciel est si pur! 
Laissez sor ces buisaons flotter les plis d'azar 

De Yos ceintares transparentes , 
Détachez ma coaronne et ces voiles jaloax; 
Car je veax aajonrd'hoi folátrer avec voas 

Aa sein des vagaes mormarantes. <). 

Diophanes doet voor Iphis niet onder. Ook h^* //miscuit 
utile dulci." In een prettige intrigue wordt ge rondgevoerd, 
over de frissche heuvelen van het tbans zoo jammervoUe Creta , in 
't maatschappelijk en huisel^k leven van Sparta en Athene ; — zeifs 
het boudoir en den thalamus der jonge gade van den strammen 
Epitades dringt ge binnen en ge gaart ruim zooveel noties van 
't Atheensch hetaerenleven als uit de Alterthiimer van menig 
philoloog. Laten eenige détails thans niet historisch meer zý'n, 
het schaadt niet aan den indruk dien de hoofdfeiten prenten in 
uw geest. 

Maar daar is geestigers in dit boek. Daaris, als b\j Horatias, 
niet alleen luim en scherpte van teekening, maar ook diepzin- 
nígheid big onzen auteur. Hij peinst, en bekwaam paedagoog 
voor meer dan de studentenwereld, heeft hy de problemen der 
moderae maatschappy : wat is vryheid? wat is godsdienstPsteels- 
gewijze in discussie gebragt. De geheele Diophanes is allegone, 
maar dat merkt de oppervlakkige lezer niet. De auteur verborg 
het zoo snedig , door allerlei locale b^zonderheden trekt Kij ^^n 
lezer zoo diplomatisch in zijn gefingeerden kring , dat alleen die 
fijner speurt, lont ruikt, maar dat dan ook deze, telkens ver- 
rast, glimlagchend mymert, en, het ongezochte der quiproqnos 



1) Victor Hugo , Moïse saavé des ondes. 
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' op veniiiftige wqg eenige znÍTere 
ichtei of hard klonlceii , zijngezBgd. 
eft niet de gave des atijts, dien 
tre d'or a qui reate en définitive 
int^endeel , vlug en ouverknischt 
(g van inkleedeu en klucbtig con- 
ieta kenvelend, treffende, menBch- 
ged&chteloos naast zich ueêr te 
j in rnime m&tc. 

ÚA zit er zeker weiníg in dítboek; 
ludeliug biengt meê, dat een der 
diatichon eens onden poëets, naar 
; Pianschm&n gedicht: 



a boek om bij voorkenr un school- 
Maor voor den meeiderjarigc die 
í" eene gerestigde opinie heeft, is 
echerche de ia liberté een boek, 
orden geopeud. De wereld wordt 
en de menscheu zooals ze , onder 
ilijke voimen , steeds ziju geweeat : 
— nit zucht uaar geld of eei bjj de 
voor vaderland , giondnet en keik. 
Diophanes treedt hiei op als 
iljjk maatschappelijk ontegt. Wel 
n de urbane verleiding die hem 
de; maar fciach jongman vol gezond 
ïde staat de wiyheid derburgers 
ilhartig roept hij nit «wat heb ik 
jk vaderland , als ik zelf uiet 

inken is zyn levensloop van zyu 
bem, wien meer werd geweigerd 
mÍDg itt de provisiekamer gelukte 
smakel^ke amandelen en rozijnen 
l kind, grnweude van zijns bioe- 
ier iniiep, die op onïeigetelijfc 
I maai een kever !" Die denkwý's 
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en stemmmg vindt ge weêr in de naïye bekentenis des yolwas- 
senen «ik was nooit sterker op sardellen en tonijnen gesteld 
geweest, dan toen m^n vader n^j panyisch en scharren deed 
eten" en in z^*n yerontwaardiging toen Leon «die op de kruptia 
was nitgeweest," yerontschnldigd werd met dewoorden: «onder 
het plnnderen wordt wel eens een Heloot het licht nitgeblazen, 
doch dat maakt op de massa niet yeel en dat goed zal zoo 
schielyk niet nitsteryen." — Een Yriend yan den Jayaan zou 
hier treffende motto's voor een gloeijend opstel knnnen kiezen. — 
De onverdraagzaamheid in 't godsdienstige wordt in'tLabyrinth, 
het bewonderen van geleerden nonsens regt geestig in de 
Academie geteekend. 

Maar onder 't woelen der part^'en scherpe kxitiek oefenend, 
schetst de kabne redenering , voor 't a^ekenrde , n een aanne- 
mel^k plan van een beteren stand vanzaken. Diophanes predikt 
haat tegen de streken en «valschheid van 't conventioneele 
mensohdom, maar ook hnlpvaardigheid en liefde voor den 
evenmensch, waarheid, bill^kheid en tronw. 

Buk de maskers af, spons het blanketsel weg, blnsch de 
voetlichten — en de pêres nobles van 't maatschappel^'k tooneei 
worden onoogel^ke creaturen in het daglicht der werkel^kheid. 

Kweek in plaats van 't sch^'nschoone echte hnmaniteit — wees 
vriendelyk en meewarig jegens allen — spreek moedig de waarheid 
voor u nit, betr^ht haar in staat, kerk, zamenleving — als 
gg dat doet, g^ en nw volk> zult ge snel voortgaan op denweg 
des heils 

Ylug vergeten is het euvel van onzen tyd. Twintig jaren 
zyn, juist nu ik dit schr^f, voorb^'gegaan' sedert de mond des 
zinr^'ken geleerden verstomde. Kent de generatie, die sedert 
opwies, zigne werken? Immers neen! Is zi^j díe boven 't hoofd 
gewassen? Hebben w^', mannen der tweede helft van de 19^^ eeuw, 
die der eerste helft, onze patres, evenals in stoomvermogen 
en werktuigkunde, ook in luim, satire, menschenkennis geëffa- 
ceerd ? — De lezer oordeele — door zich op een auctie Diophanes 
aan te schaffen! Neen, een nieuwe, fnssche uitgave, zonder 
nare plaaljes, worde ons geschonken! Yerdient ds. de Keyser 
het eeremetaal door, in z^n Bibliotheek, letterkundige opstellen, 
in der tijd geprezen, te redden uit den periodieken plasregen, 
waarin zy waren ondergegaan; wig juíchen ook den herdmk der 
Kleinigheden van de heeren van Nooten toe. 't Zyn stukjes die 



effen door hnn WilE. £n knn 
Bch des ontslapenen woTden 
begaafden zoons, in een filcBche 
ihanea ona betoogend, dat wij 
, in den orennoed nn 't sncces, 
\iy its deod" zelfs nit te atiekkfn 
'ieweet, ofnict, uadelectnnt, 
end, deuken zal aan de woorden 
Institnut Tsu CÍTÍele lageiueara , 
ooustelling gesproken, en h«a 
tot mijn teedwezen, erkcnnen 
boeken iu de laatBte Uen Jarcn 
TToeger wordt waargenomeu bijj 

lamend z^jn; maar ala we ons 
ken. 
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I. 

Op een aagustasdag bevond zich aan boord van de WillemlII, 
▼arende tasschen Eotterdam en Arnhem , een jong meisje , 
^wier gelaat in menig opzigt zeer van dat der overige passagiers 
verschilde. Immers de blikken van de meesten hunner getuigden 
niet minder van levenslust, als hun woorden van scherts, terw^l 
de oogen der jeugdige blondine niet alleen zeer droevigstonden, 
maar de zenuwachtige trek van den mond bewees , hoe zíj een 
smart bekampte, die telkens in tranen dreigde los te barsten. 

Beeldschoon was zij niet, maar toch bekoorlijk genoeg om 
aandacht te wekken; hoeveel eer thans, nu haar gelaat als ver- 
edeld werd door die droefgeestigheid en de lang weêrhouden 
tranen eindelijk de bleeke wangen besproeiden. Ondanks een 
scherpen wind toefde zij op het dek, tot z^ Botterdam uit het 
oog verloor, begaf zich toen met looden schoenen naar de 
kajuit, vleide zich daar in een hoekje en bleef zoo roerloos met 
het hoofd in de hand zitten, dat een oud heer, die haar'reeds 
geruimen tijd belangstellend had opgenomen, meende dat zij in- 
geslapen was. 

De tranen bewezen echter het tegendeel en wekten eindel^'k 
t^n deernis dermate, dat hij opstond om haar eens toe te spre- 
ken. B^ haar komende aarzelde hi^j nogthans, nam een couraht, 
keerde naar z^'n plaats.terug en gluurde toen over het blad. 

u'i Zou immers të toevallig zijn," prevelde h\j. í/Evenwel 
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rhomme propose , Dieu dispose 1" en andermaal fixeerde hij 
het meisje, dat zich echter te veel aan haar droefheid overgaf, 
om de bescheiden blikken van den grijsaard en de onbescheiden 
der andere passagiers op te merken. Eerst toen 't geschater van 
eenige jongeliii, die den trap opstormden, haar deed opzien, be- 
speurde zij het voorwerp der algemeene aandacht te zijn, stond 
pynlijk getrofifen op , wikkelde zich in een shwal en verliet de 
kajuit, om op het dek, van waar de wind alle passagiers had 
verjaagd, alleen te zijn. 

De oude heer nam z^n hoed, stond in een minuut naast haar 
en legde zijn hand op haar schouder: 

«Lief kind ! gy zult ziek worden." 

Zij schrikte , doch een vlugtige blik stelde haar gerust. Hoewel 
zij hem voor 't eerst ontmoette, scheen hy haar evenmin vreemd 
als zij hem , en voelde zy buitendien, dat allerminst nieuwsgie- 
righeid hem nopen kon haar afzondering te storen. 

ut Is hier toch oneindig beter dan beneden ," antwoordde zij 
droevig: «ik kon er my niet langer bedwingen ... en dan al die 
nieuwsgierige oogen . . . och 1 die zijn zoo veel pynlijker dan de 
scherpste wind!" ^ 

//Ik begr^p u , arm kind. Laat me u een beter plekje aan- 
wijzen ; ginds zult ge, dunkt me, meer beschut zijn." En haar 
hand vattend, leidde hi[j haar naar de aangeduide plaats en 
zet1;e zich toen nevens haar. 

Een deelnemend woord of meewarige blik bezit niet alleen 
balsemende kracht, maar wekt tevens vertrouwen. 

«'t Valt me zoo zwaar ," antwoordde z\j , «Eotterdam te verlaten. 
In een maand tijds verloor ik en vader ën moeder." 

Yreemd was de uitwerking dier zoo weemoedige meêdeeling. 
De oude heer greep zigtbaar verheugd haar beide handen , keek 
haar liefdevol aan en riep,uit: «Ik vergistte my dus niet? 
Dora ! . . . Dora Teltzen , de eenige dochter van mijn besten 
William, wiens overlijden zoo breede schaduw wierp over de 
vreugde mijner terugkomst in het vaderland. Liefste kind, hoe 
innig verheugt my deze ontmoeting. Yerscheiden dagen reeds 
op reis, kwam ik gisteren per laatsteu trein te Eotterdam, om 
u en Willem heden op te zoeken , maar helaas ! een telegram 
berigtte zulk een hevige ongesteldheid myner kleindochter , een 
meisje van uw leeftyd, dat ik. gedwongen werd onverrigter zake 
weder te vertrekken . . ." 
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ffOom vanVliet! Oom van Vliet!" had zy reeds herhaaldel^k 
nitgeroepen en de vreugde stilde haar smart. /fDat ik n niet 
onmiddellgk herkende , uw portret gel^kt zoo frappant en . . . ." 

t/'tUwe niet minder, want ik herkende u dadelgk; toch vreesde 
ik mij te vergissen. Maar vertel ray ^u schielyk een en ander 
van uw lieven vader , dien ik als een zoon vereerde en beminde.'* 

En nu vertelde zý' , hoe haar vader gebeden had zoo lang te 
leven tot dat het Bchip , dat oom van Yliet moest overbrengen, 
binnenliep , een bede die helaas ! onvervuld was gebleven ; hoe 
moeder hem spoedig was gevolgd ; hoe haar eenige broeder WiUem 
eerlaug hoopte te promoveren en zij op weg was naar oom Teltzen 
te Arnhem, om met dezen over de toekomst te raadplegen. 

De oude heer deelde daarna op z^'n beurt meê , dat zijjn kin- 
deren en kleinkinderen zich te Wijk bij Buurstede bevonden. 

Al pratend werd het hun toch te guur , zoodat zy het paviljoen 
opzochten om een gesprek te vervolgen , dat de uren deed omvliegen. 

Sinds die oude weldoener haars vaders , dien zy ouder gewoonte 
//oom" noemde, naast haar zat, voelde zy zich minder verlaten, 
dan toen zij zich van den geliefden broeder losrukte en elke 
raderslag , die haar van 't dierbaar ouderhuis verwy derde , tevens 
nader voerde tot iemand , wier woning wel haar laatste toevlugt 
zou geweest zijn, indien zij had kunnen kiezen. 

Immers , tante is haar niet alleen onverschillig , doordien z^ 
haar sinds twaalf jaren niet heeft gezien, maar de sterke anti- 
pathie , die tusschen deze en haar moeder geheerscht had , vreesde 
zij te zullen deelen. Willem was onlangs ten harent geweest 
en den indruk , toen ontvangen , was ver van geruststellend , daar 
zij nog dezelfde hooghartige vrouw bleek, die moeder zoo veel 
verdriet berokkend en scheiding zelfs tusschen de broeders ver- 
oorzaakt had. In elk opzigt was tante de tegenstelling dier 
moeder en had Dora dus wel reden , om weinig ingenomen te zijn 
met een domicilium ten harent. 

Oom had zij tijdens de elkaár zoo schielyk opvolgende sterf- 
gevallen harer ouders leeren kennen, als een beminlijk hoewel 
zwak man , terwijl zij zich hun eenigen zoon , Karel , slechts 
herinneren kon, als een saaijen, droomerigen jongen, die nooit 
speelde maar te meer teekende en absoluut schilder woiiworden. 
Tante gedoogde dit echter niet en, daar hý' tegenwoordig in'de 
regten studeerde, scheen* ook in dezen haar wil gezegevierd te 
hebben; iets wat den heer van Vliet geenszins verwonderde. 
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Wyk was in 't gezicht voor dat een van beiden er aan dacht , zoo- 
dat de oude man zich moest haasten naar zijn bagage om te zien. 

ííNa, lief kind ! gij weet mý'n adres. Vergeet niet, dat gy 
altijd welkom zijt. Groet Willem hartelyk en , mogt gij hulp of 
steun behoevcn . . . wordt het u ginds te benaauwd . . . een 
woordje en ik kom u halen." 

//Hoor ik iets van uw zieke, oomlief?" 

tfWel zeker, van avond schryf ik u nog. God zegene u!" Nog 
een kus , nog een handdruk en hy was heên. De bel klingelde 
weder en de Willem III ver^olgde zijn togt. 

De wind bedaarde inmiddels , zoodat Dora boven bleef om 
zich te verlustigen in de heerl^'ke oevers. Zeer gevoelig voor 
natuurindrukken , genoot zij onuitspreeklgk b^* die afwisseling 
van licht en bruin. De zon had zich den ganschen dag verscho- 
len, doch wierp thans haar goud over het prachtig panorama , 
waaruit Amhem van lieverlede opdoemde. 

De toonen der avondklok klonken haarreeds to^, neen, beetten 
haar welkom, meende zij, en deden haar onwillekeurig prevelen : 

Roept niet nit den gryzen toren 
ledre klokslag my in ée ooren: 
Weêr 100 ver heeft God geleid ? 

En door de ontmoeting ën door de zonnestralen ên door de 
klokketoonen opgewekt, *blikte zy vol moed de toekomst in en 
gaf zich vol vertrouwen over aan de verdere leiding van den 
Vader der weezen. 

n. 

De gonvernements-ambtenaar Teltzen , broeder van den onlangs 
overleden Eotterdamschen dokter en voogd over diens beide kin- 
deren, wandelde intusschen de Rhijnkade op en neêr. Hij was 
een groot gezet man, een achtbaar íiguur, met een gelaat rstra- 
lend van gezondheid en goedheid, meer dan van schranderheid. 
Zijn eenige zoon Karel , wiens voorhoofd in tegenstelling van 
dat z^ns vaders hoog is ^n breed, tuurde met een verrekijker 
over de rivier, zette zich schrijlings op een paal , riep zyn New- 
foundlander en streelde diens kop, tot dat hý* zich aan zijn 's meesters 
voeten nederlegde en met zijn heldere kykers diens oogen volgde. 

Met de armen gekruist, staarde deze nu in de rivier, dan in 
de lucht , terwijl zyn gepeins, getuige den mistroostigen trek om 
den mond, ver van opgewekt scheen. 
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tfStil , Dino !'* Een schop bekrachtigde het bevel en beweea 
tevens hoe hinderlijk Dino*s gebrom aan zijn overdenkiugen was. 

Een dergelijke bejegening ongewoon, krennde het dier en dit 
M^as genoeg om hem van de paal te doen springen en den hond 
te streelen. //Kom , kom , ik meen het immers zoo kwaad 
niet. 'tWas puur landerigheid — kon ik je maar vertellen 
wat zorg myn arm hoofd martelt, je deelneming zou me goed 
doen , zoo waar , ze zou mij goeddoen." En hy drukte den 
prachtigen kop van Dino , wiens voorpooten op 's meesters schou- 
ders lagen , tegen zijn wang. 

//We zouden ên boot ên nicht vergeten. Zou ze mooi of lee- 
lyk zijn geworden Dino?" en hy duwde hemweg, //'tis al twaalf 
jaar geleden dat we mekaár het laatst zagen. Heugt 't je nog, 
zeg ?" En den kyker weder opnemend was hij niet weinig ver- 
baasd, de boot reeds voor zich te zien. 

;/Vader kan haar ook eigenlijk net zoo goed alleen te huis 
brengen," dacht hy, opmerkend hoe deze de reizigster kuste, 
Jacob riep voor de bagage en nichtje den arm bood. 

//Zie zoo! zy is er dus! Een huisgenoot en geen logé zegt 
moeder. Kom , Dino, slenteren we nog maar een singeltje om ; 
aan moeders begroeting verzuimen we niet veel." En vrij luste- 
loos sloeg hij een tegenovergestelde rigting in, als zijn vader. 

Het vertrek , waarin mevrouw Teltzen Dora (haars ondanks) 
ontvangen moest, zag er regt comfortabel uit. Het smimaas 
tapijt harmonieerde volkomen met de draperieën dér openstaande 
tuindeuren en het overig ameublement getuigde niet alleen van 
den welvaart, qaaar tevens van den goeden smaak der bewoners. 

Mevronw Teltzen is een der weinige afstammelingent van het 
hoogadellyk geslacht Biman, die in jeugdige overijling, zoo als zij ten 
minste beweért, den adelbrief tegen Teltzens vermogen inruilde. 

Die fiere blik, die digtgesloten strakke mond, dat hooge 
voorhoofd maakten het duidelijk, dat een zoo goedaardig, 
vredeminnend echtgenoot als mijnheer Teltzen al spoedig eerste 
dienaar werd van zijn vrouw. 

Zij zat op de kanapé tusschen prachtig geborduurde kussens, 
staaltjes zoowel van vlijt als van smaak voor tapisserie, waar- 
van de vloerkleeden voor kamerdeur en haardplaat meê ge- 
tuigden. Verscholen achter een massief zilveren servies , wilde 
zij juist thee zetten , toen de slentel . in de hnisdeur werd ge- 
stoken en haar echtgenoot met nichtje binnentrad. Zij opende 
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nu scbielijk de kamer om Dora welkom te heeten , d. i. haar 
eenige vingertoppen toetesteken en op eenigsins theatralen toon toe 
te wenschen dat het huis van voogd eu voogdes het ouderlyke mogt 
vergoeden. Mijnheer Teltzens lachje bewees^ hoezeer hy op prys 
stelde dat zij nichtje hielp iu het afdoeu vau shwal en hoed en haar 
drong in een easy-chair van de vermoe^'enis der reis uit te rusten. 

Verschillende aandoeningeu hadden Dora's gewoon blosje ver- 
jaagd eu haar een zoo teêr uitzicht gegeven dat een zoo door en 
door gezonde vrouw als mevrouw Teltzen wel getroffeu moest wezeu 
over de afmatting waarmeê zý* iu den aangeboden zetel viel. Hoe 
welkom rust ook zou geweest zjjn toch was daaraan uiet te 
denken. Legio vrageu moesteu beantwoord, doch gelukkigwerd 
haar al spoedig die moeite bespaard, doordieu mevrouw Teltzen 
gewoonl^k vroeg en antwoordde terzelfder tyd en bovendieu zooveel 
aan- en opmerkingen teu beste gaf, dat zg duizelde bij de idée 
^oorshands weinig ander gezelscbap te zulleu geuieten. Gewoon 
in elke omstandigheid de lichtzyde te zoeken, gelukte haar dit 
ook thans en begreep ze er wel aau te zullen wennen en voor 
heden ten minsten er door ontrukt te worden aau eigen sombere 
gedachten. 

Karels uitbl\jven begon mevrouw Teltzen evenwel spoedig zóó 
te bevreemden , dat zij in de voorkamer door den spiou ging glu- 
ren. Dora ^am de gelegenheid waar om aan oom de ontmoeting 
met m^'nheer van Yliet te vertellen, welke meêdeeling oom breed 
deed uitwijden over de weldaden , door dezen haren vader bewezen. 

Na vlugtig over Willem gesproken tehebben, begon hy onmid- 
dell^'k over het kardinale punt : de toekomst , waaromtrent 
zý* in de pijulijkste onzekerheid verkeerde , dewyl oom nog niets 
over de ouderl^ke nalatenschap had gerept. 

//Zoo als ik vreesde, lief kind , uw fortuin is niet noemens- 
wjaard. Ik wii het zoo voordeelig mogelijk uitzetten en u een 
aan uw behoefte eu stand passend jaargeld geveu; natuurliijk op 
afrekening,'* voegde hy er haastig bij, opdat zij niet denken mocht, 
dat hij 't uit eigen beurs zou doen, iets waartoe hy evenwel 
besloten was. wDoor het legaat van zyn peet," hernam hy, uis 
Willem er beter aan toe , doch na aftrek van studiekosten zal er 
weinig overblyven. Hoe het z\j, uw domicilium bl^ft hier , totdat 
gij 't zelf verkiest elders te nemen." 

ffHartelý'k dauk voor uw liefde, oom, maar zou 'tniet raadzaam 
iijn een betrekkiug te zoeken?" 
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fStil kind, stil . . . de dochter yan myn eenigen broeder! 
Hoe haalt ge 't in 't hoofd! Staat ge er evenwel op, om eigen 
kost te verdienen, ^elnn, dan benoem ik n tot dnme de com- 
pagnie ran mevrouw Teltzen, maar dan natuurliyk tegen honora- 
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Nu was het haar beurt, hem het zwijgen op te leggen. 

Opstaande kuste z\j hem enwilde vragen, zich een paardagen 
te mogen bedenken, toen Earel door de tuindeur binnentrad. 

Begt ongedwongen en hartelyk heette h^* nichtje welkom. Dat 
zy een gunstigen indhik maakte, bewees zyn: 

ffWel wel,Dora, wiehad gedacht dat het zooteêr, zwak popje 
ván voor twaalf jaren zoo flink zou opgroeyen." Z^* kleurde even 
en weêrhield door tantes binnentreden , kennelijk met moeite , 
een dito kompliment. 

Mevrouw Teltzen ontveinsde haar verbazing niet , toen z^ den 
uitbl^'ver reeds a son aise zag zitten. Overtuigd dat nicbtje 
zich het spoedigst t'huis zou voelen , wanneer men haar onder- 
hield over alles wat z^* zoo onlangs verliet , gaf Karel aan z^n 
moeder een haastig bescheid en aan 't gesprek , dat z^ met Dora 
aanving, een behendigen zwaai. 

Onbewust ervper hiij de kracht dier magfíge natuurwet die in 
elke wereld, zoowel in de zigtbare als in de onzigtbare, vs^ de 
intellectueele zoowel als in de materieele, heerscht^ nl. dat al 
wat elkaár verwant is , elkasLr aantrekt. 

Meermalen had ook Dora die kracht ondervonden , doch nooit 
in die mate, als nu z^* Earel ontmoette en in den innemenden 
student, moeilyk den jongen, droomerigen teekenaar kon her- 
kennen, wiens gel^kenis. met Willem bovendien zoo in 't oog 
loopend was, dat z^ hem telkens moest aanzien. 

Eindelyk sloeg^de pendule negen, het uur waarop oom ge- 
woon was een partijtje te maken en zich daarom met een korte 
verontschuldiging verwijderde , na aan Karel opgedragen te hebben 
de honneurs waar te nemen. 

Toen mevrouw ook kort daama de kamer uitging, bleek het 
echter, hoe weinig slag Karel tot honneurs waarnemen had. Net 
als of er geen Dora in de wereld was , begon hy met Dino te 
spelen. Zij had evenwel zooveel te denken, dat z^ de pauze 
ter nauwemood opmerkte en niet minder schrikte dan hijj* 
toen er voetstappen naderden. Karel sprong op , stak haar de 
hand toe en zei : wik mag waarlijk m^'n onbeleefdheid wel ver- 
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ontscholdigen. Moeder zal onderstellen dát we bereids heel wat 
hebben verhandeld. Wees m^' een lieve zuster, Dora V' en haastig 
z^'n pet, nemend, riep h^' den hond en ver;v^*derde zich, voor 
dat moeder hem weêrhouden kon. 

«Waar vliegt hy heên? wat heeft hý' u gezegd?" vroeg zy in 
^n adem , want de handdruk was haar niet ontgaan. 

«'k Weet het heusch niet , tante." 

//Toch wel wat hy u zeide?" 

//B^j hoopt een'zuster in my te vinden." 

//Anders niet?" 

//Neen," 

II Jk zie dat gig uverwondert, doch g^ zult toestemmen, dat ik 
min of meer aanspraakl\)k ben voor de rust m^'ner huisgenooten , 
inzonderheid ook voor de uwe. Zie , 't zou mý* spijten als ge 
u ooit iets in 't hoofd haaldet, dat niet verwezentlijkt kan wor- 
den. Geloof daarom nimmer aan de zoete woordekens van een 
student , die zoo uitnemend de kunst van courtoiseeren verstaat 
en wien een lief gezichtje zoo b'gt een komplimentje ontlokt. Zie 
me zoo verbaasd níet aan , maar kom naast me zitten , dan wil 
ik xk onmiddellyk een niet gering blyk van vertrouwen geven." 

Hoe langer zoo meer verwonderd voldeed Dora aan het verzoek. 

//Indien ik u zeg, Karel is geëngageerd ," hemam zý*,.//zal u 
m^n vraag minder bevreemden ; alligt toch kon h^' u deelgenoot 
gemaakt hebben van zý'n geluk." 

//Geëngageerd , en dat met wie en sinds wanneer?" 

wMet de jonge gravin von Eitten , wier kennis wy in het vorige 
jaai te Wiesbaden hebben gemaakt. De oude graaf heeft beloofd 
Karel onmiddellijk na zijn promotie te doen inlijven b|j het 

* 

corps diplomatique en zijn invloed aan te wenden om hem , 
na de huwelijksvoltrekking met z^'n eenig kind en erfge- 
naam , zijn naam en titels te doen aannemen. Alzoo zal m^'n 
zoon de gevolgen mijner mesalliance met uw oom ontgaan en 
eerlang de wettige plaats hernemen , die zyn moeder door haar 
huwelyk heeft verbeurd. Geheimhouding, mijnlieve, blijft evenwel 
vooralsnog noodzakel^k. Beloof dus er niemand pver te spreken , 
ja zelfs u geheel onkundig te houden , indien oom of wel Karel 
zelf er toespelingen op maken. En nu zult gy , dunkt me , wel 
naar rust verlangen. Wat dunkt u als we de heeren eens 
souperend afwachtten?'* 
Zij namen aan de inmiddels gedekte tafel plaats. Een oogen- 
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blik zat Dora in gepeíns , toen vroeg zy , hoe laat 's morgens 
de post aankwam. 

wHoe ! denkt ge «an brieven , terwyl ik n zoo iets gtwigtigs 
meêdeel?" 

u*k Wacht tigding van een zieke, tante." 

/íC'a diflfëre , van wie?" 

«Van de kleindochter van oora van Vliet". 

//Oom ! maar lieve kind , wend u dergelijke dwaasheden toch 
af. Men zoa alligt denken dat we geparenteerd waren aan die 
plebejers. Hy was immers tokohouder of zoo iets in de Oost , enfin 
een koopman en kooplui ; w^* hebben dat soort menschen gelukkig 
niet in de familie en hoogst ongaarne werd ik er van verdacht. 
Doch , 't is waar ook , uw moeder was een koopmansdochter. 't Is 
dus wel beschouwd niet kwalijk te nemen, dat ge er zeker 
penchant voor openbaart. 't Bleef me altyd een raadsel , hoe uw 
achtenswaarde vader zich zoo heeft kunnen mesallieren. 't Is 
waar, ík mesallieerde me ook wel , doch uw oom was toch 
van patricische familie." 

Dora zweeg. 

ffXJw grootvader," hernam zy, //was immers kruidenier?" ' 

// Ja , tante , en tevens algemeen geacht en bemind." 

ffln zijn stand, natuurlijk. Nu, dat betw^fel ik geenszins ; maar 
hoe uw vader, als student en professors zoon , vriendschap genieten 
kon van iemand die stroop en krenten weegt, zie, ik herhaal 
het, dat zal mij immer een raadsel blijven. 't Zou me evenwel 
zeer bevreemden , indien zyn huwelyk hem nooit had berouwd.'* 

//Het tegendeel is waar," antwoordde Dora bewonderenswaar- 
dig kalm. //Geen paar ter wereld was gelukkiger dan mijjne 
ouders." Een vreeselijke kleur beweés evenwel hoe 't inwendig 
bruischte , toen zij vryheid verzocht om den blaker te schellen. 

// Wel zeker , lief kind ! als ge te moê zijt om op de heeren te 
wachten , ga dan gerust naar bed. Mijn kamenier zal u uw 
kamer wijzen. Slaap maar goed uit. Pleizierige droomen !" 
besloot zij , haar andermaal de vingers toestekend. 

/íZiezoo!" daeht ze toenDora weg was; //mogten dieprachtige 
oogen hem betooveren, dan zal zij wel zoo verstandig zyn geen 
moed te geven of zich in 't hoofd te halen mijn schoondochter 
te worden." 

Vader en zoon keken vreemd op , dat de logé zich reeds 'ter 
rust had begeven en bespraken haar met zoo hooge ingenomen- 
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heid , dat mevrouw Teltzen van louter onrust den slaap eyenmin 
vatten kon, als Dora van ergernis. Eeeds vroeg wandelde deze 
den anderen morgen in den tuin , vastbesloten liever onder 
vreemdeh te zwerven , dan by iemand te blijven die op zoo gemoe- 
delyke wijs zoo veel te slikken gaf. Zij schaamde zich geenszins 
haar onaanzienlijke afkomst van moeders zijde, maar 't viel niet 
te min pijnlijk , op dien toon haar familie te hooren bespreken. 

Ook oom was vroeg bij de hand. 

ir Wel, kindlief! hoe heerlijk !" riep hij haar toe. wOok voor 
u heeft de morgenstond dus goud in den mond ? Nu , lieve , ik 
bespreek u voor menig kijkje naar de dauw , hoor ! al was 
't onmiddellijk." 

Zy liet zich geen tweemaal noodigen , maar wandelde weldra 
«boven over en onder langs" en genoot zoo oauitsprekelijk , dat 
haar besluit begon te wankelen; vooral toen oom zyn vreugde 
pntboezemde over het geluk , de dochter van zijn broeder bij zich 
te hebben en zich zoovfeel genoegen gedurende den winter van 
haar gezelschap beloofde , ontzonk haar de moed hem teleur te 
stellen. 

Dien ten gevolge besloot zij nog eenige dagen te beproeven of 
zij op den duur vrede kon houden met iemand, voor wie zij nu 
bepaald antípathie koesterde. 



III. 

NauW was de kofïij opgeruimd of Jakob diende mejufvrouw 
Wilka aan. 

Dora sjfrong op bij het hooren noemen van den naam eener 
vriendin harer moeder , om oogenblikkelijk naar de voorkamer 
te snellen. 

//Maar, Dora !". . . begon mevrouw Teltzen, wwacht een minuutje. 
Wat haalt ge me nu toch voor menschen in huis? Voelt ge 
dan niet, dat we moeilijk met onze leveranciers kunnen conver- 
seren ? Gij vergt toch niet , dat ik u ten gevalle al die vrienden 
uwer moeder recipieer?" 

//Volstrekt niet , tante , maar gij zult toch wel toestaan dat 
ik het doe?" 

//Enfin, 't is voor heden te laat. Jammer ,«dat ik u hierom- 
trent niet in tyds mijn opinie te kennen gaf. Doch laat ze 
vooral merken díft ge haar voortaan moeilijk ontvangen kunt." 

Met looden schoenen ging de daarevcn zoo gelukkige naar de 
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voorkamer. De vreagde des wederziens was vergald; ja z\j be- 
treurde ^t nu zelfs, jufvrouw Wilka geschrevcn te hebben. Liever 
zou z^' zich het genotvol gezelschap van moeders vriendin 
ontzeggen, dan deze te moeten krenken. De hartel^kheid der 
lieve vrouw verdreef wel spoedig haar somberheid, maar niet- 
temin p^'nigde haar zekere beklemdheid, vooral toen de jufvrouw 
verzekerde , zich zooveel voor te stellen van haar verblijf te 
Amhem en de oprechtheid dier verklaring bewees door een uit- 
noodiging om den anderen morgen meê naar buiten te gaan. 
Z\j zou dan onderscheiden vrienden harer moeder leeren kennen,^ 
die zich reeds zeer verheugden haar te zullen ontmoeten. 

Zeer betw^felend of zij permissie voor dat uitgangetje zou 
kr^'gen, wist Dora aanvankl^'k niet wat te antwoorden, doch na 
vlugtige overweging hield ze 't er voor, dat een eerst verzoek 
alligt kon worden toegestaan en gaf dus haar woord. 

ffGij hebt toch dadel^'k bedankt?" vroeg tante , toen "zy er 
van sprak. 

//Wel neen , tante, ik hoopte dat u er niet tegen zoudt zijn 
en om de waarheid te zeggen, ik stel er me zoo regt veel 
genoegen van voor. Moeders oude kennissen " 

//Maar, Dora !" en mevrouw Teltzen rekte zich zoo lang mooglyk 
uit., //hoe is het mogel^k dat m^'n woorden u zoo 't eene oor 
in en het andere weder uitgaan ? . . . Er heerscht hier een zeer 
sterke scheiding van standen. Geloof 't toch , wý' kunnen niet 
met iedereen omgaan. Gedoogde oom's betrekking dit al, m^'n 
geboorte en relatiën laten het volstrekt niet toe. Gý' zult moeten 
toestemmen dat ge , als onze nicht , niet in een kring kunt ver- 
sch^'nen, waarin wij geen toelating begeeren. Gelast Jakob dus 
onmiddelli[jk te gaan zeggen, dat ge verhinderd zyt." 

//Moet daarom een onwaarheid verzonnen, tante?" 

v/Een onwaarheid! Is het dan geen wettige verhindering als 
ik u geen vrijheid geef? Er zijn decorums die in acht moeten 
genomen worden, lieve." 

//Maar, me dunkt, als die hier niet te. overtreden zijn , zal juf- 
vrouw Wilka dat ook wel weten. Sta me toe opénhartig te bekennen, 
waarom wij ons 't genot van elkanders omgang moeten ontzeggen." 

//Dora, Dora! Jioe zyt ge toch zoo schroomelijk onbevattelijk 1 . 
Die menschen voelen dat zoo niet; ze zouden zich zeer gekrenkt 
achten. Ge begrypt toch wel , dat die juffer zich bereids heeft 
verheugd, door u aanleiding te vinden om zich hier in te dringen ? 
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Ik had dadelijk belet moeten gevcn. Jakob — beval zijj den 
binnentredenden knecht — ga naar den apotheker Wilka en zeg , 
dat jafvrouw Teltzen verhinderd is van de oitnoodiging gebmik 
te maken." 

Dora was letterlijk stom van verbazing , ergemis en teleurstelling. 
Hoe innig had zy zich op dat pretje verheugd I hoeveel gouden bergen 
zich voorgesteld, wanneer zij opgenomen zou zijn in den kring, 
waarvan moeder steeds met dezelfde ingenomenheid had gesproken ! 

Haar gezichtje stond dus zeer treurig, ja met moeite weêrhield 
z^' een paar tranen , toen mevrouw Teltzen hernam : 

«Stelde ik geen belang in uw geluk, lieve, geloof vrig, ikliet 
Qw stil dr^'ven en doen wát, en omgaan mêt wie u goeddacht, 
maar ik zie verder dan g\j. Alligt zoudt ge bij die menschen 
iemand ontmoeten die u, al bezit ge geen sous in de wereld, 
begon * te courtoiseeren , natuurl^'k als nicht van mijnheer en 
mevrouw Teltzen Biman ; iemand die door onze relatiën zou 
beproeven vooruit te komen. Ook daarvoor dien ik plichtshalve 
te waken. En ten bew^'ze hoe gaame ik ukennissen ziemaken, 
wil ik eerstdaags een soirée geven aan onzen beau-monde en 
straks wacht ik reeds de freules van Zoelen , die wenschen u 
voorgesteld te worden ; natuurlijk omdat ik uw tante ben. Wi^j 
moesten daarom maar vast naar de voorkamer gaan.'' 

Dora pinkte de tranen weg en volgde zw^'gend. 

Nauw traden zý' binnen of er werd gescheld. 

//Ah! daar zullen z^ reeds z^'ri; toch is 't dunkt me nog wat 
vroeg." Zij gluurde door de spion en zag een oude dame. Tot 
Dora*s verbazing vioog zij naar de kleine z^'kamer , waar altijd 
een hoed voor de hand lag en fluisterde den naar de voordeur 
gaanden Jacob toe : //Gereed om uit te gaan !" zette den hoed 
op en ging weder aan het venster om de oude dame kushanden 
toe te werpen. 

Alweêr wasDora stil van verbazing toen tante, den hoedafzet- 
tend, zei: //zie zoo, ik zal dat kiepje maar in de buurthouden, 
*t mogt eens ten tweedenmale noodig zijn. Gý' moet weten, 
lieve , dat de freules van Zoelen die oude dame , ongaarne 
zouden ontmoeten. Eigenlijk behoort z^' ook niet tot onze 
coterie. Ze is een oude kennis van uw ooin. Die tweeërlei 
conversatie voert zoo veel moeyelijks met zich en dan zou ik 

me nog met een derde elub inlaten ? Dat zou mý'n kracht 

te boven gaan ! 
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ffMaar die arme meyrouw scheen zoo vermoeid," waagde Dora 
te zeggen. 

«Vermoeid? Ah! fí donc , cVest rien. Zi^j heeft immers haar 
kaartje gepousseerd ? c'a suffit. Z^* mag dankbaar z^'n , dat ik 
haar in de gelegenheid stel een visite méér te kunnen maken. 
Ik blyf nu weder eenige weken vry." 

//Ah! voilá mes bien cheries!" en den hoed door de poi'te- 
brisée gooyend, haastte zig zieh beide dames met een aller- 
innemendst lachje les bim-venues te wenschen en Nichtje voor 
te stellen. 

w't Is ons zeer lief uw kennis te maken /* prevelden de freu- 
les, terw^l z^' plaats namen. Spoedig was het weêr besproken, 
toen kregen een paar even ODbeduidende onderwerpen de beort 
en eindel^k leidde het gesprek als van zelf tot . . . de theologie. 

Was Dora straks verbaasd , haar bevreemding steeg ten top , 
toen zy merkte dat mevrouw Teltzen bekend stond als een der 
pieusste vrouwen uit de stad, ja zelfs zeer genegen om een kerk, 
die de zuivere leer niet meer verkondigde , te verlaten. De 
freules van Zoelen waren haar geestverwanten , en even als zij 
volijyerige leden van onderscheiden comité's tot stuiting van het 
toenemend pauperisme «n tot zedelijke verbetering van gevallenen. 
Vjftn lieverlede geraakte Dora , tot wie slechts zeldzaam het woord 
gerigt* werd, in een droomenden toestand, waaruit zij na het 
vertrek der freules zelfs niet ontwaakte , ja hoe langer zoo dieper 
zonk , toen deze vervangen werden door andere bezoeksters , die 
over pligt , zelfsopoffering en zedelijkp waarde redekavelden , als 
stelden zij zelven die deugden voor. 

Onder het diner begon mevrouw Teltzen, de een zoo goedals 
de andere zoo origineel te kritiseeren , dat Dora letterlijk met open 
mond luisterde. De veertigjarige freules vau Zoelen toiletteerden 
zich als achttienjarigen , smachtten naar een echtgenoot, ja zou- 
ilen zelfs kwartieren over 't hoofd zien , indien er slechts een aan- 
bidder opdaagde. Deze was babbelachtig, zoodat ze voortdurend 
op haar qui vive wezen moest; gene bemoeiallig ; een derde schyu- 
heilig; maar toen de doopceel van een vierde geligt werd, kon 
Dora zich niet langer bedwingen en zeí dien ten gevolge : 

//Ik dacht dat die dames uw vriendinnen waren , tante?" 

//Dat zijn zij ook., lieve , maar men is daarom niet blind voor 
haar gebreken." 

í/Maar ik dacht... ik zov..." ' 
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ffNu , wat dacht ge . . . wat zoudt ge , NichtjeP" vroeg Karel 
toen zij eensklaps zweeg. 

nlk zou die gebreken dan veeleer zoeken te verbergen. Een 
vreemd oor hoort dikwyls uiterst scherp ... ja dubbel." 

//Bat zou ik ook denken," dacht Karel, maar uit moeders 
verhoogde gelaatskleur afleidend dat er een onaangenaam antwoord 
zou volgen indien hy die gedachte openbaarde , zei hy liever : 

/íAls 't morgen zuUc mooi weêr is als heden, vader, moesten 
we met de dames een toertje maken. Het spý't me heusch 
van middag mijjn woord gegeven te hebben." 

uHebt ge lust morgen een k^kje van Beekhuizen te nemen, Dora?" 

//Dolgraag ;" antwoordde zy met een blos van vreugde , hier- 
door bij eventuele navraag een wettige verontschuldiging b^ juí- ^ 
vrouw Wilka te hebben. 

Mevrouw Teltzen evenwel kon , ondanks de wending van het 
discours , Dora's rondborstig antwoord niet vergeten en koelde 
haar wrok door allerlei schimpscl^euten op winkeliers, zoodathet 
arme kind innig betreurde, die opinie geuit te hebben, en 
den tweeden avond al niet beter gestemd naar bed ging dan den 
eersten. Het ritje naar Beekhuizen troóstte haar echter. Hoe 
dankbaar was z^ er Karel voor! 

Hoe toevallig ! nauw afgestapt kreeg zij de Wilka's met een 
talr^k gezelschap in 'toog. 

i/Toe Karel, .breng er me eens even heen?" vroeg ze vleiend, 
De galante neef bood haar onmiddellijk den arm en reeds 
verwijderden beiden zich , toen tante moest weten , waarom zy 
zoo'n haast met de wandeling maakten. 

uTk. wou maar heel eventjes jufvrouw Wilka goen dag zeggen. 
Ik mag immers wel? binnen tien tellens zyn we terug," voegde 
zy er bij, toen mevrouw Teltzen's voorhoofd fronsde. 

i/Hoe haalt ge 't u in 't hoofd en dat in 't publiek ! Dora , 
Dora, gij zult nog heel wat moeten veranderen, voor dat gij u 
in mijn coterie voegen kunt." ' 

Weg was de pret! 

Jufvrouw Wilka, die haar eerst vriendelijk had toegeknikt en 
gewenlct, hield zich op 'tlaatst net of zij de dochter harer 
vriendin niet zag. En dit griefde deze nog meer dan het verbod. 
Treurig wandelde zy door de heerlyke bosschen en lanen ; treui'ig 
reed zij terug en nog treuriger ging zy naar bed. Zelfs Karel 
had haar niet kunnen opvroolijken, hoewel hij zich zelven bepaald 
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oYertrof , door zyn stillieíd af te schuddea en allerlei aardigheden 
te debiteeren , in de hoop van nichtje een gUmlacfaje te ontlokken. 

't Eenige wat haar een weinig kon opbeoren , was een brief van 
oom van Yliet, die niet alleen de beterschap van zyn klein- 
dochter berigtte, maar tevens er op aandrong dat zij eenigentyd 
ten zijnent zou komen doorbrengen. 

Bedncht voor een nienwe weigering gaf zý den brief aan oom. 
H^ doorliep dien met zigtbaar genoegen , hechtte er niet alieen 
zyn zegel aan, maar ríed zelfs, den onden man heel spoedigop 
te zoeken, mits zy niet te lang nitbleef. 

«Maar Teltzen,*' viel mevronw in, uhoe knnt ge toch zoo on- 
beredeneerd z^n 1 Als Dora zich absolnut met dergel^ke lu$ afgeven 
wil, had z^ niet ten onzent moeten komen. De znsters van dien 
Tan Yliet hadden hier een garen- en lintwinkel. Yerbeeld u dat die 
eens vertelden, de nicht van mevrouwTeltzen logeert by mjjn broer!** 

</Maar, lieve . . .** 

//Maar , licYe . . . denk toch ditmaal wat Yerder dan gewoonlyk. 
Ik althans protesteer tegen die logeerpart^." 

ffNu, Dora zal u geen yerdríet willen doen, wêl kindP' en 
het gaan nog eenigen tijdwillen uitstellen? wel beschouwd is er 
ook geen haast b^ ," zei oom zoetsappig. 

Nu zij ook dien steun yerloor, ontzonk haar zelfs den moed 
om Elarels tusschenkomst ín te roepen; iets waartoe z^*n toene* 
mende yríendel^'kheid haar anders wel had kunnen verleiden. 

Diens opgeruimdheid en de kwinkslagen, die hi^ tusschen de 
moederlijke betoogen oyer de noodzakelijkheid der standen en niet 
minder tusschen haar bekrompen redeneringen over godsdienstige 
aangelegenheden wist in te lasschen, balsemden menigen speldeprík. 

Neenl zonder Karel zou zij 'tniet hebben uitgehouden, zooals 
zy Willem in elken brief verzekerde. 

Haar lief gezichtje klaarde heusch op als hij binnen kwam en 
nevens haar plaats nam om allerlei onderwerpen te bespr6ken> 
of haar raad in te winnen over eenige conceptie ; want al studeerde 
hij in de regten , de geliefde penseel kon hij maar niet afzweren. 
Z^n vriendschap met een schilder, die al spoedig z^n b^zonderen 
aanleg had opgemerkt, schonk hem de noodwendige leiding» 
maar deed hem tevens coliege op college verzuimen, zoodat er 
van examens zelden sprake was. 

Den dag van Dora's aankomst had h^ echter besloten, zich niet 
op te offeren aan de hersenschimmen z\jner moeder, die den Ter« 
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?aardiger harer schilderyen niet hooger schatte dan andere leve- 
ranciers; die als barones Biman, al wat kunstenaar was beneden 
zich rekende en als pieuse vrouw , voor de gepersonnifieerde 
losbandigheid hield. 

Driedubbele reden om het talent haars zoons te onderdrukken 
en hem, zoo noodig, te dwingen advocaat te worden, toen graaf 
von Eitten hem een glorieuse carriêre voorspelde. In alles de 
jabroer z^ner vrouw, koos de heer Teltzen natuurl^'k geen part\j 
voor zijn zoon , en zoo zag Karel zich gedwongen te zwichten. 
Hij had dit echter minder contre-coeur gedaan , toen h^ betooverd 
werd door de dochtervan graaf vonEitten of lieverzich ên door 
haar vader ên door z^'n moeder betooveren liet, daar beiden 
hem zoo lang met het beeldschoon meisje hadden geplaagd , totdat 
h^* geloofde werkel^k verliefd te zijn en moeder verzocht aan- 
zoek te doen om de hand der jonge gravin. 

Wie was gelukkiger dan zij , toen dat aanzoek niet alleen onmid- 
dellijk gehoor vond , maar de graaf er zelfs opstond, dat het huwelíjk 
der jongel^den heel spoedig zou worden voltrokken, ten einde Karel 
zich te schiel^'ker graaf Teltzen von Bitten zou kunhen teekenen. 

Karel was nauw achttien , Katinka nauw zestien jaar oud en 
vaderTeltzen dacht bij zich zelf : //kinderspel ! Trouwen? ... en 
beiden z\jn nog in de groeí en kennen . elkaar ter nauwemood!" 
Voor de eerste en laatste maal waagde hij 't van meening te 
verschiUen, ja weigerde zelfs ronduit toe te stemmen tot zoo 
overhaaste verbintenis van twee kinderen. Meer nog, hy eischte, 
dat Karel eerst z^n studiën zou voltooien en beide gelieven 
niet meer dan twee maal per maand zouden corresponderen. De 
graaf bespeurde het onderspit te delvén, speelde bonne mine á 
mauvais jeu en bleef hopen z^n dochter aan den zoon van den 

r^'ken Hollander te verpassen. Maar hetzij dat de rijke 

HoUander de Swabensche heerlijkheid des graven wantrouwde, 
hetzi[j dat- h^' instinctmatig pal stond, hij week geen duim breed 
en zegevierde zelfs over de barones Biman.' 

Was Karel niet tot over de ooren verliefd , omdat hy «als eenig 
kind geen onderscheid kende tusschen broederl^ke genegenheid 
eú liefde, toch deed de scheiding hem innig leed. Toen die 
evenwel eenmaal achter den rug was, kwam hý* niet in de ver- 
zoeking een kcQrtje méér dan afgesproken was te schrijven, en 
studeerde een tijd lang ijverig voort, doordien de illusiën zý'ner 
moeder somtijds aanstekel^k waren. 

VAD. LETTEROEF., N. S. 1867, WET. EN BBLL. No. IX. 41 
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Van lie7eriede verílauwde ccLter z\ju studielust en daar niet 
elke genegenheid bestand is tegen afstand en tijd , en een zoo 
vlugtíge als de zjjnc wel het allerminst , werd ook zelfs de be- 
hoefte om Katinka te schr^ven , later zelfs om haar brieven 
eenvoudig te beantwoorden , al minder ; zoodat de bepaalde 
dag wel eens verstreken zou zijn zonder dat h^ de pen opnam, 
indien moeder hem er niet aan herinnerde door een brieQe te 
zenden ter inslniting aan den graaf, met wien ook z^' geregeld 
correspondeerde over de stichting van een asyl te Wiesbaden , 
waarvoor z^' bereids een comité te Amhem had opgerigt , dat reeds 
menig mnntje ophaalde en aan mevrouw Teltzen ter hand stelde 
om door deze den graaf te worden overgemaakt. 

Sedert Dora's komst voelde Karel dat allëén hartel^ke broeder- 
l^e genegenheid hem aan Katinka bond , want al spoedig had 
hg nichtje even lief als haar, en toen hy Dora's kunstzin 
opmerkte en abras al wat ze sprak de echo zijner gedachten 
geleek, gaf hij haar zelfs zoozeer de voorkeur, dat hiy zich 
treurig gestemd voelde b^' het natellen der nóg resterende 
vacantiedagen. 

Hoe het kwam wist h\j zelf niet , maar 't was nog niet in 
hem opgekomen Katínka in Dora's tegenwoordígheid te noemen. 
Z^n vader gewaagde evenmin van haar , omdat hy geenszins met 
de schikkingen der barones was ingenomen en evenmin er op ge- 
steld , dat z\jn fatsoenl^ke naam met zoo overtoUig aanhangsel 
werd vereerd ; of liever , dat zý' n zoon , Karel Teltzen , straks 
met vreemde veeren zou pronken. 

Alzoo had Dora zich nog niet onkundig van neef's engagement 
behoeven te houden. Na het ontbyt behartigde mevrouw Teltzen 
tot twaalf uur de huishouding. Díen t^jd bragten Karel en Dora 
gewoonljjk heel prettig en gezeliig door, met prentjes kijken, 
zooals tante 't noemde. 

De grootste ^'ver heeft nog behoefte aan aanmoediging. 
Bnitendien , hoe zoet is het belangstelling te vinden in een ar- 
beid , waarvoor we leven. Dit ondervond ook Karel , die door 
Dora's byval met verdubbelde geestdrift het penseel weder op- 
Tatte en schetsen maakte om Dora's kritiek in te winnen en aUe 
andere stndiën, ja zelfs de korrespondentie met Katinka vergat — 
om geen minnnt Van Dora's gezelschap te verliezen. 

Inmiddels spoedde de vacantie om en toch scheen Karel 
^iet aan heengaan te denken. Eindel^'k moest moeder dringen, 
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dat h^' z^'n studien zon hervatten en sloot Dora dientengevolge 

haar wekeligkschen brief aan Willem aldns : 

oMorgen vertrekt Karel. Hoe ik het daama stellen moet weet 

ík niet. AUeen door hêm bleef ik kalm. De "Wilka's groeten 

fflíj zelfs niet meer. Och WiUem lief, zoek ze toch op zoo 

ganw gijj knnt. Z^ honden ook m^' zeker voor te trotsch om 

met hen om te gaan. Wisten z^ maar hoe ik letterlijl^ van 

heimwee verkwyn , om eens by hen te zyn ! Wat is het toch 

treorig, dat de gebreken van ééu mensch zoo veler levensgenot 

bederven; dat hoogmoed en bekrompenheid een overígens zoo 

goede vrouw bespottel^'k maken , zelfs in de oogen van haar 

zoon. 't Is misschien heel gelukkig dat h^ gaat , want ik 

zíe aan z^ gezicht , hoe hg zich moet beheerschen , wanneer zij 

m\j een pikanterie toevoegt over moeders familie of vríenden. 

Neen , ik zie het niet alleen , ik weet zelfs zeker dat h\j de 

kamer verlaat, indien zwijgen hem te moeilyk valt. Hoe is 

die hoogmoed toch met vroomheid te rijmen? aDe standen z^*n 

door God zelven verordineerd ; de bijbel vermaant immers : geef 

des keizers wat des keizers is," zoo beweert zij. 't Is zoo , maar 

tevens verklaart hy: wgy allen zyt kinderen van één vader." 

Maar ik zou te emstig worden en u welligt ophouden met mijn 

gebabbel. Blyft uw promotie nog op Dinsdag bepaald ? Schríjf 

dan toch onmiddellý'k 

aan uw Dora. 

IV.' • 

Best lief zusje , 

Daar even ontving ik uw bríef . Neen , ik promoveer Dins- 
dag niet; alles is reeds achter den rug. Wees dus gefeliciteerd 
met den doctoralen titel van uw broer, die eigenlyk veel te geluk- 
kig is om bedaard te zitten pennen. 

Verbeeld u , wat nooit verwacht geluk ! Onze oude vríend , 
doctor Schepman teRotterdam, heeft me voorgesteld zijn prakt^'k 
over te nemen ! Tafels , stoelen , alles had ik van louter vreugde 
wel wiUen omhelzen. 't Is waratje te verwonderen dat ik geen 
ongeluk heb begaan, toen ik als een kwájongen over den kop 
duikelde en zoo'n kabaal maakte dat m^'n oude hospita naar 
boven stoof. 'k Vloog haar om den hals, kuste heur blceke 
tronie vermiljoen en danste met de trouwe verzorgster mijner 
jongste levensjaren in 't rond , tot dat, verbeeld u myn schrik! mý'n 
hospes binnenstuifk^ mij //gek" scheldt , zijn verbijaterde wederhelft 

41* 
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uit myn armeii rukt en in een omzien den trap weêr met baar 
afstormt. £n toen . . . lach maar gernst! snikte je lommelachtige 
broer als een kind en dankte 6od voor de YerTulling z^'ner 
wenschen. Daarop wierp hg een armen drommel, die ter z^'ner 
eer Instig een dennlje draaide , een benrs toe , met Yerzoek zich 
ook eens ter zjjner eere te onthalen en , doch — wat hebt ge aan 
al ro^n dwaasheden ! Hond n goed, arm kind, treur niei om 
Karels vertrek, want nu de zaken zoo uitmuntend staan, komik 
u heel spoedig halen. Kunt g^ wel gelooven aan de verwezenlijiking 
van ons ideaal? Wel zuUenwe onsmoeten behelpen , maar datis 
niemendal, we zetten de tering maar naar de nering, he?enzi|jn 
er geen hair minder gelukkig om, dan of 't geld regende; Het overige 
mondeling, want eigenl^jk is papier me te koel, nu ik mqn vu- 
rigsten wensch vervuld zie en met Gods hulp EWi&kentotstenn, 
armen tot troost , kranken tot verzachter van smarten hoop te z^'n ! 
Dat is m^ godsdienst, beste Dora! en ik weet ook, de nwe, 
onverschillig of men die orthodox of liberaal gelieft te noemen. 
Weg met alle stelsels, maar houw en trouw aan het alles óm- 
vattend , alles bezieleild gebod : hebt 6od lief boven alles en 
den naaste als u zelven ! Dat willen we , dat zullen we , en 
misschien, misschien breekt de dag nog wel eens aan, dattante 
zal moeten bekennen: //de kinderen van William z^n toch niet 
zulke heidenen als ik dacht." Dit toch gaf z^ me niet ondoi- 
delijk te verstaan, toen ik rondweg verklaarde weinig op te heb- 
ben met haar comité's en haar godsdienst .... der lippen. 

Uw gelukkige Willem. 

//Wel, kindlief ! wat *n vrolijk gezichtje," zei oom, toen Dora 
diens kamei bínnentrad. //Tien tegen een dat Wíllem gepromo- 
veerd is." 

//Juist oom, ik kom ^eens bý' u zitten, om u een en ander 
uit zyn brief voor te lezen." 

De goede man schoof een stoel naderb^ , ms, weldra geheel 
gehoor en knikte en lachte als h^' in lang niet geknikt en 
gelachen had , terw^'l Karel geheel reisvaardig de slaapkamer z^ner 
moeder binnenging en haar deed ontstellen door zijn emstig : 

//Een enkel woord voor dat 'k vertrek. Als Dora uw dochter 
eens werd?" 

, //Mý'n dochter, wat meent ge . . . goede hemel I wat bedoelt ge?** 
riep zij deels verontwaardigd , dbels verschrikt. 
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fflk zal doidel^ker z\jn. Ik neem haar tot vrouw; tenminste 
als z^' mig hebben wil." 

ffEn ... en . . . Katinka . . . ?" Z'ý zweeg; de woorden stokten 
haar in de keel. 

uLuister, moederT hemam h^': »'t wordt hoog t^'d dat we 
elkaár wat beter beginnen te b^^jpen.'* M^n heerl^k ideaal 
heb ik u geofferd, door stndent te worden. Wil graaf von 
Bitten m^' voorthelpen, ik zal er hem dankbaar Yoor zijn, doch 
wil hy 't alleen om z^n dochter doen, dan w^'s ik elke halp 
bepaald af. Katinka heb ik lief als znster, maar meer niet. 
Misschien had ik dit eerder moeten inzien . . . maar ik heb het zelf 
niet vroeger geweten, doordien ik eigenlijk niet wist wat liefde was. 

'Gereed te vertrekken, wensch ik uw opinie te kennen, nog 
liever nw raad in te winnen omtrent een schrijyen dat ik de^er 
dagen den graaf wil toezenden en tevens uw toestemming te 
bekomen voor m^'n engagement met Dora." 

Mevrouw Teltzen stond roerloos. Eindel^k lachte z^' schamper : 
«Met Dora I arm . . . zonder de minste relatie . . . terw^'l Katinka . . ." 

irLaat Katinka en deh graaf rusten , moeder. Maak mij geluk- 
kig, want ik vrees dat Dora uw toestemming eischen zal, alvorens 
m^' de hare te geven. Ik ken haar daartoe genoeg en . . ." 

flNooit!" 

H^' beet zich op de lippen. aïs u dat emst moeder? Ik kan, 

neen, ikwil het niet gelooven" hemam h^* , haar hand gr^jpend. 

«Zoo ja", voer h^ voort, als in haar ziel lezend, //zoo ja, dan 

. verklaar ik even beslissend dat niets of niemand mijn keus wij- 

zigen zal, noch m^'n besluit doen wankelen." 

Trotsch hief zý' het hoofd op en mat hem met een blik die 

» 

scheen te vragen : //Spreekt aldus Karel, Karel wien mign wen- 
schen tot hed^n ten wet waren?" 
Hij las althaos die vraag uit dien blik en antwoordde daarom : 
fi Ja moeder, jk durf zoo kordaat s](ireken. Ik beschuldig m^' 
zelfs reeds veel te lang gezwegen te hebben. Díe zoo overijld 
aangeknpopte betrekking moest reeds voorlang verbroken zi[jn. 
'tWas Mnderspel, zoo als vader beweerde, en anders niet. Dora 
heeft zeer goed^emerkt hoe dierbaar z^' m^ is, even zeker alsik 
weet ook haar niet onverschillig te z^n, maar ik ben te eerligk 
haar van liefde te spreken, zoo lang ik niet geheel vrij ben. Verbreek 
dus nog heden dat dwaas engagement en ik spreek met Dora 
om als de gelukkigste ter wereld mý'n studiën te voleindigen." 
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Aan de heftígste ontroering ten prooi , wandelde ze op en neer, 
terw^l Karel gedoldig haar antwoord verbeidde.* Einde^jk hield 
ze vlak voor hem stand en sprak hoog : 

«Karel! . . . zg heeft a betooverd, geligk zij uw vader be- 
goocheld heeft. Haar oogen hebben u 't hoofd op hol gebragt, 
maar uw moeder zal niet te min waken voor uw geluk , en keert 
ge haar daarom ook thans verbitterd den rug toe . . . eenmaal 
zult gy er haar voor moeten zegenen." 

Zg wilde zyn hand vatten, doch hij trok ze terug, kruiste de 
armen en antwoordde trillend : 

//Moeder ! mign opvattíng van het huwelijk is een gansch tegen- 
overgestelde van de uwe. Alles wat ik me ooit in een vrouw 
heb gedroomd, de in^gste sympathie der ziel — die ik ín 
Katinka zocht en vertrouwde te vinden — trekt me onweder- 
staanbaar tot Dora. Neen, haar oogen hebben m^'n hoofd niet 
op hol gebragt. Yan onze eerste ontmoeting. af heb ik iets voor 
haar gevoeld wat ik nooit voor Katinka ontwaarde. Wij z^n 
geboren voor elkaár, niets zal ons dus kunnep scheiden . . .^ 

í/En myn wil P . . ." 

//Die zal ons slechts t^'delijk ten hinderpaal zijn. Yerbitteren 
we ons daarom het leven niet, moeder, maak m^ gelukkig, . . . 
eisch niet dat ik me zelf verkoop , dat ..." 

Eensklaps veranderde h^ van toon en verweet zacht : 

oGij hebt mijn arme Dora niet lief, moeder, maar staat het 
u daarom vry ons te scheiden?" 

//Yry of niet vrij! gij weet zeer goed, dat ik Kaitinka lief heb 
als dochter. Wilt gij mijn schoonste hoop vernietigen . . . betzij 
zoo, maar geen Dora zal haar ooit vervangen!" 

//En waarora niet, moeder? Haat gy haar zoo of veroordeelt 
g^ haar om haar afkomst ván moeders zijde?" 

//Ik haat noch veroordeel haar. *t Is genoeg dat zij uw volle 
nicht is en ik me daarom verplicht gevoel bij myn weigering te 
volharden. Zelfs uw vader zou zich tegen een nauwer ver- 
bintenis verzetten. In dit opzigt* wacht u dus van dieri kant 
geen steun." 

//Moeder! gij meent niet wat gy zegt, gij kunt . . . gij moogt 
het niet meenen . . . en indien gij het meent dan . . . dan . . . ." 
en zich niet langer kunnende bedwingen, vloog h^ de kamer uit 
en die zyns vaders binnen. 

Dora's tegenwoordigheid bedaarde zijn driffcenhaar: //oKarel, 
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hoe heerlijk ! Willem is al geprorrioveerd !'* hergaf hera zijn 

kalmte gehéel. • 

• Wel trilde zijn stem nog, maar ras genoeg had hy ook die 

beheerscht om haar een wandelingetje in den tdn voor te stellen , 

alwaar zij hem even goed over Willem kon spreken als binnens- 

kamers. 

Nauwelijks den tnin ingegaan , greep hij haar hand. 
//Dora ik kan niet heengaan, zonder te zeggen hoe zwaar 't mij 
valt eenige weken van u te moeten scheiden. Ik kreeg u zoo 
innig lief . . . mag ik hopen ook u niet onverschiUig te zijn . . . 
mag ik . . . ?" En door haar verrasten blik ën door de verschijning 
z^'ner moeder getroffen, zweeg hy plotseling. 

//Pora!" gebood mevrouw Teltzen, //ga oogenblikkelijk naar iiw 
kamer." 

Onthutstwilde zy dadelijk gehoorzamen, doch Karel versperde haar 
dei^ weg , terwijl hy zijn raoeder met vlam|nende blikkea toevoegde : 
//Beleedig haar niet! want ik vergeef u nimmer een enkel 
onberaden woord. Zoo gij mij waarlijk lief hebt , moeder , vervul 
dan mijn dierbaarsten wensch!" Zijn heftige toon werd evenwel 
teeder toen hy er bijvoegde: 

//Zeg slechts : wees gelukkig, en wij zulleu u zegenen niet 
waar . . . niet waar , Dora ! ?" 

11 Jk heb u althans'te lief om uw ongeluk te bewerken," 
antwoordde mevrouw Teltzen. ulk gebied u te gaan , Dora . . . 
raoest gý' daarom mijn huis . . ." 

'/Kom, Dora, ga. . ." fluisterde hy- haar nuin. //'t Is beter dat 
ge ons gesprek niet verder aanhoort. Yaarwel! nimmer zal ik 
ooit een ander liefhebben, al worden we ook gescheiden en al 
wilde ook de gansche wereld er mij toe dwingen. Onherroepelyk 
beschouw ik*ine aan u verbonden," en ylings een ring yan ziju 
vinger trekkend , schoof hij dien aan de hare , bracht haar in 
huis , kuste haar , stamelde nog eenige afscheidswoorden en keerde 
toen naar zijn moeder terug, die met trillende lippen het vlugtig 
tooneel had aangestaard. 

//En nu, moeder uw laatste woord?" 

Door zyn ongekenden tegenstand verbitterd, antwoordde zij 
wederom kortweg : 

^//Nooit !" zij zeide dk echter luid genoeg dat Pora 't ver- 
stond, die, ter dood toe oiltáteld, naar haar kamer was geylugt 
en snikkend op een stoel gevallen. 
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ff Yaarwel dan !" riep hg , ^lde het hois binnen , de kamer Yan zjjn 
▼ader Toorb^* , riep Jacob toe voor z^n bagage te zorgen en spoorde 
naarUtrecht, zonder afscheid van zyn ondert genomen te hebben. 

Y. 

Eindel^k had Karel zich man getoond en den moederl^ken 
keten afgeschnd , doordien hij elken dag levendiger had gevoeld, dat 
zyn levensgelnk van het bezit van Dora af hing. De weigering zijner 
moeder had hem niet alleen verbitterd , maar onde wonden open- 
gereten tevens. Ëén ideaal kon hg haar ten offer brengen, een 
tweede soortgel^jk o£fer was hem onmooglijk. B^' Dora's aankomst be- 
sloten z^*n stndiën op te geven en zich nitslnitend aan de knnst te 
wyden, deed de ontluikende liefde toor zijn nichtje hemdemeê- 
deeling van dat besluit verschuiven. H^'hadzijnmoedér tëliefom 
haar een dubbelen slag toe te brengen. In 't zelfde oogenblik te zeg- 
gen: tfik word schilder". en tevens te vergen de verbintenis met 
Katinka te breken en die met Dora toe te staan , daartoe 
ontzonk hem de moed en weldra begreep hy door één wensch 
voorloopig op te geven , de vervnlling van den anderen te bespoe- 
digen. Oogenschijnljjk studerendkonhijjimmersbl^jvensGhilderen? 
Alzoo vereischte die meêdeeling minder spoed dan de andere. 
Ten gelieve zijner moeder besloot hi|j zelfs te promoveren. 

Teleurgesteld en gekrenkt door l^ar trotsche houding en niet 
minder door de minachting Dora betoond , gaf hg thans dit plan 
geheel op. Zeer ontstemd door de vrees hoe zij welligt gekweld 
zou worden, kwam hig te Utrecht aan, enging onmiddell^k naar 
de societeit om aan de vrienden te vertellen , dat h^* alle regter- 
lijke studiën onherroepelyk afzwoer. 

't i/Hoerah!" dat b^* zijn binnentreden werd aangeheven, be- 
wees, hoe gezien de sedert dagen reeds verbeide iQ?eltzen was. 
Weldra was het besluit bekend. • Deze jnichte het toe, gene 
kenrde het af, doch allen kwamen overeen, dat er op zijn 
toekomstjge loopbaan gedronken moest worden. 

De champagne bruischte , de glazen rinkinkten , de stemmen 
klonken steeds luider, maar de held van 'tfeestbleef zoo somber 
en afgetrokken, dat men hem begon te plagen met z^n distractie. 
Ongelukkig voegde zich Turlunt by de klub, een student met 
wien hi|j nog een oude schnld te vereffenen had. Sedert klonk 
scherts den overspannen, oogenadh^nmk bedaardén Karel als 
ernst. De drift die''8morgens niet was uitgewoed, verhief zich 
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met YerdubMde kracht, ioen h\j z^'n kwelgeest beleefd yerzocht 
zps weegs te gaan of te zw^'gen. Het verzoek baatte niet ; toen 
begon h^ te bevelen, daarna te dreigen en eindelijjk zich niet 
binger meester, v^oog h^* op en dwong hem met aen vuistslag te 
gehoorzamen. Dit was het sein tot algemeenen opstand. Deze 
koos party voor Teltzen, gene voor Tnrlnnt cd beid^n eischten 
weldra voldoening. Het dnel werd bepaald op den anderen morgen , 
klokke acht. Secondanten waren even schieligk aangesteld als 
er besloten werd gezamenl^k den nacht door te brengen. Dien- 
tengevolge waren de hoofden 'smorgens nog meer verward dan 
'savonds en wasKarel zich z^'n toestand maar half bewnst, toen 
hem de pistool in de hand werd geduwd en een kogel langs zijn 

* 

ooren snorde, terwyl die, welke hij afschoot, zoo juist trof , dat 
Torlnnt wankelde, viel en voor dood bleef liggen. 

«Ylugt, vlugtl" riepen sommigen, terwijjl z\j den verbiysterden 
vriend naar het r^'tuig sleurden en anderen zich over den 
verslagene ontfermden. 

//Waarheên toch, waarheên?" . . . 

nKoh verder zoo beter," meende er een. //Het schip van m^'n broêr 
wacht op gunstigen wind. Als ik eens gauw seindeP Depassage 
is wel met den oude te verefíenen en de bagage alligt te vinden 
in de kleêrkast van den kapitein. Hoe denkje er over kerelP' 

aJk kan niet denken ," steunde Teltzen , eerst nu ontnuchterd. 
IJlings werd er nu getelegrafeerd en luidde het antwoord, dat de ka- 
pitein uit deemis met den ongelukkigezou dralen tot hij aán boord was. 

Meer dood dan levend leidden zij hem naar 't station, en 
reisden onverw^'ld naar Brouwershaven. 

Om den inmiddels opgezetten 'oostewind had de kapitein bereids 
maatregelen doen nemen opa onmiddelli|jk het anker te ligten. 
Nauw was Teltzen dus aan boord en hem de juiste toedragt 
der zaak bekend of het schip ging onder zeil. 

Met even dolle hoofden reisde nu het viertal , dat den armen 
vriend had weggebragt, terug, toen hen eensklaps inviel, datde 
ongelukkig^ ouders wel ten spoedigste mogten ingelicht worden. 
Meer en meer overtuigd , dat zij dezen een outzettenden slag 
zouden toebrengen , en misschien te voorbarig hadden gehandeld, 
gevoelde geen hunner lust om boodschapper van zulk een treur- 
mare te z^'n. Oelukkig herinnerden z^ zich Willem Teltzen,die 
te Leiden studeerde. Zý' besloten dus derwaarts te gaan eu hem 
de droevige taak op te dragen. 
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Te midden z^jner promotie-?reagde werd de jonge doctor 
door de Utrechtschen overvallen. Zelf geheel Yerpletterd, zocht 
hg vmchtloos een middel om dcn zoo yreedlgken slag te verzach- 
ten. In de eerste plaats besloot hg Dora te ^hríjven. Kende 
zg de toedragt der zaak, dan vond hy althans in haar eenigen 
steon bg de mondelinge meêdeeling. Zonder te vermoeden 
hoe zij dubbel geschokt moest worden , begon hg onmiddellijk na 
het vertrek der stndenten haar hun bezoek en de aanleiding 
daarvan te schrgven, en eindigde met zgn overkomst vast te 
stellen weínige uren na de ontvangst van den brief. 

£n wel moest Dora dubbel geschokt zgn. Zg beminde 
Karel niet minder dan hij haar; doch door zich steeds op te drin- 
gen dat hij geêngageerd was, ofschoon 't haar zeer bevreemdde 
bý' zijn vertrouwlijkste meêdeelingen nooit de minste toespeling 
hierop vemomen te hebben, beproefde zij die ontluikende liefde 
te onderdmkken. Na zijn vertrek echter ontdekte zg , hoe diep 
die nogthans wortel schoot, hoe innig gelukkig z\j zou wezen, 
indien tante onmiddellijk had toegestemd en hoe diep rampzali^ , 
indien zg van Karel gescheiden moest blijven , al werd haar 
ideaal: by Willem in te wonen, ook verwezenlykt. Tante's be- 
paalden tegenzin in die verbintenis doorgrondde zij niet , doch 
al spoedig wies de overtuiging , dat die alleen moest veroorzaakt 
worden door de diepe teleurstelling haar toegebragt. Zg. droomde 
immers zoo schitterende toekomst voor haar zoon door een ha- 
welijk met die gravin? 

Neen, mevrouw Teltzen moest bepaald zich zelve niet meer 
zyn , indien zij oogenblikkelijk had toegestemd. 't Was zoo na- 
tuurlijk dat zij gekrenkt en ontstemd werd , ja haar , wel is waar 
onschuldige, maar niettemin onmiddellgke oorzaak van de grie- 
vende teleurstelling , zoo bits en onheusch bejegende. 

Dergelyk gepeins stilde haar komraer , ontnam aan tante's scherpe 
woorden alle pikanterie, deed haar elke beleediging vergeten en 
besluiten, andermaal de toekomst vol vertrouwen te verbeiden. 

Karel had haar immers lief? Wat begeerde zij voor het 
tegenwoordige meer? En haar tranen werden zoó door allerlei 
opwekkende gedachten gedroogd , dat haar lief gezichtje geen 
spoor meer van die straks zoo akelig doorgebragte uren veriied, 
toen zij op tante's verzpek aan tafel verscheen. 

Stil en vreeslijk eentoonig kroop de dag ora. 

Mevrouw blikte ernstiger, fierder dan ooit om zich heên. 
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Mijnheer keek z^*n wederiielffc telkens vragend aan , onzeker of 
zy hem geen opheldering kon of wilde geven omtrent Karels 
verzuim. Vertrokken zonder hem de hand te drukken ! Daar 
moest bepaald iets achter schuilen. 

Hy nam Dora onder verhoor, maar die begreep het natuurlijk 
evenmin. AUeen kon zij zeggen dat Karel , op het punt van te 
vertrekken , bespeurd had , dat zijn horloge zoo veel minuten naging 
en hij daarom zeker zoo haastig was heêngegaan. 

Oom en tahte waren dus beiden , hoewel om verschiUende oorzaak, 
verstrooid, zoodat noch de een noch de andere den pas vertrokkene 
noemde. Ook de volgende en derde dag ging treurig voorby. 

Een tweede brief van Willem was dus een overheerlyke af- 
leiding. Deels verrast , deels verschrikt , greep Dora er naar. 
Moeielijk haar ongeduld bedwingend tot dat de lamp zou gebragt 
zijn, doorliep zy de jobstijding by het schý'nsel van den gang- 
lantaam, dus gelukkig zonder getuigeni 

'tDuurde geruimen tijd voordat zij genoeg hersteld was om 
weder binnen te gaan. Haar ongewone bleekheid wekte onmid- 
dellý'k Qom's aandacht , doch daar tante die toeschreef aan een 
haar welbekende oorzaak en onderstelde , dat zij een brief van 
Karel had ontvangen, wist zij hem dienaangaande spoedig ge- 
rust te stellen , terwyl zy Dora zelve met scherpe oogen waamam. 
Eindelyk voelde het arme kind zich in staat Willem's groet 
over te brengen eíi zijn overkomst per laatsten trein meê te deelen , 
daar hij zyn voogd over geldzaken wenschte te spreken. 

Tante viel een pak van 't hart , en oom werd van lieverlede 
opgewekter door het blij verschiet , den jongen doctor zoo spoedig 
bij zich te krygen , terwijl Dora , door onuitstaanbare hoofdp^'n 
gekweld , deze te baat nam om zich te kunnen verwijderen en 
op haar kamer aan hare smart den teugel te vierei\. 

Tegen dal oom zich naar 't station begaf om WiUem af te 
halen, kwam zy weder beneden. 

Hoe gansch, verschillend was de ontmoeting tusschen broeder 
en zuster van die welke zij zich hadden voorgesteld! Spraakloos 
omhelsden zij elkander, en spraakloos bleven z^ zoo lang , dat oom 
zich aan Willem's stilheid begon te ergeren en den wensch niet weêr- 
houden kon , dat de promotie op Karel minder nadeelig werken mogt. 
Onwillekeurig sidderden beiden, toen hun blikken elkander kruisten. 

Besloten , de arme ouders dien nacht nog rustig. te laten 
slapen , vermande Willem zich en beproefde opgeruimtl to schij- 
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nen ; welke poging werkel\jk gelokte , toen oom en tante z^n 
goede Tooraitachten , door doctor Schepman's yoorstel hem ge- 
opend, breedYoerig bespraken. 

Bora's yerontschnldiging yoor Kareb yerznim kwam den heer 
Teltzen zoo waarschgnl^k yoor, dat hy het door de yingers had 
gezien en den gaoachen nacht oyerheerl^'k aliep. Boch meyionw 
kon nn eyenmin den daap yatten ab den Torigen nacht Steeds 
zag z^ Karels yerstoor^ gelaat, terw^l zyn heêngaan zonder 
handdmk of kns haar hoe langer zoo meer beklemdé. 

Willem en Dora bleyen tot yer na middemacht biyeen, want 
Dora kon den geliefden broeder niet yerzw^gen , waardoor Karel 
yermoedelý'k zoo prikkelbaar was geweest. Geen wonder , dat ên 
haar meédeeling ên niet minder haar diepe nnart Willem's taak 
aanmfsrkelijjk yerzwaarden. 

Yoor dag en danw beyonden zý' zich weder in den tnin, waar 
oom zich spoedig b^ hen yoegde en zoo opgemimd sprak en 
schertste, dat de jonge doctor hoe langer zoo meer denmoedy^ 
loor en daardoor ook het ontbyt nog zorgloos werd gennttigd. 

Daama yerzocht de heer Teltzen hem een sigaar in zi|}n kamer 
te rooken en meteen de finantieele kwestie te beaprdcen. 

Met looden achoenen yolgde h^ den opgernimdea man. Se 
geldzaak was spoedig yereffend en daar de eene promotie aan de 
andere deed denken , , begon de onde heer onmiddell^k oyer die 
yan z^n zoon en kreeg Willem daardoor aanleiding te yragen of 
Karel werkelyk yan zins was te promoyeren. 

Een toestemmend antwoord ontyangend , begon hý' te spreken oyer 
diens leyen als stndent-schilder, waaryan oom wel eenig yermoeden 
koesterde en «eindelý'k oyer benzelingen, die alligt aanleiding 
konden geyen tot geschiUen. Eenmaal zoo yer, greep hy 
moed en naderde meer en meer het doel, terwijl D^ra, naaw in 
staat haar ontroering te bedwingen yoor tante, die haar zoo ras 
zý' alleen waren geenwoord meer toesprak, angstig naardeyoet- 
stappen Inisterde en eigen lý'den yergat, om zioh dat yan den 
armen yader te leyendiger yoor te stellen. 

Eindelyk naderden loome schreden. De denr werd geopend 
en WiUem knikte haar trenríg toe. 

//Hond n goed , beste oom !" flnisterde h^ , hem naar de 
kanapé leidend. 

i»Karel! Karel!" snikte deze neêryallend. //God, o God! ^at 
bezoekt gy mi\j zwaar!*' 
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Dora sclioot toe, knielde b\j hem neêr en béider tranea ver- 
mengden zicli, terwijjl tante het tooneel als wezenloos aanstaarde. 

// Wat . . . wat . . . hemel ! wat is er gebeurd . . . Willem . . . 
Dora. .. TeltzenP' . . • stotterde zý', hen beurtelings met starren 
blik aanziende. 

tfEarel — moordenaar . . . weg — o God, o God !'' jammerde 
de oude man op nieuw. 

//Wees bedaard, tante!'* en Willem vatte haar hand, ahi^ leeft 
en is gezond... maar moest yoor eenige maanden buitenslands !'' 

//Buiteiislands . . . waarom . . . waartoe ? . . . zonder handdruk . • . 
zonder kus . . . vertrokken ! . . ." kreet z^', nea dat door u , Dora . . . 
Dora,^.. dat ik u nooit hadde gekend!" Toen draaide z^' met 
de kamer rond en ving Willem de bewustelooze in z^n armen op. 

VI. 

Wie onder allerleí kleine wederwaardigheden telkens dreigt te 
bezw^ken, openbaart dikw^ls buitengewone kracht b^ een 
trefiénden ramip. 

Zóo ook Dora. Haar kalmte was bewonderenswaard. 

Twee maanden zyn voorbi[jgegaan ; twee maanden gedurende 
welke mevrouw Teltzen's vertw^'feling, nadat haar alles bekend 
was geworden, soms tot krankzinnigheid dreigde over.te slaan, 
en de smart van den armen vader algemeen deemis wekte. 

Yerpletterend was dan ook de sohok voor 'ttrotsche moeder- 
hart. Ontzettend de beproeving die haargeloofmoestondergaan. 

Haar godsdienstige theoríën waarborgden de uitnemendste 
prakti^. Immers menigmaal had zi|j beproefden gepredikt, dat 
het kruis met ootmoed moest gedragen, omdat de Heer het oplegde. 
Belaas! nu z^* zelve het voorbeeld geven moest, bleek de krach- 
teloosheid van het geloof der lippen. Wat haar voorheen ten afgod 
was, trok haar aandacht niet meer, en allengs verviel eij in 
een dofheid waaruit niets haar scheen te kunnen wekken, zelfs 
niet de zekerheid dat Karel teover^ld wasgevlugt, daar Turlunt 
wel emstig maar niet doodeligk gewond was, en er veel hoopop 
diens behoud bestond;» zelfs niet de bríef , door Karel den loods 
meêgegeven; zelfs niet het vooruitzicht, dat h^' binnen een jaar 
terag kon z^n. 

Willem's bekommering over dien treurígen toestand steeg 
met den dag, doch eensklaps scheen z^n vrees overbodig. 
Haar somberheid week. Z\j begon weder te spreken. Wreede 
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teleurstelling ! Elk woord ademde bitterheid en wrok ; elk woord 
was een smalen op menschen en God. 

Deze nog droeviger zíelsgesteldheid vermeerderde niet weinig het 
lyden van den armen vader. Z^n vermaningen tot berusting, 
de ware ootmoed waarmeê by zelf hct krais torschte , verbitterden 
haar slechts te meer. Z^j begon hem te verw^'ten dat Karel hem 
niet zoo dierbaar was als haar ; dat h^* nooit zoo schitterende 
toekomst voor hem gedroomd had als zij; dat hij 't gebeurde* 
koel den graaf von Bitten had knnnen meêdeelen cn daardoor 
de verbintenis met Katinka , waarop alle ontwerpen berustten , 
vermoedelijk had verbroken ; ja , zij verweet hem zelfs zijn geloof , 
dat alle kwaad zijn lichtzyde bezit en dat deze mede ^Benmaal, 
zou blijken van dit onheil. 

Ten einde raad over de onhensche bejegening welke Doravan 
haar moest ondergaan , verweet oom haar, dat zij haar pligt tegen- 
over zijn pupil verzuimde, terwijl deze alles opofFerde om haar 
smart te balsemen. Yerontwaardigd over die beschuldiging, 
antwoordde zij : //Hoe waagt ge , 't haar voor te spreken ! ? 
Zy , zij alleen is de schuld van 't gebeurde. Hoewel ik haar in 
vertrouwen Karels engagement had meêgedeeld , lokte zij hem 
nogthans in haar net. Den eersten avond ontdekte ik dit 
reeds. Haar laaghartig streven is bekroondl Welk jongmensch 
bligft ongevoelig voor avances als de hare!? Ja, Teltzen ! zieme 
maar zoo verbaasd niet aan# Karel heeft zich , zoo goed als onder 
myn oogen, gedeclareerd , ^n hoe zy mij trotseren durft, welk 
onedel karakter zij bezit, bew^'st, dat z^* nogthans z^n ring bl^'ft 
dragen , al weet zij dat ik haar nimmer als dochter zal of wil 
erkennen. Zy , verbeeld u I de kleindochter van een epicier , 
draagt den ring raijner moeder , barones Biman , geboren gravin 
Percher. 't Is een crime ! een crime ! En gy durft my verwyten 
mijn pligt te verwaarloozen !" 

«Stil lieve , maak u niet zoo overstuur. Waarlyk, ik meende 
het zoo kwaad niet. Heeft Karel haar dan toen . . . toen . . .?" 

//Zeker, toen hij zoo overhaast vertrok had zij hem die decla* 
ratie juist ontlokt. Ik heb u wel gewaarschuwd , dat zij ons 
zou dwarsboomen en aileen daarom me zoo sterk tegen haar 
inwoning geopponeerd." 

//Dus bemint Karel . . . Dora ! ?" en toen de heer Teltzen dit 
zich zelven vertelde, klaarde zyn gezicht geheel op. 

//Ha! gy verheugt u in mijn smart!" verweet mevrouw, want 
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die opklaríng van 'BsiRns BOmber gelaat outgÍDg haar niel 
schreiend verliet zij hem. Mijnheer wacdelde eenige mi 
den taÍD op en neêr en zat daarnavoor zijn schrijftafel , om 
gfanf von Ritten te veraoeken de verbintenis hnnner kindc 
bU verbrokea te beschouwen. 

YerbaaBd over zijn moed en voor geen gond willend dat 
vrouiv er nchter kwam , bezoi^de hij den bríef eígenhan< 
Gaandeweg kreeg hy echter angBt vodr 't antwoord en al 
daarom tegen dat dit kon arriveren en de beateller achelde , 
kamer nit. 

Toeu hij 't ontving, keek hij omzigtig rond of zij hem 
bespieden kon en laa toen met kloppend hart: 

MijnheeT I 
Oij voorkomt mijn wenBch. Bij nader inzien geloof ik , 
uw zoen gelukkiger zal z^Q raet een ecbtgenoot uit z{jn ki 
en mijn docbter, de jonge gravin, met een nit den haren. lí 
liteU en vermogen, gij zult dit moeten toestemmen, geven h 
Ksnspraak op een gemaal, die meer ia dan eenvondig advoc 
met bnrgerlijken nHam." 

iDat 'skort maar krachtig en 'k moet z^gen, flink gevondi 
om de eer ann zich te houden !" pbiloaofeerde hg , den b 
ÍD dnizend atukjes scheurend. Toen zocbt hij Dorn op en n 
haar tot confidente. Sedert bestond er een innige vertroi 
lykheid tuBschen oom en nicht , die tante akas op het denkbe 
bracht, dat beiden tegen haar samenspanden , en dit prikkelde h 
DOg meer om nichtje's gezondbeid door speldeprik op prik te \ 
woesten, totdat zy weder in baar mymerenden toestand terug v 
In die treurige dngec verkwikte Dora evenwet een onttn 
ting met jufvrouw Wilka als een zonnestraal na weken reg 
Zij bedwong haar vreugde in den winkel , waar díe ontmoet 
plaatavond, zoo weinig, dat jnfvrouw Wilka, vande oprechth 
OTertnigd , haar meê naar hnis nam , alwaar 2ij spoedig haar zi 
derling gedrag ophelderde. Innig verheugd, dat- de dochter ha 
Triendin nog hetzelfde hartelyke kind was, verzekerde jufrro 
Wilka haar nimmer meer te zullen verdenken, a1 bervatte £(]' c 
nooit het bezoek, terwylDora er hoe langer zoo minderkwaad 
íag, in deze tegen . tanle's wenschen te handelen, en daarom I 
loofdo, ïoodikwerf ïijkon, naarde npotheek tc znllen écbnpperf 
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Sedert sloop zg menigmaal derwaart, ontmoette nu deze dan gene 
van moeders onde vrienden en kreeg daardoor telkens nieuwe kracht 
om met bl^moedigbeid baar waarl^k niet gering kruis tedragen. 

En daar zi^j ooms vertrouwen met vertrouwen ▼ergold, be- 
gunstigde deze die écbappades , door baar telkens voor een wan- 
deling , waartoe mevrouw Teltzen niet te bewegen was , uit te 
noodigen. Zy bragt bem dan naar de aocieteit of bi^j baar naar 
Wilka, en beiden baalden elkander weder af. 

Geen wonder dat baar genegenbeid voor den besten oom toe- 
nam , naar mate die voor tante verminderde. Zelfs de vreagde 
over een praaiberigt wekte deze niet uit bare sombere stemming. 

Willem bad inmiddels een aardig buisje te Botterdam gebunrd 
en baastte zicb dit ook voor Dora's ontvangst gereed te maken. 
Dora zelf dacbt met innige vreugde aan baar aanstaand yertrek 
en wenscbte niets liever dan zoo scbiel^k moogl^'k een Yrouw 
te ontvlugten, die baar nooit eenig liefdebetoon gescbonken of 
moederlqk toegesproken bad, ja de genegenbeid, die z^ zelTe 
baar nu en dan zocbt te bew^zen, omdat z^ Earels moeder 
was , met norscbbeid afwees. 

En tocb, zag ze oom aan, dan voelde z\j zicb niet weinig 
bezwaard. 

Hilj bad zicb zoo aan baar gebecbt en kon zoo uren acbtereen 
met baar over Karel spreken, terwjjl de minste toespeling op 
yertrek bem zoo ontstemde. . é 

'tWas een bang oogenblik toen b\j baar eindel^'k bezwoer te 
blgven en z^'n verlatenbeid scbetste, indien ook z^ beenging. 
Slapelooze nacbten volgden er in menigte en zwaarder werd 
steeds de striljd tusscben boofd en bart , tusscben liefde en 
plicbt. En waarl^k, niet geringwas betofEer, toen z^voorloopig 
afstand deed van *t idéaliscbe leventje dat zy zicb by Willem 
bad gedroomd. Toen z^' dezen baar besluit bad gemeld, voelde 
z^' eerst van boeveel genot z^' afstand bad gedaan. Docb ooms 
bartel^ke genegenbeid, z^'n erkentlykbeid en vreugde beurdenhaar 
op en de overtuiging, bem gelukkig te maken, bedwong baar smart 

En boezeer beboefde oom weldra baar liefde en stéun! 

Zý'n vrouw mogt bem verweten bebben , dat bý' Karel minder 
lief bad dan zi^j , omdat bijj zoo gelaten kon z^n , z^n haír 
vergr^sde nogtbans. Z^'n forscbe gestalte dook ineen; zi[jn stem 
klonk weemoedig; zijn gezicbt werd beneveld en van lieverlede 
overvielen bem een onrustbarende matbeid en afgetrokkenheid , 
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waaroit h\j slechts gedurende 't schr^ven aan z^n zoon voor 
eenige oogenblikken kon worden opgewekt; 

Zoo ras echter die uitvoeríge epistel verzonden was, bereidden 
Dora's brieven Willem voor op toenemend verval van ooms krach- 
ten, daar h^* zich gedwongen zag 't bed te honden. 

In dagen had de heer Teltzen dit haast niet verlaten. Zich 
ten volle zi|jn toestand bewust , droeg h^' Dora allerlei beschikkingen 
op, voor het geval-dat hij Earels^ temgkomst niet mogt beleven. 

fl'tZon me hard vallen," verzekerde hy, /imaar wat God doet is wel 
gedaan, vergeet dat nooit, mijn kind, en de beproevingen des levens 
znlt ge knnnen wederstaan. Ik zegen uw verbintenismetn^jnjongen." 

Toen keerde hij zich ter andere z^de, waar tantezich bevond. 

wDe lamp gaat uit , moeder!" 

Zij scheen hem niet te begr^pen. Gedachteloos zat zij naast het 
ledikant. Hg bemerkte die verstrooidheid , want een zacht : f/arme, 
arme moeder !" ontsnapte hem , toen hi|j zich weder tot Dora keerde. 

ffZeg hem toch vooral, dat mijn laatste gedachte, myn laatst 
gebed voor hem is geweest!" 

Terw^l hi|j sprak ondersteunde z\j hem , en met angst bespeurde zi|j 
hoeveel moeil^ker dit viel dan den vorígen avond. A%emat door 
die weinige woorden , ademde h^' zwaar en sloot de oogen. Welhaast 
hief hy ze weêr op , zag nu zijn vrouw, dan Dora aan , greep.beider 
handen, sloot ze tnsschen de zijne en fluisterde, het hoofd naar 
de laatste gekeerd en de brekende oogen op de eerste gerigt: 

r/Z^ is m^'n nalatenschap . . . Aanvaard haar om m^nent . . . 
om Karels . . . wil . . ." 

Toen lachte hij zijn echtgenoot, die hem met strakke oogen 
bleef aanzien, toe en verduidelijjkte haar z\jn bedoeling door op 
Dora te wijzen. 

Om hem te beter te ondersteunen knielde Dora. ' 

fflk zal doen wat u verl'angt . . . ik neem uw nalatenschap aan, 
lieve . . . lieve oom !" Zy verzekerde en bezegelde die belofte door 
een kus. Helaas ! die kus werd niet meer beantwoord. Een 
diepe zucht, en hij was in haar armen ontslapen. 

Den volgenden dag kwam Willem om zijn zuster een taak te 
vergemakkel^'ken, die haar kracht dreigde te boventegaan. Want 
de schrik, door het overlijden van haar echtgenoot veroorzaakt, 
doofde de rede van mevrouw Teltzen bijkans geheel uit. 

Er moest niet alleen op een middel worden gepeinsd om haár 
uit die verdooving te wekken, maar tevens om haar onder beter 
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toezigt ie siellen dan dat eener negentienjarige , die zelf reeds 
zooveel te dragen had. 

Trenrig gestemd trad Wíllem binnen. De vroolyke zonnestraleii 
sehenen te spotten met den rampspoed dier eertjjds zoo geluk- 
kige woning, en niet minder met de ontzettende smart, over 
tante's eert^ds zoo blozend gelaat verspreid. 

Kon Inttel tíjjds zolk een rerwoesting aanrigten, zonder dat 
ook ziekte sloopend werkte? Hoeveel zielsverdriet teekende dat 
doodsbleek gelaatl dacht hy op haar toetredende. 

rrKarel !" stotterde zy , en door de gel^kenis der neven een 
oogenblik misleid, breidde z^ haar armen oit. 

E^j wierp er zich in, maar toen stootte z^* hem temg. Haar 
verhelderde blik werd weder dof, haar handen vielen op nieuw 
moedeloos in den schoot , zonder dat zg Willem's smart over 
dat temgstooten opmerkte. 

Wetende dat Dora de erfenis aanvaardhad, en van haar onwrik- 
baarheid overtoigd waar het een eens genomen beslmt gold, 
hield hy haar nogtans de honderden moeili^jkheden voor,aanhaar 
taak verbonden. 

ffNiets ter wereld nuig me afschrikken," antwoordde zij. ffOom 
ontsliep kalm op mijn hem gegeven woord , en . . . z^ ifi inmiers 
Karels moeder? Daarom alleen reéds zou ik me over haar ontfer- 
men. Doch al stond ik tot deze in geenerlei betrekkíng , dan nog 
zon diepe deemis mij beletten, haar aan haar lot over te 
laten. Onder de vrienden , die zy hier bezit, was er niet een, 
die haar nn en dan kwam toespreken of behoefte liad de arme op te 
beuren. Zy schijjnt wel zeer gezien, maar heel weinig bemind te zý'n. 

(/Nu, als g^' er zoo over denkt,zu8je, dan schiet mi|j nietsover, 
dan oom's nalatenschap te deelen. Kom met haar b^ n^j inVonen. 
M^'n huis is ruim genoeg !...'' 

II A\a dát kon! . . . o Willem, het zou de eerste zegen zý'n op 
mý'n liefdewerk. Maar hoe haar daartoe te bewegen?'' 

//Haar toestand verbiedt haar eenige opinie te uiten , Dora. Ik 
zal er dus den executeur-testamentair over spreken." 

En 't woord bij de daad voëgende, begaf hij zich tot dezen,om 
welhaast zý'n voorstel te hooren tocjuichen , terwýl de doctor nog 
dienzelfden dag verzekerde , dat hý' een gunstigen keer der zielsziekte 
verwachtte, door den invloed eener geheel nieuwe omgeving. 

Onmiddellijk na de begrafenis werden er nu in allerijl maatregelen 
Yoor de verhuizing genomen. Mevrouw Teltzen scheen allengs besef 
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te krijgen van 't geen haar te wacliten stond. De doctor nam 
een geschikt oogenblik waar om de lichtzijde van het plan aan 
te toonen, en oogstte de voldoening, haar goedkeuring te verwer- 
ven. Sedert scheen zi|j zelfs te verlangen, een stad te verlaten, 
die voor haar zoo rigk was aan trennge herinneringen. 

Niet zonder ontroering verklaarde Dora eindeligk dat zij gereed 
waa en ging zij van de Wilka's en andere vrienden afscheid nemen. 

Weemoedig, maar toch vol vertrouwen , verliet zy4e stad , die zij 
drie maanden geleden zoo bekommerd was ingetreden, om met het 
oog op de leiding Desgenen, die haar tot dusver zoo trouw ter 
zigde gestaan had, een derde ti[jdperk van haar leven in tegaan. 

vn. 

De ernstige z^'de van Dora's karakter moest zich in den laatsten 
tijd meer ontwikkelen dan de vroolijke, al lag scherts ook op 
den bodem haars harten, al beloofde zý' eertyds buitengewoon te 
zullen schitteren zoo door geest als vemuft. Alzoo vormen en ver- 
vormen de omstandigheden toch werkel^'k den mensch. 
' Met een gansch anderen blik overzag z\j nu het leven , dan toen 
er niets dan vreugde en liefde op haar weg ontluikte. Zoo 
breede scháduw, als zich binnen zoo luttel tyds over die bloemen 
had gespreid , moest haar wel voortdurend ernstiger stemmen 
dan leeft^d én kafakter eischten. 

Oom's nalatenschap woog zwaar en zwaarder elken dag, zoodat 
ziy die eerlang als een keten voortsleepte. 

HViel niet moeielijk, de stil m^merende vrouw te verplegen , 
maar toen de voorspelling van den doctor waarheid bleek en de 
nienwe omgeving allengs haar bewustzyn deed herleven , brak voor 
de arme Dora een regt treurig leven aan. De smart had haar hart 
niet verteederd noch haar hoogmoed gefnuikt. Immers , de liefder^k- 
ste verpleging werd door haar met bitsheid en norschheid beloond. 
En desniettegenstaande beigverden zich nicht en neef beiden om 
haar wenschen te voorkomen, 

Nauw gevoelde zy zich t'huis in de nieuwe woning, toen 
tante volstrekt naar de Boompjes wilde verhuizen; zy smachtte 
naar 'tuitzicht op de rivier, en verklaarde zich bereid aUe kosten 
te dragen, mits haar wenschen zoo spoedig mooglijk werden inge« 
willigd. Die wensch scheen beiden het overtuigendst bewijs 
van den terugkeer harer geestvermogens. Zij haastten zich daarom 
aan het grillig verlangen te voldoen, hoe veel moeite 't ook 
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kostte , nauw op orde , weder onverwijld op te breken. 

Eenige weken in de Boompjes gevestigd, ontving mevrouw Teltzen 
een bezoek van een heer van middelbaren leeftyd , van wien Willem 
noch Dora iets anders konden te weten komen, dan dat hijLitolf 
heette en een zeer godzalig man was , die mevronw Teltzen allengs 
in kennis bracht met even godzaligen als h^*. Die godzalige kennis- 
sen begonnen echter een hoogst ongodzaligen invloed nit te oefenen 
op het hnislijk leven der Teltzens. Bekend geworden met de ge- 
ringe sympathie, die tnsschendehnisgenooten bestond, beproefden 
z^ geenszins de kloof te dempen, maar die steeds te verwijden. 
Willem ging nooit ter kerk, hij was dns een antichrist, enDora 
gÍDg aan hetzelfde envel mank. Mevrouw Teltzen had beiden 
wel is waar nooit uit een beter oogpunt beschouwd, maar zetoch 
tot heden ongemoeid gelaten , althans zich niet geroepen geacht tot 
eenig bekeeringswerk. Door velerlei inblazingen begon zij thans op 
kleinigheden te letten, die vroeger haar aandacht ontsnapt waren, 
doch haar nu een volslagen gebrek aan godsdienstzin verrieden , ter- 
wijl z^' zich zelf geheel begroef in een leer die andersdenkenden of wie 
in vormen van haar verschilden volslagen godloochenaars noemde» 

Willem verrastte Dora met een pianino. Tante hield niet 
van mnziek, maar sedert zy weder uitging en vrienden ien harent 
ontving, liet z^ haar vríj genoeg om een paaruren daagstekon- 
nen studeren. Op zekeren dag stortte z^' al haar kommer uit in een 
adagio, terw^l de geheimzinnige heer Litolf, wiens prívaat leven 
met een ondoordringbaren sluijer omgeven scheen , zich bij 
mevrouw Teltzen bevond. 

Verschríkt sprong hy op, greep zý'n hoed om zich te verwy- 
deren, en vroeg met oogen schitterend van verontwaardiging : 

//Hoe kunt gy die wereldsche muziek dulden?** 

wlk bid u, blyf, en ik gelast oogenblikl^k dat zy nietspele," 
verzekerde zij. 

ffZoo doe wat gy zegt !" antwoordde hy min of meer gebiedend. 
En als oefenden die langzaam uitgesproken woorden een magnetische 
kracht uit, verschrikte zij Dora eenige seconden daama, niet minder 
door haar streng gelaat dan door den toon harer stem. 

Zy kleurde, antwoordde niet, maar sloot de pianino en ver- 
l^ropte haar ergemis en smart. 

«Zie zoo mijn waarde," zei Litolf toen zy weder binnentrad, 
//met onverholen vreugde merk ik hoe goed gy het meent met 
dat wereldsch ding en niet minder met het dienen van den 
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Heer. Tot in het geringste toe betaamt het ons zign wil te 
Yolbrengen en vooral niets onbeproefd te laten om onze huis- 
genooten van het eenwig verderf te redden. Sta niets toe wat 
des satans is. Houd haar nor aan uur haar yerdorvenheid voor 
oogen, en eenmaal zult gij uw loon oogsten. Hoe zwaarderstrijd, 
hoe heerligker overwinning en grooter roem by den Heer. Beproef 
htfar te redden , is 't niet om haar zelfs wil dan uit deernis met 
uw eigen ziel , want alle goede werken verminderen onze schuld." 
En met zekere plegtigheid haar de hand biedend, wenschte hij 
haar Gods besten zegen en vertrok. 

Onmiddell^'k begaf mevrouw Teltzen zich naar de huiskamer, 

waar zý' Dora in een boek verdiept aantrof. 

ifWat leest gij , nicht P' vroeg zij streng. 

«Een boek van Willem,'' luidde 't ontwijkend antwoord, daar 

het noemen van den titel alligt aanleiding kon geven tot geschil. 

«Heb ik u niet eens voor al verboden, werken van Willem 

te lezen? Zij dienen slechts om u nog meer op het dwaalspoor 

te brengen. Hier hebt gij beter lectuur." En voor dat Dora er 

op verdacht was, verwisselde z^ het boek met eenige tractaatjes. 

tfGij deedt beter, die braceletten teverkoopen en het geldden 

armen te geven, dan u dus op te schikken," hemamzij, hetboek 

openend. »Hoe? Leven en rigting van Pierson? Schaamt ge u niet, 

dergelgk geschrijf in te zien? 't Wordt meer dan tijd de versprei- 

ding daarvan te keeren. Den prijs zal ik u vergoeden , maar het 

boek ziet ge niet meer terug !" en dood bedaard stak zij 't bij zich. 

Dora was verstomd, toen zij even bedaard twee rijksdaalders 

op tafel schoof en zonder een woord meer te zeggen heenging. 

Sedert werd z^ telkens overvallen, zoodat z\j bigkans geen 

boek meer durfde inzien wanneer tante thuis was. 

Muziek en lectuur waren haar dus zoo goed als ontzegd, en 
conversatie met oude vriendinnetjes had niet minder bezwaren 
in dan die in Arnhem met de Wilka's c. s., behoudens dit 
verschil: voorheen keek mevrouw Teltzen angstvallig naar stand, 
nu naar godsdienstrigting. 

Na elk bezoek van den geheimzinnigen Litolf zocht z^' díens 
theorieën op Dora toe te passen en verweet zij het arme kind 
zoo bits en scherp haar godloosheid en wereldzin, dat het aan 
zich zelf begon te wanhopen en bepaald geloofde zoo zondig en 
slecht te zý'n, als haar dag aan dag werd verzekerd. 

Aan neef waagde mevrouw Teltzen zich evenwel niet. En 



i 



616 BETSY PBRK, 



Dora verkropte leed en smart om hem niet te ontstemmen, 
zoodat h\j met regt niet wist, wat er in z^*n hnis omging. Een en 
ander voor hem te verzw^'gen viel b^* z^n toenemende prakt^k niet 
moeil^jk, en daar Litolf zi|jn bezoeken meestal regelde naar 
die van den doctor , ontliepen beide mannen elkaftr voortdnrend en 
▼ermoedde Willem geenszins , hoe dikwqls deze zich b^' tante beyond. 

Overwegend of 't niet ti\)d werd, hem van die bezoeken kenais 
te geyen , werd Dora yerrast door tante's meêdeeling , dat zig zicl^ 
niet sterk genoeg yoelde de b\jeenkomsten der yrienden in 't geloof 
bnitenshnis b^' te wonen, en daarom besloten was die voortaan 
ten harent te houden. Z\j kon tan yerbazing niet antwoorden , en 
peinsde zoo ernstig over het yemomene, dat zij Willem's thuis- 
komst niet hoorde. 

Door haar ernstig gezichlje ontstemd, yroeg h^* : oWordt de taak n 
te zwaar, arm kind I of kwelt ze u aanhoudend met haar : bekeer u !'' 

Hoe treurig ook, moest ze toch glimlagohen oyer zyn koddig 
gelaat, tocn hý* yroolyker yervolgde: 

//AUes wil ik me laten welgeyallen, mits zg u met yrede 
late! Ik eerbiedig haar denkwijs, maar nimmer gedoog ik dat 
ze ons hare opiniën opdringt. Zie soo ! een lacl^'e . . . dat 's beter ! 
kom , drinken we gezellig koffie. Ik heb yeel zieken , en daarom 
weinig tijd. G«en nieuwsP" yroeg hij, een courant nemetide. 

ulk heb een nieuws dat u, dunkt me , weinig ^al aanstaan." 

ffGeen kwaad, hoop ik?!" 

//G'est selon. Tante deelde me daar juist m^ê, yoortaan die 
bijeenkomsten hier te willen houden." 

//Hier!!" en hij sprong op , als staken hem dnizend spelden. 

//Haar wil zal ons wel ten wet moeten zijn, maar straks zal 
zij 't u zelf wel' yertellen." 

Li zigtbaren tweestrijd doorwandelde. WiUem de kamer. 

Een geyoel yan wreyel en af keer moest hý* bedwingen yoordat 
hij zeggen kon: 

//Het zij zoo! Dat ieder Grod diene naar eigen wijs. Wij 
hebben oom's erfenis aanvaard en kunnen die niet meer afstaan. 
Zijn we wijzer dan zij, Dora, en dringen we haar njet, juistóns 
geloof yoor het ware te houden. Hopen we het beste en oefenen 
we ons in geduld, best zusje." 

«MaarWillem, ik bid u, stem niet zoo onyoorwaardelijk toe; 
zij zal mij dwingen, drê yergaderingen bij te won^n. Ocb... gij 
weet niet hoeyeel luchtkasteélen ik daaglyks zie instorten, boe 
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zij mijn leven door honderd kleinigheden verbittert", «snikte zij. 

//Dora I" en hij sloeg zijn arni om haar midden^ «wees niet 
bedroefd. Ge weet niet hoe hard het mij Talt, u te zien ver- 
kwijnen. Toch moeten we volharden. Onze zachtmoedigheid 
zal haar ontwapenen. Toonen we dat we geen heidenen zijn 
en ons zelf kunnen verloochenen voor andersdenkenden." 

Mevrouw Teltzen opende de deur. Willem liet Dora los om 
tante ijlings een stoel te geven en naar haar welstand te ^^agen. 

//Dank u neef. De Heer zegent miij naar ligchaam en geest. 
Is de mail reeds aan ?" vroeg zij op gansch anderen toon. 

//Nog niet, maar elke post kan debríevenmeêbrengen, tante." 

Met een vreugdeblos antwoordde ziy. uOch Willem , wat 
smacht ik naar tijding !" 

// Geen wonder», tante. Uw verlangen , naar het n^jne te oor- 
deelen , moet onuitspreeklijk zyn." 

Haar gelaat werd eensklaps weder koel en strak, toen zij inviel : 

iiTk zoek dat verlangen nogtans te onderdrukken en te berusten 
in hetgeen de Heer over mij besloten heeft* Maar niet dáárom 
kwam ik binnen. Ik wenschte u. een besluit meê te deelen." 

i/Ik ben door Dora al een weinig ingelicht, tantel" 

//Zy kan u niet ingelicht hebben, neef, want voor weinigminu- 
ten vemam ik het zelf eerst. Uwerzyds zwarigheden verwachtende 
in 'i houden onzer godsdienstigi vergaderingen in uw huis , 
hoewel ik meende daartoe volkomen geregtigd te zijn, deelde 
ik myn bezwaren den heer Litolf inede. De waardige man wist 
alle eventueele onaangenaamheden te voorkomen, door mi|j voor 
te stellen afzonderlijk te gaan wonen, Ik moest zijn onderschei- 
den motieven goedkeuren en verzocht hem daarom onmiddellijk 
naar een geschifcte woning voor my rond te zien, Tegelykertijd 
besloot ik m^'n notaris van het verder beheer m^'ner goederen te 
ontslaan en dit m^'n vriend over te dragen , wiens kunde en trouw 
my de uitnemendste behartiging myner belangen waarborgen." 

En alsof z^ tegenspraak duchtte , stond z\j weder op. Willem 
weêrhield haar. Bleek van ergernis, daar hy dien Litolf meer 
en meer wantrouwde en diens toeleg giste, verzocht hij haar 
nog even plaats te nemen en hem aan te hooren. 

wTante, we zijn meer d(in ooit bereid alles naar uw wensch te 
schikken. Hoewel gy volkomen vry zijt en we u yolstrekt niet 
willen beletten afzonderlijk te woAen, raad ik u toch dringend 
niet* overijld te werk te gaan. . Die man zoekt uw verderf." 
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i/Schaam u zulke honende gedachten te koesteren. Als gijwist 
wíe en wat de heer Litolf is, g^ zoadt gewis zoo niet spreken. 
Doch uw yerzet verwondert me niet. 't Is zeker ver yan aange- 
naam nit een groot hois in een minder te moeten trekken, iets 
waartoe onze scheiding a alligt dwingen zal. Ik beken, er is 
genoeg om a te verontschaldigen. Eigenbelang . . .'' 

//Uw belang, geenszins het onze/' hemam Willem bloedrood, 
//dwingt me a de meeste omzigtigheid aan te beyelen. Ik bid u, 
overweeg vierentwintig aren aw beslait, en als bew^s hoe 
weinig ik ait eigenbelang spreek, ontsla ik a gaarne van de 
voorwaarden onzer zamenwoning. Waarli^jk, ik haiverbiij de id^ 
van a in de magt van dien haichelaar te zien. Wie opregt is, 
omhangt zich niet met zoo veel geheimzinnigs, maar bekent rond- 
ait waar hy woont, wat en wie hy is." 

i/Ik verzoek a op anderen toon te spreken over iemand dien 
ik mijn vriend en raadsman noem en die voor jn^ ^niets geheim- 
zinnigs heeft. Het z^' a voldoende te weten, dat ih weet wie 
en wat hij is , maar dat particaliere redenen hem nopen een 
streng incognito te dezer plaatste te bewaren. M^n besluit be- 
hoeft daarom geen nadere overweging. Zoo ras doenlijk verlaat 
ik een hais, waar men den Heer niet vreest en diens dienaren 
minacht, omdat zij niet rondait verklaren wie en wat ze z\jn." Al spre- 
kend was zij de denr genaderd Íh verliet na doodsbleek het vertrek. 

Aan Dora had de moed ontbroken om zich in de woordenwis- 
seling te mengen. Na keek ziy Willem vragend aan. 

í/Wie die kerel toch wezen magl" barstte hy ait. ffOp mijn 
woord, oom vermogt nooit zooveel op haar, als die vreemde 
snoeshaan, dien niemand hier kent. Ik heb waarl^'k heel veel 
last, Dora, hem op den man af te vragen , wat hg met z^'n 
incognito en andere geheimzinnigheden in 'tschild voert" 

vlk vrees althans dat haar weinig goeds wacht, indien zý'ons 
verlaat!" znchtte Dora. 

tfWisten we maar een middel om haar beslait te doen wan- 
kelen. In elk geval moeten we er iets op zien te vinden. Nu 
moet ik echter ait. Zoek haar inmiddels nog eens op, Doralief! 
ik keer zoo schieli[jk doenl^k terag." 

Voordat Willem op straat was, klopte Dora reeds aan tantes 
kamerdear. Geen antwoord bekomende, trad zg binnen, om tot 
haar niet geringen schrik mevroaw Teltzen zeer gejaagd klee- 
deren, kostbaarheden en papieren te zien inpakken. 
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Zy trad op haar toe, sloeg habr arm om de o?er een koffer 
gebogen gestalte , en vleide : 

«Och tante, ik bid u bliyf h^ ons.... ga niet heen...." 

vStoor me niet, kind , gy ziet toch hoe zeer ik me haast. Elk onzer 
ga z^'ns weegs. Verleid m^ niet door die geveinsde hartelijkheid." 

(/Maar tante...." 

nTk begr^'p die opwelling yan genegenheid zeer goed en neem ze 
daarom niet kwal^'k, al kan ik er m^* niet door laten verschalken. 
Ge weet van ouds, dat ik niet graag door bezoeken verrast word." 

(/Droeg oom me niet op voor u te zorgen, tante?.. Ach , 
btijif om z^'nentwil bilj ons. W^ zullen u dubbel trachten lief te 
hebben en u verzorgen als een moeder . . ." 

//Ik behoef geen zorg. De weinige jaren die m*e nog wachten 
wensch ik den Heere te wgden. Daarom kan^och wil ik me 
langer blootstellen aan de afleiding die n^j hier omgeeft." 

ffAls niets uw besluit veranderen kan, mag ik u dan helpen 
pakken?" vroeg z\j, zich aan een strbohalm vasthoudend. 

uDank u." 

i/Wil ik Kaatje dan roepen? aanhoudend bukken deugtuniet." 

ttJk kan me zelf wel helpen, indien g^ slechts gaan wilt.'' 

Overtuigd dat elke verdere poging schipbreuk zou li[jden op 
zoo grooté halsstarrigheid, verw^derde Dora zich. Z^ vergat echter 
liaar teleurstelling , toen Willem eensklaps terugkwam en van 
ver reeds juichte: 

tfVan Karel! wie weet wat die brief uitwerlct!" 

Z^'n kreet drong tot mevrouw Teltzen door. Als verjongd 
snelde zi^j den trap af, nam ^'lings den brief aan en snelde er 
weder meê naar boVen. 

Hoe ook naar eenige bijzonderheden verlangend, begrepen 
beiden, haar eenigen t^'d met den schat alleen te moeten laten. 
Met kloppend hart ging Dora weder naar de huiskamer , terw^'l 
Willem z^'n bezoeken vervolgde. 

vm. 

if Toch geen kwade t^ding?" vroeg hij angstig, toen hi[j bij z^'n 
terugkomst Dora in zigtbarespanningdoordekamer zagwandelen. 

«Ach, WiUeml 'tis of het kleed m^* onder de voeten brandt 
van ongednld en verlangen. Juist toen ik naar tante wilde gaan 
was die Litolf me voor, en ge weet wel, zoodra z^' bezoek 
heeft, is't voor ons verboden toegang." 

1867. 4«* 
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ffWat drommely wat doet de vent joist nú weêr hier?" Maar 
dewijl Dora die vraag evenmin beantwoorJen kon als l^j zelf, 
schoot ook hem niet anders over dan het vertrek van denbezoe- 
ker bedaard af te wachten. Toen deze eindel^k ging, stoveii z\j 
á^n trap op, om tante letteálgk met vragen te bestormen. 

ff Alles wat g^* wenscht te veiriiemen zal Karel u zelf wá ge- 
schreven hebben, neef/' antwoordde zy, hem een brief gevend, 

Terwijjl Willem dien doorliep, rigtte Dora, zeer telenrgesteld 
dat zq zelf niet een enkel regeltje ontving , eenige vragen tot haar. 

't Scheen wel dat mevronw Teltzen nichtjes onschuldigen oogop- 
siag niet verdoren kon , althans z^ raaptê pluisjes op , terw^l zy stot- 
terde: «Willem zal a wel alles vertellen. Ik heb groote behoeíte 
aan eenzaamhcád en rust; bovendien moet ik nog eenige kleinig- 
heden b^eenzoeken." 

ifMaar tante ....'' riepen beiden tegel^k. 

ffYerschoon me mn vermaningen ," viel ziQ haastig in. /fMijn 
besluit is onherroepel^k ; nog heden scheiden wij." 

Haar toon bewees dat z^' geen tegenspraak duldde. Overtnigd 
dat op dit oogenblik ook geen redenenngen baten zonden, be- 
sloot Willem te beproeven, Litolfs pogingen te ver^delen; want 
dat deze eenig schelmstuk in 'tschild voerde, betwijfelde hij 
niet langer. 

Hý' gaf Dora Karel's brief , en zonder er iets van mede te 
deelen telegrafeerde h^ onmiddelliyk aan mevrouw Teltzen's 
notaris te Amhem, om de overdragt van het beheer der goederen 
zooveel mooglyk te vertragen. Wreede teleurstelling , toen uit 
het antwoord bleek dat de overdragt daags te voren reeds ge- 
schied was. Gaandeweg opgehouden, bleef hij langer uit dan 
h^ gewenscht had, en vond thuiskomend z^n vrees bewaarheid. 
Tante was reeds vertrokken. 

Dora wist alleen te zeggen, dat Litolf haar met een vigilsnte 
afgehaald en ter naauwemood gedoogd had, dat zi|j afscheidvan 
haar nam. Twee koffers had zij meêgenomen, terwigl een derde, 
die niet meer op de vigilante kon, in den schemeravond door 
een kru^er zou worden gehaald. 

flDan volg ik hem, want ik moet weten waar zy blyfó," íw** 
woordde Willem zeer onthutst. Ddra's angst opmerkend het' 
nam h^' echter schieliijk : ffMaar wees gerust, zi^j zal wel weder 
temgkomen. 't Zal me wel gelukken dien huichelaar te ontmaskeren. 

Terwyl WiUem , zooals hij gezegd had , in den schemeravond d«n 
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^ru^er volgde, en daardoor ontdekte dat tante aan de Schie- 
damsche vaart was gehaisvest , herlas Dora, zeker voor de 
twintigste maal , Karel's bríef. 

Amice. 't Is me behoefte een regeU»}e voor n in te slniten om 
n hartel^*k dank te zeggen voor den b^stand, n^jnen armen ouders 
verleend. U myn vreugde te schetsen over het berigt van 
Turlunts herstel, dat me hier verwelkomde, is onmoogl^k. Ik 
ben meer dan gelukkig, nu ik me geen moordenaar behoef te 
noêmen en m^n vlugt totaal overbodig werd. Hoewel besloten 
onmiddellijk te repatríëeren, ben ik bezweken voor deverleiding 
om een der prachtigste streken van Java te doorreizen. 

£en mý'ner medepassagiers , die herwaarts kwam, uitsluitend 
om schetsen van de binnenlanden te nemen, heeft mi^j zulke 
uitnemende voorstellen gedaan, dat ik dwaas zou z\jn wanneer 
ik ze van de hand wees. Ik ben nu eenmaal hier , de gele- 
genheid om samen te werken , te zien en te genieten', is een zoo 
zeldzame, dat ik ze waarl^ik als een voorregt mag beschouwen en 
tevens als vergoeding voor m^n l^den aan boord. 

Wat ik gedurende die reis uitstond, weet God alleen. 

Yeiblijd me spoedig met eenig berígt — poste restante 
Batavia — wees mijjn ouders tot vríend, raadsman en zoon, en 
heríimer u met liefde en toegenegenheid 

Karel. 

Diep teleurgesteld , vouwde z\j den bríef digt en bleef zich in gis- 
singen verdiepen over Karels zonderlinge houding tegenover haar. . 

Waarom aan haar geen enkel^n regel, geen groet zelfs?! 

Ook Willem vroeg dit herhaaldel^k, en ontveinsde haar zyn 
bevreemding niet. 

De schermutselingen der jongste dagen, tante's onverhoeds 
vertrek en deze teleurstelling maakten haar ziek. 't Bevreemdde . 
WiUem geenszins , daar hi^' voorlang reeds verwonderd was , dat 
z^n niet zeer sterke zuster zich zoo goed had gehouden. 

Haar lijdend uitzigt na de ontvangst vanKarels eersten bríef 
kon hem niet ontgaan. 't Yerwonderde hem daarom niet, dat z^ 
op zekeren morgen niet aan *t ontb^t verscheen en haar ongesteld- 
heid zich weldra zoo ernstig liet aanaien, dat h^ haar ongaame 
verliet ^ daardoor een voorgenomen bezoek aan d^ Schiedamsch^ 
yaart, van dag tot dag verschoof. 
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Zoodra Dora echter weder opzat , schelde kg audermaal aan 
de bewnste woning. 

f Mag ik een oogenblik mevronw Teltzen spreken ?" vroeg h^ 
iemand, wiens gelaat moeilyk te onderkennen was, daar dedeor 
ter nanwemood geopend werd. 

«Mevrouw Teltzen ontvangt niemand ," en voordat hý' er op 
verdacht was , viel het slot toe. 

Geërgerd over zoo onheusche ontvangst, maar yerheagd, Dora 
ziljn. plan niet meêgedeeld te hebben , besloot h^ zich evenwel niet 
te laten afschrikken en schelde er den anderen morgen weder 
aan, vastbesloten zich niet weêr onverrigter zake te doen af- 
schepen, maar dadel^'k den voet tnsschen de de^r te schniven. 

Tot ziljn verbazing werd de deur echter niet geopend, maar 
een bovenvenster opgeschoven , waaruit hem geen beter besch^d 
werd toegesnauwd dan daags te voren. 

Een tweede brief van Karel deed hem de proef herhalen. De- 
zelfde snibbige stem, gaf weder hetzelfde bescheid. «Maar ik 
heb een brief , hemam hý' driftig.'' 

ffSchuif die dan maar onder de deur!" luidde *t antwoord. 
Hij gehoorzaamde en wachtte bedaard tot er iemand naderde ea 
smeekte toen even binnengelaten te worden. 't Was wederom vergeefs. 

Ten derdemaal genoodzaakt onverrigter zake huiswaarts tekee- 
ren, stelde hij zich Dora's teleurstelling voor. Immers ditmaal 
verwachtte z^' stellig een brief. 

Een vierde en vijjfde proef leidde evenmin tot eenig resultaat. 
Toen besloot hij, zich eoftte qui coúte toegang te verwerven. Hoe 
groot was echter z^'n verbazing het huis gesloten te vinden en 
van een buurvrouw te vememtn, dat de dame was verhuisd; 
waarheen, kon ze echter niet zeggen. Nu was h^* overtuigd , hulp te 
moeten inroepen van degenen, die beter in staat zouden zjjn een 
verlorene op te sporen dan hij, maar vreezend Dora door die 
treurmare te ontstellen , verzweeg hij z^'n bevinding en spoedde 
zich naar het bureau van politie, om den commissaris van het 
gebeurde kennis te geven. 

De commissaris begon z^'n nasporingen oogenlSlikkelijk met 
dat gelukkig gevolg, dat Willem, terw^l hij aan tafel zat, een 
briefje ontving met de blijde tijding, dat men mevrouw Teltzen 
op het spoor was en de bewuste Lítolf zich uit de voeten had 
gemaakt , zoodra er eenig onderzoek naar hem was ingesteld. 
Men hidd het er voor^dat h^ per Engelsche boot onmiddellijjk wai 
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weggestoomd en in Amerika goeden sier zou maken van de be- 
zíttingen zijner tante , daar h\j weinig dagen geleden een aanzien- 
lijke som van haar ontvangen had. 

ffGoddank, Dora !" riep h^' verheugd , haar het brief je toereikend. 
//Zij komt weêr te huis , laat spoedig haar kamer in orde maken." 

//Wie... wie... tanteP" vroeg zy verschrikt. //Is 't heusch? 
Ik kan het niet gelooven." 

flOp m^'n woord. . . lees maar. Over een uur is zij er misschien al.'' 

Het brief je beefde in haar hand. Nauw had ze 't doorloopen 
of zij ^'lde heen om de kamer in orde te brengen, zoo regt in 
haar liopjes, als zou z^ er binnen weinig oogenblikken de dier- 
baarste, die zi|j op aarde bezat, ontvangen. 

Toen alles gereed was, luisterde zij met kloppend hart' naar 
het ratelen der rijtuigen, totdat er eindelyk een stil hield. 

Zij ijlde de kamer uit. Willem was reeds aan de deur, rukte 
het portier ijlings los en stak de beproefde vrouw onder .de har- 
telijkste zegewenschen beide handen toe. 

Met neêrgeslagen oogen greep zy ze en steeg toen zeer 
moeilijk uit. Het beven van de hand, die op zijn arm rustte, 
bewees dat zijj niet minder ontroerd was dan hij. 

tfTante! o tante!" juichte Dora. //Wat ben ik gelukkig.... 
duizend angsten stond ik om u uit !" en z^ omarmde de bevende 
vrouw met ongeveinsde harteli(jkheid. 

//Nu zult ge spoedig weder opluiken," verzekerde Willem, haar 
naar de sofa leidend en met diepe deemis het jammerlijk ver- 
vallen gelaat beschouwend. Geen wonder, dat zij zoo waggelde 
en bijkans geen kracht tot spreken bezat. 

Hoe afgemat en lijdend zag zij er uit en hoe weemoedig 
stamelde zi[j eindeli[jk : //Goddank ! dat ik hier mag sterven." 

// Ster ven ? maar, tante ! daar denken we het allerminst aan. Gijj moet 
leven en gelukkig zijjn om Karel's t'huiskomst welhaast te vieren." 

//Karel !" prevelden de bleeke lippen en de vermagerde wangen 
kleurden even. «Neen ik wensch niet te herstellen. Ik moet 
ieder tot last zyn .... arm .... verlaten .... beroofd . , . ." en nu 
stroomden eindel^jk de lang weêrhouden tranen. 

//Arm, tante! ver van dien. Zeg liever dat gij rý'k zijt door 
onze liefde." 

Een schuwe mistroostige blik was het eenig antwoord. Dora 
schonk haar een kop thee, dien ze zonder opzien aannam. 

//Ik verlang. zoo naar rust !" zei ze herhaaldelijk. Zoodra dus 
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de thee gebmikt was , bragten beiden haar naar boYen , om 
inníg verhengd op te merken , hoe goed haar de aanblik was 
der welbekende voorwerpen. 

WiUem verwyderde zich nn spoedig, maar Dora bleef dralen, 
zelfs nadat zQ haar te bed had geholpen, daar een opkomende 
koorts haar verontmatte. Weldra nam die koorts zoo toe, dat zij 
Willem Uet roepen en deze niet minder bezorgd naast het ledikant 
postvatte. Ze was de voorlooper eener hevige ongesteldheid. S edert 
waakten z^ met de meeste zorg en liefde bijj de zieke, wier krachtig 
gestel nogthans eerst na verloop vau veertien dagen zegevierde. 

Wat z^* had geleden sedert hun scheiding, kwamen z^' niet met 
zekerheid te weten, maar dat zijj bittere dagen had doorleeíd, 
bleek'in haar ^lhoofdigheid maar al te zeer, en dit was ^ol- 
doende om beider liefdevol hart nog meewariger te stemmeii voor 
een vrouw, wier verkeerdhedcn zoo zwaar werden gestraft. I>oor- 
gaans was z^ stil en in zich zelve gekeerd , zigtbaar beschaanid 
door de vurige kolen die haar uur aan uur op het hoofd werden 
gestapeld. Alleen wanneer Willem op haar afwezigheid zinspeelde 

of Dora daaromtrent iets trachtte uit te vorschen, werd zy kreg^^» 

ja verveelde haar kennelijjk een onderzoek naar iets, dat zíj ^^ 

•* 

paald verborgen wilde houden. Dien ten gevolge kwamen^ ^J 
overeen dat punt niet meer aan te roeren , ja zelfs den &^' 
zaligen opligter, zoo spoedig doenl^k te vergeten. 

Karels brieven bevorderden de langzame herstellingtenzeefs*^» 
terwyl zy op Dora juist nadeelig werkten ; immers steeds vleid* ^ 
zich te vergeefs met een enkel woord van zijne hand aan haar z,^^^^' 

Tot haar toenemende smart ontving z^ zelfs niet een en^^^^^ 
groet. Mevrouw Teltzen bespeurde zeer goed , hoe Dora's ^^^ 
zende wangen verbleekten bij elke ontvangst van nieuwe bri^"^®"' 
Evenmin ontging het haar, dat het arme kind niet eens ïiQeer 
naar Karels welstand vroeg. 

' Soms scheen tante iets op de lippen te zweven, maar 'tk^í^"^ 
er niet over. En toch prevelde zý* elken avbnd als zý' zicli. ^' 
ruste legde: nmoTgen zal ikalles, alles bekennen !" Maar alsde 
morgen daar was , zweeg zij weder uit valsche schaamte, zoo als zij 
vorige dagen ook uit valsche schaamte had gezwegen. Inmi4<ïcís 
nam mevrouw Teltzen's belangstelling in zaken en personen van 
Keverlede weder toe en keerde haar oude opgeruimdheid vooral 
terug , toen de commissaris van politie eenige papieren van waarde, 
die vermoedelijk door Litolf vergeten waren , WiUem kwam ter 
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hand stellen. Z\j ontving daardoor een gedeelte van haar-ver- 
mogen terug , zoodat zij neef niet alleen kost en inwoniug kon 
betalen , maar tevens nog iets wegleggen voor Karel. 

IX. 

Dagen groeiden totweken, weken tot maanden; onderscheiden 
posten. kwamen aan , maar niet één bragt meer brieven 
?an Karel. 

tfWas hiij ziek, gestorven welligt? Moestz^* herstellen om haar 
kind te overleven ?" snikte mevrouw Teltzen dag aan dag. Was de 
eertý'ds zoo gelukkige vrouw en moeder thans weduwe enkinderloos? 

Milder vloeiden de tranen b^* elke teleurstelling ennietalleen 
de hare , maar tevens die van Dora , die , boe zonderling Karel 
zich ook omtrent haar gedroeg , diens innige genegenheid nogthans 
niet betw^felen kon en onvoorwaardel^'k geloofde , dat z^'n 
terugkomst alles zou ophelderen. 

Maar zou die terugkomst ooit plaats vinden ? zou zý* hem 
ooitflwederzien ? 

Mevrouw Teltzen scheen inmiddels 't zoo bezwaard gemoed 
maar niet in dat van Dora te kunnen ontlasten , terwijl Dora 
door wantrouwen en vrees werd teruggehouden , om met haar 
den dierbaren afgestorvene te beweenen. Immers , nu de mail- 
brieven wederom waren rondgedeeld en haar wederom geen 
letter hadden gebragt, betwijfelden z^* z^'n dood niet langer. 

Tante's smart deed evenwel ten laatste elk wantrouwen ver- 
dwijnen en Dora allerlei pogingen aanwenden, om, door dezete 
lenigen , eigen jammer te verzachten. 

Willem's prakt^'k nam inmiddels zoo toe, dat er aan kpets en 
paard moest gedacht, doch onoverkomelljke bezwaren dwongen 
hem den ganschen dag op eigen beenen rond te draven. Al 
lieten de patienten doctor Teltzen zelden een uur vr^ , r^k werd 
híj daarom niet. Immers, h^ kon maar niet besluiten rdceningen 
te zenden, waar h^ wist, dat betalen van velerlei zwarigheden 
vergezeld ging, en bemiddelden hooger cigfer te noteren dan 
hem strikt toekwam, dit verbood hem zijn eerl^'k hart. 

Opmerkend , hoe h^* zich in zi^jn schuldboek verdiepte , verweet 
mevrouw Teltzen bem zelfs , dat h^' nooit vooruit zou komen , al 
draafde hý* ook nacht en dag: //wie zoo op myn hulp gesteld 
was," besloot zy met gansch anderen blik en toon dan vroeger, 
ffliet ik ook goed betalen ! . . ," 
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tfOch, tante, de rekeningeii van den apotheker doen velende 
hairen al zoo te berge r^zen, en honderd gulden min of meer 
znllen m^ yerarmen noch verrijjken.'' 

//Maar gijj moet heusch een beetje zelfzuchtiger worden, 
Willem/' antwoordde z^, hem met vochtige oogen de hand 
toestekend: //Och ! ik voel me b\j den dag meer beschaamd. 
Hoe heb ik n altý'd miskend. Moge God m^ vergeven!" 

Onnitsprekel^k getroffen stond hij op en knstte haar: «Ik 
wist wel dat dit oogenblik eens* komen zou , tanteije ," schertste 
h^ om zyn aandoening te verbergen. ulk wist wel dat gijDora 
en m^ een weinigje zoudt lief kri^jgen.'* 

tfDora!" en zijj bloosde hevig: //Och, Willem . . . kon ik haar 
alle l^den vergoeden. Had ik n beiden in Amhem zoo lief 
gehad als thans... hoe gelnkkig zouden w^* geweest zi|jn, hoe../* 

«Binnenl" riep Willem, weinig gesticht over de onverwachte 
stoomis door Kaatjes tikken veroorzaakt. 

//Daaris iemand om u te spreken, meneer." 

//Ik kom daddijk!** ' 

Maar hijj kon niet gaan zonder de schreiende vrouw nog 
eens te kussen. 

Nauw kon h^ de spreekkamer binnengetreden z^n, of een 
blyde uitroep wekte niet alleen mevrouw Teltzen's aandacht, 
maar tevens die van Dora, die juist met een kop bouiUon roor 
tante de kamer inkwam. 

ffNeen, neen," prevelde mevrouw Teltzen: //'t kan niet zijn. 
Hoe dwaas zoo iets zelfs te onderstellen." 

Desniettegenstaande luisterde z^ nog scherper, ten einde de 
stemmen te onderkennen, maar klemde zich middelerw\jl kramp- 
achtig aan Dora. 

//0 Dora, zeg dat het zoo is of dat ik me bedríeg! 

'tkán immers niet waar zijn !".... 

//Zeker is het waar!" beste, lieve moeder, en de bezoeker uit 
de spreekkamer vloog binnen en viel de gansch verbysterde 
vrouw om den hals, kuste haar nogmaals en nogmaals, terwýl 
hij van vreugde snikte. 

//Karel ... myn jongen ... myn kind ... zijt ge 't waarligk?" 
en z\j streek met bevende vingers hem de hairen ter zijde, 
nam z^'n hoofd tusschen ha^ handen, en zag hem in de vochtíge 
oogen, zoólang tot alles om haar duizelde, en zij bewusteloos 
in zý'n armen zonk. 
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«Moeder, zie m^' weder aan. Och! zou de vreogde haar te 
groot zjjnP... moeder! uw Karel... uw eigen kind is weder b^' 
u! en hij heeft u lief, o veel inniger lief dan voorheen!'' 

Hg droeg haar naar de sofa, knielde er naast, omstrengelde 
haar met beide armen, lag het hoofd in haar schoot, en snikte 
als een kind. . 

Op dat snikken zag zij weder op , en toen boog zich het 
gr^'ze hoofd over het zwárte haars zoons, en vermengden zich 
heider vreugdetranen. 

Hoe dat ééne oogenblik weken en maanden vol angst vergoeden 
kon, getuigden de blos die de bleeke wangen weder kleurde en 
de flikkering van 't straks nog zoo matte oog , nu z\j het dankbaar 
ophief en haar beminden schat zoo nauw aan 't hart prangde , 
als zou ze hem nimmer meer kunnen loslaten. 

Nu zag zijj WiUem, d^n Dora aan, maar spoedig staarde zi|j 
weder in de oogen van haar lieveling, zooals z^ er nooit in had 
gestaard en lachte en schreide en kon zich maar niet verzadigen 
in den aanblik van den onverwacht weêrgevonden zoon. 

vAlle l^den is vergeten en ons beiden zal de scheiding nuttig« 
zijn geweest," fluisterde z^ eindel^'k. 

(/Miste ik vader niet, ik zou te geiykb'g z^'n ! o moeder, lieve 
beste moeder . . . hoe heb ik naar dit oógenblik gesmacht ! ..." en 
op nieuw omarmde hý' de verouderde vrou^ in wie hy bezwaarl^'k ' 
z^n moeder herkende. 

«Zegenend ziet hij op ons neder," stamelde z^' en weder ver- 
vielen beiden in een pauze, welsprekender dan woorden, omzich 
geheel aan de zaligheid des wéderziens over te geven. 

Onder hun gefluister hadden Willem en Dora zich verwijderd. 
Een uur daama terugkeerend troffen zy moeder en zoon nage- 
noég in dezelfde houding nog aan. Karels hoofd rustte steeds 
tegen moeders borst en z^n beide armen hielden haar omstrengeld. 

Toen zy zich ten tweedemaal wilden verwyderen vloog 
Karel op. i^ 

«Blijf toch . . ." drong hy. «Wy hadden elkaár natuurlijk veel te 
vertellen, maar deel nu onze vreugde, dan helder ik myn plot- 
selinge verschijning op en ook u Dora," voegde hy er haastig 
b^, niet weinig gelukkig zý'n ring nog aan haar vinger te zien. 

Gezellig by elkaár gezeten hernam hy : «Zoo alsge weet, had 
mý'n vriend weinig lust de terugreis per schip te maken en daar 
we vr^' goede zaken hadden gedaan door eenige schetsen aan de 
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inlanders te verkoopen , begrepen we dat er de mailkosteiL wel 
op konden overschieten. Weinig yermoedend , dat mijn vriend nog 
een tweede plan in 't schild voerde, meende ik u te yerrassen 
en schreef daarom niet. Yerbeeld u m^'n verbazing toen hij aan 
't eerste station, waar we halt hielden, zet, dat h^ geen passage ?oor 
de geheele reis had genomen , iets , waarvoor h^ de zorg op zich 
nam, — met het oog op onze stadiën — omdat het beter was Tan 
station tot station te reizen. Daardoor toch hadden we gelegenheid 
nog menige schets te nemen. Ik vond het denkbeeld uitmuntend. 
Allerlei koddige en ook treffende ontmoetingen bewaar ik voor later; 
nu bepaal ik me alleen tot mi[jn oogensch^nlijk verzuim. Immers, gij 
rekent m^n zwijjgen gedurende zoo ettel^ke weken my bepaald als 
zoodanig toe. . Gij kunt wel denken dat de dagen ons bi|jkans te 
kort waren voor al de betooverende schoouheden der landschappen 
die we doortrokken ; dat we menig avond van vermoeidheid den slaap 
niet konden vatten en zoo we ons ^iet onmiddeiliyk ter rust begaven, 
de pen ons te zwaar woog om aan schr^ven te denken. Daarbíj 
kwam, dat wi|j , ik beken, 't was een ongelukkige samenloop, 
meestal juist achter het net vischten; dat de mail gepasseerd 
was, als we aankwamen. Miijn vriend dweept bovendien mét al 
wat naar eenige verrassing zweemt en wonderlijk, zijn enthousiasme 
over onverwacht te huis komen , bleek zoo aanstekel^k , dat ik 
er me ook allerlei illusiën van vormde en eindelíjk besloot , nu we 
toch al ZÓ6 ver waren, of liever zoo dicht bij, myn brief maar 
achterwege te houden. Enfin, ik heb er geen spi|jt van, al heb 
ik u wat onrust gebaard," lachte hij, zijn gelukkige moeder op 
nieuw omarmend. 

//Mijn lieve goede vader. Hoe menigmaal beweende ik m^'n 
overhaast vertrek ... Ik was my zelf niet dien dag . . ." 

//St. . st. . mijn jongén, kon ik elk woord herroepen . . . ik 
zou er jaren levens voor geven om . . ." 

Een innige kus legde haar het zwijgen op en nu beijverde 
Willem zich aan het gesprek een andere wending te geven, door 
te vragen of hij ook eenige schetsen bij de hand had. 

//Dat zal waar zijn. Wacht, oogenbliklijk wil ik je overtuigen den 
tijd nietverbeuzeld te hebben. Mijn valies ligt zeker nogin den gang?" 

In een omzien, had hij het geKaald en geopend, ten einde WiUem 
een boek aan te bieden, dat deze onmiddellijk met Dora begon 
te doorbladeren en te bewonderen , terwijl de gelukkige moeder 
haar zoon weder meê naar de sofa troonde en hem iets influisterde. 
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dat haar zelve beurtlings deed blozen en verbleeken en hem wel- 
haast met gefronsd voorhoofd deed vragen : 

//Waarliijk? Dus ontvíng z^* noch m^'n eersten noch mý'n tweeden?*' 

//Neen... kunt gy 'tmy vergeven ?...'* 

í/Eq hebt gy 't haar gezegd?". 

//De moed ontbrak mi|j er toe, maar och ! ik wil m^'nmisdr^f 
gaame bekennen /' en schaamrood verbergde z^ 't grijze hoofd 
aan z^n borst. 

//Grod zi|j gedankt, dat alles nog goed te maken is, moeder. 
Nu zult ge uw toestemming toch niet meer weigeren?** vroeg hij 
schalks, doch onmiddell^k volgde er zeer droevig op: «Goede 
hemel! wat moet m^n arme Dora wel van m^ gedacht hebben 
en wat heb ík haar veroordeeld, omdat zy n^j niet antwoordde !** 

//0 die Litolf . . . dat ik hém nooit had . . • ontmoet ... dat 
wij' nooit te Wiesbaden geweest wáren ! . . ." zuchtte z^ diep. En 
hem inniger nog onarmend fluisterde z^: /iThans zal ik hetalseen 
voorregt beschouwen haar dochter te noemen. O gi[j weet niet, 
hoeveel vurige kolen zij op ini^'n hoofd heeft gestapeld." En 
weder verbei^de z^' het gelaat en pinkte tranen weg. 

/vStraks de ;:est, het spijt me waarl^k dat ik m^n avondvisiten 
nog maken moet!" zei Willem opstaande: «iDora, zorg toch dat 
Karel Vat te drinken kr\jgt. Hebje welgegeten,jongen? Zegmaar 
wat gij wilt opgedischt zien! Ik kom zoo gauw moogl^k terng.'* 
Z^n hoed nemend ginghij, met een: //tot straks !" de kamef uit , 
door Dora gevolgd, die onmiddell^'k eenige ververschingen wilde halen. 

/rDora! lief kind!" en mevrouw Teltzen, ongewoon vlug ter 
been, versperde haar den weg, sloegbeide armen om haar tengere 
gestalte, keek haar liefdevol aan en vroeg bewogeu: //Wilt gy 
mign geluk volmaken? Yerhoor dan z^n wensch en den m^nen. 
Z^'n brieven zouden u bewezen hebben hoe innig lief h^' u immer 
had. Helaas ! ik vemietígde ze , in plaats yan ze u te geven . . . 
Bewys me uw vergiffenis, door KarePs vrouw te worden..." En 
diep ontroerd lag zij beider, handen ineen. 

//Doral" viel hy in, //met moeders volle toestemming : mynDora !" 
Toen wierp zij zich in zijn armen en fluisterde //mijn Karell" 

//Hebt gij ooit aan myn liefde getwijfeld . . ?" 

«Kon ik denken dat . . . doch spreken we daarover niet meer. 
Alles is thans ten beste geschikt." 

Ën de gelukkigen gaven zich zoo geheel aan hun zalígheid over, 
dat zij Willems terugkomst niet gewaar werden. 
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«Wel, wel!* vroeg hy lachend, //arme drommel! schraler ont- 
yangst kon u in den vreemde niet te beurt yallen, dan bij nw 
eigen bloed. G^' moest u . warempel schamen , Dora ! Is dat 
slecht honneurs waarnemen!" 

</Had ik zoo schrale ontvangst vermoed," antwoordde Xarel, 
//ik had m^'n besten vriend naar hartelust laten rondzwerven en 
was onverwyld teruggekomen." 

i/Dan zou de barones Biman zich vermoedelijk niet gelukkíg 
genoemd hebben door het aanstaand huwelijk van haar zoon met 
de kleindochter van den kruidenier," lachte mevrouw Teltzen op 
haar beurt met vreugdetranen op haar wangen. 

i/En ik," zei Dora, //zou niet kunnen zeggen, oom's nalaten- 
schap derwyze beheerd te hebben als liefde en pligt voorschry ven." 

//Nu mankeert er maar aan, dat we oom van Yliet en jufiTer 
Wilka op de bruiloft vragen,*' schertste Willem. 

//Gy neemt my de woorden van de lippen, beste Willem," ant- 
woofdde tante. alk zelf wil ze uitnoodigen." 



Drie maanden later was Karel reeds fhuis op een ftink atelier 
en werkte ijveriger dan ooit en tevens gelukkiger, want zijn 
vrouwtje sloeg zijjn arbeid gade en moeder kwam telkens eens zien, 
hoe hy vorderde. 

Op zekeren dag bragt zij een nieuwsblad meê om daaruit met 
trillende stem voor te lezen : 

í/Wiesbaden. Dezer dagen is gebleken, dat de graaf von Bitten , 
die zich voor een paar jaren geleden alhier plagt op te houden , en 
wiens geluk in de koerzaal velen zich nog zuUen herinneren en de 
zichte Sotterdam aan zooveel opligter^'en schuldiggemaakthebbende 
Litolf dezelfde persoon is. Te Brussel op heeterdaad betrapt 
is hy in hechtenis genomen. Behalve onderscheiden misdryven 
heeft hijj mede bekend, dat zý'n ware naam Litolfer luidt en 
hij een schoolmeesterszoon is uit Swaben. 

//'t Is hard , gestraft te worden als ik ," zei ze ontroerd de 
courant neêrleggend, //maar een zegen, nog zoo veel te mogen 
vergoeden als ik . . . en Gód te mogen danken , die alles nog zoo 
ten beste heeft geschikt 1" 

Wel hem die, zij 'took spade, een zelfde getuigenis kan af- 
leggen, als mevronw Teltzen-Biman. 

Delft, 67. 
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In Zwitserland bestaat geen eigenlý'ke arbeidende klaase, want 
de arbeiders maken daar geen op zicli zelf staand deel dernatie 
uit. Het openbare en democratische leven doet gedurig de ver- 
schillende standên der maatschappij daar ineensmelten en wischt 
de min of meer scherpere grenzen oit , die elders deze betreu- 
renswaardige slagboomen tusschen de medeburgers van verschil- 
lende sociale positie opwerpen. Elke Zwitser kan , bg eene vol- 
doende. mate van ontwikkeling en vaderlandsliefde , aanspraak 
maken op de hoogste ambten, op de eervolste betrekkingen; hg 
kan daartoe geraken zonder dat zgne geboorte of fortuin hem 
daartoe noodzakelgk de behulpzame hand behoeft te bieden. 
De militaite dienst, waartoe ieder gefoepen is, brengt in hooge 
mate toe, om in den nationalen geest het beginsel van volko- 
mene gelijkheid te vestigen. Dit feit, aan den eenen kant de 
slagboomen tusschen de verschillende burgers verminderende en 
aan den anderen kant de punten van aanraking tusschen hen 
vermeerderende , ontwikkelt het gevoel van onderlinge hulpvaar- 
digheid en begunstigt de edele drijfveer der ware philantropie. 
De belangen van het volk , zooal niet uitsluitend van de eigen- 
lyke arbeiders, zijn daar dan ook het onderwerp van voortdurende 
zorg, en wanneer men zich begvert om aan alle bezwaren op dit 
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gebied eene bevredígende oplossing te geven, dan is het niet 
zoozeer om een maatschappel\jk ge?aar te bezweren , maar meer 
om aan een instinct van broederl^ke genegenheid gehoor te ge- 
yen , dat behoefte heeft *zich jegens z^'n evenmensch te openbaren. 
Veel draagt ter bevordering van dien edelen geest bij de po- 
litieke gesteldheid van het land. Zij , die zich geroepen voelen 
om ten algemeenen nutte werkzaam te z\jn , hebben de vrijjheid 
van zich te vereenigen , zich aan te slniten , van spreken , schrij- 
ven cn onderrigten. leder mag zyne wapenen kiezen uit het 
tuighuis der vryheid en daarvan naar zijn beste vermogen ge- 
bruik maken, zonder daarvan rekenschap aan den staat te moe- 
ten geven. En van die vryheid wordt ruimschoots gebruik g©* 
maakt. Ziedaar het groote gcheim van den betrekkelíjk gunsti- 
gen toestand, waarin de zoogenoemde arbeidende klassen aldaar 
verkeeren. 

Nayverig op hunne regten, miskennen de Zwitsers ecbter 
m'et de verpligtingen , die daarvan als het ware een uitvloeisel 
zyn; zij begrijpen dat zy eene emstige taak als leden rs^ *^® 
maatschappelijk ligchaam te vervullen hebben en dat de ^or% 
voor de openbare belangen hun , zoo al niet meer , dan z^Ke 
evenveel als den Staat aangaat. 

De reeks en verscheidenheid van instellingen , die ten "-^ 
hebben de volksbelangen te bebartigen en te bevorderen, lïi^^ 
daarvan als een gering bewijs strekken. Meer dan 400 O ^^ 
den van dien aard in dit land geteld. Bijna in ieder kfl'***^ 
bestaat eene Maatschappij tot Nut van 't Algemeen , wier werk^^ 
voomamelijk is de bevordering der belangen van de opvoediï^S' 
het armwezen en de nijverheid. De Gesellscka/ê zur Beford^^ ^ 
des Outen und Gemeinnutzigen te Bazel is de^ oudste en '^^^ ^ 
zaamste van dien aard. Een zekere Isaac Iselm stichtte ha.^^ 
1777. Zij telde in 1865 850 leden, bezat een kapitaal ^^^ 
140000 frs., en had 43000 £rs. in dat jaar aan werkexi. 
algemeen nut nitgegeven. 



-qs.n 



De werkzaamheden dezer tnaatschapp^' zyn aan verschill^'^ 
commissiên opgedragen , die zorg dragën o. a. voor zieketi 9 
briek- en herhalingscholen , jonge werkgezellen, teekenscb^*^ ^ 
bibliotheken , spaarkassen, zangonderwys , gymnastiekondex"*^^^ 
doofstommen, ontslagene gevangenen , bad- en zweminrigtioS^ 
volksbanken , bewaarscholen , zondagscholen , fabriekarbeí ^f ^ ^ 
j^e bescherming van dieren, arbeiders^kosthuizen , gebrel 
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kínderen, volksvoordragten , waschhuizen en het uitgeven vaneen 
tydschrift. 

Naast deze Maatschapp\j staat de Societe Suisse cPtUilUJ publique, 
in 1810 opgerigt. Zy strekt hareu werkkriíig over den geheelen 
staat uit en treedt minder handelend dan wel leerend en raad- 
gevend op. Zij geeft vele volksgeschriften uit en houdt jaarlgks 
in de verschiUende kantons eene algemeene vergadering. 

Onder úieer andere inrigtingen van gelijken aard en ten alge- 
meene nutte in het leven geroepen , wenschen wg hier in het 
bijzonder te wijzen op de onlangs opgerigte Société internationale 
des iravailleurs , díe in 't afgeloopen jaar te Genêve een congres 
heeft gehouden met het doel om de belangen der arbeidende 
klasse in de beschaafde wereld te bevorderen. Zij wenschte eene 
verbroedering tusschen de ngvere klassen van alle volken tot stand 
te brengen en beoogt eene verheffing van den stand door meer- 
dere ontwikkeling en eene naauwere aaneensluiting door onder* 
linge hulpvaardigheid. Of de tgd daartoe rgp en de politieke 
gesteldheid van menig rgk daarvoor vatbaar is, zal de ondervin- 
ding moeten leeren. Enkele afdeelingen hebben in Zwitserland 
reeds goede resultaten opgeleverd door het stichten van crediet^ 
vereenigingen , werkverschaffiug , enz. 

Eene reeks v^n andere vereenigingen vindt men er , die zich 
ten doel stellen het schrijven en uitgeven van volksgeschriften 
over onderwerpen van algemeen belang. 

Naast die loffelyke pogingen der burgerij , staan er andere door 
de fabrikanten tegenover hunne onderhoorigen aangewend. Door 
hunne zorgen zgn fabriekscholen , leeszalen , zangvereenigingen , 
ziekenfondsenen spaarbanken opgerigt, arbeiderswoningen gebouwd, 
goedkoope spgsinrigtingen tot stand gebragt , en worden vele 
pogingen aangewend om het verblgf in de fabrieken en den 
arbeid gemakkelgker en gezonder te maken. Vooral onderschei- 
den zich. hierin de kantons Glarís en Appenzell , die een tal- 
rijke nyvere bevolking tellen. 

Yandaar den geest van verbroedering, dien men tusschen 
patroons en werklieden daar allerwege ontwaart. De kundige 
en regtschapen werkman zetelt naast de patroons en aanzien' 
lijkste burgers in de gemeenteraadzalen ; in de plaatsen van 
uitspanning drinkt de werkman zgn glas met den patroonj 
in zang- of schietvereenigingen dingt de werkman naast zijnen 
lueester naar de eerepalmj aan volksfeesten neemt de patroon 

43* 
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met evenveel vuur als de werkmaa deel en beiden hebbeii op 
dezelfde voorregten en onderscheidíngen aanspraak. Het stemregt 
is gelijk Toor den man uit het volk en den burger van de 
hoogste positie. Daarerttegen wacht den onkundige cn onzedeljjke 
een e?en treurig lot als overal elders en verdient de man van 
matige kunde en krachten een beter loon, dan hem veelt^ds 
wordt toebedongen. Maar ook daarin traoht men van liever- 
lede te voorzien door spaarkassen en vereenigingen tot onder- 
stand in geval van gebrek aan werk en zwakte door gebreken 
of ouderdom. 

Laat ons thans, na deze algemeene beschouwingen , overgaan 
tot eene beknopte beschr^ving van den toestand dier klasse van 
burgers, welke door handenarbeid in haar dagelijksch onder- 
houd moet voorzien en die gewoonlijk tot de arbeidende klasse 
gebragt worden. Wij zullen dan tevens gelegenheid vinden, op 
den werkkring van bovengenoemde inrigtingen meer in bijzon- 
derheden te wi[jzen. Ten einde dien toestand nu des te beter 
aanschouwelijk te maken, zuUen wij het bestaan van den werkman 
uit een drieledig oogpuut nagaan , namel^'k van z^n ligchamelijke 
verstandelijke en zedelijke zijde, om daamaar de mate van 
welvaart af te meten , die hij door z^'nenarbeid,zijnespaarzaam- 
heid en overige leefwijze deelachtig kan worden. 



I. 



Wanneer men zich rekenschap tracht te geven van de ver- 
schiUende uitingen, waarin het leyen van een mensch zich open- 
baart, dan is men genoodzaakt die in verband te beschouwen 
mct het land dat hij bewoont, met de plaats waar hý' verblijf 
houdt, met de gewoonten die hem eigen z:gn en met den arbeid 
dien hij verrigt. Zoo waar als dit voor ieder mensch is, des te 
meer waarde moet daaraan voor den man gehecht worden die 
door gé^etten arbeid in zijn onderhoud moet voorzien en van zý'n 
beperkt loon vaak een talrijk gezin moet in stand houden. 

Ten opzigte van het land verkeert de Zwitsersche arbeiderwel 
in de gunstigste verhoudingen. Hoe verschillend in gesteldheid 
van bodem en lucht dit betrekkelyk kleine deel der aarde ook 
moge zijn, zoo kan men over 'fc algemeen Zwitserland' een der 
gezondste streken der bekende wereld noemen, Epidemiën worden 
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daar zelden waargenomen en de Cholera ') sch^nt moeijelyk post te 
kunnen vatten. Alleen kunnen de pokken daar nog al verwoes- 
tingen aanrichten, hetgeen echter veel door de zorgeloosheid der 
menschen bevorderd wordt. Yolksvooroo^deelen leggen aan de 
zoo nuttige inenting hier en daar nog vele bezwaren in den 
weg, hoe ^verig de regering van de meeste kantons zich daar- 
voor ook betoont. 

Overigens wordt van staats- en gemeentewege veel gedaan , om 
de openbare gezondheid te bevorderen , door den aanleg van 
kanalen en waterleidingen, verbetering van wegen en huizen, 
enz. De woningen der arbeiders z^'u over het álgemeen ruim 
en luchtig gebouwd, vooral in de landbouw-distrikten. Geene 
overbevolking vindt daar zoo als elders in de groote steden van 
Frankr^k, Engeland en Duitschland plaats. Nogtans z\jn in 
enkele streken de fabriekarbeiders en z\j die voor fabriekanten 
aan huis werken zeer slecht gehuisvest. In Genêve en Lucern 
leven ze in donkere, vochtige, bekrompen kelders. Klier- en 
longteríng , oretinisme en waterzucht worden daar dan ook veel- 
vuldig aangetroffen. Die toestand heeft de tusschenkomst van 
den staat noodzakel^k gemaakt eu gepaste verordeningen zý'n in 
het leven geroepen om het kwaad zooveel mogelijk tegentegaan, 
waarin de burger^* de hand biedt door vereenigingen tot hetver- 
beteren en bouwen van arbeiders-woningen op te rigten. 

De voeding van den arbeider kan over het algemeen voldoende 
en gezond genoemd worden. Men heeft zejfs sommige streken 
waar die rigkel^'k en zeer goed kan heeten , zooals in het kanton 
de Yaud en de industriële bergstreken van Neuf-Chátel ; men houdt 
daar zelden minder dan vijf maaltijden daags en het vleesch neemt 
eene ruime plaats onder de geregten in. De voedingsmiddelen 
der arbeidende klasse bestaan meestal uit aardappelen , melkkost , 
een soort van kunstkoffig, 4)rood, r^'st, maïs en kastanjes; de 
polenta is een nationale kost in het Zuiden van Tessino. Het ge- 
broik van brood en vleesch in sommige kantons , vooral in Glaris , 
Argau enGrisons, isin de laatste jaren verdubbeld. Het gebruik 
van paardenvleesch begint ook in zwang tekomen; men debiteert 
dit vleesch tegen 10 centimes het Zwitsersch pond. De ver- 
hooging Van loonen vooral onder de landbouwarbeiders en de snellere 

1) liang nadat dit geschreven is, wordt ons door de Dagbladen 
berigt, dat thans juist een deel van Zwitserland door die vreeseíyke 
Biekte get€Í8terd wordt. 
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en beterkoope vervoermiddelen hebben veel tot die grootere 
comsumtie toegebracht, eveneens de vereenigingen tot verschaffing 
van levensmiddelen tegcn matigen prijs. Het gebmik van bier 
neemt allerwege onder de arbeidende standen toe; ookwijnwordt 
in de wijnstreken veel gedronken. , Helaas ! ook het debiet van 
sterke dranken, en inzonderheid van slechte aardappel-brándew^'n, 
is vooral in Duitsch-Zwitserland zeer toegenomen. 

De Zwitsersche bevolking staat in ecn goeden roep wcgens 
hare zindelijkheid ; nogtans laat het inwendige der haizen te 
dien opzigte in deGrisons, de haut-Valais en eenige deelen van 
het zuiden en van Italiaansch Zwitserland veel te wenschen over. 
Daarentegen moge de kleine bevolking van de Morat, die met 
het uurwerk-maken een bestaan vindt, als model van zindelyk- 
heid worden aangeprezen. Ook de huidcultuur wordt veelal 
verwaarloosd, ofschoon de plaatselijke gesteldheid dat middelter 
bevordering der gezondheid veelal begunstigt door de aanwezig- 
heid van een ruime hoeveelheid frisch en vlietend water en vele 
gemeenten en vereenigingen openbare en kostelooze badinrigtin- 
gen hebben tot stand gebragt. 

Van gemeentewege en door vereenigingen zijn op onderscheidene 
plaatsen inrigtingen in het leven geroepen, waar de huisvrou- 
wen van den arbeider , hetzij kosteloos , hetzij tegen geringe 
vergoeding, het huishoudelyk linnen en lijfgoed kunnen wasschen. 
Daarvan wordt meestal een ruim gebruik gemaakt. Inzonder- 
heid vinden dergelijke inrigtingen te Qeuêve, Bazel en Lausanne 
veel aftrek. 

Ligchaamsoefeningen zijn daarentegen meer in zwang; deels 
door de noodzakelijkheid geboden, deels uit vrijen wil, alsmiddel 
van uitspanning gekozen. * De gymnastiek is een volksvermaak 
en staat in Zwitserland in hooge eer. Op alle soorten van 
scholen wordt ze beoefend en behOort in sommige kantons zelfs 
tot de verpligte vakken van onderwijs, waaraan zoowftl de jon- 
gens als de meisjes deelnemen. Op meer gevorderden leeftv'd 
staat de gelegenheid daartoe voor ieder, tegen eene geringe bij- 
drage, voor den werkman zelfs kosteloos, bij de talryke vereeni- 
gingen, open. Jaarlijks vereenigt men zich om openbare volb- 
feesten te geven. De alpenfeesten van de herders der bergstrdcen 
hebben als zoodanig vermaardheid verkregen. 

Het gevoel voor de schoohheden der natuut is bij denZwitser 
sterk ontwikkeld. Dit spoort hem aan om in vereeniging ^^^ 
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anderen Yoetreizen door de meest pittoreske streken van z\jn 
land te doen. Dit werkt heilzaam op de gezondheid, verriljkt 
den geest en verhoogt het gemoed. 

De militaire oefeningen, die den knaap reeds op de school 
worden aangeleerd, worden op lateren leeftijjd voortgezet en 
maken van *hem een dapper en vaderlandslievend burger, op 
wiens vaardigen arm de staat ten allen tyde kan rekenen. Yan 
20 tot 34 jaar moet elk daartoe bekwaam burger den lande die- 
nen , om later bij de Landwekr tot zijn 44<^^<^ jaar ingelijfd te worden. 

Yele vereenigingen tot oefening in het buksschieten vindt 
men door het geheele land verspreid, waar meniginaal de vrou* 
wen even vaardig als de mannen de karab^n hantercn. Ook 
worden jaarl^ks door de kantons wedstryden in het schieten 
uítgeschreven en om de twee jaren een algemeene groote wod- 
stríjd van wege den staat. 

Zwitserland is een land waar n^verheid en landbouw worden 
uitgeoefend, maar de landbouw geeft er den hoofdtoon ; zelfsin 
de n^'verheidsdistricten bepaalt zich de arbeid van den werkman 
gedeeltelijk tot veldarbeid. Het landbouwbedrijf bevordert in 
hooge mate de gezondheid, maar z^ die de hoogere alpenstreken 
bewonen hebben vaak veel te lijden door het moeijelijke van het 
bestijgen der steile wegen en bergpaden en de snelle afwisselin- 
gen van temperatuur waaraan zij blootstaan. Het torschen van 
zware lasten op den rug langs steile paden en over bergkloven 
brengt menig werkzaam leven in gevaar en knakt menig sterk 
gestel. Een vroegtijdige ouderdom is daarom geen ongewoon 
verschijnsel onder die klasse van menschen. De houtvlotters 
vooral hebben een moeijelijjk en gevaarl^jk bestaan. En welverre 
van zich door die gevaren tot werkeloosheid te laten verleiden, 
schijnt het gevaar vaakliun ijver aan te moedigen en ziet men 
hen soms waagstukken begaan. Dit gaat zoo ver, dat van den 
preekstoel soms gewaarschuwd moet worden tegen al te groo- 
ten ijver! 

In de vlakte zijn de vrouwen tot harden arbeid gedwongen. 
De gewoonte van de mannel\jke bevolking van sommige kantons , 
om tydelyk , wegens meer loonenden arbeid , naar elders te ver- 
trekkeu, doet al de zorgen voor den huisel^ken en veldarbeidop 
de vrouwen en kinderen terugkomen; hout vellen en vervoeren, 
koren maa\jen en dorschen en andere mannel^ke bezigheden 
worden aan haar opgedragen. 
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De nyyerheidsberoepen z^'n o?er het algemeen minder gezond 
dan het landbonwbedrgf. Eenige cyfers mogen'ditTerduidelijken. 

Uit de milítiestaten yan 1853 — 56 blgkt namelgk, dat in het 
1*^ milit. arrondiss. 267 personen werden afgekeurd, op eene 
mannelgke bevolking, tusschen 20 en 44 jaren, van 8969 zielen, 
in het 3^*^ milit. arrond. 256 afgekeurden op 7116 zielen, in het 
4<ie 229 afgek. op 5396 zielen, alle drie arrondissementen eene 
indnstriële bevolking bezittende. Het 6*^^, 7«** en 8"^ arrondis- 
sement, met eene landbouwende bevolking, telde slechts 108 on- 
geschikten op 4168, 177 op 5184 en 137 op 4461 zielen. 
Gemiddeld telden de ngverheids-distrikten van het kantonZurich 
35 ongeschikten op de 1000, terwgl de landbouwdistrikten maar 
29 opleverden. Nogtans is de fabriekbevolking van Zwitserland 
aan minder nadeelige invloeden dan die van elders blootgesteld. 
De groote afstand van de woning tot de fabrieken, de ligging 
der fabrieken zelven en de omstandigheid , dat veld- en fabrieks- 
arbeid bg afwisseling verrigt worden , verminderen zeer de schade- 
Igke invloeden van het fabrieksleven. De huisarbeid, die een 
der meest karakteristieke trekken der Zwitsersche ngverheid is 
en op den eersten aanblik eene omstandigheid tot bévorderíng 
der gezondbeid van den werkman moet schgnen, mag niet ten 
voUe op dat gnnstige oordeel bogen. Yooral uit een sanitair 
oogpunt verdient hg minder aanbeveling, omdat de werkman 
daar vaak te lang arbeidt en in eene lokaliteit die zgne gezond- 
heid zeer iu gevaar brengt. 

Wat den aard van het werk betreft, zoo moeten de arbeiders 
in lucifers-fabrieken als de minst begunstigde beschouwd worden, 
ofÍBchoon van regeringswege kraclúíge maatregelen worden geno- 
men, om de nadeelen aan het fabrikaat verbonden zooveel mo- 
gelijk te verminderen. 

In de glasfabrieken is de verhoogde warmtegraad vaak een 
oorzaak van ziekte, die echter door verbeterde schoorsteenen en 
ovens veel gematigd is. 

In de aardewerkfabrieken van het distrikt Horgen waren 4e 
werklieden aan loodkoliek blootge ^^teld , die echter door degoede 
zorgen der fabrikanten daar niet raeer voorkomt. 

Het stroovlechten , in het kanton Fryburg en Tessino veelvuldig 
uitgeoefend , geeft aanleiding tot eene eigenaardige ziekte der vin- 
gers , die den werkman ten laatste ongeschikt voor dien arbeid maakt. 

De vervaardiging van uurwerken, wier hoofdzetel de i^egen 
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Tan den Jura en het kanton Genêve zijn, yerwekt Teel oogziek- 
ten onder de arbeiders en de gevolgen van een zittend leven, 
welke laatste- ecbter kracbtig bestreden worden door de omstan- 
digheid dat deze werklieden het roeest aan ligcbajimsoefeningen 
zich overgeven. 

De fabríekbevolking van het Noord-Oosten van Zwitserland , 
waar de groote takken van industríe zjjn gevestigd , heeft meer 
van den arbeid te lijden, vooral zij die aan hais en in vochtige 
kelders werken. De fabríekarbeid daarentegen is , onder den 
heilzamen invloed der fabriekwetten en de aanhoudende zorg der 
regeríng, niet weinig gesteund door de goede bedoelingen der fa- 
brikanten en liefdadíge instellingen , in de laatste jaren veel 
minder dan vroeger eene bron van ongezondheid. Nogtans blyft 
daar veel te verbeteren over. 

De groote kwestie van den arbeid der kinderen in de fabrie- 
ken maakte de zorg van vele kantonnale besturen uit. Hetgold 
hier den t^d te bepalen waarop kinderen de fabrieken konden 
betreden om werk te verrigten en den duur van hun dagarbeid. 
Uit een finantieel oogpunt vindt die zaak bjj vele fabrikanten 
en ouders tegenstand. De leeft^'d van toelating werd reeds 
eenigzins bepaald door het verpligte onderw^s op de lagere en 
herhalingscholen. Nogtans werden deze bepalingen niet zelden 
ontdoken. £y bijzondere fabriekswetten is dit nu in vele kan- 
tons (Bern, SchaíFhouse, St.- Gallcn, Glaris , Zurich en Argau) 
geregeld en bepaald als minimum den leeftijd van 12, 13 of 14 
jaren. Zurich en Argau geven aan het gouvemement de bevoegd- 
heid dien term zelfs tot^l6 jaar uit te strekken, in die ge- 
vallen waarín de arbeid bijzonder nadeelig voor de gezondheid 
geoordeeld wordt. Zelfs waar scholen aan de fcii)>rieken z\jnver- 
bonden blijft die verpligting bestaan , tenifíi^fkinderen buiten 
het kanton werkzaam waar zij gevestigd zynY'^n dezelfde wets- 
bepalingen zyn onderworpen (St. Gallen é$L Argm\ Wat den 
dutir van den arbeid betreft, zoo mogen m de bnderscheidene 
kantons kinderen niet langer dan 10 a 18^ itírien daags wérken, 
de schooluren *daaronder begrepen. H^ werken der kinderen 
des nachts en des zondags is tevens strcjJQgelyk verboden. Nog- 
taiis is de arbeid, die van kinderen vari 12 jaren veeltyds in de 
fabrieken gevorderd wordt , veel te vermoeyend. 

Elke 3 maanden moet de plaatselijke politie een verslag indie- 
nen hoedanig de fabriekswetten worden in acht genomen. 
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Om onregtmatige eisohen van de fabríkanten tegenover hunne 
volwassene werklíeden te voorkomen , heeft de stáat het noodig 
geoordeeld een grens aan den daar van den dagarbeid te stel- 
len. Het kanton Zarích heeft die grens tusschen 10 en 14 uren 
daags gesteld, waamaar zich de meeste overige kantons hebben 
geregeld. In Qlarís is het dagwerk van 14 op 12 uren gesteld, 
terwyl zwangere vrouwen en jonge moeders 6 weken vóor of na 
hare bevalUng geen arbeid in de fabríeken mogen verrígten. 
Daar is ook nachtarbeid , van 8 nnr 's av. tot 5 uar 's morg. , 
verboden ; tervijl *8 Zaturdags benevens de avonden vóór de drie 
groote feestdagen slechts tot 6 uur 's avonds gearbeid mag worden. 

Het arbeiden des Zondags is een vrij algemeen misbruik , dat 
des te noodlottiger werkt , omdat velen dan den Maandag op 
eene onbetameli[jke wijze doorbrengen. Om dat euvel zooveel mo- 
gelijk te keeren zijn hier en daar vereenigingen tot stand gebragt , 
om den Zondag op gepaste w^'ze te vieren. Ofschoon geheel 
met eene godsdienstige strekking werken deze echter z\jdelings ter 
bevorderíng der gezondheid mede. 



n. 



De innerl^ke waarde van een volk bestaat echter niet zoozeer 
in de ligchamelijke gesteldheid van de individus waamit het 
zamengesteld is , maar bovenal in hunne zedeiijke en verstande- 
lijke oníwikkeling. Deze waarheid heeft Zwitserland sints lang 
begrepen en het kan in dit opzigt heden ten dage met de meeste 
beschaafde natien eene vergelijking doorstaan, hoeverre het ook 
van zijn ideaal verwyderd moge zijn. 

Elke Zwitser is volgens de wet verpligt gedurende een zeker 
aantal jaren de lagere scholen te bezoeken ; alleen maakt de 
geneefsche burger daarop een uitzondering , ofschoon hij het- 
zelfde onverpligt doet. Het aantal kinderen, dat in Zwitserland 
de lagere scholen niot bezoekt, is eene bijna onmerkbare min- 
derheid ; elke gemeente heeft minstens één school. Tegenwoor- 
dig behoeft men niemand tot dien pligt te dwingen. Slechtsde 
nooddruft van enkele ouders of de Terre afstand van de berg- 
bewoners zijn * de beweegredenen , die tot de zeldzame inbreuken 
op de wet aanleiding geven. .Nogtans worden de strafl)epalingen 
op dit stuk st^-eng gehandhaafd. Te Lucern bijv. werden in 
1864 de ontduikers der wet met 222 fr. boete , 24 dagen ge- 
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Tangenis en 7 dagen dwangarbeid gestráft. De leeftijd waarop 
de kinderen de scbool moeten bezoelcen en de duur van de 
leerjaren verschillen naar gelang van de kantons. Als algemee- 
nen regel kan men echter stellen dat het schoolonderwijs ver- 
pligtend is van 6 á 7 tot 15 of 16 jaren. De meisjes verlaten 
gewoonlijk iets vroeger dan de jongens de school, doch moeten 
dan den overigen tijd op de scholen voor vrouwelyke han dwerken 
doorbrengen. Tegen 11 á 12 jaar wordt aan het geregeld be- 
zoeken der dagschool minder streng vastgehouden , doch dat 
moet vergoed worden door een stipt bezoek van de herhalings-, 
avond- en reaalscholen. Die verpligting door den staat aan 
de burgers opgelegd , doet op den staat de verpligting rusten 
om elke gemeente van een voldoend aantal goede scholen te 
voorzien. Een groot deel van die verantwoordelykheid * wordt 
echter aan de gemeenten zelven overgelaten,, die in dea regel 
le dien. opzigte een naijver aan den dag leggen , welke voor- 
beeldig genoemd mag worden. Naast de lagere scholen treft 
men gewoonlyk eene soort van scholen voor uitgebreid onder- 
wý's aan , de zoogenaamde distrikt-, secondair- of reaalscholen. 

Dit stelsel leidt daarom geenszins tot dé noodzakel^kheid om 
het onderwijs "kosteloos te verstrekken , ofschoon men ook ge- 
meenten heeft waar men althans het lager onderwijs kosteloos 
kan genieten. De schoolbelasting wordt echter van de burgers door 
de gemeenten, niet door den Staat geheven , ofsohoon die belasting 
niet in verhouding staat tot de aanzienlijke uitgaven die het 
onderwijs vordert. De meeste gemeenten hebben dan ook een 
afzonderlijk schoolfonds. Is de gemeentekas ruim voorzien en 
het schoolfonds voldoende om alle uitgaven te bestrijden, dan 
wordt het kosteloos onderwys aan behoeftigen vrijgevig toebe- 
deeld. Overigcns is de schoolbelasting in deïi regel niet te 
drukkend , en bedraagt naar gelang van het kanton van 1 — 3 
frs. 'sjaars. Alleen in Bazel is het schoolgeld 12 frs. 'sjaars. 
Waar de schoolfondsen geen kosteloos onderwys toelaten , komen 
vereenigingen , kerkgenootschappen en particulieren daarin te 
gemoet. 

De scholen der bergdistrikten zooals de Gbisons , Valais , Bern , 
Lucern enz. verdienen eene bijzondere vermelding. Ofschoon op 
dezelfde grondslagen als de overige gevestigd, hebben ze echter 
met bijzondere bezwaren te kampen. Een der grootste is in de 
gesteldheid van de landstreek gelegen, waarin ze gevestigd zijn. 
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Yeelfd zyn die gemeenten ann, en ligt de bevolking zeeruiteen, 
zoodat de Idnderen Tan groote afstanden en langs ongebaande 
wegen, metal de gevaren van de bergstreken, de scbool moeten 
bezneken. Die bezwarén drukken daar zeer op bet geregeld scbool- 
bezoek. Het scboolverzuim bedraagt daar vaak het dubbel van dat 
wat in de scholen dervlakten wordt waargenomen. De scholen die 
Vi — '/4 myl van de huizen der schoolkinderen zyn gelegen, 
beginnen 's morgens ten 8 ure, en vele kinderen moeten zich 
dan reeds met het krieken van den dag op weg begeven , om 
laat in den avond weder huiswaarts te keeren. Bovendien z\jn 
de mate van beschaving en de middelen van bestaan der ouders 
van dien aard, dat men niet van hen verwachten kan, dat zij 
hunne kinderen ten koste van zooveel bezwaren geregeld schooi 
zenden. De verspreiding der bevolking brengt een ander bezwaar 
mede, en wel dat er betrekkel^k te veel scholen zijn, die te 
weinig bezocht worden, waardoor het onderwyzend personeel een 
sober bestaan heeft. Men heeft er, . waar de hoofdonderwijzer 
niet meer dan 100 frs. tractement 'sjaars van de gemeente 
geniet, en toch ziet men het vaak, dat deze hunne plaats niet 
voor een ruimer bezoldigde willen vervnsselen. De erkentelijk- 
heid der ouders in het verschaffen van levensmiddelen enz. ver- 
goedt dan vaak het schrale inkomen. Dat men niet altijd bekwame 
mannen aan het hoofd dier scholen vindt, moet dan nietverwon- 
deren. Nogtans hebben sommige kantons , door het oprigten van 
normaalscholen en onderwyzers-gezelschappen, dien stand merkel^k 
verbeterd. 

Men begr^'pt ligt, dat de bijzondere scholen , naast zulk een 
groot aantal openbare scholen, nietveel kans van bestaan hebben. 
Ze worden dan ook schaarsch aangetroffen. Zoo bezit byv. het 
kanton Tessino erslechtsl? bij 461 openbare, en dit kanton telt 
nu de meerderheid. De bestaande moeten meestal teruggebragt 
worden tot fabriek- en gezindtescholen. Te Genëve, waar het 
openbaar onderwys geheel kosteloos is — en misschien juist 
daarom — vindt men nog de meeste bijzondere scholen. De 
staat houdt even streng toezigt op de byzondere als op de open- 
bare scholen en de eerste zijn aan gelijke bepalingen als de laatste 
onderworpen. 

Naast de lagere en herhalingscholen vindt men in Zwitserland 
eene reeks van scholen, bestemd om het geleerde te onderhouden 
en des gevorderd nieuwe kundigheden te verg&ren. Als zoodanig 
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Tervullen de avond- en zondagscbolen eene voorname plaats. ZQ 
zý'n door bet gebeele land even sterk als de lagere kinderscholen 
verspreid en worden meestal goed bezocht ook door volwassen 
arbeiders. De stedelyke en industriële bevolking maakt er ecbter 
meer gebruik van dan de plattelands-landbouwbevolking. Men 
onderwijst er de gewone vakkeo van het lager onderw^js, het 
Fransob en Duitscb. 

Eene tweede soort z\jn de industriescbolen, onder den naam 
van Forióildunffsschulen, die evenzeer talrijjk voorkomen. Men heeft 
er die eene algemeene vorming ten doel bebben en andere die 
voor eene speciale klasse van arbeiders bestemd z^'n. Beide sluiten 
zicb ecbter aan de lagore school aan. Men geeft daar onder- 
w^'s in bet teékenen, boetseren, rekenen, toegepast op ný'verheid 
en bandel, franscb, duitscb, de beginselen der meetkunst, 
scbei- en natuurknnde. Op dien grondslagz^n de inrigtingen te 
Genëve, Vaud, Neuf-Cbátel, Bazel, Bem, Lucem, Zuricb, Tes- 
sino, St.-Gallen, enz. gevestigd. Zy verkeeren allen in bloei en tel- 
len tusscben de 60 en 300 leerlingen, tot de meest verscbillende 
beroepen bestemd. Zij worden gedeelteligk door den staát ge- 
subsidieerd en het scboolgeld bedraagt veelal niet meer dan 20 
fr. 'sjaars. In distrikten, waar een bepaalde tak van industrie 
wordt liitgeoefend, beeft men vak-scbolen, die door jongeus en 
meisjes worden bezocbt. Sommige dier scbolen, door vereenigin- 
gen gesticbt, geven kosteloos onderwigs. Bovendien bestaat er 
veelvuldige gelegënbeid om kennis op te doen in de musea , die 
op gezette tijden kosteloos toegankelijjk zyn en de volksvoordrag- 
ten, die. door de professoren worden gebouden. Op bet laud 
vervullen de onderwijzers en geestelyken die taak, ofscboon met 
minder gunstig gevolg. v 

AIs middel tot vermeerdering van kennis moeten wy nog ver- 
melden de volksbibliotbeken. Deze inrigtingen, van gemeentewege 
of door vereenigingen en particulieren in de laatste jaren tot . 
stand gebragt, bebben in sommige kantons eene aanmerkel^'ke 
uitbreiding en een bevredigeod resultaat opgeleverd. In de kantons 
Zuricb, Aargau, Glaris, Scbaffbouse, Soleure, Neuf-chátel en 
Genéve bezit scbier elke gemeente bare bibliotheek. Alleen 
Genëve telde in 1866 42 circulerende volksbibliotbeken, bevat- 
tende 39000 boekdeelen, terwijl onder 4950 lezers 66074 
deelen rondgingen. Yele dier bibliotbeken z^'n uitsluitend voor 
kuapen en jongelieden bestemd. 
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Tot yerbetering van het lot des arbeiders is niet alleen ?oI- 
doende een gezond ligchaam en een beschaafde geest, maar 
wordt ook gevorderd dat z^n karakter goed gevormd z^. 
Zedelijkheid moet niet alleen als een indirekte magt , maar ale 
een wezenlyk bestanddeel tot bevordering z\jner welvaart be- 
schouwd worden. De arbeider, die zich door zýn zedelijk gedrag 
boven anderen onderscheidt , heeft kans dat men hem de voorkeor 
boven den minder zedelijk ontwikkelde geeft. H\j is ook beter 
in staat de vrnchten van z^n arbeid te genieten. Het zijn niet 
alleen de stoffelijke belangen, die zign gelak verzekeren, hjj 
moet ook zorgen voor «het eenig noodíge", het welz^'n vanzijne 
ziel. Hierin voorziet voor ecn deel de kerk , voor een ander 
deel moet hij zelf zich die vastheid van karakter trachten^ te 
verschaffen: door de nnttige lessen zich eigen te maken, die 
hem van meer ontwikkelden worden voorgehonden en die 
door zijjne opvoeding hem gedurig voor den geest worden 
gebragt. 

In Zwitserland heeft de man uit het volk ruimschoots gele* 

genheid zich op dat gebied te oefenen en zich voedsel voor zý'ne 

ziel te verschaffen. Maar noch op de kerk noch op de school 

doelen wij hier. W^' wenschen hier slechts te spreken van de 

middelen die men daar aangewend heeft, om de zeden te be* 

waren en te strigden tegen de grove zinnelijke lusten van den 

mensch. Hier valt bi|j den arbeider meer te doen dan b\j de* 

meer ontwikkelde klassen. De ondervinding heeft geleerd, dat 

h^ aan die uitspattingen minder in den huiselijken kring en 

onder den arbeid botviert, dan in zý'n vrigen tyd en buiten 

het gezin. Men begreep dat men derhalve het huiselijk leven 

b^' hem moest bevorderen en tevens zorg dragen dat hý' gepaste 

uitspanningen en vermaken kan genieten, om hem zoodoende 

van den verkeerden weg af te houden. Om daarin naar eiscb 

te voorzien is men in Zwitserland evenmin als elders naar 

wensdi geslaagd. Nogtans moet erkend worden , dat het familie* 

leven daar over het algemeen door den man uit het volk naar 

waarde geschat wordt, en men gansche streken vindt waar nog 

de goede voorvaderlyke zeden ín het familieleven worden aangO' 

troffen. Het aangaan van een huweligk wordt door de openbafo 
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antoríteit niet bemoe^'elijkt en door philantropische yereenigíngen 
aaDgemoedigd en gemakkelijk gemaakt. De reeks van yereeni- 
gingen die tot leering en uitspanning allerwege gevonden wor- 
den hebben , bij al het goede dat ze bezitten , nogtans de strek- 
king om de uithufzigheid te bevorderen. Wel wordt door het 
verschaffen van lectuur aan huis hierín eenigszins te gemoet ge- 
komen, maar deu uithuizíge zal men daardoor toch niet aan 
zijn haard binden. In het westen van Zwitserland, waar het 
kwaad het meeste wordt aangetroffen, heeft men een aantal ar- 
beidersvereenigingeQ tot stand gebragt, die zích ten doel stellen 
aan hare leden eene aangename en nuttige bezigheid in vr^en 
tyd te verschaffen. Nu wordt de arbeider er wel door afgehou- 
den van de slechte gezelschappen van herbergen enz. , maar het 
familieleven wint er weinig door. Het duitsche deel van Zwit- 
serland, waar het huiselyk leven vroeger zeer hoog stond aange* 
schreven, wordt door de talr^ke Geioerbevereine zeer in gevaar 
gebragt. In die vereenigingen komen de arbeiders zamen in een 
lokaal, waar ze dagbladen, boeken en spelen vinden, en 
goedkoope ververschingen zijn te verkr^gen. Men houdt soms 
Yooríezingen, oefent zich in de declamatie en bespreekt on- 
derwerpen van den dag. In gelijken geest werken de soddé'a 
d'in^uction'mutuelle in romaansch Zwitserland. Deze vereeni- 
gingen vindt men zoowel in de steden als op het land. De 
belangr^kste onder deze is de vereeniging te Gríitli gevestigd, 
die meer bepaald ten doel heeft de politieke en sociale ontwik- 
keling harer leden. Zy telt 4000 leden en «en honderdtal af- 
deelingen, over alle kantons verspreid. In die bý'eenkomsten 
worden voordragten gehouden en dramatische voorstellingen ge- 
geven; ook kan men er onderwijs erlangen in den z^ng, de 
levende talen, het boekhouden, het teekenen en de rekenkunst. 
Men heeft voorts Gesellenvereine en Unions Ckretiennes de Jeunes 
gens voor catholieke en protestantsche jongelieden ter oefening 
in de godsdienst bestemd. Eindel^k heeft men in verschillende 
kantons vereenigingen van werklieden die , door het houden van 
tentoonstellingen en het* oprígten van spaarbanken , het nuttige 
aan het aangename paren , en de zoogenaamde Salles du dimanche, 
waar den arbeider eene nuttige en aangename verpoozing ge- 
dnrende den rustdag verschaft wordt. Zy zijn in den geest 
der Zondagscholen ingerigt en men vindt er jongelieden vau 
beidcr sekse. 
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Naast deze en de reeds yroeger yermelde moziekver- 
eenigiiigeiL verdienen de muziekgezelschappen eene b^zondeie 
yermelding. Zeer talr^k en bloe^jend z^n deze in het duitsche 
deel van Zwitserland. Alleen het landbouw-kanton van Lacem 
telt 16 groote harmoniegezelschappen , 17 mnziekgezelschappen, 
13 voor tooneelvoorstellingen en 25 zoogenaamde fmfaret, 
Yooral zijn de fanfares zeer algemeen, die zeer aangemoedigd 
worden door den Staat, om des gevorderd hunne diensten 
te bieden. 

Het volksgezang vindt inzonderheid eene vl^'tige beoeíeningin 
tal van MánnercJuire ^ Liedertafel^ Liederkranze enz.; elk dórp 
bezit zolk eene vereeniging. Met dat al vindt eene systematische 
beoefening der zangkunst nog weinig íngang by het volk. Onlangs 
heeft de Maatschappi[j van openbaar Nut daarin trachten te voor- 
zien door het uitgeven van volkszangboekjes , die eene goede 
ontvangst hebben genoten. Van een boekje door Heim te Zurich 
uitgegeven, werden in een korten t^'d 60000 exemplaren af- 
gezet. Ook heeft men eene reeks militaire zangen, die vooral 
in het duitsche deel van Zwitserland door de militairen worden 
gebruikt. . 

Het zingen van de vrolijke yoífeWiederen der herders en de 
nationale liederen zý'n gelief koosd^ uitspanningen van het volk. 

De liefhebberij-gezelschappen voor tooneelmatige uitvoeringen 
van scënes uit de nationale geschiedenis , hier en daar op het 
land aanwezig, brengen veel bij om het gevóel van vaderlands- 
liefde levendig te houden en het gemoed te veredelen. Z^ 
worden gewoonlijk onder den blooten hemel gehouden en hebben 
veel overeenkomst met de voorstellingen in het oude Griekeuland 
gegeven. Om deze vereenigingen aan te moedigen en den smaak 
te veredelen hebben onjangs geachte ipannen uit het Zwitsersche 
volk hunne krachten ten beste gegeven, om zulke volksstukken 
te schrijven. 

Daarnaast scharen zich de allegorische optogten die in de 
verschiUende kantons van t^d tot t^d gehouden worden en waar- 
onder die der wyngaardeniers , welke om de 15 jaren te Vevey 
gehouden worden en eene bigzondere vermaardheid zelfs in den 
vreemde hebben verkregen. 

Al die lust voor uitspanningen ontaardt wel eens in uitspatp 
ting, en dan viert men maar al te zeer den teugel, dóor 
zich in den zw^meldronk van geestrijke vochten te vergeten. 
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Het misbraik van sterken drank is bi[jna tot eene Tolkskwaal ge- 
worden, waarop de bevolking van enkele kantons eene zeldzame 
niizondering maakt. Yan alle kanten trachten de openbare magt en 
de welgezinden der vereenigingen dit envel tegen te gaan , nogtans 
zonder veel goeds uit te werken. De fabríekbevolking geeít 
hierin een afschrikkend voorbeeld, en menig patroon gaat den 
werkman hierin voor b^ de nitbetaling der loonen. De tijden 
van openbare verkiezingen geven tot ware bacchanaliên aanleir 
ding, omdat dan vele kiezers nit de mindere, standen vrijj drinken 
hebben. De groote Baad van Bern heeft onlangs dríe afge- 
vaardigden geweigerd zitting te verleenen, omdat zi|j door zulke 
middelen op het volk gewerkt hadden. ^ 

Het leven in concnbinaat is echter minder algemeen onder 
de arbeidende kJassen en de verboden omgang der seksen wordt 
zoo sterk veroordeeld, dat men eerder tot een vroegtydig 
en onberaden hnwel^k overgaat, dan in verboden gemeenschap 
te leven. In sommige streken wordt het huwe^jk meer als een 
zaak van berekehing dan als een bewi^js van liefde aangegaan. 
De jongeling rekent b^' voorbaat op de voordeelen die z^ne aan- 
staande vrouw voor het huishouden door haar deel aan den ar- 
beid zal opleveren. Dit heeft de besturen van sommige gemeenten 
geleid tot het besluit , dat de openbare autoríteit b^ elke aanvrage 
om huwelijjksverbindtenis onder de werkende klassen eerst onder- 
zoek naar de finantieele gesteldheid van den jongman zal doen. 
Deze gemeentei^ zyn dan ook verpligt die gezinnen te onderstéunen , 
welke later tot armoede zijn .vervallen. 



IV. 



•Beschouwden wý den arbeíder tot dusverre uit éen physisch, 
intellectueel en moreel oogpunt, thans wënschen wij hem van 
een maatschappeligk standpunt na te gaan, in zooverre hý* ge- 
roepen is om zich de middelen te verschaffen tot zijn onderhoud 
én dat van z^'n gezin. Hierbij hebben wij]' het vraagstuk uit een 
tweeledig oogpunt te overwegen. In de eerste plaats hebben 
w^ na te gaan de middelen waardqor de vruchten vanzijjnarbeid, 
zý'n loon, tot de hoogst mogeligke waarde stý'gen, omvervolgens 
onze aandacht te vestigen op de beste en doeltreffendste wi[jze 
waarop hy dat loon van zyn" arbeid ten nutte van zý'n gezin 
kan besteden. Elke stap voorwaarts in de eene of andere rígting 
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Í8 eene 8cbrede nader tot yerbeteríng ▼an eyn toestand en fer- 
zekering z^ner weWaart. Hoe beter tocb de Terbonding tns- 
scben verdiensten en oitgaYen irordt , boe meer kans bij tot besparing 
zal erlangen, en elke kapitaalvorming van den arbeider leidttot 
▼erzekering yan zijne toekomst. Hij stygt een trede op den 
maatscbappel^ken ladder, en verbeft zijn gevoel van eigenwaarde 
door bet bewnstzijn dat hij- iets toegebragt zal bebben om zqne 
zelfstandigbeid te waarborgen. Niets tocb drakt den regtscha- 
pen werkraan meer, dan het scbríkbeeld van eene onzekere toe- 
komst, die hem in dagen van ziekte oí ouderdom van de mee- 
waardigbeid van anderen afhankelijk maakt. 

De handenarbeid is alzoo bet kapitaal van den man nit bet 
volk, welk kapitaal den grondslag van zijn badget nitmaakt 
Om dit kapitaal tot eene voldoende hoogte op te voeren zal in 
de eerste plaats noodig zijn dat de werkman de vereischte ge- 
scbiktbeid en bekwaambeden tot een beroep bezit; vervolgens dat 
hij alt^'d bezigheid kan vinden; verder dat hij, door crediet 
of langs andere wegen , de vmcbten van z^n arbeid kan ver- 
meerderen en eindelijk dat zijn aandeel in de vmchten van den 
arbeid zoo aanzienlijk mogelijk worde. Laat ons thans zien 
in hoeverre de Zwitsersche arbeider in de gelegenheid is aan die 
vereiscbten te voldoen. 

Ten einde de vereischte bekwaamheden tot een beroep te ^lan- 
gen Í8 het noodig , dat er eene zekere voorbereiding plaats vinde. 
Geene routíne maar geleidelijke wetenschappelijke vorming maakt 
een bekwaam werkman. 

Wat wordt in dit opzigt in Zwitserland gedaan? 
Yoor den landbouw bestaan een groot aantallandbonwscbolen, 
die echter meer als weldadigheids-inrigtingen dan als leerscholen 
voor de landbouwendë standen genoemd moeten worden. Het 
zijn opvoedingsscholen voor weezen, behoeftigen, verlaten en 
gebrekb'ge kinderen, zoogenaamde landbouwkoloniën. De eerste 
dier instellingen werd te Hofwíjl, in 1809, door Feilenberg 
gesticht en heeft eene Europesche vermaardheid verkr^en. 
Daarop werd eene tweede in 1811 in het kanton St* Grallen 
geopend, in 1819 eene dergelijke in het kanton Glaris. Na 
1820 vermeerderde dat aantal sterk, zoodat alleen van 1850— 
1860 zeventien dergelijke inrigtingen tot stand kwainen. Slechts 
1' van de 65 bestaande werd door den Staat' opgerigt, dé 
tae^rderheid had haar ontstaan te dankeu aan de welwillende 
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pogÍDgea yaa vereenigingen en de b^zondere liefdadigheid. De 
inrigtingen te Schnrtanne ^anton Appenzêll) , en te Grebel 
(Zag), versGhaffen elk jaar aan 180 personen tusschen 12 en 
25 jaar, hnisvesting, voeding, arbeid en verdere opToeding. Ook 
de andere werken in gelijjken geest. S^' al het voordeel dat 
ze aanbieden, moet echter als hare schaduwzyde opgemerkt 
worden, dat ze al h^e voedsterlingen als het ware dwingt 
tot een beroep, waartoe Diet alt^'d allen aanleg en geschikt- 
heid hebben; stedelingen, landbouwers en bergbewoners hebben 
soms geheel verschillenden aanleg en behoeften, en worden hier 
echter allen gedwongen dezelfde rigting te volgen. Vandaar 
dat het doel bij zoovelen, vooral stedelingen, gemist wordt. 

Ten opzigte van de nyverheid vindt mcn eene reeks van ver- 
eenigingen, die zich ten doel stellen het aanleeren van goede 
beroepen* voor het kind van den werkman te begunstigen en ge- 
makkel^k te maken. De diakonalé armbesturen zyn op dit gebied 
ijverig werkzaam, van gemeentewege worden daartoe 8oms*beur- 
zen afgezonderd, en eindelyk ondersteunen de gezeten burgers 
die pogingen. 

Als zoodanig moet de stichting van Frohlich te Brugg (Argau) 
loffel^k vermeld worden. In 1829 legateerde Fróhlich aan deze 
&tad eene som van 16.000 frs. om door den magistraat op de 
nattigste wijjze besteed te worden. Tot dat einde werd een 
fonds gesticht om daaruit jaarlyks beurzen van 300 frs. af te 
zonderen, waarvoor jonge lieden van beider geslacht ín een be- 
roep zouden opgeleid worden. Die beurzeo worden ook toegestaan 
aan verdienstelijke jongelieden die zich elders wenschen te ves- 
tigen, om zich tot een beroep te bekwamen. 

Men is er voorts op bedaoht geweest om nieuwe takken van bedryf in 
te voeren. Tot dat einde z^n te Tessino , Lugano en Lucarno scholen 
voor het zi[jdeweven opgerigt. Zoo ook te Herisan, Urnáschen en 
Wolf halden , waar men na vólbragten leertijd een loon van 5 — 7 frs. 
kan verdienen. In laatstgenoemde plaats zig'n thans 180 weef« 
stoelen in werking, waarmede 1500 frs. 'sweeks wordt verdiend. 
Te Fiyburg en Genêve heeft men scholen voor het stroovlechten 
enz. tot stand gebragt. Te Trogen en Herisan heeft men be« 
waarscholen opgerigt, die door 35 en 250 leerlingen worden 
bezocht, waar kinderen en zwakken 2 frs. 50 ^ 3 frs. 'sweeks 
knnnen verdienen. In St. Gallen en Fryburg heeft men kant^ 
scholen; die in bloe^jenden staat verkeeren. 

44* 
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Yooral deed de horologe-industrie , die in sommige kantons 
zulk een belangr^'ke tak van n^verheid uitmaakt, de noodzake- 
l^kheid van eene betere opleiding van jeugdige werklieden ge- 
Yoelen. Te Génêve, Chaud-de-fonds en de Locle vindt men dan 
ook tegenwoordig dergel^ke scholen, deels door armen-, deels 
door gemeentebesturen opgerigt. Die scHolen, voor jongelieden 
van beider geslacht bestemd, z|jn in 5 klassen verdeeld, elke 
voor eene bepaalde werkzaamheid , zoodat er geleidel^k alle 
procéde's van bewerking geleerd worden. De leefti|jd van toe- 
latíng is 14 jaar, inboorlingen betalen 5 frs., vreemdelingen 
20 frs. per maand. De leertijd duurt 5 jaren. 

Overígens levert het stelsel van arbeid, zoowel door de stede- 
lijke als landel^ke bevolking gevolgd, door de bearbeiding van 
een stukje gronds, eenigen waarborg, om in werkelooze en on- 
gunstige t^'den van het vaste beroep te gemoet te komen. In 
sommige zwitsersche kantons z\jn daartoe steeds gemeentegronden 
voorhanden, terwijl in de landbouwdistrikten elk persoon, die 
anders in n\jverheidstakken werkzaam is, b^ den landbouw werk 
kan vinden. Ook leveren de openbare werken voor velen eene 
voortdurende gelegenheld om arbeid te vinden. In sommige 
kautons kan men ze als een soort van nationale werkplaatsen 
beschouwen, waar de werkman in t\jden van werkstaking hulp 
zoekt en vindt. De groote fabríekanten komen tevens hunne 
vaste werklieden in slechte t^jden vaak te hulp door voorschotten 
of geldelijke ondersteuning. 

De inrígtingen tót werkverschaffling , vooral aan vrouwen, z^'n 
meer liefdadige instellingen , die buiten het gebied van de n^- 
verheid gehouden moeten worden. In het westen van Zwitser- 
land vindt men zoodanige nog al verspreid. 

De Val de Travers (NeucLátel) is sedert eenige jaren de zetel 
van een tak van nijverheid geheel door kinderen en vrouwen 
uitgeoefend. H^' is in diie soorten onderscheiden en op ver- 
schillende plaatsen gevestigd; zoo zig'n te Buttes 164 werksters 
met de kantvervaardiging bezig, te Motiers 250 vrouwen met 
haakwerken, te Couvet 150 vrouwen* met de vervaardiging van 
wollen weefsels en borduurwerken. Dit werk wordt alles aan 
huis verrigt en verschaft aan vlugge , ijvérige en bekwame handen 
een vrij goed bestaan. 

Om zich krediet te verschaffen bezit de arbeider in den regel 
w^inig stoffel^ke waarborgen, Bovendicn is Zwitserland zeer arm 
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aan openbare inrigtingeii , waar b^ een deel van zijne bezitting 
t^delyk kan verpanden. De CredUrAndaU te St. Gallen heeft in 
de laatste jaren een crediet- of voorschotbank op de loonen geves- 
tígd, waar tot een maximum van 25 frs. wordt voorgeschoten ; 
tegen eene rente van 18 pct., voor hoogere sommen wordt 
slechts 12 pct. gevorderd. In 18Q1 heeft zij 59.549 frsindien 
geest beleend en wel <5p 4311 aanvragen. De aandeelhouders van 
de Banque deB Ouvriers te Bazel hebben op gelijken voet in 1865 
eene inrigting tot stand gebragt. Yoorts zijn in menigte verspreid 
de inrigtingen tot beleening op koopmansgoederen ; het zign bazars 
{Gewerbehallen) in vereeniging met voorschotbanken. De werk- 
lieden, die een artikel vervaardigd hebben, waaivoor zij geen koo- 
per konnen vinden , stellen het daar te koop en ontvangen van de 
administratie een voorschot, geëvenredigd aan de waarde van het 
voorwerp. Wordt het verkocht, dan wordt met den eigenaar afgere- 
kend , na aftrek van eene kleine provisie. Dergely ke inrigtingen 
vindt men teBazel, Aarau, Frijburg, Cocre, Lucern, Soleure en 
zelfs in kleine gemeenten. Sommige doen zeer goede zaken; zoo 
heeft de bazar te Soleure in 1865 voor 18,145 frs. aan dergelyke 
voorwerpen verkocht en bezit zy zelve aan vaste goederen voor 
eene waarde van 60,000 frs. De bazar te Aarau verkocht in 
hetzelfde jaar ten behoeve van 32 exposanten tot een bedrag van 
14,000 frs. Een bedrag van 5 pCt. werd voor algemeene kosten 
gerekend. De voorschotbank aldaar, waarvan de actiën door de 
arbeiders zelven zijn bijeengebragt, bezit thans een kapitaal yan 
8000 frs. in 400 actiën van 20 frs., die eene rentevan 4VÍpCt. 
geven. 

Minder gemakkel^k is het voor d«n • man zonder kapitaal , 
om alleen op z^n woord eene zekere som ter leen te krijgen. 
Nogtans bestaan in Zwitserland enkele hulpbanken, die alleen op 
vertrouwen geld voorschieten. Sommige van die instellingen zyn 
door de werkende standen zelven opgerigt. T.e Soleure b. v. 
bezit zulk een hulpbank 22^000 frs. en heeft daarmede in 1860 
zonder verlies gewerkt. 

Sommige spaarbanken werken tevens als hulpbanken. De 
Handtoerkerbank te Bazel en St. Gallen, de banques populaires te 
Bulk, Komont en Estavayer, te Zurich en elders werkenin dien 
geest. De bank te Zurich werd in 1863 opgerigt met een kapi- 
taal van 500.000 frs. 

Opmerkelgk is het , dat de intteUingen tot Tersohaffen yan 
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Be sacht om zicli het leven aangenaam te maken is den mensdi 
als het ware ingeschapen. Van daar dat hijj reéds van de megste 
ti[jden af er naar gestreefd heeft de stofien, die de natuur hem 
aanbood, tot verhooging van zijn levensgeluk te gebruiken. Niet 
het minst toepassel^k is dit op die stoffen , welke doos den mensch 
als voedingsstofifen worden gebezigd. Niet alleen granen enpeol- 
vmchten, niet alleen het vleesch van zoogdieren, vogelen en vis- 
Bchen, niet alleen melk en e^eren, — stoffen, die als noodzake- 
lyke voedingsmiddelen te beschouwen zyn , — worden door den 
mensch tot onderhoud zijns levens aangewend ; maar ook een tal 
van andere zelfstandigheden zyn er, die, ofschoon ziji in den 
engeren zin van het woord ter onderhouding van het leven zeer 
goed zouden kunnen gemist worden , toch zóó algemeen in gebniik 
zijn gekomen en een z($ódanigen invloed op het maatschappelíjk 
leven van den mensch hebben uitgeoefend , dat men zich bezwaarlijk 
den toestand kan voorstellen, waarin de tegenwoordige maat- 
Bchapp^' zou verkeeren, indien die stoffen niet bekend of niet 
voor elk bereikbaar waren. Onder deze laatste mag in de eerste 
plaats de suiker gerangschikt worden, eene stof, die door ryken 
arm , door jong en oud onder velerlei vormen ter veraangenaming 
des levens gebruikt wordt; eene ótof, die op handel enindustrie 
een verbazenden invloed uitoefent, die met duizenden schepen 
van het eene werelddeel naar het andere vervoerd wordt, aan 
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millioenen handen middell^k of onmiddell^'k werk Terschaft en- 
de inkomsten van vele staten met millioenen schats vermeerdert ^). 
Van dit belangrijk product wiUen wij in de volgende bladzijden 
kortelijk dentoorsprong en de bereiding nagaan. 

Men vindt, zoowel in het plantenrijk als in het díerenriijk , 
een groot aantal soorten van saiker, die wij hier niet alle zuUen 
opnoemen, doch waarvan wij slechts de hoofdsoorten vermelden 
willen. Deze zijn: l^, de rietmiker; 2\ de druiven^ of kruimel- 
êuiJrer, ook glycose genoemd ; ^^, de sl^'msuiker, en 4®. de melk- 
suiker, De eerstgenoemde , de rietsuiker, is di'e suikersoort, welke 
in het dagelijksch leven zoo algemeen gebruikt wordt en aan 
iedereen, althans eenigermate, bekend is. Wij zullen ons voor- 
nameliijk met de suikerbereidíng bezig houden, doch achten 
het niet ongepast, een enkel woord over elk dezer suikersoorten 
te laten voorafgaan. 

A. Be rietsuiker. — In het sap van zeer verschillende planten 
komt, nevens een groot aantal andere stoffen, suiker voor, doch 
deze suiker kan van zeer verschillende geaardljeid zijn. Het zijn 
de drie eerste, zoo even genoemde suikersoorten , de rietsuiker , 
de druivensuiker, en de sligmsuiker, welkeinplantensappen, meest 
in opgelosten staat, voorkomen. Het minst algemeen verbreidis 
wel de rietsuiker; en de reden hiervan is, dat de rietsuiker door 
alle zuren veranderd wordt in de derde hierboven genoemde 
snikersoort, in slijmsuiker. Rietsuiker kan derhalve niet voor- 
komen in die plantendeelen , welke zuur van smaak zijn. Toch 
is' het aantal planten, waarin zij voorkomt, nog vry aanzienlijk. 
Zoo vindt men rietsuiker in het suikerriet, in de beetwortelen , 
in de gele en witte peen, in rapen, in sommige palmen, in ber- 
ken en ahorn-boomen , in de stengels van de maïs of Turksche 
tarwe , in meloenen , hazelnoten , walnoten , amandelen , enz. Maar 
de hoeveelheid rietsuiker, die in deze planten of plantendeelen 
voorkomt, is zeer verscbillend. Alleen daar, waar die hoeveel- 
heid groot is, laat zij zich met voordeel daaruit afzonderen; en 
dit is inzonderheid het geval bij het suikerriet, de beetwortelen , 
den Oost-Indischen dadelpalm , den Noord-Amerikaanschen suiker- 
ahom, en de Mexikaansche maïs. Deze vijf planten zý'n het 
hoofdzakelijk welke dé verbazende hoeveelheid rietsuiker opleve- 



1) De belastÍDg op de sniker bragt in 1866 in Kederland sy^ mil- 
lioen gQlden , in het Dnitsche TolTerbond omBtreeks 20 miUioen gulden op 
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ren, die tegeDWoordíg door de beschaafde wereld wordt verbruikt, 
eene hoeveelheíd, die jaarlyks meer dan 3000 millioefl Ked 
ponden bedraagt. 

In zoiveren staat is de rietsniker wit van klenr ep gemakkel^k 
in water oplosbaar. Eén pond koud water kan dríe ponden 
rietsuiker oplossen, en één pond heet water nog veel meer. 
Door langzame verdamping der oplossing kan de ríetsniker kristal- 
liseren, en vormt dan heldere, kleurlooze kristallen, die onder 
den naam van kandyklontjes algemeen bekend zyn. Opmerkel^k 
zijn de veranderingen , die de ríetsuíker bij verhítting ondergaat. 
Verwarmt men ze namelý'k tol 160** van den honderddeeligen 
thermometer, dan smelt ze, en gaat bg bekoeling over in eene 
míu of meer doorzigtige massa, die onder den naam van fferste- 
suiker of sucre d^orge in den handel voorkomt, en door de ban- 



ketbakkers' veel gebruikt wordt, b. v. ter vervaardiging der zoo- 
genaamde ulevelien. De naam perête-suiker is af komstig van de 
voormalige gewoonte , om by het toebereiden dezer suiker een wei- 
nig gerstewater daarbij te voegen alvorens ze verhit wordt. Verhit 
men de ríetsuiker tot omstreekg 210®, dan wordt ze, terwgl er 
water ontwijkt,, bruin, en eindelijk zwart; deze zwarte massa 
draagt den naam van caramel , een ligchaam dat bitter van 
smaak is en onder den naam van kofiSjstroop als toevoegsel 
bij de koflSj gebruikt wordt. By verdere verhitttng wordt de 
rietsuiker geheel ontleed, en laat eindeliyk zwarte, zeer poreuze 
koolstof over. 

Onder verschiUende omstandigheden kan de ríetsuiker veran- 
derd worden in slijmsuiker, d. i. in eene suikersoort, die niet 
voor krístallisatie vatbaar is (zie hieronder). Deze omstandigheden 
z^n voor de suikerbereidíng. van groot belang , en daarom willen 
wij de voornaamste daarvan opnoemen. Eietsuiker gaat in slym- 
sniker over door langdurige koking met water ; veel sneller 
geschiedt áeze veranderíng wanneer er tevens het een of ander 
zuur aanwezig is, terwijjl zuren ook bij dé ^ewone temperatuur, 
hoewel langzamer, de ríetsuiker in onkristalliseerbare suiker ver* 
anderen ; eindelijk bezitten ook de eiwitachtige ligchamen het 
vermogen om deze veranderíng tot stand te brengen. Wanneer 
wij over de hereiding der ríetsuiker handelen komen wy hierop 
terug; terw^l wg daarbij tevens uog gelegenheid zullen hebben, 
met andere scheikundige eigenschappen der ríetsuiker kennis te 
maken. 
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De rietsTiiker ís van alle suikersoorten de zoetste; z^ komt 
in sommige planten in aanzienlyke hoeveelheid voor, en zij laat 
zich vrij gemakkelyk in zuiveren staat afzonderen. In deze dríe 
redenen is wel de oorzaak gelegen, dat jnist deze boven andere 
Buikersoorten zoo algemeen in gebmik is. 

B. De drtnvenêuiker , zoo genoemd omdat z^* o. a. ín de 

druivën voorkomt, vormt een hoofdbestanddeel van het sap van 

vele vrachten. In de rype druif komt zy opgelost voor; wordt 

editer de drnif gedroogd, dan soheidt de druivensuiker zich af, 

en vormt dan de kleine zoete korrels, die men in de rozijnen 

aantreft. Behalve in de druiven vindt men deze suikersoort , 

gelijk wy reeds zeiden,.in een groot aantal vruchten, en daaren- 

boven in de honigbakjes van vele blomen, alsmede in hetwitte 

poeder, dat de oppervlakte van gedroogde pruimen en vijgen 

bedekt; zij maakt een hoofdbestanddeel nit van den honig, en 

kan ook kunstmatig uit andere plantaardige stoffen , b. v. uit 

zetmeel , bereid worden. Eíndelý'k komt deze suikersoort ook in 

kleine hoeveelheid in de lever der gewervelde dieren voor, en 

bg de zoogenoemde snikerziekte (díabeiea meUUu&) ook in andere 

bgohaamsdeelen. — De honig bestaat uit een mengsel van twee 

suikersoorten , namel|}k druivensuiker en de straks te bespreken 

slijmsuiker; beide z^n in den honig van plantaardigen oorsprong» 

daar de werkbijen ze verzamelen uit de honigbakjes derbioemeti, 

ofschoon het waarsch^'niyk is dat de suiker in den zoogenoemden 

honigzak der bijen eenige veranderíng ondergaat. De druiven- 

sniker laat zich zeer gemakkelijk nit den honig afsonderen. 

Wanneer men namelyk hanig eenigen t^d.bewaart , kristalliséert de 

dmivensniker er uit , hetgeen oorzaak van het dik worden van den 

'honig is. Perst men nn dien verdikten honig in een linnen zakje nit, 

zoo hondt raen de gekristallíseerde druivensuiker daarin over, terw^l 

de vloeibare slijmsuiker er als een dikke stroop uitvloeit. Behalve 

deze beide suikersoorten^ bevat de honig steeds eenige gekleurde 

en ríekende zelfstandigheden , die af komstig z^n van de bloemen 

waarait de bij ze gehaald heeft. Deze ingemengde stoffen zý'n 

oorzaak, dat de honig een eigenaardigen smaak en genr bezit, 

die niet aan de zuivere suikersoorten toekomen , terwijl die smaak 

en geur, en evenzoo de kleur, verschillen kunnen naar gelang 

van de bloemen, waamit de honig is verzameld, en naar de 

landstreek, van waar h^ af komstig is. Yan daar de groote roem » 

dien de honig van den berg Ida op het eiland Candia sints 
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laDgen tyd heeft bezeten. Yan daar ook de geor van den honig 
uit de omstieken van Narbonne, in het zuiden van Fraiiki\)k 
aan de oevers der Middellandsche zee^ van den honig m 
Chamonny inSavoye, en van dien der Engelsche hooge veenen, 
waar de gewooe heide zoo welig tiert en bloeit. Wie den 
Schwarzwald bezocht weet het bý* ondervinding , dat de honig, 
dáár verkregen en dáár zoo algemeen in gebrnik, in geor eá 
smaak verre onderdoet voor onzen gewonen, inlandschen honig, 
die grootendeels nit de bloeyende boekweit en in het najaarook 
uit de bloe^ende heide verkregen wordt. Somt^'ds bezittendeze 
vreemde zelfstandigheden bedwelmende eigehschappen, waardoor 
het gebmik van den honig schadelyk wordt; dit is b. v. het geval 
met den honig van Trebízonde in Klein-Aziê, die hoofdpyn, 
braking en zelfs eene soort van bedwelming kan veroorzaken. 
Deze honig wordt voor een deel verkregen uit debloemen eener 
soort van Azalea {Aealea ponticá) , die ver^tige eigenschappen 
bezit. Het was waarschynlijk deze honig, die de krijgslieden 
van Xenophon vergiftigde, gelyk hy zelf vermeldt by dentcrug- 
togt der Tien Duizend '). De bekende reiziger en natuoronder- 
zoeker Anguste de St. Hilaire werd eens in Brazilië ongesteld , 
nadat m honig gegeten had, die door eene daar inlandsche bý 
uit vergiftige planten verzameld wordt. 

Boven zeiden wijj reeds dat ook uitandereplantaardigestoffen^ 
zoo als zetmeel, druivensuiker kan verkregen worden. Zetmeel 
is eene stof , die in byna alle zaden en in vele andere planten- 
deelen voorkomt; aardappelenmeel b. v. is byna zuiver zetmeel, 
en styfsel evenzoo. Uit deze beide stoflfen kan men nu gemakkelyk 
druivensuiker verkrygen, door ze slechts eenige uren met zeer 
verdund zwavelzuur te koken. De aldus verkregen druivensuiker 
wordt, naar hare bereiding, aardappelsuiker of styfselsuiker ge- 
noemd; het is echter volkomen hetzelfde ligchaam als de korre- 
lige suiker der rozijnen. De aardappelsuiker wordt gebruikt ter 
verzoeting of ook ter vervaardiging van geestr^ke dranken, en 
tot beide doeleinden worden jaarl^'ks op het vaste land van Europa 
groote hoeveelheden aardappelmeel verwerkt. Eene sterke oplosáng 
dezer aardappelsuiker draagt den naam van aardappelstroop, die 
veelvuldig door banketbakkera wordt aangewend, terwíjl de 
brandewyn, die er uit gestookt wordt, vooral in het noorden 
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van Europa, yeel gebruikt wordt. In Engeland echter is de 
bereiding van aardappelsuiker verboden. — In plaats van zetmeel 
kan men tot het vervaardigen dezer snikersoort ook andere plant- 
aardige stoffen bezigen , b. v. papier , katoenen en linnen lompen , 
houtzaagsel, enz. Men heeft deze stofien slechts met verdand 
zwavelzaor te koken, om ze in druivensuiker te veranderen; 
maar de verandering geachiedt hier veel langzamer dan bij zetmeel , 
zoodat de koking veel laDger moet worden voortgezet. Zetmeel 
Í8 dan ook het eenige ligchaam, v^aarop deze w^'ze van suiker- 
bereiding tot nog toe met voordeel is toegepast. 

De druivensuiker nu, zij moge uit druiven of andere vruchten , 
oit honig of uit zetmeel verkregen zijn, bezit de volgende eigen- 
schappen. Het is een wit ligchaam^ datnatuurlykzoet van smaak 
is : doch veel minder zoet dan de gewone of rietsuiker. Om aan 
eene gelijke hoeveelheid water een even zoeten smaak meê te 
deelen heeft men ongeveer ^Vi maal zooveel druivensuiker als 
rietsuiker noodig. Van daar ook de zooveel grootere waarde, die 
de zoetere rietsuiker voof het dagelijksch lewn bezit. De drui- 
vensuiker , kristalliseert meestal in kleine korrels , en wordt daarom 
ook wel kruimelsuiker genoemd. Door toevoeging van gist en 
water ondergaat de druivensuiker eene eigenaardige ontleding, 
waaraan men den naamvan gisting geeft; de suiker wordt daarbij 
ontleed in koolzuur, dat als gas ontwijkt, en in alkohol, die 
met water vermengd terugblyft. Men verkrygt daarby dus een 
geestnjjk vocht, dat bf als zoodanig gebruikt wordt, oí dat 
verder aan de lucht wordt blootgesteld, waarby het vocht zuur 
wordt en dan zuren wyn of wyn-azyn oplevert. 

C. De sHJmsuiker onderscheidt zich van alle andere suiker- 
soorten doordien zij niet kristalliseren kan. Duar zy in vele 
vruchten voorkomt, Wordt zij ook niet-kristalliseerbare vruchten- 
suiker genoemd. Z^ komt in vele plantendeelen voor, opgelost 
in het sap, doch vooral in rijpe vruchten, dikwyls nevens 
druivensuiker, en het meest in die vruchten, welke een zuren 
emaak bezitten. Het is deze vermenging van zuur en zoet, die 
veel tot de verfrisschende hoedanigheden dier vruchten bý'draagt. 

In water opgelost vormt deze suikersoort de stroop. Eietsuiker 
gaat door langduríge koking met water, en veel sneller door 
koking met verdunde zunen of met eiwitstoffen , in deze niet 
kristalliseerbare suiker over, gelý'k wiy boven reeds vermeldden. 
Dat de slijjmsuiker voorkomt in het vloeibaar bl^vende deel van 
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den honig, hebben w^ mede boren reeds opgemerkt. Even aU 
de drnivensuiker kan ook de slymsuiker gemakkelgk gisten, en 
dos een alkoholisch vocht opleveren; en daar de ríetsuiker, zoo 
alf w^ zagen, gemakkelijjk in sl^msniker kan veranderd worden, 
zoo volgt hieruit, dat ook de ríetsuiker indirect voor gisting 
vatbaar is. 

In het dagemksch leven wordt de slijjmsuiker alleen gebmikt 
ais stroop, die in den regel bmin is gekleurd door ingemengde 
stoffén. Zy is dan ontstaan uit rietsuiker; Uit de yruchten 
wordt noch de slijmsuiker noch de druivensniker voor dagelijjksoh 
gebruik afgezonderd , omdat die aízondering -tamelijk moe^'el^'k 
ÍB, en het voordeeliger uitkomt de vruchten, versch ofgedroogd, 
aÍB zoodanig te gebruiken, of wel erwyn uit te bereiden. 

D. De meUániker is eene bgtondere suikersoort, dievoorkomt 
in de melk der zoogdieren, vooral van die, welke zicli met 
plantaardig voedsel voeden. Zy is oorzaak van den zoeten smaak 
der melk, en wordt hieruit afgezonderd, nadat de kaasstof 
verwyderd is; men* iaat dan namelijjk de overblijvende wei zach^'es 
verdampen tot op eene kleine hoeveelheid, en ze dan afkoelen, 
waarbQ de melksuiker kristailiseert. In Zwitserland is men 
gewoon stokjes te leggen in de ingedampte wei; de meiksoiker 
zet zich dan voomamel^k af op deze stokjes, zoodat deze met 
eene dikke laag van kleine kristallel^es bedekt worden. De 
melksuiker is veel minder oplosbaar in water dan de rietsuiker, 
en tevens veel mínder zoet van smaak; neemt men een weinig 
poeder van melksuiker in den mond, zoo is de eerste gewaar- 
wording als of men zand in den mond genomen had. Yan daar 
dat zy weiníg of niet tot huishoudelijjk gebruik wordtaangewend, 
behalve in die streken waar zy bereid wordt, zoo als in Zwitser- 
land en in enkele andere landen, waar veel kaas gemaakt wordt. 
In de geneeskunde wordt zy nu en dan gebruikt. — Door 
toevoeging van gist kan de melksuiker ook, hoewel Iangzaam,in 
gisting overgaan en daarbij alkohol opleveren. In Perzië en 
Tartarije wordt op deze wyze uit de melk van merríes en ezelinnen, 
in welke beide nog meer melksuiker voorkomt dan in de kóemelk, 
een geestríjke drank bereid, in die landen onder den naam van 
kumm bekend. 

Onder bepaalde omstandigheden kan de melksuiker veranderd 
worden in een zuur ligohaam, dat den naam Yani»e^Xririftfr diaagt* 
Deze. veranderíng grijpt o. a. plaats, wanneer men yersche melk 
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eeoigen tý'd aan zích zelve overlaat, en alzoo wordt dezelfde 

r 

stof, die -aan de melk baar zoeten smaak verleent, later oorzaak 
van hare zanrheid. 



Na dit korte overzigt der voornaamste snikersoorten wenden 
wij oiii weder tot de rieUimker^ alzoo genoemd, omdat z^ sints 
vele eenwen uit het zoogenoemde snikerriet wordt afgezonderd. 
Boven vermeldden w\j reeds , dat deze snikersoort in verschiUende 
planten voorkomt, doch dat er slechts vyf planteu zijn, waarnit 
deze suiker in het groot wordt afgezonderd. Naar de plant , waaruit 
ze verkregen is, spreekt menzoo vanríetsniker, beetwortelsuiker, 
palm- of dadelsniker, ahomsuiker en maïssniker. In zniveren 
staat zijn echter al deze suiker? volkomen aan elkander gel^jk, 
zoodat zij in geen enkel opzigt van elkander te onderscheiden 
z^n. Wy zullen b^ de bereiding van elk dezer suikersoorten 
stilstaan, doch zullen daarby het uitvoerígst handelen over de 
ríetsuiker en de beetwortelsuiker , daar deze beide verreweg 
de hoofdmassa uitmaken van de suiker , die in den handel 
voorkomt, en zij daarenboven voor ons, Nederlauders , ook 
om andere redenen van het meeste belang z^n. 

I. SUIKBa UIT SUIKEBBIET. 

Omstreeks dríe vierde van al de suiker, die in den handel 
voorkomt, is afkomstig van het suikerríet. Deze plant, ofschoon 
thans op zeer uitgebreide schaal in Ameríka áangekweekt , behoort 
oorspronkel^'k in de Oude Wereld té huis. De oude Gríeken en 
Bomeinen kenden haar zoo goed als niet; doch in oostelijk Azië 
waa zij reeds in de vroegste tyden algemeen bekend. In Oost- 
Indië en in China schijnt zij reeds zeer vroeg aangekweekt te 
z^'n ter verkr^giug van suiker. Door de veroveríngstogten der 
Arabieren werd zij in westelyk Azië, inAfrika en in Zuid-Europa 
verspreid, en door de kruistogten geraakte de suiker ook in 
2iiidden-Europa bekend, terwijl het suikerriet zelf door de kruis- 
vaarders werd overgeplant naarCyprus, Candia, Malta en Sicilië. 
Yan Sicilië bragten de Spanjaarden en Portugezen het suikerriet 
naar de Azorische en de Canarische eilanden en de eilanden van 
het Ghroene Yoorgebergte. Dit was omstreeks het jaar 1420. Van 
de Canarische eilanden uit werd het, kort na do ontdekkjiig 
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van Amerika, OTergebragt naar St. Domingo, en van daar oyer 
West-Indië en Brazilië verspreid ; en thans is het in tropisch 
Amerika eene der meest verbreide knltunrplanten. Hoofdzakelyk 
i^ordt het in Amerika aangekweekt op de eilanden van den West- 
Indischen archipel, in Snriname, op vele plaatsen in Brazilië, 
in Mexico, en, hoewel eerst sints de vorige eeuw, ook in de 
zuid^elykste der Yereenigde Staten van Noord-Amerika. In Aziê 
kweekt men het suikerriet in Yoor- en Achter-Indiê , in zuidelý'k 
China, op Java en vele andere eilanden tusschen of in de nabijheid 
van de keerkringen. .In Europa wordt het alleen op Sicilië en 
op enkele plaatsen in het zuiden van Spanje verbouwd. 

Aanvankelijk werd het zoete sap van het suikerriet slechts als 
zoodanig gebruikt; eerst later leerde men daaruit de suiker in 
vasten staat afscheiden. Tot aan de 15^^ eeuw behoorde soiker 
onder de zeldzaamheden , en werd slechts als curiositeit of als 
geneesmiddel gebruikt. Eerst in de IQ'^^ eeuw, toen men het 
ríet beter leerde uitpersen en de suiker in zuiveren staat leerde 
afzonderen, kwam de suiker algemeener in gebruik; weldrahield 
z\j op slechts een artikel van weelde te zý*n, en thans behoort 
zij onder de meest algemeen verspreide plantaardige stoffen. 

Het suikerriet {Sacchurum qfficinarum) heeft den naam van rid 
gekregen door zijne oppervlakkige overeenkomst met de gewone riet- 
soorten. In botanischen zin is deze benaming echter onjuist , daar 
de plant behoort tot de familie vlin de Grassen, waarvan zij een der 
grootste vormen uitmaakt. Het is bepaaldel^k* de bloem , uiteen * 
wý'depluim bestaande, die aan ouze gewone grassen, wanneerzy 
in bloei staan, herinnert. AUeen bereikt het suikerríet eene veel 
aanzienlijker grootte dan eenige in ons land te huis behoorende 
grassoort. Naar gelang van de groeiplaats bereikt het eene hoogtc 
van 3 — 5 Ned. ellen, terwyl de stengel der volwassen plant 
meestal 4 — 5 Ned. duimen dik is. De bladeren, in yorm veel 
gelykende op de bladeren van ons gewone riet, zyn op verschii- 
lende hoogten, bij de zoogenoemde knoopen, aan den stengel 
bevestigd, en bereiken eene lengte van 7 — 12 palm. Destengel 
is geelachtig groen of blaauw, soms óok geel of violet van kleur. 

Het beste klimaat voor bet suikerriet is daar, waar degemid- 
delde temperatuur- 75® — 77® Fahr. bedraagt; maar het kan ook 
met voordeel worden aangekweekt, waar de gemiddelde tempe- 
ratuur niet hooger is dan 66®--68® Fahr. Van daar dat het, 
ofschoon verreweg het meeste suikerriet tusschen de keerkringen 
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wordt gekweekt, toch ook buiten de keerkringen met voordeel 
kan worden verbouwd, zoo als b. y. op sommige plaatsen in 
zaidel^*k Enropa. Men kweekt het ook op vri|j aanzienlijke hoog« 
ten, zoo als op het bergland van Nepanl in Indië ter hoogte 
van 4600 voeten, en op de vlakten van Mexiko ter hoogte van 
4000 — 6000 voeten boven de oppervlakte der zee. Het zaad wordt 
echter^ zelfs in de warmste streken, slechts zelden rijp. De 
gewone w^'ze van voortplanting is door míddel van stekken, en 
verbonwt men het riet ter verkryging van sniker, dan laat men 
de plant zelden in bloei komen. Gewoonl^k worden de stengels 
a%esneden, wanneer z^ 12 of 14 maanden ond z^'n. 

Geligk van byna alle sedert lang aangekweekte planten, zoo 
z^'n.er ook van het suikerríet vele verscheidenheden , waarb^ w^ 
echter niet verder znllen stilstaan. De eene verscheidenheid past 
beter voor deze, eene andere voor gene luchtstreek en gronds- 
gesteldheid. Die, welke het zoetste sap en dat in de grootste 
hoeveelheid oplevert, wordt, zoo zy voor de luchtstreek en den 
bodém geschikt is, het meest op prjjs gesteld. 

De hoedanigheid van het sap verschilt naar de verscheidenheid 
van het riet, naar den aard van den grond, naar de wyze van 
aankweeking en naar de weêrsgesteldheid. Terwyi b. v. het r^'pe 
snikerriet op de West-Indische eilanden 18 — 22 percent rietsuiker 
bevat, komt in Lbuisiana slechts 12—14 percent rietsuiker in 
het riet voor, hetgeen hoofdzakel^k het gevolg is van hetminder 
wiurme klimaat in laatstgenoemde streek. De gemiddelde zamen- 
stdling van r^'p suikerriet is de volgende: 

Suiker 18 — 22 percent. 

Water en eiwitstoffen ... 71 9 

Zouten 1 K 

Houtvezel 10 n 

100. 

Daar bý' volkomene uitpersing van het riet slechts de hout- 
vezelen temgbl^ven, bevat het riet alzoo gemiddeld 90 percent 
8ap, waarvan ongeveer één vyfde deel suiker is. 

De bewerkingen nu, die verrigt moeten worden, om uit het 
riet de suiker te verkrygen, zyn: 1®. het uitpersen, en 2*. het 
klaren en indampen van het sap. Door middel van deze be- 
werkingen verkrygt men de ruwe of bruine suiker, die 8^ door 
het zoogenoemde rqýitteren gezuiverd wordt. Wy zullen trachten 
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Tui elke dezer bewerkÍDgeD een denkbeeld te gBTeD, doch EDllea 
de Uatste, het raffineien, eerst bij de behandelÍDg ia bcet-_ 
wortelaaiker beBprekeo , daar bij deze het raffiueren op nageno^ 
dezelfde wijïe geachiedt. 

Kadat het suikerríet digt bij den grond is afgesneden vordt 
het TBn deu top en van de bladereu ontdBan ; de top berit 
Bteeda Teel minder auiker dan bet onderate deel van denstengel, 
en wordt in den regel als stek Toor eene nieuwe plant gebeïigd. 
Het afgeanedene riet moet nn zoo ípoedig mogelijk nsar ái 
pers-machine gebragt worden, daar anders het snikergehalte 
spoedig aBUmerkelyk Termindert. De perstoestel (zie Fig. I) 
bestaat uit drie sterige, holle rollen of walsen a, 6 , e van 
gietyzer, die hoiizontaal Ín een gietý'Eeren stel z^n bemtigd. 
Fig, 1. 



Poor middel van de schroeTen i, i kunnen de wahen a, i, e 
op grooter of kleiner afstQud van elkander gebragt worden. Eea 
der walaeu wordt door de eene of andere beweegkracht rondge- 
draatd , en dezë ronddraBÍjende beweging wordt door middel van 
drie getande radcren, die bbu de asaen der ijzeren walsen 
berestigd z^n, aan de beide andere walsen meí^edeeld. Het 
ríet wordt nu langa het bellende vlak d d naar de WBleen 
geschoven, en komt eerst tusschen de walsen a en c, waar het 
slechts matig gediukt wordt, doch Toldoende om eeu groot deel 
Tan het sap te doen nilTloeijen. Langs het gebogene blikken 
fltnk n wordt het ríet verder geToerd tot tasschen de rollen 
fi en c, die iets digter bij elkander zijn geplaatst en dns bet 
tiet eene eterkere f ersing doen ondergaan dan a en c, Het 
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Tiítgepérste sap yerzamelt zícli ín den bak g ff en vloeit door de 
goot h naar een grooteren vergaarbak. 

Het uitgeperste riet draagt den naam van bagasse^ en wordt 
doorgaans , na gedroogd te z\jn, als brandstof gebruikt. 

Het aldus verkregen sap moet nu zoo spoedig mogelijk verder 
bewerkt wordén, daar het b^* blootstelling aan de lucbt spoedig 
zuur wordt ; en boven hebben wy reeds gezien (bladz. 633) dat 
de rietsuiker (om wier afscheiding het hier alleen te doen is) 
door zuren en door eiwitachtige ligchamen gemakkelijk overgaat 
in onkristalliseerbare suiker. Eiwitstoflfen komen er van nature 
ín het sap voor, en zuren ontstaan er spoedig in; beide stoffen 
moeten dus zoo spoedig mogelijk verw^'derd t^orden. Dit geschiedt 
nu door het sap te koken onder toevoeging van eene kleine 
hoeveelheid kalk. Men noenït deze bewerking het klaren, J)e 
kalk verbindt zich namelijk met de zuren en neemt dus hunne 
schadelyke werking weg, terwijl zy tevens de eiwitstoflfen doet 
stollen en met deze eené dikke laag schuim aan de oppervlakte 
vormt. Dit schuim wordt met een lepel afgeschept, en deze 
bewerking wordt herhaald zoo lang er zich by het verdampen 
van het vocht nog schuim vormt. Nadat de grootste hoeveelheid 
schuim is afgeschept, wordt het sap in een anderen ketel of 
kookpan gebragt en hierin door middel van vuur aan het koken 
gehouden, totdat het vocht genoegzaam is verdampt om te 
kristalliseren. Men laat het dan in houten bakken vloeyen, 
waarin het afkoelt en kristalliseert ; de bodem dier bakken is 
doorbourd met een groot aantal kleine gaatjes, welke metstukjes 
suikerriet zijn digtges^opt. Na verloop van 24 uren, wanneer 
alles in eene korrelige massa is veranderd , neemt men de stukjes 
suikerriet in den bodem weg, en laat alzoo het niet gekristalli- 
seerde gedeelte afvloeyen, terwijl de gekristalliseerde suiker in 
de bakken terugblijft. Het afvloeijende vocht draagt den naam 
van melasBe en is niets anders dan eene zeer donker gekleurde 
stroop. Meestal zijn er 14 dagen, doch somtijds 5 of 6 weken 
noodig, voordat de melasse genoegzaam is uitgelekt. De gekris- 
talliseerde suiker wordt in vaten gepakt, en als ruwe of ongeraf* 
fineerde suiker in den handel gebragt. Zij draagt ook den naapoi 
van moacovade, en is meestal donkerbruin van kleur. 

Voor dat wij verder gaan willen wij echter eerst een vlugtigen 
blik werpen op de hoeveelheid suiker^ die bi|j de zoo even be^ 
schreven bewerkingen verloren gaat, eene hoeveelheid^ die zeet 

45* 
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sanzieiil^ ïa, daar Tan de 18 percent soiker, die gemiddeld in 
het saikerríet voorkomen , gewoonlyk niet meer dan 6 of 7 percent 
als gekrístalliseerde suiker in den handel komt. 

In de eerste plaats ontstaat een aanzienlý'k verlies, doordien 
het onmogel^k is al het sap uit het ríet te persen. Yan de 90 
percent sap, die in het soikerríet yoorkomen, wordt er in den 
regel slechts 60 percent uitgeperst, zoodat daardoor reeds 
dadeliijk % van al de soiker, die in het r^'pe ríet voorkomt, 
verloren gaat. Maar ook b|j d'e volgende bewerkingen gaat eene 
aanzienl^ke hoeveelheid sniker Terloren. In weêrwil yan het 
toevoegen der kalk ter opheffing yan de schadel^jke werking 
der znren, en van het yerwijderen der eiwitstoffen door koken 
en afscheppen yan het schnim, gaat toch door deze een vrijj 
aanzieuligk deel der ríetsuiker over in onkrístalliseerbare suiker; 
en dit geschiedt in nog sterker mate door het langduríge koken, 
dat noodig is om het water van het sap te doen verdampen. 
Eindeligk gaat er veel suiker verloren door het afscheppen van 
het schuim, terwigl de overbl^vende stroop niet alleen onkrístal- 
liseerbaare suiker, maar ook nog niet gekristalliseerde ríetsuiker 
bevat. Het totale verlies laat zich gemiddeld opde volgende 
wyze voorsteileu: 

Yan de 18 percent suiker, die het ríet bevat, bl^'ft 

Vi in de bagasse 6 percent. 

Vi van het overbly vende . in het schuim. . • 2,5 » 
Vj van het nt^ overblgvende in de stroop. . 3 § 

Dus komt als ruwe suiker in den handel . . 6,6 n 

18 

Dit aanzienlyk verlies zou echter op verschillende wijzen veel 
kunnen verminderd worden; en werkeligk z^'n in den laatsten ti|jd 
op Java en op andere plaatsen reeds aanzienmke verbeteringen 
by de afzondering der suiker aangebragt. Door eene verbeterde 
inrigting der walsen kan, in plaats van 60 percent, 70 — 7B percent 
sap uit het ríet uitgeperst worden. Het klaren van het sap kan 
veel verbeterd worden door , in plaats van kalk , gebruik te 
maken van zwaveligzure kalk, een zout, hetwelk het groote 
voordeel oplevert, dat het nevens kalk ook zwaveligzuur bevat, 
hetwelk bekend is door zijn vermogen om de gisting tegen te gaan. 
Het afschuimen kan vermeden worden door het sap, voordat het 
gekookt wordt, te filtreren door dieriyke kooL Het indampen 
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van liet geklaarde sap kan geschieden door verwarming met stoom 
(in plaats van den ketel, waarin zich het sap bevindt, onmid- 
dellgk aan het vnnr bloot te stellen) , en men kan de verdamping 
zeer bespoedigen en tevens bq eene lagere temperatnur doen 
plaats hebben, door gebruik te maken van luchtledige ruimten. 
Eindeligk kan men de stroop van de gekristalliseerde suikérspoe- 
diger scheiden door aanwending der middelpuntvliedende kracht, 
en alzoo een aanzienl^k tydverlies besparen, en ook uit die stroop 
kan men nog eene aanzienlijke hoeveelheid gekristalliseerde suiker ^ 
verkriijgen. Deze en andere verbeteringen z^'n op enkele plaatsen 
in den laatsten t^'d reeds geheel of gedeeltel^k aangebragt, en daar- 
door is de suiker-productie aanmerkelyk geklommen ; doch het is er 
¥erre van daan, dat deze verbeteringen reeds algemeen intoepas- 
sing zouden z^'n gebragt. Ware dit reeds het geval , de suikerplan- 
tages in Engelsch West-Indië zonden de dubbele hoeveelheid suiker 
kunnen voortbrengen van die welke z^ thans opleveren. OokJava 
belooft^ ofschoon daar in dit opzigt reeds veel verbeterd is, b\j al- 
gemeene toepassing der door de scheikunde aangegeven verbeterin- 
gen^ nog veel meer Buiker op te leveren dan thans het geval ís. 
De melasse of stroop» die als neVenproduct by de suikerberei- 
ding verkregen wordt, is eene zeer donker bruine, taa^*e en 
kleveríge vloeistof van zeer zoeten smaak. Zy bestaat uit water 
waarin rietsniker en slijjmsuiker z^'n opgelost, en waarin zich 
daarenboven een groot deel der zonten van het sap en verschil- 
lende bmin gekleurde stoffen bevinden, die ontstaan zijn t^dens 
de indamping. Deze melasse wordt tot verschillende doeleinden 
aangewend. Op Java wordt ze door de inlanders als toévoegsel 
bg het eten gebruikt, of wel men gebmikt ze ter bereiding van een 
geestrijjk vocht. De melasse gaat nameligk, nadat ze met water 
verdund is, zeer gemakkelijjk in gisting over; het gegiste vocht 
wordt gedestilleerd , en het gedestiUeerde onder den naam van 
rum in den handel gebragt. Het is vooral in West-Indië, dat 
de melasse tot laatstgenoemd doel wordt aangewend. De rum 
ÍB een mengsel van watei^ en alkohol , waarin daarenboven verschil- 
lende geurige stoffen in kleinehoeveelheidvoorkomen,dieoorzaak 
z^n van den eigenaardigen genr en smaak van de mm. Deze 
genrige stoffen ontstaan bijj de gisting uit zekere bestauddeelen der 
melasse ;^en daar demelasse van verschillende plaatsen niet volkomen 
dezelfde zamenstelling heeft, zign ook alle rumsoorten niet eveu 
geurig. De beste komt van de eilanden Jamaica en Martíniqne. 
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Wat de overíge nevenproducteii b^ de sQÍkerbereiding aftD- 
gaat, namelijk het nítgeperste ríet en het afgeschepte schoim, 
ook deze worden nog benuttigd. Het uitgeperste ríet of de 
bagasse wordt , gelyk w^ boven reeds vermeldden , ^s brandstof 
gebruikt; het schuim, waarin nog ^eer veel suiker bevat is, 
wordt bf met de melasse ter bereiding van rum aangewend, bf 
wel als meststof gebruikt. 

In het voorgaande hebben wy ab^o kortel^jk nagegaan, op 
welke wijze de ruwe, bruine suiker uit het suikerriet verkregen 
wordt. Zij wordt slechts voor een zeer klein deel in dezen 
toestand gebruiktj verreweg he^ grootste deel wordt door liet 
raffineren gezuiverd, en als mtte suiker genuttigd. De ruwe 
suiker {moacovade) wordt in kisten of vaten uit Oost- en Westr,. 
Indië naar Europa gevoerd , en grootendeels daar geraffineerd. In 
de laatste jaren is men ook begonnen dit op Java te doen. Boe 
dit rafidneren geschiedt zuilen wij later zien, nadat wy eerstdebe- 
reiding der ríetsuiker uit andere planten zuUen beschreven hebben. 
Uit het suikerríet wordt tegenwoordig jaarlijks omstreeks 24Q0 
millioen Ned. ponden suiker verkregen. Hieronder is niet begrepen 
de hoeveelheid suiker, die als sap van het riet door deinlan^ers 
in de tropische gewesten verbruikt wordt, eene hoeveelheid, die 
zeer aanzienlijk is, daar het gebruik yan het versche sap in dje 
landen zeer' algemeen isj en evenmin is onder de opgegeven hoe- 
veelheid begrepen de suiker, die als afval (stroop, enz.) doqr de 
inboorlingen direct wordt genuttigd; de beide laats^genoemde hoo- 
veelheden laten zich natuurlijk niet in cijfers uitdrukken. Vande 
genoemde 2400 miUioen Ned. ponden worden voortgebrí^ in ^) • 

Cuba 650 millioen Ned. ponden. 

Portoríco 150 i, « « 

Fransche AntiUen 200 // « « 

Engelsche a 450 u v u 

Hollandsche // 32 u & » 

Deensche. a 16 a a a 

Brazilië 37 a u a 

De Vereenigde Staten . . . 25 » « « 

Engelsph Oo|t-Indie ... .^25 // // a 

Java 250 n a « 

1.1 : - J 

ManillQ • • • • l^^ u II tt 

enz. 

l) Wi^er. Cbmui^Q TeQhnolQgiQ. 6te Anfl. Seite 419. 
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n. PALM- OF DADELSUIKER. 

Bebalve nit het suikerríet wordt in de keete luclitstreek ook 
soiker verkregen uit sommige palmboomen. De zoogenoemde 
bloemkolf of spadix der meeste palmen bevat , vooral voordat de 
bloem geheel ontmkkeld is , eene groote hoeveelheid zoet sap , 
waiuin dezelfde soikersoort als in het snikerriet voorkomt. De 
hoeveelheid suiker, die in dit sap bevat is, bedraagt somtyds 
20 percent. 

Om het sap te verzamelen wordt de top der nog liet geopende 
bloemkolf afgesneden, en het overblijvende deel, dat nog aan 
den stam bevestígd is, met een stokje zacht geklopt en in be- 
nedenwaartsche rigting vastgebonden ; het nitvloeijende sap wordt 
in een houten of bamboezen bak opgevangen. Dit sap wordt in 
Oost-Indíë door de Indianen callou , door de Engelschen toddy 
genoemd. Het uitvloeyen van het sap gaat gedurende verschei- 
dene dagen, soms vier of v^'f weken lang, voort, gedurende 
welken t^d men slechts nu en dan van het uiteinde der bloem- 
kolf, dat allengs veroroogt, een dun schijQe heeft af te snijden 
om het uitvloeijen op nieuw te doen begínnen. Elken morgen 
wordt het sap, dat den vorigen dag en nacht uit de bloemkolf' 
gevloeid is, verzameld. IJit één. goed ontwikkelden palmboom 
worden op deze wijze gemiddeld jaarl^'ks 250 kannen sap ver- 
kregen. 

Het verzaifielde sap wordt nu, na toevoeging van een weinig 
kalk, boven het vuur verdampj tot het eene strooperige massa 
geworden is ; deze wordt in ledíge kokos-schalen gegoten , 
waarin , 'bij af koeling , de smiker kristalliseert. Is de massa 
geheel koud geworden zoo wordt de kokos-schaal omgekeerd, en 
men heeft nu ronde klompen suiker , die bruin van kleur is. 
Deze klompen worden boven het vuur zachtjes gedroogd , in 
bladeren gewikkeld , en zoo in den handel gebragt. Op het 
vaste land van Indie is deze suiker onder den naam van jagre 
dl jaggery bekend. ' 

Op de beschrevene wyze wórdt uit verschillende palmsoorten 
suiker verkregen. Uit den kokospalm (Coco% nucifera) geschiedt 
dit in verschillende streken van Voor-Indië, vooral aan de kust 
van Coromandel en in Guzerate , en voorts op Ceilon , de 
Maldivische eilanden, de Molukken en vele eilanden van de 
StiUe Zuidzee; in Bengalen vooral uit den dadelpalm (PAoenw 
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dadfflifera) i op Java en de Molakken uit den sagopalm 
{Sa^ BmnpJUi) , enz. Dat de bloemkolf der 'palmen een zoet 
sap bevat ia aan alle volkeren bekend , in wier vaderland pal- 
men groeyen ; en oreral waar deze voorkomen wordt dit sap 
ab verzoetingsmiddel gebmikt. Op Java geven de inlandenaan 
de palmsuiker de voorkeor boven de sniker uit suikerriet. — 
Op vele eilanden van den Oost-Indischen archipel wordt het sap 
der paUnen niet verzameld om sniker te verkr^'gen , maar ter 
bereiding van een geestryk vocht ; het sap gaat namel^k gemak- 
kelijjk in gísting over , en levert dan een door de inlanders door- 
gaans zeer geliefden drank op, bekend onder den naam van 
palmw\jn. Door destillatie wordt hiemit een sterker geestríjk 
vocht, de arak , verkregen. 

De suiker , zoo als z^ op de boven beschrevene w\jze oit de 
palmen bereid wordt , bevat steeds verschillende stoffen inge- 
mengd , waardoor z\j bruin van kleur is en een eigenaardigen 
smaak bezit , die door de inlanders doorgaans aangenaam wordt 
gevonden. Yerreweg het grootste gedeelte van de palmsuiker 
wordt in de landen , waar de palmen voorkomen , door de in- 
boorlingen verbruikt; slechts een zeer klein gedeelte daarvan 
wordt naar Europa vervoerd , om aldaar met de gewone ríet- 
Buiker geraffineerd te worden. In Engeland wordt z^ deels onder 
den naam van jaggery, deels onder den gewonen naam van riet- 
Buiker ingevoerd. Nadat z\j geraffineerd , d. i. van alle inge- 
mengde stoffen bevrijd is, ís zij van de suiker uit suikerríet 
in geen enkel opzigt te onderscheiden. 

Men Bchat de opbrengst aan palmsuiker op de geheele aarde 
op 110 millioen Ned. ponden jaarligks '). 

m. AHOIlNSinKBB. 

Tot de planten wier sap eene aanzíenlijke hoeveelheid ríetsoiker 
bevat behooren ook verschillende soorten van ahomen, en wel 
l;>epaaldel^k de zoogenoemde suiker-ahom (Acer saccAarMim), die 
in het noordelyk gedeelte van Noofd-Amerika te huis behoorten 
daar thans nog uitgestrekte bosschen vormt. De suiker-ahom u 
een boom van 60 — 80 voet hoogte, welks stam eene dikte be- 
reikt van 2«-3 voet. Men treft hem aan in Canada eu i& ^^ 



)} Wagner, Jahreibericht der Ghem. Technol. 1857, p. S78. 
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noordelgke helft der Yereenigde Staten van Noord-Amerika, 
Tooral langs de Canadasche meren, zooals in de staten New- 
Hampshire, Yermont, New-York, Michigan, Indiana, Ohio, enz. 
Sinta de ondste tyden werd h\j door de oorspronkel^jke bewoners 
dier landen ter ?erkr\jgíng Tan soiker aangewend, en yan deze 
hebben de later daar aangekomen Enropeanen de knnst geleerd , 
om nit het sap yan desen boom sniker te bereiden. 

Tot dit doel wordt, ter hoogte yan twee yoétboyendragrond, 
een gat in den stam geboord ter diepte yan eenige dnimen in 
eene schnins boyenwaarts gekeerde ngting ; in dit gat wordt een 
p\jpje gestoken, dat bniten den stam nitsteekt. en daáronder 
plaatat men een bak of emmer, om het nityloe^'ende sap op te 
yangen. Gednrende y^f of zes weken b^jft het sap nit de ge- 
maakte opening yoortyloe\jen. Het is de gewoonte om heteerste 
gat te boren aan de znidzyde yan den boom, en later, wanneer 
de hoeyeelheid sap, die hiemit yloeit, b^^t te yerminderen , een 
tweede gat te maken aan de noordzý'de yan den boom. De beste 
t^d ter inzameling yan het sap is het yroege yooijaar, wanneer 
de boom nog bladerloos is» dns het laatst yan Febmary of het 
begin yan Maart. De inzamelaars begeyen zich dan naar de bos- 
schen, waar de sniker-ahom yoorkomt, slaan aldaar eene tent 
op, en boren gaten in zooyeel boomen in den omtrek» als z\j 
tweemaal daags bezoeken kunnen. Het nitgeyloeide sap namelyk 
gaat, bij blootstelling aan de Incht, spoedig in gisting oyer, en 
daarom moet men minstens tweemaal daags het sap, dat in de 
emmers geyloeid is, yerzamelen, om het terstond yerder te yer- 
werken. Het wordt in het bosch zelf in koperen of igzeren ketela 
ingedampt, tot het biy bekoeling kiistalliseert, waarbiy men eene 
braine sniker-massa beneyens eene donker broine stroop (ahom- 
stroop of Canadasche stroop) yerkrý*gt. Zoowel de bmine sniker 
ala de stroop worden in de streek zelye als zoodanig gennttigd. 

£ái ahomboom yan gemiddelden onderdom leyert in éáiyoor- 
jaar 50 — 100 Ned. kannen sap, waamit 1 — 2% ^^* V^^^ 
sniker en ongeyeer y^ — Vs ^^^ pond stroop yerkregen wordt. 
De opbrengst kan tronwens zeer yerschillen naar gelang yan de 
temperatnnr en andere omstandigheden ; de grootste hoeyeelheid 
yerkrijjgt men wanneer de dagen warm en de nachten kod zyn, 
mits het niet yriest. Het boren der gaten heeft geen merkbaren 
inyloed op den groei des booms, zoodat men yele jaren achter- 
een nit denzelfden stam het sap kan doen afrkeijjeB. 
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Be zoo Tednregen abornsoiker is weder volkomen hetzelMe 
ligchaam als de zni?ere rietsniker, doch vermengd met zekeíe 
genríge stoffen, die aan deze snikersoort een eigenaardigen smaak 
meêdeelra. Wegens deze genríge stoffen is de ahomsniker, zoo- 
wel als de ahomstroop , b\j de bewoners van Noord-Amerika over 
het algemeen zeer geliefd. In de noordelqke der Vereenigde 
Staten, die op eenigen afstand van de zee gelegen z\jn, wordi 
daarom b\jna geeir andere sniker dan ahomsniker gebrnikt. Iq 
de maand Maart begeven de bewoners, dikw^lsgeheel^gezinnen, 
zicb naar de bosschen , om daar gednrende eenig^ yveken te ver- 
toeven en alsdan de sniker te verzamelen , die zij gedurende het 
gansche jaar behoeven. Wegens de toenemende bevolking in die 
streken van Noord-Ameríka beginnen de bosschen daar allengs 
te verminderen; doch bij het omhakken der bosschen laat men 
zoQveel mogelijk hier en daar eenige ^horaboomen^staa^, zoodat 
de menschen, die in de nabyh^id wonen, toch in de gelegenheid 
bl^ven zelven, althans ten deele, in hnnne dagelý'ksche behoelte 
aan sniker te voorzien. 

In de digter by zee gelegen streken van Noqrd-Ameríka, wa*í^ 
de ríetsniker gemakkel^k nit de keerkringslanden kan worden 
aangevoerd, komt geen ahomsniker in den handel voor, omdat 
de eerste daar veel lager in prys is ; doch in de meer binnen- 
lands gelegene staten en in Benpden-Canada is de ahomsniker 
een artikel van dagelijksch gebrnik. Men schat de hoeveelheid, 
die than^ jaarlijks in Npord-Amerika verkregen wordt, op 87% 
miUioen Ned. ponden '). Door de steeds voortgaande nitroeijii^g 
der bo89chen vermindert echter de opbrengst van jaar tot ja^* 
Naar Suropa wordt de ahornsuiker nimi^er uitgevoeipd. 

IV. KAÏSSXJIKEB. 

Tpt de planten, 4ie in de tropische en dp warme gemsiií^^ 
Inchtstreken te hnis behooren en eene groote hoeveelheid i^^^ 
suiker bevatten, behoort ook de maïs of Turksche tarwe. ï^ 
plant is afkomstig van Midden-Ameríka , alwaar de EuropeAii®^ 
haar bij hunne eerste aankomstt aldaar reeds door de inboorlxiig^ 
aangekweekt vonden, deels als voedingsgewas , deels ter yeT^y 



1) Wagner, Ch^mische Technologie. 6te Aufl. Seite 419. — Yer0>^^ 
Wagner, Jahreiihericht 2. p^. 205i. 
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gipg vaQ saiker. Door de SpanjaardeB werd z^ naar znidel^k 
* Europa oyergebragt, waar zijj thans in sommige streken veel 
verbouwd wordt, doch hoofdzakelyk tot voedsel voór het vee. 
In Mexico worden de zaden en het daaruit verkregen meel ook 
op verschillende wyzen aangewend ter bereiding van spijzen 
voor den mensch : en déze plant is aldaar eén der voomaamste 
voedingsgewassen. 

Het sap der maís-stengels is zoet van smaak en bevat dezelfde 
suikersoort als die, welke in het suikerriet wordt aangetroffen. 
De oude Mexicanen gebruikten dit mfus-sap {jeeds ter verkrijjging 
van spikei* voor de ontdekking van Amerika door Columbus. 
Door indampen laat zich daaruit gemakkelyk ruwe suiker 
verkr^gen , die aangenaam van smaak is, en even als alle 
andere ruwe suiker geraffineerd kan w.orden. Men heeft de 
bereiding dezer suiker ook iu de Vereenigde Staten van Noord- 
Amerika beproefd, en vele personen hebben er met goed gevolg 
eene genoegzame hoeveelheid voor eigen gebruik uit verkregen. 
In het grpot is deze industrie daar echter nog niet toegepast; 
maar uit de genome^ proeven kan men toch afleiden, dat daar, 
waar het klimaat te koud is voor het suikerriet, de m^s met 
voojideel kan verbouwd worden ter verkryging van suiker. 
Welligt zal, by het toenemend suikerverbruik , de aandachtmeer 
en meer op deze suikerhoudende plant gevestigd worden. 

Wat Europa betreft, ook hier heeft men beproefd uit de 
maïs suiker te winnen. In de nabiyheid van Toulouze in 
Frankrijk heeft men daartoe eene fabriek opgerigt, die wel op 
kleine schaal is ingerigt, doch waarin, altbans in den eersten 
tijd, met goed gevolg gewerkt is. Z\j bewijst, dat ook zuidelijk 
Europa nog aanzienliJKe hoeveelheden suiker kan voortbrengen, 
zoo men slechts de middelen aanwendt om ze te verkrijgen. 

Tot nog toe echter wordt de maïs slechts zelden tot dit doel 
gebruikt. In den handel komt de maïs-suiker niet voor. De 
hoeveelheid, die in Mexico en de Vereenigde Staten voor eigen 
gebruik bereid wordt, laat zich niet berekenen, maar is in allen 
. gevalle zeer gering in vergelijking van de hoeveelheid suiker, die 
uit het suikerriet verkregen wordt. 

Behalve de reeds behandelde planten zijn er nog verschillende 
andere, die ter verkrijging van suiker worden aangekweekt, 
doch eene zeer beperkte verbreiding bezitten. Zoo b. v. wordt 
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in Cliina de Sorghum^ eene grassoort, hier en daar aangewend 
tot het winnen van sniker, die den naam draagt yan Sorghnm- 
sniker *)» en zoo zonden wy meerdere voorbeelden hier kunnen 
aanhalen. Doch w\j bepalen ons hier tot de behandeling der 
voomaamste suiker-opleverende planten, en van deze bl^ft thans 
nog slechts de beetwortel over, wiens gebmik ter Buikerbereiding 
wijj in een volgend opstel beschrigven. 



1) In dea laatsten tyd heeft men in de Vereenigde Staten van liroord- 
Amerika, alimede in Frankryk, venchillende proeven genomen om nit 
de stengels van de Soighom (ook wel Chin»êBch êuikerriet genoemd) in 
het groot sniker te bereiden. Het ichynt dat deze proeven, Tooral in 

4 

Noord-Amerika, vry goed geflaagd cijn, voomamelijk in die streken» 
waar de temperatnnr te laag is voor den groei van het gewone sniker^ 
riet, doch hoog genoeg om de Sorghnm tot rypheid te brengen. Voor 
100 ver ons bekend if komt echter de Sorghnm-suiker in den Enrope- 
tchen handei (tot nog toe) nooit voor. 

Men aie over de Sorghnm-sniker : Dingkr , Púlgt, JournaL 148. p. 
158— leOy en Figtderf Annéê edentifique et indueirielU, 1857. p. 424. 

{JFoTdt vervolgd,) 
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I. 

— (iMama, m^n thema's z\jn af, en 't is znlklnooi weêr. 
Ik zou graag een wandeling willen doen." 

— nZoo, Adolf/' zé! mama. 

— ffDns zál ik mign toilet een beeljen in orde brengen, en 
dan heêngaan» mama." 

— fNeen, Adolf.'' 

— f/Mag ik dan niet gaan wandelen, mama?" yroeg Adolf, 
terwigl zigne van gezondheid blozende wangen sterker klenrden. 

— ffMg dunkt, ge hadt mq, nwe mama, eerst dienen te 
mgen om mijjn toestemming, Adolf/' antwoordde de moeder, 
hare oogen eenigszins' donker yestigende op die van haar eenig 
kind. ffZoodra gý* er toe komen knnt om dit naar behooren te 
doen, zal ik n m^'n antwoord geven.'' n 

Adolf , die met jongensachtige drift de huiskamer was binnen- 
gevlogen tot aan den zetel z^'ner moeder, trok zich nu háastig 
van haar terng en ging tegenover haar staan, aan de andere z^'de 
der tafel. Zgn gelaat was plotseling veranderd; zijne oogen, 
straks nog glanzend van onverholen levenslust, schitterden nu 
van een verderfelijker gloed, doch de vast te samen geknëpen 
lippen gaven te kennen, dat hiy zijn van toom ontvlamd gemoed 
trachtte te overheerschen. 

'tWas goed, dat mevrouw Grevels haar hoofd weder gebogen 
lueld over haar lectuur: het minachtend glimlachjen om haar 
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mond werd nu door Adolf niet bemerkt ; anders ware hy ten 
langen leste niet als overwinnaar teruggekeerd uit den stryd met 
zyn eigen weêrspannig gemoed. 

Toch, nog schoorvoetend , als half onwillig, naderde hij haar 
en vroeg niet gedempte stem: 

— ffMama, wilt ge my toestaan, dat ik ga wandelen?** 

— tfJa wel, myn zoonl" 

En de moeder kuste hem op het voorhoofd en zag hem in de 
oogen, met een blik zoo teeder , dat Adolf op dit oogenblik niet 
aan haar liefde twijfelen kon. — Hy sloeg zijne armen om haar 
hals , en terwijl er een traan op zijn wang sprong , fluisterde hij : 

— ffO mama! ik heb u toch ook zoo lief!" 

— ffDat weet ik, myn kind!" antwoordde zij minzaam, //maar 
ge zgt niet zeer buigzaam van karakter, en dit zou u — zou 
ons ongelukkig kunnen maken. Daarom moet ge u steeds met 
kinderlyken eerbied aan myn wil onderwerpen." 

— //Gaat^ge alleen uit, Adolf?" hernam zij, na een oogenblik 
van plechtige stilte. 

— //Neen mama; Max vanLoo zoumij komenafhalen, eniuis- 
schien gaat neef Anton ook meê , als zijn masna het hebbên wilde. 

Het gelaat van mevrouw nam weder een minder tevreden ^^' 
drukking aan. 

— (/Ge hadt dus reeds afspraak gemaakt, eer ge wist of ^ 
naar myn genoegen was, Adolf!" sprak zy, afkeurend het hooi 
schúddende: wmaar enfin, ge hebt nu eenmaal myn toestemiï^^'^^ ' 
en — ge »zult in 't vervolg beter doen. — 't Spijt my ech*^^ » 
dat ge dezer dagen zoo druk verkeert met Max van Loo . r * 

— i/Hé, waarom mama?" vroeg Adolf. 

— //Neen, ik heb tegen dien jongen zelf geen grief, A^^^' 
maar ik vrees dat uw omgang met een adelborst uw hoofd ^® ,. 
van streek zal brengen. En ge weet het ... naar zee ga»* ^ 
nooit. Ik zal het u nimmer toestaan." 

Bij deze bepaalde en gestrenge uiting van haar wil, ste^ë 
warme bloed ^Adolf weder naar het hoofd, en wie weet of ^^ 
mond zich niet geopend zou hebben om zijner ihoeder met 
weêrbarstig woord, een uitvloeisel van zijn eigen weêrstre^^^ 
wil, bescheid te doen, zoo zij er niet aanslonds hadde bijgevo^fi»* 

— //O mijn kind! gij weet niet wat ik lydcn zou, indí^*': 
van u werd geacheiden. De dood ware my beter dan een X^^ * 
j5onder u." 
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Adolf stortte op zijn kníeën neder , door z^'n gevoel overwonnen , 
en h^ verborg zijn aangezícht in den schoot zijner moeder. 

— «Ik zal er niet meer aan denken," ríep hý* nit, 0al kost 
het mi|j ook nog zoo veel, mama! — Laat*papa me maar op 
z^n kantoor nemen, om koopman te worden." 

Bý' moëder en zoon beiden waren een trotsche wil en een 
hartstochtelijk gevoel hoofdelementen van het karakter. £g bei- 
den voerden z\j om beurten den boventoon in 't gemoed , z^ 
kwamen' niet zelden met elkander in botsing in 't zelfde hart , 
maar meermalen nog werden zg oorzaak van heftig^ tooneelen 
tusschen moeder en zoon: tooneelen van hachelyken str^'d tus- 
schen beider onbuigzamen wil, en van hartstochtel:gke verzoening 
en ondérwerping, als eindelijjke zegepraal hunner wederzgdsche 
diepgevoelde liefde voor elkander. 



n. 



— //0, nu wenschte ik dat ik schilderen kon!" sprak 
mevrouw Euffel, die, schooïizuster van de vrouw des huizes, 
onaangediend de kamer was binnengetreden en thans moeder en 
zoon in de zoo even vermelde positie verraste: «Nu wenschte 
ik dat ik schilderen kon , om dit heerlyk tafereeltjen t« vereeu- 
wigen. Maar misschien zou 't u te moeielijk vallen om daartoe 
lang genoeg te poseeren in zulk een houding. Zie , het begint 
Adolf reeds te vervelen. Nu , 't is myns inziens zeei goed , 
Lena! dat dergelyke scenes niet lang duren. Men vertroetélt 
z^'n jongens op die manier , geloof ik." 

Was 't wonder dat Adolf , die bij 't zien zyner tante eens- 
klaps was opgesprongen , zich niet haastte om z^*n kompliment 
voor tante te maken , en het éérst en schoorvoetend deed , nadat 
zijne moeder hem daartoe een wenk had gegeven, — waama 
hy zich verwyderde om zich voor zyn voorgenomen wandeling 
gereed te maken. 

— i/Nu, myn Adolf vertroetelen is waarlyk myn zwak niet, 
Betsy!" antwoordde mevrouw Grevels. 

— ;/Als ik oordeelen moet naar het toonéeltjen, dat mijne. 
oogen aanschouwden , geloof ik toch dat ge daarvan nog niet 
geheel zijt vry te pleiten. O, wees toch voorzichtig met uw 
eenig kind, zuster! geef niet te veel toe aan uw gevoíel, anders 
wordt hi|j uw meester. Hij heeft er miyns inziens, juist een 
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aard naar. — Och» de jongeheeren» als ze eenmaal trouwen, 
leeren toch spoedig genoeg den meester spelen over ons,zwakke 
▼ronwen. Laten w\j zorgen het nog niet erger te maken dan 
het nn reeds is! Laten w\j met al onze zwakke krachten dien 
trek in het mannel\jk karakter pogen te Terflanwen. De huwe- 
l^'ken znllen er gelnkkiger door worden, de vronwen zullen tot 
haar recht komen, de maatschapp^j zal er b\j winnen; want we 
znllen de hnmaniteit bevor&eren." 

— fO, wat groote woorden," zéi mevronw Grevels met een 
bitter glimlachjen: »Ik stel me — ik moet het tot rn^n leed- 
wezen bekennen — znlk een grootsch doel ten yoordeele der 
maatschapp\j in 't algemeen en van de dames in 't b\jzonder, bg 
de opvoeding van mijín Adolf niet voor oogen. Met m^'n beet- 

jen verstand denk ik alleen aan zQn eigen geluk, aan een voor 

♦ * 

hem zelf wenschel^ke vorming van zyn karakter. — Als men n 
hoort spreken, Betsyl zon men meenen, dat gy met m^n goe- 
den broeder zeer ongelukkig gehnwd z^t geweest.'^ 

— fNeen, dat weet ge beter, Lenal Maar hij maakte een 
nitzondering op den heerschenden regel onder de mannen. H^' 
was goedig, h^ was gedwee als een lam, tn^ lieve Adolf! — 
Maar , g^ z^'t z^n znster , en daarom vrees ik , dat ge te veel 
van zijn karakter bezit; hetgeen in nw geval niet wensdiel^'k is, 
omdat Grevels, nw anders beste, beminnenswaardige man, zich 
als ik wêl heb om de vorming als mensch van zijn jongen wei- 
nig bekommert." 

~ tfHelaas jal hierin hebt ge althans gelý'k. E^j ziet van 
Adolf te veel door de vingers," znchtte mevronw: (rmaar. .. ge 
weet, het is ons eenig kind, Betsy ! ... — Doch , jnist daarom 
doe ik mg'n best te meer om iets goeds van Adolf te maken. 
Mý'n eenig kind althans zal geen 'bedorven kind worden." 

— »Ik hoop het," antwoordde mevronw Enffel, ten blyke 
van haar twijfel de schonders ophalende. 

Er werd gescheld en op 't zelfde oogenblik kwam Adolf) 
behoorl^jk gekleed , de kamer weder in. 

— //Daar is Max met Anton, mama, om mijj af te halen. 

— ffWat? wie? welke Anton?" vroeg mevronw Eujffd, eena- 
Uaps van klenr verschietende. 

— //Wel tante, nw eigen Anton, myn neef, die met ons 
meê zal gaan." 

— //Laat hem dadeljjk eens binnen komen." 
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— wH^ zal wel komen, tante! ook zonder uw bevel om hem 
dít te gaan zeggen," — antwoordde Adolf stunrsch. 

— «Ha , daar is hy I" riep mevronw Buffel , terwyl haar ond- 
ste zoon de kamer intrad en Max van Loo , als niet tot de familie 
behoorende, zich in dcn gang bij de open deur bleef vertoonen. 

— «Heb ik u permissie gegeven om tegaan wandelen ?" vroeg 
mevronw Euffel bits , terwý'l ze haar zoon een toomigen blik 
toestuurde. 

— «Neen , mama ! maar . . ." 

— ffGeen tegenwerpingen ! Ik heb je geen verlof gegevenom 
uittegaan , dus . . ." 

— »U waart niet thuis , mama ! daarom dacht ik wel te 
mogen gaan toen Max mij kwam afhalen . . ." 

— ffGij hadt het mý vooraf knnnen , gij hadt het m\j moeten vra- 
gen. Anton ik schaam mjj over n , dat zoo iets gebeuren kan . . . 
en dat in 't bijzijn van anderen. — 't Spreekt van zelf , dat er 
van de wandeling niets komen mag, — gjj keertnaarhnisterng; 
maar niet voor ge nw tante behoorl^k hebt gegroet." 

— //Hoe vaart u, taute?" vroeg Antongedwee,mevrouwGre- 
vels de hand biedende. Tante gaf hem een zoen en keek hem 
met een vertroosteciden blik in zyne oogen , onderwý'l ze zich tot 
hem •'boog. Ja, ze gevoelde deerais met hem , maar . . . met 
haar eigen zoon zou z^ in gelijke omstandigheid , wel waar- 
Bchynl^k even streng gehandeld hebben. 

— ««Zou h^ naar huis gaan?" dacht mevrouw Grevels, en 
toen de jongens de deur uit waren , keek zg ietwat verholen , 
met een schuinschen blik door 'traam; maar mevrouw Euffels 
sloeg haar gade. 

— //Twyfelt gij of hy aan mý'n bevel zal gehoorzamen , Lena?*' 
vroeg zij nog steeds op scherpen toon , daar haar toorn nog niet 
geheel bekoeld was : «Dat zou de eerste keer zgn 1 Zie , de an- 
deren gaan links , maar Anton gaat rechts af. Hý' kan my niet 
meer weêrstreven. Hý* durft niet !*' 

— tflk dank je voor zoo'n mama!" zei Max , toen Anton hem 
verlaten had. 

— 1/ Ja ik houd veel van de mý'ne, Max !" antwoordde Adolf met 
flikkerend oog , irmáar als ze mij zoo behandelen kon daar m\jn 
kameraads bý* waren , dan zou ik haar niet kunnen , ciet willen 
gehoorzamen. Je kunt die tante van me present krygenl" 
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— «Zoo'n scheepskommandant met rokken aan!*' riep Max, 
met een verachtelý'k gebaar. 

Mevroaw Euffel bleef haar schoonzuste^ gezelschap houden, en 
de tý'd ging onder haar gewichtig discours voor de vrouw des 
hnizes wellícht al te snel voorbg. — Immers niet zoodra wees 
de pendule het uur van negenen aan, of zjj rolde haar fauteuil 
dichter naar den schoorsteenmantel en haar oog volgde met blijkbaar 
ongenoegen den loop van den minuatwijzer , dien ze op verderen 
afstand door de toenemende duistemis niet nauwkearig had 
kunnen nagaan. Zg vergeleek haar horloge met de pendule en 
maakte van tijd tot tijd, van minuut tot minunt, een ongedul- 
dige bewcgíng op haar stoel. 

— tfAdolf moet immers altijd prompt te negen uren t'hnis 
zgn, Lena?" vroeg mevrouw Eaffel. 

— //Als h\j maar geen ongeluk gekregen heeft !" antwoordde 
haar schoonzuster : »Ik ben zoo iets niet van hem gewend." 

— ffNu , eens moet de eerste keer zgn , maar bij mg zon 
het voor de tweede maal niet gebeuren. Daar zou ii voor zorgen !" 

Op dit oogenblik werd er gescheld. 

— «Daar zal hij zyn!" ríep mevroaw Grevels met blykbaren 
triomf. Maar Adolf was het niet. Hét speet mevronw waarigk 
dat het haar echtgenoot was, in plaats van haar zoon. 

— *Hoe laatis't, Gust?" vroeg zy terstond, zoodra mgnheer 
Orevels zijn voet in de kamer had. 

— //Negen unr, Lena! — Zoo, Betsy! vind ik je hier? Nog 
wêl zeker? £n de kinderen ook?'* 

— «Precies negen uur?" hervatte zyne vronw. «Gaandepen- 
dale en mijn horloge dan niet gelijk?" 

— «En het mijne ook niet?" vroeg mevrouw EuffeL 

— «Nu wat maken tien minuten er dver uit!' antwoordde 
mgnheer op z\jn horloge ziende. 

— i/Maar Adolf is gaan wandelen en nog niet t'huis, Gust!" 

— (/Hg zal in geen zeven slooten gelgk loopen, Lena! Maak 
Je maar niet ongerust." 

— iflk mank me wël ongerust, ik maak me boos ookl" ant- 
woordde mevrouw Grevels , die zích op dat oogenblik , in 't bg- 
Egn harer schoonzuster, diep-ongelukkig gevoelde. 

— /íHij zal zijn wandeling té ver uitgestrekt hebben , 't is 
in)j in mgn jongensjaren wel honderden malen gebeurd. — Ala 
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hij 't veld is ÍDgegaan , kan hij er immers klok noch klepel 
hooren." 

— «Max van Loo is bij hem endie draagt een horloge, Gust!" 

— //Maar lieve ! Meent ge dan waarlijk dat zulke jongens aan 
hnn horloge vragen, boe laat hét al is, wanneer ze plezíer hebben ! 
Dat doen wyheeren zelfs niet. De zon of de maan vertelt het wel." 

— ffJuist, juist ," viel mevrouw Buffel in: //En wij , arme 
vrouwen ! zitten dan te wachten tot laat in den nacht ... of- 
schoon ik beken , dat f^ het nooit gedaau heb.'' 

— «Kwartier over negenen!" riep mevrouw Grevels. 

— //Het spijt my waarlijk, dat ik geen gelegenheid heb om 
langer te blijven," sprak nu mevrouw Ruffel, van haar zetel op- 
staande: /;Ik hoop dat Adolf geen ongeluk gekregen heeft , ik 
denk het trouwens ook niet." 

En onderwijl zij afscheid nam van haar schoonzuster, íluisterdo 
zij deze toe: 

— //Gy moogt Adolf wel eens wijzen op het voorbeeld van 
myn Anton, van wiens gehoorzaamheid hij oo)l ditmaal weêr ge- 
tuige k geweest." 

— i»En heeft Anton je zoo lief, als hy gehoorzaam is, ook?" 
vroeg mevrouw Grevels koel en luid. 

— //Wel, dat staat immers met elkaár in 'tnauwste verband, 
myn waarde! Neem het een weg, en ook het andere vervalt." 

— i/Die stelling gaat, geloof ik, niet op, Betsy!" viel mijn- 
heer in. 

Toen de huisdeur achter haar dicht viel , viel Adolf zijne tante 
op den stoep schier tegen 't lijf . . . Hij hijgde naar adera. 

— //Je zult nle een heertjen worden, jy!" voegde zij hem da- 
delijk toe: /;Even veertien jaren oud en nu al te laat thuis 
komen, en je mama verdriet doen! — 't Is schandelijk!" 

Adolf gaf haar geen antwoord, maar haar den rug wreveiig 
toekeerende, rukte hij aan de schel. Waarschijnlijk had tante 
nu spijt , dat ze een weinig te vroeg heenging om getuige te kun- 
nen zijn van den aíioop dezer interessante historie. 



Mevrouw Grevels had wel willen schreiën van verdriet en er-' 
geruis; doch in 't bijzijn van Adolf haar toorn en smart bedwin-' 
gende, ontving zy hem zonder tranen, maar met een koelen , vra-» 
genden blik in 'toog, die, daar het licht intusschen was opge-* 
stoken, door Adolf werd opgevange.;. 

4«* 
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— 0Ge zgt toch gelukkig niet zoo ons^erust als ik Treesde,'* 
sprak hij terstond, terwgl zijn gelaat verhelderde. «O — mamal 
het spijt iDÍj zóó dat het te laat werd." 

— »Ik vraag n niots — allerminst naar logentaal, Adoif!'* 
antwoordde zij. 

— vMaar mama! ik lieg niet." 

— «Dan zoudt ge op nw tyd gepast hebben. Max van Loo 
heeft een horloge. Ga terstond naar nw slaapkamer en vraag 
mij morgen ochtend, onder een welgemeende belofte van beter- 
schap voor 't vervolg, vergeving voor nw ongehoorzaamheid." 

— ffMaar ik heb geen schuld, mama! Ik heb wel op Max's 
horloge ^ekeken, maar kon ik het helpen, dat bet stil stond 
en dat wij in 't duin de klok níet hoorden slaan?" 

Mgnheer Grevels deed herhaaldelijk een kuchjen hooren , om het 
oog zijner vrouw tot zich te trekken , doch zij lette niet op hem. 

— wGa naar uw^kamer, Adolf! en doe watikugezegdheb!" 
ging zij voort, en baar uitgestrekte hand wees naar de denr. 

Mijnheer Grevels zag bleeker dan gewoonlgk, enmetgebogen 
hoofd verliet hij het vertrek, de deur — als om Adolf een 
wenk te geven — open laténde. 

— f/Ik zal wel naar mijn kamer gaan, maroa! maar excuns 
vragen doe ik niet; want ik heb geen schuld!" riep Adolf, de 
kamer verlatende, waarna hij de deur met geweld aohter zich 
dicht sloeg. 

— tfMama wordt grnwelijk onrechtvaardíg. Ik kan — ikwil 
dát niet verdragen," kreet hij nog in den gang, waar hem zijn 
vader voorbijging, die ontroerde van zgn fellen, brandenden 
oogblik. 

— tfWat durft hij daar zeggen!" riep mevrouw, plotseling in 
de kamerdeur verschynende. 

— /iDe waarheid, Lena! Helaas!" antwoordde haar echtgenoot 
op gedenipten toon. 

— //Indíen het zóo blijft voortgaan, zal het met ons eenig 
kind slecht eindigen, niettegenstaande , ja juist d(5or uw al te 
groote gestrengheid, die onverstandig vaak zyn gegronde redenen 
tot verontachuldiging voorbij ziet," ging hij voort, toen zg alleen 
waren in de huiskaraer. / 

— wDank je!" zei mevrouw. 

— i/Hoe ongaarne ik het doe , zal ik mij tusschen n en hem 
moeten stellen, zal ik andere maatregelen moetennemen, Lenaí 
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ten einde te voorkomen , dat ge zijn gemoed verhardt door steeds, 
en níet zelden met onbillijkheid , uw wil door te drijven. A.dolf 
moet geleid en niet gedwongen worden." 

— iíEr zou niets — niets van hem te recht komen, zoo ik 
myn gezag niet liet gelden. Hij is weêrbarstig van aard, in 
spyt van zijn liefdevol hart, en gij geeft hem te veel toe. Van 
die Yoorgenomen andere maatregelen zal wel weêr niets komen, 
tenzij ze met Adolfs eigen wenschen strooken ; en me dunkt , 
dat het van u zeer onverstandig zou zijn, u nu tusschen ons te 
plaatsen. — Ge hebt u vroeger niet veel met de vorming van 
zyn karakter bemoeid" ... — 

— fflk ben niet zoo streng voor hem geweest als gij, Lena! 
en dat wa» ook niet noodig. Ik mocht de tucht gerust aan u 
overlaten, anders zat de jongen van weêrskanten tusschen de 
spitsroeden;" viel h^ haar in de rede. 

— oEn nu zoudt ge u tusschen ons willen plaatsen, om ons 
van elkaár te verwyderen," ging zij voort. ^ 

— //Neen, om *die herhaalde botsingen te voorkomen, die met 
de jaren heviger , gevaarlijker worden. Zijn kinderlijke liefde 
voor n zal versterven , naarmaté zijn wil zich met mannelyke 
krachi; tegen den uwen verzet. Ik voorzeg het u, Lena !*' 

— //Betsy oordeelt heel anders, en zij heeft haar Anton ook 
wel gebogen." 

— nEn heeft Anton haar zoo lief, als hij gehoorzaan is? vraag 
ik nu op m^n beurt aan n. — Ik weet, dat dit u niet onver- 
schillig is, Lena ! Maar Anton is ook niet gebogen — hij is ge- 
broken. Die jongen wordt nimmer een man van karakter; hy 
zal nimmer eenige geestkracht toonen." 

— //Adolf zal niet breken, en dat begeer ik ook niet. Maar 
z\jn liefdevol hart zal hem tot zijn bestwil leeren buigen voor 
het cuderlijk gezag, ook voor den wil zyner moeder. Ik maak 
m^ over hem niet ongerust. Als zyn opgewondenheid is bekoeld, 
als h\j tot nadenken is gekomen, zal hij mij uit eigen beweging 
vergeving komen vragen. Ik weet het zeker." 

— //]!^8schien zal het nu nog zód zyn, maar later?** sprak 
haar echtgenoot ongeloovig. //Ach, ik zou uw beider hartstochte- 

« 

lyke liefde voor elkander zoo gaarne voor de tockomst wiUen 
bewaren, Lena! Ge weet, ik ben niet sterk van gestel. Wat kan 
g^n liefde u wellicht in latere jaren een troost z\jn." 

— 1/0, Gnst! ik weet wel dat gi[j het goed met ons meent''. 
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sprak nu zijn vrouw bewogen, nmaar de wyze waarop wý' de 
moeielyke taak moeten uitvoeren om dat schoone doel te bereiken, 
dát is de groote kwestie , waaro?er wy *t nooit eens Bchynen te 
worden." 

— í/Over jaren , wellicht!" flnisterde h\j , met een traan in 
*fc oog. Maar zij begreep bera niet ! 

Men had lang met elkander gesproken , langer dan gewoonlijk 
tusschen echtgenooten in de huiskamer geschiedt , wanneer zy — 
zoo als deze — hun koperen bruiloft reeds hebben gevierd. 
Maar nu verzonk mevrouw in gepeins. Het bleef niet zonder 
gevolg; want, al gevoelde zij zich eerst gekrenkt, met minachting 
bejegend door Adolfs overtreding van de door hay ingestelde 
wetten ' des huizes , bij langdurig nadenken bekende zij zich zelve, 
dat zijn reden tot verontschuldiging ditmaal althans toch aange- 
nomen had kunnen worden. ^ 

En op den laten avond , toen zij op 't punt stond om zich 
ter ruste te begeven, ging zij naar Adolfs slaápkamer. Zij be- 
hcefde de gordijnen van zijn ledikant niet open te slaan om 
hem te aanschouwen. Hij had zich ten bedde geworpen, blijk- 
baar in wanhopigen toestand; en haar hart weende van pijn, 
toen zij zijn beschreid aangezicht gadesloeg , dat de trekken van 
diep gevoeld verdriet nog nict verloren had , en er viel een warme 
traan op ^ijn wang, toen zy zich vooroverboog om hem een 
nachtkus te geven. 

Maar Adolf sliep nog niet ; of althans niet zoo vast , dat hy 
door dit bewijs harer liefde, dit bewijs d^t zij hem vergevenkon, 
ook zonder dat hij om verschooning smeekte, — niet gansch 
wakker en weêrkeerig geroerd zou zijn geworden. — En eensklaps 
sloeg hij zijne armen uit en hij trok haar gelaat weêr naderbij, 
en , schreiend en lachend te gelijkertijd , fluisterde hy : 

— tfSchuld of geen schuld, mama^! — Ik hoop dat ik het 
nooit — nooit weêr zal doen." 

m. 

Nu wáren er eenige maanden voorbijgegaan , met licht cn 
lohaduw, met «onneschijn en rcgen — ook in den huiselijken kring 
der familie GreveU^ niet zoo zeer ten opzichte van vreugdigeof 
^martelijke l«ven90U43tandighedên , ala wel met betrekkiag to^ 
hat gesftoed^leveo d^r hui^geuootsn; maar alt^'d toch was totfiog 
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toe het zonnescbijntj^n van vrede en verzoening , en daarnit voort 

spruitende nieuwe levenslust, doorgebroken na stormachtige vlagen 

tusschen moeder en zoon. Nadat de duisternis dc harten korter 

of langer had bezwaard, daagde de heldere morgen, daalde het 

reine licht van den hemel — straal voor straal — neder in de 

gemoederen, tot ten leste de volle glans weêr blonk op de 

gelukkige aangezichten , in de vroolijke oogen. Adolf , nu even 

vyftien jaren oud, was sedert kort toegelaten op 't kantoor 

zijns vaders , die in de granen deed en ' daarmeê niet enkel 

tffatsoeulijk" zijn brood had gewonnen, maar door zijn goede 

zaken tevens een in 't oog loopende positie, daar men hem 

iu de kleine stad zijner inwoning onder de EdelAchlbaren meê- 

telde. — Is 't wonder, dat mama haar eenigen zoon Adolf liever 

in de zakeu z\jns vadërs zag opvolgen, met een rustig plaatsjen 

op 't achtbaar kussen voor hem in 't verschiet , dan dat ze hem 

steeds fbor hare oogen moest zien dobberen op de rustelooze baren 

der onbetrouwbare zee? Is 't wonder, dat zij hem met haar 

moederlijk gezag meer had gedreven dan verstandig geleid tot het 

kantoorkrukjen achter zgns vaders lessenáar? Maar ze had hem 

lief als het heil harer ziel, en de liefde bedekt vele gebreken, 

ook van degene van wie zij uitgaat. 

Het k&nioorkrukfen ! — dat was minder het stomme levenlooze 
stoeltjen als wel Adolf zelf ; papa wilde het zich wel bekenneu , 
al hadjiij tot op dit oogenblik nog niet in dien zin over Adolf 
tot zijne echtgenoote gesproken, hopende dat de tijd — die 
goede tijd, die gfoote geneesheer voor alle verdríetelykheden, 
ook voor dwaze verwachtingen — om der wille van mama en 
Adolf beiden, eene verandering ten goede zou brengen, in den 
aanleg van zyn zoon voor «zaken." 

Adolfs streven om een kantoorpolyp te worden, liet — zoo 
raen maar in zijn binnenste had kunnen lezen — wellicht niets 
te wenschen over, maar zijn werken aan den lessenaar veel; hy 
vnlde wel, maar kon niet — althans niet zoo aanstonds — zich 
voegen naar het eentonige van zijn nieuwen werkkring, dat 
een oorlog op leven en dood had aangevangen met zyn aard; 
doch het ging dan met zijn vaak verwenschten arbeid zoo goed 
of zoo slecht als hij 't vermocht , — zoolang hij niet. twyfelde 
aan de liefde zijner moeder, wilde hy de Iiaar eenmaal geda^e 
belofte houden, en prikkelde hy zich z^f dag aan dag om te 
volharden in z\jn «treven. 
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Hisschien ware de kantoorkruk nog een steuDpilaar van de 
beors, een puik-puik solied man van zaken geworden, z|jii geheele 
leven lang , — soo hy het enkele uurtjen had kunnen overspringeQ, 
waartoe wy nu gekomen zgn. 

Het waa in 'tmiddeu van den zomer en na theet\jd. Mevronw 
Grevela had zich naar ^ het huia van mevrouw Buífel begeven , 
zooals ze sinda eenige dagen omstreeks dezen t\jd gewoon was 
te doen, ten einde hare aan Betay gedane belofte tehonden, van 
dch peraoonlyk dag aan dag te zullen overtuigen, dat de huise- 
lyke zaken aldaar geregeld werden afgedaan en van de bejaarde 
dienstbode te vememen of Anton zich al of niet naar behooren 
bleef gedragen; want mevrouw Buffel waa uit logeeren; zij bad 
het jongste van haar tweetal kinderen meêgenomen, misschien 
zonder dat de kleine Willem daartoe eene speciale uitnoodiging 
ontving, doch liet Anton ditmaal aan de zorgen der dienstmaagd 
over; en zy gingop reis met het volste vertrouwen, dat zij b|j 
haar terugkomat geen klachten over Antons gedrag zou behoeven 
aan te hooren , omdat zý' alle bestanddeelen der ongehoorzaambeid 
uit zijn karakter had verbannen; terwiijl zij hem ten overvloede 
bij haar vertrek , tot afscheid , eene boetpredíkatte hield , voor 
'tgeval hijj zich, in spyt van haar goede roeening jegens hem, 
toch aan onregelmatige afw^kingen van zyn gewone 1^'dzame le- 
vensmanier bezondígde. 

Alzoo, mama Grevels was van huis, en haar echtgenoot na 
de thee weêr in de zakeni — doch Adolfs kantoorbezigheden 
waren reeds vroeger afgedaan; dat wil zeggen: zijjn t^^^, waarbijj 
gelukkig geen haast was — trouwens, hier^oor zorgde papa wel — 
was niet, af, maar de t^d waarop h\j 'tkantoor mocht verlaten, 
kwam reeds een paar uurtjes geleden. 

£n nu zat Adolf alleen op zijjn kamerken. Ofschoon hem de 
muren van 't kantoor alweêr zoo'n ffongelukkigen*' dag lang ge* 
vangen hadden gehouden en hy de frisscbe lucht op zijn avond- 
wandelingen vaak met gretige teugen, met krachtige adembah'n- 
gen verzwolg, — toch ging hij ditmaal ni«t uit; ja,mamamoest 
hem heden zelfs voor de tweede maal doen boodschnppen , dat 
de thee gereed was en zy hem dqs verwachtte, welke tweede 
aanzegging vergezeld ging van het bevel, dat hij onverwyld diende te 
komen, zoo h\j zich niet gepasseerd wilde zien. — Toen had 
Adolf zijn boek — zijn -interessant boekl — met een zuchtopde 
tafel geworpen en h^ was naar beneden gekomen, waar mama 
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hem reeds met een donkeren blik ontvíng. 

— //Ga je van avond niet eens wandelen, Adolf," vroeg" 
mignheer Grevels, //om een frisch luchtjen te scheppen?" 

— //Neen, papa! ik blijf liever nog wat lezen." 

— //Hé, boeit de lectuur je zoo sterk tegenwoordig , Adolf?" 
viel mama terstond in: //Welk boek heb je dan toch? Haal het 
my eens even." 

Adolf keerde zich met drift om, ten einde zijn dierbaar boek 
te balen en in roama*s handen over te leveren , en , teruggckomen , 
gaf hi|j het haar met een stuurschen blik. Hij vermoedde wel 
wat hem te wachten stond. 

— //Ah, zoo!" zeí mama, //hoe kom je aan dat exemplaar?" 

— //Max van Loo heeft het mij geleend." 

— Dát dacht ik wel. Die jongen wil je bepaald op een 
anderen , een verkeerden weg brengen. ..." 

— //Wat Í8 *t voor een boek?" viel mynheer in. 

— - aOch , het heeft volstrekt niets met Adolfs bestemming te 
maken; voor den graanhandel deugt het in 't geheel niet. De 
luchtreizen der familio Blanohard zijn er in beschreven. Adolf 
zou zijn tijd veel beter kunnen gebruiken dan met zulke lectuur." — 
En mama sloeg het heerlijke boek dicht en legde het , mct een 
minachtend gebaar, naast zich op haar werktafeltjen , onder háre 
bewaring. — Adolf vroeg niet, frat deze handeling zeggen wilde ; 
hij begreep mama zeer goed , en ging heen. 

Evenwel , toen mijnheer en mevrouw Grevels waren uitgegaan , 
bleef het boek thuis en op dezelfde plaats liggen. — Nu werd 
hem de verzoeking te stérk; nog een twintigtal bladzijden 
had hij te lezen, dan zou hy weten, of de hoofdpersonen — die 
helden by uitnemenáheid ! — er 't leven soms bij hadden inge- 
schoten, en zoo ja, op welke interessante manier z^j aan hun 
eind waren gekomen. 

En nu zat hij op zijn kamerken alleen; zijn borst zwol van 
sympathie, zijn oogen fonkelden en zijne 'wangen gloeiden van 
opgetogenheid, terwijl hij las, hoe een zoon van dien //beroemden" 
Fran(joÍ3 Blanchard, het stout bedrijf zijns vaders voortzettende , 
de beenen brak, juist toen hij op 't punt stond voet aan land 
te zetten. — Dat was een treffend gedeelte, een prachtig punt! 
't Zou jammer geweest zijn, wanneer alles zoo heel goed, als 
't ware zonder kleêrscheuren waíe afgeloopen, — cn de roem 
van Fran^ois, de vader, verbleekte aanmerkelyk voor Adolfs 



688 P. J. TAN DEB XOOSDA/L, 

oogen, toen hij las dat deze, na ongeveer zeventig luchtreizen 
te hebben volbracht, toch nog als een gewoon mensch in 1809 
was gestorven — op z\jn bed. Neen, dit was het bed van 
eer niet, waarop zoo'n held behoprt te sterven. Madame Blan- 
chard deed beter; z^ ging op in een schilterend vaurwerk, dat 
z|j zelve in de lucht ontstak, en waardoor haar ballon meteen 
ín brand geraakte. — Dat was een schitterend slot, na znlk een 
roemvol leven , en tevens een boeiend eínd van het heerlyke boek. 
ff't Was in 1810. Ik zal dat jaarial nooit vergeten!" riep 
Adolf in extase , terwijl hij opsprong ; en na eenige oogenblikken 
peiuzens over den inhoud van hetboek, vervolgde hy : «Fran^ois 
JBlanchard vond op zijn negentiende jaar een waterwerktuig uit, 
dat heel vernuftig moet geweest zgn, hoewel de historie niet 
vertelt wat het eigenlijtc voor een díng was, en later ging hij 
de lucht in! — Dat is een heel anderen kant uit! Ik mag 
met geen waterwcrktuigen iets te maken hebben — op zee kom 
ik nooit .... Ik zou ook wcl in de lucht willen vliegen — 
ha I — Maar mama zou mij al de kantoorboeken — al de 
graanpakhuizen aan de beenen hangen, om me naar beneden te 
trekken . . . diep naar beneden! Yiogen die maar in de lucht . . . 
zonder vuurwerk. — Dát was te prachtig." 

Zoo in zich zelven morrend, was Adolf voor 't raam komen 
staan, en 't spreekt van zelf: 'ïijne oogen staarden naar boven 
in de lucht. 

Een vlieger! 

Daar toog h^ naar boven, wel geen luchtbol, maar toch een 
natuurgenootjen — een neef of achterneef , neen ! meer waar- 
schgnlijk een voorvader van de familie der luchtboUen. 

Doch, de vlieger bleef niet stygen ; hij begon al meer en 
meer te dalen. 

— wlPrecies als ik, zijn staart is te zwaar, hij moet wel naar 
bencden," ging Adolf voort, wiens voormab'ge jongens-Iiefhebbery 
met vernieuwde kracht ontwaakte. 

En daar stond, ginder op 't land achter den tuin van papa, 
Anton Euffel met de klos in de handen. Was dat nu eenjongen 
om tegen den windjn, zoo'n grooteu vlieger op te loopen? — 
En een eiudjen verder zag hij een kleiner broêr van Max van 
Loo, dié den nederdalenden Blanchard in z\jn uitgestrekte armen 
wilde opvangen. Dien zou hy helpen! 

Voort vloog Adolf, het huis uit, den tuin in, wip! do sloot 
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over, die hein van het achterland scheidde. Zoo'n plank was 
goed voor een jonge jufvrouw, of eene oude dame. — Hup! — 
Hý* was droog aan wal gekomen. De sloot was ook veel te 
smal, ze was de moeite niet waard om er eens in te vallen. 

Met ieder oogenblik sprong zijn tijdelijk bedwongen aard ver- 
der Qit den band ; mama zou moeite hebben om hem do kluisters 
weêr aan te binden. Zoo'n groote vrije vogel, met den wrevel 
in 't hart, is geen gebroekt sysjen, dat naar ons fluiten hoort. 

— //Zoo Toon! die vlieger is zeker niet van jou?" 

— //Neen Dolf , maar . . . ." 

— «Nu, dat kan ik begrijpen, je mama zou het nooit willea 
hebben. Ik kan wel zíen dat ze uit logeeren is, anders was jij 
hier niet in 't land, onder de koeien. Als je haar van daag 
of morgen eens schrý'ft, doe haar dan mijn komplement eens." 

— fflk wou dat mama maar heel lang weg bleef!'* hernam 
Anton met een zucht. //Ik heb nu reel vrijer leven, ik ben 
wat gelukkig ; onze meid is toch zoo goed , zoo goed , o ! Toen 
Van Loo daar straks met zyn vlieger voorbijging, zag ze zeker 
aan mijn gezicht dat ik meê wilde; want ze zei dat ik gerust 
gaan mocht, dat ik wel wát mocht hebben en dat ze aan je 
mama zeggen zou, dat ik op een wandclíng was. Jy zult het 
niet verklappen, wel?" 

— ffWaar zie je me voor aan, Stoflfel? Geef my je klos 
liever hier. Ik zal den vlieger eens oploopen." 

— /lEr is geen wind genoeg. Je zult 'em nooit op krijgen." 

— tfNou!" zeí Adolf. «Gá- jij nu maar naar den kleinen 
Van Loo toe, én geef 'em goed op, maar doe eerst een stuk 
van zên staart af . . . . Pas op de koeien , Toon ! daar komt er 
een op je \os" riep hy Anton, die dadelijk voortsnelde, na. 

— v't Is immers geen stier, Dolfi*" vroegAnton, vreesachtig 
omkijkende en het terrein verkennende, waar geen der runderen 
ecj^ter notitie van hem scheen te nemen, daar zij vreedzaam 
lagen te herkauwen of liepen te grazen. Met welke benydens- 
waardige organisatie zijn die koeien gezegend ; zou een gastronoom 
hébben kunnen denken, bij dit prettig tafereel van rust en 
genot aan die groote open tafel.^ 

Weldra steeg de vlieger , aanmerkelijk verlicht , naar omhoog ; 
tot «boven dea wind" zei de kleine van Loo, zoodra hij zag 
dat de vlieger op den luchtstroom bléef drijven, ofschoon Adolf 
raeds stil stond en het touw van de klos Uet schieten. «Wi^t 
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£al bij met syn geolíede oogen na een mooi gezicht bebben op 
8tad en land. Zoo'n vlieger is te benyden!" zeí Adolf. «We 
zullen onze groeten met een bode naar hem opzenden, zoodra 
de klos leeg is." 

— ffFerm!" ríepen de twee anderen. — Wat badden ze een 
pleizier, vooral Anton, die begon te gelooven dat hij in een 
andere waereld leefde, en sedert het vertrek zijner moeder was 
b\j ook in een prettiger atmospheer. 

Doch intnsscben was mevrouw Grevels weêr thuis gekomen, 
en in de huiskamer míste haar oog op het werktafeltjen tersiond 
de luchtreizcn der familie Blanchard. Toomig begaf z\j zich 
naar Adolfs kamerken , waar het verboden boek bij de laatste blad- 
zyde'^open lag: onweêrsprekelijk bewijs van Adolfs ongehoor- 
zaamheid. Zij snelde de trap weêr af naar de keuken. 

— «Waar is Adolf?" vroeg zy, bleeker dan gewoonlyk, aan 
de meid. 

— aDe jonge heer is kort na uw vertrek den tuin ingeloopen, 
vliegend, mevrouw! en ik heb hem de sloot zien overspringen, 
of dat maar zoo niets te beduiden had. Ik denk dat hij op 't 
land, ginder bij die andere jonge heeren, zal wezen!" 

Het eene vergrijp stapelde zich op het andere. Mevrouw 
Grevels werd zenuwachtig van boosbeid en verdriet, en ze deed 
wat zij in gewone omstandigheden nimmer zou gedaan hebben: 
zij liep den hof in, het plankjen over, het land door, midden 
onder de koeien met haar sleependen ruischenden japon. De 
jongelui, met hun rug naar haar toegekeerd, bemerkten haar niet, 
voor en aleer zij haar roepstem vcrnamen: 

— ifAdolf, keer dadelyk naar huis terug, wacht geen oogen- 
blik langer.... Adolf, ik beveel het je!" 

Errrtl daar brak juist" het touw; van Loo gáf een gil 
van schrik, en staarde met een ongelukkig gezicht zijn mooiea 
vlieger na, die, draaiend en slingerend, laveerde doorhet lucht-, 
ruim , maar allengskens toch van zijn verhcven standpunt afdaalde 
naar den grond. 

Adolf hoorde mama misschien roepen, misschien niet, doch 
zy zag hem niet voldoen aan haar wil ; hy vloog het land door, 
verder van haar af, den teugelloozen Blanchard na, diemisschien 
in 't geboomte daar ginds , misschien in de breede plas verder 
op, te recht, of neen, in dát geval niet te recht zou komen. Hy 
had den vlieger onder zijn geleide genomen; hy achtte zich vcr- 
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antwoordelijk Yoor hem en wilde daarom alles beproeven om den 
vlocbtelÍDg te achterbalen. Mevronw Grevels hleef herhaaldelijk 
roepen, met al de krachten van haar stem, haar weêrstreefden 
wil en haar klimmende verbolgenheid , maar het baatte niet. 
'Yoort ijlde Adolf, ^n op zijn weg ontmoette hij een molenvliet, 
wel wat al te breed voor zyn sprong, maar h\j liet zich niet 
tegenbonden ditmaal, door niets of niemand. 

Plof! — Nu lag hij er in, en 't was de moeite waard ook, 
want de vliet was diep genoeg om hem te doen verdwijnen 
onder de oppervlakte, die zich met een draaikolkjen boven zyn 
hoofd sloot. 

Badeloos van angst kwam mevronw Grevels aan den oever en 
op 't zelfde oogenblik vertoonde zich het hoofd van haar zoon, 
proestend van het ingezwolgen water. 

— »Mama, mama! wees maar niet bang, ik kan zwemmen 
zoo goed als de beste! En ik heb het touw van den vlieger 
beet ook." 

De moeder dacht in dien stond niet na over de liefde , die er 
in zyne eerste woorden doorstraalde ; nu zij 't gevaar geweken wist , 
dacht zij alleen aan de opeenstapeling van ongehoorzaamheden , 
welke zij op dezen noodlottigen dag van haar eenígen ervaren 
moest. H^ kon zwemmen! Had haar vrees voor een onheil b\j 
die gevaarlijke ondememing, haar dan niet menigmaal doen zeg- 
gen dat h^ Hnooit mocht leeren? 

Het was een trfeurige avond in 't gezin van Grevels. Uit 
^'gen beweging had Adolf z^ne moeder; niettegenstaande 2ij hem 
tefstond naar zijn kamer zond , vergiffenis gevraagd voor het ver- 
driet en den angst, die zijn onstuimigheid haar veroorzaakte ; 
maar zij had hem den rug toegekeerd, — onverzoend, doch op 
den logenachtigen toon van een geveinsde onverschiUigheid hem 
toevoegende: «Ga uit mijn oogen, ondankbaarkind! Gavoortaan 
uw eigen weg door 't leven ; want mijn zorgen zijn u tot last , 
mý'n wil is u een gruwel geworden , waarop gy den voet zet met 
blydschap in 't hart. Qa heen zeg ik u." 

Toen was Adolf naar zijn kamertjen gevlogen, met de pijni- 
gingen van twyfel en wanhoop in zijn jeugdig gemoed. Het 
werd later en later, mnar de slaap look zijne oogen niet, bracht 
geen koelte over zý'n brandend voorhoofd, geen kalmte in zijn 
snel kloppend hart. Zou zijne moeder nog komen, evenals op 
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dien aDderen avond, toen hij toch geen vergeFÍnghadafgesmeekt! 
Het werd later en later, maar zij kwam niet. — Was het reeds 
nacht? — Hadden zijne ouders zich ter mstc begeven? Hij 
stond op van zijn steenen leger — even hard als het onbarm- 
hartig gemoed zgner moeder immers — en sloop stillekens naar 
beneden, naar de slaapkamer. Het was er zoo stil als in een 
graf; ach! z{j sliep wel, zij kon slapeu: de liefde zijner moeder 
was ten grave gedaald. Maar hij wist het niet, dat zij haar 
peluw, in de stilte van dien nacht, met haar pijnlijke tranen 
doorweekte om zijnentwiUe, en dat haar hart schreide en bad 
tot God, om hem te bewaren op den hachelijken wegdoor 'tle- 
ven ; — dat zij weeklaagde ook over miskenning door echtgenoot en 
kind beiden , omdat de een haar streven niet begreep en de 
ander, wel zeker tot zijn groote schade en schande, haar gezag 
meer en meer weêrstond. — Neen, dát helaas! wist hij niet,en 
Adolf keerde met dieper wrok in *t hart naar zijn kamêrtjen 
terug. Na den rnsteloozen nacht stond hij op, afgemat naar het 
lichaam, maar versterkt in het ongeloof aan de waarachtige liefde 
zijner moeder, en met weêrbarstiger wil dan immer te yoren. 
Uit een twijfel als die van hêm in dezen treurigen nacht, wordt 
het reiner geloof aan de liefde Gods en der menschen niet licht 
herboren. 



IV. 



De gevolgen der heillooze omwenteling in het gemoed van 
Adolf konden niet uitblijven. Hij wist nu zeker dat zijne moe- 

• 

der hera niet beminde. — O, hoe had hij het vroeger nogkun- 
nen gelooven ! — Als zij hem waarlijk lief had , zou zij hem dan 
gedwongeu hebben een werkkring te kiezen , waarvoor hij zich onge- 
schikt gevoelde? — die streed met zijn neiging en zijn aanleg? — 
met zijn behoefte en zijn genot in'tleven? — Een ongeluksvogel, 
een prul , een ellendeling zou hij worden in háár hand. Acli , 
waarom had hij haar die belofte, die laffe belofte eenmaal gc- 
geven , geloovende aan hare gehuichelde tranen , misschien om 
haar eigenbelang geschreid , wat wist hy het ! — Maar hý' zon 
bewijzen , dat het houden dier belofte hem zwaar viel , dat hí) 
naar de ontbinding er van' verlangde , dag aan dag meer. 
Toch, altijd meer leed hij, bij het aangroeien van zijn wrok! Pag 
aan dag ook bemerkte mijnheer Grevels duidelyker, dat er byeen 
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langduríger doordrijven van mama's eigen wil, niets van hun 
eenigen zoon te recht zoa kunnen komen; hg zou dan nimmer 
een man van zaken worden, nimmer een goed , bruikbaar mensch , 
allerminst een zedelijk lichaam in de maatschappij. Yan 
periodieke botsingen tusschen moeder en kind kon nu geen sprakc 
meer zijll : hei was sinds dien noodlottigen avond een besten- 
dige str^'d, een altoosdurend vcrzet geworden, dat met dcu 
moreelen dood van hun kínd eindigen moest. 

Deze zyne overtuiging bracht m^jnheer Grevels ten laatste tot 
een onherroepelijk besluit — én hij achtte het bý' den treurigen 
stand der zaken . alleszins noodig , daaraan ten spoedigste een begin 
van uitvoeríng te geven. Bientengevolge vroeg hij zijn zoon , 
toen hij zich met hem alleen bevond, op hoog ernstigen toon, 
die echter van inwendige ontroering getuigde : 

— /iHebt gy nog altyd lust om naar zee te gaan, Adolf?" 

— tfMeer dan ooit te voren , papa ! het is mij eene behoefte. 
Er zal anders hier in dit huis niets van mij worden. — Maar 
g\j weet, wat ik aan mama heb moeten beloven." 

— «Yoor de eerste maal stel ik mij tusschen uwe ^ moeder en 

* 

n in. Ik ontsla u van die belofte. Morgen breng ik u naar 
Amsterdam." 

— ifMaar papa ! . . . Wat zal mama daarvan zeggen ?" 

— ffZij zal er niets van weten, yóór de zaak beslist en niet 
meer te veranderen is. — Myn wijze van doen in deze strekt 
om te voorkomen — indíen het nog mogelijk is, Adolf ! — dat 
ons aller levensgeluk wordt verwoest.'* 

Adolf scheen het gedrag zijns vaders te begrijpen , het groot 
gewicht zijner handéling te gevoelen en de vadeiiijke opoffering 
te waardeeren; althans h^ drukte de hand zijns vaders tusschen 
de zynen en kon den stroom van tranen niet stelpen, die eens- 
klaps uit zý'n hart in zijne oogen opwelden, terwyl hij met sid- 
derende stem uitriep : ^ 

— Ik zal niet verloren gaan voor 'tleven, al moest ik mijn 
grat vinden in de golven, en dat is het voornaamste. Mama 
zal u missohien eenmaal nog danken voor *t geen uw goedheid 
thans voor mij en voor haar heeft kunnen doen.'' 

Zijn vader antwoordde niet ; of ja , hij deed het onwiUekeurig 
met een diepen zucht. 

Mynheer Qrevels deelde zyn echtgenoote den rolgenden morg^en 
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ineé, dat by zoo aanstonds uit de stad moest, en dat hij Adolf zon 
meênemen, zonder iets meer — enjuist daarom meeude mevrouw 
dat het een reísjen in 'tbelang der zaken was, dat tevens dieiien 
moest om Adolfs kennis in deze te vermeerderen. £n waarom 
gedroeg hij zich dan toch zoo vreemd? Waarom nam hg voor 
zulk een onbeduidend uitstapjen dan toch zoo innig, ^o kin- 
derlijk afscheid vah háár, alsof hg de wijde waereld inirok 
en misschien nimmer terng zou komen? — Wat wonderl^ke 
jongen was h^ toch I — h^j had haar toch nog wel lief , ofschoon 
hy in de laatste weken zijn hart scheen te dwingen om dch 
tegen haar, z^n* moederl te verharden. 

— fVeel genoegen op je reisjen, Adolf ! Nu — nu, je komt 
van avond weêr terug. — Je bent nu immers waarljjk al te 
groot om je zoo ontroerd te toonen , alsof je bang waart bij een 
uitstapjen naar Amsterdam op een spoortrein te verongclukken. — 
Neen jongen 1 geloof me, je hadtvoor zeeman nooit gedengd.— 
Nu, tot van avond!*' 

— tKom, Adolfl kom I" haastte de vader, vreezende dat 
Adolf door zyn gedrag het geheim nog aan mama zou verraden 
in dit uiterste oogenblik , in welk geval zijn plan wel schipbreuk 
zou moeten lijden in den stortvloed der wederzydsche aandoenin- 
gen, waarvan een hartstochtelgke , maar helaas! tijdelyke ver- 
zoening, als altoos te voren, het eindtooneel zou uitmaken: — 
^Kom dan, Adolf\ Kom — 't is tyd I" 

— i/Adieu dan, mama I — adieu!" 

En op straat zag hij nog e>ns om en wuifde haar een kus- 
hand toe. 

— tf*t Is toch vreemd, heel vreemd !" sprak mevrouw, toenïj 
de deur zachtkens had laten dichtvallen: ffMijn God, ik moet 
bekennen , dat ik mijn eigen en eenig kind niet meer b^i|jp*" 

Boch, er werd haar veel duidelijk op den avond van dien- 
zelfden dag; nogtans één. ding, de hoofdzaak, de groote daad 
des vaders niet. 

Mijnheer Grevels kwam alleen terug. 

— tfHal waar is Adolf?" vroeg mevrouw terstond, éét zy 
haar echtgenoot welkom heette; haar stem klonk schril. 

— ffLena, hoor mij, zoo ge kunt, bedaard aan. — Ofschoon 
onzen zoon geen ongeluk is overkomeu , heb ik u echter een 
treurige mededeeling te doen , die u smartelyk treffen zal — Gfo" 
weet het , misschien uw leven lang. Maar m^jn plicht als vader, 
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Been méér : myn liefde voor u en hem , faeeft m^ de daad voor- 
geschreven. — Hy U ons óeider kind, Lenal Oordeel ín biliykheíd." 

Mevronw kon niets nitbrengen; z^' bleef hem met stomme 
ontzetting aanstaren^ 

Toen bepleitte hy tegenover de vrónw z^'ner liefde z^'n handel- 
w^ze als vader. Hy sprak op fluisterenden toon , soms snel , soms 
met tusschenpoozen , als kon h|j moeielyk voortgaan. Maar z$ 
zag zijn l^den niet , z^' gevoelde alleen haar eigen hart bloeden ; — 
van al z^n diepe woorden , was slechts één zin , één enkele wreede 
zin haar dnidelyk en verstaanbaar : Gijj z^t van uw eenig kind 
beroofd. Gy zult uw hoofd niet stennen aan zyn schonder, 
w^nneer het zich op uw ouden dag nederbuigt. Hy is op zee 
geworpen door zi|jn vader. Bie alleen heeft u beiden gescheiden !'' 

Toen hy reeds lang gezwegen had, zat ze i^og stom en stil; 
maar ten leste stond z^j op, en^hare rechterhand plechtig ophef- 
fende, sprak z\j, akelig kalm: 

— «Nu gij , misschien voor de eerste maal , als handelend 
p^rsoon optreedt by de opvoeding van onzen zoon^ hebt g\j u 
wreedaardig tusschen moeder en kind gesteld en hen vooraltijjd 
gescbeiden. — Ik geloof niet, dat ik deze uwe daad van wille- 
keurig geweld in eeuwigheid zal kunnen vergeven." 

M^nheer Grevels had kunnen aanvoeren, dat , van Adolfs 
vroegste jeugd af, zyne echtgenooíe zich steeds had beý'verd, 
allereerst háár wil en gezag te doen gelden; datz^* de tuehtroede 
van woord en daad zich als alleenheerscheresse over haar kind 
had toegeëigend; dat h\j zijn ongenoegen daarover in 'tbyzyn 
van Adolf nooit had te kennen gegeven, ten einde hem niet te 
doen vermoeden dat h\j met de moederl^ke vermaningen en 
kast^'dingen geenszins instemde , en dat z\jne wenken dienaangaande , 
«wanneer h^' met z^'ne vrouw alleen was , vaak stof hadden gegeven 
tot een minder aangenaam onderhoud; maár hijj deed het nu 
niet. H^ gevoelde, dat hij in dit smartelijjk oogenblik daarmeê 
níets zou kunnen winnen — en stelde z\jn hope om door haar gekend 
en gerechtvaardigd te worden op de omstandigheden, die det^d 
wellicht zou baren. 



V. 



Er waren meer dan tien jaren verloopen. Wanneeí w^ 
nu de huiskamer onzer kleine familie weder binnentreden » zyn 
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de eertijds zoo glanzige zwarte haren yan mevroanr GrevelB 
verg^ísd en het gevnlde fríssche gelaat van voorheen is ÍDgevallen 
en met diepe rímpela doorploegd; ofschoon ze den leeftiijd nog 
niet heeft overschreden , waarin andere datpes, zich angstvallig 
oonserveerend en cousciencieas voorhaar toiletzorgend.nietscbro- 
men nog steeds te wedy veren met onze achoonen van jeugdiger jareii. 
^n nogtana, al getuigt haar bleek gelaat van verdriet envaneen 
te vroeg verval, nogtans is zy krachtig, vergeleken b\jhaarecht' 
genoot, wien het blykbaar veel inspanning kost om zich met 
aleepende schreden van den eenen naar den anderen hoek der 
kamer te bewegen; doch al zijn de passen van z^n matten 
voet wankelend en kleen, toch gaat hijj met groote schreden 
grafwaarts. Hy weet het, hy gevoelt het wel, maar niet dáárom 
is zyn hoofd zoo treurig nedergebogen , niet dáárom stygen hem 
dé znchten z66 benauwd uit de 4>orst, die door haar verborgen 
smart hem meer doet lijjden dan de pynlyke aanvallen van ee& 
holkiinkende hoest, waardoor zijn levenskrachten worden verwoest. 

0, gij en ik — wy.allen weten het zeer goed, dat niemand 
waarlyk groot is, wanneer h\j, goeddoende, over miskenning 
klaagt, zelfs ak ging die uit van zijne meestbeminden in 't leven; -^ 
maar m^ en u, met onze vele alledaagsche onvolkomen- 
heden tegenover ééne b^zondere daad van zelfverloochenende 
liefde — ons allen valt het ýnmers ook zoobittertegen, wanneer 
wi[j doomen oogsten op den weg, waar wi|j vast weten onze eigene 
uitnemendste bloemen gezaaid te hebben. 

Zóó ook mynheer Grevels. — Ofschoon er nu reeds over de 
tien jaren waren verloopen , sedert den dag dat h^ Adolf naar 
Amsterdam geleidde; — ofschoon Adolf gedurende al dien tijd 
zoowel persoonlijk als in zyne bríeven bleef verzekéren, dat 
hij zyn vader alt^jd dankbaar zou zyn, daar h^ hem geleíd . 
had op den gewenschten weg, dien l^j nog steeds met kracht 
en lust bleef volgen; — het een zoo min als het ander: het 
levensgeluk van Adolf, nocli de lange duur der jaren had 
m^'nheer Grevels hope vervuld» eenmaal door z\jn echtgenoote 
begrepen en ten laatste gerechtvaardigd te worden. — Ach, 
ófschoon z\j hare plichten als huisvrouw steeds stiptel^k en getrouw 
als voorheen had volbracht , hoe weinig blý'ken harer liefde als 
gade had h\j sinds dien noodlottigen dag van haar ontvan- 
gen. Dag aan dag en jaar aan jaar bleek het hem duideliyker, 
dat zijj haar treurige profecy zelve in vervulling bracht: — ^^^ 
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zijj hem die immers zoo noodzakel^ke scheiding niet vergaf. Was 
het wonder, dat de koesterende liefde van het vroeger warme 
hart der vroaw na reeds lang lag begraven in het kille graf 
van een verbitterd, ontevreden gemoed? En nu voelde hy z\jne 
.krachten meer en meer verminderen; nog eenige weken, nog 
eenige dagen wellicht* en hý* zou sterven met de vreeze, dat de 
vrouw z\jner liefde z\jn naam zou bewaren, ja, in haar hart, 
maar om hem met bitterheid te blyven gedenken. — O, |il 
zouden wij zelfs b\j de grievendste miskenning onze weinige 
waarlijk goede daden niet ongedaan wenschen te maken, toch 
lijden w^' vaak het diepst hier op aard ter wille van het 
goede dat we volbrachten, en ons hart schreit en weeklaagt er 
om tot God, meer dan over - het juk, dat de gevolgen onzer 
verkeerdheden ons opleggen. 

f/Ach, ik had m^n Adolf toch zoo gaarne eens voor míjn 
dood willén zien!" riep m^'nheer Grevels plotseling uit, nadat 
h^' z^'n waudeling door de kamer , hoewel ze hem bl^kbaar afmatte, 
uit innerl^ke onrust een geruimen tijd had voorgezet en ten 
laatste in zijn fauteuil nederzonk. 

Mevrouw grimlachte bitter. 

//De smart der scheiding heb ik tien jaren lang gevoeld," gaf 
zg hem ten antwoord, //en ik heb ze m^' zelve niet veroorzaakt. 
Indien gij nu om zijn afzijn lijdt — wiens schuld is het, Gustaaf?" 

— tílk heb niet minder dan gij zijn gemis gevoeld, vrouw! 
en het was om u en om hem alleen , dat ik hem henenzond uit 
het ouderljjk huis. Ik heb u dit menigmaal gezegd en ik her- 
haal het u in het aangezicht van den dood en van God, die 
nabij is om my te oordeelen,'* antwoordde myuheer Grevels 
langzaam en met nadruk, en zijn woorden bij w^'len afbrekende 
om adem te scheppen. 

— oNog alt^'d de oude dwaling , zoo ik niet zeggen moet 
de oude hardvochtigheid , helaas ! want spijt over z^n liefdelooze 
handelw^'ze heeft h^j nog niet , al verlangt hij thans z^n zoon 
vaarwel te zeggen in dit lev.en," dacht mevrouw, terwijl zy 
diep zuchtte , en zy vervolgde tot hem : 

— tfUwe woorden kunnen mij niet overreden, Gustaaf, dat 
Adolf en ik elkanders liefde verloren zouden hebben , indiei^ 
we niet gescheiden waren geworden. O , wanneer ik hem hier 
mocht zien, of wanneer ik z^jnebrieven ontving, getuigden daden 
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en woorden onweêrsprekel^jk dat g\j , misschien Qok u zelven , 
maar mij wel zeker hebt bedrogen door uw wreed bedrijf; 
want zijjti langdurig afzijn kon z^jn líefdevol haristochtel^k ge- 
moed immers niet van m\j vervreemden ; en wat zyn eigen geluk 
betreft, och! het is mogelyk dat h\j geen spyt gevoelt overzyn 
kenze , maar ik meen wel te mogen aannemen , dat h^ by ons 
veel gelukkiger zou geweest z^'n." 

— «Herlees ^ z^ne brieven , Lena ! Schr\jft h^ niet met geest- 
drift over zyn beroep ?" 

— «Ik behoef zý*n brieven niet te herlezen. Ik ken ze van 
buiten. En laten wij liever niet meer spreken over deze oude 
treuríge geschiedenis , want het kan tot niets baten , Gustaaf ! 
Miijn eenig kind blyft toch voor* m^' verloren , ten minste voor 
dit leven ; zelfs geloof ik , dat het beter ware zoo ik hem niet 
wedorzag, zulk een korten snelvervliegenden t^d, als dít ge- 
woonl^'k geschiedtl" 

— «Maar Lenal" 

— »Ach ja! want gedurende die weinige dagen leef ik wel 
als in een liefel^'ken droom , maar waaruit de vreeselijke werke* 
l^'kheid mij plotseling wakker schudt, om mij mijn verlaten leven 
treuríger dan ooit te doen vervolgen." 

Op dit oogenblik bracht de postbode een bríefaan het adres 
van mevrouw Grevels. De bríef kwam van mevrouw Buffel, die 
thans elders woonde. 

Zý* schreef : 

Lieve Lena! 

« 

M^'n zoon Willem zou z^'n vacantietijd weder gaame b\j u 
doorbrengen, en omdat h\j zich langer dan gewoonl^jk zoó wel 
gedragen heeft, zie ik voor mý' geen reden om het hem te wei- 
geren. Maar schikt het ú wel ? — Ik weet wel dat gy by zonder 
▼eel van den jongen houdt, doch be'n niet zeker of de toestand 
▼an uw man gedoogt zulk een wiidzang als Willem is, over de 
vloer te nemen. 

Maakt h\j het u evenwel te bont , natuurlý'k ingeval gý' er toe 
kunt overgaan, zend hem dan vooral spoedig terng en gij kunt 
er op aan, dat ik hem de les zal lezen bij zijn thuiskomst. — 
Ik' slnit hierbý' zý'n eígenhandig verzoek, dat ik eerst gelezen 
heb, en waarmeê ik mi|) niet ten voUe kan vereenigen, omdat 
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het m^'ns inziens niet in beboorlý'ken vorm gesteld is ; ik bedoel : 
niet in zúlke beleefde termen als ik die tegenover zyne tante 
oorbaar acht; maar hy zegt, dat tante er tevreden meê zal zý'n. 
Schrijf er my uwe opinie eens over. 

Ik wensch u verder gelatenheid en sterkte in uwe ongelukkige 
omstandigheden en blyf, minzaam groetend, 

Uw liefhebbende schoonzuster , 
Betsy. 

Het episteltjen van Willem Buf el was van den volgenden inhoud : 

— ttO, myn goede, beste tante! — Ik brand van verlangen 
om weêr by u te zý'n. Als oom niet al te erg is om my te 
ontvangen, zeg dan toch niet dat ik niet komen mag; maar dat 
zult gy ook niet, dat weet ik zeker. Mama zegt mý', dat ik 
hoelanger hoe meer op m\jn neef, kapiiein Adolf, ga gelyken, 
toen deze zoo oud of liever nog zoo'n jongen was ab ik. 

Hartelyk gegroet ei^ beterschap met oom. 

WiUem BufEel. 
« 
Mevrouw Grevels liet de brieven aan haar echtgenoot lezen. 

— «Daar zal natuurlý'k niets van kunnen komen," sprak zy. 
H\j nam er inzage van. 

— //Och, waarom niet, Lenal" antwoordde hy toen. «Ik 
weet, dat ge Willem veel liefde toedraagi; dat ge dien vý'ftien- 
jarigen wildzang gaarne bý' u ziet ..." 

— «Ja, dat doe ik; als zyn moeder afstand van hem kon 
-doen, zou ik hem wel altý'd willen hóuden. Hy is Adolfs 
evenbeeld , uiterl\jk en innerl^'k ; hjj heeft diens aard en karakter, 
diens houding en manieren. 0, Betsy zal háár geluk — aller- 
minst nu haar zoon Anton dood is — niet aan de golven prjjjs 
geven, en een ander kan dit niet doen." 

— ffZy Í8 weduwe wilt gy zeggen, Lena!" sprak mignheer 
Grevels zacht: «Weldra zult gij het 66k zý'n." 

— irMaar uw dood kan m^' Adolf niet teruggeven en ik zal 
ïD^ dan nog verlatener gevoelen,," kreet mevrouw. 

— //Het is noodig dat ge eenige afleiding bekomt, in deze 
treurige dagen," ging m^nheer na eene lange pauze voort: uQ^ 
zult om Willem schryven, niet waar?" 

— //Neen, ik mag niet' . . ., om uwentwille mag ik niet,'* 
nokte mevrouw: uh^ kan niet stil z^'n, hi[j zou « hinderen." 
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Haar echtgenoot schudde het hoofd. 

— «Ach, tracht my niet te misleiden/' hervatte z\j, «want 
gy weet niet hoe zwaar* 't m^ valt , hem teleur te moeten 
stellen, en wat ge ook zeggen moogt, ik sie dat ge doodziek 
z^t , en ... ik ken n^jn plicht." 

Doch denzelfden dag nog schreef mynheer Grevels, toen hj 
een oogenblik alleen was, met z\jne sidderende Yingers, die de 
pen Bchier niet meer konden voeren, een brief aan mevroaw 
BufEel. Hy was zoo wël, schreef hy. — Hy wilde daarom zelf 
' 8chr\jven, schreef h\j, dat Willem toch vooral moest komenzoodra 
z^'nvacantie begon/ zelfs al ware het dat zyne vrouw nit zorg 
voor hem besloot, den jongen ditmaal niet te ontvangen. 



VI. 



Er waren niet vele dagen verloopen na het treurig gesprek 
dat wy afluisterden, en nu zat nevrouw Grevels b^ het ziekbed 
van haar echtgenoot, waarvan hij volgens het oordeel van den 
dokter , dat deze voor mevrouw niet verzweeg, wel zeker niet 
meer zou verrý'zen. Misschien had hg nog een paar weken te 
leven, indien althans de afmattende koorts, welke zich by de 
hoofdkwaal had aangesloten om den stryd tegen 't le?en spoe- 
diger te doen eindigen, zich niet nog meer verhief. 

De doodsche stilte in de ziekekamer, nu en dan slechts ver- 
stoord door de benauwde zuchten en de onrustige bewegingen 
van den kranke, leverde een sterk contrast op met de storm- 
vlagen , die daar buiten woedden ; want de natuur scheen ontrouw 
geworden aan de wet der saizoeneu; immers, hoewel het midden 
in den zomer was , verschool zich in den laatsten tyd de vroolijke 
zon achter een dichten sluier van ondoordringbare wolken, die 
de sterke wind tot nog toe vmchteloos had gepoogd te ver- 
seheuren. En het scheen wel , dat het stormachtige weêr een 
nadeeligen invloed uitoefende op den lyder; want bij elkenieuwe 
stormvlaag wentelde hy zich onrustiger op z^n leger om, oi 
luider stegen de diepe zuchten nit zijn benauwde borst. 

In half droomenden, half ijlenden toestand verkeerende, — 
immers zoo meende zyne gade — had h\j sedert epnige dagen 
geen woord tot haar gesprok^n; maar nu sprak h^ eensklaps op 
zachten toon: ' 

— iryeroiitniat ú die aanhoudende sterke wind dan niet, Lena?^ 



SBN EBNIG KIIID.* 701 



— «Zoo heb ik toch wël gehad, Gastaaf," antwoordde z^: 
0Ík meende reeds dat de ^torm u woebger maakte." 

— líKan dit ánders?" henratte h\j: /rZoo Adolf een voorspoe- 
dige vÍ8 had, kan h^ nn in 't kanaal z^'n. Dat is een gevaar- 
l^k vaarwater. Ik kanmy uw rust niet verklaren." 

— //Adolf is te Brest binnengeloopen , om in de haven beter 
weêr af te wachten. Ik ontving drie dagen geleden zyn brief 
uit Brest." 

— ffEn hieryan liet ge mg onkundigl" sprak haar ech^genoot. 
«O, Lena! gg zgf wel hard voor mg, zelfs op mgn sterfbed." 

— alk meende m^n plicht te doén, Oustaaf! Ik geloofde 
dat gg in uw koorts buiten staat waart aan iets of iemand te 
denken, en wilde uw hoofd niet vermoeien met nuttelooze me- 
dedeelingen." 

— //6g dacht misschien, dat ik tbch sterven zal zonder hem 
te zien, ofschoon hij ons nu naderbq is gekomen?'* 

Mevrouw antwoordde niet. 

— «Maar zoo er iets is, dat mgn leven noff eenigszins ver- 
lengen kan," ging hg met tusschenpoozen voort, azoo er iets 
is, dat mg daartoe de kracht kan vemieuwen, is het de gedachte 
dat hj^ elk oogenblik kan komen." 

— irlndien de storm maar bedaarde, Gustaaf!" 

— «Ja, zoo God den wind verzachten mocht, dan zouiknog 
een rustig, een gelukkig sterfbed hebben, Lena!" 

O^ zieke sprak niet verder. Mevrouw zette haar gepeins voort ; 
maar de laatste woorden van haar echtgenoot hadden toch haar 
hart geroerd en strgd gebracht in haar gemoed: een strgd tegen 
de overdenkingen en het gevoel , waarmeê het ^en weinig tyds 
geleden was vervuld. • Neen , z\j kon wel niet van ganscher harte 
gelooven aan de téedere liefde van een man, die de moeder 
van haar eenig kind had gescheiden; maar ze mocht zich nog- 
tans niet bezondigen tegen God en de menschheid, door een 
gevoel van blydschap plaats te geven in het diepste van haar hart , 
nu hg lag te sterven ; van blgdschap , omdat zgn dood haar.wellicht 
den veelgeliefden, den hartstochtelijk beminden zoon voor altyd kon 
wedergeven. — Had Adolf haar niet géschreven, dat hij den^ 
zegen zgner ouders zou komen. vragen op zgn verbintenis met 
het meisjen zgner liefde, dat hij in IndiS had leeren kennen, 
maar dat nu naar hare familie in het vaderland wederkeerde? 
O , de omstandigheden vieleij nu zoo goed te smnen om hem 
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over te balen, z^n rasteloos leven niet voort te zetten. — De 
liefde yoor de moeder zou hem nopen om de verlaten weduwe 
een stenn te worden op haar ouden dag; de liefde voor z\jn 
vrouw — en kinderen wellícht! — zou hem hechten aaE den 
huiaelý'ken haard I * 

Maar die overdenkingen — ach, begoochelingen wellicht — 
méest z\j bekampen in haar ontroerd, ongelukkig hart; nú 
gruwde z\j van ontzetting , omdat ze aldus had kunnen peinzen in 
dit onr. — De jaren lang sluimerende liefde voor haar echtge- 
noot ontwaakte na z^n droevige bede van daar straka , ontwaakte 
te elfder ure — by zgn doodbed. 

— «Gustaaf, slaapt g\j?" vroeg zg zacht. 

— ffNeen Lena!** 

— ffZal ik u den brief van Adolf niet voorlezen?" 

Er kwam een blgder glans in z\jne oogen, en tot antwoord 
drukte hg haar hand met innigheid. 

De donkere wolken scheurden een wgle, Er schoot een zonne- 
straal door de nederhangende gordgnen, in de ziekekamer. 

— «Maar, lieve!" sprak de kranke, nadat hý' Adolfs schry ven 
% vemomen en genoten had, ^is WiUem Buffels vacantie dan nog 

niet ingegaan?" * 

— tfWel zeker, het is reeds de tweede dag.'* 

— «En waar is de jongen dan? ik hoorde hem nog niet." 

— iflk heb hem immers afgeschreven , Gustl" 

— ff Ja , maar ik schreef dat hij komen moest." » 
Mevrouw schaamde zich nog dieper over hare liefdelooze over- 

denkingen van daar straks. Maar hoe was het toch mogelgk , dat 
die man eenmaal z<5ó wreed voor hnar kon zjjn ! Of kon deze teedere 
zorg, dit jroerende liefdeblgk, misschien nu een uitvloeisel z^n 
van berouw, over het gepleegde onrecht, tien jaren geleden? 
Na een pauze hervatte mevrouw: 

— fflk geloof Betsy te goed te kennen om te mogen verwach- 
ten, dat 'zý' 't — niettegenstaande uw brief , • — voegzaam zal geacht 
hebben Willem toch t'huis te houden , en daarom verwondert het 
my dat de jongen nog niet hier is." 

Zg had juist geoordeeld. En wei:d met kracht aan de schel 
getrokken, en een oogenblik daarna stórmde mevrouwBuffel met^ 
een verstoord gelaat (^e ziekekamer binnen. 

— ffWaar is WiUem? Ik zal hem zgn ongehoorzaamheid verr 
leeren," riep zg terstond uit: tffíij moet dadelgk meê terug." 
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— ffMaar, Betsy ! wat is dát nu !" antwoordde mevrouw Grevels, 
haar zachtkQQS in bet aangrenzend vertrek dringende; waarna zij 
vervolgde: //Hij is immers niet hier; hij is niet gekomen." 

— //Och Lena! verberg hem maar niet. Ik moet het groo- 
tel^ks afkeuren, dat ge ook óp weg zijt mijn zoon door uw 
inschikkelijkheid op een verkeerden weg te brengen., Zijn onbuig- 
zaamheid maakt de taak voor mij, arme weduwe, alevel zwaar 
genoeg. Toe, lever hem mij maar dadelijk uit." 

— //Maar ik kan u bezweren! dat hij niet gekomen is, — en 
waar mag hij dan zijn, zoq hij toch heen ging?** 

Nu veranderde het gelaat van mevrouw Euffel plotseling, zy 
werd doodsbleek en begon te sidderen van angst. 

— Dan is hij weggeloppen !" brak zy uit: «en ik ben hem 
kwQt voor altoos , want ik ken hem te goed om te mogen hopen 
dat hij zal wederkeeren. O, WiUem, Willem! zoo ver had het 
nooit moeten komen, en nu voel ik dat het m\jn schuld is, dat 
ik, zonder uw goede redenen ooit in aanmerking te nemen, altijjd 
veel te hard, te eigenzinnig, te veeleischend, te heerschzuchtig 
voor u was." 

En, terwijl mevrouw Grevels vergeefs poogde haar tot eenige 
kalmte te brengen, deed zij haar op afgcbroken toon en met 
hijjgendén boezem het volgend verslag : 

— /rWiUem zou bij u komen logeeren,' hij had mijn toestem- 
mitfg en Gustaaf schreef my dat de jongen komen mocht. Eér- 
gisteren , den dag voor zijn voorgenomen vertrek naar u , stond ik 
hem toe. met een paar kameraden uit te gaan : — het is kermis 
biij ons , maar ik beval hem , niet later dan* tien uren t'huis te 
komen. Goed, hij ging; maar hetwerd tien uren, elf uren enljjj 
kwam niet. Ik maakte mij boos en benauwd, ik weét zelveniet 
wat ; eindelijk om twaalf uren daar komt hij t*Imis. Hij is , zooals 
geweet, ergverzot opdekomedie, en niet wetende dat hét zoo laat 
zou worden en daarbij gedrongen en verleid door zijn makkers, 
kwam hij er toe de tent van Boas en Judels in te gaian. Toen 
hy er ééns in was, dacht hij niet meer aan den tijd, omdat het 
stúk hem -alles deed vergeten, ze$ hy, en daarom werd ik het 
meest boos. Toor*zoo'n troepjen acteurs en actrices kon hij mij, ^ 
zijn in angst zittende moeder vergeten. Goed , zeí ik : Jij hebt 
je plezier gehad» WiUem, morgen ga je niet naar tante Grevels. 
Ik zal haar schrijven, haar alles. v^rtellen. Den volgenden dag - 
had ik wel een weinig «berouw Qver mijn woorden, maar ik ÍtáSi> 
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ze nii eenmaal gesproken; want in myn cnyerstand achtteikbet 
steeds noodíg, dat de onders hnn eens gegeven b^elen nimi 
introkken , evenmih als de . eens . opgelegde straffen , omdat sii 
aldns hen gezag vetloren. 

Den volgenden dag dns bewaakte ik hem , want h^ was zeer 
onmstig en ik vreesde , dat hij toch naar n lieen zou gaan , 
maar in den laatsten nacht heeft h^* het hnis yerlatett; vaii 
morgen was hy weg; nn is h\j m\jn jnk ontvlncht, omdat het 
hem te zwaar, te lastig werd. Ik had hem anders moeten 
behandelen; h\j was zý'n broêr Anton niet; díe had een heel 
anderen aard en onderwierp zich steeds aan m\jn -wil. — £n 
wilt gg wel gelooven, Lena, dat ik toch van Willem méérhield 
danvanAntonl — > ik weet niet waarom; misschien omdat hij mij 
alleen overbleef , misschien omdat z\jn flinkheid mij onwiUekeurig 
aantrok, ofschoon z\j m^' veel moeite gaf om haar meester te 
bl^'ven. Nn, ik ben het gebleven, totdat hý' wegliep. M^nGod, 
wat zal er van zoo'n zestieiyarigen jongen worden ! Hg zal ver- 
dwalen-, hy zal verongelukken in de w^'de w\jde wereld, enzoo 
h^ my nog niet heeft verwenscht toen hi|j heenging, zal hij mý 
vervloeken bg zijn dood. Ik zal krankzinnig worden — ik 
wenschte dat ik het werdl" 

Mevronw Buffel had rust nooh duur; na haar droevig versl&S 
ging zjj weêr heen, en trok naar haar verlaten huis terng. 

Mevrouw Grevels plaatste zich weder bg de sponde vaa haar 
Igdenden echtgenoot; en als hij sluimerde boog zg zich menig^ 
vnldiger dan voorheen over zgn aangezicht, om hem gade te 
slaan ; en wanneer hg ontwaakte , díende haar hand hem met 
meer zachtheid, en poogde zg hem met dieper gevoel te troosten 
over het nitb^jven van hun eigen zoon. 

De zwarte wolken dreven henen , de stormvlagen verminderden 
van dag tot dag, en in milder overvloed begonnen 'shei»*^ 
zonnestralen te schgnen in het ziekvertrek. 

Elken morgen kwam er een brief van mevronw Euffel en ®*' 
ken middag kwam zy zelve , om te vernemen of haar zoon ï**^** 
schien bg 'zijn goede tante terug was gekomen ; en telk^'*^ 
•ging zij weêr henen, met grooter angst in 't hart, met steT*^*' 
Ignen van dieper lijden op haar gelaat; maar de verlaten to^^ 
der bleef ook in haar afwezigheid spreken tot háár, diedelí^*^ 
van haar kind behonden mocht. 

En op zekeren dag kwam Adolf terug ; daar stond hg , kr^*^ 
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tig en gezond , met vrool\jke oogen . en een gelakkig hart. Arme 
meTrouw EufiEelI — Adolf vond haar ten haíze z^ner oaders en 
hoorde baar verhaal, haar zelfbeschuldigíng, haar wanhoopskreten. 
Toen ging z^ weêr heen. 

'Maar Adolf prangde zyne moeder aan de borst, alsof hý' zich 
nimmer méér van haar zoa kannen scheiden. 

— «En hoe is het hier na, lieve moeder?" vroeg hij zacht. 
«Hebt gi|j mijn vader eindelyk begrepen ? lí^lH gij het hem erkend ?'' 

Zj antwoordde hem niet, maar boog het hoofd. 
Toen vatte hij haar hand en geleidde haar naar den kranke , 
die den dood verbeidde. 

— //Hoor dan, moederl" sprak Adolf op gedempten toon, die 
nogtans diep doordrong in het hart zi[jner oadersr «Ik mag m\jn 
vader niet laten sterven, zonder hem nogmaals te danken- voor 
hetgeen hij ruim tien jaren geleden voor ons — . voor ú , moeder I 
en voor mij — heeft gedaan. — Met hoeveel verstand en 
liefde heeft hy die groote, maar onbegrepen daad venichtl — 

• Yan meet af liet h^ mij aaúvangen in mijn beroep , om mij er 
beter voor 'op te leiden niet alleen, neenl ook om mij de moeie- 
lijkheden al dadelijk te leeren kennen ; opdat ik nog bij t^ds 
terug zou kunnen treden, wanneer de weg mij tg veel 'inspan- 
ning kostte. — Ik deed het niet. Ik kreeg er mijn vak te lie- 
ver om, het kwam met myn aard en aanlegovereen. — Ja, mijn 
vader. wist het wel, dat ik my op dezen leeftijd gelukkiger zou 
gevoelen als verantwoordelijk kapitein over mijn kleiner schip , 
dan wanneer ik subaltern officier ware geweest op een konink- 
lijk oorlogsvaartuig. Maar dit is geenszins het voornaamste , 
moeder I" ging Adolf, na een pauze, vol aandoening voort : 
iiwat meer zegt dan dit aUes, is m^'n vaste overtuiging dat 
wij gescheiden moesten wordën , opdat mign liefde voor u niet 
zou ondergaan in den aanhoudenden stryd van ons beider wen- 
schen en willqn. Na het *gebeurde met Willem Buffel herinner 
ik mij, moederl dat ik, kort vodr de tijdige tusschenkómst mijns 
vaders, zwanger ging van hét voornemen om het ouderlijk huis 
te veriaten. Wat ware er dan van mij geworden, moeder? — Wat 
kan er worden van een onstuimig jongeling als ik was, zoo hij, 
met wrevel in 't hart en de hardvochtigheid zijner moeder vloe- 
kend, vol wa^hoop.de waereld in vliegt? De levenszee is voor 
hem dan gevaarl\jker, dan de onstuimige baren van een Oceaa^, 
moederr ...» 
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— « Ach houd op , myn zoon !" viel meyrouw GhreYels zacht 
in, en z^ zonk op de knieën voor he^ ledikant neder, enklemde 
de banden van den kranke tnsschen de hare, sníkkende: «0, 
Gnstaaf ! mgn Gastaaf ! dat ontbrak er no; aan , omi m\j miiii 
ongelijk gansch en al te doen beseffen. — Maar nn zal ik mij 
zelve mijn schnlden in eeuwigheid niet knnnen vergeTen) — 

, Nu sterft gy te vroeg; mijn berouw, myn berouw komttelaat." 

— vNeen," lispelde haar echtgenoot , met den glans des he- 
meU in z^n blik: «Het is myn t^'d. Ik heb hëm nog kunnen 
zien , en nu úwe oogen open gingen , zal ik de mý'ile gerost 
sluiten. Uw herleefde liefde maakt m^'n doodbed zachf 



ONS HOOGER ONDERWIJS; 



VRIJHEID VAN STUDIE EN ONDERWIJS. 



DOOK * 



DjL j. tideman. 



Yr^lieid yan Stadie en Onderw^s. Hiervoor heeft thans Prof. 
Yissering eene krachtige stem doen hooren in het laatste ^) van 
z^ne belangr^ke stokken in de Gida (Hooger onderw^'s.) 

«Ik wil geenszins gerekend worden te behooren tq^ dezulken^ 
die in de Universiteít nitsloitend en eenzijjdig niets anders zien dan 
eene instelling tot bevordering van de IFeteruchap. — Neen, de 
Universiteit bl\jve als Staats-instelling vóór en boven alles in- 
richting van ondenoýêy maar van hooger onderw^'s. Ze zy eene 
school , maar . . . eene hooge school , bl. 423. 

Ik kan n^j geen hooger onderw^s denken, dat niet in zyn 
wezen en doel beide tot fondament heeft het beginsel van vrije, 
zel&t^ndige ontwikkeling van den geest, en als middel daartoe 
aanwigst vrije, adfstandige studie, bL 424. 

In één woord n^jn ideaal is hier als b^ zoovele anderezaken 
vrýheid, als de eenige waarborg voor ontwikkeling van alle krach- 
ten, bL 425. 

Alzoo geen studie-plan meer? Geen regelof voorschrift? Geene 
verplichting tot het geven of bijjwonen vanbepaaldelessen? Geen 
testimonia? Geen examina? Geen akademische graden als voor- 
waaiaen van toelating tot de hoogste, maatschappel\jke betret- 



1) Thans (October) reeds voorlaatste. 
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kingen? — Neen, niets yan dit alles, althans zoo Veinig 
mogel\jk, bl. 426. 

Ik kan dus (alleen) zoo verre gaan van toe te geven, dat de 
regeríng het in het wezenl^'k staatsbelang noodig kan oordeelen, 
om door een exameu zich te verzekeren, dat z^ niet volstrekt 
onbekwame ambtenaren aanstelle. — Zoo z^' het ook aan 4^ be- 
sturen der verschillende kerkgenootschappen overgelaten , welke 
▼oorwaarden van bekwaamheid en wetenschappel\jke yorming z^ wil- 
len stellen aan hen, die naar het leeraars-ambt dingen,bl. 428. 

Dit zyn zyne grondstellingen. Prof. Vissering treedt dus op 
voor de vry e Universiteit. Niet in dien zin , waarin men doorgaands 
van deze spreekt. Dan denkt men aaif eene inri^ting, die niet 
door den Staat naar zgne wetten en bepalingen^ maar dooreene 
b^zondere vereeniging, hetzy door eene borgerl^'ke, hetzy door 
eene kerkel\jke gemeente, hetzy door particulieren naar hnnne 
inzichten , wenschen en bedoelingen is ingericht. Prof. V. wil 
de Universiteit als Staatsinstelling. Of hij nevens haar ook de 
vr^e inrichting wil, en dos in dezen zin de vrý'heid van hooger 
onderw^'s voorstaat, dat de Staat wel zý'ne instelling hebbe, 
maar aan elke andere nevens haar , die zich aan gel\jke verplich- 
tingen onderwërpt ook gelyke rechten toekennen^ daarover heeít hjj 
zich nog nitt nitgelaten ; maar het volgi reeds nit z^'n niet wiilen 
van de akademische graden als voorwaarde van toelating tot be- 
trekkingen, en het is bi|j z\jne bekende denkwi(js niet twiý'felachtig. 
Doch innerl\jk vry wil hy die Staats-Universiteit, vry in alles, 
behoudens alleen dit ééne, dat het haar niet vriy staat enkel 
voor de beoefening der wetenschap tQ bestaan ; z^ moet onderw^'s 
geven; want z^ moet school z^'n. Maar overigens zal de Staat 
' haar als zý'ne insteUing hebben te bekostigen en van leeraarsen 
behoorl^'ke hulpmiddelen te voorzien, doch niet, noch het onde^ 
wigs, noch de studie dodr regelen en voorschriften hebben te 
bepalen, niet de vrucht van deze door examina te controleren, 
noch ook aan haar de toelating tot bepaalde betrekkingen ón de 
maatschapp^' te verbinden* 

Terwijl ik zelf reeds voor anderhalf jaar het waagde eenige eerste 
gedachten over nieuwe regeling van het hooger onderwiý's uit te 
spreken (lets over ons hooger onderwigs, Vaderlcmdscke 
Letteroefeningen^ Jan. 1866), ten einde meer gedachten-wisseling 
over deze hoogst aangel^ene zaak.te doen ontstaan, kan ik my 
slechts verblydeu, dat een zoo bevoegd man als Prof. V. openmk d« 
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zaak bespreekt, en het zoo groDdig doet, en daarbij zoo bepaald 
een zoo stellig gevoelen yoorstaat. Eén ding alleen spijt mij 
daarb\j. Terwyl mijne opmerkingen — mag ik ze nog eens met 
die van Prof. Vissering noenvBn? — terwyl de mijjne wat tevroeg 
kwamen, omdat z\j, ofschoon spoedig toch niet terstond in het 
Tijdschrift geplaatst, ii^ 't.midden van den kolonialen strijd ver- 
schenen , welke later eerst aanleiding gaf dat de Minister optrad , 
die nu werkelý'k de regeling van het hooger onderw^s he'eft 
beproefd; komen de opmerkingen van V. wat te laat, omdat zij 
nu niet meer b^ het ontwerpen der wet hare dienst konden doen, 
maar*alleen bi|j de beoordeeling der ontworpene wet. 

Maar dit daargelaten. Allerbelangrijkst is de eene groote hoofd* 
zaak, weike men in die onbepaalde vri[jheid van onderwijs en studie 
aan de Universiteit voorstaat. Z\j slnit eene hervorming in zich, 
veel wezenlyker dan de ophefl^g van eene of twee onzer bestaande 
Akademiën wezen zou; want zij hervormt geheel den aard en het 
wezen van ons hooger onderwy s , en zij brengt dien ten gevolge ook. 
het bestaan van slechts eene Universiteit noodzakel^k met zich. 
En hier by V. wordt zij aanbevolen WBgens een hoofdgebrek in 
onzen bestaanden staat van zaken. Het is dit, dat het hooger 
onderwijs feitelyk ^oor zeer velen gebezigd wordt enkel om klaar 
te komen voor examina, en om zoo het radikaal te verkr^'gen 
voor betrelfldngen en bedieningen. Of het recht en billijk is dit , 
zóo uitsluitend als V. doet, aan de inrichting van het onderwijs 
door het Organiek besluit van 1815 en de opgevolgde besluiten 
te wijten, zou ik betwijfelen. Maar voor 'toogenblik althans, 
kunnen wi[j ook dit daarlaten. Het feit bestaat en het wijst 
eejx kwaad , aan , dat het hooger onderwys in wijden jcring van 
zijn beste, zý'n ware kracht berooft. By eeoe nieuwe regeling 
moet dan ook als'eene hoofdzaak beoogd worden , dit op eene 
of andere wijjze voor 't vervolg meer te voorkomen. Zeker is 
daartoe het radikale middel, geene examina meer te hebben en 
den akademischen graad niet meer de voorwaarde te doen bl^'ven 
van toelating tot betrekkingen en werkzaamheden. Maar staat 
men hierom* dit voor , en strekt men dan de vryheid van onderwqs 
en studie in verband daarmede zoo verre uit, dat er — van de 
testimonia spreek ik zelfs niet , z\j zijjn een onding , maar — dat 
er ook geen dtudieplan, geen regel of voorschrift en geen ver- 
plichting meer wezen zal tot het geven of bijwonen van bepaalde 
lessen, dan is het, eer men dit aanneemt, geoorloofd te vragen, 
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ja plicht na te gaan, of deze geheele omkeering van zaken ook 
andere niet min bedenkel^*ke gevolgen zou kunnen liebbea, of 
• dat radikale en heroieke middel ook erger zon kannenwezenHan 
de kwaal. Ik wil niet beginnen m^ dit te beweren , maar vragen 
doen, die het nadenken er o?er bý* m^', als man van ervaring 
in het hooger onderwys, deed opr^zen. 

W^ zonden dns eene Lands-Universiteit hebben; aan welkeeen 

zeker getal Hoogleeraren van de noodige hnlpmiddelen voorzien , 

in de verschillende vakken van wetenschap onderwijs geeft naar 

eigen inzicht, maar zonder verdere bepalingen voor hnn onderwys 

of voor de studie der studeerenden. Ik vraag allere^rst: ffnuftir wie 

z^nze, die als de studeerenden den toegang zullen hebben tot dat 

onderwigs?" Mi^j dunkt, de volie, ihdividueele vryheid gedoogt 

niet anders dan dat de Universiteit onbeperkt en onbelemmerd 

opensta voor allen. Be uitnoodiging tot vr^'e studie kan toch níei 

achter zich hebben eene mogelgke afwiyzing of uitsluiting, die 

juist b^ de geproclameer^e vr^'heid de liberaliteit al te illibe- 

raal zou doen worden. Toch heeft Y. zelf als tweede hoófdzaak, 

waardoor ons bestaand hooger onderwiljs zyn doel niet bereikt/ 

genoemd, dat de studeerenden te weinig voorbereid aan de 

Akademie komen. Zeker weder zeer juist;«en even juist.heeft 

h^ aangewezen, dat het onderwijjs daardoor onvermijdeliyk ge- 

drukt, beperkt, bedorven wordt; want het moet, llet zal zich 

ook stellig voegen naar het lager peil van ontwikkeling , waarop 

de leerlingen staan. Maar hoe dan aan de Universiteit een 

hooger peil te verzekeren? 'tBeste, het ware middel is natuur- 

lijk, het voorbereidend, Gymnasiaal* onderwi[js te verbeteren, 

dit meêr ontwikkelend te doen werken , dit uit te br^iden en hoo- 

ger op te voeren Doch hiermede verzekert gý' aan uwe Unive^ 

siteit nog niet, dat zi[j die er komen ook* de vrucht daarvan 

in zich dragen. Zal er dus toch werkelijk een admissie-esiamen 

noodig zijn? En heeft dit plaats, moet dan het onderwigs aan 

de Universiteit, zoo in verband gebracht met dat aan deOym- 

nasiën, ook niet bill^kerwigs zich aan dit laatste aansluiten , zich 

daamaar voegen , en dus onder deze bepaling , onder het voorschrift, 

de verplichting hiertoe gebracht worden ? Maar weg is , dan 

weder de onbepaalde vryheid , zoo van onderwijs als van studie. 

En bovendien , dat admissie-examen , — natuurmk om het doel 

van wezenlijke beteekenis, streng en zwaar, — wie zal er zich 

* 

aan onderwerpen, als het onderwigs, waartoe het den toegang 
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geeft, ten slotte geenerlei stellig voorrecht noch uitzicht in de 
maatschappy verleentP En geen admissíe-examen P Nu reeds 
komen enk'elen, die hierin zyn afgewezen, toch maar vast aan 
de Akademie, om zich zoo lichter voor de admissie te berei- 
den. Zy werken daardoor mede om het onderwiijs ten hunnen 
behoeve lager te doen afdalen. Maar zonder admissie-exameu 
zullen niet weinigen zelfs y66t het eind-examen de Gymnasiën 
verlaten, zal bovendien alle waarborg van genoegzame yoorberei- 
ding Yoor de Universiteit wegvallen, en het lager afdalen van 
het onderwQs onmisbaar worden. 

Maar hier hoor ik eenp ernstige tegenbedenking, die ik b^'na 
als yerontwaardiging over mi^j, man van het hooger onderw^'s, 
op het aangezicht lees: unw bezwaar gaat al weder uit van dat 
ongelukkige denkbeeld , waaronder wij 1^'den , dat juist met wortel 
en tak moet worden uitgeroeid : Onderwys en studie in de weten- 
schap om iets anders dan om do' wetenschap zelve. Juist door 
de iiirichting ' die w^' hebben moeten , en door haar alleen , zal 
dit ontstaan, dat de (Jniversiteit bezocht worde door hen, wie 
geschiktheid en liefde voor de wetenschap er henenvoert en geen 
ander doel. Juist d^ardoor bl^'ft z^* bevr^jd. van die menigte , 
die thans om brood of om werk of om eer of om een igdel , 
vaak lager genot van het jeugdige leven er komen. En juist 
langs dien weg zal het onderw\js daartoe geraken , dat het recht 
wetenschappel\jk en uitiiefde tot de wetenschap gegeven wordt." — 
Ik hoor, met emst, met belangstelling, tendeelemet eenwensch 
in het hatt; zoo heb ik ook gelezen wat in dien geest geschre- 
ven werd. Maar gelooven? Neen, waarli[jk ik deed het niet toen 
ik het las en ik kan het nog niet. En ik ben toch ook student 
geweest, student gelukkig met zulken, die men goede studenten 
noemen mocht, zelfs in een schoone aetas, die beel wat mannen 
van verdiensten heeft opgeleverd, en sedert bleef ik biyn^t pnaf- 
g^roken uit my zelf , en door betrekking in aanraking met 
studenten , en ben ik nu reeds jaren lang zelf in hooger onderwigs 
werkzaam' in een kring , waar studenten van de betere en 
beste soort waarl^'k niet ontbraken. En juist op grond van 
die ervaring, door emstig nadenken getoetst, kan ik niet 
anders dan ongeloovig het hoofd schudden tegen de voor- 
stellÍDg van jonge menschen van 18, 19, 20 jaar, die uit 
liefde voor de wetenschap en om deze.alleen in zulk een aantal 
tot de Universiteit komen, dat zijhaar bestaan voor de natie 
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genoegzaan wettigen, en Tan dat genoegzaam aantal van ouders en 
voogden, die nit b'efde voor de wetenschap, en om dezealleen, 
den weg der jonge menschen daarhenen richten, of daarhenen laten 
gaan. Geheel iets anders is het met het middelbaar onderwijs, 
voor zoo veel ook dat geen radikaal voor maatschappelijjke be* 
trekkingen geeft. Daar geldt het b\j het aanvangen knapen van 
12, 14 jaar. Die leeftijd , gevoelt elk vader,is det^dvanleeren, 
en het onderw^'s op de bnrgerschool heeft de rechtstreeksclie 
strekkmg om voor b^'zondere bédrijjvem te vormen en toe te ins- 
ten. Maar op 18, 19, 20 jaar, als alle andere tijdgenooten reeds 
werkzaam worden in de betrekking,hetbedrijf, waarinzijspoedig 
hopen op te treden in de wereld, dan nog alleen nit liefde 
voor de wetenschap 8 , 4 jaar aan de Universiteit te gaan door- 
brengen? Ja zeker, er znllen er wel alt^d ënkelen zijn, diehet 
verlangen, enkelen wier ouders of voogden dat aanraden of ver- 
gnnnen. Maar voor die weinigen op staatskosten eene kostbare 
Universiteit? En dat voor deznlken, die 't allerminst znlk eene 
inríchting behoeven, die om hnnne geschiktheid en liefde voor 
de wetenschap, na de voorbereiding die z^' ontvingen, het best 
zich zelve helpen knnnen met de rnime hnlpmiddelen , die de 
overvloed van boeken oplevert? Is de (Jniversiteit voor geeu© 
anderen dan voor deznlken, men zou kunnen meenen , dat ^) 
dan hoofdzakelijk slechts de gelegenheid en de hulpmiddeleu uvc^^^ 
verschaffen voor de praktische oefening va^ hen, die de natuur^ en 
geneeskundige wetenschap beoefenen. En zou dus ten slotte d^ 
onbepaalde vríjheíd hier niet , als in menige andere zaak , de zaak 
zel# opheffen? Ja, zou dat hier ook niet nog om eene anderê 
reden het geval "Worden? Als de Hoogleeraren slechts onderwíjs te 
geven hebben aan een zeer klein getal van jongelieden, en wel aande- 
zulken, die op hunnen leeftijd 't minst eigenlijk onderwijs behoeven, 
zal dan niet noodzakelijk het eigen beoefenen der wetenschap bim^® 
werkelijke bezigheid, het onderwys geven b^'zaak worden» ®t 
dus ook hierom dat, wat Prof. V. nu nog op den voorgrond 
fltelt, ffvoor en boven álles onderwijs, eene school," op ^®^ 
achtergrond raken, ja de inríchting als school, als inrichting voor 
onderwijs ophouden te bestaan? 

Maar wachten wij ons aan onzen kant voor alle mogelij^® 
overdrý'ving. Geven wij aan den voorstander van het vríje ^^' 
derwijs en de vrye studie toe, wat na^r onze meening niet nv^^ 
schijnlijk, zelfs naauwlyks detkbaar, matir toch mogelijk is. -^^ 
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een ty d van overgang levert* het voorbereidend onderwijs , leveren 
de daarvoor ingerichte Gymnasiën een genoegzaam aantal jónge 
menschen op, die, niet met het oog op een radikaal, niet met 
het oog op eene betrekking in de maatschapp^' , maar uit liefde 
voor de wetenschap, en om deze alleen, aan de Universiteit gaan 
studeeren. Dan nog mpet ik tw^feleud, ja afkeurend vragen : 
Geenerlei studieplan?- Geenerlei voorschrift of regel? Geenerlei 
examen? Yoqreerst dat studieplan. Zullen z^' dan, diehet Gym- 
nasium Wlaten hebbende, in de wetenschap, welke ook, zich 
gaan oefenen, zullen z^ van den aanvang af in staat z^'n die 
wetenschap zo6 te overzien, dat zij*zelve den gang hunner studie 
goed inrichten, dat z^' beginnen met hetgeen waarmede z^' moeten 
aanvangen, dat zij daama voortgaan tot hetgeen daarop volgen 
moet, dat z^ niet voorbijgaan wat niet rechtstreeks tot hunne 
wetenschap behoort, maar daarmede verwant is en hierom bij 
eene grondige oefening onmisbaar is, enz. enz.? Is hunne ge- 
schiktheid, hunne liefde voor df wetenschap hiervoor ook een waar- 
borg? M^ dunkt, die encyclopedische blik op den inhoud en het 
samenstel der wetenschap , en die menschkundige blik in den geest 
van hen, die zich in haar oefenen zullen, welke hiertoe noodig 
zijn, zy kunnen alleen eigen wezen aan hen, die door beoefe- 
ning de wetenschap reeds kennen, die, op eigen afgeloopen eer- 
sten oefenti[jd terugziende, daaruit hunne besluiten kunnen op- 
maken, en die, met jonge menschen van allerlei aard'en aanleg 
in betrekking geweest zijnde, daama die besluiten kunnen w^'- 
zigen. Mij komt het voor een eerste en voomame dienst te 
zijn, die de Universiteit bewijzen moet aan hen, die aan haar 
in de wetenschap zich komen oefenen, dat zij door een goed 
studieplan den rechten gang en ordel^ken voortgang geve aan 
hunne oefening. Natuurlijk moet daarbij uitzondering mogelijk jsý'n. 
Maar geeft z^ uit zucht om alles vrij te laten dien rechten gang 
en ordeligken voortgang aan de studie niet, laat zy dan hen niet 
aan zich zelven over , voor wier leiding zij bestaat ? Laat zi|j dan 
niet eene eerste, onmisbare en zeer wezenligke behoefte van 
dezen onvervuld? Ja, zal zij dan niet reden geven tot een 
rechtmatig en zwaar verwijt, als z^' , die aan haar zich kwamen 
oefenen in de wetenschap, later te klagen hebben over verlies 
van kostbaren t^'d, dien :$y aan het blindelings zoeken naar 
den rechten weg moesten besteden, over verwarring waarin zij 
door en met hunne oefening geraaktén , over onmisb^re herhaling 



714 DB. J. TIDEMAN, 



van dezelfde studie, die hen daarb^' yreesl^k heeft opgehonden, 
over onklaarheid en onoverzienbaarheid, die tot aan den einde voor 
hen aan hnnne wetenschap eigen bleef, over weinig opwekking die 
hnnne Inst en liefde voor de wetenschap daardoor kreeg, enz. enz.? 
't Is waar, wat een vastgestelde stndiegang niet geeít, kan de 
raad , de voorUchting van eën bijjzondet Hoogleeraar geven , 
van wien men deze vraagt. Maar , zal elk Hoogleeraar zich 
opzettelgk door onderzoek en nadenken hebben in staat^esteld 
om die te gevenP Yan zelf is waarl^'k niet elk man van wetenr 
schap daartoe maar zoo in staat. Zal de raad van verschillen- 
den , die men er over hoort^ noodzakel^jk dezelfde zijn , en 
waaraan dan zal men zich honden? Zal de aard van elk iongmensch 
medebrengen, dat hy tijdig genoeg dien raad komt vragen , enzal 
elk den goeden raad onverdeeld, zonder misschien schadelý'ke 
verandering en w^ziging volgen? En is er eender Hoogleeraren, 
in elk vak van wetenschap aangewezen ^ die 't best dezen raad 
geven kan, van wien de beste sttAenten dien komen vragen, en 
wiens raad z^* als eene antoriteit geheel volgen — dan is er 
toch feitel\jk in plaats van vr^'heid een vast stnáieplan; en wat 
zal er dan v6dr zijjn, om dit niet lievei^'voor allen in tevoeren, 
maar het ook voor die enkelen af hankeliý'k te stellen van het altyd 
mÍD of meer toevallig , t^del^k aanwezen van zulk een leidsaian, 
en het alt^'d meer onzeker volledig volgen van z^'n raád? 

Ten anderen , geen regel of voorschrift , endgeen verplichting 
evenmin tot het geven als ontvangen van bepaalde lessen. Of T. 
daarbij Hoogleeraren wil, die alleen z^'n aangesteld voor het ge- 
heele vak" van wetenschap , waarjn zy te zamen onderwijs geven, 
of wel bepaaldel^k aang^steld elk voor hun bi^jzonder deel van 
het vak, bli[jkt nog niet. Maar de vrijheid, dunkt mig', brengt 
het eerste, niet het laatste mede. En nemen wig dit aan, dan 
moeten w^' vragen , zal dus elk Hoogleeraar eenvoudig datgene 
onderwijjzen, waarvoor hijj de meeste lust en liefdeheeft, enzich 
de meeste gesehiktheid toekent? Maar zoo zal er groot gevaar 
zign dat er een, voor het speciale misschien zeer overvloedig, 
voor het geheel zeer onvolledig onderwiljs g^geiYZ worde. Of 
zullen de Hoogleeraren van elke faculteít dit naar onderlinge 
schikking verdeelen, dan ontstaat er toch weêr voorschrift en 
regel , en om de ordelijke opvolging werkelijk verplichte les , 
maar tevens zal er bijj verandering van inzicht en bij het intreden 
van nieuwe onderwijzers eene gedurige verandering plaats hebben. 
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En wie waarborgt , by de wijjd uiteenloopende inzichten in alle 
wetenschap, dat de onderlinge regeling niet op onoverkomelijke 
bezwaren afstnit? * 

Ten derde, geenerlei examens. Over het admissie-examen sprak 
ik-reeds. Voorts begin ik met de verklaring, dat ik elkexamen, 
ook het best ingerichte'voor een gebrekkig middel houd om zich 
van wezenlyke bekwaamheid te verzekeren. Maar is er een 
beter ? Het is tot nog toe niet bekend. De dissertatie , van. 
hoeveel waarde ook in dit opzicht naar m^'n oordeel, is toch 
ook om de onzekerheid van het auteurschap eeu gebrekkig 
middel ;' zjj komt eerst 'na het laatste examen te pas ; en tot haar 
te verplichten is ook in stríjd met de vrigheid van Studie. 
En gaat het aan, betrekkingen als die, voor welke. eene weten- 
schappeligke voorbereiding noodig is, zó^ gelijk te stellen met 
andere, dat men met V. dus redeneert: //Wat de maatschappij 
niet noodig heeft 'omtrent den man op de beurs, aan wien men 
soms millioenen zal toev^rtrouwen , dat heeft ze ook omtrent de 
rechtsgeleerden , geneesheeren enz. niet noodig." De eigenschappen , 
op welke g^* big uwen man op de beurs afgaat, hangen toch 
niet af van een minder of meer goed gelegden giond van weten- 
schap. XJit zijne piaktyk verneemt gij alles wat gy wetenmoet, 
Maar hoogst gebrekkig is deze aanwijzer voor u by de anderen. 
En gaat het op, zooals V. ook redeneert: //Voor do tetrekking 
van Minister, Gouvemeur Generaal van de Oost, lid van den 
Eaad van State enz. enz. vordert gij geen examen, atqui ergo?" 
Ik zou zeggen , voor die hoóge betiekkingen kiest men dezulken , die 
geëxamineerd z^'n, of die gelegenheid hadden in de loopbaan, 
dien zij achter zich hebben, groote bekwaamheid en geschiktheid 
te toonen en hierin het beste examen hebben afgelegd. Maar 
zal de maatschappij 'met het gebruik maken van den jeugdigen 
rechtsgeleerde en geneesheer daarop wachten , en intusschen zijn 
dienst zich onthouden en hem laten verhongeren, en zal zij hem 
dan daarin toch gelegenheid geven om van bekwaamheid te doen 
blyken? Bovendien: blijft het examen voor de maatschappy 
altijd een gebirekkig middel om zich van wezenlyke, en om. zich 
vaii, meerdere of [mindere bekwaamheid te verzekeren — ook 
omdat de loffelijkst geëxamineerde daarna kan verachteren en ver- 
tragen — nog eens, is er een ander, beter middel? En daarby 
is het eenzi|jdig de waarde van examina alleen aan de zijde der 
maatschappy te zoeken, die van de XJniversiteit haar dienst ver- 
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langt Zy hebhen honne waarde ook yoor de studeerendea in 
en door wie de Uniyersiteit die dienst te bew^zen heeft. Uaar 
hiertegon ti^eedt natnurl^k met yolle kracht het ééne, groote 
kwaad op , om 't welk radikale heryorming 't meest noodig zsl 
z^'n, het stndeeren voar examina. Ik neem niets terug w 
't geen ik straks oyer het werkelijk bestaan en oyer liet yerderfe- 
lijjke yan dit kwaad, in oyereenstefnming met Y. betuigde. 
Maar bewijst dit nn , dat er in examina niets goeds Toor- 
* de stndeerenden gelegen' is? £n bewi^jst het, dat er nieta anders 
oyerig is als het radikale middel yan 't wegyallen yan alle 
examina — toch waarsch^'nlyk om het admissie-examen niet 
ten yolle mogelijjk? Nemen wi\j yoor een oogenblik weder aan, 
dat er enkele studenten komen, wie enkel lust en Hefdevoor de 
wetenschap aan de (Jniyersiteit brengt. Wáarborgt die lost en 
liefde zoo zeker het yolgen yán eene goede methode in de studie, 
zoo zeker dat grondig zich eigen maken yan de grondslagen der. 
wetenschap, zoo zeker dat eenmaal emstig zich inwerken in elkvan 
hare hoofddeelen, als yoor de goede yruchtder studie noodig is? 
M^ dunkt, een examen, dat b^*t^*ds het goede en het meer 
gebrekkige in di^ eenof ander doe uitkomen, kan yan wezenlgke 
dienst z\jn juist yoor den student, wien lust en I^efde yoor de weten- 
schap bezielt. Ja ik yrees, dat het geheel ontbreken hieryan 
hem latér W^er reditmatige reden tot klacht , billijke reden tot het 
yerwijt kan geyen, dat de XJniyersiteit, hierop niet bedacht, niet 
b^'t^da daarín hare gftede dienst hem bewezen heeft. Ik durf yoorts 
niet maar stoutweg hen geen go^e Studenten noemen, die yoor 
het zich inspannen en yolharden, die yoor het in de breedte en 
diepte doordringen , hetwelk de goede oefening in de wetenschap 
yordert, ook den drang yan het examen behoeyen. Laten w^' de 
Uniyersiteit niet enkel uit liefde voor de wetenschap bezoeken, 
dan krý'gt dit alles driedubbele waarheid, kracht en waarde. Dan 
kan evenmin het examen als de aangewezen studiegang, en rege- 
ling en yerdeeling yan het onderwý's ontbreken, zalde Universiteit 
naar hare roeping toebrengen omjonge menschente doeuworden, 
wat de meesten van hen zonder dit alles zeker niet worden zullen, 
entoch wordenkunnen, endus yoor hen zélve en de maatschappij 
worden moeten. En, terwý'I iklangen tijdreedsyeelexamineerde, 
durf ik er wel bijvoegen:* ook yoor de mannen der weten- 
schap, die ondertpyzen moeten, heeft het examineeren, zoo zijhet 
met yerstand en geweten doen, zq'ne waarde als proefondey- 
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vindelijke controle van de methode en de gehalte van hun 
onderwýs, Ook in dit opzicht zou ik van het wegvallen vanalle 
* examina wezenlijke schade vreezen voor het ondermjs aan de 
Universíteit ; ja zpu ik verwachten, dat zij ook hierdoor van 
lieverlede meer eene Akademie van wetenschappen en minder eene 
scAool, eenp inrichting voor onderwys weri 

Het sch^'nt ddn ook dat Prof. Y. zelf wel eenigermate aan de 
mogel^kheid yan de door hem verlangde vrijheid van studie en 
onderwijjs tw^felt, om dat //althans zoo weinig mogelijk", het- 
welk h^* op zijn //Neen niets van dat altes (studieplan , voor- 
schrift, examen") ierstond laat volgen. 

En stellen wij ons de zaak eens ÍD de werkeli|jkheid voor. 
Daar zijn nu 12, 1300 studenten, en worden, gelijkik(zie m^n 
tflets" bt. 10^13) verwacht, de propaedeutsche studiën naar de 
Gymnasiën en die in de Christelijke theologie naar de kweekscholen 
der kerk overgebracht, dan blijft hun getal hoogtens een 800. 
Van hen zullen zeker toch wel meer dan % niet uit enkele 
liefde voor de wetenschap studeeren, maar het oog hebben op 
betrekkingen en bedieningen. En wat zullen deze laatsten nu 
doen ? In den regel door boeken en voorM door praktische oefening 
bij practizijns voor de rechtspraktijk en — belette de medische 
wet het niet — voor de genees-praktijk zich vormen. Licht zul- 
len velen , die er thans niet aan denken hiervoor te studeeren , 
dit dan heel uitlokkend vinden, en met de eersten overstroomen 
zij het land met mannen yan de rechtspractijk en privaat-dojcen- 
ten , die of ook door geen voorbereidend onderwijs geoefend 
zijn , of om dit laatste te gevaarlijker kunnen wezen in de behan^ 
deUng der zaken, waarvan zij geene grondige studie maakten. 
Ook. de weinigen van h^n, die ter voorbereiding daarvoor de 
Universiteit komen bezoeken , maken van haar slechts zoo veel 
gebruik, als zij met «het oog op hunne aanstaande betrekking 
ineenen te behoeven. Yan dezen wil men toch gaame zoo velen mo- 
gelijk aan de XJniversiteit houden en huns gelijken daar henen leiden. 
Maar dan moet daar het onderwijs vooral op de aanstaande betrek- 
king gericht en dienstig zijn om daarvoor te vormen. Zoo keert 
het kwaad, dat men mijden wilde, met verdubbelde kracht terug. 
En elk Hoogleeraar heoft de vrijheid daaraan toe te geven, zoo 
veel hij goed acht. En het zal goed zijn voor het eerste noodige , 
om de Universiteit i» stand te houden, wier inkomsten anders , 
hetzij voor de docenten, hetzij voor den Staat, of voor beiden 
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te onbednidend worden. Maar lien , die haar alleen om de 
* wetenscbap bezoeken laat nn weder het zoo ingeríchte onderw^s 
onbe?redigd, en zg Terschijjnen allengs minder. Of hondt men * 
om bnnnentwil die praktiscbe ríchting geweerd — 't ia nauw^jks 
denkbaar yan al de Professoren, die toch allen vríj zijjn — wat 
zal dan het doel en daarmede den aard van het.onderwís 
bepalen? 

Zeker zal er gevaar zgn dat de wetenschap, door haar bniten 
yerband te houden met de betrekkingen of werkzaamheden 
waarin zg zal worden 'aangewend , yeel te yeel in abstractie , als 
eene zaak yan het denken en speculeeren, niet als eene zaak Toor 
het leven worde onderweflen. Maar bovendien , yan de docenten 
kan de een meenen, dat het onderwgs wezen moet inleiding in 
zijne yakken yan wetenschap , die daarin oríenteer^ de bronnen, 
doe kennen, den weg wijze, en yoorts opwekke tot onderzoek. 
De ander is van oordeel dat het moet zijn, uitgewerkte mede- 
deeling yan den inhoud der wetenschap naar haren tegenwoordigen 
omvang en ontwikkeling. Een derde houdt het daarvoor, dat dit 
laatste uit de beste boeken over zijne yakken van wetenschap te 
kennen is, maar dat bg'bekend moet maken met het specíale, 
dat hg als specialiteit dieper en in wijder omvang dan anderen 
onderzocht. Eene schoone verscheídenheid zeker, door het afzign van 
alle voorschrift en regel en verplichte les geboren, — maar intus- 
schen voor hen die zich in de wetenschap komen oefenen vry 
lastig en verwarrend en voor hunne behoefte onbevredigend. En 
die studenten om de wetenschap alleen , hoelang zullen de meesten 
blijven? Zoolang als tot eene grondige oefening in al de vakken 
hnnner weteiischap en de daarmede verwante iii andere wetcn- 
schappen noodig is ? AUeen de vermogenden , die geen plsn 
hebben om later in eenige betrekking of bepaalden werkkring op 
te treden.- Maar deze zullen wel weinigen' zyn. En wie er van 
dien aard ook thans aan onze Hoogescholen studeeren , — zy ont- 
braken er nooit geheel — maakte hunne onafhankelyke poaitie 
en hunne dilettanten toekomst hen in den regel tot de studenten, 
die* h'et meest met inspanning en drang en ordelgken gang sto- 
. deerden en zich in bet geheel hunner wetenschap genoeg oefenden? 
Ik geloof dat de ervaríng iets anders heeft doen blgken. Geniên 
staan buiten den regel, en zgn ook lang niet altgd de beste 
voorbeelden voor jeugdige oefenin^ in de wétenschap. Maar over 
*t algemeen zal het wel zeker zgn , dat de behoefte om door 
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verkregene bekwaamheid zich een betrekking of werkkring in de 
maatschappy te verzekeren, gepaard aan het edel verlangen» om 
daarin dan eene belangr^'ke , eene eervolle plaats in te nemen , 
dat deze ook voor oefening in de wetenschap een heilzame en 
Yoor de meesten niet onnoodige prikkel z^n. En behoudens de 
eervolle oitzonderingen , die dit konden.missen, hebben zeker de 
bestgeoefenden aan de akademie in den regel zich onder hen 
voorgedaan, wier aanleg en ^'ver het onnoodig maakten voor examina 
te studeeren , maar die met het oog op eene toekomstige bestem- 
ming in de maatschapp^j, in welke zig iets beteekenen wilden, 
zich oefenden ín de wetenschap. Daarb^* houde men dit. in 
'toog, dat studeeren alleen om later de wetenschap zel^ te be- 
oefenen, daarom nog niet alt\jd studeeren enkel om de wetenschap 
zal z\jn. Wanneer aan de duitsche Universiteiten de studenten van 
den aanvang af zich verdeelen in dezulken, die voor de prakt^k , 
en dezulken, die voor de theorie der wetenschap studeeren, ge- 
schiedt dit laatste meestal met het oog op de hoogere leerstoelen 
der wetenschap, voor welke z^* zich bereiden. En meermalen is 
het door duitsche Hoogleeraren , die met den staat van zaken 
bij ons kennis maakten, b. v. in der t\jd door Ullmann en 
Liicke, als een voordeel aan onze z^'de beschouwd, dat zulk eene 
bestemming voor de wetenschap' vau den aanvang af hier in 
den.regel niet plaats heeffc, en dat dien ten gevolge de meesten 
onzer wetenschappel^'ke docenten eerst in een praktischen werk- 
kring met hunne wetenschap z^'n werkzaam geweest. 

De Universiteit — .d^n zeker maar eene enkele, en om het 
getal studenten eene zeer kleine — die in dien zin als vrije 
Universiteit bý' ons zoubestaan, da.t zijgeenstudieplan,geenerlei. 
re^el of voorschrift, geenerlei verplichte lessen, geene examina 
heeft, en dan ook geenerlei radikaal voor betrekkingen of werk- 
zaamheden in de maatschappig verleent, z^ moet, dunkt m^', weldra 
* worden eene Akademie van wetenschappen, aan welke op zich 
•zelf staande wetenschappel^ke voordrachten over allerlei onder- 
werpen gehouden worden, die, uitstekend misschien door vormen 
inhoud, de wetenschap wezenl^k vooruitbrengen , maaraanwelke 
het onderwý's ontbreekt. Of; — zou dit bij ons mogelyk zyn? 
Ik weet het níet, maar spreek het toch maar uit; — of, tevens 
empareren de r^ken.en aap^ienl^ken uit onee hoogere standen 
zich van onze Hoogeschool en met het oog op de Prinsen van 
het vorstel^ke Huis, die haar nu en dan, en op de zonen van 
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adellijken hoíze, die haar veel bezochtea, xnaken z\j het tot den 
bon ton de la hante volée , dat hn|ine zonen één , twee jaar Tan 
het jengdige leven aan haar doorbrengen , om den naam te hebboi 
yan aan de Uniyersiteit geweest te zi|jn. En dient dit ?oor 
de wetenschap? De Universiteit aan welke die yri|jheid yan stadie 
en yan onderw^s bestaat, welke Prof. Y. wil, zg rekent op stu- 
.denten, zooals er slechts zeer weinigen zgn, en die bf haar 
't minst behoeyen, ií *i meest dat noodig hebben wat zij joist 
niet geyen zal , een welgeregelden stndiegang ; en zý' rekent op 
professoren zoo als zeker niet allen wezen znllen. Bovendien, 
als Prof. y. door zgn inyloed en gezag onder ons eene denk- 
wgs sttont die znlk eene yrgheíd yerlangt, dan steunt hg tegen 
elke wet op 't hooger onderwijs, welke ook, eene oppositie die 
haar onmogel^'k maikt. Want er is toch wel geene wettelgke 
regeling denkbaar, die niet nitgaat yan iets anders dan ffgeenerlei 
stndieplan, geenerlei yoorschrift of regel, geenerlei yerpHchte 
lessen, geenerlei examina, geen graden als yoorwaarde yan toe- 
lating tot maatschappelgke betrekkingen." 

Maar wat dan ? Tot die yraag moet ik mg laten temgbrengen. 
fiOok gg erkent het bestaan en het yerderfelgke yan hetkwaad, 
dat het studeeren feitelgk yoor de meesten is eei\ zich gereed maken 
yoor examina. Dit moet dan toch worden weggenomen. Enlaatgjj 
de examina en het radikaal bestaan, hoe zult gg hct wegnemenP' 
Als antwoord mag ik beginnen met te yerwgzen naar hetgeén ik yroe- 
ger schreef , iets oyEB ons hoogeb gnderwus, bl. 25 — 80. En yeel 
heb ik daarbg niet te yoegen. De Uniyersiieit moet dienen l^. om de 
meest wetenschappelgke mannen in yerschillende yakken gelegenheid 
te geyen , als leeraars der wetenschap en in yerband met elkander 
zich geheel aan de wetenschap en hare beyordering te wgden; 
2^ om eenige jonge menschen wier aanleg en omstandigheden 
dit medebrengen door oefening in de wetenschap op te leiden 
om zelye weder als mannen yan wetenschap haar te beoefenen 
en yooroit te helpen; S^ om een gírooter aantal jongelingen door 
wetenschappelijke opleiding in staat te stellen die betrekkingen 
en werkzaamheden in de maatschappg goed te yeryullen, yoor 
welke wetenschappelgke yorming noodig is. Voor de eerstetí, 
de docenten , zgn de tegenwoordige examina , zoo yele , zoo 
telkens terugkeerende , en yan dien aard, eene lastíge, yer- 
drietelgke, tgd en lust-rooyende bezigheid, die het professoraat 
aan een Athenaum in dit opzicht schier bengdbaar maakt; maar 
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in minder geial en van een anderen aard hebben zi|j ook voor 
hen iets goeds, (zie boven), waarvan het gemis bi|j het wegyallen 
van alle examina schade^jk wezen zou. Yoor de tweeden^ de 
stuAeerenden voor de wetenschap, zyn goede examina om hunnen 
aanleg en ^ver niet lastig, voor hnnne oefening in de weten- 
schap niet schadelý'k , tot terechtw^'zing daarin nuttig , en met het 
wetenschappel^jk diploma, als aanbeveling in de maatschappý' , 
voor hen en voor die maatschappi|j van waarde. Ypor ^idderden^ 
de gewone studenten, z^'n z^' als drang om het onderw^'s te 
volgen, om zich met volharding intespannen, om eenmaal in 
elk der hoofdvakken hunner wetenschap in te dringen, heilzaam 
en noodig, en z^'n ze voor hunne aanbeveling en plaatsing in de maat- 
schapp^' onmisbaar. Maar om hunne studie niet enkel in het 
werten fooor examina te doen bestaan, moet het getalvandeze 
verminderd worden door het wegvallen van het mathematisch, 
het propaedeutisch examen en van het candidaats(>^hetdoctoraal 
voor degenen , die het eene of het andere niet behoeven. En 
voorts moet de inrichting der examina vooral ook door langeren 
duur en schrifteligk en mondeling onderzoek , zoojeêl dit mogel^'k ^ 
is, het bereíken van hun ware doel bevorderen : dat zý* de stu- 
deerenden tot nuttige entot de rechte werkzaamheiddringen, voor 
hen zelven eene diagnose van hunne wetenschappel^'ke gesteldheid, 
en voor de maatschapp^' eenigen waarborg opleveren van bekwaam- 
heid en geschiktheid tevens b^ hen, aan wie z^ de belang- 
rijjkste betrekkingen eh werkzaamhéáen zal aanvertrouwen. 

Amsterdam, Sept. 
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V. 

Zoo Yermeerdering van de bronnen van arbeíd en eene hoogere 
belooning van den arbeid de welvaart van de n^'vere klassen 
kunnen doen toencmen, niei minder kan-daartoe bý'brengen de 
yermeerdering van de bestaan- en levensmiddelen en bonne goed- 
koopere prodnctie. 

In deze reeks bekleeden de voedingsmiddelen e^e eerste plaats. 
De verhouding van den prijs van deze met den standaard der 
looden is niet ^dt^d geëvenredigd, en handelcríses of slechte oogsten 
doen die verhouding voor den handswerkman soms zoo drukkend 
worden, dat zijn bestaan en dat van z^'n gezin er door in 
gevaar wordt gebragt. De liefdadigheid is] ten alle t^de ook in 
Zwitserland gereed geweest om het evenwigt tusschen beide 
elementen te herstellen en wel door het verschaffen van levens- 
middelen tegen verminderden pr^s of zelfs kosteloos aan de be- 
trokkene arbeiders. 

Te Bazel, Genëve, Zurich, Lucem en elders heeft men: goed- 
koope spijskooker^'en, waar behoeftigen om niet en andere t^n 
5 á 7 centimes eene portie sp^s (soep of gestoofde groenten) konneii 
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erlangen. In den laatsten tijd hebben ook in enkele kantons de 
arbeiders, Tooral de ongehuwde, zich vereenigd, om een fonds 
b^'een te brengen waaroit goedkoope gaarkeukens zouden tot 
stand gebragt worden. Een g(^d voorbeeld daariran heeft de 
Cantine ouvriere van St. Imier (Bern), in 1862 opgerigt, gegeven. 
Een ri|jkeli|jk maal wordt daar tegen 40 centimes verschaft. In 
de eerste maanden verkocht ze 44.000 porties soep en groenten 
tegen 10 cts. , 12.000 porties vleesch en spek tegen 20 cts., te 
zamen ^6.000 porties tot 'een bedrag van 6.840 frs. 

Zoo vindt men'ook in Lucern, Bern, Genêve, Bazel, Soleure 
en Yaud goedkoope broodbakkerijen , die met even gunstig gevolg 
werkzaam zign. Ten einde zich tegen matigen prijs vleesch te 
verschaffen, gaan vereénigingen van arbeiders te Neuchatel en Locle 
contracten aan met aldáar gevestigde slagers. Minsteus 150 hoof- 
den van huisgezinnen verbinden zich dan b^ een zekeren slager 
tegen verminderd tarief vleesch te nemen en stellen bovendien eene 
cautie van 30 frs. De vereeniging stelt maandelijks met den aan- 
nemer het tarief vast en houdt ste^ds toezigt, dat vleesch van beste 
kwaliteit worde afgeleverd. De ^odété Vaudoise de consommatim 
vereenigt alle drie takken van n^'verheid in zich. De actiën van 
8 frs. geven 6 pct. rente. In 1865 maakte z^ eene winst van 
6.718 frs. en thans bezit z^' reeds een uitgestrekt vastgoed. In 1S64 
werd ze opgerigt. In 1865 debiteerde ze 77.291 porties spys. 

In sommige kantons worden in onzen tiyd door de gemeente- 
besturen en de . fabriekanten levensmiddelen in het groot opgedaan 
en tegen kostenden pr^'s aan de werkende klassen overgedaan; 
soms slaan de verbruikers zelve tijdeliyk de handen ineen, om 
inkoopen in het groot te doen. 

In het duitsche gedeelte van Zwitserland bloeyen de Comum- 
vereine zeer, die haar werkkring uitstrekken tot den verkoop van 
alle soorten van levensmiddelen. De aanzienlijkste thans be- 
staande vereeniging van dien aard werd te Zurich in 1851 door 
8 leden van de Societé deGrutli, met een kapitaal van 75 frs., 
opgerigt. De eerste inkoop bestond in eene waarde van 24 frs. 
aan sigaren. In weerwil van vele tegenspoeden bezit ze thans 
in gronden, magaz^'nen enz. eene waarde van 600.000 frs. lu 
1865 wer'& 2.666.787 frs. omgezet, waarop omstreeks 20.000 
frs. winst kwamen. In datzelfde jaar werd meer dan voor 
1.300.000 frs. aan goederen verkocht. Het aantal aandeelen 
werd in 1861 op 2350 gesteld, elk lid mogt slechts een bezit^ 
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ieB. 2g beiit % magazi[JBen o¥er dea omtrek va^ het kaaton 
Yeropreid^ Onder meer ¥erkocht i\i i» 18Q5 168,887 poB^^ 
koffij, 813.191 ponden Bniker, 88.Q46 ponden tabak en pieaF 
dan 61000 sigaren, 499.794 «ponden m^l« ISQ.gSIQ pon^M 
mafs, mee^ dan 6&000 ponden r\jat en gort, 148.889 pQQd«Q 
boter, 114.464 ponden kaas, 180.3^5 poaden %eep, l.O^O.aiig 
ponden breod, 58.188 liter w^n. De inl865 opgerigte CbMMHr 
9erem te Baae) werkt met even ganatig gevolg. Doer een lOQtal 
£ftbriekarbeidera opgerigt, beait ze thana 500 leden. De mn-. 
aten worden belegd en naar gelang van de aankoopen der avi- 
deelhoudera ii^ rente nitbetaald. Tegen een intreêgeld yan 13 fir^t 
kan ieder toetreden. Met een kapitaal van 3000 írs. beeft 
men in 15 maanden eene som' van 18Q.0OQ frs. Qvag^^et, met 
eene netto winst van gemiddeld 9 pct. YoQr de aandeelboudeia- 
koopers is die winst werkelyk 16 pet.; ^3 der.winat wordt tw 
▼oordeele der aandeelhouders belegd en Va als waarborgkapitaiú* 
De spaarkas teGenëve, tot aankoop van levensmiddelen tegen 
den winter, heeft in 1866 aan. 1756 aandeelhouderavoor 33.8601 
fra. in lev«nsmiddelen gedebiteerd. 

Bindelijjk moeten wig niet* vergeten van helang vQctr de arbei* 
dende klassen te. vermelden, dat in deze rep\ibliek van inkor 
mende r^;ten en van ao^'nsen hiyna geen sprak^ is eu op de 
levensmiddelen geenszins drukken« ^ 

, Naast de middelen tot verschaffing van goedkoope levensinid- 
delen komen in aanmerking de zoodanige tot het verkriijge» van 
goede en goedkoope woningen. 

Daar de pr^'s der wcuúngen zich regelt naar de meerdere oS 
mindere vraag , ontstaande door de opeenhoopii^ van bevolkÍQg 
op eene zekece uitgestrektheid grond, zoo ontstond opdieplaikt- 
sen cene schaarschte van woningen, waar de nigvcre. bevolking 
door vermeerdering van de bronnen van welvaart zieh ooncen- 
treerde. In de laatste jaren zag men dit versoh^Qsel in volo , 
landelijjke distrioten van Zwitserland, waar de fabriekmatíge ný'* 
Verheíd zich aanzíenl^ uitbreidde, en de eigenaara van gipotf 
fabrieken hun^e werkliedei^ in de nabyheid dier inrigting^» ga- 
vestigd wensohten te zien. Om in die beboefte te gemoet. te 
komen hebben verscheidene fabriekanten voor hunne^rekening 
arbeiderswoningen laten bouwen. De westemke en de noord- 
oosteligke districten, tangs'het meer van Oonstanz, indekantons 
tandeSoleure, Aargou, Zurioh, Schaff house en Thurgou , kveren 
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4^r?a]i talryl(0 yocurbeelden op. Een daarv^ ^ i^ woqía<' 
gen dQor de firm* Escber, "W^ en Co, te Zurich gebouwd, 
OíschooA de werkplai^tseu in de stad z^n gelegeu^^ boviudeii %icti 
e^A 36t^ wonÍQgeu yqqt hare arbeidersgexÍQQeu iu* de naby^ 
heid^ op het l^nd. Z^ hesta^ uit drie vertrekkei^ gelijkstrf^ta, 
eei^ kenken, keldec en «older, beneYeus een tuintjje; dehuarpr^jt 
wissqlt yau 16 — 29 frs^ per maand. Baar de^e woiiÍDgen neer 
geeocht siijn, worden ^ aan d^ iqeesterknecbt» en de beste , 
werklieden í^fgesta^, 

YersoheideQe bouwyereenigiogeQ in de stede^ opgerigt werken 
tot ee^ gelijk doei* Het stelsel yan kasernenwQQÍngen b\i aofo^ 
mige ajngenomen yindt b^ de arbeiders echter weinig ingang* 

In iindere plaatsen «iet men de $urbeiders selven de handen 
9fijí het wesk úw\- Te Qlten byv. hebben 1% werklieden 12^ 
h\úsjes ge^t» yoqr 30 a 4Q gezinneUt 

Pe Smé^ de comtrMcticm te I^ausanne is in 1860 opgerigt,, 
met het doel, l^ den toestand van den arbelder te verheteren, 
door hem eene ge^ondea goed ingerigte en Inehtige woning te 
yerschaffen , zonder dat de huur 9^*ne middelen te boven gaat , 
Si^ om hem in de gelegenheid te «teUen met der t^ eigenaar 
daarvï^n te worden, 3^* den ^ voor huisel^jkheid b^ hem aan te 
kweeken^ 4^ orde en reinheid» spaaraaamheid en aedelykheid te 
heyoideren. Met een ki^pitaal yan 800,000 firs. aangevangen, 
heeft ze reeds 230,QQO frs. aan het bouwen van 3 meuwe.enhet 
hersteU^ van eene oude woning beateed. Deze huizen bevatten 
51 woningen tegen een huur^ys yan 150 tot 2E5 firs., 8 win- 
kelhuizen á X80 en 2S0 fira., 5 woningen voor 450 a 550 frs. 
QfschoQ^ de pr\}s van ftommige dier woningen vr\i hoogmag ge^ 
nqemd worden, zoo worden zt echtej zeer gezocht, zi\j 't dan ook 
door eenq hoogere klasser yan ný'veren. 

Op zeer uitgehreide sehaal heeft men in dê stad Locle, een 
hoofdzetel vau de uQrwerknijverheid in de Juraatreek^ sich met . 
den bouw van arbeiderswoningen he^ig gehouden« 

De 4^QiisÍQÍim immUlÍere aldaaf heeft in 1855 eene geheele 
arbeidersw^ka gii^i^ du JProgvh genaamd, gesticht. £Ik hlok 
besta^t nit 5 huizen en elk huis bevat 8 woningen met tuintjes, 
geheel gescheiden. Zij laten teu opzigte van gemakkelijjke en 
ges^onde inrigting niets te wenschen over. De straten zijn ruim, 
er is roimte in de huizen voor 3 a 400 gezinnen. De huurprija 
wisseU tusQchen 1§0 en 400 firs. £en aeer groot getal huurders 
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heeft contracten aangegaan, om door afdoeníng binnen 15 jaren 
eigenaars te worden. De prijjs der woningen is door die stich- 
ting in het algemeen zeer verminderd en dit belemmert de ver- 
eeniging wel eenigzins in haren werkkring om in die mate voort 
te gaan. Het laat zich genoegzaam begr^pen, als men nagaat 
dat de geheele bevolking^ dier stad nit slechts 2000 personen bestaat. 

Te Bazel heeft de Société d'utilUé publique eene pogíng ín 
dien geest gewaagd met niet minder goed gevolg. Van 1854» — 56 
deed ze drie hoizen bonwen, waarvan een yoorl5 en deoyerige 
voor 8 gezinnen bestemd. £lke woning is geheel gescheiden en 
bezit een erf van 2600 vierk. voeten í)eze omstandigheid doet 
ze zeer gezocht zijn, zoodat de meeste hunrders ze reedsiaange- 
kocht hebben tegen een gemiddelden pr^'s van 4500 £rs. De ver- 
eeniging had op dien verkoop eene winst van omstreeks 1000 
frs.. (gebouwd voor 35844 irs. en verkocht voor 36000 £rs.) De 
Jiuur, diel72 frs. bedraagt, vertegenwoordigt een netto opbrengst 
van ^Vjj pCt. der bouwkosten. Eene andere reeks van woningeu 
van 2 verdiepingen levert, tegen een huur van 120 frs. voor 2 
en van 225 frs. voor 3 vertrekken , eene zuivere winst van 5 '/2 pCt. 
der bouwkosten. Deze vereeniging heeft zoodoende eene som van 
107.000 frs., in actiën verdeeld, aan dien bouw ten toste gelegd. 

De toenemende digtheid van bevolking in sommige wijken van 
Zurich, inzonderheid aan den linkeroever van de Limnial, deed 
de behoefte ontstaan om woningen te bouwen. In 1864 werd 
tot dat einde eene maatschappij opgerigt, die met een kapitaal 
van 667.000 frs. 40 huizen, bevattende 100 woningen en 12 
winkels, deed zetten. Dit werkte zoo gnnstig terug op de be- 
woners van oude en vervallen woningen, dat de eigenaars als 
om strijd zich beijverden daarin verbeteringen aan te brengen. 
Als middel van. rentebelegging slaagde dëze maatschappij minder 
gelukkig, omdat zij aan dé bewoners b^zondere gemakken moest 
. verzekeren , waardoor de bouwkosten zeer hoog werden. 

Ook te Bern werd de woningnood- in de laatste jaren merk- 
baar. De bevolking nam steeds toe en de omstandigheid dat 
de stad op een schiereiland is gebouwd, aan drie zijdendoorde 
Aar, aan de vierde zijde door sterke vestingwerken omsloten, hield 
hare uitbreiding gedurig tegen. 

In 1861 werden twee maatschappijen in het leven geroepen, 
om in de behoefte aan woningen te voorzien. De Société pour ^ 
consíruction de demeurea ouvieres bragt een kapitaal van 300.000 frs. 
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in 1200 aandeelen, bijeen. Daarmede stichtte z^* eene geheele 
nieuwe wyk, de Langga%u. Achtereenvolgens zette zij 68 woningen, 
een bakkerij, een schríjnwerkerswinkel , een smidíwinkel en een 
schilderswerkplaats. Van dfe 68 woni^gen bestaan 23 uit een 
kamer met keuken en andere gemakken, benevens een kleinen 
tuin, tegen een huurpr^'s van 180 frs. 'sjaars; 37 bestaan uit 
2 kamers, tegen een huurpr^'s van 240 frs. 'sjaars, 8 uit dríe 
kamers á 279 frs. in het jaar. De aandeelhouders ontvangen 
eene rente van 4 pCt,, terwyl nog eene gerínge som indereser- 
.vekas wordt afgezonderd. 

Eene tweede maatschappij zou op grootere schaal hare operatiën 
beginnen en stichtte de guartier de la Lorraine, Het maat- 
schappelijk kapitaal op een millioen gesteld hebbende , kon ze 
echter tot dus verre niet meer dan een vierde bekomen. Zy 
bouwde 35 huizen, voor -618.000 frs., die gemiddeld 266 frs. 
huur opbrengen, Men volgt twee verschiUende stelsels: blok- 
woningen met 2 verdiepingen, voor zes gezinnen en tuinen voor 
de bewoners der benedenwoningen ; gebouwen van een ver- 
dieping voor 4 gezinnen , met tuin en piaats en eigenl^'ke 
maisonnettes, woningen alleen gelijkstraats voor 2 gezinnen. De 
boúwlust van anderen daardoor opgewekt, heeft deze w^k tot 
een centrum van bevolking gemaakt en de, municipaliteit heeft 
haar van scholen en fonteinen voorzien. 

Het geen wij hier vermeld hebben gold slechts de belangen 
van den gezeten en gehuwden arbeider. Nogtans z^'n er velen 
in Zwitserland , die aan een ongehuwd een zwervend leven paren. 
Maar ook deze hebben een onderkomen en verzorging voor het 
t^'del^k verbiyf noodig. Daarin voorziet echter grootendeels 
de openbare liefdadigheid en het meêwarig karakter van den 
Zwitserschen buj^er, zelfs uit de n^derígste klassen der maat- 
schappij. Te £em en in vele gemeenten van Neuchátel zijn 
daartoe openbare gestichten ingerígt. Ook heeft men de hospices op 
de voomaamste toppen der Alpen en de maisons de refuge, langs 
ongebaande wegen opgeslagen. Bekend zijn die toevlugtsoorden op 
den §t. Bemard, St. Gothard en den Grimsel. Daar worden 
de doortrekkende gezellen liefder^'k opgenomen en verpleegd, 
zelfs gedurende dagen achtereen , als het slechte weder of ziekte 
hen belet de reis te vervolgen. In andere streken weder vindt 
men voor vreemde doortrekkende gezellen kosthuizen, waar ze 
tegen 6 á 8 frs. 'sweeks voeding en verzorging erlangen. 
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VI. 

Ondfer de mBtellingcn tef YOOfíiening In de tijdeHjb en toe- 
konistige behoeften van den aïbeider en zyn geíin, bekleeden 
eene roornftrae plnats de spftatbankeu en veraekerlng-maatscbap- 
pijen. Ook daarvan is Z^vitseíland mim Voortien. De spaaí- 
inrigtingen vooral nemen eene eervolle plaats in onder de middelen 
ter bevordering yan de welvaart der arbeidende ^klassen in dtt 
land aangewend. Sommige dagteekeneti reeds van ondendatnm; 
die van Genêve en Bern van het laatst dei* vorige eenw. Behe 
aanzieniyke vltigt hebben dergel^ke instellingen in Zwitselrland 
echter gevonden in de jaren 1851—1860. In 1860 telde ^wit- 
serland 2S0 spaarinrígtingen , zijnde 1 op de 10000 inwoners, 
ofschoon «eet óngelijk verdeeld. Zoo bezit het halve-kanton 
Appenzell et 18, zynde 1 op 2680 inwoners. Het minimum 
van de inbrengsom is zoodanig gesteld, dat zelfs de behoeftigste 
zijn penningske kan aanvoeren. Vele nemen gelden beneden 
1 fr., enkele niet mindef dan 5 frs. aan. Het aantal depSts is 
in den laatsten ttjd zoo toegendÍnen, dat byna geen plaats er 
van verstoken is. AUengs namen de geesieltjken, onderwijzets 
en andere welgezinden de taak der inning vrywillig op zich. 
Het aantal inlegger» verschilt daarom veel naar gelang van de 
plaats waar een groot voorstander dier zaak wordt aangetroffen en 
wisselt tusschen Va — % der bevolking. 'Óffechoon de regering 
zich veeltijds daarme^e inlaat, zoo bekleedt echter het initiatief 
der burgerij daarin eene groote rol. In het oostelijk deel van 
Zwitserland vervuUen vele hoofden Vfln fábrieken die taak ten 
opzigte hunner werklieden ; in het kanton Glaris geschiedt zulb 
door vrijwilUge kortingen op de loonen. Vele tnrigtingen hebben 
de geldbelegging vergemakfeel^kt door het vowdeelig omzetten 
der gelden , het verleenen van eene hoogere rente en het afschaffen 
van lastige formaliteiten. Daardoor is de bloei van veie dier 
inrigtingen toegenomen. In de stad Zurich neemt de helft der 
bevolking daaraan déel. Ook in de industriéele kantons B&zel, 
Glaris en anderen nemen ze sterk toe. Elke Inlegger bezat in 
186S een kapitaal van gemiddeld 372 £rs. In 1854 bedroeg het 
gezamenlijk kapitaal van inleg 60 millioen, in 1864 130 millioen. 

Men heeft ook spaarbanken voor kinderen en jongelieden; het 
kanton Glaris telt 8 zoodanige. Deze instellingen werken voor- 
treffelijk en strekkeu tot aankweeking van den zin voor spaar- 
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líaamheid b^ deti ftánsttohdëtl werkmAn ^ík huisVadet. De gespaardë 
gëldéH dienett veelal tofc abhkoóp r^ú eenig kleedingátuk df 
BÍeraad. 

Eetitt andei^ sobi^t Van si^áatinrigtiíigen z^n de tóiltihe-kassën , 
die teTeHs als holpbanken Werkeh • rati de iíbodanige tf eft meil 
verscheidene iú de kantons Beï-ti en Aai^tiaan. Ih andeire trédet 
beeft men spaárkasáen, tot bánScháffiiig Van kviéti^iddelen vóor 
den winter. Einde^k heeft mén spaái^ini'igtingen Waaniit hnn^- 
gelden Ybof Wotiing wordëíi beiaald. Deíe worden gewoohl^'k 
doot gegoede burgers gesnb&idieei^d eti sttekkeu tot gemi^etkoming 
itt eeh deel van de huttr tah behoeftige atbeiders* 

Be veirisekeríiigs-maatdchappyeki #otden onderscheideh in die 
tot Veízekelfing van het goed tíx van het leveh. De eeísten 
Yindeti alom meer bi|)val dati de laatáten, of^choon de man idt 
het volk driiigende behoefte heeft , om ïsieh en zýn gêzin , b^* de 
úoodlottige getolgen vati tíekte, ouderdom en een vroegtijdig 
afstein^en, eetie, Ú^ bet ook geritige, tegemoetkomtng te ver2e« 
kéten. líy, die beketid is met het treUrig lot, dat dén vlytigen 
en bekwtimen húisVader nit den weirkmansstand Veelal wacht in 
diigen van ziekte en mindete AVerkvatbaarheid , zal die behoefle 
Á%íi afzondering vah eéhig kápitaal Voor die dageh van t^enspoed 
gereedelijk érkénnen. Ëh tOch, hoé luttel ziêt meh hem dien 
vooízoígsmaatíegel ih toépassing bíengeh? De vetdiensten van 
déh Werfcman -fcíjh in den regel te gerihg en zíjne, behoeften te 
groot, om nog eene som te kunneh afzohdeiTeh, die voldoende 
is om zijne toekomst en die van z^'n geJsin te vefóekeren, zoo 
hooreh ^ ons tegfehvoeíeh. Dit tnoge Waaf z^h voot veléh, 
missehieh^róor de meesten, thaatr toch zouden nog meerdefevan 
dle gelegenheid hhn aangebódeh, gebruik moeteh makéh, dah 
ttiahd het geV^ ís. Zij, die het íheeste verdtenen, 2^'h hiet de 
spaarlíaamdte en genieten niét altijd de meeste Welvaart; integeh- 
déel, hun w^aeht, helaas! ih hun ouderdbm een al tetreuriglot, 
ómdat zy de deugd dei' spaarzaamheid in goede dagen niet op 
pr^'s stelden en beoefenden. 

In Zwitserland ís het daatmede niet zoo Ohgunstig gesteld als 
elders op het vaste land. 

De vetáek'ering van huis en erve is in Zwitseri^hd vry alge- 
meen, omdat de staat dit verpligtend heeft gemaakt, en deze 
als eene belastihg zieh heeft toegeêigend. Daarin deelt een groot 
deel van de atbeidende kladsen, die de landeligke districten be- 
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wonen , deels van den landbouw , deels van de nýVerheid leven en 
hun arbeid aan huís yerrígten. Deze z\jn gewoonligk eigenaars 
hunner woning. 

De verzekering van roerende goederen is als een uitzondering 
verpligtend door den staat gemaakt ; de eigenl^'ke arbeidende klasse 
neemt daar dan ook voor een gering aantal deel aan. 

De verzekering van landbouwproducten vindt over het algemeen 
weinig ingang, die van vee veelvuldig. 

De verzekering bý* overl^jden vindt b^' de arbeidende klassen 
in Zwitserland weinig toepassing. Het zijn slechts enkele werk- 
lieden uit hoogere rangen, die daaraan deel nemen. De-duitsche 
kantons maken hier echter eene uitzondering op , en dat gedeeltel^'k 
omdat de waarde der contracten daar lager dan^'in romaansch 
Zwitserland is gesteld. De geëmployeerden van groote admini- 
straten nemen daaraan het meeste deel. Onder anderen hebben 
1000 beambten van den N.-Westelijken spoorweg een gemiddelden 
inleg van 738 frs. en 122 beambten van de industriele Jura ge. 
middeld 3.414 íirs. Sommige hoofden van fabrieken hebben zulks 
ook beproefd voor hunne werklieden, door deze ín te koopen in 
groote levensverzekerings-maatschappyen, waar ze onder zekore 
voordeelige voorwaarden werden opgenomen. Wanneer die geringe 
sympathie voor díe goede zaak bevreemdíng moge wekken , dan 
zoeke men hare oplossing eenigzíhs in den tegenstand díen ze 
bij den staat'zelf ondervindt, door het oprigten van dergel^ke 
maatschappijen tegen te werken. 

Tal van vereenigingen bestaan daarentegen onder den naam 
van Sociétés de secours muiuels tot tegemoetkoming in geval van 
ziekte, ongelukken, onwerkvatbaarheid, ouderdom of ^verlijden. 
Het aantal thans bekende in 19kantons, met eene bevolkingvan 
1,489,834 zielen, is 446. Men kan het geheele aantal evenwel 
op 580 schatten, zijnde 1 op 4457 inwoners. Het ledental 
van de vereenigingen , in de 19 eerstbedoelde kantons gevestigd, 
bedraagt 78.061, dat is gemiddeld* 1 op de 25 inwoners. Het 
menigvuldigst zijn zij in : 

Bazel, die 1 lid telt op de 3.1 zielen. 
Glans, n u 11 II II II 4.3 u 
Genëve, u n n a u b 7.6 « terwý'l 
XJn, § II u n u u 155.2 ff 
Tessino» // u n n n « 456.2 u 
Die verhouding is voor de 8 eerstgenoemde kantons zoosterk. 
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omdat dezelfde persoon somb lid in verscbeidene vereenigingen 
is. De kassen van vele dier vereenigingen worden jaarl^ks ge- 
st^fd door aanzienlijke vr^wiUige giften. 

Onder de personen , die tot die vereenigingen toetreden , moeten 
gebragt worden fabriekarbeiders én bnnne vrouwen , dienstboden , 

« 

vr^'gezellen oit vreemde oorden afkomstig, die tot geene andere 
maatschapp^'en kunnen* toetreden. 

In het kanton Unterwald bestaat eene verpligting, van rege- 
ringswege aan 'elken vreemden arbeider opgelegd, aandeel te 
Demen in eene daar bestaande onderstandskas , waaruit h^ in 
geval van ziekte of overlyden gebolpen wordt. Elke vreemdeling 
is verpligt na 14 dagen vefblijf zich daar te laten inschryven, 
na een geneeskundig onderzoek ondergaan te hebben. Wordt 
hij goedgekenrd dan betaait h^' 10 cts. entréegelden 15 cts. weke- 
lijksche contributie. In sommige streken wordt dit beginsel zoo 
streng gehandhaaíd, -dat geen fabríkant een werkman aanneemt, 
die niet bewigzen kan , dat hij lid van de eene of andere ver« 
eeniging is. 

Bij de landbouw-bevolking wordt weinig of geen zin tot onder- 
lingen b^stand door vereenigingen aangetroffen. 

Be caisaeê pour compagnons dagteekenen reeds van ouden datum , 
vooral in de steden; men heeft er die, als overbl^'fsels van de 
gilden , twee eeuwen oud zyn. Te Glarís wordt de toetreding voor 
fabríekarbeiders tot dergelijke vereenigingen bevorderd door eene 
verminderde contríbutie , indien al de we^ijj^fíeden van eene fabriek 
daaraan deelnemen. Het aantal vereenigingen uitsluitend voor 
arbeiders bestemd , bedraagt nogtans slechts 58 pct. van de be- 
staande. Yele worden gesteund door*bijdragen van patroons en 
meesters. Het Bestuur dezer vereenigingen wordt gewoonl^'k uit 
de leden gekozeb. 

De finantieele staat dier vereenigingen mag over 't algemeen 
zeer gunstig genoemd worden en kan op omstreeks 6^, millioen 
frs. gesteld worden, z^nde 14.920 frs. voor elke vereeniging, 
of 86 fr. ^O per lid. 

Ten slotte wenschen wy de inrigting en werking van de voor- 
naamste instellingen van dien aard beknopt uit een te zetten. Zoo 
kan elk gezond burger van Bazel toetreden tot de Algemeine Kran- 
henpjlege dezer stad tegen eene jaarlijksche oontríbutie van 6 firs. voor 
elk hoofd ën kostwinner van een gezin. Pe leden eens gezins buiten 
beroep betalen slechts 4,8, 2 en al de overíge 1 fr. per hoofd. Het 
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dienstpetsoheel en de werklieden tall fkbrieken daarondet begtét^en. 
De ledeu hebben de keuze oter een aanziebl^'k getal geneesheeren. 
De behandeling kan aan htds of in de gasthoiíën toot tekening 
der vereeniging geschieden. De tarieven det geneeskntidigen en 
apothekerg z^n zeer laag gesteld en de etentnele defíóitten wprden 
jaftri{jks gedekt door eene redúetie op de rekeningen váH het 
geneeskundig personeel. Een reservefbnds is inftngelegd en voort- 
gebragt uit toelágen der honoraire ledeú, jáarl^'káche winsten en 
eene redactie tan 10 pct. op de rekeningen tan het geneeëktifidíg 
personeel. De jattrlijksche algemeene vergadeíittg wofdt vertegen- 
woordigd door den a%evaatdigde det geneeskundige autoriteiteti 
van het kanton in de stad, de geestel^'ket der kerspeleh, de 
honoraire leden en 25 tifgevaardigden uit de deelnemers. Een 
comité van 9 leden is met het dagel^'ksch bestuur belaát. De 
rereeniging telde in 1865, het B*« jaar van hattt bestaaú, ge- 
middeld 5000 deelnemets , z\jnde Vi gedeelte dét bazelsche bevol-' 
king. De ontvangsten bedroegen 3Í,568 ft*s. De uitgaVen houdeú 
gewoonlyk gelyken tred met de ontvangsten. Het fes^ve ka- 
pitaal bedraagt 134.710 írd. 

In gelijken geest werkt de Sociét^ taudoiie de seúcmrs inutitelÉ, 
te Lausanne in 1844 opgerigt. De maatschapp^j is in sectiën 
verdeeld: 20odra zich 50 personen in eene plaatd aan haar aan- 
slniteu, vormen 2^' eene afdeeling. Men betaalt een ihtréegeld 
van 5—8 frs. naar gelang van den leeftyd en eene jaarlijksche 
contributie van 12 frs. Een lid van 65 jaar, die gedurettdê 
20 jaar geregeld heeft bygedragen, wotdt daarvan vef der vtljge- 
steld, indien h\j bevHijzen kan daattoe niet meer itt stáat te 
zijn. In de eetste 8 maanden eener ziekte wordt l.SO fírs. per 
dag uitbetaald, later 1 fr. en tot de 12^** maaúd 50 cts. 
In 1^65 telde die maatschappij 3100 leden. Itet kapitaál bé- 
droeg 60.000 fh. 

De Caiêêê de rënie» viúgetBé p<mr vuvriers de fábriqne té Glaris 
in 1855 gesticht, geeft een jaarlijksch pensioen aah háte leden, 
zoodra ze een zekeren leeftý'd hebben bereikt: dé mannen van 
55, de Vfouwen van 50 jaar, mits 10 jarehgeregéldbíJgedragen 
hebbende. De hoofden van fabrieken betaleh by eene toetreditig 
van hutt geheel personeel, voor elk lid slechts 3 f^s» 55, de 
overige leden 4 frs. 55. Men kan zích ook tot een hoóger 
dan het gewone bedrag doen verzekerett. 

.EindeHjk ttog een woord over dergelijke veteettigingen door 
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de hoofden van uitgebreidefabrieken ten behoeve hunner werk- 
lieden opgerigt. Als voorbeeld van de in dien geest in Zwitser- 
land bestaande zullen wy de 3 vereenigingen noemen door de iinna 
Etscher, Wijss & C^. te Zutich opgerigt. De eerste, tot onder- 
stand in ziekte of ongeval, in 1835 tot stand gebragt , isbestemd 
voor elken arbeider die by dit huis gedurende 4 Weken heeft 
gewerkt, minstens 2 frs. 30 daags verdient en geeii lidvaneene 
andere vereeniging is. Het entreegeld bedraagt' 1 fr. 80 , de 
contíibutie wordt gesteld naaí een maandelykschen omslag en is 
zoodanig berekend, dat de kasgelden nimmer beneden 2000 frs. 
mogen dalen. De leden ontvangfen 4 frs. 20 voor de eerste week 
ziek-zyn en elken dag daarenboven 1 fr. 20 tot de 18^* maand. 
BÍj overlijden wydt ann de betrekkingen 60 — 100 frs. uitgekeerd, 
naar gelang van de jaren dat de overledene lid was. Het aantal 
leden bedroeg in 1866, 602, de ontvangsten waren 11.061 frs. 

De tweede, voor leerlingen en dagwerkers besteind, vordért 
eene gelijksoortige contributíe als de vorige en geeft íngeval van 
ziekte 3 frs. 50 voor de eerste week en 6 frs. voor de volgende 
tot een vol jaar. Bij overlijden wordt 50 frs. uitgekeerd. Het 
aantal leden bedroeg in 1866 408, de ontvangsten waren 6.092 frs. 

De derde vereeniging omvat al de werklieden van dit huis en 
is bestemd, om door onderlinge bijdrageri een fonds te vormen, 
waaruit geldelyke bijdragen door de leden of hunne gezinnen 
worden verstrekt ingeval van ongelukken, onwerkvatbaarheid , 
oaderdom en gebreken. De contributie wopdt maandelijks gere- 
geld naar de verdiensten der leden en de uitgaven van het fonds. 
Het aantal leden bedroeg in 1 866 ruim 1000 , het actief 25.81 7 frs. 
en de ontvangsten 8.068, de uitgaven 7.546 frs. 



Zoo hebben w^' dan eene schets gegeven van deu toestandder 
árbeidende klassen eener natie , die naauwelijks 2 V^ millioen zielen 
tellende , uit drie verschillende rassen is zaamgesteld en een betrek- 
kel^k kleine plekgronds, van 41.418 vierkante mý'len , door een- 
dragtige zamenwerking tot een toonbeeld voor andere aanzienlijke 
volken maakt. Een vryzinnig bestuur, door de algemeene volksstera 
gekozen, tracht zooveel mogelijk aller belangen gelijkelijk te be- 
hartigen en door de weldaden van een goed onderwijs met krachtige 
hand onder alle rangen der maatschappij te verspreiden , ieder 
in de gelegenheid te stellen eigen welvaart deelachtíg te wordén 
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en daardoor teyens de algemeene welvaart te bevorderen. Innige 
gehechtheíd aan den vaderlanddchen grond geeft vaak aanleiding 
tot eene krachtsontwikkeling , díe men zelden elders, bý' r^ker 
door de nataur bedeelde natiën, zoo zal aantr^en. Aan die 
energie paart zicb eene edele zncht naar zelfstandigheid , die 
daden wrocht even eervol voor den bnrger als roemvol voor den 
staat, waarvan h^* een deel uitmaakt. Ons goede Nederland 
levert met Zwitserland vele treffende pnnten van overeenkomst, 
maar ook niet weinige van verschil. Veel zouden wij van dit 
volkje, kleiner in aantal dan het onze, doch magtiger in strijd- 
krachten op het gebied van nyverheid, nog kunnen leeren. 
Bovenal waar het geldt de leer der vrijheid en onaf hankelijkheid in 
zake de n^verheid. Geene belemmerende regten maar ookgeene 
verzwakkende monopoliën, die elken krachtigen vooruitgang doo- 
den. Hoe zelfstandiger de n^'verheíd zich ontwikkele, des te 
meer welvaart de nyvere klassen door alle rangen heen, decl- 
achtig zullen worden. Het kleine Zwitserland strekke daarvan 
ten bew^'Zb! • 
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• Dr. h. c. dibbits. 



{Vervolg en 8lot.) 



V. BEETWORTELSUIKEB. 

Terw^'l het suikerriet reeds sints de oudste tijden ter berei- 
ding van suiker werd aangewencf, is het voorkomen van suiker 
in de beetwortelen eerst sints het midden der vorige eeuw bekend. 
Een apotheker te Berlijn, Marggraf geheeten, ontdekte in 1747, 
dat er in de mangel- of beetwortelen kristalliseerbare suiker 
voorkomt; uit de roode wortelen verkreeg hij, door uittrekking 
met sterken alkohol, ^Vi percent, en uit de witte wortelen 
6 V2 percent suiker. Het duurde echter nog bý'na eene halve eeuw, 
eer dat de ontdekking van Marggraf de algemeene aandacht 
trok; bij den lagen prijs der koloniale suiker waagde niemand 
het , deze ontdekking in het groot toe te passen. Eerst omstreeks 
1780 werden de proeven van Marggraf door Achard en Hermb- 
st'ádt te Bsrlijn in het groot herhaald, en, toen deze vrij gun- 
stig uitvíelen, rigtte Achard in Silezië eene fabriek terbereiding 
van beetwortelsuiker op , waarbij 6 percent suiker uit de beetworte- 
len werd verkregen; en eenige jaren later verbond Achard daar- 
aan eene inrigting , waar onderwijs ^gegeven werd in de fabriek- 
matige bereiding van suiker uit beetwortelen. Er werden nu ook 
op enkele ande^e plaatsen in Duitschland, alsmede hier en daar 
in Franlerijk, beetwortelsuiker-fabrieken opgerigt; doch by alle, 
ook bij de fabriek van Achard, was het resultaat uit een gelde- 
lyk oogpunt ongunstig, daar de verkregen áuiker van eene slechte 
hoedanigheid en b^na tweemaal zoo duur als de kolonialesuiker 



738 



DB. É. C. BIBBITS, 



beetwortelen 5 pond sniker verkreeg. Door de verbeterde han- 
delw^'zen werd het spoedig den fábriekanten mogel^'k, veelmeer 
dan 5 perce;it sniker nit de beetwortelen te verkr^gen; en 
ofschoon allengs de beksting verhoogd werd, werden de fabríe- 
kanten steeds aangespoord om hnnne handelw^'zen meer en meer 
te verbeteren, daar zijj alti^jd betrekkel^k d^s te minder belasting 
betaalden, naarmate z^ meer sniker nit de beetwortelen wisten 
af te zonderen. Zoo heeft de belasting op de beetwortelsníker 
in Duitschland, in plaats van hare fabriekatie te benadeelen, 
zeer veel b^jgedragen tot hare volmaking. Dezelfde wijze van 
belasting-heffen op de beetwortelsuiker bestaat ook thans nog in 
Prnissen en in Oostenr^'k. 

Een duideliyk overzigt van de toenemende ontwikkeling dezer 
indnstrie in Bnitschland geven de volgende c^'fers. 

In het Tolverbond bedroeg de belasting op 1 centenaar of 50 
Ned. ponden beetwortelen '): 

tot aan het jaar 1840 .... 

van 1840—1841 

. 1841—1844 

« 1844—1848 



Niets. . • 
V4 Silbergrossche. 



IV, 
3 

6 

7 
7% 



• 1848—1863 

. 1853—1855 

« 1855—1858 
enbedraagt thansy • 1858 af, . . 

Boch niet alleen tot Frankr^k en 'Buitschland bepaalde zich 
de fabriekatie der beetwortelsuiker. Z^' werd spoedig ook toe- 
gepast in België, in ons vaderland, in Oostenrigk, in Polen, in 
Zweden en in vele streken van Ensland. In laatstgenoemd rgk 
waren in den winter van 1864 — 1865 meer dan 300 fabriekea 
in werkÍDg, terwijl er thans in Frankrijk (voornamelyk in de 
noordelijke, aan België grenzende departementen) meerdan400, 
in het Tolverbond omstreeks 300 fabrieken in werking zý'n. 
Het gewigt der beetwortelen^ die op suiker verwerkt worden, 
bedraagt thans in Europa jaarl^'ks ongeveer acht duizend mil- 
lioen Ned. ponden , en daaruít worden ruim zes honderd millioen 
Ned. ponden suiker verkregen: d. i. omstreeks de helft van al 
de suiker, die jáarlijks in Europa verbruikt wordt. Tot aan- 
kweeking der dfeartoe benoodigde beetwortelen wordt, — wan- 



*) Wagner, Jahresbericht der chem. Technologie, 2, p. 204. 
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neer men aanneemt, dat gemiddeld één bunder 30.000 Ked. 
ponden beetwortelen kan voortbrengen , — eene nitgestrektheid 
gronds yereischt yan omstreeks twee maal honderd en zestig 
duizend bunders, en de waarde der daaruit verkregen suiker, 
tegen fabriekspr^'s berekend, bedraagt jaarlijks ongeveer 230 
millioen gulden. Men ziet alzoo, dat de fabriekatie der beet- 
wortelsuiker tegenwoordig in Europa eene zoodanige uitbreiding 
heeft verkregen, dat z^* onder de voorname takken der fabrieks- 
n^verheid kan gerangschikt worden. 

W^ achten het niet ongepast hier eenige c^'fers te laten volgen , 
die duidel^k de nog steeds toenemende ontwikkeling dezer industrie 
aantoonen. Ter verm^'ding van groote getallen, geven w^ de 
hoeveelheden op in miUioenen Ned. ponden >). 

DUITSCH TOLYESBOND. 

Aantal Yerwerkte beetwortelen in 

T J1A1* 

fabrieken. miUioenen Ned. ponden. 

1850—1861 184 736. 

1851—1862 234 914. 

1852—1853 238 1086. 

1853—1854 227 923. 

1864—1855 222 959. . 

1865—1866 216 1092. 

1856—1857 233 ; 1378. 

1867—1868 249 3446. 

1858—1859 267 1833. 

1859—1860 266 1720. 

1860—1861 247 1468. 

1861—1862 247 1585. 

1862—1863 247 1836. 

1863—1864 263 1996. 

1864—1866 ..... 270 2082. 

1865—1866 295 2173. 

1866—1867 295 2635. 

Men ziet uit deze getallen, dat niet alleeu de hoeveelheid 
der in Duitschland verwerkte beetwortelen in de laatste zestien 



1} Deze opgave is ontleend aan het Jahr^hmeht dêr Zudcerfábrikatumf 
Ton Scheibler nnd Stammer , Jahrgang Y , Seite 3 ; — alsmede aan 
TAD. L£Tï£ilO£F., N. S. 1867, W£T, £N JB£LL, No, XI, 60 
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jaren meer dan yerdriedubbeld is, maar dat ook de hocTeelheid, 

• 

die aldaar gemiddeld door ééne fabriek yerwerkt wordt, auoien- 
lyk Í8 toegenomen. Terwyl die hoeyeelheid in 1854 — 1855 ge- 
middeld 4 54 millioen Ned. ponden bedroeg» steeg zy in 1866—1867 
tot roim 8 millioen Ned. ponden. Door elkander wordt m 
Daitschland thans uit 12 ponden beetwortelen 1 pond mwe 
suiker yerkregen (d. i. 8 Vi percent) , en 1 pond ruwe suiker 
geeft gemiddeld 0,82 pond geraffineerde suiker. 

De ontwikkeling dezer industrie in de yerschillende staten, die 
vroeger tot het Duitsche ToWerbond behoorden , bl^kt uit de 
volgende tabel *)• 

DUrrSCH TOLy£RBOND. 





1854—1855. 


1864 1865. 


Aantal 


Verwerkte beet- 


Aantal 


Ven?erkte beei- 


fabrieken. 


wortelen in mill. 


fobríeken. 


wortelen in mill- 






Ned. ponden. 




Ned. ponden. 


Pruissen . . 


192 


820,0 


234 


1791,2 


Be^eren • • 


6 


12,4 


6 


18,1 


Saksen . • . 


4 


6,6 


1 


4,2 


Hannoyer. • 






1 


6,3 


Wurtemberg 


5 


30,2 


6 


55j2 


Baden . . • 


2 


49,4 


1 


54,3 


Keur-Hessen 


8 


8.0 


1 


1,6 


Thuringen . 


2 


6,1 


2 


10,6 


Brunsw\jk . 

* 


8 
222 


31,7 


18 


140,7 


Totaal . . 


959,4 


270 


2082,0 



F. O. Licht, Stati8tische$ Bureau fúr diê BHbenzucker'Indusine d6s Zoll- 
vereitts, Jahrg. VI, No. 1 , en Jahrg. Vlí, Monatsberícht No. 1. 

Daar de meeste beetwortelsuiker-fabríeken in September,by hetbegin 
van den beetwortel-oogst , beginnen te werken om daarmeê gedarende 
den winter voort te gaan, maar zg in den regel gednrende de I&día&í 
den Eomer stilstaan (waarvan de reden later sal verklaard worden))-* 
Eoo Í8 men gewoon de opbrengst niet aan te geven Toor het bnrgeriyi^ 
jaar, maar yoor het tydsyerloop van 1 Sept yan het eene, tot 1 Sept 
ran het Tolgende jaar. Dit tydsyerloop noemt men de campagne* 

1) Deze tabel is ontleend yoor bet jaar 1854—1855 aan het Jahn'' 
bericht der Zuckerfabrikation Ton Scheibler nnd Stammer, Jahrg. V) 
Seite 2; « en Toor het jaar 1864—1865 aan het Jakresberícht dff f^*' 
wiichen Technohyie Ton J* R. Waguer, Jahrg. a11, Seite 376. 



D£ SUIKEH. Hl 



, In. de overíge staten van het Toormalige Tolverbond komen 
geen beetwortelsaiker-fabrieken voor. In Praissen kwamen na 
1866 nog 18, in Brunswyk nog7, en in Hannover nog 3 nieuwe 
fabrieken in werking, zoodat het aantal werkende fabrieken in 
den winter van 1866 — 1867 in die staten respectievelyk bedroeg : 
252, 25 en 4, en in het geheele Tolverbond 295. 

De opbrengst aan ruioe heetwortehuiker bedroeg gednrende de 
laatste jaren in de verschillende landen van Europa als volgt ^): 

OPBSENGST AAN BUWE BEBTWOKTELSUIKEK IN EUBOPA, 
UITOEDBUKT IN MILLTOENEN NED. PONDEN. 

1861-1862. 1862-1868. 1863-1864. 1864-1865. 1865-1866. 

Tolverbond .. . 125,8 138,0 151,2 170,7 185,7 

Frankryk . . . 146,4 173,7 108,5 149,0 274,0 

Oostenr^k . . . 54,4 76,2 58,4 84,6 71,0 

Busland .... 48,5 41,1 70,7 76,7 55,0 

België 17,8 22,0 20,0 21,9 41,6 

PolenenZweden 10,0 10,0 10,9 11,5 17,5 

Nederland ... 1,5 1,9 2,6 3,3 4,9 



Totaal. . . . 399,4 462,9 422,2 517,7 649,7 

Yan het thans geëindigde campagne-jaar 1866 — 1867 is de 
opbrengst nog niet met naauwkeurigheid bekend, daar van som- 
mige landen de naauwkeurige opgaven nog ontbreken. Ongeveer 
echter is s^j als volgt ^ : 

Tolverbond ... 195 miU. Ned. ponden. 

Frankrijk .... 215 ,> u « 

Oostenr^k .... 89 n „ « 

Eusland 82 » n > 

België 40 // II u 

Polen en Zweden 19 « / // 

Nedérland .... 6 » n u 



Totaal in Europa . 646 



1) F. O. Licht , Staíiatisches Bureau etc. , Jahrg. VI , Ko. 1 , en 
Jahrg. VII, Monatsberícht No. 1. 

2) F. 0. Licht, StatistÍMchei Burtau tíc.^ Jahrg. Vn, Monatsbericht 
No. 1. 

60* 
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Te oordeelen naar de hoereelheid beetwortelen , in den thans 
a^eloopen zomer yerbonwd, zal de opbrengst aan sniker in het 
campagne-jaar 1867 — 1868, Yoor geheel Enropa , die Yan de beide 
laatste jaren nog weder aansienl^jk overtreffen. 

Men ziet nit deze opgaren in hoe sterke mate de opbrengst 
aan beetworteUniker in Enropa gedarende de laatste jaren is 
geklommen. Slechts in het jaar 1863 — 1864 was de opbrengst 
kleiner dan in het vorige jaar, hetgeen het gevolg was van het 
gedeeltel^'k mislnkken van den oogst in het najaar van 1863 
in Frankr^'k en Oostenr^k. Op het wël slagen daarvan toch 
heeft de weêrsgeBteldheid een grooten invloed , daar niet aUeen 
de groei der wortelen , maar vooral hnn gehalte aan suiker door 
langdnrig vochtig weder, vooral in den nazomer, zeer benadeeld 
kan worden. Zoo waren de aanhondende regens in den zomer 
van 1866 oorzaak, dat de opbrengst in het jaar 1866—1867 
(bl^'kens bovenstaande opgaaf) nog iets kleiner is dan in het 
vorige jaar, QÍschoon zoowel het aantal fabrieken, als de nit- 
gestrektheid gronds , die met beetwortelen bebonwd wordt , in het 
laatstejaar nogis toegenomen. In den zomer van 1865mislnkte 
de beetworteloogst gedeeltel^k in Ensland , zoo als bl\jkt nit de 
mindere opbrengst in dat land in het jaar 1865 — 1866 *). 

Nog een enkel woord over de verspreiding dezer indnstrie 
over de verschiUende landen van Enropa. Zoo als uit bovenstaande 
tabel blijkt, z^'n het vooral de landen van Midden-Enropa , waar 
de beetwortelsniker-fabríekatie bloeit. De reden hiervan is zeer 
natnnrlijk. In noordelgk Enropa toch is het klimaat te kond, 
om den beetwortel goed tot rgpheid te doen komen ; en in het 
znidelyk deel van ons werelddeel groeit de beetwortel wel,maar 
zijn sap bevat daar te weinig sniker, om die met voordeel er 
uit af te zonderen. Yan daar dat de beetwortelsuiker-fabriekatie 
in Europa hoofdzakel^k bepaald is tusschen den 45"^<^° en 55"^ 
breedtegraad. 

Frankrigk, Fmissen en Oostenrgk zgn de dríe staten, welke 
de grootste hoeveelheid beetwortelsniker opleveren. Wat Frankryk 
betreft, de zetel dezer industríe is aldaar in het Département 



1) Het gedeelteiyk mislakken van den beetworteloogst in RiulaDd 
in dat jaar had tcn gevolge, dat in den loop van 1866 20 millioenNed. 
ponden suiker, waarvan ISVs millioen gerafSneerd, oit ons land naar 
Busland verzonden werden, terwQl in andere jaren weinig sniker van 
hier derwaarta gaat 
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da Nord, Yooral in de omstreken van Lille en Valenciennes. In 
genoemd Departement komen \ van alle fabrieken in Frankrgk 
Toor. De meeste andere vindt men in de aangrenzende Departe- 
menten Pas-de-Calais , Aisne , Somme en Oise. In geheel Frankr^jk 
waren in Febr. dezes jaars 441 fabríeken in werking ^). 

Over de Terspreiding der fabríeken in de verschillende staten 
Yan het Yoormalig TolYcrbond spraken w\j boYcn reeds. Het 
grootste aantal YÍndt men in de Pmissische proYÍnoie Saksen , 
alwaar Magdebnig het middelpnnt is Yoor den handel in beet- 
wortelsniker. In Pruissisch Silezië Yerkeert de beetwortel-cnltnnr 
ter Yerkrgging Yan sniker mede in bloe^jenden toestand. Na 
Proissen Yerdient Yooral Bmnsw^'k genoemd te worden , alwaar 
Yan 1854 tot 1867 het aantal fábríeken klom Yan 8 tot 25,ter- 
wijjl deze n\JYerheids-tak zich ook ín HannoYer meer en meer 
b^int nit te breiden. In het begin Yan 1867 waren in hetge- 
heele TolYerbond 295 fabríeken in werking. — Over het alge- 
meen zyn de Dnitsche fabrieken op grooter sohaal aangelegd dan 
de Fransche ; want in de laatste jaren leYerde gemiddeld ééne 
fabríek jaarl^jks: 

in Dnitschland : 6 honderd dnizend Ned. ponden sniker; 
« Frankrijjk : 4—5 « « * » « 

« Nederland: 5 « » » « ê 

De allergrootste fabríek Yan geheel Dnítschland, en waar- 
sch^*n^)k Yan geheel Enropa, boYÍndt zich te Waghansel in 
Baden, niet Yerre Yan den Bgn, ten znidwesten Yan Heidelberg ; 
z\j Yerwerkt jaar^jks omstreeks 50 — 60 millioen Ned. ponden 
beetwortelen y en leYert daamit meer dan 4 millioen Ned. pon- 
den witte sniker. 

In Oostenr\jk worden mim 200 beetwortelsniker-fabríeken aan- 
getroffen, waarYan de meeste in Bohemen en in Moraríë Yoor- 
komen. In de znidelijke staten Yan het Oostenríjksche gebied 
is het klimaat reeds te warm, om daar met Yoordeel beetwortel- 
sniker te Yenraardigen, zoodat men b. y. in Hongar^'e Yerschei- 
dene fabríeken weder heeft moeten opheffen. In Bohemen en 
MoraYÍê neemt echter deze indnstríe steeds toe. (Zie Oostenr^'k 
in de tabel op bladz. 741). 

In Bnsland is deze nyYcrheids-tak mede steeds Yoomitgaande, 
hoewel hijj daar nog op eene Yeel lagere hoogte staat dan in 



1) F. O. Lichty Statistíselitt Burtau tte, Jáhrg. YI, N«. 7, 
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Frankr^k en Daitschland. In 1864 yond men in Busland.zon- 
der de 64 fabrieken in Polen meê te tellen, 487 fabrieken ^, 
waar?an er ecbter 124 stilstonden. Yan de 363 iu weiking 
zynde lererden er 183, die met de nieuwste toestellen zijn voor- 
zien, gemiddeld elk 220.000 Ned. ponden witte saiker; docli 
de overige 1 80 zyn yeel kleiner en nog niet yan de in den laat- 
sten' tijd oitgeyonden yerbeterde inrigtingen yoorzien, enleveren 
elk slecbts 30 — 40 dnizend ponden suiker jaarlijks. Van daar 
dat de opbrengst der beetwortelsuiker in Easland, in weêrwil 
yan bet yrij groote aantal fabrieken, in yergelijjking met andere 
staten klein is. Dat de opbrengst ecbter klimmende is, blijkt 
uit de tabellen op bladz. 741. — De meeste fabrieken in Ens- 
land vindt men in de proyincie Kiew, ten zuiden der stad van 
dien naam, en yoorts in de omliggende proyinciên Tschemigow, 
Podoliê, Charkow, Tula » enz. In noordelijk Busland is het 
klimaat te koud yoor het aankweeken yan beetwortelen. 

In het Britsche r^k, ofschoon bodem en klimaat dnar in vele 
streken zeer ganstig yoor de beetwortel-cultuur zijn, wordt deze 
industrie slechts op zeer enkele plaatsen uitgeoefend. Toor 
eenige jaren beefi men in lerland enkele beetwortelsuiker-fabrie- 
ken opgerigt; doch hare resultaten schijnen yeel minder gonstig 
te zijn dan die op het yaste land yan Europa. De omstandig- 
heid, dat de Engelsche regering deze indastrie níet zoo heeft 
aangemoedigd, als in den beginne in Pranínr^'k en Duitschlancl 
het geyal was, heeft hiertoe zeker yeel bijgedragen. ïn 185Í 
vond raen in geheel Engeland slechts twee fabrieken , die te 
zamen niet meer dan 350.000 Ned. ponden suiker leverden. De 
hoeveelheid, die in de laatste jaren daar bereid is, is ons niet 
bekend ; doch zooveel is zeker , dat díe hoeveelheid zeer gering 
is in vergelijking van de in geheel Europa verkregen beetwortel- 
suiker. 

Anders is het met België gesteld. Dáár heeft zich de beet- 
wortelsuiker-industrie reeds spoedig uit de aangrenzende streken 
van Frankryk overgeplant; en thans is België van alle staten 
van Europa diegene, waarin, in vergelijking zyner grootte, de 
grootste hoeveelheid beetwortelsuiker gewonnen wordt. In 1858 
bedroeg het aantal fabrieken 40 , en in de laatste jaren is dit 

1) Jakresbericht der ZuckerfabrikcUion Ton Scheibler nnd Stammer, 
Jahrg. y, Seite 13. — Yolgens Licht (Slatístísches Bureau etc,f Jfthig* 
Yly N<>. 1) bedroeg het aantal fabrieken in I^asland in 1864 slechts 336, 
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nog aanmerkelyk toegenomen. België brengt tegenwoordig 
y,8 van al de in Europa vervaardigde beetwortelsuiker voort. 

In ons vaderland eindel^'k is deze industrie van betrekkelijk 
nog zeer jongen datum. In de eerste helft dezer eenw werd zij 
hier te lande , evenmin als in het handeldr^vende Engeland , 
van regeringswege aangemoedigd of bevorderd, zoodat z^ hier 
eerst wortel koti schieten nadat z^', vooral in Duitschland en 
Frankr^'k, eene zekere volmaaktheid verkregen had. In het 
laatste tiental jaren is zij echter begonnen zich ook over ons 
vaderland te verspreiden ; en de resnltaten , hier verkregen , doen 
verwachten, dat zij zich nog veel meer uitbreiden zal. Men 
vindt in ons land thans 9 beetwortelsuiker-fabrieken ^), namelijk 
^ne te Dubbeldam by Dordrecht, ééne te Byswijk bij Delft, 
ééne op den huize Zwanenburg tusschen Haarlem en Amsterdam , 
ééne bij Ommen in Overyssel, en vyf in de provincie Noord- 
Brabant: fe Bergen-op-Zoom , te Oosterhout, te Eosendaal, te 
Zevenbergen, en te Ondenbosch. Te Bosendaal is men thans 
bezig eene tweede fabriek, alzoo de tiende in ons land, te 
bouwen. De steeds toenemende opbrengst blijkt uit de tabellen 
op bladz. 741 , en de uitgestrektheid gronds , die hier met beet- 
wortelen bebouwd wordt, neemt van jaar tot jaar aanzienlijk 
toe. -^ Even als in Duitschland is ook in ons land de 
wijze van belasting-heffen zeer voordeelig voor de ontwikkeling 
der beetwortelsuiker-fabriekatie , ofschoon die wijze verschilt van 
die in Duitschland (verg. bladz. 737). By ons toch wordt de 
belasting geheven niet van de verwerkte beetwortelen , maar van 
het uitgeperste sap. Bij elke fabriek is, zoo lang zij inwerking 
Í8, voortdurend een kommies aanwezig, die verpligt is toe te 
zien niet alleen op de hoeveelheid sap, die verkregen wordt, 
maar ook op het soortel^'k gewigt daarvan. Men gaat uit van 
de onderstelling , dat een hoog soortel^'k gewigt van het sap een 
groot suiker-gehalte aanduidt. Dat deze onderstelling onjuist 
is , is gemakkel^k in te zien : want niet alleen door een grooter 
suiker-gehalte, maar ook door eene grootere hoeveelheid zouten 
en andere stoffen kan het soortelijk gewigt verhoogd worden; 
terwijl sap met een betrekkelyk klein soortelijk gewigt, mitshet 
weinig zouten bevat, toch eene groote hoeveelheid suiker kan 
opleveren. Deze maatstaf nu is echter zeer gunstig voor den 



1) Tijdschrift v. d. Ned. Maatsch. v. Nyverheid, 1867, p. 82. 
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fábriekant, omdat hij daardoor aangespoord wordt, goede, veel 
suiker béyattende beetwortelen te verwerken, wíer sap weinig 
sonten bevat; en daar de fabriekant voor zulke beetwortelen 
meer geld aan den landbonwer betaalt dan voor minder saiker- 
bondende of voor zont-r^'ke beetwortelen , werkt zulks voordeelig 
temg op de verbetering der beetwortel-cultuur. Daarenboven is 
het nu dubbel in het voordeel van deu fabriekant om uithet 
sap zooveel mogelijk alle suiker af te zonderen; want hij betaalt 
belasting voor de grondstof (het sap), en verkrijgt hy daamit 
nu meer suiker dan de hoeveelheid , die als maatstaf voor het 
belasting-stelsel dient, dan kan h^' niet alleen meer suiker ver- 
koopen, maar heeft die meerdere suiker ook vrij van belasting. 
Zoo wordt h^* voortdurend aangespoord z^'ne w^ze van afzonde- 
ring te verbeteren. 



Gaan w\} thans na op welke w^*ze de suiker uit de beetwortelen 
verkregen wordt. 

De beetwortel (Beia mariHma; Fransch: betferope; Duitsch: 
Eunkelrube, Mangold; Engelsch: beet) is eene tweejarige plant, 
die oorspronkel^'k te huis behoort aan de oevers der Middelland- 
sche zee, en thans ook nog op de kusten van Spanje, Fortugal 
en Dalmatië in het wild wordt aangetroffen. Tegen het einde 
der zestiende eeuw werd zý' uit Italië naar Frankryk overgeplant, 
van waar z^' zich allengs over Duitschland , Nederland en Enge- 
land verspreidde. Aanvankel^'k werd zy slechts aangebouwd 
wegens hare bladeren, die als groente gegeteu werden; later 
begon meu haar ook aan te kweeken wegens haar dikken, vlee- 
zigen wortel, die een geschikt voedsel opleverde voor menschen 
en dieren, en eerst in het begin dezer eeuw werd zy gekweekt 
ter verkrý'ging van suiker. 

De beetwortel wordt voortgeplant door zaad. Meestal wordt 
het zaad onmiddellijk in den grond gestrooid, waar de planten 
zich verder zuUeu ontwikkelen; doch somtyds laat men ook het 
zaad eerst in broeibakken ontkiemen , en verplant dan de jonge 
plantjes in de maand Maart of April , gelijk zulks hier te lande 
meestal met de jonge doperwten geschiedt. Gedurende het eerste 
jaar ontwikkelt de plant slechts wortelen en bladeren ; eerst in 
het tweede jaar draagt z^ bloem en zaad. 

Er bestaan van den beetwortel meerdere verscheidenheden 
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(variëleiten) ^ waarvan de eene veel meer siiiker bevat dan de 
aDdere. De verscheidenheid b. v. , die onder d^n naam van 
mangelwortel in vele streken tot voedsel voor het vee wordt 
aangekweekt , bevat minder sniker dan de variëteiten , die ge- 
woonlijk ter anikerbereiding worden verbonwd; by de eerste 
verkrygt de wortel eene meerdere grootte , en daarom is zy voor 
veevoedsel b^zonder geschikt, terw^'l b^ de laatste de wortel 
kleiner is, doch jnist daarom heeft deze voor den snikerfabrie- 
kant eene grootere waarde, daar de ondervinding geleerd heeft, 
dat kleine of althans middelmatig groote wortels over het alge- 
meen meer suiker bevatten dan zeer groote. Om die reden 
moeten ook de beetwortels, die ter verkrijging van sniker ge- 
kweekt worden, digter in één gezaaid worden dan de beet- of 
mangelwortels voor het vee, opdat de wortel zich niet te sterk 
ontwikkele en dus in snikergehalte verlieze. De te digt gezaaide 
worden met de hand nitgetrokken. 

In verschiUende landen worden voor de snikerfabríekatie ver- 
schillende varíëteiten aangekweekt. Zoo onderscheidt men 
de Quedlinbnrger of ISiagdeburger, de Silezische, de Siberísche 
en de Fransche varíëteit. Z^* verschillen van elkander, behalve 
in het gehalte aan suiker, in grootte en vorm van den wortel, 
in grootte en gedaante der bladeren, enz; ook de kleur van den 
wortel is verschiUend. De Fransche beetwortel wordt over het 
algemeen grooter dan de Duitsche vari^teiten ; doch laatstge- 
noemde z^'n over het algemeen rijker aan suiker. De meest ge- 
schatte is de Silezische, die 8 — 13 percent suiker bevat. Om 
die reden is de Silezische beetwortel naar verschillende andere 
landen overgebragt; doch, daar z^* in sommige streken lang- 
zamerhand ontaardt, d. i. armer aan suiker wordt, moet men 
van tijd tot tigd nieuw zaad uit Silezië laten komen om dezelfde 
varíëteit te behouden. Dit laatste is b. v. in vele streken in 
Frankr^k het geval, waar geregeld zaad uit Silezië wordt aan- 
gevoerd. De Silezische beetwortel is wit voor zoover de wortel 
onder den grond zit; het boven den grond uitstekende gedeelte 
is rozerood. 

Gewoonlyk worden de beetwortels, nadat zy in MaartofApril 
gezaaid zyn, in October gerooid. Gelyk wy boven reeds op- 
merkten, heeft de plant dan nog niet gebloeid. Wil men dus 
zaad verkrijgen, zoo moet men de gerooide, en gedurende den 
winter voor vorst bewaarde beetwortels in het volgend vooijaar 
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op nieuw in den grond zetten ; de wortel loopt dan weder uit , 
en draagt na in den tweeden zomer bloem en zaad. 

De gesteldheid van den grond heeft op de waarde van den 
beetwortel ter suikerbereidíng een grooten invloed. De beste 
bodem is een losse leem- of kleigroud. Hoewel mioder goed , 
groeit de beetwortel evenwel ook op andere gronden. In het 
algemeen kan men in elken grond beetwortelen kweeken , waar 
de aardappelcultuur een ruimen en goeden oogst oplevert. — Doch 
van nog veel grooter invloed dan de bodem, is de wijze van 
bemesting. Wanneer de beetwortelen op versch bemesten grond 
worden verbouwd, bereiken de wortels wel eene aanmerke- 
lijke grootte; doch, gel^k wij boven reeds opmerkten, deze 
groote wortels bevatten minder suiker dan de kleinere. Op 
de meeste plaatsen betalen de suikerfabriekanten daarom meer 
geld, b^* gelijk gewigt, voor kleine wortels dan voor groote. Maar 
daarenboven heeft de mest, zoo die kort te voren op het land 
werd gebragt, en vooral wanneer zij van dierlijken oorsprongis, 
een anderen nadeeligen invloed op de beetwortelen. Deondervin- 
díng heeft namelijk geleerd, dat, wanneer de grond kort te voren 
bemest is, het sap der beetwortelen eene veel grootere hoeveelheid 
van verschillende zouten bevat , vooral van het gewone keukenzout. 
Dit zout nn is oorzaak , dat de suiker zich veel moe^'elijker uit 
het sap iaat afzonderen , daar het keukenzout met de suiker eene 
scheikundige verbinding vormt, die de laatste belet te kristalli- 
seren, waardoor alzoo een aanmerkelijk verlies ontstaat. Een 
dergel^'k verlies ontstaat ook door het voorkomen van sommige 
slijmige stoffen in het sap der beetwortelen , die mede het 
kristalliseren der suiker verhinderen; dit verlies is by versche 
bemesting steeds grooter dan wanneer de mest reeds eenigen t^'d 
in den grond is geweest. Om deze redenen is het beter den 
grond in het najaar te bemesten , dan in het voorjaar onmiddeUijk 
vóór het zaaijen der beetwortelen ; nog beter is het wanneer de 
beetwortelen worden geteeld op een land, waarvan na de be- 
mesting een korenoogst gewonnen is, en liog beter, wanneer 
tusschen de bemesting en het zaa^'en der beetwortelen twee koren- 
oogsten hébben plaats gehad. — Men ziet hieruit van hoe grooten 
invloed de wijze van kweeking op de;i rijkdom aan suiker der 
beetwortelen is. Yele jaren van ondervinding zyn noodig ge- 
weest, om deze feiten aan het licht te brengen; en nog steeds 
bl^ft het streven van den landbouwer , om aan den suikerfabriekant 
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beetwortelen te leveren met een zoo groot mogelijk snikergehalte. 
Nog geenszins alie bezwaren zijn daarbij overwonnen, doch door 
toepassingen van de scheikunde op den landbouw heeft men de 
suiker'opbrengst toch reeds aanzienl^k verbeterd. Terw^l de 
beet* of mangelwortel , die tot veevoedsel wordt verbouwd , slechts 
6 — 9 percent suiker bevat , bedraagt bet gemiddelde suikergehalte 
van den suiker-beetwortel tegenwoordig reeds 10 — 12 percent, 
en in sommige gevallen is het zelfs tot 14 percent geklommen. 
De beetwortelen worden in October of November gerooid, en 
wêl omdat z^* de winterkoude van noordel^'k Europa niet kunnen 
verdragen, zoodat de oogst vdor den winter moet plaats hebben. 
Dit tijdstip, het einde van den herfst, is ook juist datgene, 
waarin het suikergehalte der beetwortelen het grootst is, gelijk 
blijken kan uit de volgende getallen. De Fransche scheikundige 
P^i^ot vond bij eene en dezelfde soort: 

in een beetwortel geoogst op den 2. Aug. 5 j)erc. suiker ; 

II II II II II u 7« Sept. 7 II II 

u II n II II n 26. Sept. 10 II II 

u « // « II II 15. Nov. 14 II II 

u u u met bloemstengel \(i » >i 

u H n met zaad // // 



Men ziet hieruit, dat het suikergehalte aanvankel^'k toeneemt , 
en in het najaar zijn maximum bereikt; doch dathet sterk af- 
neemt. wanueer de bloem te voorsch^'n komt , en geheel nul wordt 
wanneer het zaad rijp wordt. — Het gedeelte van den wortel , 
dat boven den grond uitsteekt , bevat in den regel minder suiker 
dan het gedeelte, dat zich in den grond bevindt. 

De gemiddelde zamenstelling van de beste soort van beetwor- 
tel (de Silezische) is de volgende: 

Suiker , . . . . 11 percent. 

Water 83 « 

Cellenstof 1 « 

Eiwitstoffen 1% 

Zouten en andere stoffen 8^'^ 



// 
// 



100. 

Yergel^*ken wij deze getallen met de bladz. 663 opgegeven 
zamenstellíng ven het suikerriet, zoo zien wij, dat het suikerge- 
balte big de beste beetwortelen slechts ruim de helft bedraagt 
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van dat raii het saikerríet, terw\jl daarenboTen de hoeveelheid 
sonten en eíwitstoffen by de beetwortelen yeel grooter is. Her- 
inneren w^ ons, dat de beide laatste stoffen de afscheiding der 
soiker zeer bemoeyel^ken en dikwý'U een aanzienl\jk verlies doen 
ontstaan, zoo is het gemakkel^k in te zien, dat de saikerberei- 
ding oit beetwortelen veel meer naaawlettendheid en beterehan- 
delw\jzen vereischt dan die oit het soikerriet. Het is dan ook 
alleen door de Torderingen der scheiknnde en der wertuigkonde 
mogel^k geworden, om onder deze ongnnstige omstandigbeden 
met goed gevolg de beetwortelen aan te wenden ter suikerbereí- 
ding. De fabriekatie van beetwortelsniker in Enropa staat dan 
ook op een betrekkeljjk veel hooger trap yan ontwikkeling dan 
de fabríekatie van ríetsoiker in Oost- en West-Indiê. Terwijjlin 
de tropische landen door gebrekkige handelw^'zen veel meer dan 
de helft der sniker, die in het versche riet voorkomt) verloren 
gaat, wordt in Enropa van de 11 percent, die gemiddeld in 
de beetwortelen voorkomen, 8 — 8'/, percent suiker in gekristal- 
Useerden staat verkregen. — Hierb^j moet echter opgemerkt 
worden, dat de verbeteringen, die de beetwortelsniker-fabriekatie 
ondergaan heeft, reeds ternggewerkt hebben op de soikerberei- 
ding nit snikerríet; de verbeterde handelwijzen, b\j de e^te 
nitgevonden, worden meer en meer toegepast op de laatste, en 
zoo is de fabríekatie der Enropesche sniker nit beetwortelen de 
oorzaak van de volmaking der fabríekatie van Oost- en West- 
Indische sniker nit snikerríet 



De afsonderíng der sniker nit de beetwortelen gescbiedt 
nn op de volgende w^'ze. De gerooide wortelen worden óf 
dadel^k verwerkt, óf zy worden in met aarde bedekte koilen 
bewaard en daamit opgegraven naar gelang de behoefte zich 
voordoet. Eerst worden 'de wortelen met water afgewas- 
schen, ten einde ze van aanhangende aarde of klei te ont- 
doen. Dit wasschen geschiedt meestal in eigenaardige , cilin- 
dervormige trommels , waarvan de as horízontaal gelegen is; de 
trommel draait om deze as rond , terw^'l er van boven voortdnrend 
kond water instroomt, dat van onderen door kleine openingen 
wegvloeit en zoo de nog aan de wortelen klevende aarde 
medevoert. Nadat de wortelen op deze wý'ze gewasschen z^n» 
wordt het boveneinde of het gedeelte waaraan de bladeren be- 
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Testigd geweest zijii, alsmedQ hetspitM worteleinde , a^eanedeD. 
De wortelen wordeu nn ééa voor ééa nagezieii en dte , welke 
tot Terrottíng zya OTei^egaan, uitgesocht, omdat één verrotteof 
alechte beelwortel het sap Tan zeer vele goede kaa bederven. 
De aldus gereinigde en nitgezochte beetwortelen KÍjn nn gereed 
offl ^ngemalen te wardeii. Dit geschiedt in den reget door 
middel van den toestcl, dien men in Fig. 2 ziet a^ebeeld. 
Binnen den mantel v bevindt zich een cilinder, van l'/, — 2 
voet lengte en S'/^ — 3 voet diameiet, die over zý'ne geheele 
opperrlakte met fijne , stálen zaagtanden bezet is. Deze cilinder 
wordt door de riemschijf t anel Tondgedraaid, 1000' — 1200 maal 
in de minnat. De beetwortelcn doet men in den bak i',- zij worden 
door de atang / h tegen den gezaagden , ronddraayenden cilinder 
Fig. 2. 



aangedmkt. Dit gescbiedt door middel van het raderwerk, hetwelk 
mcn in de regterhelft der figuur geteekend ziet. Door de riem- 
Bchijf a en het rondsel i wordl het getaade rad c en dc excentriek d 
in draaijende beweging gebragt; de escentriek werkt door middel 
van de schijf e op dea gebogen hefboom ff, de stang h en het 
blok /. By k ÍB een zwaar gewigt beTestigd, hetwelk, bij' het 
tcmgwijken van de excentriek, het blok/ met den bak t tegen 
de zaag aandrukt. De bak t Í9 dua voortdnrend in eene 9chud- 
dende beweging, en wordt bij elken neËrgang, door de zwaarte 
van het gewígt i, tegen de zaag aangedrukt. Bij í is eene 
opening, waardoor men een weinig koud water laat iostroomen, 
ten einde eene dunnere brij to veikrygen. De kap of moatel u 
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dient om het wegspatten der bri|j te voorkomen. De fijngemalen 
bry wordt in den bak m opgevangen. 

De dus verkregen bry rooet nn zoo spoedig mogel^k nitgeperst 
worden, omdat z\j, aan de Inclit blootgesteld zgnde, spoedigin 
bederf overgaat. Pe briQ wordt daartoe in wollen lappen gevoQwen, 
en een groot aantal dezer wollen lappen wordt, door blikken 
piaten gescheiden, op ééa gestapeld en door eene hydraulische 
pers sterk nitgeperst. Het nitgeperste sap wordt in bakken 
opgevangen. — Het • is hierb^' niet mogel^k , zelfs niet bjj de 
sterkste dmkking, om de br^* volkomeh nit te persen. Om na 
toch het sap zooveel mogelqk te gewinnen , wordt somtíljds de reeds 
eenmaal nitgeperste br^* nit de doeken genomen, door een snij- 
toestel weder f^'n verdeeld , met water aangemengd , en nn voor 
de tweede maal nitgeperst. — Het in de doeken temgbi^Tende 
vormt een digte , brooze massa , die als veevoeder gebruikt wordt 
en alszoodanig eene aanzienl^ke waarde bezit, daar z^* b^geljk 
gewigt veel voedzamer is dan de beetwortelen zelve. Naarmate 
die massa beter is uitgeperst en er dns minder sniker in is 
overgebleven, des te langer kan zg b^waard worden, doch in 
het algemeen gaat z^* vr\j snel in bederf over. Om die reden 
wordt het houden van mestvee dikw^ls met de snikerbereiding 
uit beetwortelen verbonden. 

Het zoo verkregen sap is niet slechts eene oplossing van soiker, 
maar bevat al de oplosbare bestanddeelen, die in den beetWortel 
voorkomen, van welke wig hier vooral te letten hebben op destikstof- 
hondende stoffen en de zonten. Het zqn vooral de eerste (waartoe 
ook de eiwitstoffen behooren), dieeennadeeligeninvloedophetsap 
uitoefenen, daar zy het sap znur doen worden enalzoo de kristalliseer- 
bare suiker doen veranderen in uiet kristalliseerbare(verg. bladz. 656). 
Die stikstofhoudende stoffen en de zouten moeten derhalve zoo veel 
mogeiijk en zoo spoedig mogeligk verw^der4 worden Hiertoe dient 
het zoogenoemde klaren, Het sap wordt in eene groote panofketel 
gebragt, die met een dubbelen bodem voorzien is en door middel 
van dezen met stoom wordt verwarmd. Men laat de temperataor 
klimmen tot 80® of 85 *> Celsius, voegt dan eene bepaalde hoe» 
veelheid gebluschte kalk toe , en brengt nu het vocht aan 
het koken. Door de verhoogde temperatuur worden de eiwit- 
achtige stoffen, die in het sap opgelost voorkwamen, ais 
schuim afgescheiden , terw^l de kalk dient l^ qjji sommige 
stikstofhoudende stoffen te ontleden, 2'\ om de werking dei: 
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zureu, die zich reeda in het eap gsvormd hebben, op te 
hefien, en 3". om eeu deel der zonten neêr te slaau. Het 
Bchuim wordt nu afgeBchept, terwijl een ander deel der afge- 
acheidene atoffen op deu bodem van deu ketel bezinkt ; het heldeie 
vocht laat meu Tooisigtig afvloeyen.of men Sltreert het, om alle 
Eweveode deeltjes te verw^'deren, door een ijzerea bak, die met 
grove etalg'es dierlijke kool gevnld is. Het alzoo geklaarde sap 
Bevat na echter nog kalk opgeloat, eu deze opgeloste kalk moet 
ook veiwyderd worden, daar z^ zích met de Baiker scheikandig 
verbindt tot e«u Ugchaam, dat aiet kTÍatalIÍscren kan; de aan- 
wezigheid van kalk zou duB oorzaak ziju, dat een aanzienlijk deel 
der Baikei TOrloren ging. Om nu deze OTennBat Tan kalk te 
verwqdereu , wordt er door het sap een stroom yau koolzuurgas 
gevoerd, hetwelk meeatal Tcrkrcgen wordt dooi Terbrandlug van 
houtakopl of cokcB; het koolzanr Tcrbindt zich met de kalk en 
Tormt daarmede een ouopIoBbaar ligcbasm , hetwelk , wanneer men 
het vocht rustig laat ataan, spoedig bezinkt. 
Fig. 3. 



Het helder afgeachouken sap moet nn nc^ sleobts twee bewei- 
kingeu ondergaan , namelijk het fiUTere» en het indan^e». Het 
filtreren geschiedt door middel van hooge , cilindervormige ijzeTea 
bakken, die geheel gevald z^n met kleiue stalgea dierlyke kool. 
Fig. 3 atelt znlk een filtreerbak of filtium in dooranede voor, 
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Het eigentl^ke filtrum bestaat nit den bak A^ die voorzien is 
van een dubbelen bodem; de onderste bodem gg is massiefi de 
borenste hh is met een groot aantal kleine openingen YoorzieQ; 
over bb wordt een natte doek gelegd en daarop wordt de dierl^jke 
kool gebragt tot nabq het deksel cc. Bg C bevindt zich eene 
groote opening , waardoor de geheele bak geledigd kan worden; bj 
het gebroik wordt deze opening met eene schroef goed 
gesloten. B^ ec wordt over de kool weder een natte 
doek gelegd» en daarboven bevindt zich het deksel (x, 
bestaande oit eene koperen plaat met een groot aantal zeer 
kleine openingen, om het sap, dat door de kraan d nit denbak 
2> toevloeit, gel^kmatig over de kool te verdeelen. Het toe 
vloeqen van het sap wordt door den toestel zelven geregeld. 
Aan den slentel der kraan d ís namelqk een houten bol e ver- 
bonden, die op het sap, dat zich in B bevindt, dr^ft; wanneer 
nu eene zekere hoeveelheid sap nit 2> in j9 is gevloeid, ryst de 
bol e en slnit daardoor de kraan d; daalt het sap in B weder, 
doordien het door de kleine openingen in cc naar beneden vloeit, 
zoo zakt de bol e^ de kraan opent zich weder en eene nieuwe 
hoeveelheid sap vloeit van 2) naar B, Het sap vloeit alzoo 
geregeld door de dikke laag kool naar beneden en verzamelt 
zich tnsschen de beide bodems, van waar men het door middel 
van de kraan t ín een daaronder geplaatsten bak kan laten af 
vloe^'en. Ter zijde van A bevindt zich nog eene bnis m, welke 
dient om de Incht , die zich aanvankel^k in den toestel bevindt, 
te laten ontwgken. 

De hoogte van den cilinder AB bedraagt meestal 1 6 — 20voet, 
terwijl z^'n diameter , 2 Vt — 3 voet bedraagt. In den regel zý'n 
verscheidene dergelij'ke filtreer-toestellen naast elkander geplaatst, 
daar het niet voldoende is het sap slechts éénmaal te fiitreren ; 
meestal wordt het sap , dat uit het eerste filtrum afvloeit, op 
het tweede geleid, en zoo vervolgens. 

Dit filtreren dient om het sap te ontkleuren en tevens omhet 
van een aantal stoffen te ontdoen , die later de kristallisatie van 
de suiker zouden verhinderen. De dierlý'ke kool bezit namel^jk 
de eigenschap, aan gekleurde vloeistoffen de kleurstoffen te ont- 
trekken. Het sap nu, dat ongekleurd is, als het pas uit de 
beetwortelen is uitgeperst, wordt door de inwerking der Incht 
spoedig geel of licht bruin van kleur, en deze kleur zou bý' het 
indampen nog donkerder worden , zoodat men dan bruine, en 
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geen witte Buiker yerkr^'gen zou. In Oost- en West-Indië geschiedt 
dit filtreren van het snikerríet-sap, dat even zoo b^ hetindampen 
bniin geklenrd wordt, in den regel niet; en dit is de reden dat 
aldaar meestal bruine sniker gewonnen wordt. De dierlgke kool 
dient echter niet alleen om de bmin geklenrde stoffen aan het 
sap te onttrekken, maar ook om een deel der zonten (op wier 
nadeelige werking by het kristalliseren der suiker w^ boven reeds 
opmerkzaam maakten), en tevens om de kalk, wanneer die door 
het doorvoeren van koolznnr nog niet geheel mogt afgescheiden z^n, 
uit het sap te verwgderen. In sommige fabrieken wordt zelfs, ter 
afscheiding ran de kalk, in het geheel geen gebmik gemaakt van 
koolzuur, maar geschiedt deze afscheiding alléén door het filtre- 
ren; men moet dan echter het filtreren meermalen herhalen en 
heeft dns dan meer dierlyke kool noodig. 

Wanneer de dierlijke kool eene zekere hoeveelheid kleurstoffen , 
zouten of kalk heeft opgenomen, verliest z^ de eigenschap daar- 
van nog meer aan het sap te onttrekken. Men laat dan den 
ciliuder J. (Fig. 3) geheel leeg loopen, en giet van boven kokend 
water op , om het sap , dat nog aan de dierlijke kool aanhangt , 
zooveel mogelgk uit te spoelen. Men neemt dan het deksel cc 
en de sluiting C (Fig. 3) weg , verwijdert de uitgewerkte kool , 
en vult den cilinder met nieuwe. De uitgewerkte dierl^ke kool 
kan weder voor het gebruik geschikt gemaakt worden; doch het 
zoa ons thans te ver afvoeren wanneer wy de w^'zen, waarop 
dit geschiedt, hier wilden beschrijven. 

De eigenschap van dierl^ke kool om kleurstoffen en zouten vast 
teleggen werd in 1828 ontdekt door Dumont, naar wien dezoo 
even beschrevene toestel DumofUëch JiUnm genoemd wordt. 

Wanneer nu het sap door herhaald filtreren geheel kleurloos 
geworden is, moet het worden ingedampt. Dit indampen moet 
met bijzondere voorzorgen geschieden. Yroeger toch (zie bladz. 656) 
merkten w^ reeds op, dat rietsuiker door koking met water al- 
lengs in sl^msuiker, d. i. in suiker die niet kristalliseren kan, 
overgaat ; en deze omzetting heeft des te sneller plaats , naarmate 
de kooktemperatuur van het vocht hooger is. Nu is het niet 
mogelyk deze omzetting geheel te voorkomen; maar men kan ze 
toch zeer klein maken, door het sap zoo snel mogel^k en bg 
eene temperatuur, die zoo laag mogelgk is, te laten verdampen. 
Daarenboven moet men zorgen, dat het sap niet aanbrandt, 
omdat bg het aanbranden vooreerst een deel der suiker verloren 
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peratiinr, waarb^ eene TloeÍBtof kookt, dea teUgeris, naartnate 
de drnkking op die rloeistof kleiner ís. De pan, waarin het 
sap Teidampt, wordt in verbindíng gebrogt met eene Incbtpomp, 
die zoowel de lacht als de geTormde waterdampen Tooitdurend 
wegpompt, zoodat het Tocbt bjj eene Teel tagere temperatnur 
(meestal 70° — 75° Celains) kookt. De toeatellen, die op deze 
w^ze sýn ingerigt, noemt men vaeuUm^ianneit, Eene der meeat' 
gebinikelyke inrígtingen íb in Fig. 4 afgebeeld, terwyl Fig. 6 de 
Toomaamste deelea daairan in doorsnede Toorstelt. 
Fig. 6. 



boTen met een hehQ i TOOrEÍeD, die door de buÍB l met den 
zoogenoeraden condensBtor jÍ in verbinding Bteat. De conden- 
aator slaat wedei in Terbinding met de luohtpomp, welke op de 
figuor niet is aangegeTen, De stoom , die ter verwarming van . 
bet sap dient, woidt aangevoeTd door de buizcn r en s, en door- 
loopt de spiraalvoimige buÍB y (Fig. 5). Het ingedampta sap 
wordt door de kraan / (Fig. 6) m de bnis o (Pig. 4) in de bak- 
ken p ea q neeigelaten. ~ Tot het vullen van de kookpan dient 
het ijseren cilináervormige vat O, dat van boven door de bnÍB 
a eu vaa ondeien door de buis i met de kookpan in verbindii^ 
fltaatj deze cilinder heeft vau onderen gemeenschap met drie 
. buizeQ 6, ea d, waardoor men naai verkieEÍng Bap, stroop 
of water in den cilinder G kan biengen; u is eene nítweudig 
oangebisgte glaseti buis, om deu staad Tan het Tooht in den 
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cílinder O te kaimeii aflezen. Is nu deze cilínder gevuld, 
zoo sloit men de kranen 6, e en d, en opent a en t; daar G 
hooger geplaatst is dan B, vloeit alzoo het sap oit den cilin- 
der naar de kookpan. Be cilinder dient tevens om het sap, 
dat in de kookpan gebragt wordt, te meten. — - Door de bois 
n kan men , bg den aanvang der bewerking , stoom in de kookpan 
brengen om de werking der luchtpomp , ter rerkrgging van een 
luchtledig, te onderateunen. Door de opening e kan men eene 
proef nemen ran het kokende sap , om te beoordeden of het 
reeds genoeg is rerdampt ; p is een vetkraan , waardoor men 
een weinig boter in de kookpan kan brengen om het soms ie 
Bterke schuimen van het kokende sap te voorkomen ; / is het 
zoogenoemde mangat» hetwelk dient om de kookpan inwendig te 
konnen reinigen. Bg k *) ziet men een manometer, om dedrok- 
king aan te geven; s is een thermometer, die de temperatnar 
van het kokende vocht aanwgst. Eindelgk bevinden zich, op 
twee aan elkander tegenovergestelde plaatsen» in den wand der 
kookpan twee stevige glaarniten, waardoor men den gang van 
het koken kan waamemen. 

Thans eiacht nog slechts de inrigting van den condensator J 
eene verklaring. Deze bestaat uit een stevig omholsel, hetwelk 
zoodanig is ingerigt, dat het mogelgk overapattende sapzichniet 
met het condensatie-water kan vermengep, maar door de kraan 
ff weder afgetapt kan worden; de glazen buis w dient om de 
hoogte van het overgespatte vocht aan te geven. Door de bais 
m, die in een groot aantal kleine openingen, gelgk een bloemen- 
gieter, eindigt, stroomt nn voortdurend kond water in den con* 
densator , hetwelk in to de aangevoerde waterdampen snel verdigi; 
door de buis aan het ondereinde van den condensator jÍ worden 
het water en de Incht door de luchtpomp verwgderd. 

Men ziet uit het voorgaande , dat de inrigting eener vacuíim-psB 
vrg zamengeateld is, en dat, daar de luchtpomp voortdnrend in 
werking moet zgn, de bewerking vrg kostbaar is. In weerwfl 
hiervan worden de vacuíim-pannen echter» (met uitzondering van 
Bonmiige, slecht ingerigte fabrieken in Busland) , algemeen gebmikt, 
wegens de geringe hoeveelheid suiker, die bg deze wgze van 
verdamping in slgmsuiker overgaat. 

Wanneer nu- het sap op de zoo even beschrevene wgze ge- 

1) Deze letter is bQ vergissÍDg in Fig. 4 weggelaton. De manometer 
bevindt lúeh lipka van den helm k, boven de letter B. 
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noegzaam is ingedampt» laat men het afvloe^'en in de bakken 
P 9 9. O^í?' ^) 9 waarín het langzaam af koelt en de krístallísatie 
spoedíg begínt ^. Er vormen zich een groot aantal krístalletjes, 
wier grootte men eenigzins regelen kan door de massa alofniet 
met stoom te verwarmen en door al of niet te roeren. Meestal 
bepaalt de geaardheid Tan het sap, welke handelw\jze de beste 
is. Is de kristallísatie ver genoeg voortgegaan, zoodat het 
geheel in eene min of meer dikke br^ veranderd is, dan wordt 
deze in platte bakken of vormen overgebragt, alwaar hetvocht, 
dat zich nog tnsschen de kristalletjes bevindt, door kleine ope- 
ningen in den bodem kan wegvloe^'en. Het afvloeijende vocht 
draagt den naam van êtrocp, De overbl^vende suiker houdt 
echter nog eene aanzienl^ke hoeveelheid van deze stroop teníg, 
en moet dus daarvan nog gezuiverd worden. Dit geschiedt of 
door het zoogenoemde dekken , bf door centrífugaal-machines. 
Bij de laatste wordt de zooveel mogel^'k uitgelekte suikermassa 
in een metalen cilinder gebragt , welks wanden uit stevig metaal- 
gaas bestaan; de cilinder wordt nu zeer snel rond gedraaid 
(1200 — 1400 maal in de minuut), waardoor de vloeibare stroop, 
ten gevolge der middelpunt-vliedende kracht, door de openingen 
dríngt, terwijl de kleine suikerkrístallen droog binnen den cilin- 
der achterblyven. De andere handelw^jze ter verwgdering van 
de stroop , het dekken , bespreken wq b^ het raffineren. 

De aldus verkregen stroop bestaat uit water, waarin ten eerste 
nog eene aanzienl^ke hoeveelheid krístalliseerbare suiker is opge- 
lost , en waarin ten tweede meer of minder slijmsuiker voorkomt, 
benevens alle stoffen , die oorspronkelyk in het beetwortelsap voor- 
kwamen en daaruit niet bý* het klaren en het íiltreren verwijderd 
zyn. Door verdere indamping , of ook door vermenging met eene 
nieuwe hoeveelheid geklaard sap, wordt de kristalliseerbare suiker 
(de rietsuiker) daaruit nog zooveel mogelijk gewonnen. 

Maar eindelijk houdt men eene donker bruine stroop over , 
bestaande uit water, sl^msuiker, verschillende zonten en andere 
stoffen, oorspronkelqk uit het sap afkomstig. Deze stroop heeft 



Men noemt deie wyze van Terdampen het hlank''h6k9n, Wanneer 
daarentegen het lap leer saÍTer ii, d. i. weinig vreemde bestanddeelen 
beTat, kan men de Terdamping in de Tacniim-pan loo Ter Toortzetten , 
dat lich reeds dáár kleine kríftallen Tormen, waardoor natnuriyk meer 
sniker in den Torm Tan kríttallen Terkregen wordt. Deze laatste wijze 
Tan verdamping noemt men het hohtn op horrél. 
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een zeer onaaDgenamen smaak , en wordt daarom niet of weinig, 
zoo als de stroop uit snikerríet rerkregen, als toevoegsel bij 
het eten gebmikt. Men gebmikt de beetworteistroop oí ter 
bemesting van het land, waarop weder beetwortelen gekweekt wor- 
den, waarvoor zy, wegens haar gehalte aan zouten, eenegroote 
waarde bezit ; if wel men gebmikt de stroop ter bereiding van 
spiritus. In het laatste geval wordt de stroop met wateraange- 
mengd en hierby gist gevoegd; de vloeistof gaat gisten , en daama 
wordt de ontstane spiritus afgedestilleerd. Het overbl^jvende 
vocht bevat nog de zonten van de stroop; het wordt tot droog 
verdampt , en nit het vaste overblý'fsel wordt voomamel^k dê 
potasch afgezonderd, die daarin tot een vrQ aanzienlQk bedrag 
voorkomt en tot verschillende technische doeleinden wordtaange- 
wend. Vooral in Fránkryk en Doitschland wordt pp deze wijze 
tegenwoordig veel potasch als nevenproduct gewonnen. Hoe 
aanzienlgk het bedrag hiervan zijn kan, kan daamit blqken, dat 
alleen de groote beetwortelsniker-fabriek te Wagháusel in Baden 
(zie boven, bladz. 743) jaarl^'ks 300.000 Ned. ponden gezni- 
verde koolznre potasch, als nevenproduct b\) de suikerfabriekatiei 
in den handel zendt. 

De gekristalliseerde sniker, op de straks beschreven w^ze ver- 
kregen, is in den regel nog niet geheel wit van kleur en heefl 
daarenboven een zeer onaangenamen b^smaak, ten gevolge van 
het voorhanden z^'n van verontreinigingen. Men uoemt ze nu 
ruwe heetíooriehuiker, Somtijds geschiedt de verdere zuivering 
in de fabrieken zelve, waarin de beetwortelen verwerkt zijn; 
doch meestal, althans hier te lande, heeft de verdere 'reiniging 
der mwe suiker in andere fabrieken plaats, die den naam van 
suiker-raffinaderijen dragen, en die vooral in onze hoofdstad op 
groote schaal worden aangetroffen ^). Deze laatste fabrieken 
bespreken wy later (bladz. 763 en verv.); eerst wiUen wy nog 
melding maken van enkele afw^'kingen in de boven beschrevene 
bereidings-wyze der. mwe beetwortelsuiker. 

Onder de verschillende boven beschrevene toestellen is een 
der kostbaarste de hydraulische pers , die gebmikt wordt om de 



1) Men vindt in Amsterdam twaalf sniker-rafiSnadei^'en , waaronder 
er syn, díe elk jaarlijks 14 — 18 millioen Ned. ponden sniker ra£Sneren. 
Voorts vindt men deze fabrieken in Botterdam, Dordrecht, DelftshaTcn 
en GroDÍngen. Alle te zamen yerwerken z^ jaarlyks 80~}00 millioeo 
Ned. ponden rnwe sniker. 
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fijn geraspte beetwortelen nit te persen, waarbq , zelfs bij de sterkste 
persing , nog een deel der suiker in de bqj achterb]\jft en dus ver- 
loren gaat. Ten einde in deze bezwaren te voorzien heeft men ge- 
tracht het sap op andere w\jzen af te zouderen. In de eerste plaats 
heeft men eene handelwijze beproefd, die op het volgende neêr- 
komt. De beetwortelen worden, na gereinigd te z^*n, aandunne 
sch^ven gesneden, en deze worden met heet, of ook wel met 
koud water uitgetrokken. De ondervinding heeft gdeerd, dat 
de behandeling met kond water, nadat de scbijven een korten 
t^d in water van 75^ — 85<^ Celsius gedompeld z^*n geweest, 
betere resultaten opleverde, dan de uittrekking met beet water, 
vooral omdat het moeijel^k is dit laatste voortdurend op dezelfde 
temperatuur te houden, en afwisselingen van temperatuur inhet 
algemeen zeer schade^jk op het sap werken. -— In de tweede 
plaats heeffc men getracht, nadat de beetwortelen op degewone 
wijze zqn fijn gemalen, deze brij met water uit te spoelen, en 
het wat«r herhaaldel^k met nieuwe bry in aanrakingtebrengen, 
totdat het zooveel mogelgk van het sap heeft opgenomen ; iedere 
hoeveelheid brij wordt telkens met nieuw water vermengd, zoodat 
nagenoeg al het sap wordt uitgespoeld. Het spreekt echter van 
zelf, dat men by deze haudelw^*ze, zoowel als bij de vorige, 
meer brandstof noodig'heeft om het sap te verdampen, daar 
ook het toegevoegde water als damp moet ontwijken. — In de 
derde plaats heeft men ook beproefd, uit de op de gewone 
w^'ze verkregen bry door de middelpunt-vliedende kracht, in snel 
ronddraa^*ende cilinders met doorboorden mantel, het sap af te 
zonderen, waarb^ evenwel eene groote beweegkracbt noodig is. — 
Geen dezer drie handelw^zen echter , ofschoon hier en daar som- 
t^ds met vrij goed gevolg aangewend, heeft zulke resultaten op- 
geleverd, dat zij algemeen in gebruik is gekomen ; zoodat in 
verreweg de meeste fabrieken de beetwortelen verwerkt worden 
volgens de vroeger door ons beschrevene methode. 

Eindelijk moeten wig nog melding maken van het droogen der 
beetwortelen. Het is een groot bezwaar voor alle beetwortel- 
sniker-fabrieken , dat z^j slechts gedurende een deel van het jaar 
werken kunnen. De beetwortel-oogst neemt namelijk in September 
of October een aanvang, en de fabrieken komen dan in werking; 
gedurende den winter kunnen de beetwortelen , in knilen in den 
grond, mits voor de vorst beschut, goed bewaard worden, en 
dns kunnen de fabrieken gedurende den winter bl^ven voort* 
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werken; doch tegen het voorjaHr beginnen de wortelen ait te 
loopen » het suikergehalte neemt aanzienl^k af , en dus moet 
de geheele roorraad vddr de lente zijn verwerkt. In ons land 
werken de meeste fabríeken slechts tot de maand Maart. 6e- 
durende de overige maanden van het jaar moeten zy, bij gebrek 
aan grondstof , stilstaan, en dit veroorzaakt natuurlijk, uit een 
finantiëel oogpunt, groote schade. Om in ditbezwaar tevoorzien 
heeft men beproefd de beetwortelen te droogen. Z^ worden 
daartoe aan danne schqven gesneden, en deze worden ín matig 
verwarmde vertrekken zoo snel mogelyk gedroogd. De aldns van 
vocht ontdane schgven kunnen nu onveranderd gedurende het voor- 
jaar en den ganschen zomer bewaard worden; vóor het gebmik 
worden z^* met dunne kalkmelk nat gemaakt, en daarop met 
water van 80® Gelsius uitgetrokken. De fabrieken kunnen alzoo 
het geheele jaar doorwerken. Tegenover dit voordeel staat echter 
het bezwaar , dat het zeer moeijelijk is de versche schijven gelyk- 
matig te droogen, daar de kleinere schgven spoediger droogzíjn 
dan de grootere , en het suikergehalte a&eemt wanneer z^, eenmaal 
droog zijnde, nog langer verwarmd blijven. De kleinere schyTen 
verliezen dus aan suiker; of , wanneer men ze by eene lagere 
temperatuur droogt, die aan de reeds drooge sch^ven geen 
nadeel zou doen, zoo droogen de grootere scmven te langzaam, 
en bq deze wordt dan een deel der suiker ontleed. — Be 
moeý'elý'kheid van het droogen is vooral oorzaak, dat deze methode 
niet meer wordt toegepast. In enkele Dnitsche fabrieken wordt 
z^* echter ten deele aangewend, vooral b^' die , welke eene zeer 
groote hoeveelheid beetwortelen verwerken; men heeft daarbj 
namel^'k nog het voordeel, dat de transport-kosten voor de ge- 
droogde beetwortelen veel kleiner zi|jn dan voor de versche^daar 
5 pond versche beetwortelen, na aan schý'ven gesneden en ge- 
droogd te z^'n, slechts 1 pond wegen. B\j eene groote fabriek, 
die veel beetwortelen verwerkt, kunnen deze natuurlijk niet alle 
in hare onmiddelligke nabijheid groeijen; voor een deel moeten 
zg van verre worden aangevoerd, en deze kunnen danmetvoor- 
deel vooraf aan schijven gesneden en gedroogd worden. In de 
groote fabriek te Wagháusel in Baden b. v., die jaarlyka 50— -60 
miUioen Ned. ponden beetwortelen verwerkt, (zie bladz. 743), 
worden de beetwortelen voor een deel in verschen staat , maar voor 
een deel ook gedroogd aangewend. Yoor kleinere fabrieken levert 
echter het droogen tot nog toe m het algemeen geen voordeelop. 
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H£T BAFFINEKEN. 

Vroeger (bladz. 668) hebben wy gezien, datdesuiker, zooals 
zy uit Oost- of West-Indië naar-Europa wordt gevoerd , nimmer 
volkomen zuiver is. Z^ is altijd min of meer bruin van kleur, heeft 
een eigenaardigen, stroopachtlgen smaak en bevat nogeentalvan 
verontreinigingen , die deels van het rietsap afstammen, deels er 
later in gekomen zijn,,zoo als zandkorrels, rietvezels , enz. Ook 
de beetwortelsuiker, zoo als díe door de fabrieken, waarin zý' 
bereid is, wordt afgeleverd, is nooit geheel zui^er; zelden is zij 
wit van kleur, en dat zij nog andere stoffen ingemengd bevat, 
blijkt 0. a. uit den eigenaardigen, zeer onaangenamen smaak , 
die aan de ruwe beetwortelsuiker eigen is. Het verwijderen dier 
inmengselen, het bereiden van volkomen zuivere suiker, is het doel 
van het rqffineren, Zoowel voot de Indische als voor de beet- 
wortelsuiker geschiedt het op nagenoeg dezelfde wý'ze, en dik- 
wijls is het voordeelig de beide « suikersoorten dooreengemengd 
te raffineren. 

De bruine, ruwe Indische suiker, of wel de ruwe beetwortel- 
suiker wordt in eene kleine hoeveelheid heet water opgelost. In ons 
land wordt de Obst-Indische suiker doorgaans aangevoerd in kisten 
van bamboesriet, die den naam dragen van kranjanga, Deze 
kranjangs worden geopend en de suiker wordt er met een stomp 
mes zooveel mogelijk uitgehaald, waarbij de harde klompen, die 
er dikwyls in voorkomen , fijngehakt worden ; meestal blijft hierbý' 
aan de wanden der kisten eene aanzienlijke hoeveelheid van de voch- 
tige en dikwyls kleverige suiker hangen , die er moeyelijk met de 
hand of met behulp van werktuigen uit te verwijderen is. Daarom 
worden de bý'na geheel geledigde kranjangs boven een koperen 
bak omgekeerd en wordt er nu stoom in geleid,' weike zich aan 
de wanden van den kranjang verdicht, de aanhangende suiker 
oplost en zoo naar beneden vloeit. Op deze wyze worden de 
kisten met zoo min mogelyk water geheel uitgespoeld, De af- 
vloeijende verdunde suikeroplossing wordt gebezigd, zoo noodig 
onder toevoeging van nog meer heet water of stoom, omde 
overige euiker •op te lossen. Gewoonlijk zijn ter oplossing van 
100 pond suiker 30 pond water voldoende. Het oplossen ge- 
schiedt in groote koperen ketels, welke ieder eenige honderde 
ponden suiker kunnen bevatten, en die den naam dragen ?an 
klaarpannen. 

1867. 52 
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B\j de zoo verkregen mwe oplossing wordt nu in de klaar- 
pannen ^*n beenzwart (3 — 5 percent van het gewigt der suiker) 
en versch ossenbloed (1 — 2 percent) gevoegd. De massa wordt 
nu sterk omgeroerd, en te gel^'kert\jd met stoom verwarmd, 
waartoe de ketel, waarin deze bewerking plaats heeft, van een 
dubbelen bodem is voorzien, waartusschen de stoom wordt toe- 
gelaten. Zoodra het vocht heet genoeg geworden is, begint een 
der bestanddeelen van het bloed, het eiwit (hetzelfde ligchaam, 
dat ook in het wit der eijeren voor(omt), te stollen, en er 
yormt zich eene dikke , zwarte schuimlaag ; dit schuim bestaat oit 
het gestolde eiwit van het bloed, waarin het fijnverdeelde beenzwart 
en alle zwevende deeltjes van de suikeroplossing worden opge- 
nomen , terwyl ook alle eiwitstoffen, die nog in de suiker mogten 
voorhanden z\jn, door het koken stoUen en in het schuim o?er- 
gaan. Het vocht onder het schuim is nu volkomen helder ge- 
worden. Het ossenbloed, dat hiertoe gebezigd wordt, moet, on- 
middelli(jk nadat het aan het geslachte rund onttrokken is , met een 
bezem of een bundel staaf jes geklopt worden , om éeu der bloed- 
bestanddeelen , de vezelstof of fíbrine, daaruit te verwijderen. 
Peze vezelstof toch is oorzaak , wanneer zij in het bloed bl^ft , 
dat het bloed, weinige minuten nadat het aan het dier onttrok- 
ken is, stolt en een zoogenoemden bloedkoek vormt, in welken 
toestánd het voor het raffineren der suiker niet bruikbaar is. 
Door het kloppen met een bundel staaf jes vormt zich geen bloed- 
koek, maar zet de vezelstof zich als dunne vezels op destaafjes 
af , terwijl het overblijvende bloed nu vloeibaar blyft, eu in 
gezwavelde kruiken of vaten eenige dagen bewaard kan worden. 
Hoe verscher evenwel het bloed wordt aangewend, hbe beter; 
want spoedig gaat het in bederf over, er ontwikkelen zich gassen 
van een uiterst onaangenamen reuk , en deze rotting kan een n»- 
deeligen invloed op de suiker uitoefenen. 

In vroeger tijd gebruikte men bij het raffineren geen ossenbloed, 
maar voegde in de plaats daarvan het wit van ongekookte kip- 
pen-eiyeren aan de suikeroplossing toe. De werking was hieib^' 
volkomen dezelfde, doch wegens den prijs heeft men in later 
tijd het duurdere kippen-eiwit vervangen door het veel gQedkoor 
pere ossenbloed , waarin , zooals wij zagen , hetzelfde bestanddeel 
(eiwit) voorkomt en dus de werking dezelfde is. 

Om nu, na het opkoken met ossenbloed en beenzwart , het 
heldere vocht van het schuim te scheiden, laat men hetfiltxeilB 
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door linnen zakken. Deze zakken z^'n op eene eigenaardige 
wQze ingerígt. Het vocht vloeit eerst in een langen, w^'den 
zak van fíjn linnen , die in een even langen , maar veel naauwe- 
ren zak van zeer grof linnen besloten is. De binnenste zak vormt 
daardoor een groot aantal plooyen, waardoor het sap er sneller 
doorvloeit, terwíjl de buitenste, grove zak den binnensten on- 
dersteunt en dus het scheuren van dezen voorkomt. Het zwarte 
schuim bliijft nataurl^'k in den bínnensten, fíjnen zak terug. Is 
al het vocht er doorgevloeid , zgo wordt de overblyvende, zwarte 
massa uitgeperst , waarb^* de buitenste zak alweder 'den binnen- 
sten beschermt. Wat na de úitpersing in de zakken terugbmft 
wordt meestal als meststof voor het land, vooral voor wijnbergen, 
gebezigd. — Poorgaans is de klaarpan van onderen met eene 
korte buis voorzien , waarin zich eene kraan bevindt , eu aan die 
buis worden de beide zakk^n stevig bevestigd. Heeft zich het 
schuim in de klaarpan gevormd , zoo heeft men slechts de kraan 
te openen , en het vocht vloeit onmiddellijk in de zakken , waar- 
onder weder bakken geplaatst zijn om het gefíltreerde vocht op 
te vangen, dat nu den naam van ilaarsel draagt. 

Dit klaarsel is nu van alle zwevende deeltjes en van een 
deel der opgeloste vreemde stoffen ontdaan , doch het is nog ^ 
gekleurd en heeft een eenigzins onaangenamen smaak. Het 
wordt nu op nieuw gefiltreerd door groote Dumontsche filtra , 
die met kleine stukjes dierlijke kool gevuld zijn , en volkomen op 
dezelfde wig'ze zijn ingerigt als de bladz. 754 beschrevene. 

Het zoo gefiltreerde vocht is nu eene zeer sterke, heldere op- 
lossing van suiker van een strooperig voorkomen; het is geheel 
kleurloos en heeft een buitengewoon zoeten, aangenamen smaak. 
Het wordt nu verder in vacuiiih^annen ingedampt tot het op het 
punt is van te kristalliseren. De inrigting dezer vacuiim-pannen 
hebben wy mede boven (bladz. 757) reeds beschreven. Doorgaans 
zijn in éém suiker-raffinaderij meerdere zulke vacuiim-pannen 
voorhanden. ,. 

Is het vocht tot de behoorlijke sterkte ingedampt, waarb^ 
het altý'd weder eenigzins geel of- licht bruin van kleur wordt , 
zoo laat men het uit de vacuiim-pan in groote bakken vloeijen, 
die ten onregte den naam van hoelhahken of hoelera dragen , daar het 
vocht hierin door stoom eerst nog verwarmd wordt tot 80<^ Celsius. 
In de vacuúm-pan was de kooktemperatuur hoogstens 75'*. 
Daarop laat men. de massa langzaam af koelen , waarb^* zich nu 
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een groot aantal kleine soikerkristalletjes vormt ; om het ontstaan 
van grootere krístallen te voorkomen, wordt de massa onophoii- 
del\jk sterk geroerd. Zoodra de suiker-oplossing genoegzaam is 
afkoeld en er zich eene genoegzame hoeveelheid zeer fijne kristal- 
letjes gevormd heeft , wordt het dikke vocht in kleine koperen bakken 
gegoten en daarin gedragen naar de gereedstaande vormen, 
die doorgaans ten getale van vele honderden naast elkander ge- 
plaatst z^'n, en die elk de gedaante hebben van een omgekeerd 
sQÍkerbrood. Het vertrek, waarín deze vormen geplaatst zijjn , moet 
zooveel mogel\jk op dezelfde temperatnnr gehouden worden. 

In den regel zyn de vormen van yzer, doch van binnen ver- 

» 

glaasd of geverwd; van onderen zijn zij van eene opening voor- 
zien, die bij het vullen.met eene stop gesloten wordt. In Fig. 6 

Fig. 6. 



is een stel van eenige dezer vormen afgebeeld. Na verloop van 
24 uren worden de vormen een voor een opgeligt, de stop wordt 
er uitgehaald , en de vorm weder op zijne plaats gezet. De suiker 
is dan zooveel mogelijk gekristalliseerd en vult den geheelen 
vorm op; doch tusschen de kleine witle kristí^tjes bevindtzich 
nog eene licht geel gekleurde stroop, die nu door de onderste 
openingen afvloeit in de ruimte m {Fig, 6) en door de buis o naar 
een afzonderlijken b^k geleid wordt. Deze afvloeijende stroop 
draagt den naam van groene of ongedehte atroop ; zij bevat nog 
zeer veel • kristalliseerbare suiker opgelost, en wordt later op 
nieuw verwerkt om deze af te zonderen. 

Nadat de zoogenaamde groene stroop zoo veel mogelijk uitde 
vormen is gelekt, blijft er in de suikerbrooden nog eene zekerc 
hoeveelheid van deze stroop tusschen de kristalletjes hangen. 
Peze wordt nu verwijderd door het zoogenoemde dekken , eene 
bewerking, die wij boven (bl«dz. 759) reeds vermeldden, enwelke 
daarin bestaat, dat men het bovenste gedeelte van de suiker in den 
vorm loskrabt , in een weinig laauw water oplost , en deze oplossing 
boven op de overige suiker in den vorm giet. Deze dringt dé 
stroop, die nog aan de kristalletjes kleeft, na^ beneden , zoodat 
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de gekleorde stroop door eene ongekleurde, zuíverder oplossing 
vervangen wordt; het afvloeíjende vocht wordt door «t en o 
weder afzonderlijk opgevangen. Deze bewerking wordt nu nog 
twee of drie malen herhaald , doch thans met eene oplossing van 
volkomen zuívere soiker , en men gaat hiermede voort tot de ge- 
kleorde stroop volkomen vervangen is door de ongekleorde op« 
lossing. Men laat het vocht zoo veel mogelijk afvloe\jen ; somt^jds 
brengt meu ook het ondereinde der vormen met eene luchtpomp 
in verbinding, om door de drukking der buitenlucht de stroop 
naar beneden te dr^ven. Nu vvorden de vormen een voor een 
omgekeerd, waarb^' door zacht te stooten het suikerbrood van 
den vorm loslaat en er uitvalt ; de spits , die alt\jd het vochtigst 
en dikw^'ls ook nog eenigzins gekleurd is, wordt er afgeslagen, 
met behulp ,van een draa^end mes wordt er eene nieuwe punt 
aan gedraaid , en het suikerbrood , nu geheel wit van kleur , 
wordt naar een verwarmd vertrek overgebragt om gedroogd te 
worden. Na een paar dagen, als het geheel droog is, wordt 
het in papier gepakt en is nu geschikt tot verzending. 

Het dekken, de bewerking die wij zoo even beschreven, ge- 
schiedde in vroeger tyd op eene eenigzins andere w^ze. Men 
legde namelijk boven op de suiker in den vorm eene laag vochtige 
klei ; het water van de klei zakte naar beneden, loste in het 
bovenste deel van den vorm suiker op, en deze suiker-oplossing 
verdrong allengs de licht gekleurde stroop. Van daar, dat men 
deze bewerking ook wel ket kleýen noemt, terwyl de Franschen 
daarvoor nog wel het woord terrer, de Duitschers terriren gebrui- 
ken. Tegenwoordig echter heeft het gcbruik van klei, althans in 
ons land, slechts zeer zelden meer plaats, voomamel^'k, omdat 
het moe^el^'k is daarbijj de suiker schoon te houden. 

In den laatsten tijd heeft dit dekken ook reeds bi|j de ruwe 
suiker in de Oost- en West-Indiên plaats , hetgeen medc eene der 
oorzaken is, dat de tegenwoordig uit de tropische landen aange- 
voerde suiker over het algemeen minder bruin van kleur is dan 
vroeger. 

Door de bi|j het dekken afgevloeide, licht geelgekleurde stroop, 
met of zonder toevoeging van eene nieuwe hoeveelheid ruwe 
suiker, op nieuw in eene vacuiim-pan te verkoken en te laten 
kristalliseren, verkr^'gt men eene nieuwe hoeveelheid geraí&neerde 
sniker, die echter nimmer z66 wit van kleur is als de eerst 
verkregene. By deze tweede kristallisatie wordt ook weder het 



768 DE. H. C. DIBBIT8, 



dekken aangewend, waarb^j men weder eene iets donkerder ge- 
klenrde stroop yerkrygt. Deze wordt op nieaw yerkookt^ waarb^ 
alweder een deel der sniker nitkristalliseert , die nn echter bmin 
yan klenr ia; de stroop wordt hienran meestal niet door dekken, 
maardoor centrifngaal-machines (yerg. bladz. 759) a^escheiden, 
en deze stroop is alweder donkerder yan klenr. Zoo tracht men 
door herhaalde bewerkingen nit de stroop zooyeel mogelyk ge- 
kristalliseerde sniker te yerkrygen; de laatst yerkregene wordt 
als bruine êmJter in den handel gebragt. Ten slotte bl^'f t er eene 
zeer donker bmine, b\jna zwart geklenrde stroop oyer, waaruit 
men niets meer kristalliseren kan, en dit is de gewone hoeren» 
êiroop , in alle Nederlandsche hnishondingen wel bekend. Deze 
boerenstroop bestaat hoofdzakeli|jk nit onkristalliseerbare sniker 
(sl^'msniker) , die b\j het herhaalde koken nit de rietsniker ont- 
staan is, terw^l er daarenboyen yerschillende brnine of zwarte 
stoffen in yoorkomen, die zich mede b^ het langdnrig koken 
geyormd hebben, als ook eenige zonten. Heeft men sniker nit 
snikerriet geraffineerd , zoo is deze stroop aangenaam yan smaak ; 
is echter beetwortelsniker ter raffinering aangewend , dan heeft de 
stroop een eigenaardigen , zeer onaangenamen smaak, zoodat zi[j 
in het dagel\jksch leyen niet brnikbaar is. Het yerschil ontstaat 
daardoor, dat in de beetwortelstroop onaangenaam smakende 
stoffen yoorkomen, die afkomstig z\jn nit het oorspronkel^ke 
beetwortelsap , of die zich tý'dens de yerschillende bewerkingen 
daamit geyormd hebben; terwi|jl daarentegen in de stroop, ait 
sniker yan snikerriet yerkregen, zekere genrige^ aangenaam sma- 
kende stoffen worden aangetroffen. De geraffineerde tpUieaxákeT 
eyenwel is in beide geyallen yolkomen yan alle ingemengde stoffen 
gezniyerd, zoodat zelfs de meest geoefende kenner aan de yol- 
komen gezuiyerde en toitie sniker niet kan onderscheiden, of zij 
uit snikerriet dan wel uit beetwortelen afkomstig is. 

W^* hebben zoo straks gezien op welke wijze de witte sniker 
in den yorm yan suikerbrooden yerkregen wordt. In yele geyal- 
len wordt de suiker in dezen yorm yerzonden; yóór het gebruik 
wordt zy dan aan kleinere stukjes geslagen of wel fijngeraspt 
of gemalen. Bij groote yerzendingen eyenwel heeft de yorm der 
suikerbrooden zyne eigenaardíge bezwaren : zijj breken ligt , en 
yullen daarenboyen eene gegeyene ruimte, b. y. in een schip, 
nooit geheel op , zoodat er in die ruimte niet zoo yeel kan ge- 
borgen worden als met losse suiker het geyal zou z^'n. Om ia 
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deze bezwaren te voorzien worden dikwyls de suikerbrooden 
in drie of vier stukken geslagen en vervolgens in een grooten , 
door stoom gedreven molen (waarvan de inrigting veel gelijkt 
op die van een kofSjmolen) eenigzins fijn gemalen ; het verkregen 
gruis , kleine stukjes en fijne suiker dooreen , wordt dan in 
bouten vaten sterk vastgestampt , en zoo naar andere landen ver- 
zonden. Qp deze wý'ze kan in dezelfde ruimte veel meer suiker 
geborgen worden, dan wanneer z^' den vorm van brooden heeft. 
De volkomen witte suiker draagt in den handel den naam van 
rqffinnde^ de iets minder witte den naam van melis; de licht 
bruine wordt lompen-êuiker ^ de donkerder bruine haderd-suiker 
genoemd. Baffinade, melis, lompen-suiker , basterd-suiker en 
boerenstroop zijn derhalve de v^f producten van het raffineren 
der ruwe suiker of moscovade. Bij eene goede bewerking wordt 
van de beide eerste producten, de raffinade en de melis , verreweg 
de grootste hoeveelheid verkregen. Het spreekt echter van zelf , 
dat in het dagelijksch leven veel meer dan deze v^'f soorten 
worden onderscheiden ; zoo spreekt men van lichte en donkere 
basterd-suiker, enz. enz. Ook in den groot-handel trefd men 
meerdere onderscheidingen aan. Sints vele jaren is namel^k door 
de Nederlandsche Handehnaatschappi|j eene serie van 20 nom- 
mers, naar de kleur gerangschikt, vastgesteld, waarvan N^ 1 de 
donkerste, terw^'l N^. 20 de allerwitste is; van deze 20 nom- 
mers, worden door de Nederlandsche Handeimaatschapp^ van 
t\jd tot t^'d monsters uitgegeven, telkens zoo veel mogeliijk 
gel\jk aan de vroeger uitgegevene. Het is ligtelijk in te zien, 
dat het donkcrste nommer de onzuiverste, het lichtste nommer 
de 2uiverste suiker bevat. leder dezer nommers wordt daaren- 
boven nog op het gevoel in meerdere soorten onderscheiden , 
naar gelang de suiker grover of fijner gekristalliseerd is, waar- 
door z^' voor den raffinadeur eene verschillende waarde bezit. 
Deze door de Nederlandsche Handelmaatschappy vastgestelde 
nommers zijn niet alleen door de Nederlandsche regering aan- 
genomen als maatstaf voor de belasting (daar voor onzuivere 
of bruine suiker h^' den invber minder belasting betaald wordt 
dan voor zuivere of witte), maar deze nommers worden ook bui- 
tenslands als onderscheidingsteekenen gebrúikt. Hocveel de suiker- 
bereiding in onze Oost-Indische bezittingen ÍA de laatste jaren is 
voomitgegaan, kan daaruit blijken, dat, terwíjl in vroeger tijjd 
Qok de allerlaagste nommers in Europa werden aan^evoerd , tegeu- 
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woordig bý'na nooít soiker wordt aangebragty wier nommerlager 
is dan 7 of 8; n*. 10 — 12 z\jn de meest voorkomende nommers 
onder de mwe Java-sniker. 

Behalve in den vorm van suikerbrooden of zeerfijnekristallen, 
komt echter de suiker ook in den handel voor onder den ?orm 
van de bekende kandý4rUmije8. Aivorens van de bereiding der 
sttiker af te stappen , willen w^' nog in het kort aangeven , hoe 
deze verkregen worden. 

De sniker-oplossing wordt hiertoe in de vacuiim-pannen niet 
zoo ver ingedampt als b^ de bereiding van broodsuiker. Zjj 
wordt dan in vooraf verwarmde koperen bakken, de zoogenoemde 
Irandý^kkenê , gegoten , wier inhoud 20 Ned. kannen of meer 
bedraagt. Aan de z\jwanden dezer bekkens bevindt zich een 
groot aantal kleine openingen , waardoor draden dwars door den 
bak heen gespannen worden. Men laat de bakken nu gedurende 
tien of twaalf dagen rustig staan in eene ruimte, die tot om- 
streeks 50^ Celsius verwarmd wordt; deze ruimte noemtmende 
kandij4íamer, Een hoofdvereischte is, dat de bekkens hier vol- 
komen rustig staan; men mag ze daarom, nadat zy gevuld zjjn, 
volstrekt niet stooten of aanraken, en ook trillingen en dreuningen 
van den vloer moeten vermeden worden , daar ééne enkele dreuning 
oorzaak kan z^'n, dat de suiker, in plaats van in weinigegroote, 
zich in zeer vele kleine kristallen afzet, zoodat men broodsuiker 
in plaats van kand^'-klontjes verkr\jgt. Terw^l de warme suike^ 
oplossing nu alzoo volkomen rustig staat, vormen zich zeer 
langzaam rondom de draden groote kristallen (kand^'-klontjés) , 
en aan de wanden van het koperen bekken, als ook aan de 
oppervlakte van het vocht, kleinere klontjes. Na verloop van 
tien tot twaalf dagen ís de kristallisatie geëindigd. Pe b^ens 
worden nu uit de kand^-kamer verw^'derd, dfs bovénste korst 
wordt doorgestooten en de nog vloeibare stropp a%egoten. Yan 
de dikke stroop blyft echter ved aan de suik^kristallen hangen. 
Om deze volkomen te verwijderen keert m^n de bekkens om, en 
leidt er een weinig stoom in; door de warmte wordt de stroop 
dunner en vloeit nu volkomen af. Soms worden de kand^-klontjes 
ook nog met koud water afgespoeld. Men laat vervolgeB% de 
bekkens in een verwarmd vertrek gedurende één of twe^ dftfBV 
droogen, en neemt dan de klontjes er uit. Deze yf(^t^9^ bo 
uitgezocht, ingepakt en verzonden, De afval wordt, met de 
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afgeschonken stroop, op nieuw in water opgelost en voor eene 
volgende kristallisatie gebruikt. 

Het is duidel^'k , dat men , door eene volkomen kleurlooze of 
wel eene nog bruin gekleurde suiker-oplossing te nemen , naar 
verkiezing witte of bruine kand^'-klontjes yerkrijjgen kan. De 
volkomen witte klontjes worden verkregen door de allerbeste witte 
suiker (rafSnade) op te lossen en te laten kristalliseren. 

B s s L u I T. 

Werpen w^ thans een terugblik op de verbazende hoeveelheid 
ríetsuiker , uit verschillende planteíi verkregen , die jaarlyks op 
de geheele aarde verbruikt wordt. De totale hoeveelheid daarvan 
bedraagt tegenwoordig omstreeks 3200 millioen Ned. ponden ; 
en dit c^fer zou nog aanzienlijk veel grooter worden, zoo wiy 
de groote massa van andere suikersoorten , die door het mensch- 
dom onder allerlei vormen genuttigd worden, hierb^ kondenop- 
tellen. Doch het is klaar, dat de hoeveelheid melksuiker, die 
jaarí^ks in de melk, de hoeveelheid druiven- en sl^'msuiker^ die 
jaarliijks in een groot aantal vruohten, in andere plantendeeien, 
in den honig, enz. door al de bewoners onzer aarde verbruikt 
wordt, zich zelfs niet b\j benadering laten bepalen. Wi|j weten 
alleen, dat ook die hoeveelheden verbazend groot z^n. Doch 
w\j bepalen ons thans tot de rietsuiker, die uit het suiker* 
ríety uit de beetwortelen, uit het sap der palmen en uit het 
sap der ahomen in min of meer zuiveren staat wordt afgezon- 
derd en als zoodanig genuttigd wordt; alléén van deze laat zich 
de hoeveelheid met eenige juistheid opgeven. De totale pro- 
ductie aan ríetsuiker over de geheele aarde bedraagt thans jaar- 
l^ks als volgt: 

Bietsuiker uit suikerríet . 2400 000 000 Ned. ponden. 

Beetwortelsuiker 650 000 000 a n 

Palmsuiker 110 000 000 ,, „ 

Ahomsuiker 37 000 000 „ „ 

Te zamen. . . . 3197 000 000 Ned. ponden. 
dat ÍB: aan suiker uit suikerríet ongeveer ^4« aan beetwortel- 
suiker ruim %, aan palmsuiker !4o« &ftn ahorasuiker Vqq van 
het geheel. 

Letten w^ op de steeds toenemende productie aan beetwortel- 
suiker, terwý'l ook de cultuur van het suikerriet in de tropische 
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landen zich steeds nitbreidt, soo volgtdaamit, dat de hoeTeelheid 
sniker, die jaarl^ka wordt voortgebragt, yan jaar tot jaar moet 
klimmen. Natnnrl^jk Langt met de sniker-prodnctie het soiker- 
verbmik naanw te zamen. Zoo zien w\j ook inderdaad, dat, 
althans in de beschaafde landen van Enropa» het Terbmik ?an 
aniker voortdnrend toeneemt. Zeer sterk ia deze toename b. t. 
in Frankr^ky alwaar verbmikt werd >) 



in 


het jaar 1838: 
• • 1856: 
u , 1858: 


120 millioen Ned. 
170 

200 II M 


ponden ; 
ff 


ing 


eland bedroeg het aniker-yerbmik *) 




in 

u 
u 


het jaar 1843: 
u u 1853: 
• u 1863 : 


202 millíoen Ned. 

378 u u 

500 u // 


ponden ; 

tt 

tt 



terwiijl eene dergel^ke toename in het verbruik in de meeste 
landen van Bnropa wordt waargenomen. 

Zonder tw\jfel bestaat er een innig verband tusschen deze 
toename van het suiker-verbmik en de voortgang der beschaving, 
welke laatste medebrengt , dat de voorwerpen , die aanvankeljjk 
louter artikelen van weelde waren , meer en meer in dagel^ksche 
behoeften overgaan. De hoeveelheid suiker , die in elk land ver- 
bmikt wordt , hangt echter niet txlléén van den toestand der 
beschaving af, maar ook van andere oorzaken, zoo als van de 
levensw^js , van den betrekkel^'ken r^kdom , enz. De volgende 
opgaaf , die nit den aard der zaak slechts benaderd wezen kan, 
en die daarenboven reeds verscheidene jaren ond is, geeft een 
overzigt van het sniker-verbmik in de voornaamste landen van 
Europa 3). Jaarlyks wordt gemiddeld per hoofd gebmikt in: 

Engeland 15,5 Ned. ponden. 

Schotland 15 » a 

lerland 3 « n 

Nederland 8 n n 



1) Pajen, Chimie Indnstrielle, 4^*»« Edit. 11, p. 177. — Vergelïk 
Dingler, Poljt. Jonmal, 117, p. 399« 

2) Licht, Statistisches Barean fUr die Riibenzticker-Indiutrie, Jahrg. 
VI , No. 7. 

3) Payen, Chimie Indnstrielle , 4i^mc £dit. (1859), II, p. 176. 



1)E StlKEÍt. ÍÝ3 

Frankryk 5 Ned. ponden. 

België 4 tf * « 

Duitsch Tolyerbond 3,8 // // 

Zwitserland ..* 3 n a 

Spanje 3 u « 

Portngal 2,5 // // 

Denemarken 2,5 // u 

Polen 2,5 // « 

Zweden en Noorwegen 1,5 // // 

Oostenryk 1,8 » n 

Italiê 1 « H 

Bnsland 0,8 </ n 

Gemiddeld voor geheel Enropa. . . 3,6 // // 

Sommige cijfers mogen nn vr^ onzeker zijn, daar de hoeveel- 
heid, die van eene stof verbrnikt wordt, zich meestal zeer 
moeyelijk laat bepalen en dit althans voor de suiker biy sommige 
landen het geval is, zoo bl^kt toch uit de bovenataande opgave, 
hoe aanzienlijk het verschil in het suiker-verbruik in verschillende 
landen van Europa is. Engeland staat in dit opzigt boven aan; 
opmerkelijjk is het verschil tusschen lerland en Engeland met 
Schotland. Op Eugeland volgt, in grootte van het verbruik, 
Nederland; dan Frankryk, België, de staten van het Duitsche 
Tolverbond, enz. In Engeland is het verbruik ruim 4 maal 
grooter dan het gemiddelde vocr Europa, terw\jl in vele landen 
bet verbmik zeer verre onder dit gemiddelde daalt. 

Over het algemeen wordt er in groote steden meer suiker 
verbruikt dan op het platte land. In Par^s b. v. was v6<5r eenige 
jaren het jaarl^'ksche verbruik gemiddeld per hoofd 11 Ned. pon* 
den, terw^'l het voor geheel Frankr^'k gemiddeld slechts 5 Ned. 
ponden bedroeg >). 

De bovenstaande c\jfers hebben alzoo slechts eene betrekkelijke 
waarde, te meer daar in vele landen het suiker-verbruik vooral 
in de laatste jaren zoo aanzienl^'k is toegenomen. Boven haal- 
den wi|j reeds een paar voorbeelden hiervan aan. Ten besluite 
moge, omtrent het tegenwoordig sniker-verbruiki nog het voU 
gende hier vermeld worden. 

In Groot-Brittanniê, hetwelk thans 29 millioen inwoners telt. 



.» 



1) Fayen» Cbimie IndustríoUe , 4i^me £dit. 11, p. 177« 
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werden van 1859 — 1866gemiddeldjaarl^k8 493millioenkilograin 
sniker verbmikt, d. L 17 kilogram per hoofd, en in de jaren 
1866 enl866 gemiddeld 535 millioen kilogram, d. i. 18 Vs kilo- 
gram per hoofd '). 

In Frankqjk bedroeg, b\j eene bevolking van 37*4 millioen 
inwoners, het suiker-verbmik van 1858 — 1864 gemiddeld jaar- 
lý'ks 237 millioen kilogram, d. i. 6 kilogram per hoofd ^, en 
na 1864 is dit ciijfer nog klimmende. 

In de Btaten van het Doitsche Tolverbond werden, bij eene 
bevolking van 34 miUioen inwoners, van 1863 — 1866 gemiddeld 
jaarlý'ka 165 miUioen kilogram suiker verbmikt, d. i. omstreeks 
5 kilogram per hoofd *). 

In de Yereenigde Staten van Noord-Amenka is het suiker- 
verbmik mede seer aanzienl^k, aangezienaldaar vanl854 — 1866 
gemiddeld jaarl^ka 862 millioen kílogram suiker verbmikt wer- 
den^). Stelt men de bevolking op 32 millioen, zoo bedraagt dit 
mim 11 kilogram per hoofd jaarl^ks. 

Omtrent ons vaderland hebben w^ tot ons leedwezen geen 
juiste c^fers voor de laatste jaren kunnen verkryg^n. 

In geheel Europa worden thans jaarlgks 1200 millioen Ned. 
ponden sniker verbnýkt, waarvan ruim de helft beetwortelsuiker is. 

Het resultaat dezer beschouwingen is alzoo, dat het verbmik 
van suiker in de beschaafde landen ontzaggelgk groot is, en 
van jaar tot jaar nog aanmerkelgk klimt. Hoe groot de invloed, 
dien de suiker op den toestand onzer maatschappg uitoefent, 
nog eenmaal worden zal, laat zich moegelyk voomit bepalen. 



Amsterdam, 25 October 1867. 



1) Licht, Stat. Burean etc Jabrg. VI, tl^. 7. 

2) Scheibler and Stammer, Jabreeber. d. Zackeríabr. Jabig. V, p. 10. 

3) Licbt, Stat Bareao etc Jabrg, VI, N^. 8. 

4) Licbt» Stot. Bareaa etc Jabrg. VI, N^ 7. 
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Overal, waar beschaalde en onbeschaafde volken met elkander 

in aanrakíng kmnen, ontstaat gewoonlijk ín het eerst een ver- 

keer, dat zich kenmerkt door gevoel van overwicht aan de ééne 

en wantrouwen aan de andere 'zijde. Waqneer de beschaafde 

natie eene voortdurende vestiging of kolonizatie zich als doel 

voor oogen stelt, zoo ontwi&ele zij eene genoegzame mate van 

kracht, om daardoor aan de ruwere inboorlingen ontzag en vrees 

in te boezemen; want veelal is strijd onvermijdelijk en wel 

een kamp'» die energie moet zetten tegenovef instinctmatige 

list. Heeft d^arentegen de beschaafde natie alleen de bedoeling 

om handelsbetrekkingen aan te knoopen, zoo zoeke z^ allereerst 

het wantrouwen der inlanders te verminderen en door verstandige 

maatregelen zich zulk eene verhouding tegenover de inwoners 

te verzekeren, dat deze als van lieverlede er toe overgaan om 

in die betrekkiiig hun voordeel te zien. Pit geschiede met 

schrander overleg, eerlijjkheid enzachtheid; maar, zoo de omstan-» 

digheden het' vereischen, met doortastende strengheid, die echter 

nimmer in wreedheid mag ontaarden, op gevaar af van de 

geheele ondememing te doen schipbreuk lijden. 

Dé zucht tot kolonizatie ontwikkelde zich reeds bij de oude 
volken, werd in latere eeuwen door de tochten van koene zee« 
vaarders meer en meer uitgebreid en is nog in onzen t^*d in 
vele oorden der wereld menigmaal eene zaak van het hoogste. 

VAD. LETTEBOEF.y N. S. 1867,;i7]BT, EN BELIi. No. XTT^ 53 
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gewícht. Mogendbeden , wier trotsche yloten de zeeën bedekken , 
wedijveren in dit opzicht met elkander onder het ten toon spreiden 
yan groote krachtsontwikkeling ; men denke slechts aan de 
verschillende vestigingen der Engelschen en Ëranschen in de 
meest verafgelegene oorden der wereld, waar z^* hon gezag al 
verder en verder trachten uit te breiden. Poch tevens ziet men 
dat die natiën op vele punten, waar kolonizatie hon of minder 
gewenscht voorkomt, óf tot nog toe op bezwaren is gestuit, 
wier ínvloed niet weg te nemen wis, handelsbetrekkingen aan- 
knoopen. Zoo is onlangs op nieuw , onder voordeelige voorwaarden 
*naar het sch^'nt, een handelstractaat door Frankr^k gesloten met 
Madagaakar, waarbý' ook aan de Engelschen vele voordeelen zijn 
beloofd. Lange jaren hebben Engeland en Erankrigk met niet 
alt\jd even eerligke middelen en grooten naijver op dit uitgestrekte 
en belangrijjke eiland tegen elkander geïntrígeerd., Frankrigk had 
de oudste relati^n, daar het reeds sedert de 17^® eeuir er zich 
eenc illusie van had gemaakt om Madagaskar te kolonizeeren. 
Engelands betrekkingen tot dat eiland z^'n van jongeren datum, 

* 

sedert het begin van deze eeuw. Kolonizatie of handelsrelatie 
was lang de vraag ; voorloopig schijjnt deze beslist te zý'n. 
Ofschoon reeds vroeger dit eiland door enkele reizigers werd 
bezocht, bleef het toch minder algemeen bekend; in de laatste 
t^'den hebben de reizen vaú 'WHliam Ellis , Ida Pfeifer en 
anderen er een helderder licht over doen opgaan en zullen ook 
onze landgenooten, die het bezocht hebben en ten deele nog 
bezoeken, onze*kennis van Madagaskar door belangr^ke onder- 
zoekingen vermeerderen ; het groote ge^icht van dit eiland voor 
handeldrijvende mogendheden is meer en meer gebleken. Het 
komt mij dus niet onbelangrý'k voor na te gaan wat de koloni- 
zatie van deze Farel der Indische zee heeft doen scbip- 
breuk 1^'den en waarom die ook minder wenschel^'k is; welke 
Yoordeelen daarentegen eene op tractaten steunende handelsrelatie 
kan en moet opleveren en van w^lk belang dit eiland op de 
uitbreiding en den bloei van den handel kan zijn. 



Madagaakar^ de koningin van den Indisíbhen Oceaan, van 
Afrika gescheiden door het kanaal van Mozambique, heeft éen 
vlakte-dnhoud van meer dan 10000 vierkante mijlen, zoodat het 
Frankrigk, ja zelf3 Engeland en lerland te zamen in grootte 
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overtreft, en niet ten onrechte, wegens zijne geographische lig- 
ging, door den Britschen zendeling William Ellis beschouwd 
wordt ten 'opzichte van Afrïka dezelfde plaats in te nemen , als 
Groot-Brittanje iegenover Europa. Het schynt wel dat dit eiland 
reeds b^' de ouden belcend was; doch de allereerste berichten 
zijn die van den Venetiaanschen reiziger Marco l^olo, die er in 
zý'ne geschriften den naam aan geeft van Magaster of Madagaacar. 
In de verhalen van dien reiziger, wiens waarheidsliefde thans 
meer op ^rijs wordt geschat dan door zijne tijdgenooten , lezen 
wy dat de Groot-Mogol der Tartaren , aan wiens hof Marco Polo 
lang vertoefde, een gezantschap naar dit eiland zond om onder- 
zoek te doen naar den vogel Roc , een nit de Arabische vertel- 
lingen bekend wonderdier; deze zending zou goed géslaagdzijn, 
want het gezantschap bracht eene veder mede van 80 span leHgte 
en twee palm omvang. Hoe ongeloofel^k dit verhaal ook scheen 
en met* sdhouderophalen in Muropa als onwíiarschijnlijk werd ter 
zijde gesteld, latere onderzoekingen , het vinden van eieren en 
overblyfselen van den reusachtigen Epyornis Maximus heb- 
ben er de waarheid van bevestigd. De inboorlingen noemden 
het eiland in dien tijd Nosán-dambo , d. i. landder wilde zwijnen, 
een volkomen juist gekozen naam, daar groote troepen van die 
dieren in de uitgestrekte wouden van het eiland menigmaal de 
jachtlust dej Malgaschen opwekten ; men vindt zelfs gewag 
gemaakt van jachtpartijen in het groot, door de Hovavorsten 
met ontzaglyk gevolg gehouden , dikwijls zeer ten nadeele van 
het gewest, Waarheên de tocht zich uitstrekte. Ook noemden 
de inboorlingen het eiland soms Tmi-ie , d. i. groot eiland en 
de Arabieren, die er al vroeg handel op dreven en er zichsoms 
nedergezet hebben , zoodat men nog Arabische bestanddeelen 
onder de inlandsche stammen vindt, gaven er den naam aan van 
Dsckesira al Komr^ d. i. maaneiland. 

• De eerste Jluropeanen, wier aandacht g^ MadagasJcar gtve&iigi. 
werd, waren de Portugeezen. Deze hadden reeds eenigen tijd 
van den nieuw ontdekten zeeweg om Afrika's spits gebruik ge- 
maakt om hunne handelsbetrekkingen in Indië meer en meer ui^ 
te breiden , toen eene vandaar terugzeilende vloot onder Diego 
Suarez, eenigszins van den gewonen koers afwijkende, dit eiland, 
'denkelijk "in 1503, voor het eerst aandeed en aan eene baai 

den naam des aanvoerders deed geven. In 1506 kwam er op 
nieuw eene Portugeesche vloot langs , onder bevel van Euy Pereira 

53* 
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en Tristan d*Acanhaj die aan het eiland den naam gaven van 
St. LaarentÍQseiland , hetzý' naar den Heilige van den dag der 
ontdekking, hetz\j naar den vlootvoogd Lorenzo Almeida, zoou 
van den bekenden onderkoning van Indiê. 

Doch het bleef voorloopig bij een vluchtig bezoek; want of- 
schoon behalve de Portugeezen ook de Hollanders enEn^elschen 
al vroeg met Madagoêkar handel dreven, ja er zelfs nu en dan 
factorijen opgericht hebben, de hooggaande argwaan der inboor- 
lingen belette hun echter eene volledige vestiging; en^dat hiertoe 
aangewende pogingen schipbreuk leden, blijkt uit het volgende. 

In 1548 trachtten in de zoogenaamde anse aux gallions, 
waar slechts kleine schepen kunnen ankeren, 70 Portugeezen, 
aangevoerd door iemand , dien de inboorlingen Madnorbei noem- 
den (wellicht eene verbasteríng voor Monsignor Bey), eene 
kolonie te vestigen ; op het eilandje Jnossi , ook eiland der Por- 
tugeezen genoemd , werd een steenen huis gebouwd , Velks puin- 
hoopen nog lang getuigden van het treurspel, dat daar werd 
afgespeeld. De listige inlanders namen den sch^n aan van met 
de vreemdelingen op goeden voet te willen staan, brachteúhun 
levensmiddelen en honigw^'n en zouden gezamenl\jk met hen een 
feest vieren ter eere der nieuwe stichting; doch te midden van 
de feestvreugde wierpen z\j het masker van valsche vriendschap 
af, vielen op de ongewapende Portugeezen aan en ^ooddenallen 
op v^'f na, die met dertig negers, hunne slaven, zich in het 
steenen gebouw opsloten , door strooptochten en brandschattingen 
op de inboorlingen wraak namen , totdat er een verdrag werd 
gesloten , waarvan de hoofdvoorwaarde was , dat de inboorlingen 
hun levensmiddelen zouden verschaffen totdat een voorbijkomend 
Portugeesch schip hen aan boord zou nemen. Deze mislukie 
poging schrikte de Portugeezen van alle verdere plannen tot kolo- 
nizatie op MadagoAkar af, te meer daar het hun van te weinig 
belang toescheen in vergelijking van hunne rijke Indische bezittingeir. 

Eyen treurig liep de eenige poging der HoUanders af , die op 
hunne tochten naar Indië soms de Antongilhaai aandeden, die 
jook voor grootere schepen toegankel^'k is, en er ríjst en slaven 
kochten. Eens poogden twaalf Hollanders er zich te vestígen; 
doch zij ondervonden dat ziekten in dit tropisch klimaat voor 
vreemdelingen hoogst gevaarlijk zijn, daar de landkdbrts, door 
Ida Pfeiffer erger geuoemd dan geele koorts of cholera, hun 
getal weldra tot vier deed versmelten^ deze leidden nog eenigen 
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tíjd een avontuurlijk leven in dienst van een inlandsch vorst, 
wien zij in zjjne oorlogen met de naburen belangrijke diensten 
bewezen; doch hunne trouweloosheid, onbeschaamdheid en dron- 
kenschap haalden hun eindel\jk 's vorsten toorn op den hals en 
dit kostte hnn het leven. 

Niet beter ging het den Engelschen, die in 1644 op uitgebreider 
schaal zich voorstelden het eiland te kolonizeeren. Zíj landden 
daartoe met vierhonderd man b\j de monding van de rivier 
Sl, Juffustin, nestelden zich in een verlaten fort; doch in 
den t^d van drie of vier jaren sleepte het doodelijk klimaat 
>de meesten in het .graf. Daarenboven had de handelwijze dier 
Engelschen hun den haat en de verachtiug der inboorlingen op 
den hals gehaald ; zij hadden namelijk, wellicht meenende hierin 
eene welberekende politiek te volgen, geen deel willen nemen 
aan de oorlogen, die de stam van die landstreek met na- 
burige stammen voerde; maar hun doel bereHcten zij hierdoor 
niet , want nu beschouwden de inlanders , in wier midden 
zij nch gevestigd hadden , hen als laf hartigen. Dientenge- 
Yolge hadden xy moeite om levensmiddelen te erlangen en 
dat nog wel voor zeer hoogen prijs , terwijl zij die door 
hunue vrouwen moesten laten afhalen, daar de inboorlingen te 
fíer waren om met zulke lafaards te onderhandelen. Yan deze 
expeditie vonden er driehonderd hun graf op dit eiland , dat niet 
oneigenaardig dikwijls het kerkhof van het blanke ras is genoemd ; 
het ellendig overschot werd door een schip naar het vaderland 
temg gebracht. 

Zulke mislukte pogingen, een zoo doodend klimaat en het 
wantrouwen der inboorlingen waren redenen genoeg, waarom 
noch Portugeezen , noch HoUanders , noch Engelschen lust gevoel- 
den om de kolonizatie op Madagasikar door te zetten. Doch er 
was ééne natie, die nog wel slechts weinige koloniën bezat , wier 
scheepsmacht nog niet voldoende ontwikkeld was, maar die toch 
bestemd was om eens de Engelschen in beide opzichten naar de 
kroon te .steken. Het waren namel^k de Franschen, die met 
volhardenden ijver in de 17*^® en 18^® eeuw het plan tot vesti- 
ging op het groote eiland in de Indische zee ontwierpen, vol- 
voerden, ondanks herhaalde mislukking telkens op nieuw onder- 
namen ; doch eindelijk opgaven , toen zij het onvruchtbare van 
huuDe pogingen hadden ingezien, ofschoon hunne iUusie zelfs in 
deze eeuw niet geheel en al geweken is. Het is merkwaardig 
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na te gaan , hoe zij deels door te geringe kraclitsontwikkeling 
deels door verkeerde behaníeling , na eens door ongeschiktlieid 
der afgezonden bevelhebbers , dan weder door gebrek aan fielang- 
stelling in Frankqjk zelf in hunne pogingen faalden» zonder dat 
de moed hnn daarom geheel benomen werd, zoodat zij telkens, 
door de eene of andere krachtige én avontuurlyke persoonlijk- 
heid aangewakkerd, op nieuw hun doelwit najoegen. lïaarom 
thans in korte trekken de tochten geschetst, die de Franschen 
ondemamen naar het eiland, dat zij Me Dauphin noemden, en 
waaraan zy zelfs een t^'dlang den weidschen titel van la France 
Orientale durfden geven. 

Toen in 1633 eene Fransche maatschappij te Dieppe handels- 
betrekkingen met 0. I. wilde aanknoopen, om zich ook aan die 
rijke bron te laven, die reeds menige Europeesche natie had 
gedrenkt , vestigde zich de aandacht op Madagaikar als een mis- 
schien geschikt tUsschenstation en aanlegplaats voor de schepen; 
zoodat er een plan tot nederzetting werd gevormd. Doch reeds 
voordat de eerste grondslagen waren gelegd, was het kapitaal 
der maatschappij verteerd, zoodat de plannen moesten gestaakt 
worden. Daarop kreeg in 1642 zekere kapitein Bigault van 
Eichelieu het uitsluitende privilegie voor 10 jaren tot het doen 
van expedities naar Madagaakar en omliggende eilanden , op 
voorwaarde dat hy het land in bezit zou nemen voor denlconing 
van Frankrijk. Dientengevolge vormde zich eene O. I. compagnie ; 
doch het sch^'nt , dat de particuliere ondememingen zich niet in 
voortdurenden bloei mochten verheugen , daar wy zien ' dat eenige 
jaren later de staat zich met dfe expcditiën naar Madagashar 
bemoeit, tijdens het bewind vanColbert, ofschoon deze staatsman 
hierin meer den zin van zijnen meester Lodewijk XTV schijnt 
opgevolgd te hebben , dan dat die plannen met zyne eigene 
inzichten strookten. 

Het is waarschijnlijk dat door bemiddeling van den staat in 
1664 eene maatschappij is opgericht met uitgestrekte privilegiën; 
o. a. werd ieder vreemdeling, die voor minstens 2000 Êrancs 
deelnam , genaturaliseerd Franschman ; al wat tot bouw en uitrua- 
ting der schepen benoodigd was , werd vrijgesteld van alle rechten ; 
er werden premies uitgeloofd voor in- en uitvoer van handels- 
artikelen en — • wat een gewichtig punt was — de koninklgke 
vloot zou de schepen der maatschappij beschermen. De lichfc 
ontvlambare gemoederen der Franschen geraakten in hartstodite- 



HANDEL EN KOLOKIZATIE OP MADAGASKAR. 781 

lijke bewegíng; er werden brieven van adel^om beloofd aan 
hem , die zich in den díenst der compagnie zou onderscheiden ; 
de koning woonde in persoon als voorzitter de eerste algemeene 
yérgadering te Fersaillea b\j en men was zeker een witten voet 
b^ Lodew^k te kr^'gen, zoo men aandeelen in de maatschapp^* 
nam. Het kapitaal was yastgesteld op y^'ftien millioen , waaiv- 
yan de staat er drie yoor z^ne rekening nam. De yerwachting 
was hooggespannen en niet geheel ten onrechte; want de keuze 
yan Madagaékar als uitgangspunt yoor yerdere ondernemingen 
was niet onjuist ; het eiland was gunstig gelegen , yruchtbaar , 
uitgestrekt en bewoond door eene talr^'ke, niet onontwikkelde 
beyolking. Doch de mislukking yan het plan is yooral te wijten 
aan het niet behoorlijk partij trekken yan al de bestaande yoor- 
deelen ; nauwel^'ks had de compagnie y^'f jaren bestaan , of zi|j 
yerkeerde ten gevolge yan slecht beheer, misslagen yan allerlei 
aard, yerkwisting en trouweloosheid harer agenten in neteligen 
toestand en zag zich ten laatste in 1670 yerplicht het eiland aan 
de regeering af te staan , om in het yenrolg zich tot rechtstreek- 
schen handel op Indië te bepalen. Doch ook deze yerandering 
yan bestuur bracht weinig verbetering aan en de inboorlingen , 
yerbitterd door de hardyochtigheid en hebzucht der Europeanen, 
ríchtten in 1672 een bloedbad onder hen aan, waaraan slechts 
een klein aantal ontsnapte, die op- het eiland Bourbon eene 
schuilplaats yonden en daar eene kolonie stichtten. Treurig was 
dus de afloop yan eene expeditie, die in den aanvang veel 
goeds beloofde ; hoe nu de zaken langzamerhai^ , grootendeels 
door eigen schuld, achteruitgingen , wil ik thans met eenige 
feiten staven. 

Beeds in 1642 was een schip naar Madagaskar vertrokken 
onder Pronis en Foucquembourg met twáalf Franschen, om de 
kem voor eene kolonie te vflrmen, met belofte dat de noodige 
yersterking zou worden nagezonden. Zij vestigden zich te Manghejia 
aan eene bevaarbare rivier, in een oord, waar welige weilanden 
aan tallooze kudden vee rykelijk voedsel verschaften, terwyl een 
bosch in^ de nabyheid het noodige timmerhout leverde en de 
haven tegen de winden beschermd werd door het er voor liggende 
eilandje St. Lucaa, Doch, hoevele voordeelen deze plaatselijke 
gesteldheid ook opleverde , het klimaat bleek hoogst ongezond te 
zijn door de uitdampingen der bosschen en de veelvuldige regens , 
zoodat, toen in 1643 eene versterking yan zeventig man was 
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nangekomen, binnen ééne maand reeds een derde aan ziekte was 
bezweken. Daarom verlegde Pronis de kolonie naar het schier- 
eiland Tholongar en bouwde het fort 8t. Bauphin , dat voortda- 
rend het middelpont van de ephemere macht van Frankr^'k in 
die streken is gebleven. 

Om de goede verstandhouding met de inboorlingen te bevor- 
deren , nam Pronis de dochter van een inlandsch vorst tot vrouw, 
en wellicht zou dit gunstig gewerkt hebben, zoo h^' niet een 
i^ man van een zwak karakter ware geweest; doch dientengevolge was 
hy zyne vrouw zoozeer te wille, dat hy al hare bloedverwanten 
onderhield, waardoorveel geld werd verkwist, dat tot opbouwing 
en onderhoud der nieuwe kolonie bestemd was. Hetzy geldge- 
brek tengevolge van die misplaatste milddadigheid , hetzy verre- 
gaande zorgeloosheid deed hem vergeten magazijnen aan te 
leggen, zoodat, daar z^ne onderhoorigen het kwade voorbeeld 
van hunnen aanvoerder volgden en onbekommerd voortleefden, 
er dikwijls geen genoegzame voorraad rijst of vleesch voorhanden 
was. Dit deed dan gemor ontstaan onder de kolonisten, die 
zich daarenboven gekrenkt achtten, dat Pronis hen met mini|.chting 
bejegende en zijne slaven gebruikte als onderhandelaars met de 
inlandschë hoofden, en //last not least^M dat hjj een Huguenot was', 
hetgeen ten tijde van Lodewijk XIV juist geene aanbeveling was 
om vooruit te komen. Toen er nu in 1644 eene nieuwe ver- 
sterking van negentig man was aangekomen , werden dezen tegen 
hem opgezet en ontstond er een oproer , waarby Pronis geiwngen 
werd genomen en zes maanden lang in boeien bleef gesloten. 
In dien tyd kwam er eene nieuwe versterking van drie en veertig 
man onder Roger le Bouvy, die de muitery hielp stillen en Pronis 
in zyn gezag herstelde. Deze liet n u twaalf belhamels grijpen, 
hun haar en baard afscheren en ze deporteren naar het reeds 
vroeger in bezit genomen eiland Mascareigne ^ het latere -5i9«rí<wí. 
Zonder door die harde les tot beter inzicht ^komen xte zijn,' 
beging Pronis eene nieuwe zwakheid en laagheid , daar h^* op 
Bouvy's aanraden zich liet verleiden slaven te verkoopen aan 
den Hollandschen gouvemeur van Mauritius, die hem met dat 
doel een bezoek bracht. Hij nam daartoe inlanders, die vr^ 
willig naar fort DaupMn waren gekomen om er hunne diensten 
aan te bieden of levensmiddelen te verkoopen. De Hollander 
beleefde echter weinig genoegen aan zyne slaven ; want de meeste 
stierven onderweg en van de overigen ontvluchtte een groiot 
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aantal op Maaritius hunnen meesters naar de bosschen. Het^is 
dus niet te verwonderen , dat de toestand der kolonie allertreurigst 
was, daar de muitery ieder oogenblik op nieuw zich dreigde te 
verhefifen en de *inboorlingen uiterst verbitterd waren. Dk toe- 
stand werd ten laatste ook in Erankrijk bekend en de O. I. 
compagnie zond in 1648 den Sieur de Flacourt, een gunsteKng 
van Fouquet, om Pronis te vervangen. Doch ook diens bestuur 
kenmerkte zich door voortdurende'vijandelykheden metdeinboor- 
lingen, waarby de Franschen dikwyls veel dapperheid en energie 
aan den dag legden. Zoo had het fort eens'eene belegering te 
doorstaan van het opperhoofd Dian Tseronh , die met tienduizend 
man tegen de Franschen optrok en bijgestaan werd door an- 
dere vorsten , daar Flacourt de spreuk divide et impera 
niet in toepassing had weten te brengen. Dat men ook in 
Flacourt's bestuur misslagen weet aan te wijzen , blykt o, a. 
daaruit, dat hij eens de onvoorzichtigheid had het íort gedurende 
eenige weken te vetlaten om zich in het N. O. van het eiland 
levensmiddelen te gaan aanschaffen; tot z^'n geluk maakten de 
inboorlingen van dezen misslag geen gebruik. Ook zag hy niet 
in , dat de verbonden , die sommige stammen nu en dan met hem 
sloten , tot niets anders dienden , dan om onder het masker van 
vriendschap hunne oorlogzuchtige bedoelingen verborgen te houden 
tot het tijdstip, dat hun aanslag rijp was. Doch het ergste was, 
dat men hem geene versterking meer uit het moederland zond ; 
hij besloot daarom naar Frankrijk te reizen en liet het fort 
onder bevel van zijn luitenant in 4653 achter; doch storm 
noodzaakte hem tot den terugkeer en in 1654 kwamen daarop 
twee Fransche schepen aan, die het treurige bericht brachten, 
dat de 0. I. compagnie bankroet was en geen nieuw contrakt 
had wiUen sluiten. Toch schijnt Flacourt last gekregen te hebben 
om te blyven; want zijn beschermer Fouquet zond hem eenige 
zendelingen , die de inwoneM zouden bekeeren , met last hun alle 
mogelijke ondersteuning te cWen genieten ; maar dezen hebben door 
hun overdrwren bekeeringsijver aan den Franschen naam op het 
eiland meer kwaad dan goed gedaan. 

Wel kwam nu het bericht dat , ondanks de opheffing der 
compagnie , de Hertog^ de la Meilleraye de zaken voor eigen 
rekening zou voortzetten ; doch Flacourt wantrouwde de zaak 
en, daar hij zich met eigen oogen van de waarheid wilde aver- 
tuigen , ging hij scheep naar Frankr^k * en liet den zwakken 
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Pronis, die ter kwader nre weder met de scliepen uit Frankríjk 
was gekomen, op nieuw als bestuurder achter. En z^ne bekende 
zwakheid , én het verwaarloozen van de kolonie door het moe- 
derlaad , deed de Fransche expeditie op Madagashar een kwijnend 
bestaan voortsleepen , terw^l zelfs eens het fort Bauphin door 
de inboorlingen werd in brand gestoken. 

Ook Pronis' opvolger Desperries maakte zich door uitspattin- 
gen gehaat en de onverstandíge w^'ze , waarop de zendelingen , 
Lazaristen, te werk gingen, deed veel kwaad. Doch in 1663 
kwam er een nieuw bestuurder , Chamargon , die door zijne ver- 
otandige en beTredigende politiek de zaken een weinig nit haar 
verral opbeurde. Ghrooten steun had hy aan een man, die zich 
door zijíne betrekkingen , huwelijk en gewoonten geheel aan de 
inboorlingen had aangesloten; dit was een bekwaam avonturier, 
geboortig van la Rochelle, Levacher geheeten, doch by de inlan- 
ders onder den naam Lacase bekend. Toch was de tóestand 
van de kolonie verre van bloeiend en vonden er nog gedurig 
botsingen plaats, toen de zucht tot kolonizatie ín Erankr^'k weder 
zeer werd aangewakkerd door het opríchten van de compagnie 
onder Colbert's bestuur in 1664. 

Nu poogde mfen beter te slagen door meerdere krachtsontwik- 
keling en door eene goede keuze van bestuurders , daar men te 
recht inzag, dat hierop v^oeger te weinig was gelet en dat deze 
beide omstandigheden' het geheele kolonizatieplan hadden doen 
schipbreuk lijden of althans in de hoogste mate hadden be- 
lemmerd. • 

In 1667 werd de markies Montevergue met den titel van 
koïnmandant naar fort DattpJdn gezonden met tien schepen ; hem 
begeleidden twee directeuren van de compagnie, een procureur- 
generaal , vier «compagniën infanteríe , eenige kooplieden en twee 
en dertig vrouwen. Hy nam , wel wat voorbarig , den weidschen 
titel aan van Admiraal en Qouverimr van la Erance Orien- 
t al e ; doch, luisterende naar de raaagevingen van bovëngenoemden 
Lacase, sloot hij vríendschapsverbonden met de inb^orlingen en 
bracht een toestand van rust en vrede te weeg, die van heil- 
zame uitwerking had kunnen zijn, zoo men niet in 1670 den 
verstandigen Montevergue had teruggei^epen en oorlogschepen" 
gezonden' onder zekeren Delahaie , die zich als vice-koning deed 
érkennen , Chamargon tot onderbestúurder en Lacase tot majoor 
van het eiland benoetnde, dat nu door de compagnie.aan den 
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koning van Frankryk in eigendom werd afgestaan. Doch de 
verkeerde maatregelen, door het niétiwe bestuur genomen, deden 
voortdurend uitbarstingen van vijandelijkheid met de inboorlingen 
dntstaan, den Eranschen naam meer en meer gehdit worden en 
sleepten eindelijk de geheele vernietiging van hunne macht op 
het eiland na zich. De vice-koning Delahaie verliet lafhartig en 
schandelijk zijn post en stak met een schip. van- fort Dauphin 
naar Surate over , tengevolge waarvan Chamargon en Lacase de 
slachtoffers werden van de woede der inboorlingen , terwyl eenige 
overgebleven Franschen en zendelingen het geluk hadden ten 
laatste aan boord van een schip te ontkomen. 

De treurige uitslag van deze expeditie deed in Frankriiik den 
y ver voor de kolonizatie op Madagaskar verflauwen ; ofschoon 
het zijne souvereiniteitsrechten deed gelden in 1686, 1712, 1720 
en 1725, werd echter de lust tot kolonizatie eerst weder opge- 
wekt in 1768, toen men op nieuw zekeren Mandave naar fort 
Daupkin zond, dat nog altijd in wezen bleek te zijn ; hij ont- 
ving den uitdrukkelijken last om door zachtheid de vriendschap 
der inboorlingen voor zich te wjnnen en zich zooveel mogelijk 
van vijandelijkheden en vertoon van macht te onthoudeH; doch 
het bleek ook toen duidelijk dat, wanneer záchtheid vanbestuur 
niet gesteund wordt door krachtsontwikkeling, die de inboorlingen 
eerbied afdwing^ , alle pogingen moeten falen. 

In dien tusschentyd was een overblijfsel der gevreesdé Fliius' 
tiera , die op de kusten ^eeroof pleegden en de slavernij invoer- 
den, het eenige Europeesche element óp MadagasJcar geweest. 

Wij zijn nu gekomen tot eene zeer avontuurlijke expeditie, die 
én door het karaktef van den hoofdpersoon én door de omstan- 
digheden , waaronder zy plaats greep , zeer merkwaardig is , 
zonder nogtans tot eenig beter resultaat geleid te hebben. Zekere 
Moritz August, Graaf von Benjowsky, oorspronkelijk vanPoolsche 
familie, doch in 1741 in Hqngaríje geboren, was, na reeds als 
jongeling een avontuurlijk en zwervend leven geleid te hebben , 
in den stryd van Polen tegen Rusland krijgsgevangen gemaakt 
en gedepdrteerd naar Kamschatïca, Daar wist hij eene samen- 
zwering tot stand te brengen, ontvluchtte met zes en negentig 
menschen op een vlot, bereikte na het uitstaan van vele 
gevaren Macao en werd in 1772 van daar met twee Fransche 
schepen naar Isle de France overgebracht, ofschoon sommigen 
schryveihi dat hij zich regelrecht naar IVankrijk begaf. Zijn 
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Yooralag, aan de Fransche regeríng gedaan, om MadagaÁkcur te 
veroveren en te kolonizeeren werd aangenomen. Daarop stak hij 
in 1774 naar dat eiland over en vestigde er eene kolonie ; hij 
wist verscheiáene volksstammen en opperhoofden op zyne z^dê 
te kr\jgen en ontving zelfs door een plechtig gezantschap het 
aanbod om hem tot koning te benoemen, waartoe vooral de vol- 
gende omstandigheid medewerkte. Eene onde vronw had gezegd , 
dat Beigowsky de zoon was van een souverein van dat gedeelte 
van het eiland, die vroeger van daar gewelddadig was wegge- 
voerd; toen Benjowsky zag dat het volk aan die legende geloof 
sloeg, liet h^ hen in dien waan en trok er part\j van. Hig 
nam de hem aangeboden waardigheid voorloopig aan en be- 
loofde zoolang te zullen regeeren, totdat h\j van den koningvan 
Frankryk zijn ontslag bekomen had. Yan den gouvemeur van 
Bourbon kreeg hjj geene ondersteuning , noch in manschappen, 
noch in geld en weldra kwamen er uit IVankrijh afgevaardigden 
met volmacht, om zich van z^'n persoon meester temaken; doch 
hy wist dit te . ontkomen en speelde nu verder, uit Franschen 
dienst ontslagen, z^n eigen rol. H^* werd in 1776 plechtig tot 
Ampansacabe of koning benoemd en de vrouwen van het 
eiland deden aan zijne gemalin Aphanasia (dé dochter van den 
gouvemeur van Kamckaika, die h^ in der tijd geschaakt had 
en nu uit FrankrijJc had doen overkomen) den eed van onder- 
werping, waartoe te Mahavelona des ^vonds driehonderd 
vrouwen' waren b^'eengekomen. Den volgenden dag hield de 
nieuwe vorst een Ka^ar of volksvergaderíng , gaf eene staats- 
regeling, die aangenomen werd, en besloot nu naar Eut^epa te 
gaan om vríendschapsbetrekkingen aan te knoopen. Doch hý' 
slaagde niet; want in Frankrijk •dX'A doizinnig avonturíer be- 
schouwd , ja zelfs door het ministeríe vervolgd , vond hy geene 
ondersteuning en trad in Oostenr^'kschen dienst. Maar steeds 
bleef de gedachte om eenmaal naar Madagaskar terug te keeren 
by hem levendig; daarom zocht hy in 1783 in Engeland eene 
maatschappij tot kolonizatie op dat eiland tot stand te brengen, 
vond ook' werkelijk daar en in Amerika, vooral te JBaléifnore 
ondersteuning en landde in 1785 weder op Madagaskar. Na 
wilde hý' zijn wrok aan de Franschen koelen, maakte zich van 
een hunner magazijnen meester en zou Foulpoinée hebben aange- 
vallen, zoo niet een Fransch oorlogschip de haven verdedigd 
had. Daarop zopden de Franschen van Mauritiíía ^ lale de 
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France een fregat met troepen af om hem te bestri[jden. In een 
gevecht met deze soldaten, den 4*®° Juni 1786, troi een kogel 
hem doodelijk in de rechterborst en bezweek h\j kort daarop. 
Het oordeel over Benjowsky ie meestal ongunstig geweest ; in zijne 
eigene mémoires wisselen waarheid en verdichting elkander af ; een 
diígboek, door een z^ner uaar Europa temggekeerde toc(itgenoo- 
ten, Eiumin, geschreven, werpt een ongunstig daglicht op z\jn 
leven. Doch in deze eeuw heeft h\j een verdediger gevonden in 
den Britschen zendeling Ellis, die herhaalde malen Madagaakar 
bezocht en schrijft, dat Benjowsky z^n t\jd vooruit was en dat 
z^ne behandelíng van de inboorlingeir meer verlicht en rechtvaar- 
dig was, dan die van de meeste Europeanen, die deze kusten 
hadden bezocht; terw^l z\jne pogingen om den kindermoord af, 
te schaffen en andere verbeteringen in het sociale leven in te 
voeren, veel menschel^k gevoel toonden. Eilis steunt zijne mee- 
ning op handschriften van Benjowsky, die hij heeft gezien en 
die bi^'ken gaven van z\jne wdLwillende gezindheid. 

Na dezen t^d verlieten de Franschen Madagaskar geheel en al 

en bleven alleen gevestigd op het eilandje SL Marie; zy legden 

evenwel enkele handelsfactorijen aan om de naburige eilanden 

Mauritius en Bourhon van de noodige levensmiddelen te voorzien. 

Deze beide eilanden kwamen door de oorlogskans een t^'d lang 

in handen der Engelschen, doch het laatste werd in 1815 aan 

Frankrijk teruggegeven ; ofschoon de gouvemeur Farquhar be- 

weerde, di^X Madagaakar een annex ysltí Mauritius was en dus aan 

lEngeland moest blyven, waarover vele depêches gewisaeld wer- 

den, zoo bleven toch Frankr^ks aanspraken daarop gehandhaafd; 

doch van dien t^'d af zocht Engeland Madagaakar onaf hankelijk 

te maken, na nog vooraf eene poging gewaagd te hebben om 

zich in Foulpointe en Tamalave te vestigen, waar zij zich slechts 

zeer korten t^d konden staande houden. Toen ging, al was 

het ook niet uit zuivere beginselen misschien, van Engeland het 

eerst de ware gedachte uit, om alle kolonizatie op Madagaskar te 

laten varen en de zelfstandigheid van het eiland te handhaven. 

Zij erkenden den vorst der Eovas en veroveraar Eadama I, 

tegen plechtige belofte van afschaffing van den slavenhandel, als 

wettigen koning van Madagaskar ; hiermede ving eene nieuwe 

periode aan , waarin én Engelschen én Franschen zooveel moge- 

lyk ,voordeelige handelsbetrekkingen zochten aan te knoopen en', 

zonder yerder naar heerschapp^j over de inboorlingen te streven. 
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alleen dan gewapende interventie bezigden, als 6í hnnne ban- 
delsbelang^n gevaar liepen, of hnnne landgenooten ,^ die zich op 
het eiland hadden gevestigd , werden mishandeld of onderdmkt. 
Door bovenstaand overzicht heb ik getracht te doen zien hoe 
en waardoor de kolonizatie-plannen mislukt z^n : te weinig be- 
langstelling in het moederland, te geringe krachtsontwikkeling, 
verkeerde maatregelen van bestnur, het zwakke karakter der 
gezonden gouvernenrs waren redenen van mislukking, die men 
had kunnen voorkomen , zooals o. a. is gebleken uit de vestiging 
der Europeanen in het verre Oosten van Azië ; maar er zijn 
twee omstandigheden , die alt^d groote, zoo niet onoverkomelijke 
zwarigheden zullen opleveren, het klimaat en het karakter der 
inwoners, waarover thans nader moet gehandeld worden. 






Madagashar ligt in den keerkringsgordel en heeft in het bin- 
nenland een gematigd en gezond kHmaat; vooral de provinciën 
Ankovay Betúleo en Anísianek zijn bekend wegens hare frissche 
temperatuur, die gemiddeld van 16 tot 21 graden Eeaumur is. 
Soms is het er, vooral des nachts, koud en in sommige tijden 
van het jaar dekken sneeuw en Ijs de bergkruinen, hoewel het 
landschap steeds een bloeíend voorkomen behoudt ; vier maanden 
in het jaar daarentegen heerscht er groote hitte, die evenwel 
door zeewinden gedurig wordt afgekoeld. Het hoofdland der 
Hovas en huiine hoofdstad is volgens getuigenis der reizigers, 
o. a. van Ida Pfeiffer en WiU^am EIlis, wat het klimaat betreft, 
zeer goed bewoonbaar. 

Van de kustvlakten daarentegen zijn alleen die in het Noorden 
en Westen redelyk gezond, omdat door het meer landwaarts 
inbuigen van de bosschen de zeewind ruimer speling heeft. Tn 
de overige kuststreken heerscht eene benauwende tropische hitte 
en eene kwaadaardige landkoorts, die vooral van October tot 
April hare slachtoffers maakt, wanneer geweldige regenbuien en 
orkanen hun noodlottigen invloed doen gevoelen; in Januari en 
Februari maakt ondragelijke hitte het klimaat het meest moorddadig 
en beantwoordt het eiland maar al te zeer aan den bijnaam: 
kerkhof van het blanke ras. De oorzaak sch^'nt hoofdzakelijk 
in verpestende moerasuitdampingen te zoeken te zijn; in den 
regentijd stroomen rivieren en beken buiten hunne oevers en 
voeren allerlei vuile stoffen ,' slik , halfverrotte planten en Iijk«n 
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vaD dieren met zich ; dit vormt aan de monding met het zand 
yan de zee dammen , die het water beletten in zee te stroomen ; 
hierdoor ontstaan de zoogenaamde barren, die de schepen 
verhinderen de rivieren binnen te loopen en de moerassen langs 
de kast voeden, die dan hunne pestdampen door het íachtruim 
verbreiden. Dit is het seizoen van die vreesel^ke koorts, die 
aan de kust en 6 a 8 mylen landinwaarts heerscht. Men l^dt 
er maandin lang aan, heeft hevige pijnen in de maag en het 
geheele onderl^'f , moet dikwijls braken , verliest allen eetlust en 
verzwakt allengs zoo, dat men geen hand of voet bewegen kan , 
ten laatste vervalt men in eene doffe onverschiUigheid, die men 
niet te boven kan komen. En tegen deze verschrikkel^ke ziekte 
kent men geen middel, hoewel Madagashar anders r^k is in 
medicinale planten (n gommen. 

Be vorsten van het eiland beschouwen dan ook die koorts 
als een van hunne beste huípmiddelen tegen de pogingen der 
Europeanen om hun land te bemachtigen. Badama I zeide dat 
hij twee generaals had, Hazo (bosch) en Tazo (koorts), in wier 
handen hy ieSer leger, dat een inval deed, gaarne wilde over- 
laten; en de Fransche schryver Bernardín de St. Pierre zeide, 
dat die koorts de vesiiging der Europeanen voor alt^'d zou 
beletten. Niet allen echter ziJA dit met hem eens, want Ida 
Pfeifer zegt dat, zoo het land maar beter bebouwd en bevolkt 
was, de koorts en de slechte wegen, die alle beschr^'ving moeten 
te boven gaan, wel zouden verdwignen. Om een staaltje* te 
geven van de moeiel^'kheden , die reizigers in die streken onder- 
vinden , stip ik even aan , dat Eilis verhaalt dat er geene wegen 
zijn, dan die gemaakt z^'n door de naakte voeten der. inboor- 
lingen en de hoeven dér ossen; rijtuigen vindt men er niet, 
maar de reizigers worden door lastdragers in een takon of 
draagstoel vervoerd. 

In de Eevue de l'Orient werd als verbeteringsmiddel het 
volgende opgegeven : tot gezondmaking van de kusten moet men 
hydraulische werken op groote schaal inrichten en daartoe zoowel 
inboorlingen als Indische koelis en Chineesche arbeiders ge* 
bruiken; dat zulke werken niet tot het r\jk der onmogelykheden 
behooren, ís in Australië en sommige streken van Afrika's 
noordkust gebleken. — Anderen hebben beweerd , dat het eenig 
middel tot eene bestendige kolonizatie hierin zou bestaan , dat de 
Europeanen terstond naar het binnehland trokken, daar eene 
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kolonie stichtten en zich zoo langzamerhand naar dekust begaven, 
gaandeweg het land b^* kleine stukken gezond en bewoonbaar 
makende. Aan raadgevingen heeft het dus niet ontbroken; maar, 
hoewel dit niet geheel onuitroerbaar zou z^*n» zou het groote 
kosten na zich sleepen, niet geêvenredigd aan het voordeel, dat 
die kolonizatie zou opleveren. En daarenboven zou men zich 
moeten kunnen verzekeren van de medewerking der inboorlingen 
en dat hierop <Sf in het geheel niet 6{ zeer weinig te rekenen 
▼alt, zi|j thans nader toegelicht. 

Het bovengenoemde gezegde van Eadama I ademt reeds geene 
vriendschappe^jke gezindheid jegens de Europeanen en de raad- 
gevingen der ministers van koningin EanavolA spreken nog sterker. 
Toen namel^k deze vorstin, die de vestiging yan Europeanen 
niet wilde dulden, hare ministers naar middelen vroeg om het 
blanke' ras te weren, gavén z\j den raad om oí een hoogen, 
sterken muur rondom het eiland óp te richten om de nadering 
van schepen te Terhinderen, bf reusachtige yzeren scharen te 
doen vervaardigen en op de wegen te plaatsen om de voortruk^ 
kende Europeanen door te knippen; of eene reusachtige ijzeren 
plaat uit te vinden, die de kogels zou doen afstuiten en op de 
schepen der vijanden terugkaatsen. 

Deze . enkele trekken wordeu. bevestigd , als men in het alge- 
meen het karakter der Málgascben nagaat. Zi|j vereenigen vele 
schitterende hoédanigheden met de grootste ondeugden. Zij zijn 
zachtzinnig, uiterst gastvrg, maar tevens dapper en uitermate 
vrijheidlievend , welke laatste karaktertrek hun hunne onafhanke- 
l^kheid met a^e kracht zou doen verdedigen. 

Dat z^' traag zijn bleek o. a. aan Ida Ffeifer, die allerlei beloo- 
ningen beloofde aan hen , die insecten voor haar wilden verzamelen ; 
doch uit aangeboren traagheid was niemand daartoe te bewegen; 
alleen hierin z^'n zig minder traag dan de meeste Europeanen , 
dat zij 's morgens zeer vroeg opstaan. 

Volgens het oordeel van diezelfde reizigster zijn zij ook 
nieuwsgierig, bygeloovig, zorgeloos , wraakzuchtig en karakterloos , 
eigenschappen, die zeker niet dienstig zý*n om een voortda- 
renden en geregelden omgang met Europeesche kolonisten te 
bevorderen. 

De heer Guillain zegt in de Annuaire des Voyages 1846: 
ifDe Sakalaven zý'n over het algemeen verwaand, leugenachtig 
flC^ soms wreed uit bygeloovigheid. Zy bekommeren zich weinig 
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jvover de toekomst en zijn door onkunde wantrouwend. Maar 
/ízij hebben veel eigenliefde, eene levendige verbeeldingskracht 
i/en eene tamel^'ke schranderheid. Daarb^* zijn z^' zeer matig, 
//kloek, vlug, gehard tegen vermoeienissen en niet wraakzuch- 
//tig. In één woord, bij een goed onderricht zouden het goede 
i/soldaten zgn." 

Terwijl dus dtt Malgaachen de genoemde ondëugden bezitten, z^n 
zij van den anderen kant niet van schranderheid ontbloot en be- 
zitten eene natuurlijke begaafdheid voor kunsten en industriëele 
beschaving , iets wat gunstig ka^ werken bij het aanknoopen van 
handelsbetrekkingen. Hunne goud- en zilversmeden o. a. leveren 
deugdelyk en schoon werk ; zydeweefsters vervaardigen fraaie 
stoffen van inlandsche zijde en er wordt veel laken geweven 
van den rafiapalm, dat met kunstige patronenbewerkt wordt 
en goede kleedingstukken oplevert. Ook bewerken zij ijzergroe- 
ven en vervaardigen uit dit metaal onderscheidene werktuigen ; 
de smeden in de ijzerhoudende districten rondom de hoofdstad , 
waar zich de berg Amhohwiiangaro , d. i. ijzeren berg bevindt , 
hebben door hunne bevattelykheid en handigheid reeds vele vor- 
deningen in hunne kunst gemaakt door hunne aanraking met de 
ïiuropeanen. 

De Malgaschen worden door hun hebzuchtigen aard verleid tot 
het uitoefenen van de kunst van valsche munters en díefstal 
komt by hen veelvuldig voor; dikwijls wordt deze zwaar, zelfs 
met doodstraf gestraft; maar het is gevaarlijk iemand aantekla- 
gen, daar in den diefstal soms de hoogste personen betrokken zijn. 
Vooral stelen de soldaten veel, ofschoon dit geen wonder is ; 
want zij krý'gen geene soldij en moeten zich zelven kleeden en 
voeden, zbodat zij in vredestyd moeten verhongeren of stelen en 
in oorlogstyd zích door roof en plundering schadeloos stéllen. 

Behalve de bewerking der metalen, hetzij dan op gepaste of 
ongepaste wijze , vervaardigen zij uit aarde váatwerk en hebben 
het in de kunst van nabootsing in dit opzicht evenver gebracht 
als de Chineezen. Uit dit alles blijkt, dat hunne kunstvaardigheid 
van dien aard is, dat zig het zeer ver zouden kunnen brengen» 
zoo de Europeesche beschaving humie sluimerende krachten meer 
en meer deed ontwaken. Daartoe zou , dunkt mij , het aanknoopen 
van handelsbetrekkingen m'eer bevorderlijk zijn dan eene verove- 
ringzuchtige kolonizatie. Doch er is eene voorwaarde big, dat 
de Malgaachen hun arglistig, bedriegelijk en valsch karakter 
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afleggen. Maar men hoade wel in het oog , dat niet alle reizigers 
even slecht over het karakter der inboorlingen denken en som- 
migen honne ondeugden , wier bestaan niet te loochenen is , vooral 
wyten aan de slechte behandeling der Enropeanen, waarvan de 
kolonizatie der Franschen in de beide vorige eeawen een maar 
al te droevig getuigenis heeít gegeven. 

Er zgn ook reizigers , die de edelmoedigheid %n menschlievend- 
heid der inboorlingen roemen; zoo is William Ellis nog al met 
hen ingenomen ; hg prý'st hunne leerzaamheid en verhaalt dat 
de aanzienlgken veel over hebbenvoor eene goede opvoeding van 
hunne zonen, en dat, zoo de Heidensche regeering nit politieke 
beginselen het niet tegenging, het invoeren van op Europeesche 
leest geschoeide scholen goede vruchten zou opleveren. In zgne 
gesprekken met vele inboorlingen over zaken van diepzinnigen 
aard gehouden, ontdekte hg sporen van nadenken en veel god9- 
dienstig gevoel , hetgeen lynrecht overstaat tegen de meening van 
anderen, die hun alle begrip van godsdienst bgna ontzeggen. 
Ook kwam hun teedere en gevoelige aard uit bg menig familie- 
ta&eeltje, dat Eilis bijwoonde. 

Veel ongunstiger is het oordeel van Ida Pfeiffer, vooral over 
de Hovas, de tegenwoordige beheerschers van het eiland, die 
volgens haar de ondeugden van alle stammen van Madagaskar in 
zich vereenigen, leugen, bedrog, geveinsdheid, sluwheid, zoodat 
zy zelfs zoo ver gaat te beweren , dat vriendschap met hen tot de 
onmogelgkheden behoort. Doch ik geloof dat het onaangename 
verblgf op MadagoAkar^ de wederwaardigheden, die zgdeelsmet, 
deels buiten hare schuld ondervond, de noodlottige invloed van 
de landkoorts, die haar gestel ondermgnde, haar eene schildenng 
met te zwarte kleuren hebben in de pen gegeven. 

De Málgaschen zgn ook verzot op zang en dans, die evenwel 
smakeloos en laf zgn; zg verzinken weekelgk in genot, waaruit 
slechts een groote hartstocht hen kan opwekken. Zelfs te midden 
hunner vreugde hebben zjj iets droevigs van hart, hetgeen zich 
in indolentie en onvruchtbare droomerg, doch ook somsinpoëzy 
openbaart. Met de Arabieren hebben zij gemeen eene groote en 
hevige liefde tot de vrouwen ; men vindt voorbeelden van slaven , 
die overdag hard hadden moeten werken en daama 'savonds 
mylen ver liepen om een bezoek bij hunne minnares af te leggen. 

Wil men typen nagaan van de eigenscjiappen der Malgasdien 
Eoowel ten goede als ten kwade, men beschouwe het karakter van 
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de Hoyayorsten, die sedert het begin dezer eenw het eiland be- 
heerschten. Zoo was Badama I een schrander, Yoortvarend, 
rechtschapen, eerzuchtig man, die de Eoropeanen genegen was 
en zich hunne beschaving deelachtig trachtte te maken; door het 
invoeren van goede wetten, door opheffing van den slavenhandel 
door zyh verbod tegen het gebmik van sterken drank gaf hy 
bl\jken van een beschaafd en doortastend karakter. Indien veel 
van dit goede weder verloren ging, was het meer aan het En- 
gelsche bestunr van Mauritiua te wý'ten dan aan Eadamft ; en de 
zwakke zý*de van diens karakter, gevoeligheid voor huldebetoon 
en hooghartigheid , werd door de Engelscht zendelingen aange- 
wakkerd, die hem uit eigenbelang vleiden en prezen, ja hem 
zelfs met Napoleon I vergeleken. Doch hoe nu ook Badama 
met Enropeesche beschaving ingenomen was, hij verzette zich 
hardnekkig tegen het aanleggen van goede wegen, daar volgens 
zign inzien slechte wegen dé beste vestingen waren tegen de Eoro- 
peanen, wier overheersching zý'n íier gemoed niet kon dulden. 

Zijne weduwe en opvolgster,*de Wadi-Be Banavola was een 
type van de ondeugden der inboorlingen, eene wreede, bloed- 
dorstige vrouw, die zich door tallooze moordeu op den troon hand- 
haafde en een ingekankerden haat koesterde tegen de Europeanen 
en hunne beschaving, ja dien zelfs uitstrekte tot de uit Europa 
aangevoerde dieren. Door hevige vervolgingen trachtte z^ het 
ontluikende Christendom uit te roeý'en. 

Géheel haar tegenbeeld was haar zoon Bakoto, die later als 
Badama II den troon beklom. Hij ging zooveel h^ kon de wreed- 
heid zi^'ner moeder tegen, was voor ieder toegankelijk , hoorde 
ieders klachten aan en deed menig veroordeelde aan de straf 
ontkomen. Hoewel niet geheel vry te pleiten van te weinig 
zelfstandigheid en zelfvertrouwen, gaf hij vele blijkeií van edel- 
moedigheid, gevoel voor recht en billijkheid, ja soms van waarlyk 
zedelyken moed. Zoo vindt men van hem vermeld dat, toenzý'ne 
yrienden hem eens de tijding brachten van een voorgenomen 
aanslag op zijn leven , door zijne vyanden beraamd , en deze 
wilden dooden om den aanslag te voorkomen, hy zíjne vyanden 
heimel^k waarschuwde op, hunne hoede te zijn. Een andermaal 
kwam hem eene lyst in handen van de inlandsche Christenen , 
opgemaakt met het doel om die aan de Koningin te geven, ten 
einde hen te kunnen vervolgen ; hij verscheurde die lijst en zwoer 
dat diegene , die het wagen zou weder zulk eene 1^'st te vervaar" 
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digen, zou steryen; h^ helde zelf3 tot het Chrístendom over en 
bevorderde zooveel mogelijjk de belangen der inlandsche Chríste- 
nen. Dit vooral is een opmerkelijke trek van z\jn karakter, 
dat h^ het liefst in stilte weldeed. Hy was de vriend der 
Europeanen en zoover ging z^'ne onbaatzuchtigheid, dat hij zelfs 
met vreugde het bestuur over Madagaakar in handen van Enge- 
land of Frankr^'k zou hebben zien overgaan , — waarbij hij toch 
z\jn troon zou hebben verspeeld, — als het eiland maar goed 
bestuurd werd. ledere noodelooze wreedheid was hem een 
gruwel, zoodat h^' het hoogst af te keuren vond, indien in den 
ooriog, die zich (^derwerping ten doel stelde, slachting en 
bioedbad werd aangericht. — Zulk een vorst zou dus een be- 
gunstiger van kolonizatieplannen hebben kuunen zign ; maar hoe 
weinig z\jne denkbeelden met die van de edelen z\jns volks 
strookten , hebben zyne kortstondige regeering en de samenzwering 
tegcn zjjn troon en leven maar ai te duidel^jk in het licht gesteid. 
Bij het volk was Bakoto door z\jne minzaamheid zeer gezien en 
zelfs b\j z\jne politieke tegenst^nders stond h\j als verstandig, 
voortvarend en oprecht bekend en Wiliiam EIlis , die gemeenzaam 
met hem omging, pr^st hem zeer. 

Onder de minder gunstige trekken van het karakter der Mal' 
gaachen behoort hunne vraatzucht, zoodat men verhaald vindt, 
dat vier man een geheelen os in vierentwintig uur opaten. 

Z\jn z\j ziek, voedsel moet, meenen z\j, hen herstellen; hoe 
zieker iemand is, des te meer moethijeten; als hij op het uiterste 
ligt, wordt hem de mond nog vol rijst gestopt en wanneer de 
zieke dan kort daarop sterft, roeptmen verbaasduit: hoe vreemd, 
h\j had kort te voren nog gegeten. Doch aan den anderen kant 
kunnen z\j ook iang gebrek verdragen en zich voeden met eene 
kleine hoeveelheid rijst en dunne reepen gedroogd vleesch. 

Dronkenschap heerscht op het geheele eiland , behalve in het 
district Emir, waar, dank z\j Eadama's wijze wet, hetverbodvan 
sterken drank geldt en ieder dronkaard zonder vorm van proces 
wordt ter dood gebracht. In dezo lendstreek is het volk dan 
ook bedaarder, orderlijker en welvoegelijker. In de andere ge- 
westen daarentegen ziet men in ieder dorp, zelfs ovQr dag, 
dronken lieden van beiderlei geslacht en op vele plaatsen hoort 
men tot laat in den nacht muziek, gezang, gebabbel en gelach, 
terwijl de noodige vechtpartijen niet ontbreken. 

Babbelen is de lust en het leven der Malgaschen; z\j kunnen 
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geene minuut zwijgen en spreken met drift en liaast ; en zoo zý' 
al zwijgen, dan lachen zij onophoudelijk, niet alfeen om iets 
geestigs , maar zelfs om zeer flauwe en onkiesche grappen , terwijl 
dezelfde gesprekken in één uur soms tien- of twaalfmaal herhaald 
worden. Alleen te zijn en niet te kunnen spreken schijnt hun 
een gruwel. Toen Ida Pfeiffer eens een bode afzond, nam deze 
een ander mede om toch iemand te hebben, met wien hij een 
gesprek kon voeren, en gaf hem een deel van zijn loon, wat hij 
gaarne voor die conversatie over had. 

Uit hunne maatschappelijke gewoonten blijkt zoowel hunne 
ruwheid en wreedheid, als hunne geschiktheid tot beschaving. 
De slavemij wordt door de reizigers hard en wreedaardig genoemd* 
Hunne kleeding heeft iets pittoresks en in het vervaardigen van 
kleedingstukken leggen zij veel kunstzin en smaak aan den dag 
ofschoon soms het naapen van Europeesche kostumen tot belache- 
lijke vertooningen aanleiding geeft. Over hunne maaltijden, 
vooral bij feestelyke gelegenheden, ligt een tint van beschaving 
verspreid ; de inrichting van de •tafel , het vaatwerk en de spijzen 
worden door vele reizigers geroemd ; feestelijke aanspraken houden 
zy met groote welsprekendheid , ofschoon het weder een eigen- 
aardig inlandsch verschijnsel is, dat de toast aan de koningin 
met anisette gedronken wordt. 

Hunne taal, behoorende tot de Maleisch-Polynesische, moet 
. vrij beschaafd zijn; hun godsdienst is ruw en vol bijgeloof en 
daarin spelen de sikidy of orakel en de tangena of gifproef, 
eene soort van Godsoordeel , eene vreeselijke rol. Dat orakel wordt 
zelfs bij de minste kleinigheden geraadpleegd, b. v. omte weten 
úit welke bron de koningin iederen dag haar drinkwater zal 
krijgen. De hardnekkige gehechtheid der Hovavorsten aan het 
heidendom , die deels uit dweepzucht , deels uit eigenbelang 
voortkomt , zal ook altijd een schier onoverkomelijke hinder- 
paal zijn voor iedere kolonizatie van Europeanen, evenals hunne 
geheel despotische rëgeering. Zoolang de politieke en maat- 
schappelijke toestand op Madagaskar zoo blijft als hy is ; zoolang 
de Hovadynastie , gesteund door de hoofden van den adel , met 
looden schepter het volk beheerscht; zooïang het volk ondanks 
al zijne schranderheid toch slaafs onderworpen wil blijven aan 
hunnc inlandsche vorsten , zoolang zou , geloof ik , krachtige en 
taai volgehouden tegenstand iedere poging der kolonizeerende 
raogendheden schipbreuk doen lyden , tenzij deze zoo doortastende 
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maatregelen namen , dat de moeite en de kosten niet zonden 
opwegen tegen het voordeel van een gelokkig slagen in hnnne 
ondememing. Sedert het begin dezer eeuw hebben dan ook Erank- 
r^k, al moge het zich ook nog niet geheel van z^ne vroegere 
plannen hebben losgemaakt , en Engeland een anderen weg inge- 
slagen, door handelsbetrekkingen met het vmchtbare eiland aan 
te knoopen , deze door middel van tractaten te bekrachtigen , 
en de schending hiervan door gewapende expedities te straffen. 
Hoe zg daarin steeds meer en meer geslaagd z^'n en hoe dit de 
eenige goede weg is om het verkeer met Madagoikar dnnrzaam 
en Yoordeelig te makén , worde thans in de tweede plaats besproken. 



In het begin der 19^ eenw begon de stam der Hoyas naar 
de opperheerschappg over Madagaakar te streven en de Saka- 
lawas, Betsileos en andere stammen, door gednrige oorlogen 
. tegen verschillende stamhoofden , stnk voor stuk te onder- 
werpen ; zoodat vorst Dianampnine bij z^*n dood in 1810 aan 
zijnen achttienjarigen zoon Radama I een vri[j machtigen staat 
naliet , waarvan de provincie Anhova het middelpnnt en Tana- 
nariva de hoofdstad was. Eadama wad een man van buitenge- 
wonen aanleg , doch had in zijne jeugd geen onderwijs genoten ; 
toen hi|j nu met de Europeanen in aanraking kwam, begreep hij 
dat van dezen verlichtíng en beschaving uitging en trachtte zijn 
volk naar Europeeschmodel te vormen. Op z^'ne .éigene vorming 
had een Eranschman grooten invloed , daar deze hem leerde lezen, 
schrijven, rekenen en Fransch spreken; doch in de politiek had 
Engeland Frankrijk de loef afgestoken; begrijpende dat het er 
belang bý' had de zelfstandigheid van het eiland te handhaven , 
erkende het Badama Manjaka als koning, onder voorwaarde van 
afschaffing van den slavenhandel , welk tractaat tot stand kwam 
den 23'*®" October 1817, door bemiddeling van den Engelschen 
onderhandelaar Pye, nadat reeds vroeger Farquhar, Gouverneur 
yan Mauritiua^ zekeren kapitein Leságe naar Badama gezonden 
had , die door middel van den-bloedeed een vriendschapsverdrag 
met elkander gesloten hadden. Voor de nadeelen , voortspruitende 
uit de afschaffing van den slavenhandel , werd Badama scha- 
deloos gesteld door eene jaarlyksche toelage , gedeeltelyk in 
ammunitie en wapenen te betalen, die Engeland op 2000 pond 
sterling kwam te staan. Radama zou namelyk ontvangen: 1000 
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doUars in goud; 1000 dollars in zilver; 100 vaten bnskroit, 
ieder van een centenaar; 100 Engelsche mi^sketten; 10000 vuur- 
steenen; 400 roode jakken, hemden, lange beenkleederen, paren 
schoenen en schako's; 12 sergeantsabels; 400 stuks witte boom- 
woUen stof en 200 stiíks blauw dito; een voUedige nniform met 
boed en laarzen en eindel^'k twee paarden. Ook werden er uit 
Sngeland mannen gezonden om het leger van den vorst te orga- 
niseeren. Toen het verdrag na drie jaren hernieuwd werd , 
beloofde de Britsche regeering tien Malgaschische jongelingen in 
iBngeland en honderd op Mauritiua in verschiUende handwerken 
en kunsten te doen onderw^'zen en nam er ook eenigen bij de 
Srítsche marine in de leer. Ook twee broeders des konings 
werden op Mauritius opgevoed door den sergeant James Hastee, 
die ze op Madagaakar terugbracht en verder eene groote rol 
speelde. 

Spoedig werden er nu ook zendeUngen naar Madagaskar gezon- 
den, waartoe het zendelinggenootschap'te Londen menschen uit- 
koos , die aan eeue Uberale opvoeding kennis paarden van 
mechanische kunsten, die zij zouden in toepassing kunnen bren- 
gen , daar er ook een scheepvaart- en handelsverdrag gesloten werd. 

OfÍBchoon Badama te veel aan de vergoding der Malgaschen- 
Yorsten gewend was om met het Chnstendom veel op te hebben, 
ontving hij de zendelingen toch welwiUend, omdat zij bescha- 
ving brachten en scholen stichtten. Maar dat hij zelf geheel 
aan zijne heidensche beginselen gehecht bleef bUjkt o. a. daaruit, 
dat h\j gedurende een onweder zich vermakende met kanonnen 

* 

te doen afschieten, aan den Engelschen consul als reden opgaf: 
ffde God van boven spreekt door zijnen donder, en ik door het 
ffkanon; wij antwoorden eUcander." In het algemeen hebben de 
Malgaschen geen vrees voor den donder, ja tarten dien, roe- 
pende: /rdonder, indien gij den moed hebt, kom u met mij 
meten." En geen wonder, dat zij den donder als een v^'and be- 
schouwen, daar jaarUjks ongeveer 300 menschen door den bliksem 
worden getroffen, zoodat in de hoofdstad alle huizen van lange 
bliksemafleiders voorzien zyn. 

De Engelsche zendeUngen waren zeer ijveríg, leerden de taal 
des lands , stelden een alphabet en eene grammatica op , legden 
boekdmkkeriyen aan, stichtten sedert 1820 scholen en brachten 
bet in tien jaren zoover, dat 10000 a 1 5000 Malgaschen konden 
lezen en sommigen ook schrgven; dat 5000 kinderen in de 
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scholen Christelijk onderwijs kregen, 1000 a 1500 jongelingen 
tot verschillende handwerken waren opgeleid en het Christendom 
groote vorderingen had gemaakt. Maar nog veel meer genoegen 
deed het Radama , dat de betere organisatie van zyn leger, waartoe 
kapitein Lesage in 1817 twee exerceermeeslers op het eiland had 
achtergelaten , hem in staat stelde om de eene stam voor en de 
andere na te onderwerpen, totdat hy eindelyk b\j den bergpas 
Angavo, een massieve granietberg, het laatste onafhankelijk 
ópperhoofd Bazanozano , na een hardnekkig gevecht van twee 
dagen , overwon. 

Tot die uitbreiding van macht hadden de Engelschen, vooral 
Sir Robert Farquhar, hpm aangezet en in staat gesteld; hij be- 
wees daarvoor zyne dankbaarheid door voor de Engelschen alle 
havens te openen , terwijl zy slechts 5% tolrechten zouden be- 
hoeven te betalen , zoodat deze nu grooten invloed op Madagashar 
begonnen te krijgen. 

Dat FranJcrijk niet eveneens in Radama's gunsten deelde, was 
de schuld van de Franschen zelven, daar zij de stammen on- 
dersteunden, die in feitelijk . verzet waren tegen den Hovavorst, 
in plaats van evenals Engeland de éénheid van het eiland te 
bevorderen. Het gevolg was dan ook , dat aan de Franschen , 
die zich nog op liet eiland bevonden, allerlei smaad werd aan- 
gedaan en ten laatste hunne kleine bezetting uit fort LaupAin 
werd verjaagd in 1825 en hunne vlag smadelyk werd neder- 
gerukt. Alleen op het eilandje Sé, Marie bleven de Franschen 
voortdurend gevestigd ; daar had zekere Fortuné Albrand eene 
landbouwkolonie opgericht; deze man had ook reeds vroeger als 
handelsagent op fort Dawpldn vertoevende door zijne fikschheid 
en welsprekendheid aan de inboorlingen ontzag weten in te boe- 
zemen. Doch eene mib'taire vestiging op ditzelfde eiiandje mis- 
lukte door het ongezonde klimaat en den af keer der inboorlingen 
van allen schijn van, overheersching. 

Onder Albrand's toezicht evenwel verrezen er koffie- en sui- 
kerplantages , doch hij plukte zelf weinig' vruchten van zyne 
pogingen, daar hij in 1826 bezweek. Nog bij zijnen dood 
trachtte hij het klimaat te vrywaren tegen beschuldigingen , zeg- 
gende dat hij stierf aan eene hersenziekte, die niets gemeen had 
met de landkoorts. 

Zoo had dus Engeland grooten invloed op het eiland verkre- 
gen ; want Eadama hield zich trouw aan da verdragen , zoodat 
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hij zelfs eens eenige zijner bloedverwanten liet ter dood brengen , 
omdat zij het verbod omtrent den slavenhandel geschonden had- 
den. Doch het was de schuld van een Engelschi^an , dat 
B^dama van politiek veranderde en zích meer aan de Eranschen 
aansloot. Zoolang de verstandige Farquhar Gouverneur van Mau^ 
ritins was, ging alles goed; maar toen deze jïq,2íx Engeland rúsdie 
en ad interim werd opgevolgd door Generaal Hall, verklaarde 
deze een verdrag met een opperhoofd van wilden gesloten voor 
nietig en schond het op alle mogelyke wijze. Daarom liet 
Hadama den slavenhandel weder vry en begon de Franschen te 
begunstigen, die eene kieine landstreek aan de baai Venatohé in 
bezit kregen; daar was eene ryke steenkolenmijn eu eenFransch 
handelshuis van Mauriíiw stelde er 180 kleurlingen (Indiërs en 
negers) onder opzicht van blanken aan het werk. 

Terwyl vroeger de Engelschen zoo groot vertrouwen genoten , 
dat de Fransche onderhandelaars , die steeds Eadama wantrou- 
wen tegen hen zochten in te boezemen, nimmer slaagden, werd 
de Engelsche naam nu zoo gehaat , dat men op MadagasJcar 
alles , wat leugenachtig en valsch is', Engelsch begon te noemen. 
Het was misschien in dien tyd , dat de vorst aan den Engelschman 
Hastee, dien hij tot generaal benoemd had en wiens raad hij 
steeds inwon, eenen Franschlnan, met name Bobin, ter zijde 
stelde als hoofd van het krijgswezen, onder den titel van maar- 
schalk, om den Engelschen invloed wat te temperen. 

Het gelukte evenwel aan de Engelschen eindelijk het verdrag 
te hemieuwen en zelfs nog grootere voorrechten dan voorheen 
te bekomen. Zij mochten zendelingen^ zenden, scholen oprich- 
ten, den bijbel verspreiden en hunne schepen mochten, tegen 
betaling van 1% inkoraende rechten, alle havens binnenloopen 
en in 1825 mochten zij zich zelfs op het eiland nederzetten, 
huizen bouwen , handel dry ven , den grond bebouwen en indus- 
triëele ondememingen op touw zetten. Nu bleef Bada|»a tot 
zijnen dood in 1828 hun getrouw en de toestand zou weUicht 
voor de Europeanen gunstig gebleven zijn, als de beminnelyke 
en verstandige Prins Bakatobc , oudste zoon van Badama's oudste 
zuster, die tot troonopvolger was bestemd, aan de regeering 
was gekomen; doch hij werd vermoord en de weduwe van den 
vorigen vorst, de Wadi-be Banavola werd in een Kabar of 
volksvergadering tot koningin verkozeh. 

Met haar ving een schrikbewind aan, waardoor z^ de namen 
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yan zwarte t^'gerin met slechts ééne witte vlek, namelijk de 
moederliefde , zooals de inlandsche Ghristenen haar noemden,' 
en van Malgaschische Caligula in vroawenrok , ten volle ver- 
diende. Yoor het verkeer der Eoropeanen met Madagashar brak 
een treorig tydstip aan. 

Zy begon hare regeering met zooveel mogelgk allen te doen 
vermoorden, die op den troon eenige aanspraak zonden kunnen 

. doen gelden en handhaafde zich in hare macht met behulp van 
haren minnaar , den oppergeneraal Eackelly. Bloeddorstig van 
aard, uitermate streng jegens hare onderdanen', haatte zij alle 
beschaving en trachtte allen , die deze wilden verspreiden , van 
het eiland te weren. Daarom zeide zý* het verdrag met de 
Engelschen op en de Engelsche gevolmagtigde Syall werd door 
de Eowia onder den schjjn, dat hý* een toovenaar was, zoo 
mishandeld, dat hij er wel het leven afbracht, maar krank- 
zinnig werd en later op Mauriitus stierf. Eanavola koesterde 
fellen haat tegen de Engelschen , ja zelfs tegen al wat nit 
Engeland werd ingevoerd; zoo werden de ingevoerde katten 
en tamme zwijnen op haar last met speren gedood. Zij bepaalde 
dat allen, die van zniver Engelschen oor'sprong waren, moesten 
worden gedood of het land uifcgezet. Doch ook de Franschen 
vonden geene genade in hare oogen, daar z\j alle kiemen van 
beschaving wilde verstikken ; z^' verdreef de zendelingen , verbood 
het Christendom en bemoeilý'kte alle verkeer met de Eoropeanen. 
In een klein hoekje van ^S^. Marie hield een Fransch marine- 
officier Schoel met doorzicht en aotíviteit zich als Gouvemenr 
staande , doch werd vergeten , totdat men in Frankrijjk er schande 
over sprak en de Minister van Marine Hyde deNeuvillebesloot, 
dat Frankrijks eer niet straffeloos zou geschonden zijn. In 1829 
werd er nu eene flotille afgezonden onder kapitein Gourbeyre. 
De Franschen begonnen met op het schiereiland Tíntingueeen 
fort te ibouwen, geholpen door vele inboorlingen , die de Hovas 
haatten; roudom dit fort kwamen zich ook vele vervolgde Mal- 

, gaschen onder bescherming der Fransche vlag vestigen, wier 
aantal weldra tot 2000 klom, die er hutten bouwden en ver- 
scheidene posten bezetten. Kanavola zond nu een brief , waarin 
zij tegen deze handelwijze der Franschen protesteerde; doch zij 
ontving een brief terug, die haar geweldig verbitterde; want op 
hoogen toon werd de teruggave geëischt der voormalige Fransche 
bezittingen, fort Davpkin, Ibulpoinie en andere, met bedreiging 
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dat ander3 geweld zou gebruikt worden. AUes werd voor de 
Europeanen geheel bedorven door dezen brief van PrinsPolignac, 
daar deze Fransche minister verklaarde , dat Frankrijk de grootste 
waarde hechtte aan het bezit van MadagaÁkar y als een natuurli|}k 
tegenwicht tegen de overmacht der Engelschen in het Oosten. 
De forsche taal van den brief was onpolitiek , áaar men te weinig 
macht kon ontwikkelen en de oorlog nu onvermydelyk was. 

Den 3 7^^^ October ankerde de' Fransche flotiUe voor Tamatave 
en begon die stad te bombardeeren , waarbij een kruitmagazijn 
en een gedeelte van het fort in de lucht vloog. Toen landden 
de Franschen, vonden slechts zwakken tegenstand en veroverden 
de stad in twee uren. Drie dagen later veroverden zij de sterke 
positíe Ambatón Malouine en zeilden á&s^ro^ yoox Thulpointe ^ 
doch*stieten hier het hoofd, hetgeen slecht was voor het prestige 
hnnner wapenen; wel trachtten zij dit te herwinnen door de 
inname van een hardnekkig verdedigd fort; doch nu kwam de 
koorts de Fransche troepén teisteren, die daarenboven niet gé- 
noegzaam van levensmiddelen voorzien werden , deels door knoeierij , 
deels door zorgeloosheid ; zoodat er hongersnood en ellende 
ontstond, die tot 1830 voortduurde en vele slachtoffers maakte 
onder de Fransche soldaten en Malgaschen , die zich onder hunne 
bescherming hadden gesteld. Een ooggetuige verhaalt, dat men 
overal wandelende spoken zag, dat in de bosschen en hutten 
vele lijken gevonden werden, zoodat men maatregelen tegen 
verpesting moest nemen. Inlandsche hoofden verkochten hunne 
slaven voor voedsel; mannen en vrouw'en in de kracht van hun 
leven gaven 10 á 15 francs voor een pf twee zak rijst, terwijl 
ook bladeren en wortelen als voedsel gebruikt werden. De expe- 
ditie werd sleepende gehouden en men kon zich nauwelyks tegen 
de aanvallen der Hovas staande houden, die de plantagés 
kwamen vernielen. De regeering , die in Frankrijk na de Juli- 
revolutie aan het bewind was gékomen, besloot in 1831 Tin- 
tingue te ontruimen; het fort en alle magazijnen werden in 
brand gestoken en vernield; ook het eilandje St. Marie werd 
ontruimd, doch de arme Malgaschen liet men wreedaardig aan 
hongersnood en de wraakzucht der llovas ten prooi. 

Het ongelukkige lot van deze expeditie maakte waarschynlijk 
Frankrijk huiverig aan prins Eamanetak in zijne onderneming 
de behulpzame hand te bieden; deze, een van Radama's bloed- 
verwanten, was aan het door Banavola aangerichte bloedbad 
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ontkomen en kon rechtmatige aanspraken op den troon doen gelden. 
Daar de koningin b^ de meesten gehaat was , zon hij met Frank- 
r^ks hnlp eene omwenteling hebben knnnen tot stand brengen 
en zich van den troon meester maken , hetgeen voor de Franscben 
van groot voordeel zou ge^eest zyn, daar hy met hen was inge- 
nomen; doch Frankrijk hield zich nentraal en de edelmoedige 
hulp, die aan den prins werd aangeboden, bestond uit 60 ge- 
weren en 20 vaatjes buskruit; zoodat er van de geheele onder- 
nemíng niets kwam en Banavola de Franschen daarenboven uit 
hunne bezitting aan de baai Vanatobé verdreef. 

Na eenige jaren vonden Frankrijk en Engeland gelegenheid 

• zich wederom met de zaken van Madagaakar te bemoeien. In 
1839 namelý'k vluchtte de Sakalawakoningín Tsiumeka, wier 
klein gebied Bueni in het Noorden van Madagaahar van kaap 
St, Vincent tot aan de Pasëandawabaai zich uitstrekte, wegens 
gewelddadigheden der Eovaa naar het eiland Nossi-Be en riep de 
. bescherming der Franschen in , waarvoor zij beloofde hare bezit- 
tingen in behoorl^jken vorm aan Frankr^k af te staan. Ditzelfde 
deed in 1840 Tsimiaro, koning van Ankara, die hun Nossi' 
MUsiu en eenige andere eilanden voor de kust verkocht; terwijl 
ook de zoon der zoo even genoemde koningin in 1843 aan de 
Franschen den eed van onderdanigheid zwoer. Eanavola, die 
nu weder in iederen vreemden koopman een vyand zag, gaf 
bevel alle vreemdelingen te verdrijven. 

Daar nu Engeland wegens zyne in de nabyheid gelegene be- 
zittingen , die uit Madagaskar van levensmiddelen voorzien werden , 
het verkeer met dit eiland volstrekt niet missen kou , vereenigden 
zich de beide Europeesche mogendheden in 1845 tot eene ge- 
meenschappelijke expeditie, nadat 12 Engelsche en 11 Fransclie 
kooplieden waren gebannen en van hunne goederen beroofd. 
Er verschenen ëén Engelsch en twee Fransche schepen onder Kelly 
en Eomain Desfossés voor de haven van Tamatave en schoten 
die stad in brand, nadat zij de Europeesche familiên en een 
deel hunner have hadden aan boord genomen; doch z^ moesten 
na eene vruchtelooze bestorming van het fort met verlies naar 
huiine schepen terugtrekken. De hoofden van veertien Euro- 
peanen, die den inboorlingen in handen waren gevallen, werden 

, in het fort op staken tentoongesteld. Uit dezen mislukten tocht 
sproten voort eene Christenvervolging , het wegjagen van alle 

, Europeanen en het verbod van uitvoer van vee en rijst. 

1 



^ 
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De Franschen wilden echter vasten voet op Madagaskar heb- 
ben om hunne positie iu de Indische zeeën té handhaven en 
daar de kracht der Engelschen te verlammen, met wie zij alleen 
uit nood en eigenbelang toenmaals hadden samengewerkt. Zy 
vestigden zich derhalve weder op de Westkust, maar slechts voor 
korten tijd; want in 1855 beval Eanavola hun het eilandteont- 
ruimen, hetgeen de Franschen met hun agent d*Arvoy aan het 
hoofd weigerden te doen, daar zij die streek als Fransch grond- 
gebied beschouwden. Toen werd eene legerbende van 2000 man 
op hen afgezonden, die de vestiging uitpiunderde en de kolo- 
nisten deels doodde , deels > in slavem^ wegvoerde. Eeeds in 
1848 was zoowel van Engelsche als van Eransche zijde, door 
de Admiraals Dacres en Cécile, eene vruchtelooze poging aan- 
gewend om de vriendschapsbetrekkingen met het eiland weder 
aan te knoopen. Daar echter vele Frinsen van den bloede hei- 
melijk het Christendom omhelsd hadden en het zooveel mogelijk 
begunstigden, zoo kregen in 1853 de Engelsche zendelingen 
weder toegang tot Madagaakary dat toen bezocht werd door Eilis 
en Cameron; ook de handel werd weder vr^gesteld, zoodat de 
kooplieden zich op nieuw naar deze streken waagden. 

Gedurende den tijd van staking der handelsbetrekkingen met 
""de Europeanen, die slechts voor een zeer klein gedeelte door 
handel met de Amerikanen vervangen was, ging het volk in 
voorspoed achteruit, zooals duidel^k aan de kleeding bleek, en 
ieder wenschte hernieuwing der relaties. Door dien herleefden 
handel bloeide vooral Tamaiave^ zoodat Eilis bíj zyn tweede 
bezoek in*1856 duidelijk kon zien, dat het getal der huizen en 
der inwoners was toegenomen ; er was zelfs een hotel gebouwd , 
het eerste op Madagaakar, en jaarl^'ks werdcn 4000 stuks vee 
naar Mauritiua vervoerd. 

In 1855 %reeg een Franschman, Lambert, van de koningin 
vergunning om zich naar de hoofdstad Tananariva te begeven , 
wat als eene b^zondere gunst moest beschouwd worden. Yoor 
zijne afreize uit Frankrijk had Lambert zich tot I^apoleon III 
vervoegd om instructies ; doch zyne bedoelingen waren niet zuiver 
en hadden schromelijke gevolgen. Z^n plan was , om volgens 
reeds te voren met eenige edele Hovas, die.tot de oppositie- 
partjj behoorden , aangeknoopte onderhandelingen , de koningin te 
onttroonen en eenen heerscher op den troon te brengen, dieeen 
vriendschapsverdrag met Frankrijk zou willen sluiten. De samen- 
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zwering werd langzaain voorbereid en Ida Pfeiffer, die toen 
Madagtukar bezooht, werd er door haren omgang met de Ëuro- 
peanen (doch niet zonder van Engelsche z\jde gewaarschuwd te 
z\jn) ala van zelve in betrokken. Lambert, Frins Bakoto en 
eenige adell^ken en militairen hielden bjjeenkomsten en de uitslag 
der beraadslagingen was, dat men de koningin zou onttroonen, 
doch haar yrijjheid, eer en schatten laten behouden. In het 
tuinhnis van den heer Laborde werd een klein arsenaal iuge- 
richt en de geheele uitvoering van het plan werd vastgesteld ; 
doch het mislukte door de flauwhartigheid van Eaharo, bevel- 
hebber des legers, die achteruitkrabde en de deuren van het paleis 
niet wilde bezetten noch openhouden; ook scheen hier verraad 
ín het spel te zijn, zoodat h\] slechts in schijn aan de samen- 
zweríng had deelgenomen eneen werktuig was vanEamboasalama, 
den aangenomen zoon der koningin. Banavola kreeg van de plan- 
nen der eedgenooten kennis door middel van den Britschen 
consul van Mozambique, Mac Leod, en liet daarop alle 
deelgenooten gevangen nemen, doch verbood op doodstraf dat 
iemand Príns Bakoto zou beschuldigen , wien zijj arrest in zijn 
paleÍB gaf. Lambert en andere Europeaneti werden streng be- 
waakt^ de wacht voor het paleis werd verdriedubbeld. Alle in- 
landers, die aan de samenzwering hadden deelgenomen, werden 
gedood, ook de vreemdelingen had z\j wel gaarne ter dood ge- 
bracht, doch zy vreesde voor de wraak der Europeesche mogend- 
heden en verbande daarom de meesten , terw^jl slechts weinigen 
er het leven b\j inschoten; maar vooral wreekte de bloeddorstige 
Koningin zich op de inlandsche Christenen, van welke 2000 , 
die Boomsch Eatholiek waren geworden, onder de wreedste 
martelingen werden terechtgesteld. Juist die bekeering van vele 
Malgaschen tot het Katholieke geloof had, zoo luidt Ida Pfeiffer's 
oordeel, Lambert sterk doen tegenwerken door de Engelsche 
zendelingen, die de koningin tegen hem opstookten; doch nu 
hare woede tegen de Christenen was opgewekt werden zij ook 
zelven weggejaagd wegens het uitdeelen van bijbels. Zoolang 
nu Banavola den schepter zwaaide,'was er aan geen herstel der 
betrekkingen voor de Europeanen te denken. 

Na haren dood in 1861 besteeg Badama 11 den troon, nadat 
hy een mededinger in den kerker had doen opsluiten. Hij liet 
zich den 21*^®^ September 1862 kroonen op het Marsveld van 
z\jne hoofdstad, voor welke plechtigheid aan hem en z^jnevrouw 
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een feestkostnum was gezonden door den keizer en de keizerin 
Tan Erankr^k. Ook Lambert keerde van MaurUiua naar Mada- 
gaakar terug en sloot een handelsverdrag, waarbij Napoleon 
Eadama als onafhankel^k vorst erkende en eeuwigen vrede sloot , 
op Toorwaarde dat aan de Franschen het handeldr^'ven , plantages 
aanleggen , scholen stíchten en zendelingen zenden zou geoorloofd 
zijn. En toch rustte Frankrý'k, waarschynlijk op raad vanLam- 
bert, in 1863 eene expeditie uit om de haven Diego Suarez te 
bezetten, zich grondende op het niet stipt nakomen van alle 
gemaakte bepalingen ; zoo Eadama dit werkel^jk heeft gedaan , 
was hier zeker Engelsche invloed in het spel, daar Lamberts 
aanwezigheid den Engelschen een doorn in het vleesch was. 

Eadama 11 trad als hervormer op, stelde bereidwillig voorde 

vreemdelingen zijn land open, scháfte vele oude, barbaarsche 

gebruiken af en zocht de beschaving van zijn volk te bevorderen. 

Hy riep de Engelsche zendelingen terug en William EUis kreeg 

grooten invloed op hem en werd z^'n raadsman. Doch Eadama 

beantwoordde niet geheel en al aan de gunstige opinie, die men 

van hem had opgevat en door z^'ne onvoorzichtige beguiístiging 

der vreemdelingen en dwarsbooming van de wenschen der priesters 

en van den adel, deed hi[j ontevredenheid ontstaa^, die eene 

samenzweríng in het leven riep, als slachtoffer waarvan hij den 

12<ien Mei 1862 viei. Vier der aanzienlykste edelen legden 

daarop aan de nieuwe koningin een geschreven stuk voor, dat 

de grondtrekken behelsde der bepalingen, die voortaan voor de 

regeering tot maatstaf zouden strekken; de hoofdinhoud hiervan 

^ was het volgende: f/Het woord van den heerscher is alleen geen 

irwet, maar de edelen,, de voorgangers van het volk en de 

//koningin geven de wetten gezamenlijk. Aan alle buitenlanders , 

i/die aan de landswetten gehoorzaam z^'n, wordt voUe vr^heid en 

//bescherming gewaarbofgd. Handel en beschaving zullen bevor- 

//derd worden. Aan de inheemsche Christenen wordt vri[jheid en 

//beschermihg iil de uitoefening van hunnen godsdienst en uit- 

i/breiding hunner religie gewaarborgd; maar dezelfde bescherming 

i/en dezelfde vryheid zal ook aan alle niet-Christenen gewaarborgd 

/ïzý'n. De slaverný' bestaat wel voort; maar het zal aan debezit- 

tfters van slaven vergund zijn ze vrij te laten. Een doodvonnis 

//kan slechts voltrokken worden, als twaalf mannen eenen aange* 

//klaagde voor schuldig hebben verklaard aan eene misdaad^ 

//waarop de doodstraf staat." 
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Deze bepalíngen z\jn van dien aard, dat zij de Aialgaschen 
kenmerken als een beschaafd, vr^'zinnig en voor ontwikkeling eii 
vrijheidsbeginselen zeer vatbaar volk; wanneer die beginselen^ 
waarvan die edellieden uitgingen, het volk geheel doordriugen, 
kunnen zij nimmer slaven vaií eenige Europeesche mogendheid 
zgn, maar verdienen op ééne 1^'n met deze te worden gestelden 
moet men hunne vríendschap zoeken , daar men in handelsbetiek- 
kingen met dit nijvere volk veel voordeel kan vinden. 

De koningin onderteekende volgaarne die akte en gaf van hare 
troonsbeklimming aan de koningin van Engeland en den keizer 
der Franschen kennis. Daar echter niet alle edelen met dezen 
stand van zaken tevreden waren en eenigen aandrongen op de 
opheffing der met Frankryk en Engeland gesloten verdragen, 
ontstonden er wederom geschillen met de vreemdelingen, diehet 
onderling ook niet eens waren, maar op zeer onvriendschappe- 
lý'ke wijze tegen elkander intrigeerden. De Franschen leiden 
alle verwarnngen op Jík] adagoékar aan de Engelsche zendelingen 
ten laste; de Engelschen daarentegen beweerden, dat het deheb- 
zuchtige Fransche avonturiers waren , aan wie de vermoorde 
koning Eadama zijn ongeluk te danken had, en die nu, hunne 
belangen met die van de Napoleontische politiek verbindende, 
Madagaskar in oorlog trachtten te wikkelen om het tot eene 
Fransche bezitting te kunnen maken. 

De koningin verloor spoedig haar aanzien volkomen en bevond 
zich geheél in de macht van haren eersten minister, wien zij 
dwaselijk, tot verdriet van haarvolk, hare hand geschonken had. 
In 1864 brak op den \^^^^ Augustus eene revolutie uit, ten 
gevolge waarvan die eerste ministet moest aftreden en voor zijnen 
broeder plaats maken. De koningin bleef van de vreemdelingén , 
vooral van de Franschen, afkeerig en legde eene belasting van 
10% op de in- en uitgaande waren en 'verbood het graven naar 
steenkolen en edele metalen op doodstraf. Thans wordt bet 
Christendom op Madagaakar geduld, vooral door het tractaat, 
dat de Engelsche consul Pakenham heeft tot stand gebracht. 

Doch zoolang de koningin gelooft , dat het praerogatief van 
hare kroon afhangt van het handhaven der oude gebruiken, die 
hare macht versterken en haar met eene aureool van godde- 
lijkheid omgeven, is de toekomst nog niet geheel verzekeird. 
Veel evenwel hebben de Europeanen gewonnen en ztdlen meer 
en meer winnen, als zij alle plannen van kolonizatie latende 
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varen, alleen het oog op handelsbetrekkÍDgen gevestigd houden. 
Dan zal het met Madagaskar zijn als met Japan; dan zuUen 
de havens openstaan voor schepen van alle natiën en zuUen de 
ryke producten van het eiland door de wereld verspreid worden. 
En dat het land werkelyk vele voordeelen voor eene geregelde 
handels-communicatie opfevert, kan het best aangetoond worden 
door eene nadere beschouwing van de producten en havens van 
het eiland. 



Dat wy gerust Madagaikar eene door de natuur r^'kbedeelde 
landstreek kunnen noemen, blijkt reeds uit hetgeen in 1771 de 
beroemde botanicus Comerson aan Lalande schreef: ifWelk won- 
i/derbaar land is toch dit Madagaskar. Gansche academiën, niet 
//cnkele reizigers moesten komen om hier den rijkdom aan planten 
uÍQ onderzoeken. Ik kan aan de natuurvorschers de verzekering 
tfgeven, dat Madagaakar voor hen in waarheid het beloofde land 
//is* De natuur schijnt zich daarheen als in een bijzonder hei- 
//ligdom teruggetrokken te hebben om naar andere patronen te 
i/arbeiden, dan men elders vindt; bij elke schrede treft men 
i/ongewone en verbazingwekkende vormen aan. De Noordsche 
//Dioskorides (Linnaeus) zou hier alleen stof vinden voor tien 
i/uitgaven van z^n systeem en had dan nog slechts een tip van 
i/den sluier opgetild." Ofschoon de wijze van uitdrukking wel 
wat pathetisch is, de waarheid er van is b^ later onderzoek 
gebleken. 

Onder de talryke producten, die het eiland oplevert, zyn er 
vele, die als handelsartikelen in aanmerking zouden kunnen 
komen. Madagaakar levert rijst op in elf gevariëerde soorten, 
het hoofdvoedsel der inboorlingen , vooral in de omstreken der 
hoofdstad veelvuldig aangekweekt. 

Yerder levert het suiker, indigo, tabak, balsems, harst, spe- 
ceqjen en verschillende vruchten op , als kokosnoten , bananen , 
meloenen, ananas, citroen, oranjeappelen , moerbeziën. De me* 
talen worden vertegenwoordigd door goud en zilver (altha^s 
kenteekenen toonen aan dat die in de gebergteiu te vinden zijn), 
koper, yzer, tin, lood, terwijl voorts zout, salpeter, amber, 
edelgesteenten en kristallen in vr^ groote hoeveelheid worden 
aangetroffen. 

Dat de grond ook zeer geschikt is om producten uit den 
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vreemde te akklimatizeeren , blý'kt o. a. daaruit dat de Engelsche 
zendelingen er den wynstok, vijgen-, granaat- en amandelboom 
hebben ingevoerd, die er welig tierden. Onze graansoorten zou- 
den er goed gedijen , ofschoon de inboorlingen, aan hun mais 
gewend , die geringschatten , en op de hoogvlakten zijn met het 
beste gevolg aardappelen aangekweekt. Ook z^'n er in de omstre- 
ken van Tamatave op de Oostkust koffieplantages aangelegd en 
belooft de boomwol-produrtie de schitterendste uitkomsten, zoo- 
dat sommigen zelfs beweerd hebben , dat het eiland hierin met 
Amerika zou kunnen wedijveren. 

De wouden, die zich door hunne tropische schoonheid tegelijk 
verhevcn en huiveringwekkend voordoen, leveren ook veel op, 
wat voor medicinaal gebruik of handel dienstig zou zijn; voorhet 
eerste hoofdzakelijk de riciniolieplant en quinquineboomen, voor 
het laatste onderscheidene houtsoorten. Als een der merkw^aar- 
digste boomen van het eiland mag vermeld worden de Urania 
Speciosa of Banivala, waaraan men niet ten onrechte den 
by naam van reizigersboom heeft gegeven ; want aan eene verhevene 
en sierlyke gedaante paart die boom een uitgebreid nut voor den 
reiziger in het tropisch klimaat ; want aan het onderste einde 
van den bladersteel verzamelt zich zuiver water, dat uitstroomt 
als men het omhulsel doorsteekt en zoo den reiziger in de 
ondragelyke hitte eene ware lafenis biedt. De bladeren worden 
door de inboorlingen gebezigd tot bedekking der daken; uit de 
stelen bouwen zij de wanden hunner huizen ; met de harde bui- 
tenste schorsch, die week geklopt wordt, dekken zy den bodem, 
waarby men niet uit het oog moet verliezen , dat ieder blad 1 14 voet 
breed en 20 a 30 voet lang is. Het ^roene blad gebruiken zy 
tot het inpakken van voorwerpen, of als tafeldoek, bord, lepel 
of drínkschaai , zoodat bijna niets van dien boom ongebruikt blyft. 

Om verder den rijkdom van nuttige boomsoorten te bewyzen, 
stip ik slechts aan de Ampoly, met welks bladeren men hout 
polyst; de Avoka, waaruit grof papier vervaardigd wordt; de 
Tapia Edulis, die de inheemsche zydewormen voedt; de 
Az^ina, uit wier stam kanoes vervaardigd worden en die een 
zekere geele lym geeft ; de Voahena ofWuhema, die gome- 
lastiek opl'evert. In de bosschen bevinden zich daarenboven groote 
savannes, die uitmuntend voedsel voor het hoornvee aanbieden 

Wat het dierenryk betreft, is Madagaskar als het ware eene 
wereld op zich zelve, die een schakel vormt tusschen Afrika 
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en Azië; de overvloed der wilde zwijnen deed oudtyds het eiland . 
Nossindambo noemen en de onmetelijke bosschen lokten de 
inboorlingen nit tot de jacht ; vele der vorsten waren echte 
Nimrods; doch zulke jachtpartyen waren soms eene ramp 
voor het land. Zoo wordt onder anderen vermeld, dat in 1845 
koningin Eanavola eene buffeljacht hield, vergezeld door 50Q0 
personen; doch voor het onderhoud van al die menschen moest 
door de inwoners der provincie , waarin de jacht gehouden werd , 
of door hen zelven voorzien worden, daar de koningin alleen 
voor zich zelve levensmiddelen had medegenomen. Het gevolg 
was , dat er in die landstreek hongersnood ontstond en 10000 
menschen bezweken. 

Van de wilde dieren zal ik thans niet spreken , doch bepaal 
mij alleen tot die, welke voor den handel van belang zouden 
kunnen z^'n d. i. tot het vee, dat in grooten getale jaarl^'ks 
wordt uitgevoerd naar Mauritim en Bourhon, Men vindt op 
Madagaakar geiten , schapen met vetstaarten en , wat vooral van 
belang is, veel hoornvee. Ellis, die de markt te Tamatave be- 
zocht, noemt hetvee breedbeenig en dikhoofdig en zegt, dathet 
dik' in het vleesch zit en meestal met een bult voorzien is , 
zoodat het tot de buffelsoort behoort. Het vee wordt gewoon- 
lyk vergezeld door een zwerm kleine vogels ter grootte van eene 
duif en in de gedaante van eenooievaar, die de vliegen oppikken. 
Ofschoon dit inlandsche vee in qualiteit voor het Europeesche 
moet onderdoen, zyn de inboorlingen er toch zoo aan gehecht 
dat , toen er eens een beter soort van de Kaap zou worden 
íngevoerd, zij zich tegen de landing verzetten, uit vrees dat dit 
hun vee zour'verbasteren! 

De prijs voor het tot uitvoer bestemde vee is door de regee- 
ring bepaald op 15 doUars per stuk , uitgenotnen de lasten. 
De wijze van vervoering wordt door Ellis aldus beschreven : 
de scheepskapitein bepaalt hoeveel stuks vee hy noodig heeft, 
100 á 150; dan worden er 10 a 20 meer bijeengebracht , waaruit 
liij vervolgens de slechtsten vérwijdert en de overigen in eene 
omheining naby de zee laat drijven. Is het nu kalm en rustig 
weder , dan nadert het schip zooveel mogelyk het strand ; twee 
breede bakken met dwarsbalken verbonden zijn het vervoermiddel 
tusschen het strand en het schíp; men slaat het vee een touw 
om de horens en daaraan worden tweeandere touwen vastgemaakt| 
die elk door tien man worden bestuurd; zoo wordt het dier uit 

56* 
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de ombeining in zee gedreven en getrokken, waar het aan de 
uitstekende dwarsbalken wordt vastgebonden. Op die wijze ver- 
voeren die bakken tien stuks tegelijk naar het schip, waarin z^ 
daarna worden opgeheschen. Op deze manier kan men 1 50 ossea 
op éénen dag inschepen. 

Onder de voortbrengselen van de industrie der Malgaschen 
zouden er wel niet vele, maar toch wellicht enk^Ie gevonden 
worden, die voor Europeesche handelaars van eenige waarde 
zouden z^'n. Daar z^ vr^ ervaren zijn in het vervaardigen van 
kleediugstukken , van de grofste rabanetas of matten, die het 
lichaam der armen bedekken, tot de fijnste lambas of mantels, 
die met de Bomeinsche toga kunnen vergeleken worden en soms 
sierl^k bewerkt en van fraaie stof vervaardigd z^'n, zouden er 
ook wel enkele handelsartikelen onder hun fabrikaat te vinden 
z^n ; en daar bij velen de zucht bestaat om de Europeesche klee- 
derdracht na te volgen , hoewel z^* hierb^ den zotsten smaak aan 
den dag leggen, zouden Earopeesche stoffen op het eiland lang- 
zamerhand ruim debiet kunnen vinden. Ook voorwerpen van 
weelde zouden er niet onwelkom z^n, daar zi^j bij hunne gala- 
feesten soms groote pracht ten toon spreiden , waarb^' zij dikwijls 
van goeden smaak getuigenis geven. Zoo woonde Ellis een feest- 
maalt^'d bíj in het huis van een hoogen ambtenaar, in eene 
groote, hooge kamer met spiegels versierd; aan het eene eínde 
stond een groot buffet en de tafel was vol met porselein, kunst- 

bloemen, zilverwerk en wynkoelers. De gasten kregen zilveren 

« 

borden, messen, vorken van inlandsch fabrikaat, met eenekroon 
en vogel als merk. 

En wanneer er goedgewaarborgde tractaten tusschen de Euro- 
peesche mogendheden en de regeering van Madagaakar waren 
gesloten, zou de handel kunnen bloeien; want de Malgaschen 
zijn tot handel geneigd en bezitten daartoe eene aangeborene 
slimheid, hoewel, helaas, gepaard met eene diefachtige natnar. 
Uitheemsche waren kr^'gen z^* reeds lang uit Mo^kate^ 0, L, 
Mauriiiíis , de Kaap^ ja zelfs uit Amerika, 

Voor hun rijst, gevogelte, rabanetas, Indisch koren en 
slachtvee ruilden zij in wapenen, ammunitie, ^'zerenpotten, aarde- 
werk, zout, zeep, spiritualia, Fransche en Engelsche fabriekwaren. 

Industriëele ondernemingen op het eiland zijn aan sommige 
Europeanen uitmuntend gelukt en ook enkele inlanders hebben 
suikerplantage^ aangelegd, die zij vr^ goed besturen. Het land 
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is d^n ook voor r^'stbouvir en suikerkultuur uitnemend geschikt, 
doch wegens de dungezaaide bevolking, het gevolg van de liefe- 
lijke regeering van de zwarte t^'gerin Eanavola, ligt erveelland 
braak ; en dit is geen wonder , daar er in dien t^'d jaarlijks 
20 a 30000 menschen omkwamen, deels ter dood veroordeeld, deels 
vergiftigd , deels tengevolge van zwaren arbeid of oorlog. Voor de 
bebouwing van het land is het ook zeer nadeelig, dat alleen de 
koningin en de hooge adel vaste goederen mogen bezitten, de 
boer daarentegen geene eigendomsrechten heeft en door drukkende 
heerendiensten gekweld wordt, terwijl hij jaarlijks een centenaar 
rijst als belasting moet leveren. 

Diezelfde Banavola wist ook de ondernemingen der Europeanen 
te belemmeren door aan de vreemdelingen , die suikerplantages 
wilden aanleggen , 10% te doen betalen, terwijl zij dan nog 
er aan blootstonden om ieder oogenblik weggejaagd te worden. 
Geheel anders was de toestand geweest onder haren voorganger 
Badama I, toen de Engelsche schepen tegen 1% inkomende 
rechten alle havens mochten binnenloopen en de Engelschen 
volkomen vryheid hadden door industriëele ondernemingen zich 
zelven en het eiland te bevoordeelen. Radama wilde zelf dien 
buitenlandschen handel begunstigen en daartoe eene goede cora- 
municatie inrichten tusschen de hoofdstad en de kust. Daartoe 
zond hy in 1823 eene schare van 2000 personen naar Foul- 
pointe om eene landbouw- en handelsinrichting te vestigen , 
onder het opzicht van Eafaralahy, een verlicht en energiek man, 
wiens handelwijze zeer geprezen werd door Sir Robert Farquhar, 
toen deze die haven bezocht. 

Banavola daarentegen was er náuwelijks toe' te bewegen , 
nadat zg eenmaal de vreemdelingen geheel geweerd had , op 
nieuw handelsbetrekkingen aan te knoopen en liet zich daartoe 
15000 dollars betalen, die door de handelaren van Mauritius 
werden byeengebracht en door Cameron aan de koningin ter 
hand gesteld. Daarop was voor een tijdlang de handel weder 
vrij; de prijzen konden door kooper en verkooper worden vast- 
gesteld, doch er moesten 10% ^^' en uitgaande regten betaald 
worden. By die gelegenheid ontving Cameron een brief van 
Bainikietaka , den secretaris der koningin , waaruit ik enkele 
karakteristieke zinsneden wil aanhalen, omdat men daaruit kan 
opmaken, hoe de inlanders denken over internationale belangen ; • 
hij schr^'ft namel^k: 
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«En ook dit moet u aangezegd worden; een zekere Eoro- 
(/peaan, een Franschman, heeft eene plaats in bezit genomen te 
oltalby, als eene haven voor schepen, waar hg een hnis en een 
«magaz\jn heeft opgericht. Onze hooge beambten hebben gezon- 
«den om hem weg te jagen over de zee. Wg znllen hem niet 
ffdooden, maar zgne bezittingen als onzen boit nemen; want hij 
ffheeft bezit yan eene haven genomen. Idaar ofschoon wij gezegd 
ffhebben, dat wg hem niet dooden znllen, toch, zoo hij eenigen 
ffder soldaten doodt, znllen de soldaten hem dooden. En dit 
ffZg n aangezegd, opdat gij niet zoadt zeggen: hoe, nu de 
ffhandel weder is geopend, verwoest gij toch het eigendom van 
ffEnropeanen! — En ook dit zg u aangezegd: zoo eenige Enro- 
«peaan zal landen op eene plaats binnen de grenzen van Mada- 
ttffaskar, waar geene soldaten gestationeerd zijn en bezit neemt 
ffvan die plaats als eene haven, zulk gedrag eene beleediging 
i/zal zgn en zgne bezitting zal genomen worden als onze buit 
ffCn hy zelf zal weggejaagd worden over de zee. — ^ En ook 
ffdit zij n aangezegd, gelgk elk sonverein de wet van zijn land 
ffheeft vastgesteld, hetzg hij nwe of onze sonverein is, zoo moe- 
fften uit ons land de dingen, die wg niet verkoopen, niet per 
ffscbip over zee vervoerd worden; en wat betreft die dingen, die 
/ígij niet verkoopt, behoeft gg ze niet ter verkoop te brengen." 

In dit schrgven straalt een onafhankelijke , vrgheidlievende 
geest door van eene regeering, die niet licht gezind zou zijn om 
overheersching van vreemden te dúlden en wenscht door hen 
op een voet van gelgkheid behandeld te worden, wat dus bij 
kolonizatie een hinderpaal, doch bij het aanknoopen van han- 
delsbetrekkingen slechts een spoorslag tot goede trouw en biUjjke 
behandeling zou zijn. 

De bochtige vorm van de kust en de nabgheid van de eilanden 
Mauriiiua , Bourhon en de J^omoren , maken Madagaakar voor han- 
del zeer geschikt. De meest bezochte baaien zijn de Majambo- 
Bembatooka-baai in het N. W., de St. Augustinus-baai 
in het Z. en de Antongil-baai in het Oosten. Yan de havens, 
die eigenlijk slechts reeden zgn, komen als de voomaamstc 
in aanmerking Tamatave en Foulpointe, terwgl de knst 
verder zuidwaarts vlak is en gekarakteriseerd door talrijke kust- 
meren (étangs). Sommigen , die zeer met de havens van 
Madagaskar zijn ingenomen, roemen hare voortreffelgkheid cn 
gaan zoover te beweren, dat eenige vau deze tot de veiligste 
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en niiinste der aarde behooren. Yooral noemen sommigen in de 
provincie A n k a r a de baai Diego Suarez, eene heerl^'ke havën 
met zeer goeden ankergrond, terw^l aan den oever niet de 
kwaadaardige landkoorts heerscht, zoet water r^kelijk voorhanden 
is en de bosschen in de nabijheid timmerhout opleveren ; z^ 
woidt zelfs met de haven van Sebastopol vergeleken. 

ín die havens heerscht een streng douanenstelsel en de tolbe- 
adbten hebben een waren speurhondenaard, ofschoon zij meestal 
da beleefdheid in acht nemen, zooals de Europeesche reizigers 
getuigen. Eene zeer goede haven isTamatave, ^e inhetgun- 
3tige saizoen dobr vele schepen van Mauritius en Bourbon 
bezocht wordt om vee te laden; evenwel uit EUis eene minder 
gunstige meening als hij zegt, dat de reede wel door riffen wordt 
beschermd , doch blootgesteld is aan den Oosten- en Noorden- 
wind; maar by zijn tweede bezoek op het eiland in 1856 vond 
liij toch dat de stad door den handel zeer in bloei was toege- 
nomen. Spms moet voor die haven quarantaine gehouden wor- 
den; eens toen op Mauritius de cholera was uitgebroken , 
werden alle koopwarén, die uit de schepen aan land waren ge- 
bracht, 40 dagen lang aan zon en wind blóotgesteld en moesten 
al de ontvangen dollars 40 dagen lang in het zand begraveu 
worden, terw^l alle aankomende schepen aan eene quarantaine 
van 40 dagen (dus stricto sensu) werden onderworpen. 

De markt of bazar teTamatave, die 'smorgens vroeg ge- 

opend wordt, sch^nt onzindeli^'k en armoedig te z^'n, ofschoon 

zij veel bezocht wordt. Ossen worden op die markt geslacht 

en verkocht; er worden allerlei vruchten, ryst, messen, bijlen 

en andere gereedschappen, inlandsch laken en andere stoffen ten 

toon gesteld en bok gevogelte, snuif, althans een mengsel van 

■aruiden, dat snuif vervangt en in den mond in plaats yan in 

len neus gestoken wordt, tabak en snuifdoozen, een onmisbaar 

:ets voor den Malgasch, dat hij altyd bij zich draagt of door 

íen slaaf laat dragen , te koop aangeboden. De voorname munt , 

lij koop en verkoop gebezigd , zijn Spaansche piasters , ofschoon 

o^k doUars in gebruik zijn en Lambert vijffrancstukken ingang 

híeft doen vinden. Bý' gebrek aan pasmunt wordt het geld, dat 

gtwoónlyk gewógen wordt, tot soms in vyftig stukken gesneden. 

. Langzamerhand en als van zelf, hoe afkeerig ook de Hovas 
yan den invloed der vreemdelingen waren, heeft zich hier en daar 
ee;i Europeesch element ingedrongen en weldadig en beschavend 



I 



8)4 E. BPKBMÁ» 



op den inlander gewerkt. Yoor de indastríe was bet yan groot 
belang, dat Banavola soms als bg oitzonderíBg ten opzichte yan 
den een of ander afweek van haren haat tegen het blanke ras. 
Zoo woonde tydens hare regeeríng in de hoofdstad Tananariya 
de heer Laborde, die in 1831 sohipbreak leed en dus slaaf 
werd; doch de Koningin beloofde hem de yri|jheid, zoo h^ haar 
y^f jaren diende. In dien t^'d leverde h^ haar wapenen, zeUs 
kleine kanonnen en bnskmit , zoodat hij haar vertrouwen zoo yoI- 
ledigwon, dat hij haar algemeene raadsman werd , ja het hem zelfs 
nu en dan g^akte een doodvonnis tegen te houden. Hij huwde 
later eene inlandsche vrouw, vestigde zich in de hoofdstad en 
ríchtte eene glasblazer^ , indigoverweríj , zeepzíederý' , kaarsenma- 
keríj (ook de inboorlingen maken vr^ bruikbare, één voet lauge 
kaarsen van ossenvet) en mmstoker^ op. Hij leerde de inboor- 
lingen het suikerriet behoorl^k planten en nam met goed gevolg 
proeven om wijur en graanbouw in te voeren, doch vond geene 
navolging, daar de inboorlingen hunne traagheid niet te boven 
konden komen en zich met hun riijst en nu en dan een stuk 
vleesch tevreden stelden. 

Doch ook onder de inboorlingen is wel eenige aanleg voor 
industríe. Zoo bezocht Ida Pfeiffer eene suikerplantage van zekere 
Mademoiselle Jalie, die, hoewel gehuwd , naar inlandsch gebruik, 
toch zoo genoemd werd en die vrg beschaafd was; vooral haar 
zoon, die de zaken goed bestuurde, was niet onbekend met de 
Europeesche beschaving. , 

Sommige stammen munten uit in het vervaardigen van ijjzer- 
waren, sierl^ke zilveren ketenen, íijne z^den en woUen weefsels 
en vooral tapý'ten. 

Niet overal is de bodem van yadagasikhr even vruchtbaar en 
het klimaat is, zooala w^ gezien hebben, op vele plaatsen een 
vý'and, die schier niet te overwinnen is. In het Noorden is de 
grond bergachtig, onvruchtbaar en het land schraal bevolkt. Het 
Westen is vlak, .moerassig en ongezond, doch vruchtbaar en 
vooral ri|jk aan vee. Jn het Zuiden is zeer belangrijk de provincie 
Anom met haar hooge kust , goed gecultiveerden bodem , die 
een rijken oogst voortbrengt van suiker, koffie, r^st en maniok, 
zacht maar ongezond klimaat. Ook de provincie Betanimena 
d. i. het roode land, zoodat de naam reeds de geaardheid van 
den grond aanduidt, verdient met het oog op den handel de 
aandacht, wegens haar goeden weigrond en de reeds bovenge^ 
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noemde haven Tamataye op de Oostknst van het eiland. Die 
stad is gebonwd op eene landtong van 300 a 400 ellen , 
vporzien met zandhenvels, door dên wind of de zee opgeworpen 
ter hoogte van 15 a 20 voet. Er groeien hier vele strnikge- 
wassen en enkele kokospalmen, die aan de sti^ek een tropisch 
karakter geven. Overigens is de omstreek der stad zandig en 
eerst een half uur landinwaarts vindt men planteiigroei. Ida 
Pfeiffer ^noemt Tamaêave een groot, armoedig dorp met 4000 a 
5000 inwoners, waaronder 800 soldaten en een dozyn Europeanen 
en Kreolen van Bourbon; zij zegt, dat het kleine hutten en nauwe 
atraten heeft. Doch de handel heeft aan de stad nieuw leven 
bggezet, zoodat Ellis hier grooten vooruitgang bespenrde, toen 
hij de stad op nieuw bezocht. Tamatave kan dus mettert^'d 
eene zeer belangr^'ke handelsplaats worden. 

De tweede belangr^ke havenstad op Madagaskar is Ibulpointe 
in de provincie Mahavelona, door de Franschen steeds als ge- 
wichtige handelsplaats erkend. Doch de streek is mindergezond 
van klimaat dan het drooge Tamatave, ja zelfs voor de inboor- 
lingen gevaarl^k; doch de vegetatie is er veel prachtiger. 

In het binnenland kweekt de provincie Antsianaka schapen 
aan met zeer fijne wol en levert tevens de schoonste boomwol 
van het eiland; de meest schilderachtige provincie, met schoone 
bergen en heerl^ke bosschen, is Betsileo, waar eene zeer 
nijvere bevolking woont. De overige der 22 provinciën zyn, nit 
het oogpunt van productie beschouwd, bf minder belangrijk of 
niet van de opgenoemde verschillend. 

Aan de NW. kust van .Madaffaskar Uggeïi eenige kleinere eilan- 
den, die sedert 1841, tengevolge van verdragen met de inlandsche 
hoofden door de Franschen zijn bezet en dikwyls een toevluchtsoord 
zyn geworden voor de door de Hovas vervolgde Sakalawas. 
Het belangrykste is St. Marie met de haven Port Louis; 
het is aan alle zijden door een koraalrif omgeven, goed van 
water doorsneden , maar toch niet zeer vruchtbaar, hoewel rijk aan 
timmerhout. Zoo dus Frankrijk nog ooit efnstige veroverings- 
plannen op Madagaskar mocht koesteren, dan is dit eilandje 
het punt, van waar de expeditie zal moeten uitgaan. 

Doch het is te hopen, dat Frankryk het vroegere droombeeld 

van daar eene France Orientale te stichten, zal hebben 

opgegeven ; want ik geloof aangetoond te hebben , dat kolonizatie- 

plannen op het eiland op te vele bezwaren afstuiten om met 
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Yoordeel te worden nagejaagd. Yoor den handel kan echter 
zooals ik in het boyenstaande heb trachten aan te wijjzen, het 
eiland van groot belang worden. 

Mochten de Enropeesche mogendheden met Madagaskar 
handelen, zooalsmet Japan isgedaan, en mochten de havens van 
het eiland toegankel^'k worden voor de schepen van alle natiën. 
Dit kan met ymcht geschieden, wanneer de Eoropeanen zich 
tronw en eerl^k houden aan de verdragen, niet tegen elkander 
intrigeeren; maar met entente cordiale samenwerken; wan- 
neer de regeering der Hovas meer en meer haar despotiek karak- 
ter aflegt en het volk de Europeesche beschaving zooveel doenlijk 
zich ten nutte maakt; wanneer. eindel^k de zendelingen alleen 
den godsdienst pogen uit te breiden, zonder zich in de politiek 
te mengen. Eliis toch getuigt naar aanleiding van z^n bezoek 
op het eiland, dat de zakenop Madagaskar eene bevredigende 
wending knnnen nemen , als regeering en volk maar niet gedurig 
verontrust worden door invasie-plannen der Europeanen. Mochten 
zich dus die gunstige omstandigheden verwezenl^ken ; het ka- 
rakter der inboorlingen is van dien aard, dat zij voor beschaving 
uitermate vatbaar zgn en hun land is vruchtbaar en productief ; 
wanneer dus alles te& goede medewerkt kan Madagaskar eene 
schoone toekomst te gemoet gaan. 

Zalt-Bommel. 
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De Anstraliscbe koloniën hebben naar de algemeene tentoon- 
stelling te Parys eene znil van goucT gezonden, voorstellende de 
jniste hoeveelheíd edel metaal, welke z^* sedert hare eerste ont- 
dekking van het blinkend erts tot op heden gewonnen hebben. 

Voorwaar, een schitterend bewijs van de energie en de begeerte, 
waarmede men bij het zoeken naar goud in deze jonge en bloeijende 
, kolonie is te werk gegaan. 

Doch waarom bepaalt men zich daarb^* slechts tot de productie 
van het goud? Brittanje is de groote byenkorf van menschen- 
arbeid. De oppervlakte en bevolking in aanmerking genomen, 
geloof ik, dat er wel geen land ter wereld zal bestaan, waár, 
in evenredigheid, zulk een aantal arbeiders werkzaam zijn; waar 
het gansche jaar door, zwaarder werk verrigt, en waar hetloon 
voor den arbeid zoo ruim bedeeld wordt, als in het Vereenigd 
Koningryk. Indien wy eens eene voorstelling konden geven dêr 
totale som van hetgeen door de inwoners dezer Britsche eilanden 
slechts in ééa jaar is voortgebragt , welk eene breedte , welk eene 
hoogte zon zulk een monument bealaan ! Er is inderdaad iets 
bewonderenswaardigs in de verscheidenheid en uitgebreidheid van 



1} Een hoofdstuk nit Levi's irWages and Eamings of tbe Workjng 
Classes," London, 1867. 
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den menschelyken arbeid , zooals die daar in de groote tentoon- 
stelling worden wedergegeven. Maar hoe onvolmaakt z^n nog 
daar zelfs de vruchten van den arbeid , het genie en yemuft van 
de zonen en dochteren der n^verheid voorgesteld. 

B^ den Censns van 1861 was een íraa^e kaart van Groot- 
Brittanje overgelegd, voorstellende , door middel van gekleurde 
vlakken en symbolen, de verdeeling van de werkzaamheden des 
volks. Een licht groene kleur dekte dat gedeelte, waarlandbouw 
en veeteelt werden uitgeoefend; terwijl de niet gekleurde deelen 
de voornaamste fabriekdístrikten aanwezen. De verschillende tak- 
ken van ni^'verheid waren als yolgt gekleurd : wol , rood ; zijde , 
geel; vlas en hennep, groen; katoen, blaauw;pottebakkerswerk, 
oranje; steenkool, zwart; de metale^, grys; verder wezen sym- 
bolen, zooals een hoed op hoedemakers, een schip op schepen- 
makers, een visch op visschers^ een houten paard op speelgoed, 
een enveloppe op papier, een sleutel op sloten; en het was in- 
derdaad belangr^k de geographische plaatsing te zien van die 
talryke handwerken. Enkele plaatsen schenen eene verzamelplaats 
yan alles te zgn. De groote wereldstad is op zich zelve reeds 
eene wereld van arbeiders. Yele der voomaamste handwerken 
z^'n daar vertegenwoordigd. Lancashire is zonder tw^'fel de zetel 
van de katoenfabriekatie ; zie op Manchestér, Oldham , Blackburn 
en andere fabrieksteden , blgkbaar bloe^'ende door hare rookende 
schoprsteenen , hooger dan Egyptische Obelisken. Daar is vol- 
strekt niets romantiesch of schilderachtigs in Manchester; doch 
het is hoogst gewigtig, wanneer men bedenkt, dat dezelfde grond , 
die thans zoo overvuld is met fabrieken, voor nog geen eeuw 
geleden, open en vri|j was, met wouden en moerassen, zonder 
begaanbare wegen en b^'na geheel onbewoond. Birmingham 
en Sheffield zyn door de geheele wereld beroemd voor hare 
\jzerwaren en messenmaker^'en , bestaande uit eenige honderden 
soorten van artikelen , die , ieder op zich zelve , weder bijzondere 
handelstakken van geen gering gewigt vormen. Geweren en 
zwaarden, kúoopen en gespen, spelden en naalden, vergulde en 
stalen pennen, borstspelden , sloten en haken, goud en zilver- 
werk, vazen, candelabres; alles behoorende tot de voortbrengselen 
van Birmingham , teregt genoemd : de speelgoedwinkel van Europa. 

Messen *en vorken, scheermessen en scharen, vyleti en zagen» 
Bretannia metaal, crinolinen, brillen, heelkundige instrumenten , 
kagchels , zeisen en landbouwkundige werktuigen zijn enkele 
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vruchten der Sheffieldsche ny verheid. By de katoenfabrikatie heeft 
de machine bi|jna geheel de menschelijke industrie op den achter- 
grond geschoven. De hand blyft echter de groote bewerkster 
van ijjzerwaren en messen; en zoo al de gemakkelijkheid van 
voortbrenging in Manchester opraerking verdient, te bewonderen 
• is het in Birmingham en Sheffield, met wat moeite de voort- 
brenging gepaard gaat en aan hoe magtig vele bewerkingen elk 
artikel moet onderworpen worden om het geschikt tëmakenvoor 
de markt. Terw^'l nn in de katoendistrikten het grootste deel 
van het werk in handen van vrouwen en kinderen is, zoo zyn 
de arbeiders der metaalfabrieken hoofdzakeligk mannen in den 
bloei des levens, die dagelijks wonderen van kracht vertoonen. 

By de eersten wordthet werk in ruime werkplaatsen , iederemet 
500 a 1000 werklieden, verrigtj bij de laatsten staat de huia- 
industrie boven aan en bekleeden de fabrieken gewoonl^k een 
ondergeschikten rang. 

Newcastle en Sunderland zijn beroeínd voor de steenkool, die 
zij in hare ingewanden bevatten ; doch wanneer gy op eene geolo- 
gische kaart ziet, zult gij opmerken, dat de minerale r^kdom 
des lands zich uitstrekt van Cornwallis tot aan Wallis , en van 
daar tot aan Staffordshire , Nottinghamshire en Derbyshire. 

Verder gaat hy noordwaarts naar Lancashire en Yorkshire: in 
Durhara en Northumberland is hy het overvloedigst ; terwyl in 
Schotland, de grond van het geheele laagland, in de komendigt 
by de rivieren Forth en Clyde, een bed van kool en yzer oplevert. 

In Engeland zyn kool, koper, lood, yzer en tin in ruime 
hoeveelheid vertegenwoordigd ; in Schotland alleen kool en yzer. 
In eenige graafschappen van lerland is de kool tot op zekere 
hoogte aanwezig; doch de produktie is ook zeergering. Demeest 
belangrijke bron van de Britsche welvaart, de vader en steun 
der geheele fabrieksnijverheid , ontbreekt dus in lerland. Liverpool 
is het verblijf van den zeeman en dokwerker. 

Glasgow is Londen in het klein. Aberdeen is voorgesteld door 
eeu schip en een visch , en zoo lerland mede in de beschrijving ' 
begrepen ware, wy zouden Belfast's rykdom in linnenfabriekatie 
en Dublin met zyne vele handwerken niet voorbygezien hebben. 
Landbouw en mynontginning schynen echter algemeen te zyn; 
en waarlijk, er is schier geen plek in het vereenigd koningrijk, 
die niet boven en onder den grond bearbeid wordt. Beschouwen 
yrí} m de arbeiders zelven. 
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Wanneer w^* , door middel yan een panorama , de Yerschíllende 
voorstellingen der menschel^ke n^'verheíd konden overzíen , hoe 
zouden w^ verbaasd staan over de wondervolle toepassing van 
de menschelijjke %racht tot zekere doeleinden, zooala z^ in alle 
deelen der natnnr ingang vindt. Werpen w^* slechts een vlng- 
tigen blik op hetgeen zich aan ons voordoet. 

Welk een heirleger van handen z^'n werkzaam tot kweeking 
van het koren, de vruchten en grassoorten; hoe zwaar toch is 
het ploegen, zaaijen, maa^'en, verzorgen en inzamelen van de 
kostbare voortbrengselen der aarde. Yoorwaar, overal, in elke 
luchtstreek bedekt het groen de aarde; maar die wilde groei 
zon slechts een zeer gering voedsel opleveren, ware het niet, 
dat de arbeider z^ne krachten daaraan w^'dde. Schoon handel 
en n^verheid tot het hoofdbestaan der bewoners van het ver- 
eenigde koi^ingr^k verheven zijn, heeft de landbouw niet minder 
en ten allen tgde zý'ne belangr^ke positie staande gehouden. 
U^* behoort gewis uit een statistiesch oogpunt tot de hoogste 
belangen van Engeland en Wallis en nog meer van lerland en 
Schotland. In eenige graafschappen , zooals Eutlandshíre , Lin- 
colnshire , de North-riding van Yorkshire en Westmoreland houdt 
zich b^na een derde der bevolking met den landbouw bezig. 
Zien wy verder. Zeer digt bij dat weelderige veld vertoont 
zich eene m^n. Dalen wij daarin af. Yrees niet dit ellendig 
hol binnen te treden. Geen opschrift is boven z^'n ingang zigt- 
baar : ffLasciate ogni speranza voi che'ntrate." //Laat alle hoop 
varen, gy , die hier binnentreedt." Wat zien wy? Tal van menschen 
in duisternis voortkruipende , te midden van kool en metaal , 
bezig z^'nde met een houweel de ri^jkdommen uit de ingewanden 
der aarde te hakken. Zien wijj die liedpn daar neêrgehurkt 
even als kikvorschen of op hun rug ' liggende , hunne puntige 
hamers door de naden der kool drijven ; zien w^ dien jongen 
daar uren aan uren in den donker gezeten, de valklep openen 
om versche lucht in te laten, of die voerlieden, terwyl zý' de 
volgeladen tobben op lage wagentjes voortduwen. 

Hoe verheugd zouden wij zijn, hadden wij dit bezoek, in 
plaats van denkbeeldig, werkelijk gedaan, spoedig den ladder te 
kun^en bereiken en naar het heldere zonlicht op te klimmen? 
Gaan wij vry dien vurigen afgrond in. Sidderen wij niet by de 
gedachte, dat zoo velen reeds vroeg in den morgen welgemoed 
hunnen arbeid aanvangen, en in weinige oogeublikken de slagt- 
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offers van eene ontploflBng der ontvlambare gassen knnnen wor- 

den. O! welk eene verantwoordelykheid rnst op hen, die, 

menschen tot zulk een gevaarlijken arbeid bezigende , nalaten de 

noodige voorzorgsmaatregelen te nemen tot veiligheid van den 

werkman. 

. Een weinig verder treedt gy de smederg binnen. 

Overal wordt gy hier omringd door een digten en bedwel- 
menden rook , die de lucht verontreinigt en door den verstik- 
kenden damp , die uit de hoopen gloeyend yzer opi*yst ; terwijl 
gij uwen blik gevestigd houdt op den smelter en smeder, daar 
naast het blazend fomuis door overmatigen arbeid vódr hun tijd 
oud geworden. 

De meest inheemsche der Britsche industriën, de metaalbe- 
werking, is ook de meest zware. De groote yzerfabríeken , w^r 
het i[jzer gesmolten en tot staven gegoten of tot platen, staven 
en andere zware voorwerpen verwerkt wordt, toonen duidelijjk 
de wáarheid van het economische axioma aan, dat arbeid en 
niets dan zware arbeid de vader van den r^'kdom is. Die arbeid 
gunt geene verademing. Den arbeiders is elke rust ontnomen, 
zelfs die om hun sober voedsel te ^ebri;iken ; dit voedsel wordt 
alleen dan en nog zelfs in de werkplaats genuttigd, als de gele- 
genheid zich voordoet; dag en nacht wordt het werk voortgezet, 
de geheele week door, des Zondags alleen uitgezonderd, terw^l 
de eene ploeg arbeiders den anderen op bepaalde tijden aflost. 

Op min of meer gel^ken voet gaat het in de smeltovens en 
fabrieken toe, waar ^'zeren schepen en werktuigen van verschil- 
lenden aard vervaardigd worden. Wat toch is vermoeyender 
en gevaarlijker dan het gieten van het ^'zer , waarbij de werkman 
gedurig blootgesteld is aan het gevaar, veroorzaakt door de inade- 
ming van het stof, dat uit het zand en het fijne houtskoolpoeder 
opstijgt , waarvan de vormen voor de ijzeren werktuigen gemaakt 
worden? 'Zuur is het brood, wat op zulk eene wyze verdiend 
wordt ; niettemin zy n de werklieden steeds op hun post , tevreden 
met hun lot, en g^ieten zý' op hunne wijze toch de aangenaam- 
heden des levens. Zoo iemand den arbeid in een der minst 
aanlokkende vormen wenscht te zien, hij bezoeke de ffBlack 
districts*' of zwarte distrikten van Staffordshire en Wallis. 

Wil men den katoenarbeider in z^nen arbeid nagaan, men 
betrede een dier geïllumineerde werkplaatsen , waarin zich meer 
vensters bevinden dan in eenig Italiaansch paleis; men werpe 
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een blik op de yerschiUende klassen van werklieden, mannen, 
yroawen en kinderen, allen hard aan het werk, onder eene 
strikte tncht als van een regiment soldaten en echter zoo vrolijk 
en opgeruimd , steeds zingende het eene volkslied na het andere. 
Zie, hoe elke minuut tijjds, elke handbreedteruimte, debehendige 
YÍnger, elke vindíngrgke geest in gedurige gespannen werking is. 
Wend u eindelyk tot den wever van Spitalfields, die van des 
morgens zeven tot des avonds tien uur aan z^'n weefgetouwzit, 
terw^'l z^'ne vrouw en dochters evenzoo lang en evenzoo hard 
met hem doorwerk^. Menige aangename herinnering aan de 
z^'decultuur wekt zulk een bezoek te Spitalfíelds bij ons op. Het 
herinnert ons aan de twee monniken , c^ie met hunne zjjdewormen 
van Indië naar Konstantinopel kwamen; aan de Yenetianen, die 
het Westersche ryk van zy de voorzagen , die te Athene , Thebe 
en Corinthe gekocht was ; aan de Sicilianen , die in hunne werk- 
plaatsen de zigde lieten bearbeiden door werklieden uit Athene 
en Corinthe geroofd ; aan deFranschen, die deltalianen naboot- 
sten en de Engelschen, die b^ herhaling pogingen aanwendden 
om de moerbeziën in hun land over te 'planten , ten einde de 
z^'deteelt aldaar te bevorderen. 

Het herinnert ons aan hetgeen wij lazen van de aankomst 
eerst der Ylaamsche en later der Fransche vlugtelingen , na de 
herroepirig van het Edikt van Nantes , en wat nu vreemder dan 
ooit klinkt, aan het verleenen van octrooi voor eene machine 
om zijde ' te spinnen door Lombe , welk plan hy heimelijk te 
Italiê had ontworpen, toen hy aldaar in het gewaadvan gemeen 
werkman arbeidde. Men staat verbaasd, als men dat onafzienbaar 
strijdperk van den vryen arbeid overziet. De afschaflBng der 
graanwet heeft in Manchester veel tegenkanting gevonden. De 
strijd tusschen vryen arbeid en bescherming van het Britsche 
fabriekwezen is door Mr. Huskisson te Spitalfields gevoerd ge- 
worden. 

Wil men nu ook eene proeve van kunstindustrie , men be- 
schouwe den drukker. In een uitmuntend geschrift over de 
uitvinding der drukkunst, verhaalt Prof. Tomlinson de geschie- 
denis van Johannes Gánsfleisch Guttenberg, die de kunst zou 
uitgevonden hebben om met beweegbare letters te drukken; 
hoe deze het eerst op de gedachte kwam om elke letter of elk 
karakter van het alphabet op zich zelve te gieten, opdat die 
Yoor elke verplaatsing zoude vatbaar zijn , en men niet voor elke 
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bladz^'de eenen nieuwen vonn behoefde te snijden; Koe hy in 
het geheim werkte, opdat zijne bloedverwanten niet zouden den- 
ken > dat hy zich met tooverij bezig hield; hoe, toen hi^ er toe 
werd overgehaald om zijn geheim aan anderen mede te deelen, 
hy door trouwelooze handlangers werd bedrogen; hoe hij, bij 
gebrek aan geld, in handen van Faust viel en hoe'hij eindelijk 
al de verdiensten van zijne vinding verloor, door eenige verbe- 
teringen aangebagt door een bekwaam medewerker van Faust en 
door eene nieuwe verbindtenis tusschen Faust en Schoeffer aan- 
gegaan. Ongelukkige uitvinders! Hoe zelden erlangen zij, de 
weldoeners der eeuw, zelven eenig voordeel van hunne vinding. 
Zy zaaijen, anderen oogsten., Doch waartoe die ijdele over- 
deuking ! Newton, die de gravitatiewet ontdekte, Watt, die het 
stoomwerktuig uitvond, Guttenberg, die den eersten gedrukten 
bybel in het licht gaf, erlangden eene veel. grootere belooning 
dan eer of geldelijk voordeel kon opleveren. Om naar waarde 
te schatten, wat wi[j aan de uitvinding der drukkunst te danken 
hebben, vergelijke men den tegenwoordigen met den vroegeren 
toestand der maatschappij. Griekenland en Eome hadden hunne 
wijsgeeren en moralisten, die te midden der rondom hen heer- 
schende duistemis en onkunde, als heldere sterren schitterden; 
doch, toen de zaden van kennis meer verspreid waren geworden 
door de jpers, werden de weínige vereenigden tot een magtig 
heirleger en het voorregt van de minderheid werd het erfdeel 
der meerderheid. 

Talryk zyn ook de bouwlieden, die huizen, kerken, wegen 
en bruggen bouwen. In de laatste jaren zyn er ontelbare open- 
bare werken van allerlei aard ondernomen, iets waartoe een 
onmetelijk kapitaal benoodigd was, en dat alles als tegemoet- 
koming in de behoeften eener zich in getalsterkte en rykdom 
uitbreidende bevolking. En overal zien wij rondom ons heên met 
den meesten spoed én in vroeger nooit geziene afmetingen huizen , 
kerken , gestichten , wegen , bruggen , spoorwegen , tentoonstel- 
lingsgebouwen , hátels en tal van andere werken verryzen, 

Op deze wijze wordt elke industrie, die én met de "bouwstoffen 
ën met het bouwen zelf in verband staat, tot vooruitgang aange- 
spoord. Dankbaar mogen wy zyn, als er werk gevonden wordt 
voor alle bouwlieden , want dat is een teeken van algemeene 
welvaart. Groot is echter nog de behoefte aan woningen voor 
den arbeidenden stand. Daar men thans op uitgebreide schaal 
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te werk gaat om niinite te verkr^gen voor den aanleg van spoor- 
wegen en andcre werken , zal men moe^'elijk over het toekomstig 
lot dier standen kunnen oordeelen, tenz^ men ook tegel\jkert^d 
en met den grootsteu spoed woningen bouwe voor die meer en 
en meer toenemende bevolking. Hoeveel is er niet nog te ver- 
beteren aan het inwendige gemak der woningen van het volk in 
het algemeen! 

Yele anderen vinden werk in het rervoer van menschen , dieren, 

goederen en mineralen. Wat een heirleger van menscheji wordt 

op dit oogenblik door spoorwegmaatschapp^'en aan het werk ge- 

steld; hoe uitgebreid toch is alleen het binnenlandsch handels- 

vervoer! Zien wy ook wat verder. Oostwestwaarts dezer Britsche 

eilanden zijn wij van het vasteland door den grooten Oceaan 

gescheiden, en echter zien wý' bý* kalm of stormachtig weder 

den moedigen zeeman werkzaam op zijn schip; nu staat hij op 

wacht, dan stuurt hij het roer, straks ontrolt hij het zeil of 

hijscht hij de wapperende vlag. Zulk een drijvend dorp is door 

eene werkzame bevolking bezet. En hoe fronst een zeeman zijjn 

wenkbraauw als de woedende elementen hem het regt van voor- 

waarts gaan schijneoi tc betwisten. Onze natie is voorwaar eene 

echte zeevarende natie. Afgescheiden vau hare zeemagt, die , 

ondanks den vooruitgang van andere natíën , nog steeds de 

kroon spant, bezit zjj, wat hare koopvaardyvloot betreft, slechts 

éene raededingstcr in de Vereenigde Staten van Noord-Amerika 

en is de verhouding van hare zeevarende tot dc totale bevolking 

ongetwijfeld grooter, dan die van eenig ander land. Een groot 

gedeelte der bevolking schijnt een aangeboreu zucht tot de 

zeevaart te bezitten , ondanks de aantrekkel^kheden en andere 

bronnen Van bestaan , die het land oplevert. Zij het zucht tot 

avonturen , zij het de indrukken der mededeelingen van de 

Britsche zeehelden , zy het de winzucht, die alle hiliderpalen als 

niets telt, ja, zy het zelfs die zucht naar onafhankelijkheid, die 

voora^, gevoed wordt door een leven vry van de banden van het 

conventionalisme , de zeevaart is altijd de gelief koosde ..hartstogt 

van de bewoners dezer eilanden geweest en zal het waarschynl^'k 

altijd blyven, te midden der wisselvalligheden , wasuraan de 

geschiedenis van Brittanje blootstaat. 

Meer op den vootgrond zien wy den zwoegenden visscher. 
Voor ons schijnt de zee meestal een tooneel van woestheid te 
zijn« De visscher acht haar vmchtbaarder dan het weligste land* 
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£en morgen goed land , dat eens in het jaar behoorlijk bebouwd 
wordt, levert een ton graan of twee of drie cwis, vleesch of kaas 
op. Maar eene gelyke uitgestrektheid op den bodem der zee, 
daar waar zij het vischrijkste is , verschaft den wakkeren visscher 
een veel aanzienlijker gewígt aan voedsel en dat nog wel elke 
week van het jaar. Doch, hoe dikwijls zien wij hem niet mis- 
troostig en teleurgesteld terugkeeren eu op droevigen toon de 
klagt uiten : nwij hebben nacht aan nacht gezwoegd en niets 
kunnen vangen." 

Het panorama zoude onbegrijpelyk groot moeten zijn, wilde 
het eene naauwkeurige voorstelling geven van al datgeen, wat 
door onze bedry vige standen verrigt wordt. En wat doen zij. 
Bouwen zij pyramiden ' om . den trots en' overmoed van eenen 
Pharao te bevredigen ? Neen, wat zij verrigten is nuttig en 
bevordert de morele, socíale en materiële belangen der maat- 
schappij. Er is iets wonderbaars in de grootschheid der.werken, 
die thans even onverschrokken ondernomen als' volhardend uit- 
gevoerd worden. 

Eenige jareïi geleden gaf Mr. Stephenson, als President der 
Institution of Civil Engineers, in zyne inwijdingsrede een over- 
zigt van den omvang der werken, die met de Britsche spoor- 
wegen in verband stonden. Ky sprak van de tunnels, viaducten 
en bruggeu, die tot dat- einde aangelegd waren en bij eene 
berekening van de onderaardsche werken daartoe vereischt , ver- 
klaarde hy , dat , indien wij slechts weinig meer dan de helft 
ven de tegenwoordige lengte der spoorbanen bezaten en wij de 
gemiddelde lengte van eene myl op 700.000 kub. ellen stellen , 
het totaal wel 550.000.000 kub. ellen zou bedragen. Wat ver- 
tegeiiwoordígt dit nu? Wij zijn gewoon", zí^ide hij . de ?t. Prnls- 
ktíik h]h «oojibí^eld Yíni lio<>^íe en uií.g*^l>reirlhei<l »Hfi te ti<^n(en : 
áoi'h *í>ldín w'y} dattr Xeg:^riover tie nnw^a Wer anrHpyraníiííe . 
die deze werkeíf eouden beslaan; Sc. Panrs w»tf een duí^rg- 
fcegenover een reus. Stelt u voor eeu bérg met een basis van 
em halve m^l middel^jn , die zich anderhalve mijl hoog in 'de 
wolkén verheft, «n gij hebt een denkbeeld van de hier be- 
doelde aardmassa; St. Jaities Park van The Horse guards tot 
Buekinghíím T^íms 'zoude ter naauwemood ruim genoeg zijn 
voor hare básis." . 

Beschouwen wy thans eene andere proeve van uiístekenden 
en tevens hoogst nuttigen arbeid, in den tunnel onder de 
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Alpen, die bijna acht mijlen lang is. Bedenlen wij toch, wat 
moegelijkheden zich zullen opdoen als de onuit?oerl>aarheid zal 
blijken van het plan om langsde Ign eenige buizen tot lucht- 
Terversehing aan te brengen. Yerbeeldt u hoe langzaam de voor- 
uitgang moet zijn bjj het bestaan tan slechts twee punten van 
aanraking aan de beide uiteinden. Door het aanwenden yán 
stoommachinen zal het werken, waartoe dertig of veertig jaren 
noodig waren, waarschgnlgk in negen jaren voltooid zgn. Als 
wg bedenken, hoeveel tgd, kapitaal en vemuft er vereischt 
worden , om het zoover te brengen , dan mogen w^ het wel eene 
ondememing noemen, waarop onze eeuw roem kan dragen. 

Doch behoeven wij zulke buitengewone voorbeelden aan te halen, 
om de wonderen van den arbeid aan te toonen? Wat toch over- 
treft de gewone dageljjksche voorstelling van een katoenspinner, 
als een man met twee helpers dagelgks 220 pond garen ver- 
werkt, beslaand^ eene lengte van 420 mglenP Hoe volmaakt is 
niet de arbeid der spinners, die in ééne minuut eene garenmassa 
kunnen afspinnen , lang genoeg om daarmede de aarde viervoudig 
te omwinden. Waar zulke resultaten spreken, schijnt er naau- 
welijks eenige moeijelgkheid of hinderpaal te bestaan, die den 
moed en de volbarding onzer stoute en ondernemende kooplieden. 
en werktuigkundigen aan banden kan leggen of eene grens doen 
stellen aan de voortbrenging van doortasfenden arbeid. De 
nieuwe rigting door het factory-system aan den arbeid gegeven, 
heeft ontzaggelijk veel tot de productíe b\jgedragen en daardoor 
de hoedanigbeid van het voortgebragte artikel verbeterd, zgn 
prgs verminderd, gelegenheid gegeven tot de aanwending van 
machinen op breeder schaal, de verdeeling van den arbeid ge- 
makkelijk gemaakt cn aan mannen en vrouwen ëene nuttige 
bezigheid verschaft. En tech heeft het . denkbeeld , om elke in- 
dustrie te bevorderen door middel van groote massas werklieden, 
eens niet weinig tegenkanting verwekt ; hoewel de productie 
op uitgebreide schaal zoowel voor den landbouw als het fabriek- 
wezen , economiesch beschouwd , altgd meer voordeel aanbrengt 
en' het menige moeijelQkbeid én op sociaal én op moreel gebied 
had opgeleverd, zoo de wetgever niet ware tusschen beiden ge- 
treden door vaste uren voor den arbeid te bepalen en voorwaar- 
den te maken met betrekking tot het geslacht en den ouderdom 
der arbeiders. De ondervinding heeft dan ook geleerd-, hoe 
doelmatig die bepalingen waren; en later zullen zich die wel 
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uitstrekken tot al die bedrijven , waarb^' z\j zullen bl^jken noodig 
te z^'n. Ik zal niet beproeven hier in eene zedekundige be- 
schouwing van de wettigheid van den arbeid te treden en ook 
niet lang stilstaan bý* de yraag, of het eene bepaalde verpligting 
is onze tigchaams- en geestkrachten veil te hebben voorhetwerk, 
waartoe wij geroepen zijn. Inderdaad de grootste drijfveer van 
al dien arbeid is de begeerte om r^'kdommen te vergaren; welk 
verlangen een magtig spel speelt met elke klasse der maat- 
schappijj. 

Helaas, maar al te velen zý'n ia deze materialistisohe eeuw 
bereid gemak, rnst en zielevrede op te offeren, de grootste on- 
gemakken te verduren, en een leven van gedurigef kwelling te 
li[jden, te zwoegen en te werken, en hoe dikw^ls vergeefs, om 
rijkdommen te verwerven. Maar, handelen w^' verkeerd, als 
w^ voor onze materiële belangen zorgen , als w^ naar gemak en 
genoegen omzien? Ik denk neen! Het oude oostersche idée, 
dat al wat stoffel^k is veracht, en alleen in een afgezonderd 
en deemiswaardig leven de schoonste Godsvereering ziet, is 
dwaas; dat overdrevcn verfoe^en van alle weelde, ja zelfs van 
behoeften des levens,' zooals de latere Stoïcijnen en Cynisten dat 
deden, de hartstogtel^ke gevoelens der vroegere Christenen voor 
het kloosterleven , hunne denkw^'zen over het huwelijjksleven en 
de afzondering zijn voorzeker met den waren zin des b\jbels niet 
overeen te brengen. De ziel werkt door het ligchaam. De 
geest is besloten in de stof. Yerwaarloozen wý' de behoeften 
van deze, zoo brengen w^ het heil van gene in gevaar. 

De levensgeest in ons kan aan z^'ne roeping niet voldoen, 
zonder de hulp van het stofPel^'k kleed, waarin het gehuld is. 
*Wy kunnen niet braaf, niet liefder^'k, niet nuttig voor anderen 
zi|jn, zoo wij ons zelven niet datgene verschaffen, wat inhetoog 
der menschheid voegzaam is. Door arbeid alleen kunnen w^ vol- 
doend voedsel, noodige kleeding en voegzame woning verkrijgen. 
Alleen door werken kunnen wij ons zulk een comfort en rust 
verzckeren, dat wij boven het gevaar van armoede en gebrek 
verheven z^n en nog iets overhouden voor den regentjjd, den 
tijd van ongemak en krachtenverval, den dag van verkwi^jning , 
den ouden dag. 

Het ware te wenschen , dat de menschelý'ke arbeid een 
nog hoogere vlugt nam. Wij hebben de geheele wereld voor 
0Q8. Dank zý' : het wonderbaar snelle en gemakkelijke > vervoer 
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te land en ter zee ; de vryzinnige en verlichte maatregelen 
Tan orde , die in alle landen weêrklank vinden ; dank z\j den 
yrede en de goede verstandhouding, die gelukkig b^'na over de 
geheele aarde heerschen, wordt de werkman niet meer beperkt 
op het gebied van den arbeid door ruimte en nationaliteit. Waar 
werk te rerrigten is , daarheen ga h^ z^ue krachten , zijn verstand 
aanwenden. Doch z^n a] onze produktieve krachten in het werk? 
Hoe vele leegloopers zijn er niet in onze nieuwe maatschappij. 
Hoe velen, die veel praats en weinig van doen hebben, Hoe 
velen verwoesten tý'd, talent en gelegenheid, die, eenmaal ver- 
loren, nimmer weder te vinden zý'n. Hoe velen leven in 
het zalig dolce far niente. Nu kunnen w^ wel nagaan hoe 
hoog het bedrag is van den jaarl\jks voortgebragten rijkdom, 
doch het zoude ook niet onaardig zyn, als wij een getal kon- 
den vinden dat het bedrag uitdiukte van den r\jkdom, die op 
straks genoemde w^ze verloren gaat. Ik durf mij in zulk een 
labynnth van cyfers echter niet begeven. Toch moeten w^ niet 
vergeten dat, zoo wij onzen arbeid staken, alsdan de vreedzame 
krachten der natuur, die wij door onze werktuigen tot ons nut 
dienstbaar hebben gemaakt, en wier voortbrengingsvermogen met 
dat van 20 millioen menschen gel^k staat , ook den arbeid zulien 
staken. Nog meer : Wanneer w^ ophouden met werken , zijn 
het niet alleen de loonen , die wij derven , maar het drie- en 
viervoudige der loouen in.de verminderíng van den voortge- 
bragten rigkdom. 

Wat is het gevolg van eene arbeidstaking? Duizenden werklieden 
houden plotseling op voortbrengende arbeiders te zijn; de ruwe 
bouwstofifen liggen daar doelloos neder; de machines staan stil: 
het stoomwerktui^ verstonal: de werkplaata is ledig; spoorwegeu 
«ri kanalen ííijn zonder handeUverkeer : de werkman is zoïider 
looQ : de patroon %onder intrest \mi ú}n kapitaal , zouder winsten ; 
de natie zonder handei en de voordeeleu daaraao verbonden. £n. 
ofschoon niet zoo duidelijk zigibaar als b^* een werkstaking of 
strike, hetzelfde heeft plaats b^ elke soort van werkstaking , hetz^* 
door de luiheid van enkelen, hetzij door het verkorten der werk- 
uren, of het verminderen van den arbeid in den g^ven t^d, 
of wanneer door eenige handelsregeling de prikkel wordt weg- 
genomen, die noodig is tot eenis krachtige voortbrenging. Men 
denke niet , dat ik er tegen ben om de werkuren voor een nuttig 
doel te verminderen. De wet toi regeiing van den fabrieksarbdd 
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heeft dáardoor integendeel de productie eerder doen toe- dan 
afnemen. 

Ik weftt zeer goed dat verligte arbeid geen verloren arbeid ís ; 

dat ontspanning en rust het ligchaám tot meerderen arbeid 

sterken. Doch, met dat al, hoe weinig voert ons weasy going 

people" onze leegloopende en straatslypende bevolking uit ! 

Ziet , hoe zij de kraohten verwoesten , die God ons gegeven heeft , 

om te gebruiken , niet om te laisbruiken of toe te laten , dat 

zij in rust blijven! wWat is een mensch ," zegt Shakespeare , 

ffdie alleen leeft om te slapen en te eten? Een dier en 

niets meer!** De arbeid is geen vloek. De mensch was reeds 

in zijné allereerste reinheid en onschuld tot werken geschapen , 

omdat het nobdig Was tot zijn geluk. Willen wy gelukk% 

zyn , dan moeten wij ons denk- en voorstellingsvermogen , 

onze gaven van uitvinden, zamenvatten en overeenbrengen , 

steeds werkzaam doen zyn; en wanneer doornen en distelen 

groeijen, daar, waar wy vroeger niets dan weelderigen wasdom 

aanschouwden , bedenken wy dan, dat daar juist de krachtigsté 

prikkel geboren wordt om de vermogens en gaven , waarmede wij 

bedeeld zijn, testerken, te ontwikkelen, te veredelen. Doch wat 

Í8 de arbeid? Het is de aanwending van ál onze krachten, zoo- 

wel physieke als intellectuele. Men beweert, dat de hitte der 

zon ontstaat door de wrijving en botsing der meteoren, die met 

haar in aanraking komen; welke onbekende krachten in ons phy- 

siek en geestelijk zamenstel mogen verholen zyn, het is niet dan 

door de wrijving van den arbeid, dat wij eenige natuurkracht 

tot ons gebruik kunnen aanwenden; en álleen door denken en 

beschouwen , dat wij tot het oneindige kunnen doordringen. Zelden 

of ot>n is de arbeld bloot werktuigelijk. Het is de geeat.-die 

l»e.vtíelt, de bniid, die geboorKHarat. 

Wie kaii de Juiste greiis van bet gebitd vaii ziel en ligcLaaiu 
bepaien. Moge al de geest de groote beweegkracht zijn by den 
wysgeer in zyne studie, den regtsgeleerde voor de balie, den 
schrijver voor den lezenaar, wat baten hunne pogingen zonder de 
hand die gehoorzaamt; wat knnnen spade en hamer uitvoeren 
zonder de rigtehde kracht van verstand en kunst ? Ook de gezind- 
heid, waarmede de uitvoering van den arbeid gepaardgaat, is van 
hoog belang. Vergeefsch toch is elke poging om iets goeds te 
doen als de wil en het hart geen kleur en smaak aan den 
arbeid geven. 
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Wanneer tot de aitvoeríng van eenige taak de mensch in zijn 
geheel werkzaam en die taak in overeenstemming is met zyne 
yermogens en zjjnen aanleg; wanneer hij door zijne goed gerigte 
pogingen tot eene zekere mate van welslagen geraakt, dan zal 
hem de arbeid geen last, maar cen genoegen zijn. Er zijn echter 
eenige voorwaarden te voldoen om op het gebied der productie 
zich goed van zijn pligt te kwijten. Beho^f ik het te zeggen, 
dat er geestkracht, geschiktheid en schranderheid toe noodig is 
om de 'stof te onderwerpen en haar aan onze behoeften en ge- 
makken dienstbaar te maken? Door traagheid en onverschiUig- 
heía komt niets tot stand, wordt geen rijkdom geboren. Daar 
behoort een gestadige en volhardende arbeid en energieke geesttoe, 
ofk al de moeijelijkheden te overwinnen, die zich in de natuur 
voordoen; eene slechts voorbijgaande poging is niet voldoende. 
Niets is voor den werkman zelf meer behoefte dan wilskracht en 
volbarding. Wee den werkman, die elken maandag feestdag 
hondt en dien dag al lu\jerende doorbrengt , die jaarmarkt en kermis 
bëzoekt en moedwiUig het werk verzuimt, dat eene goede Voor- 
zienigheid hem heeft Toorgelegd ! Ellendig de man , die in luiheid * 
sluimert! Ellendig de werkman, die slaapt, voor dat zyn rusttijd 
is aangebroken, of die in de schadnw zit, terwý'l zijne makkers 
in de zon arbeiden. Elke arbeid levert genoeg gelegenheid tot 
gedwongen rust of vermindering van het werk op , om nu nog 
bovendien het kwaad door opzettelyk verzuim te verergeren. 
Ook van de ligchamelijke , geestelijke en zedelý'ke eigenschappen 
der arbeiders hangt veel af. Om goed d^ werken dient men 
gezond en op zijn gemak te zijn. Van eene kwijnende en ster- 
vende bevolking kan men niet verwachten, dat zij een voldoen- 
den rijkdom voortbrenge. Het ligchaaní moet in zijne volle kracht, 
de levenskrachten moeten rekbaar en frísch, de geestvermo- 
gens vlug en werkzaam zijn, vóor wij ons aan den volharderden 
arbeid kunnen begeven. In den tegenwoordigen staat van den 
arbeid haíigt echter veel af van de schranderheid en het oordeel, 
dat de werkman bezit. Vergelijken wy eens de waarde van werk 
dat met of zonder oordeel verrigt is. De vraag naar oordeel- 
kundigen arbeid is dringend. Lastdieren en machines alleen 
verrigten werktuigelijken arbeid. Nooit was de spreuk ^kennis 
is magt" beter ván toepassing dan thans. Opvoeding is niet 
meer weelde, maar vereischte. Om de lijst der vereischten vol 
te maken , die noodig zijn tot eene gefrenschte voortbrenging , 
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moet de werkman niet alleen een goed physiek zamenstel en 
gescliiktheid tot den arbeid bezitten, maar ook met die eigen- 
schappen bedeeldzijn, die vertrouwen inboezemen. Als een werk- 
man geen volkomen vertrouwen verdient, kan men hem onmo- 
gelijk tot een geregelden arbeid gebruiken. En wat boezemt 
dat vertrouwen in ? Een ingetogen gedrag ; oprechtheid , een 
zuiver hart; het bewustzijn van eene naauwkeurige pligtsbetrach- 
ting; in het kort, de voUe overtuiging, dat men voor zijne roe- 
ping verantwoordelý'k is. Ondanks al die eigenschappen valt 
het niet te ontkennen , dat de werkman altijd af hankel^'k is van 
natuurlijke hulpmiddelen. De grond verschilt in vruchtbaarheid , 
naar gelang van de ligging en de ruimte. Het klimaat oefent 
een grooten invloed niet alleen op den groei, maar ook op de# 
werkman , diens meer of minder krachtig en gehard gestel uit. 

Inderdaad , ^ tallooze uiterlijke invloeden bepalen meer of 
minder . de uitgebreidheid van het welslagen der arbeiders , 
niet te vergeten, dat eerst en bovenal de goddelijke Voorzie- 
nigheid onzen arbeid moet zegenen , voor wij eenige uitkomst 
daarvan mogen verwachten. Nutteloos is het vroeg opstaan, het 
laat opzitten , het nuttigen van het brood der ellende, want «zoo 
God het huis niet bouwt, is alle werk vergeefsch." 

Zoo is het werk en zoo zijn de werklieden. Gaat men nu af 
op den technischen zin der staathuishoudkunde , die arbeid 
noemt: de vrijwiUige aanwending der ligchaams- en geestkrachten 
met het doel om voorttebrengen , of die hem beschouwt als de 
werking der menschelijke vermogens, zoodanig geleid, dat zy 
iets nuttigs voortbrengen , dan zijn er maar weinigen die den 
naam van voortbrengers verdienen. Naar dien maatstaf is elke 
arbeid onproductief , die eindigt in onmiddellijk genot , zonder 
iets aan het blijvend kapitaal toetevoegen, of die, welks resul- 
taat geen stoflPelijk product oplevert. Het is echter eene dwaling 
te meenen , dat geen arbeid waarde heeft of hij moet aangewend 
worden tot vergrooting van den productíeven rykdom. Het 
genie , dat veredelt, de godsdienst , die troosty de geregtigheid , 
die waakt , de wetenschap en kunst , die onze maatschappelijke 
positie verbeteren en veraangenamen , zijn immers even goed 
productief als de handel , die ons het genot van de voortbreng- 
selen en den arbeid van alle landen verschaft;^ls de landbouw, 
die de vruchten aan elken bodem onttrekt en als de nijverheid , 
die de ruwe produoten der onderscheidene landen vervormt tot 
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die voorwerpen, die dienstig z\jn om den smaak en de behoeften 
van ryk en ar;n te voldoen. Hoe weinigen , die inderdaad ge- 
tronw de zending vervullen , waarmede zij belast , die werken 
in de spheer en den stand waarin zij geplaatst , en die de 
eigenschappen en talenten waarmede zij begaafd zijn met vrucht 
aanwenden , kunnen in deze groote werkplaats onproductief ge- 
noemd worden. Wanneer wij slechts onze rol naar behooren 
vervullen, dan behoeven wy niet bevreesd te zijn, dat onze 
arbeid nutteloos is. 

Schoon het nu ontegenzeggelyk waar is , dat de arbeider of 
werkman in elke klasse der maatschappij te vinden is , zoo hechten 
wy toch eene bijzondere beteekenis aan het woord werkman.als 
dengeen bedoelende , die zich met handenarbeid bezig houdt , of 
die voor werkloon arbeidt. 

Niets is voorzeker moeijelijker dan de juiste beteekenis van 
zekere termen te bepalen of eene naauwkeurige classificatie der 
dingen te geven. Doch het is niet moeijelyk de algemeene betee- 
kenis te vatten vau de woorden : werklleden en werkende klasse. 
Zij ;sijn het harl^ en de ziel van het ligchaam , den staat;de 
grondslag of liever de ondergrond van de massa des volks. De 
census verdeelde de bevolking in 6 klassen , te weten : 

1. de ambtenaren, 2. de dienstboden, 3. de handelslieden, 
4. de landbouwers, 5. de industriëlen en 6. de indefinite of zy, 
die tot geenerlei stand behooren. 

Tot welke van die standen kan men den werkman brengen? 

De ambtenaarsstand omvat het leger, de zeemagt en de policie. 

De dienstbare stand verrigt huisselijk werk; de handeljBstand 
bestuurt het verkeer te land en ter zee; de landbouw heeft 
Ifindbouwers: bijna d^ u;ehfele indi!striële staud bestaai »it de 
Nverkeiide kla.-ís»' «"H ee;i groot dee| van tle l>eroe,ploo/.en zijn 
*N'crkliedeii. 

Tk heb bercke,ud . dat bei aaiital arbeideude personeu in hei 
vereenigd koningrijk in het geheeí m ronde cijfers 11.000.000 
(elf millioen) bedraagt, waarvan bijna 6.000.000 (zes millioen) 
mannelyke volwassenen, de overigen vrouwen en jongelieden zijn; 
daaronder is echter een zeker aantal begrepen , dat op zestien- of . 
twintigjarigen leeftijd loonen ontvangt , gelijk staande raet die der 
volwassenen. He^aantal dergenen, die 21 jaren en daarboven 
tellen, moeten wij op omstreeks 5.000.000 (vijT ïnillioen) stellen. 
Welke verhouding van den dienstbaren stand, omvattende vrou- 
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wen , moeders en kinderen, die niet onder werklieden gerangschikt 
kunnen worden, aangenomen moet worden, is moeyelyk te be- 
palen. Gewoonlijk neemt men aan, dat elke volwassen man een 
gezin van 4.5 personen vertegenwoordigt, sedert de verhouding 
van personen tot gezinnen in 1861 was voor Engeland 4.47, 
voor Schotland 4.5 en voor lerland 5.14; naar dien maatstof 
zou de werkende stand het cijfer van 22.000.000 zielen voor- 
stellen , zijnde weinig raeer dan 2 tot 1 over de geheele bevolking 
van het vereenigd koningrijk. "Wanneer wij aanneraen, dat dit 
verbazend cijfer het groote ligchaam van den werkenden stand 
voorstelt, dan mogen wij vooral niet voorbijzien, dat onder die 
benaming lieden begrepen zijn van verschíllende graden en die 
tot verschillende takken van den arbeid behooren. Lord Derby 
onderhield het Huis der gemeenten in het afgeloopen zittingjaar 
over zijne analogiën der onderscheidenepolitiekepartijen, zooals : 
Conservatief liberalen en Liberaal conservatieven , TVhigs , Libe- 
ralen en Radikalen, eene classificatie , die, zooals hij zeide,over- 
eenkomt met dergelijke verdeeling in het maatschappelyke leven. 
Het aantal groepen , dat hij vormde , toonde aan hoe trapsge- 
wys de overgang is van de hoogere tot de gezeten middel- en 
van de gezeten middel- tot de lagere middel klassen. 



Hetzelfde geringe verschil nemen wij waar tusscíien de mid- 
delklasse en den handwerksman en tusschen dezen en den mijn- 
werker of landbouwer, zoodat wij eindelijk tot den gemeenen 
werkman afdalen. Dit verschil valt echter meer in het oog by 
den myn- en koolmijnwerkcr, by een wever van Lancashire en 
een dokwerker. Sommige menschen staan versteld bij de ge- 
dachte dat, over het algeraeen genomen, de werkende stand de 
middel- en hoogere standen verreweg in getalsterkte overtreft. 
Doch hoevele werklieden zy n er niet , die , vergeleken bij de 
middelklasse , maar zeer weinig daar beneden staan? Welk ver- 
schil bestaat er tusschen een slecht gesalarieerd schoolonderwij- 
zer en een meesterknecht op eene fabriek, tusschen een klein- 
handelaar en een fabriekarbeider? 

De maatschappij wordt wel eens in hoogere en lagere standen 
verdeeld; doch niets is bedriegelijker dan zulk eene verdeeling. 
Wie zijn de hoogere standen? Bedoelt men daarmede de aris- 
tocratie in het algemeen, de náannen van aanzienlyke geboorte? 
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Wie ?ormen den middelstand ? Bekent men daartoe de Bothscliilds, 
Baríng's en Peabodies even zoo goed als de groote hoop van 
handelslieden , kantoorscbrijvers en andere uitoefenaars van be- 
roepen te behooren? En wat bedoelt -men met de benaming 
vlagere standen"? Lager in wat? Immers zijn zij toch in de 
meeste gevallen niet lager iif middelen, verstand, schranderheid, 
ja, zelfs niet in den aard van hun beroep. Dergelijke zuiver 
conventionele benamingen zý'n ten eenemale in strý'd met onze 
opvatting van dít onderwerp. Zooal de werkende stand in het 
vereenígd koningrijk talr\jk en invloedr^k is , vergetcn wij niet , 
dat hy verdiensten en eigenschappen bezit, die dezelfde stand 
in andere landen ten eenemale mist. Hoevele wetensohappe- 
l^ke mannen, hoevele kunstenaars zijn juist uit dien stand ge^ 
boren. Hargeaves , de uitvinder der kaardmachine , was een 
handwerksman , evenzoo Crompton , de uitvinder van den spinning 
mule ; terwyl Arkwright een baardscheerder was. Telford werd van 
gewoon mets^laar de groote bouwmeester van beroemde bruggen. 
Trevilhick, een werktuigkundige , vond het eerste stoomwerktuig 
met hooge drukking uit. Watt was een instrumentmaker en Hugo 
MiUer een metselaar. De schoenmakers Carry en Morrison z\jn 
later de groote zendelingen geworden. Brindley, de ingenieur, 
Cook, de zeeheldy enBurne, de dichter, waren slechts eenvoudige 
daglooners. Newcomen was smid en Stephenson een brandspuit- 
gast. Welk een schat van genién op elk gebied van wetenschap 
en kunst ! Barry was een lersche kleedermakersjongen , Etty 
een drukker, Turner een baardscheerder , Chantrey een beeld- 
snijder en vergulder. Niet de rijkdom vormt de ware groothéid ; 
ook is er geen ríjkdom toe noodig om tot grootheid te komen. 
Hetzij onze arbeid bij het algemeen hoog of laag aangeschreven 
staat, men is dán alleen een groot man, wanneer mendooreen 
edel karakter en zelfbeheersching , door leeren en werken , door 
vlijt en volharding zich vrij en onafhankelijk gemaakt heeft; 
wanneer men met eenen ten volle ontwikkelden geest en met 
eene uitgebreide kennis de talenten , die men bezit , aanwendt 
tot verheerlijking van den naam des grooten Gods , van wien wy 
al het goede zoo ruimschoots ontvangen. 
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